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පූ.භා. 9.30  පාර්ලිවම්න්තුමව රැස් විය.   

කථානායකතුමමාතා [ගරු ඉවවදය  ගග්  වි්‍රමාතර් න මාතතතා  

මූලාසනාරූඪ විය. 

 
பாராளுமன்றம் மு.ப. 9.30 மணிக்குக் கூடியது.  

சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) ஜகத் 

விக்கிரமரத்ன] தகலகம வகித்தார்கள். 

 
The Parliament met at 9.30 a.m.,  

MR. SPEAKER [THE HON. (DR.) JAGATH 
WICKRAMARATNE] in the Chair. 

 

 
නිවේදන 

அறிவிப்புகள் 
ANNOUNCEMENTS 

 
"ශ්‍රී ලාකාවේ ගනගතන අනාගතය - ගනගතන 
සා්‍රාන් ය සත ගා ක සාවර්ධානය වකවර එ ි එ 

බලපෑමාත අවවබෝධා කර ගැී මාත" ිළිතබඳ අන්තර් 

ක්‍රියාකාීම සැයය  

"இலங்ககயின் குடித்ததாககசார் எதிர்காலம் - 

குடித்ததாககசார் மாற்றத்கதப் புாிந்துதகாள்ளலும் 

ததசிய அபிவிருத்திக்கான அதன் தாக்கங்களும்" 

குறித்த பரஸ்பர அமர்வு 

INTERACTIVE SESSION ON “SRI LANKA’S DEMOGRAPHIC 
FUTURE - UNDERSTANDING DEMOGRAPHIC TRANSITION 

AND IMPLICATION FOR NATIONAL DEVELOPMENT”   

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

එක්සත් ලං ගේතීන්ත ේ ලං ගහන හ ලං ාෙමුදක ලං වියන්ත ලං  ම   වනු ලං

කබහ ලං ලං“ශ්‍රී ලංකාවේ ජ ලංගහන හ ලංාහේන   ලං- ලංගහන හ ලංසාක්‍රේන්ති  ලං

ස  ලං ගේිව ලං සාවර්ධහ  ලං  ව ෙහි ලං එහි ලං බකපෑම ලං ාව බෝධ ලං වෙ ලං

නැනීම” පිළිබඳව ලංනරු ලංපේර්ි ේන්තු ලංමන්තීවෙ න්ත ලංසමස ලංය ක ලංවෙහ ලං

ාන්ත ර් ලංක්‍රි ේවේ ස ලං සැය  ලං 2026 ලං සැප් ැේබර් ලං 09වහ ලංබදේදේඑ ලං එහේ ලං

ාද ලංදිහ ලං පෙවරු ලං11.30 ලංයට ලංපස්වරු ලං1.00 ලංදක්වේ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලං

වේෙව ලං ස ේ ලං වේමෙ ලං ාාව ලං 02 ලං හිදී ලං පැවැත්වීම ලංට ලං නි මි  ලං බැවින්ත ලං ඒ ලං ලං

සඳ ේ ලංස  ේගි ලංවහ ලං කස ලංය ලු ලංනරු ලංපේර්ි ේන්තු ලංමන්තීවරුන්තට ලං

වේරුණිවව ලංආෙේධහේ ලංවෙනු ලංවැමැත්  මි. 

II 
පාර්ලිවම්න්තුමව  වදිරිප්  කරනු ලබන වාර්තා 

ඩිජි ල් ආකාරවයන් ලබා ගැී මාත 
பாராளுமன்றத்துக்குச் சமர்ப்பிக்கப்படும் 

அறிக்ககககள டிஜிட்டல் முகறமூலம் 

தபற்றுக்தகாள்ளல்  
RECEIPT OF REPORTS PRESENTED TO PARLIAMENT IN 

DIGITAL FORMAT  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

2026.08.20 දිහ ලංපැවැි ලංපේර්ි ේන්තු ලංවටයුු ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලං

ස ේ ලං රැස්වී ේ ලං දී, පේර්ි ේන්තුවට ලං ඉදිරිපත් ලං වෙනු ලං කබහ ලං ය ලු ලං

වේර් ේ ලංඩිජිටල් ලංආවේෙ  න්ත ලංකබේ ලංනැනීමට ලංඑක් ලංඑක් ලංපේර්ි ේන්තු ලං

මන්තීවෙ ේ ේ ලංවැමැත්  ලංවිමමටමට ලංතීෙණ  ලංවෙහ ලංකදී. ලං ලං 

ඒ ලංානුව, ඔබ ේ ලංස ේ ේස  ලංම  ලං බේ ලංඇි ලංආවෘි ලංපත්‍ර ේ ලංඒ ලං

සඳ ේ ලං වහ ලං ඔබ ේ ලං වැමැත්  ලං සට න්ත ලං වෙ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං

ම  ල්වේ ලං  ව  ලං කැබීමට ලං සකස්වහ ලං  මන්ත ලං ය ලු ලං නරු ලං

පේර්ි ේන්තු ලංමන්තීවරුන්ත නන්ත ලංඉල්කේ ලංයමිමි. 

 
ලිිළ වල්ඛනාදිය ිළිතගැන්ීමාත 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 
PAPERS PRESENTED 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය (අග්‍රාමාතාතය සත අධායාපන  

උසස් අධායාපන සත ව්්  ය අධායාපන අමාතාතයතුමියය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய - பிரதம 

அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் ததாழிற்கல்வி 

அகமச்சரும்) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya - Prime Minister and 
Minister of Education, Higher Education and Vocational 
Education) 

Hon. Speaker, I present the Annual Performance 
Report of the Judicial Service Commission for the year 
2025. 

I move that this Report be referred to the Sectoral 
Oversight Committee on Governance, Justice and Civil 
Protection. 

 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
Sir, I present the Annual Performance Report of the 

Department of Technical Education and Training for the 
year 2025. 

I move that this Report be referred to the Sectoral 
Oversight Committee on Education, Manpower and 
Human Capital. 

 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා ඉ්‍රවාතන  මාතතාමාතාර්ග සත 

නාගරික සාවර්ධාන අමාතාතය සත පාර්ලිවම්න්තුමවේ 

සභානායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - தபாக்குவரத்து, 

தநடுஞ்சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 
(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං වි ේශ ලං වටයුුඑ ලං වි ේශ ලං රැකි ේ ලං ස  ලං

සාචේෙව ලංාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමම ලංෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලං

ස ේව ලං වියන්ත ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං වේර් ේ ජ ලං

වි ේශ ලං වටයුුඑ ලං වි ේශ ලං රැකි ේ ලං ස  ලං සාචේෙව ලං ාමේ යේාශ  ලං

සේබන්තධ ලංවරුණු ලංපිළිබඳව ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං119

(4) ලංප්‍රවේෙව ලංනි සක්ෂණ ලංස  ලංනනු ලංකැූ  ලංක්‍රි ේමේර්න ලංපිළිබඳ ලංවේර් ේව ලං

ඉදිරිපත් ලංවෙමි. 

 මම ලංවේර් ේව ලංෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලං

වළ ලංයුු ලං ැයි ලංමම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං වර්මේන්ත  ලං ස  ලං වයවසේ වත්ව ලං

සාවර්ධහ ලංාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමම ලං2023 ලංවර්ෂ  ලංසඳ ේ ලංී.. ලංඑස.් ලං

එේ. ලං බී. ලං  ටක්නිවල් ලං සර්විසස් ලං (පුේනිව) ලං සමේන ේ ලං වේර්ිව ලං

වේර් ේව ලංඉදිරිපත් ලංවෙමි. 

 මම ලංවේර් ේව ලංආර්ිව ලංසාවර්ධහ  ලංස  ලංාන්ත ර්ගේිව ලංසබඳ ේ ලං

පිළිබඳ ලංආාශිව ලංාධීක්ෂණ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලංවළ ලංයුු ලං ැයි ලං

මම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. ලං 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ගරු වක්.ී. සමාතන්ත විදයාර් න මාතතතා ඉවැවිලි සත ්‍රගා 

යටිතල පතසුකම් අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு தக.வீ. சமந்த வித்யாரத்ன - தபருந்ததாட்ட 

மற்றும் சமூக உட்கட்டகமப்பு வசதிகள் அகமச்சர்)   
(The Hon. K.V. Samantha Viddyarathna - Minister of 
Plantation and Community Infrastructure)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං 2024 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං මටමේසහි  ලං

කුරුණෑනක ලංවැවිි ලංසමේන ේ ලංවේර්ිව ලංවේර් ේව ලංමම ලංඉදිරිපත් ලංවෙමි. 

 මම ලංවේර් ේව ලංපරිසෙ එ ලංවෘිවර්ම  ලංස  ලංසේපත් ලංිෙසේෙත්ව  ලං

පිළිබඳ ලංආාශිව ලංාධීක්ෂණ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලංවළ ලංයුු ලං ැයි ලං

මම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. ලං 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
 

ගරු ඉමාතතාචාර්ය  ඒ.ිච්.ිම්.ිච්. අබයර් න මාතතතා ඉරාගය 

පරිපාලන  ප ා්  සභා සත ප ා්  පාලන අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (தபராசிாியர்) ஏ.எச்.எம்.எச். அபயரத்ன - தபாது 

நிருவாக, மாகாண சகபகள் மற்றும் உள்ளூராட்சி அகமச்சர்)  

(The Hon. (Prof.) A.H.M.H. Abayarathna - Minister of 
Public Administration, Provincial Councils and Local 
Government)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මම ලං ප   ලං සඳ න්ත ලං වේර් ේ ලං ඉදිරිපත් ලං

වෙමි. ලං 

(i) ෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලංවියන්ත ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං
ඉදිරිපත් ලංවෙහ ලංකද ලංවේර් ේ ජ ලං වේළඹ ලංම ේ ලංහනෙ ලංස ේව ලං
(පේර්ි ේන්තු ලංප්‍රවේශහ ලංමේකේ ලංාාව ලං488) ලංසේබන්තධ ලංවරුණු ලං
පිළිබඳව ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 119(4) ලං
ප්‍රවේෙවඑ ලං නි සක්ෂණ ලං ස  ලං නනු ලං කැූ  ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං පිළිබඳ ලං
වේර් ේව; ලංස  

(ii) ෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලංවියන්ත ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං
ඉදිරිපත් ලංවෙහ ලංකද ලංවේර් ේ ජ ලං වේළඹ ලංම ේ ලංහනෙ ලංස ේව ලං
(පේර්ි ේන්තු ලංප්‍රවේශහ ලංමේකේ ලංාාව ලං490) ලංසේබන්තධ ලංවරුණු ලං
පිළිබඳව ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 119(4) ලං
ප්‍රවේෙවඑ ලං නි සක්ෂණ ලං ස  ලං නනු ලං කැූ  ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං පිළිබඳ ලං
වේර් ේව. 

 මම ලංවේර් ේ ලංෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලං

වළ ලංයුු ලං ැයි ලංමම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
ගරු ී  ඥ තර්ෂණ නානායක්කාර මාතතතා ඉඅධිකරණ සත 

ගා ක ඒකාබද්ධාතා අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி ஹர்ஷன நாணாயக்கார - நீதி 

மற்றும் ததசிய ஒருகமப்பாட்டு அகமச்சர்)  

(The Hon. Harshana Nanayakkara, Attorney-at-Law - 
Minister of Justice and National Integration)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං 2025 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං

විනිශ්ච වේෙවෙ න්ත ේ ලං ආ  හ ේ ලං වේර්ිව ලං වේර් ේව ලං මම ලං

ඉදිරිපත් ලංවෙමි. 

 මම ලංවේර් ේව ලංෙේගය ලංපේකහ එ ලංයුක්ි  ලංස  ලංයවිල් ලංආෙක්ෂණ  ලං

පිළිබඳ ලංආාශිව ලංාධීක්ෂණ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලංවළ ලංයුු ලං ැයි ලං

මම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ගරු ඉවවදය  දම්ියක ප බැි  මාතතතා ඉපරිසර අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டதபந்தி - சுற்றாடல் 

அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi - Minister of 
Environment)  

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං2025 ලංවර්ෂ  ලංසඳ ේ ලං වෙළ ලංසාෙක්ෂණ ලං

ස  ලං  වෙළ ලං සේපත් ලං වළමහේවෙණ ලං  දපේර්  ේන්තු ජ ලං වේර්ිව ලං

වේර්  ලංසේධහ ලංවේර් ේව ලංමම ලංඉදිරිපත් ලංවෙමි. 

 මම ලංවේර් ේව ලංපරිසෙ එ ලංවෘිවර්ම  ලංස  ලංසේපත් ලංිෙසේෙත්ව  ලං

පිළිබඳ ලංආාශිව ලංාධීක්ෂණ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලංවළ ලංයුු ලං ැයි ලං

මම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ගරු ඉආචාර්ය   එනිදුමාත සුනිල් වසවනවි මාතතතා 

ඉබුද්ධාශාසන  ආගියක සත සාස්ක් ක ක යුතුම 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹினிதும சுனில் தசதனவி - 

புத்தசாசன, சமய மற்றும் கலாசார அலுவல்கள் அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Hiniduma Sunil Senevi - Minister of 
Buddhasasana, Religious and Cultural Affairs)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං 2025 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං ගේිව ලං

 වෞුවේනේෙ ලං දපේර්  ේන්තු ජ ලංවේර්ිව ලංවේර්  ලංසේධහ ලංවේර් ේව ලං

මම ලංඉදිරිපත් ලංවෙමි. 
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2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

 මම ලංවේර් ේව ලංාධයේපහ එ ලං‍රම ලංබකවේ  ලංස  ලංමේහව ලංප්‍රේේධහ  ලං

පිළිබඳ ලංආාශිව ලංාධීක්ෂණ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලංවළ ලංයුු ලං ැයි ලං

මම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 
 
්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
ගරු ඉවවදය  සුයල් රණයාත මාතතතා ඉනිවාස  වදිිරීමම් සත 

ගල සම්පාදන අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) சுசில் ரணசிங்ஹ - வீடகமப்பு, 

நிர்மாணிப்பு  மற்றும் நீர் வழங்கல் அகமச்சர்) 

(The Hon. (Dr.) Susil Ranasinghe - Minister of Housing, 
Construction and Water Supply)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ප   ලං සඳ න්ත ලං වේර් ේ ලං මම ලං ඉදිරිපත් ලං

වෙමි. 

(i) ෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලංවියන්ත ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං
ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං වේර් ේ ජ ලං  නේඩහැඟිි ලං
 දපේර්  ේන්තුව ලං සේබන්තධ ලං වරුණු ලං පිළිබඳව ලං
පේර්ි ේන්තු ජ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 119(4) ලං ප්‍රවේෙවඑ ලං
නි සක්ෂණ ලංස  ලංනනු ලංකැූ  ලංක්‍රි ේමේර්න ලංපිළිබඳ ලංවේර් ේව; 

(ii) ෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලංවියන්ත ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං
ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං වේර් ේ ජ ලං ෙග ේ ලං වර්මේන්ත ශේකේ ලං
 දපේර්  ේන්තුව ලං සේබන්තධ ලං වරුණු ලං පිළිබඳව ලං
පේර්ි ේන්තු ජ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 119(4) ලං ප්‍රවේෙවඑ ලං
නි සක්ෂණ ලංස  ලංනනු ලංකැූ  ලංක්‍රි ේමේර්න ලංපිළිබඳ ලංවේර් ේව; ලංස  

(iii) ෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලංවියන්ත ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං
ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං වේර් ේ ජ ලං එවවට ලං ගක ලං සේපේදහ ලං
ාමේ යේාශ එ ලං එවවට ලං හේනරිව ලං සාවර්ධහ ලං  ේ ලං නිවේස ලං
ාමේ යේාශ එ ලං ෙග ේ ලං වර්මේන්ත ශේකේ ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං
ස  ලං  නේඩහැඟිි ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං සේබන්තධ ලං වරුණු ලං
පිළිබඳව ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 119(4) ලං
ප්‍රවේෙවඑ ලං නි සක්ෂණ ලං ස  ලං නනු ලං කැූ  ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං පිළිබඳ ලං
වේර් ේව. 

 මම ලංවේර් ේ ලංෙග ේ ලංගිණුේ ලංපිළිබඳ ලංවේෙව ලංස ේව ලං ව  ලං  ේමු ලං

වළ ලංයුු ලං ැයි ලංමම ලං  ෝගහේ ලංවෙමි. 

 
්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

 

වප් සම් 
மனுக்கள் 
PETITIONS 

 
ගරු වරෝ එත අවේගුණවර්ධාන මාතතතා  
(மாண்புமிகு தராஹித்த அதபகுணவர்தன) 

(The Hon. Rohitha Abeygunawardhana) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං දර්නේ ලං හනෙ එ ලං වෙේපිමි එ ලං ාාව ලං 205 ලං

 හ ලංිපිහ  හි ලංපදිාචි ලංඑච්.එස්. ලංවීෙයරි ලංප්‍රහේන්ත ක ලංම  ේ ලංස  ලං වහත් ලං

 ත් ද හකු නන්ත ලංකැුණු ලං පත්සමක් ලංමම ලංපිළිනන්තවමි. 

 
ගරු නිතාල් ගලප්ප්   මාතතතා 
(மாண்புமிகு நிஹால் கலப்பத்தி) 

(The Hon. Nihal Galappaththi) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ාුරුගිරි එ ලං  ල්ක් ලං  ටෙස්එ ලං   ෙවැනි ලං

පටුමසඑ ලංාාව ලං723/95 ලං හ ලංිපිහ  හි ලංපදිාචි ලංබිේෂේනි ලංගේයාආෙච්චි ලං

ම ත්මි  නන්ත ලංකැුණු ලං පත්සමක් ලංමම ලංපිළිනන්තවමි. 

ගරු වරෝ එණී කුමාතාරි විවේර් න මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு (திருமதி) தராஹினி குமாாி விதஜரத்ன)  

(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංවඩු වකඑ ලං වේෙ  ේටඑ ලංමැණික් ලංානේෙ ලං

පේෙඑ ලං ාාව ලං 298 ලං  හ ලං ිපිහ  හි ලං පදිාචි ලං  ක්.පී. ලං   ට්ටමි ේ ලං

ම ත්මි  නන්ත ලංකැුණු ලං පත්සමක් ලංමම ලංපිළිනන්තවමි. 
 

වදිරිප්  කරන ලද වප් සම් මාතතගන වප් සම් ිළිතබඳ කාරක 
සභාව  පැවරිය යුතුම යයි නිවයෝග කරන  ලදී. 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மனுக்ககளப் தபாதுமனுக் குழுவுக்குச் சாட்டக் 

கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 
Petitions. 

 

ගරු අග්‍රාමාතාතයතුමියය  වයාු  ක  ්‍රශ්න 
மாண்புமிகு பிரதம அகமச்சாிடம் விடுக்கும் 

வினாக்கள் 
QUESTIONS POSED TO HON. PRIME MINISTER 

 

ගරු මාතවනෝේ රාගපක්ෂ මාතතතා 
(மாண்புமிகு மதனாஜ் ராஜபக்ஷ)   

(The Hon. Manoj Rajapaksha) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මම ලං නරු ලං ාග්‍රේමේ යුමි ට ලං   ේමු ලං

වෙහ ලංප්‍රශ්හ  ලං ම යි. 

ෙේගය ලංආදේ ේ ලංඉකක්ව ලංසපුෙේ ලංනැනීම ලංස  ලංූලකය ලංස්ථේවෙත්ව  ලං

ඇි ලංකි සම ලං උ දසේ ලං  ේශී  ලංආදේ ේ ලං  දපේර්  ේන්තුවඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං

 ර්ගුව ලං ස  ලං සුෙේබ ක ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං සක්‍රි ව ලං දේ ව ලං  වමින්ත ලං

පවතී. 

(i) 2025 වස ර් ලංමුල් ලංමේස ලං6ට ලංසේ පක්ෂව ලං2026 ලංවස ර් ලංමුල් ලං
මේස ලං 6 ලංුළ ලංෙේගය ලං  ලංආදේ ම ලංය  ට ලං 27කින්ත ලංඉ ළ ලං ෑමට ලං
බකපෑ ලංප්‍රධේහ ම ලංසේධව ලං මේහවේද  

(ii) බ ක ලං ානුකූක ේව ලං   වුරු ලං කි සමට ලං ස  ලං බ ක ලං පැ ැෙ ලං  ැ සේ ලං
වැළැක්වීමට ලං ආදේ ේ ලං එවු ලං කි ස ේ ලං ආ  හ ලං
ඩිජිටල්වෙණ  ලං කි සමට ලං ෙග  ලං  නහ ලං ඇි ලං ප්‍රිපත්ිම  ලං
පි වෙ ලංවව ර්ද  

(iii)  මම ලංආදේ ේ ලංවර්ධහ  ලංඉදිරි ලංවේකමටමේව ලංුළත් ලංාඛණ්ඩව ලං
පවත්වේ නහ ලං ේම ලංසඳ ේ ලං මුදල් ලං ාමේ යේාශ  ලංසු ලංඋපේ  ලං
මේර්ගිව ලංසැකසුම ලංකුමක්ද  

(iv)  මමඟින්ත ලං ාත්පත් ලං වෙ ලං නත් ලං ූලකය ලං ස්ථේවෙත්ව  ලං  ෙ ේ ලං
ග්‍රේමීය   ලං මි ක ලංප සුවේ ලංහැාවීමට ලංස  ලංස හ ලං සව්ේ ලංසඳ ේ ලං
ාම ෙ ලංප්‍රිපේදහ ලං වන්ත ලංවෙන්ත න්තද   

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය (අග්‍රාමාතාතය සත අධායාපන  

උසස් අධායාපන සත ව්්  ය අධායාපන අමාතාතයතුමියය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய - பிரதம 

அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் ததாழிற்கல்வி 

அகமச்சரும்) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya - Prime Minister and 
Minister of Education, Higher Education and Vocational 
Education) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංඑම ලංප්‍රශ්හ ට ලංපිළිුෙ ලං ම ස්යි. ලං 

(i) 2025 ලං වස ර් ලං පළමු ලං මේස ලං    ලං ුළ ලං රුපි ල් ලං බිි හ ලං
2එ152.1ක් ලං වූ ලං බ ක ලං ආදේ ම ලං 2026 ලං වස ර් ලං සමේහ ලං වේක ලං
පරිච් ේද  ලංුළදී ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං2එ710.6ක් ලංදක්වේ ලංය  ට ලං
25.9කින්ත ලංවර්ධහ  ලංවී ලංඇ . ලං 

 එ මන්තම ලං ේශී  ලංආදේ ේ ලං දපේර්  ේන්තුව ලංමඟින්ත ලං2025 ලං
වස ර් ලං පළමු ලං මේස ලං 6 ලං ුළදී ලං කද ලංආදේ ම ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං
1එ037.9 ලංයට ලං2026 ලංවස ර් ලංසමේහ ලංවේක ලංපරිච් ේද  ලංුළදී ලං
රුපි ල් ලං බිි හ ලං 1එ247.6ක් ලං දක්වේ ලං ය  ට ලං 20.2කින්ත ලං
වර්ධහ  ලංවී ලංඇ . ලං 

963 964 



පේර්ි ේන්තුව 

 2025 ලංවස ර් ලංපළමු ලංමේස ලං6 ලංුළදී ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං169.6ක් ලංවූ ලං
බ ක ලං  හේවහ ලං ආදේ මද ලං 2026 ලං වස ර් ලං සමේහ ලං වේක ලං
පරිච් ේද  ලංුළදී ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං243.6ක් ලංදක්වේ ලංය  ට ලං
43.6කින්ත ලංවර්ධහ  ලංවී ලංඇ . ලං 

 ඒ ලංානුවඑ ලංසමස්  ලංබ ක ලං ේ ලංබ ක ලං හේවහ ලංආදේ ම ලං2025 ලංවස ර් ලං
පළමු ලංමේස ලං   ලංුළ ලංවූ ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං2එ321.7 ලංයට ලං2026 ලං
වස ර් ලං සමේහ ලං වේක ලං පරිච් ේද  ලං ුළදී ලං රුපි ල් ලං බිි හ ලං
2එ954.2ක් ලංදක්වේ ලංය  ට ලං27.2කින්ත ලංවර්ධහ  ලංවී ලංඇ . 

 ඉ   ලං පරිදි ලං  ේශී  ලං ආදේ ේ ලං  දපේර්  ේන්තුවඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං
 ර්ගුව ලංස  ලංසුෙේබ ක ලං දපේර්  ේන්තුව ලංමඟින්ත ලංකද ලංආදේ ම ලං
වර්ධහ  ලංවීම ලංසමස්  ලංෙේගය ලංආදේ ම ලංඉ ළ ලං ේම ලං ව ෙහි ලං
ප්‍රධේහ ලංවශ  න්තම ලං  ්ු  ලංවී ලංඇ . ලං 

 මීය ට ලංාම ෙවඑ ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං42ක් ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංම  ලංබැාකු ජ ලං
කේ ේාශ ලංපැවරුේ ලංකැබීම ලං  ්ු  වන්ත ලංබ ක ලං හේවහ ලංආදේ ම ලංද ලං
සැකකි  ලංයුු ලං කස ලංඉ ළ ලං හ ලංකදි. ලං 

(ii) ශ්‍රී ලං කාවේ ජ ලං ප්‍රධේහ ලංආදේ ේ ලං එවු ලංකි ස ේ ලංආ  හ ලං වහ ලං
 ේශී  ලං ආදේ ේ ලං  දපේර්  ේන්තුවඑ ලං  ර්ගු ලං
 දපේර්  ේන්තුව ලං ස  ලං සුෙේබ ක ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං බ ක ලං
ානුකූක ේව ලංඉ ළ ලංහැාවීමඑ ලංආදේ ම ලංාහිමිවීේ ලංාඩු ලංකි සම ලං ේ ලං
 නවීේ ලංපැ ැෙ ලං ැ සම ලං ාවම ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංඩිජිටල් ලංක්‍රම ජද ලං
  ේදේ ලංනනිමින්ත ලංපවතී. ලං 

  ේශී  ලං ආදේ ේ ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං ආදේ ේ ලං පරිපේකහ ලං
වළමහේවෙණ ලං  ේෙුරු ලංපේධි  ලං- ලංRAMIS -  ෙ ේ ලංබ ක ලං
ි ේපදිාචි එ ලංවිදුත් ලං නේනු ලංකි සමඑ ලංබ ක ලං නවීේඑ ලංමුදල් ලංආපසු ලං
 නවීේඑ ලංස  ලංානුකූක ේ ලංාධීක්ෂණ  ලංය ක ලංවෙනු ලංකබයි. ලං 

 එවු ලං වළ ලං ාන  ලං ම  ලං බ ක ලං පරිපේකහ  ලං වැඩිදියුණු ලං කි සම ලං
සඳ ේ ලංආෙක්ි  ලංවිකුණුේ ලංස්ථේහ ලං- ලංPOS -  න්තත්‍ර ලංස  ලංවිදුත් ලං
ඉන්ත වේයිස ්ලං- ලංe-invoicing -  ඳුන්තවේ ලංදීමට ලංනි මි  . ලං 

  වදඑ ලං දපේර්  ේන්තු වන්ත ලංපරිපේකහ  ලංවෙනු ලංකබහ ලංබ ක ලං
වර්නවකට ලං ාදේළ ලං වේර් ේ ලං ස  ලං  නවීේ ලං "ඊ ලං  සව්ේව" ලං  ේවි  ලං
වෙමින්ත ලංකබේ ලං ලංනැනීම ලංය ක ලංවෙයි. ලං 

 ුන්තවහ ලං පේර්ශ්ව න්ත නන්ත ලං නනු ලං කබහ ලං   ේෙුරු ලං බ ක ලං
 නවන්තහන්ත ේ ලංආදේ ේ ලංවේර් ේවට ලංඇුළත් ලංවෙමින්ත ලං- ලංpre-
filing - ඔවුන්තට ලං වඩේත් ලං සෙක ලං වෙහ ලං කද ලං වේර් ේවක් ලං "ඊ ලං
 සව්ේව" ලං මඟින්ත ලං කබේ ලං දීමට ලං  ැකි ලං පේධි ක් ලං
 දපේර්  ේන්තුව ලංසුව ලංඇ . 

 ශ්‍රී ලං කාවේ ලං  ර්ගුව ලං ස්ව ා‍රී  ලං ලං ර්ගු ලං දත්  ලං පේධි  ලං - ලං
ASYCUDA - ඇුළු ලංඩිජිටල් ලංපේධි ලංමඟින්ත ලංස්ව ා ලංප්‍රවේශ ලං- ලං
declarations -  ඉදිරිපත් ලංකි සම ලං ස  ලං   ේෙුරු ලං හුවමේරුව ලං
ස්ව ා‍රී  ලං වෙ ලං ඇ  ිලං ා ෙඑ ලං   ෝජි  ලං ඩිජිටල් ලං ාත්සන්ත ලං ස  ලං
"ගේිව ලං නි ලංවවුළු" ලං- ලංNational Single Window - පේධි  ලං
මඟින්ත ලං ර්ගු ලංනිෂ්වේශහ ලංක්‍රි ේවි  ලං ව කෙටත් ලංසෙක ලංකි සමට ලං
ා ප්ක්ෂේ ලං ව ර්. ලං 

  වදඑ ලං   ෞිවම  ලං වශ  න්ත ලං  ල්ඛහ ලං ඉදිරිපත් ලං කි සම ලං
 වනුවට ලංාදේළ ලං ල්ඛහ ලංඉ කක් රේනිවව ලංඉදිරිපත් ලංකි සමඑ ලං
ස යේපහ එ ලං ානුමැි එ ලං  නවීම ලං ස  ලං වේර් ේ ලං  බේ ලං නැනීම ලං
සඳ ේ ලංවැඩසට හක් ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලං ර්ගුව ලංුළ ලංක්‍රි ේත්මව ලං ජ. 

 සුෙේබ ක ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං වියන්ත ලං එම ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං
සඳ ේ ලංවහ ලංආදේ ේ ලංපරිපේකහ ලංඩිජිටල් ලංපේධි  ලං- ලංRASED - 
 ෙ ේ ලං බකපත්‍රඑ ලං නිෂ්පේදහ ලං ාධීක්ෂණ එ ලං බ ක ලං ා  ලං කි සමඑ ලං
සැපයුේ ලං දේම ලං වළමහේවෙණ එ ලං නීි  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි සමඑ ලං
විදුත් ලංවේර් ේ ලංඉදිරිපත් ලංකි සම ලංස  ලංවිදුත් ලං නවීේ ලංය ක ලංකි සමට ලං
වටයුු ලංවෙමින්ත ලංයටී. ලං 

(iii) ෙේගය ලං ආදේ ම ලං ිෙසේෙව ලං පවත්වේ නහ ලං  ේම ලං සඳ ේ ලං මුදල් ලං
ාමේ යේාශ  ලංවියන්ත ලංිදනිව ලං ේ ලංමේයව ලංපදහමින්ත ලංආදේ ේ ලං
ාධීක්ෂණ  ලං ය ක ලං වෙනු ලං කබහ ලං ා ෙඑ ලං 2024 ලං ාාව ලං 44 ලං දෙහ ලං
ෙේගය ලං ූලකය ලං වළමහේවෙණ ලං පහ ත් ලං 8වහ ලං වනන්ති  ලං
 ට ත් ලං පත් ලං වෙහ ලං කද ලං ආදේ ේ ලං වළමහේවෙණ ලං වමිටුව ලං
වියන්ත ලං ප්‍රිපත්ිම  ලං වශ  න්ත ලං ආදේ ේ ලං සේබන්තධ ලං උපේ  ලං
මේර්න ලංසමේ කෝචහ  ලංවෙනු ලංකබයි. 

  වදඑ ලං ෙේගය ලං ආදේ ම ලං මධයවේීනහව ලං ිෙසේෙව ලං වර්ධහ  ලං
කි සම ලංසඳ ේ ලං මධයවේීනහ ලංආදේ ේ ලංඋපේ මේර්න  ලං ද ලං ෙේගය ලං
ූලකය ලං ප්‍රිපත්ි ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං වියන්ත ලං සවස ්ලං වෙමින්ත ලං
පවතී. 

(iv) ග්‍රේමීය   ලංප්‍ර ේශවක ලංමේර්නඑ ලංපේකේඑ ලංවැජඑ ලංඇළ ලංමේර්නඑ ලංපේසල්එ ලං
පේනී  ලංගක ලංසේපේදහ ලංවැනි ලං මි ක ලංප සුවේ ලංසාවර්ධහ  ලං
සඳ ේ ලං2026 ලංා  ලංවැ  ලං ට ත් ලංවිශේක ලංප්‍රිපේදහ ලංප්‍රමේණ ක් ලං
 වන්ත ලං ලංවෙ ලංඇ . 

 එ ට ලං ාම ෙව ලං වෘිවේර්මිව ලං වටයුු ලං වැඩිදියුණු ලං කි සමඑ ලං
ප්‍රවේ හ ලං සව්ේ ලං සැපීමමඑ ලං  සෞඛය ලං ප සුවේ ලංසැපීමම ලංවැනි ලං
 සව්ේ ලංසඳ ේ ලංප්‍රිපේදහ ලං වන්ත ලංවෙ ලංඇ . 

  වදඑ ලං  දිය ලං ස  ලං ාහ ප්ක්ි  ලං  ත්ත්ව න්ත ලං   ්ු  වන්ත ලං
ග්‍රේමීය   ලංගහ ේව ේ ලංී.වි  ට ලංය ක ලංවූ ලංාහි වෙ ලංබකපෑේ ලං ථේ ලං
 ත්ත්ව ට ලංපත් ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංද ලංවිශේක ලංප්‍රිපේදහ ලංප්‍රමේණ ක් ලං
සකසේ ලං  ලං ඇ . ලං ඒ ලං  ට ත් ලං "දිට්ටවේ" ලං වයසහ  ලං   ්ු  වන්ත ලං
විහේශ ට ලං පත්වූ ලං ග්‍රේමීය   ලං  මි ක ලං ප සුවේඑ ලං නිවේස ලං ස  ලං
ී.ව හෝපේ  ලංහසේයටුවීම ලං වනු වන්ත ලං මන්තමඑ ලංමැද පෙදින ලං
යුදම  ලං ත්ත්ව  ලං  ්ු  වන්ත ලංඉන්තධහ ලංමික ලංඉ ළ ලං ෑ මන්ත ලං
ග්‍රේමීය   ලං ගහ ේව ේ ලං ී.වහ ලං  ත්ත්ව ට ලං එල්ක ලං වූ ලං ාහි වෙ ලං
බකපෑේ ලංවැළැක්වීම ලංසඳ ේ ලංඉන්තධහ ලංස හේධේෙ  ලං මන්තමඑ ලං
වි කි ලංබිල්පත් ලංසඳ ේ ලංකබේ ලං කන්ත ලංස හේධේෙ ද ලංප්‍රධේහ ලං ජ. 

 

ගරු මාතවනෝේ රාගපක්ෂ මාතතතා 
(மாண்புமிகு மதனாஜ் ராஜபக்ஷ)   

(The Hon. Manoj Rajapaksha) 

නරු ලං ාග්‍රේමේ යුමි නිඑ ලං මට ලං එක් ලං ාුරු ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ා න්තහ ලං

ි බහවේ. 

ාධයේපහ  ලංකි න්ත න්ත ලංෙටව ලංාහේන  ලංසාවර්ධහ එ ලං දිශේහි  ලං

 පන්තවහ ලංප්‍රධේහ ලංසේධව ක් ලංකි කේ ලං මයි ලංාපි ලංවිශ්වේස ලංවෙන්ත න්ත. ලං

ඒ ලං ානුවඑ ලං දැන්ත ලං කබේ නහ ලං ි බහ ලං ූලකය ලං ස්ථේවෙත්ව  ලං පදහේ ලං

වෙ නහ ලං ාධයේපහ ලං ක් ෂ්ත්‍ර ේ ලං උන්තහි  ලං  වනු වන්ත ලං කුමහ ලං

ආවේෙ ේ ලං මැදි ත් ලං වීමක් ලං කි සමට ලං ඔබුමි  ලං ා ප්ක්ෂේ ලං වෙහවේද ලං

කි කේ ලංමම ලංදැහනන්තහ ලංවැමැියි. 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං 2025එ ලං 2026එ ලං 2027 ලං වේක  ලං ුළ ලං

ාධයේපහ ලංක් ෂ්ත්‍ර ේ ලං මි ක ලංප සුවේ ලංවර්ධහ  ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංාපි ලං

විශේක ලං ම  යුමක් ලංදි ත් ලංවෙකේ ලංි බහවේ. ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංග්‍රේමීය   ලං

පේසල්වකට ලං ා යවශය ලං වහ ලං බිල්ඩින්තඑ ලං  ස්වේඑ ලං උපවෙණ ලං ආදී ලං ලං

ය ල්කම ලංාපි ලංකබේ ලං දමින්ත ලංපවිහවේ. ලංප්‍රේථමිව ලංාධයේපහ  ලංසඳ ේ ලං

ාපි ලං  ේ ලං ාවුරුේ ේ ලං ාලුත් ලං curriculum එවක් ලං දි ත් ලං වළ ලං නිසේඑ ලං

ප්‍රේථමිව ලං පේසල්වකට ලං ාපි ලං වි ශ්ෂ ලං ාවධේහ ක් ලං කබේ ලං දීකේ ලං ඒවේ ලං

හවීවෙණ  ලංකි ස ේ ලංවැඩසට හක් ලං ේ ලං වකේ ජ ලංක්‍රි ේත්මවයි. 

ඒ ලංවේ ේම ලංඑහ ලංාවුරුේ ේ ලංයට ලං6 ලංවසෙ ලංක්‍රි ේවේෙවේ ලංසඳ ේත් ලං

ඩිජිටල් ලංප සුවේ ලංසප න්තහ ලංාපි ලංසැකසුේ ලංසවස් ලංවෙකේඑ ලංඒ ලංවටයුු ලං

දි ත් ලංවෙකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලංාපි ලංාවුරු ක ලංප ව ලංසැකැස්මක් ලං

 දකේ ලං ි බහවේඑ ලං වෘත්තී  ලං ාධයේපහ ලං ක් ෂ්ත්‍ර ේ ලං විශේක ලං පිේමක් ලං

කබේ ලං නන්තහ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං එහ ලං ාවුරුේ ේ ලං යට ලං  ඳුන්තවේ ලං  දහ ලං

වෘත්තී  ලං ාධයේපහ ලං විෂ  ලං ධේෙේව ලං  දේෙකේ ලං දරු වක් ලං එළි ට ලං

 හ වේටඑ ලං ඒ ලං ක් ෂ්ත්‍ර ට ලං ාදේළ ලං ඉ ළ ලං ාධයේපහ ක් ලං - ලං උසස් ලං

ාධයේපහ ට ලං සමේහ ලං ඉ ළ ලං ාධයේපහ ක් ලං - ලං කබේ ලං දීමට ලං ාවශය ලං

පුහුණුව ලං කබේ ලං දීම ලං සඳ ේ ලං දිස්ික්ව ලං මට්ටට මන්ත ලං මධයස්ථේහ ලං 50ක් ලං

 දන්තහ ලං ාපි ලං සැකසුේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ාධයේපහ ලං

පේධි  ලං ඩිජිටල්වෙණ  ලං සඳ ේඑ ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං පරිපේකහ  ලං

පැත්  නුත්එ ලං දරුවන්ත ේ ලං ඉ නනුේ ලං ක්‍රි ේවි ට ලං ආධේෙ ක් ලං වහ ලං

විධි ටත්එ ලංගුරුවරුන්ත ේ ලංවැඩ ලංප සු ලංවහ ලංවිධි ටත් ලංඩිජිටල්වෙණ  ලං
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[නරු ලං(ආචේර් ) ලං රිනි ලංාමෙසූරි ] 
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සඳ ේ ලංාවුරු ක ලංප ව ලංසැකසුමකුත් ලංාපි ලංසවස් ලංවෙකේ ලංි බහවේ. ලංඒව ලං

එහ ලංාවුරුේ ේ ලංයට ලංක්‍රි ේත්මව ලංවන්තහ ලංනි මි යි. ලං ෙග ේ ලංආදේ ම ලං

 ේ ලංවිධි ට ලංවැඩි ලංවීම ලංුළින්ත ලං මයි ලංාපට ලංඒ ලංය ල්ක ලංවෙන්තහ ලං ැකි ලං

 වකේ ලංි බන්ත න්තඑ ලංනරු ලංවථේහේ වුමනි. 

 

ගරු මාතවනෝේ රාගපක්ෂ මාතතතා 
(மாண்புமிகு மதனாஜ் ராஜபக்ஷ)   

(The Hon. Manoj Rajapaksha) 

 බේ  ේම ලංස්ුියිඑ ලංනරු ලංාග්‍රේමේ යුමි නි. ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

මීය ළස ලංප්‍රශ්හ එ ලංනරු ලංවසන්ත  ලංපුෂ්ප ලංකුමේෙ ලංම  ේ. 

 
ගරු වසන්ත පුෂ්ප කුමාතාර මාතතතා 
(மாண்புமிகு வசந்த புஷ்ப குமார)   

(The Hon. Wasantha Pushpa Kumara) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මම ලං නරු ලං ාග්‍රේමේ යුමි ට ලං   ේමු ලං

වෙහ ලංප්‍රශ්හ  ලං ම යි. ලං 

ෙේගය ලං විශ්විදයේක ලං පේධි ට ලංඇුළත් ලං වහ ලං යසුන්ත ේ ලං ශේස්ී  ලං

වටයුු ලංනිය ලං කස ලංපවත්වේ නහ ලං ේම ලංසඳ ේ ලංසු කසු ලංස  ලංආෙක්ි  ලං

 න්තවේයවේනේෙ ලංප සුවේ ලංසැපීමම ලංා යවශය ලංවේෙණ කි. ලං 

01.  මෙට ලංෙේගය ලංවිශ්වවිදයේක න්තහි ලංාධයේපහ  ලංකබහ ලංයසුන්ත ලං
ා රින්ත ලං ේ ලංවහ ලංවිට ලං න්තවේයවේනේෙ ලංප සුවේ ලංාහිමි ලංවී ලංඇි ලං
යසුන්ත ලංප්‍රිශ   ලං වේපමණද  

02. 2025 ලං ස  ලං 2026 ලං ා  ලං වැ  ලං  ල්ඛහ ලං මඟින්ත ලං හව ලං
 න්තවේයවේනේෙ ලං ඉදිකි සම ලං ස  ලං පවිහ ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං
ප්‍රිසාස්වෙණ  ලං උ දසේ ලං  වන්ත ලං වෙ ලං ඇි ලං ප්‍රිපේදහ ලං
ප්‍රමේණ  ලං වේපමණද  

03. ෙග ේ ලං හව ලං වැඩ ලං පිළි වළ ලං  ෙ ේ ලං හව ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං
 වේපමණ ලං ප්‍රමේණ ක් ලං පිහිටුවන්ත න්තද  ලං එමඟින්ත ලං යසුන්ත ලං
 වේපමණ ලං ප්‍රමේණ වට ලං  න්තවේයව ලං ප සුවේ ලං සැපීමමට ලං
බකේ පේ ෙේත්ු ලංවන්ත න්තද  

04. විශ්වවිදයේකවින්ත ලං බේහිෙව ලං යසුන්ත ලං  ව  ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං
ප සුවේ ලංසප හ ලංස්ථේහවක ලං ේ ලංප්‍රමිි කින්ත ලංයුුව ලංවටයුු ලං
කි සමට ලං ාදේළව ලං  ේ ලං මේර් නෝප ේශ ක් ලං   ෝ ලං
නි ේමහ වට ලං ාදේළව ලං පළේත් ලං පේකහ ලං ආ  හ ලං සමස ලං
ස   ෝන ක් ලංඇි ලංවෙ ලංනැනීමට ලංාද ස ්ලංවෙන්ත න්තද  

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං නරු ලංවසන්ත  ලංපුෂ්ප ලංකුමේෙ ලංමන්තීුමේ ලං

වියන්ත ලංාසහ ලංකද ලංප්‍රශ්හවකට ලංපිළිුරු ලං ම ස්යි. ලං 

01. ඇමුණු මහි ලංදක්වේ ලංඇ . 
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පේර්ි ේන්තුව 

02. වැය ශීර්ෂය 214 - විශ්වවිදයාල ්‍ර පාදන වකාියෂන් සභාව 

2025 ලංවර්ෂ ේ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංප්‍රිසාස්වෙණ  ලංඋ දසේ ලං
රුපි ල් ලංමිි හ ලං376යි. ලං 

2026 ලංවර්ෂ ේ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංප්‍රිසාස්වෙණ  ලංඋ දසේ ලං
රුපි ල් ලංමිි හ ලං453යි. ලං 

 වැය ශීර්ෂ 126 - අධායාපන  උසස ්අධායාපන සත ව්්  ය 

අධායාපන අමාතාතයාාශය 

2026 ලංවර්ෂ ේ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංප්‍රිසාස්වෙණ  ලංඋ දසේ ලං
රුපි ල් ලංමිි හ ලං400යි. ලං 

2026 ලං වර්ෂ ේ ලං හව ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං ඉදිකි සම ලං උ දසේ ලං
රුපි ල් ලංමිි හ ලං1එ500යි. ලං 

 නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ේ ලංය ලු ලංමුදල් ලං ේශී  ලංප්‍රිපේදහ. ලං
ාපි ලංණ  ලං වකේ ලං හේ වයිඑ ලං ේ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංවයේපෘි  ලං
වෙන්ත න්ත. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං 2025 ලං  ේ ලං 2026 ලං ා  ලං වැ  ලං  ල්ඛහ ලං
මඟින්ත ලංවි ේශ ලංණ  ලං ට ත් ලංහව ලං න්තවේයවේනේෙ ලං ඉදිකි සම ලං
උ දසේ ලං වන්ත ලංවෙ ලංඇි ලංප්‍රිපේදහ ලංප්‍රමේණ ක් ලංි බහවේ. ලංඒ ලං
ානුව ලංවි දස ්ලංණ  ලං ට ත් ලංය ක ලංවෙහ ලංව ඹ ලංහනෙ ලංසාවර්ධහ ලං
වයේපෘි  ලං ි බහවේ. ලං සවුදි ලං සාවර්ධහ ලං ණ  ලං  ට ත් ලං
 න්තවේයවේනේෙ ලං සඳ ේ ලං 2026 ලං වස ර් ලං  වන්ත ලං වෙ ලං ඇි ලං
ප්‍රිපේදහ ලං ප්‍රමේණ  ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං 321යි. ලං සබෙනමුව ලං
ිවදය ලංපීය  ලංස්ථේපි  ලංකි ස ේ ලංවයේපෘි  ලංය ක ලංවෙන්ත න්තත් ලං
සවුදි ලංණ  ලං ට ත්. ලං ඒ ලං ානුව ලං  න්තවේයවේනේෙ ක් ලං ඉදිකි සම ලං
සඳ ේ ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං 331ව ලං ප්‍රිපේදහ ලං  වන්ත ලං  වකේ ලං
ි බහවේ. ලං න්තවේයවේනේෙ ලංහවීවෙණ  ලං වනු වන්ත ලංව ඹ ලං
හනෙ ලංසාවර්ධහ ලංවයේපෘි  ලංසඳ ේ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං10.46ව ලං
ප්‍රිපේදහ ලං  වන්ත ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං  ේවත් ලං සවුදි ලං ණ  ලං
 ට ත්යි ලංය ක ලංවෙන්ත න්ත. 

  ේ ලං  ට ත් ලං 2025 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං ප්‍රිපේදහ ලං වශ  න්ත ලං
රුපි ල් ලං මිි හ ලං 466කුත්එ ලං 2026 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං රුපි ල් ලං
මිි හ ලං662.46කුත් ලං වන්ත ලං වකේ ලංි බහවේ. ලං 

 

03. 2025එ ලං 2026 ලං වර්ෂවක ලං ස  ලං ඉදිරි ට ලං හව ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං
55ක් ලං  දන්තහ ලං නි මි යි. ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං ප සුවේ ලං
සැපීමමට ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං වහ ලං ශිෂය න්ත ලං ප්‍රමේණ  ලං
16එ000ක්. 

 

04. ශ්‍රී ලං කාවේ ජ ලං ෙේගය ලං විශ්වවිදයේකවක ලං යසුන්ත ලං සඳ ේ ලං සමස්  ලං
 න්තවේයවේනේෙ ලං ප්‍රිපත්ි ක් ලං - ලං hostel policy එවක් ලං - ලං
විශ්වවිදයේක ලං ප්‍රිපේදහ ලං  වේමිෂන්ත ලං ස ේව ලං - ලං UGC එව ලං - ලං
වියන්ත ලං සවස ්ලං වෙමින්ත ලං පවිහ ලං ා ෙඑ ලං එ ට ලං  පෞේනිව ලං
 න්තවේයවේනේෙ ලංසේබන්තධ ලංමේර් නෝප ේශද ලංඇුළත් ලං ජ. ලං 

 නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං විශ්වවිදයේක ලං ශිෂය න්ත ලං
 පෞේනිවව ලං  න්තවේයවේනේෙඑ ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං නිවේස ලං
කබේ නහත් ලංඉන්තහ ලංාවස්ථේ ලංඕහෑ ලං ෙේ ලංි බහවේ. ලංඔබුමේ ලං
ඒ ලංනැහ ලංදන්තහවේ. ලංහමුත්එ ලංඒවේට ලංා  ලංකි සේඑ ලංඒවේ ේ ලංිබි  ලං
යුු ලං ාවම ලං  ත්ත්ව න්ත ලං පිළිබඳව ලං මේර් නෝප ේශ ක් ලං
 ම  ක් ලං වල් ලං ිු ණ් ලං හැ ැ. ලං එම ලං නිසේ ලං ඔවුන්ත ේ ලං
සුෙක්ි  ේව ත්එ ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං ඔවුන්ත ලං සූෙේ ලං වෑමට ලං කක් ලං
 හේ ලංවහ ලං විධි ේ ලං මික ලං නණන්ත ලං සේබන්තධ  න්ත ලං  ේකිය ලං
මේර් නෝප ේශ ලං- ලංguidelines - ලංනිකුත් ලංවෙන්තහත් ලංාපි ලංදැන්ත ලං
සැකසුේ ලංවෙ ලං නහ ලං හවේ. ලං 

   ෝජි  ලං ප්‍රිපත්ි  ලං  ේ ලං වහවිට ලං UGCහි ලං විෂ  ලං පථ  ලං
 ට ත් ලං පවිහ ලං ෙේගය ලං විශ්වවිදයේක ලං වියන්ත ලං සමේ කෝචහ  ලං
වෙමින්ත ලං පවතී. ලං  මම ලං වැඩසට හ ලංUGC එව ලං වියන්ත ලං ෙේගය ලං
විශ්වවිදයේක ලං සමස ලං ුව ව ලං ස   ෝන  න්ත ලං ක්‍රි ේත්මව ලං
වෙනු ලං කබහ ලං ා ෙඑ ලං  ේ ලං වහවිට ලං පළේත් ලං පේකහ ලං ආ  හ ලං
සේබන්තධ ලංවෙ ලංනැනීමට ලංසැකසුේ ලංවෙ ලං හේමැ . ලං 

  මම ලං ප්‍රිපත්ි ේ ලං ාෙමුණ ලං වන්ත න්ත ලං යසුන්ත ලං සඳ ේ ලං
සේධේෙණඑ ලං විනිවිද ේව  න්ත ලං යුුඑ ලං ආෙක්ි එ ලං දැරි  ලං  ැකිඑ ලං
ප්‍ර ජශ ලං වි  ලං  ැකි ලං ස  ලං ය ලු දහේ ලං ඇුළත් ලං වෙ ලං නන්තහේ ලං
 න්තවේයවේනේෙ ලංප සුවේ ලංස ිව ලංකි සමයි. ලං 

 වි ශෂ්  න්තම ලං  ේ ලං වයේපෘි  ලං  ෙ ේ ලං ආබේධ ලං සහි  ලං
විශ්වවිදයේක ලං ශිෂය න්ත ේ ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං ාවශය ේ ලං
නැහත් ලං සකවේ ලං බකේ ලං ඒවේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ආමන්තත්‍රණ  ලං
වෙන්තහත් ලංාපි ලංබකේ පේ ෙේත්ු ලංවහවේ. 

 විශ්වවිදයේක ලං  න්තවේයවේනේෙවක ලං ස්ථේහ ලං කබේ ලං නැනීමට ලං
 හේ ැකි ලං වහ ලං යසුන්තට ලං ි ේපදිාචි ලං  පෞේනිව ලං
 න්තවේයවේනේෙවක ලංහවේ ැන්ත ලංප සුවේ ලංකබේ ලංනැනීමට ලං ැකි ලං
බවද ලං මම ලංප්‍රිපත්ි  ලංමඟින්ත ලංපිළිනනු ලංකබයි. ලං 

  පෞේනිව ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං   ෝජි  ලං
විධිවිධේහ ලං  ට ත් ලං හවේ ැන්ත ලං ප සුවේඑ ලං සනීපේෙක්ෂේවඑ ලං
ආෙක්ෂේවඑ ලං ප්‍ර ජශ ලං ප සුවේඑ ලං දැරි  ලං  ැකි ලං මික ලං ස  ලං ශිෂය ලං
සුබසේධහ  ලංසඳ ේ ලංාවම ලංප්‍රමිතීන්ත ලං ඳුන්තවේ ලංදීමට ලංා ප්ක්ෂේ ලං
 ව ර්. ලං එ මන්තම ලං සේධේෙණ ලං  කස ලං ස්ථේහ ලං  වන්ත ලං කි සමඑ ලං
වි ශෂ් ලං ාවශය ේ ලං සහි  ලං යසුන්ත ලංසඳ ේ ලං ප්‍රමුඛ ේව ලං කබේ ලං දීමඑ ලං
 පෞේනිව ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං ාධීක්ෂණ ලං වමිටුවක් ලං මඟින්ත ලං
ාධීක්ෂණ  ලංකි සමඑ ලංනිිප ේ ලංප සක්ෂේ ලංකි සේ ලංය ක ලංකි සම ලංස  ලං
ානුකූක ලං  හේවහ ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ාවශය ලං
ක්‍රි ේමේර්න ලංනැනීම ලංසඳ ේද ලංවිධිවිධේහ ලංඇුළත් ලං ජ. ලං 

 විශ්වවිදයේක ලං  වින්ත ලං කැ බහ ලං නි සක්ෂණ ලං ස  ලං නිර් ේශ ලං
සකවේ ලංබකේ ලංප්‍රිපත්ි ලං වටුේප  ලංසා ශෝධහ  ලංකි ස මන්ත ලං
ාහුරුව ලංඑ  ලංාවසන්ත ලංකි ස ේ ලංක්‍රි ේවි ට ලං  ේමු ලංකි සමට ලං
UGC එව ලංා ප්ක්ෂේ ලංවෙයි. ලං 

 

ගරු වසන්ත පුෂ්ප කුමාතාර මාතතතා 
(மாண்புமிகு வசந்த புஷ்ப குமார)   

(The Hon. Wasantha Pushpa Kumara) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මුල් ලං ප්‍රශ්හ ට ලං ානුබේධව ලං මම ලං නරු ලං

ාග්‍රේමේ යුමි  නන්ත ලංාසහ ලංපළමුවැනි ලංාුරු ලංප්‍රශ්හ  ලං ම යි. 

 වේළඹ ලං ඇුළු ලං හේනරිව ලං ප්‍ර ේශවක ලං පිහිමි ලං විශ්වවිදයේක ලං ාවට ලං

 න්තවේයවේනේෙ ලංප සුවේඑ ලංඑ  ම ලංහැත්හේ ලං බෝඩිේ ලංප සුවේ ලං ේ ලං

 ෙමක් ලං කෙට ලං  ෝ ලංකබේන  ලං ැකි ලංවුවත්එ ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංසබෙනමුවඑ ලං

ාේනිදිනඑ ලංවවුනි ේව ලංස  ලංහැ ලං සහහිෙ ලංවැනි ලංග්‍රේමීය   ලංප්‍ර ේශවක ලංපිහිමි ලං

විශ්වවිදයේක ලංාවට ලං බෝඩිේ ලංප සුවේ ලංකබේ ලංනැනීම ලංසේබන්තධ  න්ත ලං

නැටලුවක් ලංි බහවේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලං මයිඑ ලංඒවේ ේ ලංගුණේත්මව ේව  ලං

සේබන්තධ  නුත් ලං නැටලුවක් ලං ි බහවේ. ලං එබැවින්තඑ ලං ග්‍රේමීය   ලං  ේ ලං

ප්‍රේ ේශී  ලං විශ්වවිදයේකවක ලං ශිෂය න්ත ලං මුහුණ ලං  දහ ලං  ේ ලං උග්‍ර ලං

 න්තවේයවේනේෙ ලංනැටලුව ලංවිසඳීම ලංසඳ ේඑ ලං න්තවේයවේනේෙ ලං දේදී ලංඑ ට ලං

ප්‍රමුඛ ේව ලං කබේදීම ලං සඳ ේඑ ලං ාධයේපහ ලං ාමේ යේාශ  ලං පැත්  න්ත ලං

ි බහ ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලංකුමක්ද ලංකි කේ ලංදැහනන්තහ ලංවැමියි. 

 
ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං පහස් ලං ප  ලංුළින්ත ලංාපි ලං

ප්‍රමුඛ ේව ලං දීකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං නරු ලං මන්තීුමේ ලං හේ ලං වළ ලං පරිදි ලං

පළේත්වක ලං හේනරිව ලං ප්‍ර ේශවින්ත ලං  කෙස්ථව ලං පවිහ ලං විශව්විදයේක ලං

සඳ ේයි. ලං ාපි ලං ඇත් වශ  න්තම ලං  මම ලං වයේපෘි  ලං පටන්ත ලං නත් ත් ලං

වවුනි ේ ලං විශ්වවිදයේක ේ ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං  දවක් ලං සමස. ලං ඒ ලං නිසේ ලං

 ේ ලං  වහ වේට ලං වවුනි ේවඑ ලං කිි හේච්චි එ ලං ාේනිදිනඑ ලං ඌව-

 වල්කස්ස ලං ස  ලං සබෙනමුව ලං වැනි ලං විශ්වවිදයේකවකට ලං  මයි ලං ාපි ලං

ප්‍රමුඛ ේව ලංදීකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලංවිශ්වවිදයේක ලංුළ ලං මයි ලං ේ ලංප්‍රශ්හ  ලං

උග්‍ර ලං කස ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලංවේ ේමඑ ලං ේ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංප්‍රිපත්ි  ලං

ුළ ලං ාපි ලං සකවේ ලං බකහ ලං  ද ක් ලං ි බහවේ. ලං එවැනි ලං පළේත්වක ලං

 පෞේනිවව ලං   ේ ේනන්තහ ලං ි බහ ලං  න්තවේයව ලං ප සුවේ ලං ද ලං

මටමේසහි  ලං නිසේ ලං public-private partnership එවක් ලං  ෙ ේ ලං - ලං

969 970 

[නරු ලං(ආචේර් ) ලං රිනි ලංාමෙසූරි ] 
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උදේ ෙණ ක් ලං ැමි ට ලංෙග  ලංපැත්  න්ත ලංඉඩම ලංකබේ ලංදී ේ ලංඑවස ේව ලං

ම  ලං- ලං ලංවැඩිපුෙ ලං න්තවේයවේනේෙ ලංඉදිකි ස ේ ලංාද ස ලංනැහත් ලංාපි ලංසකවේ ලං

බකහවේ. ලං ේ ලං වකේ ජදී ලංාපි ලං ේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංඑම ලංවිශ්වවිදයේක ලං

සමස ලංසේවච්ඡේ ලංවෙමින්ත ලංඉන්ත න්ත. ලං 

 

ගරු වසන්ත පුෂ්ප කුමාතාර මාතතතා 
(மாண்புமிகு வசந்த புஷ்ப குமார)   

(The Hon. Wasantha Pushpa Kumara) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංම ේ ලං දවැනි ලංාුරු ලංප්‍රශ්හ  ලං ම යි. ලං 

විශ්වවිදයේක ලං ප්‍රිපේදහ ලං  වේමිෂන්ත ලං ස ේ ජ ලං ප්‍රිපත්ිම  ලං

තීෙණවකට ලංානුව ලං න්තවේයවේනේෙ ලං ප සුවේ ලංකබේ ලං  දන්ත න්ත ලංපළමු ලං

වසෙ ලංස  ලංාවසන්ත ලංවසෙ ලංයසුන්ත ලංසඳ ේ ලංපමණයි. ලං ේ ලංනිසේ ලං දවහ ලංස  ලං

  වහ ලංවසෙ ලංයසුන්තට ලංබේහිෙ ලං බෝඩිේ ලංවෙේ ලං ේමට ලංය කව ලංි බහවේ. ලං

හමුත් ලංග්‍රේමීය   ලංප්‍ර ේශවක ලංපිහිමි ලංවිශ්වවිදයේක ලංාවට ලං බෝඩිේ ලංප සුවේ ලං

 සේ ේ ලංනැනීම ලංාප සු ලංවහ ලංා ෙඑ ලංඑම ලංප සුවේ ලංපවිහ ලංස්ථේහවක ලං

ාධිව ලංමික ලංනණන්ත ලංා  ලංකි සම ලංස  ලං ාවම ලංප සුවේ ලංසහි  ලංවීම ලංවැනි ලං

ප්‍රශ්හ ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං  කෂ්වෙ ේ ලං නිසේ ලං  බේ  ෝ ලං  වකේවට ලං

විශ්වවිදයේක ලං යසුන්ත ලං  මන්ත ේ ලං ාධය හ ලං වටයුුවින්ත ලං තත් වකේ ලං

සෙසවි  න්ත ලංායින්ත ලං වහවේ. ලං ේ ලංසේබන්තධව ලංෙග  ලංනන්තහේ ලංපි වෙ ලං

කුමක්ද  ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංමම ලංනරු ලංානමැිුමි  නන්ත ලං ේ ලංවේෙණ  ලං

ා න්තහ ලංවැමැියි. ලංමුල් ලංප්‍රශ්හ ේ ලංෙේගය ලංවිශව්විදයේක ලංනැහ ලංපමණක් ලං

සඳ න්ත ලං වුවත්එ ලං පේර්ි ේන්තු ලං පහත් ලං මඟින්ත ලං ස්ථේපි  ලං වෙ ලං ි බහ ලං

සේනෙ ලං විශ්වවිදයේක එ ලං ක්ක්ව ලං විශ්වවිදයේක එ ලං පේි ලං  ේ ලං  බෞේධ ලං

විශ්වවිදයේක එ ලං වෘත්තී  ලං  ේක්ෂණ ලං විශ්වවිදයේක  ලං වැනි ලං ආ  හ ලං

වේ ේම ලංඋසස ්ලං ගේිව ලංඩිප් කෝමේ ලං - HND - පේයමේකේ ලංපැවැ ලංත් වහ ලං

ආ  හවක ලංාධයේපහ  ලංකබහ ලංදරුවන්ත ලංද ස් ලංනණහක් ලංඉන්තහවේ. ලංඒ ලං

දරුවන්ත ලං සේබන්තධ  නුත් ලං  න්තවේයවේනේෙ ලං ප සුවේ ලං කබේ ලං දී ේ ලං

ආණ්ඩු ජ ලංප්‍රිපත්ි එ ලංහැත්හේ ලංාමේ යේාශ ේ ලංස්ථේවෙ  ලංකුමක්ද ලං

කි කේ ලංදැහනන්තහ ලංවැමැියි. 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං පෞේනිව ලං න්තවේයවේනේෙවක ලංයමිහ ලං

යසුන්ත ලංපිළිබඳව ලංමම ලංකබේ ලං කන්ත ලංපිළිු ර් ලංසඳ න්ත ලං වකේ ලංිුණේ. ලංාපි ලං

දැන්ත ලං ාවම ලං ප්‍රමිතීන්ත ලං සවස් ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං එහිදී ලං මික ලං පේකහ  ලං

වැනි ලං වේෙණේ ලං නැහ ලං ාපි ලං සකවේ ලං බකහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං නරු ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලංවෘත්තී  ලංපුහුණු ලංමධයස්ථේහ ලංවහ ලංUNIVOTEC 

ස  Ocean University of Sri Lanka කි හ ලං ආ  හවකත් ලං

 න්තවේයවේනේෙ ලංප සුවේ ලංනැහ ලංස  ලංශිෂය න්ත ේ ලංසුබසේධහ  ලංනැහ ලං

ාවධේහ  ලං   ේමු ලං වෙ ලං ාපි ලං ඉදිරි ේදී ලං වටයුු ලං වෙහවේ. ලං

 න්තවේයවේනේෙ ලං පිළිබඳව ලං වි ෙක් ලං  හේ වයිඑ ලං ශිෂය ලං සුබසේධහ  ලං

පිළිබඳවත් ලංාවධේහ  ලංදීකේ ලංසැකසුේ ලංසවස් ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංවේ ේමඑ ලංමම ලං

ාෙ ලංවින්ත ලංකි පු ලංවිධි ට ලංදිස්ික්ව වට ලං දව ලංනණ න්ත ලං50ක් ලංදියුණු ලං

වෙන්තහ ලංවටයුු ලංවෙ නහ ලං හවේ. ලංඒ ලංසැකැස්ම ලංුළ ලං ේ ලංවරුණුත් ලං

සකවේ ලංබකන්තහ ලංනි මි යි. ලං 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං ාග්‍රේමේ යුමි  නන්ත ලං ාසනු ලං කබහ ලං මීය ළස ලං ප්‍රශ්හ එ ලං නරු ලං

ම හෝ ලංන න්තසන්ත ලංම  ේ. 
 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
தகளரவ பிரதம அகமச்சர் (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய 

அவர்கதள, இன்னும் இரண்டு வாரங்களில் உங்களுகடய 

அரசாங்கம் பதவிதயற்று இரண்டு வருடங்கள் 

பூர்த்தியாகவுள்ள நிகலயிதல, இந்த நாட்டில் வாழுகின்ற 

மிகவும் பின்தங்கிய மகலயகத் தமிழ் மக்களுக்காக நீங்கள் 

தசய்து தகாடுத்திருக்கின்ற காாியங்ககளத் ததாிந்துதகாள்ள 

விரும்புகின்தறன். இது ததாடர்பாக எழுத்துமூலம் 

வினாக்ககள உங்களிடம் சமர்ப்பித்து இருக்கிதறன்.   

(அ) 2024 தசப்தரம்பர் 23ஆம் திகதி ஆட்சிப் தபாறுப்கப 

ஏற்றுக்தகாண்டதன் பின்னர், மகலயக சமூகத்துக்காக 

ததசிய மக்கள் சக்தி அரசாங்கத்தால் 

தமற்தகாள்ளப்பட்ட நடவடிக்கககள் ததாடர்பில் 

பின்வருவனவற்றுடன்  ததாடர்புகடய 

தகவல்ககள இச்சகபக்குத் ததாிவிப்பீர்களா:-  

(I) முந்கதய அரசாங்கங்கள் கட்ட ஆரம்பித்து 

முடிவகடயாமல் இருந்த எஞ்சிய வீடுகளில், 

இதுவகர பூர்த்திதசய்யப்பட்டு 

பயனாளிகளிடம் ககயளிக்கப்பட்ட வீடுகளின் 

எண்ணிக்கக?  

(II) அரசாங்கத்தால் வழங்கப்பட்ட காணிகளில் 

புதிதாக நிர்மாணிக்கப்பட்டு பயனாளிகளிடம் 

ககயளிக்கப்பட்ட வீடுகளின் எண்ணிக்கக?   

(III) ததசிய மக்கள் சக்தியின் ஹட்டன் 

பிரகடனத்தில் உறுதியளிக்கப்பட்ட காணி 

உாிகமயின் அடிப்பகடயில், இதுவகர காணி 

ஒதுக்கீடு தசய்யப்பட்ட ததாட்டவாாியான 

பயனாளிகளின் எண்ணிக்கக?   

(IV) 2025 மார்ச் மற்றும் டிசம்பர் மாதங்களில் 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட வரவு தசலவுத்திட்டங்களில் 

NEVIDAக்கு - மகலயக அதிகாரசகபக்கு - 

ஒதுக்கப்பட்ட அபிவிருத்தி நிதி எவ்வளவு? 

(V) 2 0 1 8ஆம் ஆண்டின் 32ஆம் இலக்க, 

சட்டத்தின்கீழ் நிறுவப்பட்ட NEVIDAஐ - 

மகலயக அதிகாரசகபகய - ஒழிப்பதற்கு 

அரசாங்கம் தீர்மானித்துள்ளதா? 

(VI) தமிழ் முற்தபாக்குக் கூட்டணியின் பிரதிநிதித் 

துவங்ககளத்ததாடர்ந்து, பிரதமர் நதரந்திர 

தமாடி அவர்களால் அறிவிக்கப்பட்ட இந்தியா 

வின் 10,000 வீடகமப்புத் திட்டத்தின்கீழ், 

காணிகள் விடுவிக்கப்பட்டதன் பின்னர் 

இதுவகர பூர்த்திதசய்யப்பட்டு பயனாளி 

களிடம் ககயளிக்கப்பட்ட வீடுகளின் 

எண்ணிக்கக எவ்வளவு?  

(VII) 2025 ஒக்தராபர் 12ஆம் திகதி பண்டாரவகள 

யில் தகௌரவ அகமச்சர் சமந்த வித்யாரத்ன 

அவர்கள் தகலகமயில் சுமார் 2,000 ததாட்டத் 

ததாழிலாளர் குடியிருப்பாளர்களுக்கு வழங்கப் 

பட்ட ஆவணங்களின் சட்டபூர்வ நிகல 

என்ன? இது என்ன ஆவணம்?  

(VIII) ததாட்ட சமூகத்துக்காக, குறிப்பாக ‘தித்வா’ 

அனர்த்தத்தால் பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்காக, 

பல்மாடி வீடகமப்புத் திட்டத்துக்கு - 

ததாடர்மாடி வீடகமப்புத் திட்டத்துக்கு 

அரசாங்கம் அனுமதி வழங்கியுள்ளதா? 

அவ்வாறாயின், அதற்கான நிதி ஒதுக்கீடு, 

அகமவிடங்கள் மற்றும் நிர்மாணிக்கப்பட 

வுள்ள வீட்டு அலகுகளின் எண்ணிக்கக 

யாகவ?  

(ஆ) அவ்வாறு இல்கலயாயின், அதற்கான காரணங்கள் 

என்ன?  
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Hon. Speaker, the Answer is as follows: 

(a) (i) The construction of 962 incomplete housing 
units have been completed and number of  
houses handed over to the beneficiaries are 
629. The number of houses scheduled to be 
handed over to the beneficiaries are 333. 

 (ii) Disaster housing projects, the Indian 
Housing Project and estate housing projects 
are being implemented on land provided by 
the Government. 

• Under disaster housing projects, 392 
housing units are currently under 
construction through District 
Secretariats, while the construction of 
118 housing units have been completed 
and are scheduled to be handed over to 
the beneficiaries.      

• Under Phase IV of the Indian Grant 
10,000 Housing Project, the 
construction works of 522 housing 
units, out of 1,300 housing units under 
construction, have been completed and 
are scheduled to be handed over to the 
beneficiaries.  

 (iii) The policy of the Government is to provide 
a house with a 10-perch plot of land for the 
plantation community.  

  Accordingly, under the ongoing Indian 
Grant Housing Programme, housing 
projects have been initiated in 129 estates 
for 2,184 beneficiaries who have met the 
primary eligibility criteria to receive a 
house, and the beneficiary list categorized 
by estates is tabled* as Annex 01.     

 (iv) Allocations are not directly earmarked for 
the New Villages Development Authority 
for the Plantation Region - NEVIDA -  and 
allocations for the development 
programmes of that Authority are provided 
through the allocations of the Ministry of 
Plantation and Community Infrastructure.  

  Accordingly, allocations for the years 2025 
and 2026 have been earmarked as follows.  

     
ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
Hon. Prime Minister, does it include the capital 

expenditure as well? 

2025 Allocation (29.01.2025) LKR 42.5 million 

2026 Allocation (09.02.2026) LKR 85 million 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Yes. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
Could you provide a breakdown of the allocations? 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sorry, I do not have that information right now. But, I 
will provide it to you.  

 (v) No.  

 (vi) Under the Indian Grant 10,000 Housing 
Project, construction works of 522 housing 
units, out of the 1,300 units, have been 
completed and these houses are scheduled 
to be handed over to the beneficiaries. 
Furthermore, preliminary work is currently 
underway to construct 2,529 housing units 
under this scheme in this year.  

 (vii) It is a formal notification document 
informing that the beneficiary has met the 
primary eligibility criteria to receive a 
house under Phase IV Stage 2 of the Indian 
Grant Housing Project.    

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan)  

Was it done through Government intervention? 

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Yes.  

 (viii) Distribution of lands reserved for tea 
cultivation in plantation areas to the 
community could impact the tea economy, 
the lands available in estate regions are 
limited and also, lands are limited due to the 
reason of exposing several areas to 
landslide risks.  

  I am sure, the Hon. Member is well aware 
of these facts.  

  Therefore, the feasibility of constructing 
apartment complexes for the convenience 
of the plantation community is currently 
being explored, but a final decision has not 
yet been taken in that regard.  

(b)  Does not arise. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 
Hon. Mano Ganesan, you may ask your first 

Supplementary Question. 

973 974 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
தகௌரவ பிரதம அகமச்சர் அவர்கதள, 2025ஆம் ஆண்டு 

மார்ச் மாதம் 14ஆம் திகதி தபருந்ததாட்ட மற்றும் சமூக 

உட்கட்டகமப்பு வசதிகள் அகமச்சர் தகௌரவ சமந்த 

வித்யாரத்ன அவர்கள், என்னுகடய தகள்விக்குப் பதில் 

அளிக்கும்தபாது, 2025ஆம் வருடத்துக்குள் 6,000 வீடுககளக் 

கட்டித்தருவதாக உறுதியளித்தார். இந்த விடயம்  

2025.03.14ஆம் திகதிய ஹன்சாட் அறிக்ககயில் இருக்கிறது. 

ததகவ என்றால் எடுத்துப் பார்க்கலாம். ஆனால், உறுதியளித்த 

விடயம் நகடதபறவில்கல. பிரச்சிகன இல்கல!  

நீங்கள் சமீபத்தில் 50 வீடுககளக் கட்டி பதுகள 

மாவட்டத்திலுள்ள மக்களுக்கு வழங்கினீர்கள். நல்ல விஷயம்! 

பாராட்டுகிதறன். அந்த 50 வீடுகள் என்பது, நீங்கள் 

உறுதியளித்த ததாககயில் மிகவும் குகறந்த ததாகக 

என்பகதப் புாிந்துதகாள்ள தவண்டும். நீங்கள் ஆட்சிக்கு வந்து 

இரண்டு வருடங்களாகிவிட்டன. இந்தக் காலப் பகுதியில் 50 

வீடுகதள பயனாளிகளுக்கு வழங்கப்பட்டு இருக்கின்றன. 

இகத மிககப்படுத்திக் காட்டுவது, கடந்த வருடம் 6,000 

வீடுககள கட்டித் தருவதாக வழங்கிய உறுதிதமாழிக்கு 

முரணானது என்பகத நீங்கள் ஏற்றுக்தகாள்ள தவண்டும். 

கடந்த காலங்களில் இந்தத் துகறகயப் தபாறுப்தபற்றிருந்த 

நாங்கள் ஒன்றுதம தசய்யவில்கல என்பகதப் தபான்றததாரு 

ததாற்றப்பாட்கட ஏற்படுத்த நீங்கள் முயல்கிறீர்கள். அது 

பிகழ என்பகத நீங்கள் ஏற்றுக்தகாள்ள தவண்டும்.  

இலங்கக அரசாங்கத்துக்கு அல்லது திகறதசாிக்கு பாாிய 

தசலவு ஏற்பட்டுவிடக் கூடாது என்பதற்காக நாங்கள் முயற்சி 

தசய்து, இந்தியப் பிரதமருடன் தபச்சுவார்த்கத நடாத்தி, 

10,000 வீடுகளுக்கான உறுதிப்பாட்கடப் தபற்றிருக்கிதறாம். 

இது எங்களுக்கு அல்ல; இந்த அரசாங்கத்துக்கு - இலங்கக 

நாட்டுக்கு! இன்று அந்த வீடு ஒன்றின் தபறுமதி 28 இலட்சம் 

ரூபாய். இந்த வீடுககள அகமப்பதற்கான காணிகய 

தடல்லியிலிருந்து தகாண்டுவர முடியாது. காணிகய 

இங்தகதான் ததட தவண்டும். பணம் வருகிறது; காணி 

தகாடுங்கள்! இன்று மகலயக மக்களுக்கு வீடுககளவிட, 

காணி உாிகமதான் ததகவயாக இருக்கிறது. அவர்கள் காணி 

தாருங்கள் என்று தசால்கிறார்கள். உங்களது தவகம் 

தபாதுமானதாக இல்கல; குகறவாக இருக்கிறது.  நீங்கள் 

அகத ஏற்றுக்தகாள்ள தவண்டும்.  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

ප්‍රශ්හ  ලංා න්තහේ. ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඔබුමේ ලංදැන්ත ලංවිහේඩි ලං3ක් ලංනත් ේ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 පේඩ්ඩක් ලං ඉන්තහඑ ලං  පේඩ්ඩක් ලං ඉන්තහ. ලං ආණ්ඩුව ලං පැත් ත් ලං

ඔක් වේටම ලංඉඩ ලං කන්තහේ ලං න්තඑ ලංඔබුමේ. ලං පේඩ්ඩක් ලංඉන්තහ. 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

හැ ැඑ ලංහැ ැ. 
 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 පේඩ්ඩක් ලං ඉන්තහ. ආණ්ඩුව ලං පැත් ත් ලං ා  ලං ා හ වේට ලං ඉඩ ලං

 කන්තහේ. ලංමම ලංබකේ නහ ලංහිමි ේ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

හැ ැඑ ලං හැ ැ. ලං නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං  ැම ලං මන්තීවෙ  ක්ම ලං

විහේඩි වට ලංාඩු ලංප්‍රමේණ ක්එ- 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

මම ලංවථේ ලංවෙන්තහේ. ලං පේඩ්ඩක් ලංඉන්තහ; ලංනි ඬව ලංඉන්තහ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංාග්‍රේමේ යුමි . 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

මම ලංා න්තහේ වෝ. ලං පේඩ්ඩක් ලංඉන්තහ වෝ. ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඉක්මනින්ත ලං ා න්ත න්ත ලං හැත්හේඑ ලං ඔබුමේව ලං හ ෙ ලං වෙන්තහ ලං

 වහවේ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

ා හක් ලංඑවඑ ලං ේ නේල්කන්තඑ ලං- ලං ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

பண்டாரவகளயில் மிகப் தபாியததாரு விழாகவ நடத்தி, 

நாட்டின் சனாதிபதிகயயும் அகழத்து வந்து, 2,000க்கும் 

தமற்பட்டவர்களுக்கு பத்திரம் - ஆவணம் - வழங்கினீர்கள்.  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා කේ ලංාවසන්ත ලංවෙන්තහ. ලං 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
அந்த தநரத்தில் உங்களுகடய அரசாங்கமும் 

அகமச்சர்களும் அது உறுதிப்பத்திரம் என்று தசான்னார்கள். 

உண்கமயிதலதய அது உறுதிப்பத்திரமல்ல. உங்களுகடய 

வாயினாதலதய, அது உறுதிப்பத்திரமல்ல - Letter of Intent - 

அபிப்பிராயத்கதத் ததாிவிக்கும் கடிதம் என்று கூறினீர்கள். 

உண்கமகயச் தசான்னதற்கு நன்றி! அன்று அப்படிச் 

தசால்லவில்கல. உறுதிப்பத்திரம் வழங்கியதாகச் 

975 976 



පේර්ි ේන්තුව 

தசான்னீர்கள். எங்களுக்குத் ததகவ அதுவல்ல. எங்ககளப் 

தபாறுத்தவகரயில், நீங்கள் தசய்யுங்கள் - தசய்ய தவண்டும். 

ஆனால், நாங்கள் எதுவும் தசய்யவில்கல என்று தசால்லவர 

தவண்டாம்.  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංාග්‍රේමේ යුමි . ලං[බේධේ ලංකි සේ]  නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ලං

විහේඩි ලං   ෙක් ලං නත් ේ. ලං  සල්කමක් ලං වෙන්තහ ලං කැ ැස්ි ලං  වන්තහ ලං

එපේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්]  ඔබුමේට ලං ව ලං ත්පෙ ලං30ක් ලං දහවේ ලං ලංප්‍රශහ්  ලං

ා න්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්]   ත්පෙ ලං30ක් ලං දහවේ. ලං 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

ඉඩ ලං දන්තහ වෝ. ලංඔබුමේට ලංි බහ ලංප්‍රශ්හ  ලං මේවක්ද  ලංමයික් ලං

එව ලං දේන්තහ වෝ. ලං වට්ට ලං වෙන්තහ ලං එපේ ලං මයික් ලං එව. ලං Now only I 

realized that the mike is on.  [බේධේ ලං කි සමක්]    පේඩ්ඩක් ලං ඉන්තහ. ලං

එ  ම ලංවෙන්තහ ලංඑපේ. ලං 

ඔබුමන්තකේ ේ ලංආණ්ඩුව ලංඊ ේඑ ලං- 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ලංවිහේඩි ලං4ක් ලංනත් ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. ලං

වල්පහේ ලං වෙන්තහඑ ලං නරු ලං මන්තීුමේ. ලං  ම ැහ ලං විහ ක් ලං ි බහවේ ලං

 න්ත. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

මම ලං ඊ ේ ලං ාිනරු ලං ගහේධිපිුමේ ලං සමස ලං  කෙවථහ  න්ත ලං

සේවච්ඡේ ලං වළේ. ලං මම ලං එුමේට ලං කිජවේ. ලං  මේවක්ද ලං කිජ ජ  ලං

ගහේධිපිුමේට ලං ෙට ලං ව ට්ට ලං වැඩ ලං ි බහවේ. ලං වුවෙ ේ ලං ගහ ේවට ලං

සකවහවේ ලංකි කේ ලංගහ ේව ලංාන්තදහවේ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං ාවස්ථේව ලං ාවසන්ත. ලං [බේධේ ලං
කි සමක්]   

නරු ලංාග්‍රේමේ යුමි . ලං  

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Hon. Member, there is no dispute that you have been 
concerned about the issues of the Malaiyagam 
community; I do not think anyone disputes that.  

Now, I am going to invite the relevant Minister, whose 
name also you mentioned, to respond in detail to the 
questions that you raised.  

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

මම ලංප්‍රශ්හ  ලංඇහු ජ ලංනරු ලංානමැිුමි  නන්ත. ලං 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංම හෝ ලංන න්තසන්ත ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේ ේ ලං දවැනි ලංාුරු ලං

ප්‍රශ්හ  ලං ා න්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං ඒවට ලං විහේඩි ලං  දවක් ලං නන්තහ. ලං ඊට ලං වඩේ ලං

නන්තහ ලංබැ ැ. ලං 

නරු ලංාමේ යුමේ. 

 

ගරු වක්.ී. සමාතන්ත විදයාර් න මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக.வீ. சமந்த வித்யாரத்ன)   

(The Hon. K.V. Samantha Viddyarathna) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං නරු ලං ානමැිුමි  ලං මට ලං ාවස්ථේව ලං

 කන්තහේ ලංඇමිවෙ ේ ලං ැමි ට ලං ේවට ලංසේධේෙණ ලංඋත් ෙ ක් ලං ලං දන්තහ ලං

කි කේ. ලං එුමේ ලං ම ේ ලං හම ලං සඳ න්ත ලං වෙපු ලං නිසේත් ලං මට ලං ායිි ක් ලං

ි බහවේ ලං ේ ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙන්තහ. ලං 

නරු ලං ම හෝ ලං න න්තසන්ත ලං මන්තීුමනිඑ ලං ඔබුමේට ලං  ේ ලං වේෙණේ ලං

පැ ැදිි ලංවෙන්තහ ලංවැමියි. ලංඔබුමේ ලංහසපු ලංඑව ලං ර්ව ක් ලං මයිඑ ලං

ාපි ලං නිවේස ලං 6එ000ක් ලං  දහවේ ලං කිජවේඑ ලං ඒව ලං  වම ලං  වරිකේ ලං හැ ැ ලං
කි හ ලංඑව. ලංනිවේස ලං6එ000ක් ලං හේ වයිඑ ලංඊට ලංවඩේ ලංවැඩි ලංප්‍රමේණ ක් ලං

 ැ දහවේ. ලං ඔබුමේත් ලං දන්තහවේඑ ලං නිවේස ක් ලං  දහවේ ලං කි හ ලං එව ලං
දව සන්ත ලං ද වන්ත ලංවෙන්තහ ලංපුළුවන්තවමක් ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලංඔබුමේ ලං

වැඩිපුෙ ලං පැ ැදිි ලංවළේඑ ලං  පු  ල්එ ලං  ල් කේමුල්කඑ ලංවබෙනක ලංනිවේස ලං
50 ලං වයේපෘි  ලං ගහේධිපිුමේ ලං ගිහිල්කේ ලං විවෘ  ලං කි සම ලං නැහ. ලං නරු ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං 2023 ලං වස ර් ලං මේර්ු ලං මේස ේ ලං පැවැි ලං ාධිව ලං
වැස්සත් ලං එක්ව ලං කයිමක් ලං හේ  ලං ගි ේ. ලං ඊට ලං පස් ස් ලං  මුමන්තකේ ේ ලං

පේකහ ලං වේක ේ ලං හිටපු ලං මැි ලං ඇමිවරුත්එ ලං නිකධේරිත් ලං වෙපු ලං  ේ ලං

 මයි ලංව කේ ලංිුණු ලංාබකන්ත ලං වච්ච ලං ත් ලංවර්මේන්ත ශේකේවව ලංපවුල් ලං
50ක් ලං - ලං දරු ලං පැටවුන්ත ලං එක්ව ලං 200 ලං නණහක් ලං - ලං පදිාචි ලං වෙවීම. ලං

ගහ ේව ේ ලං  ේෂේ වන්ත ලං කිජ වේත් ලං "ාහේථ ලං වඳවුෙක්" ලං දැේමේ. ලං ඒ ලං
වඳවු ර් ලං මයි ලංපසුගි  ලංදවස් ලං වහවේම ලංඒ ලංා  ලංහිමි ේ. ලංඒ ලංවේක ේ ලං

ඒ ලං ා ට ලං  නවල් ලං  දකේ ලං  දන්තහ ලං  මේහ ේම ලං   ෝ ලං   ්ුවක් ලංනිසේ ලං
බැරි ලං වුණේ. ලං  ේ ලං ෙග  ලං බක ට ලං පත් ලං වුණේට ලං පස් ස් ලං 2025 ලං මේර්ු ලං

මේස ේ ලං 15වැනි ලං දේ ලං මුල්නල් ලං ි කේ ලං ඒ ලං නිවේස ලං වයේපෘි  ලං පටන්ත ලං

නත් ේ. ලං මුදේව ලංඒවට ලං‍රම ලංදේ වත්ව  ලං කන්තහේ. ලංඒ ලංවටයුු ලංාවසන්ත ලං
වෙකේ ලංවසෙ ලංුහ මේෙක් ලංවඳවුෙව ලංහිටපු ලංා ට ලංාපි ලං නවල් ලං50 ලංකබේ ලං

 කන්තහේ. ලං ලං 

 මුමන්තකේ ේ ලං වේක ේ ලං මික  ේ ලං ප්‍රගේවට ලං පර්චස් ලං   ව ලං

ඉඩමක් ලං  ලං  දහවේ ලං කි කේ ලං  මයි ලං  පේ ෙේන්ත කව ලං ිු ණ්. ලං ාපි ලං ඒව ලං

පර්චස් ලං 10 ලං දක්වේ ලං වර්ධහ  ලං වළේ; ලං වැඩි ලං වළේ. ලං ාපි ලං පර්චස් ලං 10ක් ලං
 කන්තහේ. ලං [බේධේ ලං කි සමක්] ලං ාපි ලං පූහේනක ලං  දපු ලං  නදෙව ලං වමිහේවම ලං
පිළිබඳව ලං එදේ ලං ගහේධිපිුමේ ලං ගි  ලං  වකේ ජ ලං ාදේළ ලං නිකධේරින්ත ලං

පැ ැදිි ලං වළේ. ලං ාපි ලං දේපු ලං මුද ල් ලං වමිහේවම ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 82ක් ලං
 වහවේ. ලං ඒ ලංකි න්ත න්ත ලංඉඩමට ලංකක්ෂ ලංප ක් ලං දේකේඑ ලංරුපි ල් ලංකක්ෂ ලං

82ක් ලං වහවේ. ලංඑ  වේට ලංාපි ලංාාන ලංසේපූර්ණ ලං න ක් ලංකබේ ලං කන්තහේ. ලං
ඔබුමේ ලං ඉස් සල්කේ ලං මු ලං වළේඑ ලං  ේ ලං  දන්ත න්ත ලං හිමිවේ ලං පත්‍ර ක්එ ලං

වඩදේය ක් ලංවි ෙයිඑ ලංඒ ක් ලංවකාගු ේව ක් ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලංමම ලංඒව ලං
සේපූර්ණ  න්ත ලං ප්‍රික් ෂ්ප ලං වෙහවේ. ලං [බේධේ ලං කි සමක්] ලං ාපි ලං

යන්තහක්වෙ ලංඔප්පු ලංකබේ ලං දන්තහ ලංවටයුු ලංසූදේහේ ලංවෙකේ ලංි බහවේ. ලං

[බේධේ ලං කි සමක්] ලං ාපි ලං එදේ ලං පූහේනකදී ලං යන්තහක්වෙ ලං ඔප්පු ලං 168ක් ලං
මික  ේ ලං ප්‍රගේව ලං  ව  ලං කබේ ලං  කන්තහේ. ලං යන්තහක්වෙ ලං ඔප්පුවක් ලං

සෙකව ලං  දන්තහ ලං පුළුවන්තවමක් ලං හැ ැ. ලං  ේ ලං ඉඩේවක ලං ායිි  ලං වු ලං
සමේනේවකට ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලංවු ලංසමේනේවකට ලංඒ ලංඉඩේ ලංකබේ ලංදීකේ ලං

ි බන්ත න්ත ලංඑක් වෝ ලංෙේගය ලංවැවිි ලංසාස්ථේවඑ ලංඑක් වෝ ලංගහවසම. ලංඒ ලං
ඉඩේ ලංකබේ නහ ලංි බන්ත න්ත ලංLRC එ වන්ත. ලංLRC එව ලංි බන්ත න්ත ලං

ා ප් ලං වෘිවර්ම ලං ඇමිුමේ ලං  ට ත්. ලං ඉින්තඑ ලං ඒ ලං ආ  හත් ලං එක්ව ලං

සේවච්ඡේ ලංවෙකේ ලංඔප්පු ලං දහ ලංක්‍රි ේවි  ලංදිනටම ලං හවේ. ලං 

සේමේහය  න්ත ලංඉස් සල්කේම ලං දන්ත න්ත ලංහිමිවේ ලංපත්‍ර ක් ලං මයි. ලං

ඔබුමන්තකේ ලංඇුළු ලංසම ෙ ලංා ට ලං ජදහේවක් ලංි බහවේ ලංකි කේ ලංමම ලං

දන්තහවේ. ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  ලං ආණ්ඩුව ලං ආවේට ලං පස් ස ්ලං  මයි ලං

977 978 

[නරු ලංම හෝ ලංන න්තසන්ත ලංම  ේ] 
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මික  ේ ලං ගහ ේවට ලං ායිිවේයවේ ලං කබේ ලං දීකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං

වැඩි  න්තම ලංනිවේස ලං ඉදි වමින්ත ලං ි බන්ත න්ත ලං දැන්ත. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං වු ලං
වේවරු ලංප්‍රගේවට ලං වැටුප් ලං වැඩි ලංවෙකේ ලං  කන්ත න්ත ලං ේ ලංආණ්ඩුව ලං මයි. ලං

[බේධේ ලංකි සමක්] ලංාවුරු ක ලං20ක් ලංකබේ ලං හේ කන්තහ ලංවු ලංවේවරුවන්ත ේ ලං
හිස ලංාර්ථසේධව ලංමුදල් ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං45ක් ලං - ලංමිි හ ලං4එ500ක් ලං- ලං

  ට ලං උදෑසහ ලං ම නුවෙදී ලං ාපි ලං කබකේ ලං  දහවේ. ලං එ  වේට ලං
ඔබුමන්තකේට ලං ජදහේවක් ලංඑහවේ. ලංඒව ලං වහම ලංවේෙණ ක්. ලංාපි ලංඒ ලං

ා ට ලංඉඩේ ලං දහවේඑ ලං  නවල් ලං දහවේඑ ලං පඩිත් ලංවැඩි ලංවෙකේ ලං  දහවේඑ ලං

ායිිවේයවේ ලංකබේ ලං දහවේ ලංකි හ ලංඑව ලංඔබුමේට ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලං
වැමියි. ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 
නරු ලං ම හෝ ලං න න්තසන්ත ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේට ලං  දවැනි ලං ාුරු ලං

ප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංවිහේඩි ලං දවක් ලංනන්තහඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. ලං 
 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

නරු ලං ානමැිුමි එ ලං සේප්‍රදේ ක් ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං

ානමැිුමි ට ලං   ේමු ලං වෙන්ත න්ත. ලං ඇමිුමේට ලං ඕහෑ ලං හේ ලං  වහ ලං

 වකේවක් ලංාෙ නහ ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලංවරුණේවෙකේ ලං

නරු ලංානමැිුමි  ලං ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ේ ලංාුරු ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

එ  ම ලංහැත්හේ ලංමට ලං වළින්තම ලංඑුමේ නන්ත ලංා න්තහ ලංපුළුවන්ත ලං

 න්තඑ ලංප්‍රශ්හ ක්. ලං  ේඳ ලංහැ ැ ලං න්ත ලං ේව. 

 

ගරු මාතන්ීවරවයක් 
(மாண்புமிகு உறுப்பினர் ஒருவர்) 

(An Hon. Member) 

එුමේට ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ ලංපුළුවන්ත. 

 
ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 පේඩ්ඩක් ලං ඉන්තහ වෝ. ලං දැන්ත ලං  රි ලං නිවේ ලං ඉන්තහ වෝ. ලං දැන්ත ලං

 ම ැහ ලං මට ලං කියම ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං හැ ැ. ලං ඔ  නේල්කන්ත ේ ලං ි  හ ලං

 ක්න්ති එ ලං  වෝප  ලං ඔක් වෝම ලං මට ලං  ත් ෙහවේ. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං
ාපට ලං ලං හේ වයිඑ ලං ජදහේව. ලං ජදහේව ලංි ලං බන්ත න්ත ලංඔ  නේල්කන්තට. ලං

 මේවදඑ ලංඒ ලංඔක් වෝම ලංකි කේ ලං ලං- ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ- 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

වමක් ලංහැ ැඑ ලං දන්තහ. ලං ව ලංාවුරු ක ලංුහක් ලංි බහවේ. ලං ව ලං52ක් ලං

 දන්තහ. ලං කී ක් ලං  දහවේද  ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං හැ ැ. ලං එ  ම ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං

හැ ැ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං ව ලං52ක් ලං දන්තහඑ ලංප්‍රශ්හ ක් ලංහැ ැ. ලංහමුත්එ- 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේට ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං දීකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං

වරුණේවෙ ලං ලංාුරු ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 
ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 ම ැහ ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං  ේවයි. ලං  ලං ාපි ලං  මේහවත් ලං ව ළ ්ලං

හැ ැ ලං කි කේ ලං කි න්තහ ලං එපේ. ලං ඔබුමි  නන්ත ලං මම ලං එච්චෙමයි ලං

ා න්ත න්ත. ලංාපි ලංමීය ට ලං පෙ ලං ේව ලංපටන්ත ලංනත් ේ. ලංපර්චස ්ලං7ක් ලංකි කේ ලං

කිජවේ. ලංදැන්ත ලං10ක් ලංකි හවේ. ලංපර්චස් ලං10ක් ලං දන්තහ ලංෙනිල් ලංවික්‍රමයා  ලං

මැිුමේ ේ ලං වේක ේම ලං  මයි ලං පටන්ත ලං නත් ත්එ ලං  දවැනි ලං සැ ර් ලං

එුමේ ලං එහ වේට. ලං  ේ නේල්කන්ත ලං  නහේ ජ ලංහැ ැ. ලං ාපි ලං පර්චස් ලං 7 ලං

 දන්තහ ලංපටන්ත ලංනත් ේ. ලංයන්තහක්වෙ ලංඔප්පුව ලං  කන්තහේ. ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලං

හිටපු ලං න න්ත  ලං වරුණේිකව ලං ඇමිුමේ ලං යන්තහක්වෙ ලං ඔප්පු ලං දීකේ ලං

පටන්ත ලංනත් ේ. ලංවවුරු ලං රි ලංපටන්ත ලංනන්තහ ලංඑපේ ලං ැ. ලංාපි ලංපටන්ත ලංනත් ේ ලං

කි කේ ලංපිළිනන්තහ. ලංඇයි ලං  ලංඒව ලංබැරි  ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලංාපි ලංඒවට ලංවැඩ ලං

වළේ ලං. ලංප්‍රශ්හ ක් ලංහැ ැ. ලං ැබැයිඑ ලංාපි ලංපටන්ත ලංනත් ේ. ලංාපි ලංවෙපු ලංඑව ලං

ඔ  ලං නේල් කෝ ලංපිළිනන්තහ ලංඕහෑ. ලංඔ  නේල් කෝ ලංපිළිනන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං

ාපි ලං  මේහවත් ලං ව ළ් ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං කි හවේ. ලං ඔබුමි  ලං ඒවට ලං

උත් ෙ ලං දන්තහ. ලං ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ේ ලංාුරු ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. ලං 

 
ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 මුමේ ලං  ලං ගි  ලං ාවුරුේ ේ ලං මේර්ු ලං මේස ේ ලං 24 වනි ලං දේ ලං මට ලං

 පේ ෙේන්ත කවක් ලං කන්තහේඑ ලං නවල් ලං6එ000ක් ලං දහවේ ලං ලං ලංකි කේ ලං ලං- ලං6එ000 ලං 
வீடுகள்   கட்டுவதாக   உறுதியளித்தார்.    පේ ෙේන්ත ක ලං ලං ලං ලං කන්තහේඑ ලං 

ව ළ් ලං හැ ැ. ලං වැස්ස ලං වැස්ස ලංකි කේ ලංකි හවේ. ලං වැස්ස ලං  ැම ලං  ැහම ලං

 වහවේ ලං  න්ත. ලං ඒව ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං හැ ැ. ලං  පේ ෙේන්ත ක ලං ඉෂ්ට ලං වෙන්තහ ලං

බැරි ලංවුණේ. ලංවමක් ලංහැ ැඑ ලංමම ලංපිළිනන්තහවේ. ලංහමුත් ලං බේරු ලංකි න්තහ ලං

 දන්තහ ලංඑපේ. ලංාපි ලංවට්ටටන්තහ ලං දන්තහ ලංඑපේ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
හයි ලංාරින්තහ ලංඑපේ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

පඩි ලංවැඩි ලංවළේ ලං මයි. ලංපඩි ලංවැඩි ලංවළේ ලංවේ ේ ලංබෙත් ලංවැඩි ලංවළේ. ලං

බෙත් ලංවැඩි ලංවළේ. ලංගිහිල්කේ ලංා න්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලංඒ ලංනිසේ ලංඑ  ම ලං

වථේ ලං වෙන්තහ ලං එපේ. ලං  බේරු ලං වෙන්තහ ලං එපේ. ලං ඔ  නේල් කෝ ලං දැන්ත ලං

ාන්තදහවේ; ලං මික  ේ ලං ගහ ේව ලං ාන්තදහවේඑ ලං ඔ  නේල්කන්ත. ලං දැන්ත ලං

බකහ වේට ලංගහේධිපිුමේ ලංාන්තදකේ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
හයි ලංාරිහවේ. 
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

ගහේධිපිුමේ ලං ාන්තදකේඑ ලං එ ත් ලං එක්වන්ත ලං ගිහිල්කේ ලං  දන්තහ ලං

ි  හවේ. ලං ගහේධිපිුමේ ලං වි ෙයි ලං ඔ  නේල්කන්තට ලං ඉන්තහ ලං

ුරුේපුව. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං එ  ම ලං වෙන්තහ ලං එපේ. ලං එ  ම ලං වැඩ ලං
වෙන්තහ ලංඑපේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං මේහවේද  ලං 

 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
හ ේඑ ලංහ ේ. 

 

ගරු මාතවනෝ ගවන්සන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு மதனா கதணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

හ ේ. ලංහ ේ ලංාන්තදන්තහ ලංඑපේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] 
 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
හයි ලංාරින්තහ ලංඑපේ.[බේධේ ලංකි සේ] 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංාග්‍රේමේ යුමි . 
 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං එුමේ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං මු ලං ව ළ් ලං හැ ැ. ලං

ප්‍රවේශ ක් ලංව ළ්. ලං එුමේට ලංඒ ලං ායිි  ලංි  හවේ ලං න්ත. ලංහමුත් ලංනරු ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං ාපට ලං ෙග ක් ලං  ැමි ට ලං ඔවුන්ත ලං වළ ලං  ේවල්එ ලං

 හේවළ ලං ේවල් ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලං ජකේවක් ලංහැ ැ. ලංඒවට ලංඋත් ෙ  ලං

 ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ලං දීකේ ලං ඉවෙයි. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං ාපි ලං ආණ්ඩුව ලං

වෙන්ත න්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලංාපි ලංවථේ ලංවෙන්ත න්ත ලංාපි ලංවෙහ ලංවැඩඑ ලංවෙපු ලංවැඩ ලං

ස  ලං වෙන්තහ ලං නි මි  ලං වැඩ ලං නැහ. ලං ඒවේ ලං ඇ  හ වේට ලං ඔවුන්තට ලං

 ක්න්ති ලං  හ ලං එව ලං නැහත් ලං ාපට ලං වෙන්තහ ලං  ද ක් ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං

වථේහේ වුමනි. ලං 
 

ගරු මාතන්ීවරවයක් 
(மாண்புமிகு உறுப்பினர் ஒருவர்) 

(An Hon. Member) 
ඔ ේකේට ලංඇඩ්‍රසුත් ලංහැ ැ. 

 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
 

නැඟී යටිවේය. 
எழுந்தார். 

rose. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංස ේහේ වුමේ. 
 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංඇත් ටම ලංමම ලංවැවිි ලංස  ලංප්‍රගේ ලං මි ක ලං

ප සුවේ ලංඇමිුමේ නන්ත ලංඉල්කේ ලංයමිහවේඑ ලංමික  ේ ලංගහ ේවට ලං

ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  ලං වෙහ ලං වැඩ ලං නිසේ ලං ාහේථ ලං වී ලං යමිහ ලං ඒ ලං

 ේශපේකහඥ න්තටත් ලං  වහම ලං ාහේථ ලං නිවේස ක් ලං  දකේ ලං  දන්තහ ලං

කි කේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

මීය ළස ලංප්‍රශ්හ එ ලංනරු ලංදිිප් ලං වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලං වථේහේ වුමේඑ ලං දැන්ත ලං එ  ම ලං පැහකේ ලං ඒවේ ලං කි න්තහ ලං

පුළුවන්තද [බේධේ ලංකි සේ] ලංනරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං- ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංදිිප් ලං වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමේඑ ලං  මේවක්ද ලංඒඑ ලංpoint එව  ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලං

ඒ ලංpoint එව ලං මේවක්ද  

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

Point එවක් ලං හැ ැ. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ලං
ප්‍රශ්හ  ලං ා න්තහ. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං  ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේඑ ලං
ඔබුමේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්ත න්ත ලංහැත්හේ ලංමට ලංඉදිරි ට ලං

 න්තහ ලං  වහවේ. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං හැ ැඑ ලං හැ ැඑ ලං ඔබුමේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං
ා න්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
 ේ ලංයුේ ේ ලංහවත්වන්තහඑ ලංනරු ලංවථේහේ වුමේ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඔබුමේ ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං  ලං ා න්තහ. ලං හැත්හේ ලං මට ලං ඊළස ලං ප්‍රශ්හ ට ලං

 න්තහ ලං වහවේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
මට ලං ඇ  න්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං  ේ ලං යුේ ද ලං හවත්වන්තහ. ලං මට ලං

ඇ  න්ත න්ත ලංහැ ැඑ ලං ේ ලංප්‍රශ් හ ලංඉවෙ ලංවෙන්තහ. ලං ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමේඑ ලං- ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

Headphone එව ලංදමේනන්තහඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. ලං 
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ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ේව ලංහවත්වන්තහ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

මම ලං ඊළස ලං ප්‍රශ්හ ට ලං  හවේ. ලං ඔබුමේ ලංට ලං වේරුණිව ලං දැනුේ ලං දීම ලං

මම ලං ේ ලංවෙන්ත න්ත. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලං වථේහේ වුමේඑ ලං point එව ලං  මේවක්ද  ලං Sir, what is the 

point?  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

Point එවක් ලං හැ ැ. ලං  ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං
මන්තීුමේඑ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Sir, what is the point?   
 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

Point එවක් ලංහැ ැඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලං  ලංනරු ලංදිිප් ලං
 වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේට ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං[බේධේ ලං
කි සේ] ලංනරු ලංදිිප් ලං වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංI rise to a point of Order.  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

එ  ම ලංහැත්හේ ලංමට ලං ඊළස ලං ප්‍රශ්හ ට ලං  න්තහ ලං වහවේ. ලං [බේධේ ලං
කි සේ] ලං ලං 

 

ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
මට ලංඇ  න්ත න්ත ලංහැ ැ. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං ඉස්සෙ ේ ලං

ි බහවේ ලං  න්ත ලං headphones. ඒව ලං දමේනන්තහඑ ලං එ  වේට ලං  රි ලං

 හවේ. 

 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංI rise to a point of Order.  

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං ද ේයරි ලං ග  ස්වෙ ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං point of 

Order එව ලං මේවක්ද  

 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ස ේහේ වුමේ ලං නත්  ලං point එව ලං

 මේවක්ද ලංකි කේ ලංමම ලංා න්තහ ලංවැමැියි. ලංඔබුමේ ලං ැම ලං වකේ ජම ලං

කි හවේ ලං  න්ත ලං "point එව ලං කි න්තහ"එ ලං "point එව ලං කි න්තහ" ලං

කි කේ. ලං Under what Standing Order did he raise that point? 

He cannot do that. එුමේට ලං mike එව ලං  කන්තහ ලං නමන්ත ලං එුමේ ලං

කි වේ නහ ලං  හවේ. ලං [බේධේ ලං කි සේ] ලං You cannot do that; එුමේ ලංට ලං ලං

mike එව ලං  කන්තහ ලංනමන්ත ලංකි වහවේ. ලංඒව ලංමේෙ ලංවැරැදියි ලං න්ත. ලං [බේධේ ලං
කි සේ] ලං ලංඉින්තඑ ලංාපිටත් ලං දන්තහ ලංඑ  ම ලංහේ. 

 

ගරු ී  ඥ අර්ුන සුජීව වස්නයාත මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி அர்ஜுன சுஜீவ தசனசிங்ஹ) 
(The Hon. Arjuna Sujeewa Senasinghe, Attorney-at-Law) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංI rise to a point of Order. [බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංදිිප් ලං වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
ඔබුමේට ලං න්තඑ ලංප්‍රශ්හ ක් ලංහැත් ත්.[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං ඇහු ජ ලං

හැත්හේ ලං මම ලං ඊළස ලං ප්‍රශ්හ ට ලං  හවේ. ලං ඔබුමේට ලං  ේ ලං ාවසේහ ලං

දැනුේ ලංදීම ලංවෙන්ත න්ත. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

 
ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
ඇ  න්ත න්ත ලංහැ ැ. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඒව ලං  මයි ලං නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං headphones දමේනන්තහ ලං

කි න්ත න්ත. ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලං නරු ලංමන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ලං headphones 

දමේනන්තහ. 

 
ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
 රිඑ ලං රි. ලංදැන්ත ලංම ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහේ. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඔබුමේ ලංheadphones දේ ලංනන්තහ. ලං රිඑ ලංදැන්ත ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. 
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Sir, I rise to a point of Order. - [Interruption..]  

 

ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
නරු ලං ානමැිුමි නිඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ වන්ත ලං මේකදිවයිහට ලං - ලං [බේධේ ලං

කි සේ] 
 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ - ලං[බේධේ ලංකි සේ] 

 
ගරු ු ජිබුර් රහුමාතාන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

Sir, I rise to a point of Order. - [Interruption.]  
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං

ා න්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

නරු ලං මුජිුර් ලං ෙහුමේන්ත ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං point of Order 

එව ලංකි න්තහ. 

 

ගරු ු ජිබුර් රහුමාතාන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 137හි ලං ි බහවේඑ ලං

"ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං සා ශෝධහ  ලං වෙනු ලං පිණිස ලං වහ ලං   ෝගහේවක් ලං

පිළිබඳ ලංදැනුේ ලංදීමක් ලංවවෙ ලං  ෝ ලංමන්තීවෙ කුට ලංවෙනු ලංකැබි  ලං ැකි ලං

 . ලං   ෝගහේ ලං වෙනු ලං කබහ ලං සා ශෝධහවක ලං  වටුේප ක් ලං එම ලං

දැනුේදීම ලං සමස ලං ඉදිරිපත් ලං වෙනු ලං කැබි  ලං යුත් ත් ලං  " ලං කි කේ. ලං දැන්ත ලං

බිමල් ලංඇමිුමේ ලං ඉදිරිපත් ලංවෙපු ලංඑ ක් ලං එ  ම ලං එවක් ලංහැ ැ. ලං  ේ ලං

ස්ථේවෙ ලංනි ලං  ෝන ලං පේ ත් ලංඑ  ම ලංඑවක් ලංහැ ැ; ලංාාව ේත් ලංහැ ැඑ ලං

නරු ලංවථේහේ වුමනි. ලං වේ  ේමද ලංඑ  ම ලංාවස්ථේව ලං කන්ත න්ත  

 
ගරු ී  ඥ අර්ුන සුජීව වස්නයාත මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி அர்ஜுன சுஜீவ தசனசிங்ஹ) 
(The Hon. Arjuna Sujeewa Senasinghe, Attorney-at-Law) 

Sir, I rise to a point of Order. 
 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංසුී.ව ලං සහ්යා  ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ේ ලං  ලං point of Order 

එව ලංකි න්තහ. 

 
ගරු ී  ඥ අර්ුන සුජීව වස්නයාත මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி அர்ஜுன சுஜீவ தசனசிங்ஹ) 
(The Hon. Arjuna Sujeewa Senasinghe, Attorney-at-Law) 

Thank you. 

ඔබුමේ ලංළස ලංි බන්ත න්ත ලං වහත් ලංස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං පේ ක්ද ලං

කි කේ ලංමම ලංා න්ත න්ත. 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඒව ලංpoint of Order එවක් ලං හේ වයි. ලං 

නරු ලංෙේමහේදන්ත ලංාර්ච්ුහේ ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

Hon. Speaker, Standing Order No. 91(h)හි ලං  ම ස ්ලං සඳ න්ත ලං

 වහවේ: 

"No Member shall make any imputation of improper motives 
against another Member, or make reference to personal affairs of 
another Member;" 

බිමල් ලං ෙත්හේ වට ලං ඕහෑ ලං ඕහෑ ලං විධි ට ලං එ  ම ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං

පුළුවන්තද  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

කියම ලං මන්තීවෙ  කුට ලං එ  ම ලං imputation එවක් ලං වෙකේ ලං

හැ ැඑ ලංමන්තීවෙ කු ලංාෙ  ේ ලංවෙකේ ලංහැ ැ. 

නරු ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං

ඉදිරිපත් ලංවෙන්තහ. 

 

ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
  ේඳයි. ලං ාපි ානමැිුමි  නන්ත ප්‍රශ්හ  ා කේ  ේව ඉවෙ 

වෙමු. ලං ලං[බේධේ ලංකි සේ] 
 

ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ේ ලංාළු ලංපේට ලංවවෙ  ලංි බහ ලංස්ථේවෙ ලං

නි  ෝන ලං පේ  පේර්ි ේන්තු ජඑ ලං ෙෝස ලංපේට ලංපිට ලංවවෙ  ලංි බහ ලං
ස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං පේ  ලංපැකවත් ත්ද  ලං ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං ද ේයරි ලං ග  ස්වෙ ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ලං විහ ක් ලං ඇිව ලං

ඉන්තහ. ලංාළු ලංපේට ලංඑව ලං රි. ලං ේව ලංjoke එවක් ලංවෙ ලංනන්තහ ලංඑපේඑ ලංනරු ලං

මන්තීුමේ. 

නරු ලංදිිප් ලං වදආෙච්චි ලංමන්තීුමේ. 

 

ගරු දිලිප් වවදආරච්ික මාතතතා  
(மாண்புமிகு திலிப் தவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
නරු ලංානමැිුමි නිඑ ලංම ේ ලංප්‍රශ්හ  ලං ම යි. 

(1)  ේබන්ත  ේට ලං සාවර්ධහ ට ලං ේවි  ලංවෙ ලං ඉිරි ලංවළුනල් ලංශ්‍රී ලං
කාවේ වන්ත ලංමේකදිවයිහට ලංාපහ හ  ලංකි ස ේ ලංවයේපෘි ක් ලං
සඳ ේ ලංාමේ ය ලංමණ්ඩක ේ ලංානුමැි  ලංකබේ ලංදී ලංඇත්ද  

(2) ඒ ලංසඳ ේ ලංානුමැි  ලංකබේ ලංදී ලංඇි ලංආ  හ  ලං  ෝ ලංආ  හ ලං
වව ර්ද  

985 986 
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(3) එ ස ්ලං ානුමැි  ලං කබේ ලං  කන්ත ලං ආ  හ ලං ා ෙ ලං බිටූමින්ත ලං කාවේ ලං
(ප්‍රයි වට්ට) ලං ිමිටඩ් ලං හමින්ත ලං වූ ලං ආ  හ ක් ලං  ේබන්ත  ේට ලං
වෙේ  න්ත ලං ඉවත් ලං වළ ලං වළු ලං නල් ලං මේකදිවයිහට ලං ාපහ හ  ලං
වෙන්ත න්තද  

(4) ඒ ලංසඳ ේ ලං ේබන්ත  ේට ලංයයකසනම ලංහැාගුෙේ ලං පේළ ලං ේවි  ලං
කි සමට ලංඑම ලංසමේනටම ලංාවසෙ ලංකබේ ලංදී ලංි ේද  

(5) ශ්‍රී ලංකාවේ ලං වෙළ ලංතීෙ ේ ලංසාෙක්ෂණ ලංවටයුු ලංසඳ ේ ලංවළු ලංනල් ලං
ාවශය ේවක් ලං ිබි දී ලං වළු ලං නල් ලං ාපහ හ  ලං සඳ ේ ලං ාවසෙ ලං
කබේදීමට ලං ලංපි වෙ ලංනත් ත් ලංමන්තද  

 

ගරු ඉආචාර්ය  තරිනි අමාතරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං නරු ලං දිිප් ලං  වදආෙච්චි ලං මන්තීුමේ ලං

වියන්ත ලං ාසනු ලං කැූ  ලං ප්‍රශ්හ ට ලං පිළිුෙ ලං කබේ ලං දීම ලං සඳ ේ ලං සි ලං  දවව ලං

වේක ක් ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං 
 

්‍රශ්නවල  වාිකක ිළිතතුමරු 
வினாக்களுக்கு வாய்மூல விகடகள் 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ප්‍රශ්හ ලං ාාව ලං 1 ලං -2114/2026- ලං (1)එ ලං නරු ලං (ආචේර් ) ලං වී.එස.් ලං

ෙේධක්‍රිෂ්ණන්ත ලංම  ේ ලං- [ස ේ ලංනර්   ලංුළ ලංහැ .] 

 

ද්ශයාබාධිත බැාකු ගනුවදනුකරුවන්:  

තාක්ෂණික පතසුකම් සැලසීමාත  
வங்கிகளின் பார்கவயற்ற வாடிக்ககயாளர்கள்:  

ததாழில்நுட்ப வசதிககள  

வழங்கல் 
VISUALLY IMPAIRED BANK CUSTOMERS : PROVISION OF 

TECHNICAL  FACILITIES   
 

2122/2026 

2. ගරු සුග්  වසන්ත ද යල්වා මාතතතා 
(மாண்புமிகு சுகத் வசந்த த சில்வா)   

(The Hon. Sugath Wasantha de Silva) 

මුදල්එ ලංක්‍රමසේපේදහ ලංස  ලංආර්ිව ලංසාවර්ධහ ලංාමේ යුමේ නන්ත ලං

ඇසූ ලංප්‍රශ්හ  ලං- ලං(1): 

(ා) (i) බැාකු ලං වටයුුවකදී ලං දෘශයේබේධි  ලං පුේනක න්ත ේ ලං
ූලකය ලං ෙ සය ේව  ලං සුෙක්ි  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං  ඬ ලං
මේර් නෝප ේශ ලංසහි  ලංස්ව ා‍රී  ලං ටකර් ලං න්තත්‍ර ලං - ලං
ATM - ස  ලං  ේල් ලං  ුරු ලං පුවරු ලං ස්ථේපහ  ලං වෙහ ලං
 කස ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංම  ලංබැාකුව ලංඋප දස ්ලංකබේදී ලංඇි ලංබව ලං
දන්ත න්තද; 

 (ii) බැාකුවක ලං ගානම ලං   දවුේ ලං ස  ලං  වේ ලං ාඩවි ලං
ගේ යන්ත ෙ ලං  වේ ලං ාන්ත ර්න  ලං ප්‍ර ජශ ලං
මේර් නෝප ේශවකට ලං ානුකූක ලං වි  ලං යුු ලං බව ලං
පිළිනන්ත න්තද; 

 (iii)  මම ලං ේක්ෂණිව ලං ේ ලං‍රවය ලංප සුවේ ලංය ලු ලංෙේගය ලං
ස  ලං පෞේනිව ලංබැාකුවක ලං  ලංස්ථේපි  ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං
නනු ලංකබහ ලංක්‍රි ේමේර්න ලංවව ර්ද; 

 (iv)   එම ලං වැඩපිළි වළ ලං පූර්ණ ලං වශ  න්ත ලං ක්‍රි ේත්මව ලං
කි සම ලං සඳ ේ ලං නිශ්චි  ලං වේකෙේමුවක් ලං ඉදිරිපත් ලං
වෙන්ත න්තද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ආ) (i) ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ම  ලං බැාකුව ලං වියන්ත ලං ූලකය ලං
ාන්ත ර්වෙණ ට ලං නි  ෝනඑ ලං බැාකු ලං වියන්ත ලං
ක්‍රි ේත්මව ලංකි සම ලංසේබන්තධව ලංනිය ලංපරිදි ලංානුකූක ේ ලං
විනණහ ලංය ක ලංවෙන්ත න්තද; 

 (ii) පේරි  ෝගිව ලං ප්‍රඥප්ි ලං උල්කානහ  ලං වෙහ ලං බැාකු ලං
ස  ලං ෙක්ෂණ ලං සමේනේවකට ලං එ ෙහිව ලං නනු ලං කබහ ලං
ක්‍රි ේමේර්න ලංවව ර්ද; 

 (iii) බැාකු ලං පේධි  ලං ුළ ලං ාසේධේෙණ න්තට ලං කක්වහ ලං
ආබේධි  ලං පුේනක න්තට ලං ස හ ලං සැකමටම ලං සඳ ේ ලං ශ්‍රී ලං
කාවේ ලංම  ලංබැාකුව ලං ට ත් ලං`වි ලං ශ්ි   ලංපේරි  ෝගිව ලං
ස හ ලං  න්තත්‍රණ ක්  ලං ස්ථේපි  ලං කි සමට ලං පි වෙ ලං
නන්ත න්තද; 

  න්තහත් ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ඇ)  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  ලං ලං 

 
நிதி, திட்டமிடல் மற்றும் தபாருளாதார அபிவிருத்தி 

அகமச்சகரக் தகட்ட வினா:   

(அ) (i)  வங்கி நடவடிக்கககளின்தபாது கட்புலனற்ற 

நபர்களின் நிதி இரகசியத் தன்கமகயப் 

பாதுகாப்பதற்காக குரல் வழிகாட்டல் தகாண்ட 

தானியங்கி காசளிப்பு இயந்திரங்கள் - ATM - 

மற்றும் பிதரய்லி விகசப்பலககககளத் 

தாபிக்குமாறு இலங்கக மத்திய வங்கி 

அறிவுறுத்தல் வழங்கியுள்ளகத அறிவாரா 

என்பகதயும்; 

 (ii)  வங்கிகளின் ககத்ததாகலதபசிச் தசயலிகள் 

மற்றும் இகணயத்தளங்கள் சர்வததச இகணய 

உள்ளடக்க அணுகல் வழிகாட்டல்களுக்கு 

இணங்க அகமந்திருக்க தவண்டும் என்பகத 

ஏற்றுக்தகாள்வாரா என்பகதயும்; 

 (iii) இத்ததாழில்நுட்ப மற்றும் தசவிப்புல வசதிககள 

அகனத்து அரச மற்றும் தனியார் வங்கிகளிலும் 

தாபிப்பதற்கு தமற்தகாள்ளப்படும் 

நடவடிக்கககள் யாகவ என்பகதயும்; 

 (iv) தமற்படி தவகலத்திட்டத்கத முழுகமயாக 

நகடமுகறப்படுத்துவதற்கான ஒரு குறிப்பிட்ட 

காலச்சட்டகத்கதச் சமர்ப்பிப்பாரா என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i)  இலங்கக மத்திய வங்கியால் நிதிசார் 

ஒருங்கிகணப்பு நடவடிக்கககளுக்காக 

விடுக்கப்படும் கட்டகளகள், வங்கிகளால் 

நகடமுகறப்படுத்தப்படுவது சம்பந்தமாக உாிய 

முகறயில் இகசவுக் கணக்காய்வுகள் 

தமற்தகாள்ளப்படுகின்றனவா என்பகதயும்; 

 (ii)  வாடிக்ககயாளர் சமவாயங்ககள மீறும் 

வங்கிகள் மற்றும் காப்புறுதி நிறுவனங்களுக்கு 

எதிராக தமற்தகாள்ளப்படும் நடவடிக்கககள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 (iii) வங்கிக் கட்டகமப்பினுள் அநீதிகளுக்குள்ளாகும் 

மாற்றுத்திறனாளி நபர்களுக்கு நிவாரணம் 

வழங்குவதற்காக இலங்கக மத்திய 

வங்கியின்கீழ் "விதசட வாடிக்ககயாளர் 

நிவாரணப் தபாறிமுகறதயான்கறத்" 

தாபிப்பதற்கு நடவடிக்கக எடுப்பாரா 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்தறல், ஏன்? 
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පේර්ි ේන්තුව 

asked the Minister of Finance, Planning and Economic 
Development: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether he is aware that the Central Bank 
of Sri Lanka has provided instructions to 
install Automated Teller Machines - ATMs 
- equipped with voice guidance and Braille 
keyboards in order to safeguard the 
financial privacy of visually impaired 
persons when carrying out banking 
transactions; 

 (ii) whether he admits that the mobile 
applications and websites of banks should 
comply with the International Web Content 
Accessibility Guidelines; 

 (iii) the measures that will be taken to establish 
these technical and audio facilities in all 
public and private banks; and 

 (iv) whether a specific time frame will be 
presented for the implementation of the said 
programme in its entirety? 

(b) Will he also inform this House - 

 (i) whether the Central Bank of Sri Lanka 
conducts proper compliance audits in 
relation to the implementation of the 
financial inclusion directions by banks; 

 (ii) the measures that will be taken against 
banks and insurance companies that violate 
Consumer Charters; and 

 (iii) whether steps will be taken to establish a 
"Special Consumer Relief Mechanism" 
under the Central Bank of Sri Lanka to 
provide relief to persons with disabilities 
who encounter unfair treatment within the 
banking system? 

(c) If not, why? 
 

ගරු නිශාන්ත ගයීර මාතතතා ඉආර්ික සාවර්ධාන නිවයෝගය 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு நிசாந்த ஜயவீர - தபாருளாதார அபிவிருத்தி பிரதி 

அகமச்சர்)  
(The Hon. Nishantha Jayaweera - Deputy Minister of 
Economic Development) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මුදල්එ ලං ක්‍රමසේපේදහ ලං ස  ලං ආර්ිව ලං

සාවර්ධහ ලංාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමේ ලංඑම ලංප්‍රශ්හ ට ලංපිළිුෙ ලංකබේ ලං

 දහවේ. ලං 

ඇත් ටම ලං නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං ආබේධි  ලං ප්‍රගේව ලං  වනු වන්ත ලං ඉ ේ ලං

වැදනත් ලංප්‍රශ්හ ක් ලං මයි ලංාසේ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

(ා) (i) "බකපත්‍රකේී  ලං බැාකුවක ලං නනු දනුවේෙ ලං ප්‍රඥප්ි " ලං
පිළිබඳ ලං 2011.10.05 ලං දිහැ  ිලං 2011 ලං ාාව ලං 08 ලං දෙහ ලං
බැාකු ලංපහත් ලංවිධේහ ේ ලං  ලං 7 ලංවහ ලංවිධේහ  ලංප්‍රවේෙව ලං
වැඩිහිමි න්තඑ ලංආබේධි  ලංපුේනකයින්ත ලං  ෝ ලංාඩු ලංූලකය ලං
සේක්ෂෙ ේවක් ලං සහි  ලං නනු දනුවරුවන්ත ලං වැනි ලං
පේර්ශ්ව න්තට ලං බැාකු ලං  සව්ේවන්ත ලං  ව  ලං සේධේෙණ ලං
ප්‍ර ජශ ක් ලං කබේ ලං දීම ලං සඳ ේ ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකු ලං

 වින්ත ලං වි ශෂ් ලං ාවධේහ ක් ලං ස  ලං සැකකිල්කක් ලං
දැක්වීම ලං ාවශය ලං  ජ. ලං විස් ෙ ලං ඇමුණුම ලං 1 ලං මඟින්ත ලං
දක්වේ ලංඇ . 

   වදඑ ලංවි ශෂ් ලංාවශය ේ ලංසහි  ලංනනු දනුවරුවන්තට ලං
බැාකු ලං  සව්ේ ලං  ව  ලං ප්‍ර ජශ ලං වී ේ ලං  ැකි ේව ලං
වැඩිදියුණු ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං පෙ ලංසඳ න්ත ලංවළ ලංබැාකු ලං
පහත් ලං විධේහ  හි ලං ප්‍රිපේදහ ලං පුළුල් ලං වෙමින්තඑ ලං ශ්‍රී ලං
කාවේ ලං ම  ලං බැාකුව ලං වියන්ත ලං 2022.07.04 ලං දිහ ලං ඊට ලං
ාි ර්ව ක් ලං නිකුත් ලං වෙහ ලං කදි. ලං  ලං ඇමුණුම ලං  ලං II 
මඟින්ත ලංදක්වේ ලංඇ . ලං 

  ඇමුණුේ ලං1 ලංස  ලං2 ලංසභාගත* ලංවෙමි. 

  ඒ ලං ානුවඑ ලං දෘශයේබේධි  ලං නනු දනුවරුවන්තට ලං බැාකු ලං
 සව්ේ ලං  ව  ලං ප්‍ර ජශ ලං වීමට ලං  ැකිවහ ලං පරිදිඑ ලං  ේල් ලං
ක්‍රම  ලංසහි  ලං ුරුපුවරු ලංස  ලං‍රවය ලංආදේහ/ ලංප්‍රිදේහ ලං
- audio input/output - ප සුවේ ලං සහි  ලං හව ලං
ස්ව ා‍රී  ලං ටකර් ලං න්තත්‍ර ලං- ලංATMs, මුදල් ලං ැන්තපත් ලං
කි ස ේ ලං  න්තත්‍ර ලං - ලං CDMs - ස  ලං  වහත් ලං ස්ව ා ලං
 සව්ේ ලං  න්තත්‍ර ලං - ලං SSMs - ප්‍රසේපේදහ ලංකි ස ේදීඑ ලං එම ලං
 න්තත්‍රවක ලං ාදේළ ලං ප්‍ර ජශ ලං උපේාන ලං සප ේ ලං දීමට ලං
වටයුු ලංවෙහ ලං  කස ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකු ලං  වින්ත ලං
ඉල්කේ ලං ඇ . ලං  වදඑ ලං දෘශයේබේධි  ලං
නනු දනුවරුවන්තට ලං ප සුවේ ලං සැකමටම ලං සඳ ේ ලං
එවැනි ලං  න්තත්‍ර ලං  ඳුන්තවේදීමටත්එ ලං එබඳු ලං ප සුවේ ලං
 හේමැි ලංදැහට ලංපවිහ ලංස්ව ා‍රී  ලං ටකර් ලං න්තත්‍ර ලං
ක්‍රමවත්ව ලං හව ලං  න්තත්‍ර ලං මඟින්ත ලං ප්‍රිස්ථේපහ  ලං
කි සමටත් ලං ඉදිරි ේ ලං දී ලං වටයුු ලං වෙහ ලං  කසට ලං
බැාකුවින්ත ලංඉල්කේ ලංඇ . ලං 

 (ii) ඉ   ලං සඳ න්ත ලං 2022.07.04 ලං දිහැි ලං බැාකු ලං පහත් ලං
විධේහ  ලංමඟින්ත ලංිෙ ලංවිශේකව ලං- ලංscreen magnifiers, 
ිෙ ලංකි වහ න්ත ලං - ලංscreen readers,  පළ- ඬ ලංබවට ලං
- text-to-speech - පරිවර් හ  ලංකි ස ේ ලංප සුවේ ලං
ස  ලං ‍රවය ලං   ේෙුරු ලං සඳ ේ ලං  පළ ලං පිටපත් ලං - ලං text 

transcripts - ආදී ලං උපේානවින්ත ලං සමන්තවි ව ලං
ාන්ත ර්ගේක ලංබැාකුවෙණ  ලංස  ලංගානම ලංබැාකුවෙණ ලං
   කේ ලං - ලංapps - ඇුළු ලංඩිජිටල් ලංබැාකුවෙණ ලං සව්ේ ලං
මේධය න්තඑ ලං ගේ යන්ත ෙ ලං ප්‍ර ජශය ේ ලං ප්‍රමිතීන්තට ලං - ලං
accessibility standardsවකට ලං - ලං ානුකූක ලංවහ ලංපරිදි ලං
සප හ ලං  කස ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකුවින්ත ලං ඉල්කේ ලං
යමිහ ලං කදී. ලං ඒ ලං ානුව ලං වි ශෂ් ලං ාවශය ේ ලං සහි  ලං
නනු දනුවරුවන්ත ලං  ේවි  ලං වෙහ ලං උපේානවක ලං - ලං
ගානම ලං  කෙවථහඑ ලං කැප් ටේප්එ ලං ටැේකට්ට ලංආදි  හි ලං - ලං
දැහට ලංපවිහ ලංසේම  ලංප්‍ර ජශ ේ ලංවි ශෂ්ේාන ලංසමස ලං
නැළ පහ ලංපරිදි ලං ම ලං   කේ ලංස  ලං වේ ලංාඩවි ලංසවස ්ලං
කි සමට ලං වටයුු ලං වෙහ ලං  කසද ලං බකපත්‍රකේී  ලං
බැාකුවින්ත ලංඉල්කේ ලංඇ . ලං 

 (iii)  ම ලං  ම  යුේ ලං  ැකි ේවන්ත ලං ස  ලං සේපත් ලං
සැකකිල්කට ලංනනිමින්ත ලංසු කසු ලංපරිදි ලංඑවැනි ලංප සුවේ ලං
ස්ථේපි  ලංවෙහ ලං කස ලංබකපත්‍රකේී  ලංබැාකු ලංවහ ලංෙේගය ලං
ස  ලං  පෞේනිව ලං බැාකු ලං ේවිත්ව  න්තම ලං ඉල්කේ ලං
යමිහ ලංකදී. 

  ඉ   ලංදක්වහ ලංකද ලංබැාකු ලංපහත් ලංවිධේහ න්තට ලංානුව ලං
දෘශයේබේධි  ලං නනු දනුවරුවන්ත ේ ලං ාවශය ේ ලං
සපුෙේීනම ලං සඳ ේ ලං එක් ලං එක් ලං ප්‍ර ේශ  ලං ුළ ලං ාවම ලං
වශ  න්ත ලංඑවැනි ලංඑක් ලං න්තත්‍ර ක් ලං  ෝ ලංස්ථේපි  ලංවෙ ලං
ඇි ලංබව ලං  වුරු ලංවෙ ලංනැනීම ලංපිණිසඑ ලංබකපත්‍රකේී  ලං

989 990 

[නරු ලංසුනත් ලංවසන්ත  ලංද ලංයල්වේ ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

බැාකු ලංවියන්ත ලංා හකුත් ලංබැාකු ලංසමස ලංසේවච්ඡේ ලංවෙ ලං
උපේ  ලං මේර්ගිවව ලං එම ලං  න්තත්‍ර ලං ස්ථේපහ  ලං කි සමට ලං
වටයුු ලං වෙහ ලං  කස ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකු ලං  වින්ත ලං
ඉල්කේ ලංඇ . 

 (iv) නිශ්චි  ලංවේක ලංෙේමුවක් ලංසවස ්ලංවෙමින්ත ලංපවතී. 

  ඉ   ලං සඳ න්ත ලං වළ ලං පරිදි ලං එවැනි ලං ප සුවේ ලං උපේ  ලං
මේර්ගිවව ලං ාදේළ ලං බැාකු ජ ලං ප්‍රමේණ එ ලං  ම  යුේ ලං
පරිමේණ එ ලං සේපත්එ ලං ශවය ේව ලං  හේදි  ලං
සැකකිල්කට ලං නනිමින්ත ලං ස්ථේපි  ලං වෙහ ලං  කස ලං
බකපත්‍රකේී  ලංබැාකුවින්ත ලංඉල්කේ ලංඇ . 

(ආ) (i) ශ්‍රී ලංකාවේ ලංම  ලංබැාකුව ලංවියන්ත ලංපවත්වහ ලංවයවස්ථේපි  ලං
ප සක්ෂණවකදී ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකුවක ලං
නනු දනුවේෙ ලංප්‍රඥප්ි  ලංපිළිබඳ ලං2011.10.05 ලංදිහැි ලං
2011 ලං ාාව ලං 08 ලං දෙහ ලං බැාකු ලං පහත් ලං විධේහ  ලං ස  ලං
2022.07.04 ලංදිහ ලංඊට ලංනිකුත් ලංවෙහ ලංකද ලංාි ර්ව  ලං
සඳ ේ ලංබකපත්‍රකේී  ලංබැාකුවක ලංානුන  ලංවීම ලංප සක්ෂේ ලං
වෙනු ලංකැ ේ. 

 (ii) බැාකු ලංස  ලංෙක්ෂණ ලංසමේනේ ලංවියන්ත ලංසප හ ලං සව්ේ ලං
සඳ ේ ලං සේධේෙණ ලං  ේ ලං සමේහ ලං ප්‍ර ජශ ක් ලං කැබීම ලං
  වුරු ලං කි සම ලං උ දසේ ලං  ඳුන්තවේ ලං දී ලං ඇි ලං නි ේමහ ලං
ාවශය ේ ලංඑ කසම ලංදෘශයේබේධි  ලං ා ටත් ලංසමේහව ලං
පවතී. 

  බැාකුවල  ිවර එව ගනු ලබන ක්‍රියාමාතාර්ග: 

  ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ම  ලං බැාකුව ලං වියන්ත ලං නිකුත් ලං වෙහ ලං කද ලං
 ෙගුකේයවකට ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකු ලං ානුකූක ලං වි  ලං
යුු . ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ම  ලං බැාකුව ලං වියන්ත ලං පවත්වහ ලං
වයවස්ථේපි  ලං ප සක්ෂණවකදී ලං එවැනි ලං  ෙගුකේය ලං
උල්කානහ  ලං   ෝ ලං ානුකූක ලං  හේවහ ලං ාවස්ථේ ලං
සේබන්තධ  න්ත ලං ාධීක්ෂණ ලං ලංවිමසුේ ලං ය ක ලං වෙනු ලං
කැ ේ. ලං 

  රක්ෂණ සමාතාගම්වල  ිවර එව ගනු ලබන 

ක්‍රියාමාතාර්ග: 

  2000 ලංාාව ලං43 ලංදෙහ ලංෙක්ෂණ ලංවර්මේන්ත  ලංනි ේමහ  ලං
කි ස ේ ලං පහ  ලං - ලං RII Act - සා ශෝධි  ලං දිගුවේීනහ ලං
ෙක්ෂණ ලං වයේපේෙ ව ලං   ෝ ලං සේමේහය ලං ෙක්ෂණ ලං
වයේපේෙ ව ලං ප්‍රිපත්ි ක් ලං සඳ ේ ලං වහ ලං හිමිවේ ලං
පෑමක් ලං පි වීමට ලං ාදේළ ලං ආෙවුල් ලං තීෙණ  ලං කි සම ලං
සඳ ේ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ෙක්ෂණ ලං නි ේමහ ලං  වේමිෂන්ත ලං
ස ේවට ලං- ලංIRCSL  ව  ලං- ලංබක  ලංපවෙේ ලංඇ . ලං 

  ඒ ලංානුවඑ ලංIRCSL සුව ලං වහම ලංාාශ ක් ලං- ලංවිමර්ශහ ලං
ාාශ  ලං - ලං ඇි ලං ා ෙඑ ලං ෙක්ෂණ ලං ඔප්පු ලං හිමි න්තට ලං
ෙක්ෂණවරුවන්තට ලං එ ෙහිව ලං හිමිවේ ලං පි වීම ලං
සේබන්තධ  න්ත ලංඕහෑම ලංආෙවුකක් ලං  ේමු ලංවළ ලං ැකි ලං
ා ෙඑ ලං RII Act එ ක් ලං 98වහ ලං වනන්ති ට ලං ානුව ලං
පේර්ශ්වවරුවන්තට ලං සවන්ත ලං දීමට ලං ාවස්ථේවක් ලං කබේ ලං
දී මන්ත ලං පසුව ලං ස  ලං සු කසු ලං  ැයි ලං යි  ලං  ැකි ලං වැඩි කෙ ලං
විමමටේ ලං කි ස මන්ත ලං පසු ලං සු කසු ලං නි  ෝන ක් ලං වළ ලං
 ැකි . ලං ලං 

  ම ගහ ේවට ලං නිකුත් ලං කි සමට ලං  පෙ ලං
ෙක්ෂණවරුවන්ත ලං වියන්ත ලං නිර්මේණ  ලං වෙහ ලං කද ලං
ෙක්ෂණ ලං ඔප්පුඑ ලං ෙක්ෂණ ලං ඔප්පු ලං හිමි න්ත ේ ලං
ාවශය ේ ලංප්‍රමේණවත් ලං කස ලංආෙක්ෂේ ලංවෙ ලංඇත්දැයි ලං
ප සක්ෂේ ලං කි ස ේ ලං ාෙමුණින්ත ලං RII පහ ත් ලං 37වහ ලං
වනන්ති ට ලං ානුව ලං IRCSL වියන්ත ලං ප සක්ෂේ ලං වෙනු ලං
කැ ේ. ලං එහිදී ලං IRCSL සේධේෙණ ලං  ේ ලං සේධේෙණ ලං
සකවේ ලං බැීනේ ලං ම  ලං IRCSL නි සක්ෂණ ලං ම  ලං
පදහේව ලං IRCSL  ව  ලං නේනු ලංවෙහ ලංකද ලංඕහෑම ලං
ප්‍රිපත්ි ලං  පෝෙම වට ලං සා ශෝධහ ලං   ේමු ලං වළ ලං
 ැකි . 

  ඕහෑම ලං ෙක්ෂණවරු වකු ේ ලං වටයුු ලං
ම ගහ ේවට ලං   ෝ ලං ෙක්ෂණ ලං ඔප්පු ලං හිමි න්ත ේ ලං
  ප ට ලං ාහි වෙ ලං  කස ලං ය ක ලං වහ ලං බවට ලං IRCSL 
සෑහීමවට ලං පත්වහ ලං ාවස්ථේවවඑ ලං RII පහ ත් ලං
57වහ ලං වනන්ති ට ලං ානුව ලං ාවශය ලං පරිදි ලං
ෙක්ෂණවරුට ලං උප දස ්ලං නිකුත් ලංකි සමට ලං IRCSLට ලං
 ැකි . ලං IRCSL වියන්ත ලං නිකුත් ලං වෙහ ලං කද ලං එවැනි ලං
නි  ෝන ක් ලංඋල්කානහ  ලංකි සම ලංRII පහ  ලං ට ත් ලං
වෙදක් ලං වහ ලං ා ෙඑ ලං ම  ස්ත්‍රේත්වෙ ේ ලං වියන්ත ලං
වෙදවරු ලං වෙනු ලං කැු ලංව  ේත් ලං රුපි ල් ලං පහස ්ලං
ද සවට ලං  හේාඩු ලං දඩ වට ලං එවැනි ලං ෙක්ෂණවරු ලං
වනකිව ලං යුු . ලං  ව ස ්ලං  ව ත්එ ලං ෙක්ෂණවරු ලං
එවැනි ලංඋල්කානහ න්ත ලංදිනටම ලංවෙ නහ ලංගි   ේත්එ ලං
IRCSL වියන්ත ලං RII පහ ත් ලං 18වහ ලං වනන්ති ට ලං
ානුව ලං එවැනි ලං ෙක්ෂණවරු ේ ලං ි ේපදිාචි ලං ස ිව ලං
ාත්හිටුවි  ලං ැකි . 

   වදඑ ලං ෙක්ෂණවරු ේ ලං ායිිවේයවේවකට ලං
ාහි වෙ ලං කස ලං ම ලංවයේපේෙ  ලංවෙ නහ ලං ේම ලංRII 
පහ ත් ලං 18වහ ලං වනන්ති ට ලං ානුව ලං එවැනි ලං
ෙක්ෂණවරු ේ ලංි ේපදිාචි ලංස ිව  ලංාත්හිටුවීමට/
ාවකාගු ලංකි සමට ලං  ්ු වක් ලං ජ. 

  මීය ට ලං ාම ෙව ලං IRCSL වියන්ත ලංRII Act එ ක් ලං 96A 
වනන්ති  ලං ට ත් ලංෙක්ෂණ ලංඔප්පු ලංහිමි න්ත ේ ලංස  ලං
වි ව ලංෙක්ෂණ ලංඔප්පු ලංහිමි න්ත ේ ලංආෙක්ෂේව ලංසඳ ේ ලං
උප දස ්ලංනිකුත් ලංවෙ ලංඇ . ලංඋදේ ෙණ ක් ලංවශ  න්තඑ ලං
ෙක්ෂණ ලං නිෂ්පේදහ ලං ප්‍රචේෙණ  ලං කි සමඑ ලං නිෂ්පේදහ ලං
  ේෙුරු ලං ල්ඛහ ලංනිකුත් ලංකි සම ලං හේදි  ලංදැක්වි  ලං
 ැකියි. ලං 

  RII Act එ ක් ලං 93වහ ලං වනන්ති  ලං  ට ත් ලං එවැනි ලං
උල්කානහ න්ත ලං විසඳි  ලං  ැකි ලං ා ෙඑ ලං එවැනි ලං
උල්කානහ න්ත ලංවෙදක් ලං කස ලංසකවනු ලංකබහ ලංා ෙඑ ලං
ම  ස්ත්‍රේත්වෙ  කු ලං ඉදිරි ේ ලං සේෙේාශ ලං හඩු ලං
වි ේන කින්ත ලංපසුව ලංවෙදවරු ලංවූ ලංවිට ලංරුපි ල් ලංපහස ්ලං
ද සවට ලං හේාඩු ලංදඩ වට ලං ටත් ලංවහ ලංා ෙඑ ලංවෙද ලං
දිනටම ලං වෙ නහ ලං  හ ලං සෑම ලං දිහවම ලං රුපි ල් ලං
 දද සවට ලං හේාඩු ලංදඩ වට ලං ටත් ලං ජ. 

 (iii) හැ . 

(ඇ) ූලකය ලංපේරි  ෝගිව ලංආෙක්ෂණ ලංෙේමුව ලංුළ ලංප්‍ර ජශ ලංවීම ලංස  ලං
සේධේෙණ ලං ප සුවේ ලං සැකමටම ලං  වනුවට ලං ආබේධ ලං සහි  ලං
පුේනකයින්ත ලංසඳ ේ ලංපමණක් ලං වන්ත ලංවූඑ ලංඊට ලංසමනේමීය  ලං වහම ලං
 න්තත්‍රණ ක් ලං ස්ථේපි  ලං කි සම ලං මඟින්ත ලං වු ේත්මව ලං බැ ැෙ ලං
කි සමක් ලං ස  ලං ආ  නිව ලං වශ  න්ත ලං වි ේදහ ක් ලං ය කවි  ලං
 ැකි . 

 ආබේධ ලං සහි  ලං පුේනකයින්තට ලං ා හකුත් ලං ූලකය ලං  සව්ේ ලං
පේරි  ෝගිවයින්තට ලං මන්තම ලංසමේහ ලංපදහමක් ලංම  ලංසේධේෙණ ලං
සැකකීමක්එ ලංප සු වන්ත ලංප්‍ර ජශ ලංවි  ලං ැකි ලංූලකය ලං සව්ේ ලංස  ලං
සු කසු ලං පිළි ේ ලං කැබීම ලං   වුරු ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං පවිහ ලං ෙේමුව ලං
ශක්ිමත් ලං කි සම ලං ම  ලං බැාකු ජ ලං ප්‍ර ජශ යි. ලං ඒ ලං ානුවඑ ලං ශ්‍රී ලං
කාවේ ලං ම  ලං බැාකුව ලං වියන්ත ලං නි ේමහ  ලං වෙනු ලං කබහ ලං ූලකය ලං
ආ  හවක ලංූලකය ලංපේරි  ෝගිව ලංආෙක්ෂණ ලංෙේමුව ලංශක්ිමත් ලං
කි ස ේ ලං ාෙමුණින්ත ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ම  ලං බැාකු ජ ලං ූලකය ලං
පේරි  ෝගිව ලං සබඳ ේ ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං ස්ථේපි  ලං වෙහ ලං
කදී. 

 ඒ ලංානුවඑ ලංම  ලංබැාකුව ලංප   ලංපි වෙ ලං නහ ලංඇ . 

 1. ්‍රවේශ ීවම් තැිරයාව:  

  ූලකය ලං නිෂ්පේදහ ලං ස  ලං  සව්ේ ලං සඳ ේ ලං සේධේෙණ ලං
ප්‍ර ජශ ක් ලංප්‍රවර්ධහ  ලංකි සම ලංපිණිස ලං2023 ලංාාව ලං01 ලං
දෙහ ලංූලකය ලංපේරි  ෝගිව ලංආෙක්ෂණ ලං ෙගුකේයවකට ලං
ප්‍ර ජශ ලංවී ේ ලං ැකි ේවට ලංාදේළ ලංාවශය ේ ලංඇුළත් ලං
වෙ ලංඇ . 
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 2. දැනුව්  ිරීමමාත සත ධාාරිතා සාවර්ධානය:  

  ූලකය ලං ක් ෂත්්‍ර  ලං  ව  ලං කබේ ලං  දහ ලං ූලකය ලං
පේරි  ෝගිව ලං ආෙක්ෂණ  ලං පිළිබඳ ලං පුහුණු ලං
වැඩසට න්තවක ලං වි ශෂ් ලං ාාන ක් ලං  කස ලං ප්‍ර ජශ ලං
වී ේ ලං ැකි ේව ලංාන්ත ර්න  ලංවෙ ලංඇ . 

 3. වවව ඳ වපා  තැයීමම් අධීක්ෂණ ක යුතුම:  

  ූලකය ලං පේධි  ලං ුළ ලං ූලකය ලං පේරි  ෝගිවයින්තට ලං
සේධේෙණව ලං ස  ලං සමේහ ලං ායුරින්ත ලං  ව ෙේ කෙට ලං
සකවනු ලං කබන්ත න්තද ලං  න්තහ ලං පිළිබඳව ලං ද ලං  ව ළඳ ලං
 පේළ ලං ැය සේ ලංාධීක්ෂණ  ලංමඟින්ත ලංඇනැීමමට ලංකක් ලං
 ව ර්. 

  2025 වස ර්දී ලංඩිජිටල් ලංූලකය ලංනිෂ්පේදහ ලංපිළිබඳව ලංය ක ලං
වළ ලං  ත්මේත්මව ලං සමේ කෝචහ  ලං මඟින්තඑ ලං
වි ශෂ්  න්තම ලංආබේධ ලංසහි  ලංපුේනකයින්තට ලංසකවහ ලං
ආවේෙ  ලං ඇුළුව ලං ඩිජිටල් ලං ූලකය ලං  සව්ේවන්තහි ලං
සේධේෙණත්ව  ලං ස  ලං ඒවේට ලං ප්‍ර ජශ ලං වීම ලං පිළිබඳව ලං
විමර්ශහ  ලංවෙහ ලංකද ලංා ෙඑ ලංඑම ලං සව්ේ ලංවැඩිදියුණු ලං
කි සම ලං සඳ ේ ලං වහ ලං නිර් ේශ ලං ාදේළ ලං ූලකය ලං  සව්ේ ලං
සප න්තහන්ත ලං ව  ලංදැනුේ ලං දහ ලංකදී. ලං 

 4. පැියණිලි තැයරීමාත සත ිළිතයම්:  

  ආබේධ ලංසහි  ලංපුේනකයින්තට ලංප්‍ර ජශ ලංවී ේ ලංප සුවේ ලං
  ෝ ලංසේධේෙණ ලං හේවහ ලංසැකකීේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලං
ඉදිරිපත් ලංවහ ලංපැමිණිි ලංසඳ ේ ලංම  ලංබැාකු ජ ලංදැහට ලං
පවිහ ලංපැමිණිි ලං ැයෙවී ේ ලංස  ලංපිළි ේ ලං  දී ේ ලං
 න්තත්‍රණ  ලං  ෙ ේ ලං සු කසු ලං ප්‍රමුඛ ේවක් ලං කබේ ලං  දමින්ත ලං
විසඳුේ ලංකබේ ලං දනු ලංකැ ේ. ලං 

ඒ ලංානුවඑ ලං වහම ලංස හ ලං න්තත්‍රණ ක් ලංස්ථේපහ  ලංකි සම ලං වනුවට ලං

වු ේත්මව ලං බැ ැෙ ලං කි සේ ලං ස  ලං ආ  නිව ලං වශ  න්ත ලං වි ේදහ  ලං

වළක්වේ ලං නැනීමටත්එ ලං ආෙක්ෂේව ලං ස  ලං පිළි ේ ලං කබේ ලං දී ේදී ලං සමේහ ලං

ාවස්ථේ ලං   වුරු ලං කි සමටත් ලං ූලකය ලං පේරි  ෝගිව ලං ආෙක්ෂණ ලං ෙේමුව ලං

 ව කෙටත් ලංශක්ිමත් ලංකි සමට ලංම  ලංබැාකුව ලංවටයුු ලංවෙමින්ත ලංයටී.  

 
ගරු සුග්  වසන්ත ද යල්වා මාතතතා 
(மாண்புமிகு சுகத் வசந்த த சில்வா)   

(The Hon. Sugath Wasantha de Silva) 

ම ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං පිළිුරු ලං කබේ ලං දීම ලං පිළිබඳව ලං  බ  වින්තම ලං

ස්ුිවන්ත  ලං වහවේඑ ලං නරු ලංනි  ෝගය ලං ාමේ යුමනි. ලං ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං

පසුගි  ලං දෑවුරුේද ලංිස් ස් ලංබැාකු ලංක් ෂ්ත්‍ර  ලංුළ ලං ේ ලංකිය ලංප්‍රනිනේමීය  ලං

වු  ක් ලංනිර්මේණ  ලං වමින්ත ලංපවිහ ලංබව. ලංාපි ලං ේ ලංබැාකු ලංවටයුු ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංමේහව ලංහිමිවේ ලං වේමිසමට ලංගි ේ. ලංඊට ලංපසුව ලංඔවුන්ත ලං

නි ලංර් ේශ ලං වන ක් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං ඊට ලං ාම ෙව ලං ම  ලං බැාකුවත් ලං

නිර් ේශ ලං ඉදිරිපත් ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං හමුත් ලං බකපත්‍රකේී  ලං

බැාකුවින්ත ලං වෙහ ලං කද ලං ඒ ලං ඉල්ීනේ ලං  වමත් ලං බිේ ලං මට්ටට ේදී ලං

 ථේර්ථ ක් ලං බවට ලං පත් වකේ ලං හැ ැ. ලං ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං Automated 

Teller Machinesවක ලං ි බහ ලං ‍රවණම  ලං උපේාන ලං ාක්‍රි  ලං වෙකේ ලං

 මයි ලංඒ ලං න්තත්‍ර ලංසවි ලංවෙන්ත න්ත ලංකි කේ. ලංඇත් ටම ලංම ලංට ලං ත් ෙන්ත න්ත ලං

හැ ැඑ ලං ඒ ලං ඇයි ලංකි කේ. ලං ඒ ලං ප සුවම ලං  වනු වන්ත ලං මුදල් ලං  නවකේ ලං ඒ ලං

 න්තත්‍ර  ලංාෙ නහ ලංසවි ලංකි ස ේදී ලංඒ ලංප සුවම ලංdisable වෙන්ත න්ත ලංඇයි ලං

කි හ ලංඑව ලංඇත් ටම ලං ත්රුේ ලංනන්තහ ලංබැරි ලං ද ක්. ලං ේ ලංවෙහ ලංකද ලං

නි ම ලං ස  ලං ඉල්ීනේවකට ලං ාදේළව ලං බිේ ලං මට්ටට ේදී ලං බැාකු ලං ශේඛේ ලං ස  ලං

Automated Teller Machines සේබන්තධ  න්ත ලං ි බන්ත න්ත ලං ඉ ේම ලං

ුණේත්මව ලං ත්ත්ව ක්. ලංඒ ලංඉල්ීනේවකට ලංමටමේ ලං හේවීඑ ලංඒ ලංඉල්ීනේ ලං

ඉෂ්ට ලං  හේකි සම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ඒ ලං බකපත්‍රකේී  ලං බැාකුවකට ලං  ේ ලං

කිය ලං දණ්ඩහ ලං ක්‍රම ක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහ ලං   ෝ ලං මීය ට ලං වඩේ ලං

මැදි ත්වීමක් ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්තද ලං කි කේ ලං මේ ලං දැහනන්තහ ලං සුටුයි. ලං

 මේවදඑ ලං ේ ලංප්‍රගේවටත් ලංානිවේර්   න්තම ලං ේ ලංවිනිම  ලංධේෙේව ලංුළ ලං

ස්වකී  ලං ිදනිව ලං ී.වි   ලං  නවන්තහ ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං ි බහ ලං

ායිි  ලං ආණ්ඩුවක් ලං විධි ට ලං ාපි ලං පිළිනන්තහේ ලං ා ෙඑ ලං  ේ ලං ආණ්ඩු ජ ලං

ප්‍රිපත්ි  ලං ථේර්ථ ක් ලංබවට ලංපත් ලංවෙන්තහ ලංහේඑ ලංඉල්ීනේවකට ලංමටමේ ලං

 හේවී ලං  ේ ලං කිය ලං  වහත් ලං දැඩි ලං ක්‍රි ේමේර්න ක් ලං න  ලං යුුයි ලං කි කේ ලං

පේරි  ෝගිවයින්ත ේ ලං පැත්  න්ත ලං මේ ලං   ෝගහේ ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංන  ලං ැකි ලං ේ ලංක්‍රි ේමේර්න ක් ලංි බහවේද ලංකි කේ ලං

නරු ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමේ නන්ත ලංමම ලංා න්තහ ලංවැමැියි.  

 
ගරු නිශාන්ත ගයීර මාතතතා 
(மாண்புமிகு நிசாந்த ஜயவீர)  
(The Hon. Nishantha Jayaweera) 

නරු ලංමන්තීුමේ ලංඇත් ටම ලංඉදිරිපත් ලංවෙන්ත න්ත ලංඉ ේම ලංසේධේෙණ ලං

ඉල්ීනමක්. ලං ෙග  ලං විධි ට ලං ආබේධ ලං සහි  ලං ප්‍රගේව ලං  වනු වන්ත ලං

ප්‍රිපත්ිම  ලංතීෙණ ක් ලංාෙ නහ ලංිබි දීත් ලංඒව ලංක්‍රි ේත්මව ලංවී ේ ලං

ප්‍රමේද ක් ලංි බහවේ ලංහේ ලංාපි ලංවි ශෂ්  න්ත ලංම  ලංබැාකුවත් ලංඑක්ව ලංඒ ලං

නැහ ලං සේවච්ඡේ ලං වෙකේඑ ලං ඉදිරි ේදී ලං ඉ ේම ලං වඩිහමින්ත ලං එ  ලං ක්‍රි ේවට ලං

හාවන්තහ ලං ාවශය ලං වටයුු ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං මැදි ත්වීම ලං වෙන්තහේ ලං

කි හ ලං පිළිුෙ ලං  මයි ලං ඔබුමේට ලං මම ලං කබේ ලං  දන්ත න්තඑ ලං නරු ලං

මන්තීුමනි. ලං 

 
ගරු සුග්  වසන්ත ද යල්වා මාතතතා 
(மாண்புமிகு சுகத் வசந்த த சில்வா)   

(The Hon. Sugath Wasantha de Silva) 

 බේ  ේම ලං ස්ුියිඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනි. ලං ඉක්මහටම ලං

 ේව ලං  ථේර්ථ ක් ලං  වහවේ ලං බකන්තහ ලං ාපි ලං වැමැියි. ලං ා හක් ලං

පැත්  න්ත ලං බැාකු ලං ගේක  ලං ුළ ලං යමිහ ලං ඒඑ ලං ඒ ලං බැාකු ලං ශේඛේවක ලං

වළමහේවරුවන්තට ලං ආබේධ ලං සහි  ලං පුේනක න්ත ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

ි බහ ලං ආවල්ප  ලං ානිවේර්   න්තම ලං පේරි  ෝගිව ේත් ලං එක්ව ලං

 නේඩහැ ලං සහ ලං නනු දනුවට ලං බකපේහවේ. ලං  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

බැාකුවරුවන්තඑ ලං වළමහේවරුවන්ත ලං ස  ලං බැාකු ලං  ස්වව ලං නිකධේරි ලං

ම ත්වරුන්තව ලංදැනුවත් ලංකි ස ේ ලංවැඩසට හක් ලං බේ  ේම ලංඉක්මහට ලං

පටන්ත ලං නත්  ේත් ලං   ේඳයි. ලං  ම  ලං ආබේධ ලං සහි  ලං ප්‍රගේව ේ ලං

ායිිවේයවේ ලං පේදව ලං වෙනත් ලං  ද ක් ලං කි හ ලං එව ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

ඔවුන්ත ලං සා ජදීවෙණ  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ාමේ යේාශ  ලං පැත්  න්ත ලං

දැනුවත් ලංකි සමක් ලංවෙහවේ ලං හේ ලං මීය ට ලං වැඩි  ලං   ේඳ ලං මේහව ලං හි වේදී ලං

සේබන්තධ ක් ලං බැාකු ලං ස  ලං ආබේධ ලං සහි  ලං ප්‍රගේව ලං ා ෙ ලං  නේඩහසේ ලං

නන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං කි කේ ලං මම ලං හි හවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං වටයුු ලං කි සමට ලං

ාමේ යේාශ ට ලං  ැකි ේවක් ලං ි බහවේද ලං කි කේ ලං මම ලං දැහනන්තහ ලං

වැමියි. 

 
ගරු නිශාන්ත ගයීර මාතතතා 
(மாண்புமிகு நிசாந்த ஜயவீர)  
(The Hon. Nishantha Jayaweera) 

ඇත් ටම ලං ාමේ යේාශ  ලං විධි ට ලං ාපි ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං ඔබුමේ ලං

කි හ ලං ආවේෙ ට ලං ආබේධි  ලං පුේනක න්ත ලං  වනු වන්ත ලං සා ජදීව ලං

ප්‍රමුඛ ේවක් ලං කබේ ලං දීකේඑ ලං ඔවුන්ත ේ ලං  ස්වේවන්ත ලං ඉෂ්ට ලං වෙන්තහ ලං

ඉදිරි ේදී ලං ාවශය ලං වටයුු ලං වෙහවේ. ලං ාපි ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

ප්‍රිපත්ිම  ලං තීෙණ ක් ලං ාෙ නහ ලං ිුණත් ලං එ  ලංක්‍රි ේත්මව ලං වී ේ ලං

බේධේ ලං පවිහ ලං බව ලං  ැඟී ලං  හවේ. ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං වි ශ්ෂ ලං

මැදි ත්වීමක් ලං වෙකේඑ ලං ඒ ලං වටයුු ලං ඉ ේ ලං වඩිහමින්ත ලං ඉෂ්ට ලං වෙකේ ලං

 දන්තහ ලං ාවශය ලං පි වෙ ලං ඉදිරි ේදී ලං නන්තහ ලං බවට ලං ඔබුමේට ලං මම ලං

ස ිව ලං වහවේ. ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ප්‍රශ්හ ලං ාාව ලං 3 ලං -2126/2026 ලං - ලං (1)එ ලං නරු ලං  ේවේහන්තද ලං සුෙවීෙ ලං

ම  ේ. 
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ගරු වද්වානන්ද සුරීර මාතතතා 
(மாண்புமிகு ததவானந்த சுரவீர) 

(The Hon. Dewananda Suraweera) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංමේ ලංඑම ලංප්‍රශ්හ  ලංා හවේ. ලං 

 
ගරු උපාලි සමාතරයාත මාතතතා ඉසු පකාර සාවර්ධාන 

නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு உபாலி சமரசிங்ஹ - கூட்டுறவு அபிவிருத்திப் 

பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. Upali Samarasingha - Deputy Minister of Co-
operative Development) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  වළඳඑ ලං වේණිගඑ ලං ආ ේෙ ලං සුෙක්ි  ේ ලං

ස  ලංසමුපවේෙ ලංසාවර්ධහ ලංාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමේ ලංඑම ලංප්‍රශ්හ ට ලං

පිළිුෙ ලංකබේ ලංදීම ලංසඳ ේ ලංසි ලං දවව ලංවේක ක් ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං 
 
්‍රශ්නය මාතතුම දිනකදී වදිරිප්  ිරීමමාත  නිවයෝග කරන ලදී. 
வினாகவ மற்தறாரு தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Question ordered to stand down. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ප්‍රශ්හ ලංාාව ලං4 ලං-2195/2026- ලං(1)එ ලංනරු ලං ේ.මට. ලංාකවුවක ලංම  ේ ලං
- [ස ේ ලංනර්   ලංුළ ලංහැ .] 

 දවහ ලංවට . ලං 

 

නුවරිිතය දිස්ික්කවේ නව ්‍රා.වල්. කාර්යාල: 
කාර්ය මාතණ්ඩල සත වගාඩනැඟිලි පතසුකම්වල 

 එඟය  

நுவதரலியா மாவட்டத்திலுள்ள புதிய பிரததச 

தசயலகங்கள்: பணியாட்தடாகுதியினர் மற்றும் 

கட்டட வசதிகள் பற்றாக்குகற  
 

NEW DIVISIONAL SECRETARIATS IN NUWARA ELIYA 
DISTRICT: LACK OF STAFF AND BUILDING FACILITIES   

 

 2114/2026 
1.  ගරු ගයන්ත කරුණා ලක මාතතතා ඉගරු ඉආචාර්ය  ී.ිස්. 

රාධාක්‍රිෂ්ණන් මාතතතා වවනුව   
(மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க - மாண்புமிகு (கலாநிதி) 

வீ.எஸ். இராதாகிருஷ்ணன் சார்பாக)  

(The Hon. Gayantha Karunathilleka on behalf of the Hon. 
(Dr.) V.S. Radhakrishnan)  
ෙේගය ලං පරිපේකහඑ ලං පළේත් ලං ස ේ ලං ස  ලං පළේත් ලං පේකහ ලං

ාමේ යුමේ නන්ත ලංඇසූ ලංප්‍රශ්හ  ලං- ලං(1): 

 

(ා) ලං (i) නුවෙඑළි  ලං දිස්ික්ව ේඑ ලං ාලුින්ත ලං පිහිටුවහ ලං කද ලං
ප්‍රේ ේශී  ලං  ල්වේ ලං වේර් ේකවක ලං වේර්  ලං මණ්ඩක ලං
හිස ක් ලංපවිහ ලංබවත්; 

 (ii) එම ලං වේර් ේකවක ලං  නේඩහැඟිි ලං ප සුවේ ලං
ප්‍රමේණවත් ලං  හේවීම ලං   ්ු  වන්ත ලං ගහ ේව ලං දැඩි ලං
ාප සු ේවට ලංපත්ව ලංඇි ලංබවත්; 

 (iii) එක් ලං ග්‍රේම ලං  සව්ේ ලං වසමකින්ත ලං ද සවට ලං ාධිව ලං
ගහන හ ක් ලං සව්ේ ලංකබේ ලංනන්තහේ ලංබවත්; 

 එුමේ ලංදන්ත න්තද  

(ආ) එ ස ්ලංහේඑ ලංඑම ලංනැටලු ලංනිෙේවෙණ  ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංනනු ලංකබහ ලං
ක්‍රි ේමේර්න ලංවව ර්ද ලං 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ඇ)  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  

தபாது நிருவாக, மாகாண சகபகள் மற்றும் உள்ளூராட்சி 

அகமச்சாிடம் தகட்ட வினா:   

(அ) (i)  நுவதரலியா மாவட்டத்தில் புதிதாக நிறுவப்பட்ட 

பிரததச தசயலகங்களில் பணியாட்தடாகுதி 

யினாின் பற்றாக்குகற நிலவுகின்றது 

என்பகதயும்; 

 (ii)  தமற்படி அலுவலகங்களில் தபாதுமானளவு 

கட்டட வசதிகளின்கமயால் தபாதுமக்கள் பாாிய 

சிரமங்களுக்கு உள்ளாகியுள்ளனர் என்பகதயும்; 

 (iii)  ஒரு கிராம தசவகர் பிாிவிலிருந்து ஆயிரத்துக்கும் 

தமற்பட்தடார் தசகவககளப் தபற்றுக் 

தகாள்கின்றனர் என்பகதயும்; 

அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) அவ்வாறாயின், தமற்படி பிரச்சிகனககளத் தீர்ப்ப 

தற்காக தமற்தகாள்ளப்படும் நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும் அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா?( 

(இ) இன்தறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Public Administration, 

Provincial Councils and Local Government: 

(a) Is he aware that - 

 (i)  there is a shortage of staff in the newly 
established Divisional Secretariats in the 
Nuwara Eliya District; 

 (ii) the public is facing inconvenience due to 

the inadequate building facilities in the 
aforesaid offices; and 

 (iii) more than a thousand people receive 

services from a single Grama Niladhari 
Division? 

(b) If so, will he inform this House of the measures 

that will be taken to resolve the aforesaid 
problems? 

(c) If not, why? 

 

ගරු ඉමාතතාචාර්ය  ඒ.ිච්.ිම්.ිච්. අබයර් න මාතතතා ඉරාගය 

පරිපාලන  ප ා්  සභා සත ප ා්  පාලන අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (தபராசிாியர்) ஏ.எச்.எம்.எச். அபயரத்ன - தபாது 

நிருவாக, மாகாண சகபகள் மற்றும் உள்ளூராட்சி அகமச்சர்)  

(The Hon. (Prof.) A.H.M.H. Abayarathna - Minister of 
Public Administration, Provincial Councils and Local 
Government)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං එම ලං ප්‍රශහ් ට ලං පිළිුෙ ලං මම ලං සභාගත* ලං

වෙහවේ. 
 

* සභාවම්සය මාතත තබන ලද ිළිතතුමර: 
* சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட விகட : 

* Answer tabled: 
 

(ා) (i)   ඔජ. 

 (ii)  ාලුින්ත ලං පිහිටුවහ ලං කද ලං ප්‍රේ ේශී  ලං  ල්වේ ලං වේර් ේකවක ලං
වේර් ේක ලං ප සුවේ ලං ප්‍රමේණවත් ලං  හේවහ ලං බැවින්ත ලං එම ලං
ප සුවේ ලංවැඩිදියුණු ලංකි ස ේ ලංාවශය ේවක් ලංපවතී. 

  (iii)   ද සවට ලං ාධිව ලං ගහන හ ක් ලං යමිහ ලං ග්‍රේම ලං  සව්ේ ලං වසේ ලං
 මන්තම ලංඊට ලංාඩු ලංගහන හ ක් ලංයමිහ ලංග්‍රේම ලං සව්ේ ලංවසේද ලංඇ . 
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පේර්ි ේන්තුව 

(ආ) හව ලං බඳවේ ලං නැනීේ ලං  ේ ලං ස්ථේහ ලං මේරුවීේ ලං  ට ත් ලං වේර්  ලං මණ්ඩක ලං
ාවශය ේව ලං සේපූර්ණ ලං කි සමට ලං වටයු  ුලං වෙහ ලං ා ෙඑ ලං ගහ ේවට ලං
ාප සු ේවකින්ත ලං  ේෙව ලං සව්ේ ලංකබේ ලංනැනීමට ලං ැකි ලංවහ ලංපරිදි ලංවේර් ේක ලං
ප සුවේ ලංවැඩිදියුණු ලංකි සමට ලංාවශය ලංක්‍රි ේමේර්න ලං නහ ලංඇ . 

 එ මන්තමඑ ලං ාධිව ලං ගහන හ ක් ලං යමිහ ලං ග්‍රේම ලං නිකධේරි ලං වසේ ලං
සේබන්තධ  න්ත ලංඉදිරි ේදී ලංක්‍රි ේත්මව ලංමටමේ ලංනිර්ණ ලංවමිටු ජ ලංනිර් ේශ ලං
ම  ලංවටයුු ලංකි සමට ලංනි මි  . ලං 

(ඇ) ාදේළ ලං හේ ජ. 
 

2025.12.31න් පසු ආරම්භ කරන ලද වගයෂ්ඨ 

පුරවැය ස්ථාවර තැන්පතුම: වපාලී සතනය 
2025.12.31ஆம் திகதிக்குப் பின்னர் ஆரம்பிக்கப்பட்ட 

சிதரஷ்ட பிரகஜகளுக்கான நிகலயான கவப்பு: 

வட்டிச் சலுகக வழங்கல் 
FIXED DEPOSITS OF SENIOR CITIZENS OPENED AFTER 

31.12.2025: GRANT OF INTEREST CONCESSION   
 

 2195/2026 
 

4.  ගරු ගයන්ත කරුණා ලක මාතතතා ඉගරු වේ.සී. අලවතුමවල 

මාතතතා වවනුව    
(மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க - மாண்புமிகு தஜ.சீ. 

அலவத்துவல சார்பாக) 

(The Hon. Gayantha Karunathilleka on behalf of the Hon. 
J.C. Alawathuwala) 

මුදල්, ක්‍රමසේපේදහ ලං ස  ලංආර්ිව ලංසාවර්ධහ ලං ාමේ යුමේ නන්ත ලං

ඇසූ ලංප්‍රශ්හ  ලං- ලං(1): 
 

(ා) (i)  ගයෂ්ය ලංපුෙවැය න්ත ලංසඳ ේ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං1.5ව ලං
ස්ිෙ ලං ැන්තපු ලංසඳ ේ ලං 15%ව ලං පේීන ලංානුපේ  ක් ලං
කබේ ලං කන්ත ලංබව ලංදන්ත න්තද; 

 (ii) 2025.02.17 දිහ ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං ා  ලං වැ  ලං
  ෝගහේ ලංමඟින්ත ලං ගයෂ්ය ලංපුෙවැය න්ත ේ ලංරුපි ල් ලං
මිි හ ව ලංස්ිෙ ලං ැන්තපු ලංසඳ ේ ලං පවිහ ලං පේීන ලං
ානුපේ  ට ලං ාම ෙව ලං 3%ව ලං  පේීන ලං ානුපේ  ක් ලං
කබේ ලංදීමට ලං  ෝගහේ ලංවෙහ ලංකද ලංබව ලංපිළිනන්ත න්තද; 

 (iii) එම ලං ාම ෙ ලං 3%ව ලං  පේීන ලං ස හ  ලං 2025.12.31 ලං
දි හන්ත ලං පසු ලං ආෙේ  ලං වෙහ ලං කද ලං ස්ිෙ ලං  ැන්තපු ලං
සඳ ේ ලං  ගයෂ්ය ලං පුෙවැය න්තට ලං හිමි ලං  හේවහ ලං බව ලං
දන්ත න්තද; 

 (iv) 2025.12.31 දි හන්ත ලං පසු ලං  ගයෂ්ය ලං පුෙවැය ලං ව ස ලං
සේපූර්ණ ලං වෙහ ලං පුේනක න්තට ලං ස  ලං ෙේගය ලං
 සව්ව න්තට ලං මම ලං පේීන ලංානුපේ   ලංහිමි ලං හේවීම ලං
  ්ු  වන්ත ලං ඔවුන්තට ලං ය ක ලං වහ ලං ාප සු ේව ලං
සැකකිල්කට ලං නහඑ ලංඔවුන්තටද ලංාදේළ ලං පේීන ලංස හ  ලං
කබේ ලංදීමට ලංවටයුු ලංවෙන්ත න්තද; 

 (v)  ේ ලංවහවිට ලං මම ලං පේීන ලංස හ  ලං ට ත් ලංස්ථේවෙ ලං
 ැන්තපු ලංපවත්වේ නහ ලං හ ලං ැන්තපුවරුවන්ත ේ ලං
 ැන්තපු ලංවේක  ලංාවසන්ත ලංවී මන්ත ලංපසුවද ලංඑම ලං පේීන ලං
ස හ  ලංාඛණ්ඩව ලංකබේ ලංදීමට ලංවටයුු ලංවෙන්ත න්තද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ආ)  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  

 

நிதி, திட்டமிடல் மற்றும் தபாருளாதார அபிவிருத்தி 

அகமச்சகரக் தகட்ட வினா:   

(அ) (i)  சிதரஷ்ட பிரகஜகளின் 1.5 மில்லியன் ரூபாய் 

நிகலயான கவப்புக்காக 15% வட்டி வீதம் 

வழங்கப்பட்டிருந்தகத அறிவாரா என்பகதயும்; 

 (ii)  2025.02.17ஆம் திகதி சமர்ப்பிக்கப்பட்ட வரவு 

தசலவுத்திட்ட முன்தமாழிவுகளில், சிதரஷ்ட 

பிரகஜகளினது ஒரு மில்லியன் ரூபாய் 

நிகலயான கவப்புக்காக நகடமுகறயிலுள்ள 

வட்டி வீதத்துக்கு தமலதிகமாக 3% வட்டி 

வீதத்கத வழங்க முன்தமாழியப்பட்டு 

இருப்பகத ஏற்றுக்தகாள்வாரா என்பகதயும்; 

 (iii)  இந்த தமலதிக 3% வட்டிச் சலுககயானது, 

2025.12.31ஆம் திகதியின் பின்னர் ஆரம்பிக்கப் 

பட்டுள்ள நிகலயான கவப்புகளுக்கு சிதரஷ்ட 

பிரகஜகளுக்குக்  கிகடக்காதகத அறிவாரா 

என்பகதயும் 

 (iv)  2025.12.31ஆம் திகதியின் பின்னர் சிதரஷ்ட 

பிரகஜகளுக்கான வயகதப் பூர்த்திதசய்யும் 

ஆட்களுக்கும் அரசாங்க அலுவலர்களுக்கும் 

இந்த வட்டி வீதம் கிகடக்காததால், இவர்கள் 

எதிர்தகாள்ளும் சிரமங்ககளக் கவனத்திற் 

தகாண்டு இவர்களுக்கும் அந்த வட்டிச் 

சலுகககய வழங்க நடவடிக்கக எடுப்பாரா 

என்பகதயும்; 

 (v)  தற்தபாது இந்த வட்டிச் சலுககயின்கீழ் 

நிகலயான கவப்புககளப் தபணிவருகின்ற 

கவப்பாளர்களின் கவப்புக் காலம் முடிவுக்கு 

வந்த பின்னரும் குறித்த வட்டிச் சலுகககய 

ததாடர்ந்து வழங்க நடவடிக்கக எடுப்பாரா 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்தறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Finance, Planning and 

Economic Development: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether he is aware that an interest rate of 
15 per cent was provided for fixed deposits 
of Rs. 1.5 million for senior citizens; 

 (ii) whether he admits that the Budget 
Proposals presented on 17.02.2025 
proposed to provide an additional interest 
of 3 per cent above the prevailing market 
rate for fixed deposits with a value of Rs. 1 
million maintained by senior citizens; 

 (iii) whether he is aware that the senior citizens 
are not entitled to the said additional 
interest of 3 per cent for fixed deposits 
opened after 31.12.2025; 

 (iv) whether action will be taken to extend this 
interest concession to public servants and 
individuals who attain senior citizen status 
after 31.12.2025, taking into consideration 
the hardships caused to them by their 
exclusion; and 

 (v) whether action will be taken to 
continuously provide the said interest 
concession even after the expiry of the 
deposit period of depositors who currently 
maintain fixed deposits under this interest 
concession? 

(b) If not, why?  
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[නරු ලං(ම ේචේර් ) ලංඒ.එච්.එේ.එච්. ලංාබ ෙත්හ ලංම  ේ] 
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ගරු ඉආචාර්ය  අනිල් ගයන්ත මාතතතා ඉකම්කරු අමාතාතය සත 

ු දල් සත ්‍රමාතසම්පාදන නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த - ததாழில் அகமச்சரும் 

நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அகமச்சரும்)   

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha - Minister of Labour and 
Deputy Minister of Finance and Planning)  

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මුදල්එ ලං ක්‍රමසේපේදහ ලං ස  ලං ආර්ිව ලං

සාවර්ධහ ලං ාමේ යුමේ ලං  වනු වන්ත ලං මේ ලං එම ලං ප්‍රශ්හ ට ලං පිළිුෙ ලං

සභාගත* ලංවෙහවේ. 

 
* සභාවම්සය මාතත තබන ලද ිළිතතුමර: 
* சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட விகட : 

* Answer tabled: 

 

(ා) (i) ඔජ. ලං ගයෂ්ය ලංපුෙවැය න්ත ේ ලංස්ථේවෙ ලං ැන්තපු ලං වනු වන්ත ලං
ය  ට ලං 15ව ලං වි ශෂ් ලං  පේීන ලං ානුපේ  ක් ලං කබේ ලං දී ේ ලං
වැඩසට හ ලං2015 ලංවර්ෂ ේ ලංආෙේ  ලංවෙ ලං2022 ලංඔක්  ෝබර් ලං
01වහ ලං දිහ ලං දක්වේ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙහ ලං කදී. ලං  මම ලං වේක ලං
පරිච් ේද ට ලං ාදේළ ලං බැාකු ලං  ව  ලං  නවි  ලං යු  ුලං  පේීන ලං
ස හේධේෙ ලංනි මි  ලංපරිදි ලං ලං හේ නවීම ලංනිසේ ලං2024 ලං දසැේබර් ලං
මස ලං වහවිට ලං  නවීමට ලං ිූ  ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං 88එ369.44ක් ලං
2024 ලං ාවසේහ ලංවේර්ු ජ ලංස  ලං 2025 ලං වසෙ ලංුළ ලං නවේ ලංනිම ලං
වෙහ ලංකදී. ලං 

 (ii) ඔජ. ලං  මම ලං වැඩසට හ ලං  ට ත් ලං  ැන්තප  ුලං සඳ ේ ලං  පේි  ලං
වශ  න්ත ලං බරි  ලං සේමේහය ලං ස්ථේවෙ ලං  ැන්තපු ලං  පේීන ලං
ානුපේ  ට ලං -AWFDR- ය  ට ලං 3ව ලං ාන ක් ලං එවු ලං වෙ ලං
 ගයෂ්ය ලංපුෙවැය න්ත ේ ලංස්ථේවෙ ලං ැන්තප  ුලංසඳ ේ ලංකබේ ලං කන්ත ලං
බැවින්ත ලං ස ය ලං වශ  න්ත ලං එවවට ලං  ව ළඳ ලං  පේළ ලං පැව  ිලං
ස්ථේවෙ ලං  ැන්තප  ුලං  පේීන ලං ානුපේ  ට ලං වඩේ ලං ය  ට ලං 4.5ව ලං
පමණ ලං ඉ ළ ලං ප්‍රිකේ  ක් ලං  මම ලං වැඩසට හ ලං  ට ත් ලං කබේ ලං
 කනි. ලං 

 (iii) ඔජ. ලං එවස ලං වූ ලං පරිදි ලං 2025.07.01 ලං දිහ ලං යට ලං 2025.12.31 ලං දිහ ලං
දක්වේ ලං මම ලංවැඩසට හ ලංක්‍රි ේත්මව ලංවූ ලංබැවින්ත ලංඑදිහට ලං  ෝ ලං
ඊට ලං පෙ ලංවිවෘ  ලංවෙහ ලංකද ලංස්ථේවෙ ලං ැන්තපු ලංසඳ ේ ලංපමණක් ලං
 මම ලං පේීන ලංස හ  ලංකබේ ලං දහ ලංකදී. ලං 

 (iv)  ේ ලං වහවිට ලංූලකය ලංආ  හ ලං වියන්ත ලංසථ්ේවෙ ලං  ැන්තප  ුලංසඳ ේ ලං
කබේ ලං  දහ ලං  පේීන ලං ානුපේ  න්ත ලං ඉ   ලං වැඩසට හ ලං  ට ත් ලං
කබේ ලං  කන්ත ලං පේීන ලංප්‍රිශ  ට ලංවඩේ ලං  පත් ලංමට්ටටමව ලංපවිහ ලං
බැවින්ත ලං මම ලංවැඩසට හ ලංක්‍රි ේත්මව ලංකි ස ේ ලංාවශය ේවක් ලං
පැහ ලං  හේහඟිහ ලං ා ෙ ලං ඉදිරි ේදී ලං ස්ථේවෙ ලං  ැන්තපු ලං  පේීන ලං ලං
ානුපේ   ලං  ලං සැකකි  ලංයුු ලං  කස ලං ාඩු ලං වුව  ේත් ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං
හැව  ලංසකවේ ලංබකේ ලංප්‍රිපත්ිම  ලංතීෙණ ක් ලංනැනීමට ලංාවශය ලං
ානුමැතීන්තවකට ලං  ේමු ලංවෙනු ලංඇ . 

 (v) හැ . 

(ආ) ාදේළ ලං හේ ජ. ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 27(2) ලං  ට ත් ලං ප්‍රශ්හ එ ලං නරු ලං ාමිර් හේදන්ත ලං

ාිඩක්වකහේදන්ත ලංම  ේ. 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා ඉවිරුද්ධා පාර්ශ්වවේ 

නායකතුමමාතා   
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி முதல்வர்) 

(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 

Sir, I rise to a point of Order. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං point of Order එව ලං

 මේවක්ද  

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මම ලං  ේ ලං point of Order එව ලං මු ලං

වෙන්ත න්ත ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං  ට ත්ත්එ ලං
පේර්ි ේන්තු ලං (බක ක ලං  ේ ලං වෙප්‍රසේද) ලං පහ  ලං  ට ත්ත්. ලං ඔබුමේට ලං
වනකීමක් ලං ි බහවේඑ ලං ය ලු ලං මන්තීවරුන්තට ලං එව ලං  ේ ලං සමේහව ලං
සැකකීමට. ලං ඔබුමේ ලං ස ේහේ වුමේට ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං  කන්තහේඑ ලං
point of Order එවක් ලං raise වෙන්තහ. ලං එම ලං නිසේ ලං මම ලං  ේ ලං
ාවස්ථේ ජදී ලංහැඟී ලංයමිහවේඑ ලංමට ලංකැබී ලංි බහ ලංවෙප්‍රසේද ලංානුව ලංpoint 

of Order එවක් ලං raise වෙන්තහ. ලං මට ලං ඒවට ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං
 දහවේද  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ස ේහේ වුමේ ලං raise වෙපු ලං

වේෙණ  ලං point of Order එවක් ලං  හේ වයි ලං කි කේ ලං මම ලං ප්‍රවේශ ලං

වළේ ලං න්ත. ලංඔබුමේ ේ point එව ලං මේවක්ද ලංකි කේ ලංකි න්තහ. ලං 
 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ඔබුමේ ලං එුමේට ලං ඒ ලං  වකේව ලං කබේ ලං  කන්තහේ ලං  ස් ලං මටත් ලං  වකේව ලං

කබේ ලං දන්තහ ලංකි කේ ලංමම ලංඉල්ීනමක් ලංවෙහවේ. ලං 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

එ  ම ලං point of Order එවක් ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං විපක්ෂ ලං

හේ වුමනි. ලංාෙ ේට ලං කන්තහේඑ ලං ම ේට ලං කන්තහේ ලංකි කේ ලංඑ  ම ලංpoint 

of Order එවක් ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනි. ලං ඔබුමේ ේ ලං

point of Order එව ලංකි න්තහ. ලං 
 

ගරු ගයන්ත කරුණා ලක මාතතතා 
(மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க)  

(The Hon. Gayantha Karunathilleka)  

 ැ මෝටම ලංඑව ලංවේ ේ ලං වන්තහ ලං ලංඑපේ ැ. ලං 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා\ 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ස ේහේ වුමේ ලං raise වෙපු ලං වේෙණ  ලං point of Order එවක් ලං

 හේ වයි ලංකි කේ ලංමම ලංකිජවේ. ලංාර්ච්ුහේ ලංමන්තීුමේත් ලංpoint එවක් ලං

raise වළේ. ලං ඒවත් ලං point of Order එවක් ලං  හේ වයි ලං කි කේ ලං මම ලං

කිජවේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] 
 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ඒ ලංවේ ේම ලංඑවක්. ලං 
 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමනිඑ ලංඔබුමේ ේ ලංpoint එව ලංකි න්තහ. 
 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ඒ ලංවේ ේම ලංඑවක්එ ලං ේ. ලංනරු ලංාග්‍රේමේ යුමි ත් ලංස ේ ජ ලංඉන්තහ ලං

 මේ  ේ ත් ලං  ේ ලං වේෙණ  ලං මම ලං පැ ැදිිව ලං ාවධේෙණ  ලං වෙන්තහ ලං
වැමැියි. ලං ලං ේව ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳ ලං ප්‍රශ්හ ක්එ ලං නීි  ලං  ේ ලං
සේම  ලං පිළිබඳ ලං ප්‍රශ්හ ක්. ලං දිහප ේම ලං ී.වි  ලං නේ හ ලං යේධ ලං  වහවේ. ලං
ඊ  ත් ලං වඩි ලං ැුවේ. ලං 

999 1000 



පේර්ි ේන්තුව 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ඒව ලං point of Order එවක් ලං

 හේ වයි. ලං 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
මට ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං  දන්තහ. ලං බිමල් ලං ෙත්හේ ව ලං මැිුමේට ලං

 කන්තහේඑ- 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

හැ ැඑ ලං හැ ැ. ලං නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං දැහට ලං පවිහ ලං ස  ලං

පවත්වේ ලං නහ ලං හ ලංProceedingsවක ලංාඩුපේඩුවක් ලං රි ලං මේහවේ ලං රි ලං

ි බහවේ ලං හේ ලං ඒවට ලං ාදේළව ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං වි ෙයි ලං ඔබුමේට ලං

පුළුවන්ත. ලං 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං පැ ැදිිව ලං ාද ලං ෙ ට්ට ලංනීි  ලං  ේ ලං සේම  ලං

පිළිබඳ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ි බහවේ. ලං දිහප ේම ලං  වඩි ලං ි හවේ. ලං

මිනිස්සුන්ත ේ ලං ී.වි  ලං ාහේෙක්ි යි. ලං දිහප ේම ලං මිනිස් ලං ී.වි  ලං හැි ලං

 වහවේ. ලං  ේව ලං පේකහ  ලංවෙ ලං නන්තහට ලං  ේ ලංආණ්ඩුවට ලං බැ ැ. ලං එම ලං

නිසේ ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංනීි  ලං ේ ලංසේම එ- 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ඒව ලං point of Order එවක් ලං

 හේ වයි. ලං 

නරු ලංාමිර් හේදන්ත ලංාිඩක්වකහේදන්ත ලංමන්තීුමේ. ලං 

 
ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
මට ලංාවස්ථේව ලං දන්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඒව ලං point of Order එවක් ලං  හේ වයිඑ ලං නරු ලං විපක්ෂ ලං

හේ වුමනි. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 

නරු ලං ාිඩක්වකහේදන්ත ලං මන්තීුමනිඑ ලං ඔබුමේ ලං ස්ථේවෙ ලං

නි  ෝන ලං27(2) ලං ට ත් ලංප්‍රශ්හ  ලංraise වෙන්තහ. 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
මට ලංාවස්ථේව ලං දන්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං ලංාවස්ථේව ලං දන්තහ. ලං[බේධේ ලං

කි සේ] ලං ම ැහ ලං ම  ම ලං ැය ෙන්තහ ලංබැ ැ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංI rise to a point of Order.  

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං ද ේයරි ලං ග  ස්වෙ ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං point of 

Order එව ලංකි න්තහ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං සේමේහය  න්ත ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං

ි බහ ලං සේප්‍රදේ  ලං  මයිඑ ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ලං හැඟිටකේ ලං ගේිව ලං

වශ  න්ත ලං වැදනත්වමක් ලං ි බහ ලං වේෙණ ක් ලං පිළිබඳව ලං වථේ ලං

වෙහ වේට ලංඒවට ලංඉඩ ලං දහ ලංඑව. ලංඒව ලං මයි ලංසේප්‍රදේ . ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං27 ලං(2) ලං ට ත් ලංඒ ලංප්‍රශ්හ  ලං

ා න්තහ ලංකි කේ ලංකි න්තහ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ දයායරි ගයවස්කර මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயதசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං එුමේට ලං ඒව ලං කි න්තහ ලං ඉඩ ලං  දන්තහ. ලං

ඒව ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං සේමේහය ලං සේප්‍රදේ ක්. ලං ඔබුමේ ලං ඒ ලං

සේප්‍රදේ ට ලංනරු ලංවෙන්තහ. ලං 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං ාමිර් හේදන්ත ලං ාිඩක්වකහේදන්ත ලං මන්තීුමනිඑ ලං

ඔබුමේ ේ ලංස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං27 ලං(2) ලං ට ත් ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්තහ. ලං 

 
ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Sir, I rise to a point of Order. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ඔබුමේට ලං මම ලං පැ ැදිිව ලං කිජවේ ලං

 න්තඑ ලංඒව ලංpoint of Order එවක් ලං හේ වයි ලංකි කේ. ලං 

 
ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
මට ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංාවස්ථේව ලං දන්තහ. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ඔබුමේට ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං ාවස්ථේව ලං  දන්තහ ලං ඒව ලං point of 

Order එවක් ලං හේ වයි. ලං 

නරු ලං ාමිර් හේදන්ත ලං ාිඩක්වකහේදන්ත ලං මන්තීුමනිඑ ලං ස්ථේවෙ ලං

නි  ෝන ලං 27(2) ලං  ට ත් ලං ප්‍රශ්හ  ලං ඉදිරිපත් ලංවෙන්තහ. ලං [බේධේ ලංකි සේ] ලං
නරු ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමනිඑ ලංඔබුමේ ලංවරුණේවෙකේ ලංවේඩි ලං වන්තහ. ලං

[බේධේ ලංකි සේ]  නරු ලංාමිර් හේදන්ත ලංාිඩක්වකහේදන්ත ලංමන්තීුමනිඑ ලං

ඔබුමේ ේ ලං ලංප්‍රශ්හ  ලංraise වෙන්තහ.  
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වපෞද්ගලිකව දැනුම් දීවමාතන් ඇසූ ්‍රශ්නය 
தனி அறிவித்தல் மூல வினா 
QUESTION BY PRIVATE NOTICE 

 

මාතන්නාරමාත සත රාවම්ෂ්වරම් අතර මාතගී යාත්‍රා වස්වාව 

ආරම්භ ිරීමමාත 
மன்னார் - இராதமஸ்வரம் இகடதயயான பயணிகள் 

கப்பல் தசகவகய ஆரம்பித்தல்  
COMMENCEMENT OF FERRY SERVICE BETWEEN MANNAR 

AND RAMESWARAM   
 

ගරු අියර්තනාදන් අවඩක්කලනාදන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு அமிர்தநாதன் அகடக்கலநாதன்)  

(The Hon. Amirthanathan Adaikkalanathan) 
தகௌரவ சபாநாயகர் அவர்கதள, பாராளுமன்ற நிகலயியற் 

கட்டகள 27(2)இன்கீழ் துகறமுகங்கள் மற்றும் சிவில் விமான 

தசகவகள் அகமச்சாிடம் தகள்வி தகட்பதற்கு அனுமதித்ததற்கு 

நன்றி!  

இலங்ககயின் மன்னார் மற்றும் இந்தியாவின் தமிழ் 

நாட்டிலுள்ள இராதமஸ்வரம் இகடதய தநரடி பயணிகள் 

கப்பல்  தசகவகய ஆரம்பிக்கும் திட்டம் இரண்டு நாடுகளுக்கு 

இகடதயயான பண்பாட்டு, சமூக மற்றும் வர்த்தக உறவுககள 

வலுப்படுத்தும் முக்கியமானததாரு நடவடிக்ககயாகும். இந்தச் 

தசகவ பிராந்திய இகணப்கப தமம்படுத்தி, சுற்றுலா, 

வர்த்தகம் மற்றும் மக்கள் இகடயிலான உறவுககள 

ஊக்குவிக்கும் வககயில் தசயல்பட உள்ளது. 

1. இலங்ககயின் மன்னார் மற்றும் இந்தியாவின் தமிழ் 

நாட்டிலுள்ள இராதமஸ்வரம் இகடதயயான தநரடி 

பயணிகள் கப்பல் தசகவகய ஆரம்பிக்கும் திட்டம் 

அரசாங்கத்துக்கு உள்ளதா? இதன்மூலம் பிராந்திய 

இகணப்கப தமம்படுத்துவதற்கான முயற்சி ஏதும் 

உள்ளதா? 

2. இந்தக் கப்பல் தசகவயின் தபாருளாதார, சமூக 

மற்றும் பாதுகாப்புத் தாக்கங்கள் குறித்த 

சாத்தியக்கூறுகள் அல்லது மதிப்பாய்வுகள் 

தமற்தகாள்ளப்பட்டுள்ளனவா? 

3. இந்தக் கப்பல் தசகவகய 

நகடமுகறப்படுத்துவதற்கான காலக்தகடு மற்றும் 

முன்தமாழியப்பட்ட கட்டகமப்பு, துகறமுக வளங்கள் 

தமம்பாடு மற்றும் சுங்கச் தசயன்முகறகள் எவ்வாறு 

திட்டமிடப்பட்டுள்ளன என்பகத அகமச்சர் 

விளக்குவாரா? 

4. பயணிகள் பாதுகாப்பு, குடியுாிகம மற்றும் இந்திய 

அதிகாாிகளுடன் இரு நாடுகளும் இகணந்து 

தசயற்படுவதில் ஏற்படக்கூடிய சவால்ககள அரசு 

எவ்வாறு ககயாளத் திட்டமிடுகிறது? 

5. இந்தக் கப்பல் தசகவயால் வட மாகாண மக்களுக்கும், 

இலங்கக - இந்தியா இகடதயயான பரஸ்பர 

உறவுகளிலும் ஏற்படும் நன்கமகள் என்ன? 
 

ගරු අනුර කරුණා ලක මාතතතා ඉවරාය සත යවිල් ගුවන් 

වස්වා අමාතාතය සත බලශක්  අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க - துகறமுகங்கள் மற்றும் 

சிவில் விமான தசகவகள் அகமச்சரும் வலுசக்தி அகமச்சரும்)   

(The Hon. Anura Karunathilaka - Minister of Ports and Civil 
Aviation and Minister of Energy)  

නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං පූර්ණ ලං ශවය ේ ලං
ාධය හ ක් ලං පමණයි ලං වෙමින්ත ලං පවින්ත න්ත. ලං  ේ ලං පිළිබඳ ලං
සවිස් ෙේත්මව ලංපිළිුෙක් ලංමම ලංසි ලං දවකින්ත ලංකබේ ලං දන්තහේ. ලං 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 27(2) ලං  ට ත් ලං මීය ළස ලං ප්‍රශ්හ එ ලං නරු ලං

ෂේණක්කි න්ත ලංෙේගපුත්ිෙන්ත ලංෙේසමේණික්වේ ලංම  ේ. ලං 

 
II 

ික්ස්  ගා න්වේ මාතානව  එියකම් ිළිතබඳ මාතත 

වකාමාතසාරිස්වරයාවේ වාර්තාවේ අඩාගු කරුු 

සම්බන්ධාව රගවේ ස්ථාවරය 
ஐ.நா. மனித உாிகமகள் உயர்ஸ்தானிகாின் 

அறிக்ககயிலுள்ள விடயங்கள் மீதான அரசாங்கத்தின் 

நிகலப்பாடு 
 GOVERNMENT'S STANCE ON MATTERS IN REPORT OF UN 

HIGH COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS    
 

ගරු ෂාණක්ිරයන් රාගපු්  රන් රාසමාතාණික්කම් මාතතතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

Hon Speaker, I would like to ask this Question under 
Standing Order No. 27(2) from the Hon. Minister of 
Foreign Affairs, Foreign Employment and Tourism.   

In light of the written update of the UN High 
Commissioner for Human Rights to the Human Rights 
Council and the Government’s written response to 
matters raised by OHCHR, I ask: 

(a) The Government states that it is committed to 
investigating credible allegations of conflict-
related violations and bringing persons against 
whom sufficient evidence exists before competent 
courts. Does the Government stand by this 
position before the Human Rights Council and 
does it consider the measures communicated to 
OHCHR sufficient to address the High 
Commissioner’s concerns on accountability? 

 Sir, very clearly, the UN High Commissioner’s 
written update states that lack of progress on 
emblematic cases and accountability is 
concerning. Some media channels are reporting it 
incorrectly and that is not what the High 
Commissioner’s update states.  

(b) What position has the Government communicated 
internationally regarding prosecutions for enforced 
disappearances, including whether the 2018 Act 
has been used in any prosecution and whether 
credible allegations involving State officials are 
being pursued? 

 Sir, as the Ilankai Tamil Arasu Kachchi, we have 
welcomed the High Commissioner’s update and 
have also expressed our disappointment on the 
lack of progress by the Government. Also, we 
have appreciated certain steps taken such as the 
action taken on the emblematic case of former 
Vice Chancellor Raveendranath, over which 
Pillayan had been arrested. We have also 
welcomed and appreciated the work that the 
Government is doing with regard to Easter Sunday 
attack. But, my question is specifically about the 
2018 Act being used for prosecution.    
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(c) Given the victim community’s lack of confidence 
in domestic mechanisms and as an elected 
Representative of that community, I place on 
record that the Tamil victim community rejects 
any domestic mechanism alone as an adequate 
response. What position has the Government 
communicated to OHCHR regarding meaningful 
international participation, independent 
prosecutors, international forensic expertise, 
victim and witness protection and examination of 
serious human rights violations and international 
crimes, including command responsibility? 

 தகௌரவ சபாநாயகர் அவர்கதள, பாதிக்கப்பட்ட 

தரப்பினருகடய மக்கள் பிரதிநிதிகள் என்ற 

வககயில், உள்நாட்டுப் தபாறிமுகறககள நாங்கள் 

நிராகாித்து இருக்கின்தறாம். ஆனால்,  இது 

சம்பந்தமாக அரசாங்கம் சர்வததச சமூகத்திடமும் 

OHCHRஇடமும் உள்நாட்டுக்குள்தள விசாரகண 

தசய்வதாகத்தான் தசால்லியிருக்கிறது. அதன் 

அடிப்பகடயில், இது எப்படி நகடமுகறயில் 

சாத்தியமாகப் தபாகின்றது என்பது 

உண்கமயிதலதய எங்களுக்குத் ததாியாது. 

ஏதனன்றால்,  பாதிக்கப்பட்ட சமூகத்துக்கு 

நம்பிக்ககயில்லாத ஒரு தபாறிமுகறகய கவத்து 

அரசாங்கம் இகத எவ்வாறு தசய்யப் தபாகின்றது?  

(d) What position has the Government communicated 
to OHCHR regarding the Chemmani-
Siththupaththi mass grave, including the reported 
recovery of 582 sets of human remains and 
international forensic assistance? 

 Sir, the Government of Sri Lanka, the Sri Lanka 
Police and the Judiciary have explicitly said that 
they do not have the expertise to do DNA 
matching et cetera and the court has also stated 
that a reputable institution has to do it. The Hon. 
Minister of Justice and National Integration, on a 
previous occasion, told me that they will divide 
this process into two and expedite the DNA 
sampling and the testing while the excavations are 
ongoing. We appreciate the excavations that are 
happening, but there is nothing that is being done 
on DNA sampling. 

(e) The Government states that the majority of lands 
previously utilized by security forces have been 
returned. Will the Minister state what information 
has been provided internationally on all State-held 
or State-claimed land, including land under the 
military, the Department of Archaeology, the 
Forest Department, the Department of Wildlife 
Conservation and the Mahaweli Authority of Sri 
Lanka? 

 Sir, I saw the update where the Minister had said 
that over 250 parcels of land belonged to the 
military have been released, but we have not seen 
that happen on the ground. I know, there are a 
couple of lands that have been released in 
Batticaloa, one land in Ampara and a road has also 
been opened up in Vasavilan. But, in Palaly, 
people are protesting for the tenth consecutive 
week and in Myliddy and Keppapilavu in 

Mullaitivu also, people are protesting. So, I do not 
understand what the Government's response to the 
OHCHR is about the 250 parcels of land, which is 
why I need the list of lands that had been released, 
as per the Government.  

(f)  What commitment has the Government 
communicated internationally regarding an 
immediate moratorium on the PTA, the release of 
political prisoners and its repeal? 

 The High Commissioner's statement, Sir, very 
explicitly states that the proposed draft law is far 
worse than the existing PTA. I do not know why 
the Government media channels and the 
Government Representatives who welcome and 
try to claim mileage out of it are not saying that. 
The High Commissioner has explicitly said that 
the Protection of the State from Terrorism Act, the 
PSTA, or whatever your draft  law is, is far worse 
than the existing PTA.  

(g)  What position and timetable has the Government 
communicated to the UN regarding the Provincial 
Councils Elections, the promised new 
Constitution and meaningful devolution?   

 For the guarantee of non-recurrence of the issues 
faced, Sir, there needs to be a political solution, 
where political power is shared. We see no 
progress on that. I am a Member of the 
Parliamentary Select Committee appointed to go 
into the electoral system for Provincial Council 
Elections to be held, and it is a time-wasting 
exercise. We have very clearly said that the 
Government's intention is to delay elections using 
the Select Committee. Meaningful devolution 
could, obviously, happen, if there is a new 
Constitution and that is when we can talk about it, 
which is highly unlikely.  

(h)  Given that the Government has declined to engage 
with OSLAP, despite its repository containing 
over 123,000 items from more than 500 witnesses 
and sources, how does the Government reconcile 
this refusal with its stated commitment to 
accountability and international cooperation?  

 தகௌரவ சபாநாயகர் அவர்கதள, இந்த OSLAPஐ 

நாங்கள் முழுகமயாக நிராகாிக்கின்தறாம். உள்ளகப் 

தபாறிமுகறதான் தவண்டும் என்று தசால்லுகின்ற 

அரசாங்கம், ஒரு பக்கத்தில் OMPAஐயும் ORAஐயும் 

கவத்துக்தகாண்டு மக்களுக்கு நீதி 

வழங்கப்தபாவதாகச் தசால்கிறது. ஆனால், 

பாதிக்கப்பட்ட சமூகம் அகத நிராகாித்து 

இருக்கின்றது. அண்கமயில்கூட - ஓகஸ்ட் மாதம் 

30ஆம் திகதி - சர்வததச வலிந்து காணாமல் 

ஆக்கப்பட்தடார் தினத்தில் மாதபரும் மாநாதடான்று 

நடந்தது. அதகன சம்பந்தப்பட்ட மக்கள் நிராகாித்து 

இருக்கிறார்கள். இலங்கக அரசாங்கத்தின் ஊழலுக்கு 

எதிரான தசயற்பாடுகள், தபாகதப்தபாருகளக் 

கட்டுப்படுத்துதல் தபான்ற நடவடிக்ககககள 

நாங்கள் வரதவற்கின்தறாம். ஆனால், தமிழ் 

மக்களுகடய இந்தப் பிரச்சிகனகள் சம்பந்தமாக 

உண்கமயிதலதய எந்த நடவடிக்ககயும் 

எடுக்கப்படவில்கல.  
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නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං  නහ ලං  හ ලං වාචේඑ ලං

දූෂණවකට ලංවිරුේධ ලංවැඩ ලංපිළි වළට ලංා ප් ලංස   ෝන  ලංි බහවේ. ලංඒ ලං

වේ ේමඑ ලංආණ්ඩුව ලං නහ ලං හ ලං anti-drug programme එවටත් ලංා ප් ලං

ස   ෝන  ලංි බහවේ. ලං ැබැයිඑ ලං දමළ ලංගහ ේවට ලංුව ව ලංබකපේහඑ ලං

ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං මැිවෙණ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශ ේ ලං ිුණු ලං

වේෙණේවකට ලං වම ලංාපිට ලංපිළිනන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංපිළිුෙක් ලංහැ ැ. ලංාපි ලං

කි කේ ලං ි බහවේඑ ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං මන්තීුමේ ලං arrest වෙපු ලං එව ලං

 ේශපේකහ ලං පළිනැනීමක් ලං  හේ වයි ලං කි කේ. ලං එුමේ ලං   ේෙවේ ලං

වෙකේ ලංි බහවේ ලංහේඑ ලංඑුමේව ලංනීි  ලංඉදිරි ට ලං නනි න්තහඑ ලංාවශය ලං

දඬුවේ ලං  දන්තහ. ලං ඒ ලං වැඩ ලං පිළි වළට ලං ා ප් ලං ස   ෝන  ලං ි බහවේ. ලං

 ැබැයිඑ ලං ාපි ලං විසඳුේ ලං කැ බයි ලං කි කේ ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං වහ ලං

නැටලුවකට ලංාපිට ලං වම ලංවිසඳුේ ලංකැබිකේ ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංමම ලංඉක්මනින්ත ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං දැන්ත ලං

ෙ ට්ට ලංබහු ෙ ක් ලංගහ ේව ලංහේමල් ලංෙේගපක්ෂ ලංම ත්ම ේ ලංarrest කි සම ලං

පිළිබඳව ලං සුටු ලං වුණේටඑ ලං ා ප් ලං  ේ ලං නැටලුවකට ලං විසඳුේ ලං කැ බයිද ලං

කි කේ ලං  මයි ලං ාපි ලං ඉ ේ ලං ඕහෑවමින්ත ලං බකේ නහ ලං ඉන්ත න්ත. ලං

ඔබුමන්තකේ ලං ේ ලංවටයුු ලං රි ට ලංවෙකේ ලංිුණේ ලංහේඑ ලංඔබුමන්තකේ ලං

ආෙේ  ේමඑ ලං ාවුරු ක ලං  දවවට ලං  පෙම ලං accountability පැත්  න්ත ලං

 ේ ලං ප්‍රශ්හ ලං නැහ ලං   ේ කේ ලං ිුණේ ලං හේ ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං

මන්තීුමේට ලං රැස්වීමක් ලං ි න්තහ ලං ි ේ ලං එුමේට ලං එළි ේවත් ලං ඉන්තහ ලං

බැරි ලං වහ ලං ත්ත්ව ක් ලංඇි ලං වන්තහ ලංිුණේ. ලං මේවදඑ ලංෙේගපක්ෂකේ ලං

ුව වම ලං සේබන්තධ ලං  වච්ච ලං වේෙණේ ලං ි බහවේ. ලං ාද ලං එුමන්තකේ ේ 

රැස්වීමක් ලං නැහ ලං වථේ ලං  වහවේ. ලං ාපි ලං ඒවේට ලං විරුේධ ලං හැ ැ. ලං ඉ ේ ලං

පැ ැදිිව ලං  ේව ලං කි න්ත න්ත. ලං ම ව ලං ි ේනන්තහ. ලං ඔබුමන්තකේ ේ ලං

මැිවෙණ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශ ේ ලං ි බහ ලං වේෙණේ ලං පිළිබඳව ලං  මයි ලං

ාපි ලං ේ ලංප්‍රශ්හ ලංවෙන්ත න්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලංසේධනී  ලං කස ලංඉ ේ ලංඉක්මනින්ත ලං

 ේවේ ලං වෙන්තහ. ලං  මේවදඑ ලං UN High Commissioner   ේ ලං

statement එ වත් ලං  ේ ලං නැහ ලං ි බහවේ. ලං ාවුරු ක ලං  දවක් ලං ගිහිල්කේ ලං

කි න්ත න්ත ලංදැහටමත් ලං පේඩ්ඩක් ලංපෙක්කුයි. ලං ැබැයිඑ ලං වම ලංාවස්ථේව ලං

ි බහවේ; ලං permanent solution එවවට ලං  න්තහ ලං පුළුවන්ත ලං කි හ ලං

එවත් ලං කි ේ ලං ි බහවේ. ලං මම ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හවකට ලං පිළිුරු ලං

බකේ පේ ෙේත්ු ලංවන්ත න්ත ලංආණ්ඩුව ලංාප සු ේවට ලංකක් ලංවෙන්තහවත්එ ලං

එ  ම ලං හැත්හේ ලං ආණ්ඩුවට ලං  චෝදහේ ලං එල්ක ලං වෙන්තහවත් ලං

 හේ වයි. ලං ාපට ලං වේක  ලං න  ලං  වන්තහ ලං වින්ත ලං  ේ ලං නැටලු ලං

නිෙේවෙණ  ලංවෙ ලංනැනී ේ ලංඕහෑවමක් ලංි බහ ලංනිසේ  ලංකි හ ලංඑවත් ලං

 ේ ලංාවස්ථේ ජ ලංකි හවේඑ ලංනරු ලංවථේහේ වුමනි. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

නරු ලංස ේහේ වුමේ. 

 
ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං නරු ලං මන්තීුමේ ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං  ැකි ලං

විනස ලං පිළිුරු ලං කබේ ලං  දහ ලං බවට ලං නරු ලං වි ේශ ලං වටයුු ලං ඇමිුමේ ලං

දැනුේ ලංදී ලංි බහවේ. 

 
ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

වෙප්‍රසේද ලංප්‍රශ්හ එ ලංනරු ලංී..වී. ලංචේහව ලංමන්තීුමේ. 

වර්‍රසාද: 2026.09.06 දින “දිනියණ” 
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ගරු ඩී.ී. චානක මාතතතා   
(மாண்புமிகு டி.வீ. சானக)  

(The Hon. D.V. Chanaka) 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මේ ලං වියන්ත ලං කබේ ලං  කන්ත ලං මුල් ලං වීඩි  ෝ ලං

ප්‍රවේශ  ලං සාස්වෙණ  ලංවෙ ලං "දිහමිණ" ලං   ්ස්ුක් ලං පිටුව ලං මඟින්ත ලං පළ ලං

කි සම ලංස  ලංඑ  ලං වහත් ලංසමේග ලංමේධය ලංඔස් ස් ලං පුළුල් ලං කස ලංප්‍රචේෙ  ලං

වීම ලං   ්ු වන්ත ලං පේර්ි ේන්තු ලං මන්තීවෙ කු ලං වශ  න්ත ලං මේ ේ ලං

වෙප්‍රසේද ලංඋල්කානහ  ලංවී ලංඇි ලංබවට ලංමු ලංවහ ලංවෙප්‍රසේද ලංප්‍රශ්හ  ලංාද ලං

දිහ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ඉදිරිපත් ලං කි සමට ලං ාවසෙ ලං කබේ දහ ලං  කස ලං

ඉල්කේ ලංයමිමි. 

2026 ලංසැප් ැේබර් ලං06වැනි ලංදිහ ලංමේ ලංවියන්ත ලංමේධය ලං ව  ලංකබේ ලං කන්ත ලං

මුල් ලං වීඩි  ෝ ලං ප්‍රවේශ ක් ලං පසුව ලං "දිහමිණ" ලං   ්ස්ුක් ලං පිටුව ලං මඟින්ත ලං

සාස්වෙණ  ලංවෙ ලංපළ ලංවෙ ලංඇි ලංා ෙඑ ලංඑම ලංසාස්වෙණ  ලංවෙහ ලංකද ලං

වීඩි  ෝව ලංමේ ලංවියන්ත ලංය ක ලංවෙහ ලංකද ලංසේපූර්ණ ලංප්‍රවේශ  ලංනිවැෙදිව ලං ේ ලං

සේපූර්ණ  න්ත ලං නිරූපණ  ලං  හේවෙහ ලං බව ලං මේ ේ ලං ාවධේහ ට ලං

කක්වී ලං ඇ . ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං මුල් ලං වීඩි  ෝ ජ ලං ාන්ත ර්න  ලං වැදනත් ලං

 වේටස් ලං ඉවත් ලංවෙ ලං   ෝ ලං සාස්වෙණ  ලංවෙ ලං ඊට ලං  වහස් ලං ශීර්ෂ ක් ලං

ස  ලං විස් ෙ ක් ලං එක් ලං වෙ ලං ප්‍රචේෙ  ලං කි සම ලං   ්ු වන්ත ලං මේ ේ ලං මුල් ලං

ප්‍රවේශ ේ ලං සේපූර්ණ ලං සන්තදර්   ලං ස  ලං සැබෑ ලං ාර්ථ  ලං ම ගහ ේව ලං

 ව  ලං වහස් ලංආවේෙ කින්ත ලංඉදිරිපත් ලංවී ලංඇි ලංබව ලං පනී ලං යි. ලං 

එකී ලං"දිහමිණ" ලං  ්ස්ුක් ලංපිටු වහි ලංපළ ලංවෙ ලංඇි ලංවීඩි  ෝ ජ ලංමේ ලං

වියන්තඑ ලං "හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං මැිුමේව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත න්ත ලං

 චෝදහේවකට ලං කක් ලං  වච්චඑ ලං වප්පේ ලං නත් එ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං සල්ි ලං

ාෙ නහ ලං දූෂණ ට ලං සේබන්තධ ලං  වච්ච ලං  ව හක් ේ ලං සේක්ි  ලං ම . ලං

 ැබැයිඑ ලංඒ ලං මේ  ේ ත් ලංදැන්ත ලංඔහු ලංහේ ලංමුදල් ලංකබේ නහ ලංි  න්ත න්තඑ ලං

ඇයි ලං ඔහුව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත න්ත ලං හැත් ත්  ලං ඒඑ ලං ාෙ ලං ආණ්ඩු ජ ලං

ාමේ යවෙ  ක් ලංඑක්ව ලංඑවට ලංවයේපේෙ ලංවටයුු ලංවෙහ ලංහින්තදද ලංඑම ලං

පුේනක ේව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත න්ත ලං හැත් ත්  ලං එ  මත් ලං හැත්හේ ලං

ාපි ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේඑ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඉදිරි ලං ෙග වදී ලං ාපි ලං

ානිවේර්   න්තම ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේ ලං පැ ැදිිව ලං

වි ශ්ෂ  න්ත ලං ේ ලංාසේේ ලංමවුකේහේවඑ ලංඒ ලංව ේම ලංදූෂණ ට ලංසේබන්තධ ලං

 වච්ච ලංනිමල් ලං ප ර්ෙේකව ලං ේ ලංහඩුවින්ත ලංනිද ස් ලංවෙන්තහ" ලංකි කේ ලං

සාස්වෙණ  ලංවෙකේ ලං  දපු ලං වීඩි  ෝ ලං එවක් ලං  ලං "දිහමිණ" ලංපත්  ෙන්ත ලං

දේකේ ලංි බහවේ. 

 ැබැයිඑ ලංඒ ලං වනුවට ලංඒ ලං ලං වේ ලංඑ ක් ලංඇත් ටම ලංමේ ලංවියන්ත ලංවෙහ ලං

කද ලංමුල් ලංප්‍රවේශ  න්ත ලංමේ ලං ප්‍රවේශ ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත ලං "ාද ලං ඒ ලං  ේම ලං

ය ක වහවේ. ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං මැිුමේ ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත න්ත ලං

 චෝදහේවකට ලං කක් ලං  වච්චඑ ලං වප්පේ ලං නත් එ ලං ඒ ලං ව ේම ලං සල්ි ලං

ාෙ නහ ලං දූෂණ ට ලං සේබන්තධ ලං  වච්ච ලං  ව හක් ේ ලං සේක්ි  ලං ම එ ලං

 ැබැයි ලංඒ ලං මේ  ේ ත් ලංදැන්ත ලංඔහු ලංහේ ලංමුදල් ලංකබේ නහ ලංි  න්ත න්තඑ ලං

ඇයි ලං ඔහුව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත න්ත ලං හැත් ත්  ලං ඒඑ ලං ාෙ ලං ආණ්ඩු ජ ලං

ාමේ යවෙ  ක් ලංඑක්ව ලංඑවට ලංවයේපේෙ ලංවටයුු ලංවෙහ ලංහින්තදද ලංඑම ලං

පුේනක ව ලං ාත්ාඩාගුවට නන්ත න්ත හැත් ත්  ලං එ  මත් ලං හැත්හේ ලං

ාපි ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේඑ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඉදිරි ලං ෙග වදී ලං ාපි ලං

ානිවේර්   න්තම ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේ ලං පැ ැදිිව ලං  ේ ලං ාසේේ ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

මවුකේහකේවඑ ලං ඒ ලං ව ේම ලං  ේ ලං දූෂණ ට ලං සේබන්තධ ලං  වච්ච ලං නිමල් ලං

 ප ර්ෙකේව ලං  ේ ලං හඩුවින්ත ලං නිද ස් ලං වෙන්තහඑ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ඔවුන්ත ලං

ාත්ාඩාගුවට ලං  හේනන්තහ ලං  මේහ ලං ව ේ ලං මුදල් ලං නනු දනු ලං ය ක ලං  වකේ ලං

ි බහවද  ලං  මේහ ලං ව ේ ලං  ේවල් ලං ය ක ලං ලං වකේ ලං ි  හවද  ලං මුදල් ලං

නත් ද  ලං වේ  ද ලංනත් ත්  ලං ේ ලංය ලුම ලං ේවල් ලංනැහ ලංඉදි ලංරි ලංෙග ක් ලං

 ට ත් ලං ාපි ලං ප සක්ෂණ ලංවෙහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ාපි ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං

 වහවේඑ ලං ඇයි ලං  ේ ලං දූි  න්තව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්තහැත් ත්එ ලං ඒ ලං

වේ ේම ලං  ේවට ලං සේබන්තධ ලං ා ව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්තහවේ ලං  වනුවට ලං

ආණ්ඩුව ලංාවශය ලංා වඑ ලංආණ්ඩුවට ලංවිරුේධව ලංගහ ේව ලංඑවු ලංවෙහ ලං

ා ව ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නන්ත හ ලං ඇයි ලං කි කේ ලං ාපි ලං ානිවේර්   න්තම ලං

ප සක්ෂණ ලං වෙහවේ" ලං කි කේයි. ලං එ  ම ලං  මයි ලං ම ේ ලං ප්‍රවේශ  ලං ය ක ලං

ව ළ්එ ලංනරු ලංවථේහේ වුමනි. ලං 

වි ශ්ෂ  න්තඑ ලංමේ ේ ලංමුල් ලංප්‍රවේශ ේ ලංනිමල් ලං ප ර්ෙේ ලංස  ලංාසේේ ලං

මවුකේහේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං  මන්තම ලං ඔවුන්ත ේ ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නැනීම ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංමේ ලංවියන්ත ලංඉදිරිපත් ලංවළ ලංවරුණු ලංද ලංසේපූර්ණ ලංවිස් ෙ ලං

සහි ව ලංාන්ත ර්න ව ලංිුණි. ලංඑම ලංසේපූර්ණ ලංප්‍රවේශ  ලංසැකකිල්කට ලං

 හේ නහ ලං එයින්ත ලං   ෝෙේනත් ලං  වේටස් ලං පමණක් ලං සාස්වෙණ  ලංවෙ ලං

ප්‍රචේෙ  ලං කි ස මන්ත ලං මේ ලං වියන්ත ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං ාද ස ලං ස  ලං එහි ලං

ාර්ථ  ලං ම  ලං ගහ ේවට ලං  වහස් ලං ආවේෙ කින්ත ලං  පනී ලං  ේ ලං  ැකි ලං

 ත්ත්ව ක් ලංඇි ලංවී ලංි ේ. 

 මම ලං  ත්ත්ව ේ ලං බෙප ළවම ලං  ව කෙටත් ලං වැඩි ලං වී ලං ඇත් ත් ලං

"දිහමිණ" ලං   ්ස්ුක් ලං පිටුව ලං මඟින්ත ලං පළ ලං වෙහ ලං කද ලං සාස්වෙණ  ලං

වෙහ ලං කද ලං වීඩි  ෝව ලං  වහත් ලං සමේග ලං මේධය ලං පිටු ලං ස  ලං ගිණුේ ලං

නණහේවක් ලංමඟින්ත ලංහැව  ලංපළ ලංවෙඑ ලං බදේ ැෙඑ ලංඒවේට ලංාදේළ ලංසබැඳි ලංද ලං

සමස ලංපුළුල් ලං කස ලංප්‍රචේෙ  ලංවෙ ලංිබීම ලං  ්ු වනි. ලං 

ඒ ලං   ්ු වන්තඑ ලං එම ලං සාස්වෙණ  ලංවෙහ ලංකද ලං වීඩි  ෝව ලං පදහේ ලං

වෙ ලං නනිමින්ත ලං මේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ාප ේසේත්මව ලං ස  ලං මේ ේ ලං

මන්තීවෙ කු ලං වශ  න්ත ලංඇි ලං  නෞෙව ට ලං  ේනිදේ ව ලං විවිධ ලං ප්‍රවේශ ලං

ස  ලං ප්‍රිචේෙ ලං සමේග ලං මේධය ලං ඔස ්ස් ලං පළ ලං වී ලං ඇි ලං බව ලං මේ ේ ලං

ාවධේහ ට ලං කක්වී ලං ඇ . ලං එමඟින්ත ලං පේර්ි ේන්තු ලං මන්තීවෙ කු ලං

වශ  න්ත ලංඇි ලංමේ ේ ලංම ගහ ලංප්‍රිරූප ට ලංස  ලංකීර්ි ට ලංසැකකි  ලං

යුු ලංාහි වෙ ලංබකපෑමක් ලංඇි ලංවී ලංිුණි. ලං 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං  මහිදී ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං ාවධේහ  ලං   ේමු ලං

වළ ලං යුත් ත් ලං 1953 ලං ාාව ලං 21 ලං දෙහ ලං පේර්ි ේන්තු ලං (බක ක ලං  ේ ලං

වෙප්‍රසේද) ලංපහ ත් ලංඋප ල්ඛහ ේ ලං"ා" ලං වේට ස් ලං8 ලංවහ ලංවනන්ති  ලං

 ව  . ලං එහි ලං ප්‍රිපේදහ  ලං මඟින්ත ලං මන්තීවරුන්ත ලං වශ  න්ත ලං  ේ ලං

මන්තීවෙ කු ේ ලං ක්‍රි ේවකේප  ලං පිළිබඳ ලං ාප ේසේත්මව ලං ප්‍රවේශ ක් ලං

පළ ලං කි සම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං වෙප්‍රසේද ලං ආෙක්ෂේවක් ලං සකසේ ලං ඇ . ලං

එබැවින්තඑ ලංමේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංඉ   ලංආවේෙ  න්ත ලංසාස්වෙණ  ලංවෙ ලං

ප්‍රචේෙ  ලංවෙහ ලංකද ලංවීඩි  ෝ ලංාන්ත ර්න   ලංස  ලංඑහි ලංප්‍රිලක ක් ලං කස ලං

ඇි ලං වූ ලං ප්‍රචේෙණ එ ලං  මම ලං නීිම  ලං ප්‍රිපේදහ  ලං  ට ත් ලං වෙප්‍රසේද ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලං  කස ලං සකවේ ලං බැීනමට ලං සු කසු ලං වරුණක් ලං බව ලං මේ ේ ලං

ාද සයි. ලං 

 වදඑ ලං මම ලංවරුණ ලංහු දක් ලංමේ ේ ලං පෞේනිව ලංකීර්ි ට ලංය කවූ ලං

 ේනි ක් ලං  කස ලං පමණක් ලං  හේසකවේඑ ලං පේර්ි ේන්තු ලං

මන්තීවෙ කු ේ ලං වෙප්‍රසේදඑ ලං මන්තීවෙ කු ේ ලං  නෞෙව  ලං ස  ලං

පේර්ි ේන්තු ජ ලං  නෞෙව  ලං ආෙක්ෂේ ලං කි සම ලං සේබන්තධ ලං වරුණක් ලං

 කස ලංසකවේ ලංබකහ ලං කස ලංද ලං නෞෙව  න්ත ලංඉල්කේ ලංයමිමි. 

එබැවින්තඑ ලංඉ   ලංසඳ න්ත ලංවරුණු ලංස  ලංඊට ලංාදේළ ලංමුල් ලංවීඩි  ෝවඑ ලං

සාස්වෙණ  ලංවෙහ ලං කද ලං වීඩි  ෝවඑ ලං ාදේළ ලං සමේග ලං මේධය ලං ප්‍රවේශහඑ ලං

 බදේ ැ සේ ලංස  ලංසබැඳි ලංසකවේ ලංබකේඑ ලං මම ලංවරුණ ලංූලිව ලංවශ  න්ත ලං

පේර්ි ේන්තු ලං වෙප්‍රසේද ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං  කස ලං පිළි නහඑ ලං ස්ථේවෙ ලං

නි  ෝන ලංාාව ලං118 ලං(2) ලං(ා) ලංානුව ලංවැඩි කෙ ලංප සක්ෂණ  ලං ේ ලංනිර් ේශ ලං

සඳ ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලංආචේෙ ලංධර්ම ලං ේ ලං වෙප්‍රසේද ලං පිළිබඳ ලංවේෙව ලං

ස ේව ලං  ව  ලං   ේමු ලං වෙහ ලං  කස ලං ඔබුමේ නන්ත ලං  නෞෙව  න්ත ලං

ඉල්කේ ලංයමිමි. 

 මම ලං වරුණ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ඔබුමේ ේ ලං වේරුණිව ලං

ාවධේහ  ලංස  ලංාවශය ලංපේර්ි ේන්තු ලංක්‍රි ේමේර්න  ලංා ප්ක්ෂේ ලංවෙමි. ලං 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ෙග ට ලං ායිි ලං "දිහමිණ" ලං පත්  ර් ලං

 මයි ලං ේව ලංප්‍රවේශ ලංවෙ ලංි බන්ත න්ත. ලංා ප් ලංප්‍රවේශ ලංවිවෘි ලංවෙන්තහ ලං

ආණ්ඩුව ලං  මන්ත ේ ලං ෙේගය ලං මේධය ලං පේවිච්චි ලං වෙහවේ ලං හේඑ ලං ඒවත් ලං

 පේ ක ලං ේපළ ලංපේවිච්චි ලංවෙකේ ලංවිපක්ෂ ට ලංප ෙ ලං දන්තහ ලං දහ ලංඑවක්. ලං

ඒ ලං නිසේ ලං මම ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං හින්තද ලං ග ිස්ස ලං ඇමිුමේ නන්ත ලං

ඉල්කේ ලං යමිහවේඑ ලං වරුණේවෙ ලං  ේ ලං ෙග ේ ලං මේධය ලං ාව ේවි   ලං

හවත්වන්තහ ලංකි කේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. ලං 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

ප්‍රධේහ ලංවැඩවටයුු. 

හයේ  ලං පත්‍ර ේ ලං විෂ  ලං ාාව ලං 1 ලං ඉදිරිපත් ලං කි සමඑ ලං නරු ලං

ස ේහේ වුමේ. 

 
ආරක්ෂක මාතාණ්ඩලික ්‍රධාාී  ඉවව්  ිරීමවම්  

පන්  වකටුම්පත 
பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) சட்டமூலம்  
CHIEF OF DEFENCE STAFF (REPEAL) BILL 

 
වදවන වර ිරයීවම් නිවයෝගය ිරයවන ලදී. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டகள வாசிக்கப்பட்டது. 

Order for Second Reading read. 

 
ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා ඉ්‍රවාතන  මාතතාමාතාර්ග සත 

නාගරික සාවර්ධාන අමාතාතය සත පාර්ලිවම්න්තුමවේ 

සභානායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - தபாக்குவரத்து, 

தநடுஞ்சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 

(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

Sir, on behalf of the Minister of Defence, I move,  

“That the Bill be now read a Second time.”  

 

්‍රශ්නය සභාිමු ඛ කරන ලදී. 
வினா எடுத்தியம்பப்தபற்றது. 

Question proposed. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

To start the Debate, the Hon. Major General (Rtd.) 
G.D. Sooriyabandara. You have 10 minutes. 

1009 1010 

[නරු ලංී..වී. ලංචේහව ලංම  ේ] 
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ගරු වම්ගර් වගනරාල් ඉවිශ්‍රාියක  ජී.ඩී. සූරියබණ්ඩාර 

මාතතතා 
(மாண்புமிகு தமஜர் தஜனரல் (ஓய்வுதபற்ற) ஜீ.டி. 

சூாியபண்டார)  

(The Hon. Major General (Rtd.) G.D. Sooriyabandara) 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ාද ලං දිහ ලං විවේද ට ලං නැ හහ ලං  ේ ලං 2009 ලං

ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං වහ ලං විවේද  ලං ආෙේ  ලං වෙමින්ත ලං ම ේ ලං ාද ස ්ලං

දක්වන්තහට ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං දීම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං මම ලං ඔබුමේට ලං

ස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. ලං 

නරු ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංාද ලං ේ ලංවිවේද ට ලං  ්ු ලංවහ ලං2009 ලංාාව ලං

35 ලං දෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංපරිච්ඡිනන්තහ ලංකි සම ලං

සඳ ේ ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේ ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යවෙ ේ ලං වශ  න්ත ලං

ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං සන්ත ේශ  ලං වැබිහට්ට ලං මණ්ඩක  ලං ානුම  ලං වෙ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං නරු ලං නීිපිුමේ ලං වියන්ත ලං  ේ ලං පහ  ලං

ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේවට ලං ාහනුකූක ලං  හේවහ ලං බවට ලං ස ිව ලං වෙ ලං

ි බහවේ. ලංවැබිහට්ට ලංමණ්ඩක  ලංානුම  ලංවෙපු ලංවරුණු ලං ම ස්යි. 

1. 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලං
පරිච්ඡිනන්තහ ලංකි සම; 

2. 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලං
පරිච්ඡිනන්තහ ලං කි සම ලං පිණිස ලං ිහිව ලං ප්‍රිපේදහ ලං සැකමටමට ලං
ාදේළව ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංානුමැි  ලංකබේ ලංනැනීමට ලංාවශය ලං
වෙහ ලංනී  ිලං වටුේපත් ලංසවස ්ලංවෙහ ලං කස ලංනී  ිලං වටුේපත් ලං
සේපේදව ලං ව  ලංනි  ෝන ලංකි සම; 

3. ඉ   ලං 2හි ලං වර් වය න්ත ලං සඳ ේ ලං ාවශය ලං වෙහ ලං ස   ෝන  ලං
ාදේළ ලංපේර්ශ්ව ලං ව  ලංකබේ ලං දහ ලං කස ලංනීිපිවෙ ේ ලං ව  ලං
නි  ෝන ලංකි සම; ලං 

4. ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංවේර් ේක ේ ලං  සව්  ලංවෙහ ලං
ිවිධ ලං මුදේඑ ලං  පේිස ්ලං ේ ලංයවිල් ලංආෙක්ෂව ලංනිකධේරින්ත ලංස  ලං
 සසු ලංනික න්ත ලංාදේළ ලං සව්ේ ලංස්ථේහ ලං ව  ලංානුයුක්  ලංකි සම; 

5.   ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංවේර් ේක ේ ලංපවිහ ලංචාචක ලං
 ේපළ ලං ේ ලං  ෞිව ලංසේපත් ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ  ලං ව  ලං
පැව සම. 

එ් ලං වේෙණේ ලං ප  ලං සඳ ේ ලං  මයි ලංවැබිහට්ට ලං මණ්ඩක ේ ලං ානුමැි  ලං

හිමි ලං වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං පිළිබඳව ලං පසුගි  ලං දිහවක ලං

විවිධ ලං පිරිස් ලං විවිධ ලං ාස ය ලං ප්‍රවේශ ලං ප්‍රචේෙ  ලං වෙන්තහඑ ලං පුෙවන්තහ ලං

වටයුු ලං වෙමින්ත ලං යමිහවේ. ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං

ඉවත් ලංව ළේත් ලංෙ ට්ට ලංගේිව ලංආෙක්ෂේවට ලං ර්ගහ ක් ලංවහවේ ලංකි කේ ලං

 බේරු ලං බි ක් ලං සමේග  ලං ුළ ලං පුරුවන්තහ ලං ඒ ලං ා  ලං උත්සේ  ලං වෙමින්ත ලං

යමිහවේ. ලංහමුත් ලංමම ලංවනකී මන්ත ලංකි හවේඑ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේවට ලං කිය ක ලං

ආවේෙ ේ ලං නැටලුවක් ලං   ෝ ලං  ර්ගහ ක් ලං ඇි ලං  හේවහ ලං බව. ලං නරු ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං ඒවට ලං   ්ුව ලං  ේවයි. ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහත් ලං වටුේප  ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං

 නහැල්කේ ලංසේම  ලංවෙ ලංනත් ත් ලංයුේධ  ලංනිමේවත් ලංසමස. ලං  ලංයුේධ  ලං

ාවසේහ ලංවුණේට ලංපස් ස ්ලං මයි ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහත් ලං

 වටුේප  ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ඉදිරිපත් ලං වෙකේඑ ලං සේම  ලං වෙ නහඑ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වේර් ේක  ලං පිහිටුවකේ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංඇි ලංව ළ්. ලං 

ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං ඒ ලං වේක ේ ලං  ේ ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං  නහැල්කේ ලං

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංඇි ලංව ළ් ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං

  වුරු ලංවෙන්තහ ලං හේ වයිඑ ලංඑක් ෙේ ලංපක්ෂ ව ලංආෙක්ෂේව ලං  වුරු ලං

වෙ ලංනන්තහයි ලංකි හ ලංඑව. ලංඒවට ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලං  ්ු ලංවුණු ලංවේෙණ  ලං

 ේවයි. ලංයුේධ  ලංාවසන්ත ලංවුණේට ලංපසුඑ ලං ලංයුේධ  ලංාවසන්ත ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං

සුවි ශ්ෂී ලංදේ වත්ව ක් ලංදක්වපු ලංෆීල්ඩ් ලංමේර්ෂල් ලංසෙත් ලං  ේන්ත ස්වේ ලං

ම  ේ ලං ේශපේකහ ලංප්‍රවේ  ට ලංඑවු ලංවහවේ ලංකි කේ ලංසමේග  ලංුළ ලං ේ ලං

වථේ ලං බ ක් ලං නිර්මේණ  ලං වුණේ. ලං එුමේ ේ ලං  ේශපේකහ ලං ආනමහ  ලං

වැළැක්වීම ලං සඳ ේ ලං එවවට ලං පැවි ලං ෙග  ලං  ේ ලං  ේ ලං උපක්‍රම ලං  ේවි  ලං

වළේ. ලං ඒ ක් ලංපළමු ලංඋපක්‍රම  ලං ැමි ට ලංඑුමේ ලං‍රීඩේ ලං ාමේ යේාශ ේ ලං

 ල්වේවෙ ේ ලං බවට ලං පත් ලං වළේ. ලං එ් ලං  ල්වේ ලං  හුෙ ලං  ේෙ ලං නැනීම ලං

එුමේ ලං ප්‍රික් ෂ්ප ලං වළේ. ලං ඊට ලං පසුව ලං වඩිමුඩි ේ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං  නහැල්කේ ලං සේම  ලං

වෙ නහඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වේර් ේක  ලං ස්ථේපහ  ලං

වෙකේඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං එුමේට ලං ප්‍රදේහ  ලං

වළේ. ලං හමුත්එ ලං එ ්ලං  හුෙ ලං මඟින්ත ලංකිය ක ලං ආවේෙ ේ ලං විධේහ ලං බක ක් ලං

එුමේට ලං කැු ණ්ත් ලං හැ ැඑ ලං එ් ලං ආ  හ ට ලං කැු ණ්ත් ලං හැ ැ. ලං එ් ලං

 හුෙට ලං ා ත්ව ලං ිු ණ් ලං  ලං හු දක් ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං කි ස ේ ලං

වේර්  ේෙ ක් ලං පමණයි. ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ේ ලං

 ල්වේවෙ ේ ේ ලං ුව  ලං ාධීක්ෂණ  ලං  ට ත් ලං  මයි ලං එ ්ලං ආ  හ  

ිු ණ්. ලං එුමේ ලං වන ලං කිජ ජ ලංආෙක්ෂව ලං  ල්වේවෙ ේට. ලං  ස්හේධි ලං

හේ ව ේ ලංවශ  න්ත ලංෙ ට්ට ලංගහේධිපිවෙ ේ ලංකබේ ලං දහ ලංනි  ෝන ලංස  ලං

උප දස් ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ ේ ලං ල්වේවෙ ේ ලං ෙ ේ ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං   ේබවහ ලං නිකධේරි ේ ලං මගින්ත ලං  මයි ලං

ිවිධ ලං  මුදේවට ලං සේ ේෂණ  ලං වු ණ්. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං යුේධ  ලං

ාවසේහ ලං වුණේට ලං පස් ස් ලං කිය ක ලංආවේෙ ේ ලංක්‍රි ේන්තවි  ලංවටයුත් ක් ලං

  ෝ ලං  ම  යුේ ලං වටයුත් ක් ලං ෙ ට්ට ලං ය ක ලං  හේවුණ ලං නිසේ ලං සේමේහය ලං

පරිපේකහ ලංවටයුු ලං වනු වන්ත ලංඒ ලංකබේ ලං දහ ලංඋප දස් ලං ේ ලංනි  ෝන ලං

පවේ ලං ේ ලංුළින්ත ලං ේකිය ලංප්‍රමේද වට ලංකක් ලංවුණේ. ලං 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං එ් ලං  න්තත්‍රණ  ලං ස  ලං එ් ලං  න්තත්‍රණ ේ ලං

විවේශහ  ලං පිළිබඳව ලං ාපි ලං වථේ ලං ව ළේත්එ ලං එම ලං  න්තත්‍රණ ට ලං සමේහ ලං

 හුෙක් ලංඇත් ටම ලංඇි ලංවෙකේ ලංිුණේ. ලං1985 ලං පබෙවේරි ලංමේස ේ ලං

11වැනි ලං දේ ලං පළ ලං වළ ලං නැසට්ට ලං නි ජදහ  ලං මඟින්ත ලං උුරු ලං පළේ ත්ත්එ ලං

හැ ලං සහහිෙ ලං පළේ ත්ත් ලං ත්‍රස් වේදී ලං  ම  යුේවකදී ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං

සේබන්තධීවෙණ  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ඒවේබේධ ලං  ම  යුේ ලං ාණ ලං  දහ ලං

ූලකස්ථේහ  ලං - ලං Joint Operations Command - සථ්ේපහ  ලං වළේ. ලං එ ්ලං

ූලකස්ථේහ  ලංසඳ ේ ලංපත් ලංවුණු ලං ගයෂ්ය ලංනිකධේරි ේට ලංිුණු ලංවනකීම ලං

 මයිඑ ලං ක්‍රි ේන්තවි  ලං  ම  යුේ ලං ෙේගවේරිවකදී ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං

සේබන්තධීවෙණ  ලංකි ස ේ ලංවටයුත් . ලංඊළසටඑ ලංඑම ලං න්තත්‍රණ  ලං1999 ලං

වර්ෂ ේදී ලං ඒවේබේධ ලං  ම  යුේ ලං වේර් ේාශ  ලං - ලං Joint Operations 

Bureau - වශ  න්ත ලං හැව  ලං සා ශෝධහ ට ලං කක් ලං වුණේ. ලං හැව  ලං

ව ේවක් ලං 2000 ලං වර්ෂ ේ ලං එ  ලං ඒවේබේධ ලං  ම  යුේ ලං ූලකස්ථේහ  ලං - ලං

Joint Operations Command -  වශ  න්ත ලං සා ශෝධහ  ලං කි සමවට ලං

කක් ලං වුණේ. ලං හමුත්එ ලං ඒ ලං පැවරුණු ලං වේර්  ේෙ එ ලං ඒ ලං සේබන්තධීවෙණ ලං

වටයුු ලංඒ ලං හුරු ලං  බ ලංවූ ලංනිකධේරින්තට ලං හේ වහස්ව ලංපැවරුණේ. ලං

ඊට ලංපස් ස් ලං2009 ලංවර්ෂ ේදී ලං මයි ලංඒව ලංසා ශෝධහ ට ලංකක් ලං වකේ ලං

ඒවේබේධ ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලංපේර්ි ේන්තුවට ලං නහැල්කේ ලං

ඒවේබේධ ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි  කු ලං පත් ලං වෙන්තහ ලං වටයුු ලං ව ළ්. ලං

ඇත් ටමඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං වළේ ලං කි කේ ලං කිය ක ලං ආවේෙ ේ ලං

ාවේය ක් ලං   ෝ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේවට ලං  ර්ගහ ක් ලං  හේ වහවේ  ලං

කි හ ලංඑව ලංහැව  ලංව ේවක් ලංාවධේෙණ  ලංවෙහ ලංනමන්තමඑ ලං ේ වන්ත ලං

ාත්වහ ලං ප්‍රිකේ  ලං නැහත් ලංවථේ ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං  ේ ලං ුළින්ත ලං ාණ ලං

දී ේ ලං පැ ැදිි ේ ජ ලං - ලං clarity of command, ඒ ලංකි න්ත න්ත ලංවනකීම ලං

  වුරු ලංකි සම ලංනිශ්චි  ලං  වහවේ. ලංආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ යිඑ ලං ිවිධ ලං

 මුදේවයි ලං ා ෙ ලං ිුණු ලංආ  හ ක් ලං  මයි ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං වේර් ේක . ලං  ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේ ලං  ස්හේධිහේ ව ේ ලං

වශ  න්ත ලංකබේ ලං දහ ලංනි  ෝනඑ ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ ටත්එ ලංහැව  ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වේර් ේක ටත් ලං ගිහිල්කේ ලං ිවිධ ලං

 මුදේවට ලංසේ ේෂණ  ලංවෙහවේට ලංවඩේ ලංඉක්මනින්ත ලංිවිධ ලං මුදේවට ලං

සේ ේෂණ  ලං වී ේ ලං  ැකි ේව ලං  ේ ලං වේර් ේක  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං

ය ක වහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං ාි ලං ර්ව ලං ස්ථෙ ලං ඉවත් ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං

ෙේගය ලංවි දේ ලංවළමහේවෙණ  ලංකි සමට ලං ැකි ේව ලංි බහවේ. ලං2010 ලං

ඉඳකේ ලං 2025 ලං දක්වේ ලං  ේ ලං ආ  හ  ලං හඩත්ු ලං කි සමටඑ ලං එ  ම ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

හැත්හේ ලං ේ ලංආ  හ  ලං වනු වන්ත ලංෙග  ලංමඟින්ත ලං වන්ත ලංවෙපු ලංමුදක ලං

රුපි ල් ලංබිි හ ලං8.7ක් ලං වහවේ. ලං 2014 ලංවර්ෂ ේ ලංපමණක් ලංරුපි ල් ලං

බිි හ ලං 7.4ව ලං වේ ේ ලං මුදකක් ලං වැ  ලං වෙ ලං ි බහවේඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංවේර් ේක ේ ලංහඩත්ු ලංවටයුු ලංසඳ ේ. ලං 

නරු ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ාහේන  ට ලං නැළ පහ ලං ශක්ිමත් ලං

ආෙක්ෂව ලං  න්තත්‍රණ ක් ලං ාපි ලං  දහවේ. ලං ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ යිඑ ලංනරු ලංගහේධිපිුමේයි ලංා ෙ ලං නේඩහසේ ලංි බහවේඑ ලං

ආෙක්ෂව ලං මණ්ඩක ක්. ලං ඒඑ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං මණ්ඩක  ලං - ලං

National Security Council -  ිවිධ ලං  මුදේපිවරුඑ ලං නරු ලං

ාග්‍රේමේ යුමි  ලං ඇුළු ලං ාදේළ ලං නිකධේරින්ත ලං ස  ේගි ලං  වකේ ලං ෙ ට්ට ලං

පවිහ ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳ ලං  ක් ස්රු ලං කි සමක් ලං වරින්තවෙ ලං යේධ ලං

වෙහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  දිය ලං ආපදේ ලං  ත්ත්ව වදී ලං පවේ ලං ආෙක්ෂව ලං

මණ්ඩක  ලංරැස් ලං  වකේ ලංනන්තහ ලංඕහෑ ලංපි වෙ ලං වනු වන්ත ලංක්‍රි ේත්මව ලං

 වකේ ලං ාවශය ලං නි  ෝන ලං නිකුත් ලං කි ස ේ ලං  ැකි ේව ලං ි බහවේ. ලං

ඇත් ටම ලං ාවශය ේව ලං ි බන්ත න්තඑ ලං ෙටට ලං නැළ පහ ලං ආෙක්ෂව ලං

 න්තත්‍රණ  ලං ුළ ලං National Security Council එව ලං ශක්ිමත් ලං

කි සමයි. ලං ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං 2019 ලං වර්ෂ ේ ලංNational Security Council 

එව ලං ාවර්මණය ලං  වකේ ලං ිුණු ලං බව. ලං සම ෙ ලං  වකේවට ලං ඒව ලං

 රි ේවේෙව ලං වැඳවේ ලං ිු ණත් ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේව ලං ඒ ලං වේක ේ ලං බිඳ ලං වැටු ණ්. ලං හමුත් ලං  ේ ලං  ලං National 

Security Council එව ලං ශක්ිමත් ලං වෙන්තහඑ ලං එහි ලං වටයුු ලං

නි ේමේවේෙ  න්ත ලං ඉටු ලං වෙන්තහ ලං ාවශය ලං හේ වත්ව  ලං නරු ලං

ගහේධිපිුමේ ලංවියන්ත ලංකබේ ලං දනු ලංකබහවේ. ලංඒ ලංකබේ ලං දහ ලංඋප දස් ලං

 ේ ලං නි  ෝන ලං ානුව ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං  ම   වන්තහට ලං ආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ ේ ලං  ල්වේවෙ ේ ලං  ෙ ේ ලං ාවශය ලං වටයුු ලං  ව ෙමින්ත ලං

පවිහවේ  ලංකි හ ලංඑව ලං ේ ලංාවස්ථේ ජදී ලංමේ ලංකි න්තහ ලංවැමියි. ලං 

පසුගි  ලං "දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං කුණේටුව ලං වේක ේදීත් ලං ඒවේබේධ ලං

 ම  යුේ ලං කුමි ක් ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ  ලං  ට ත් ලං ස්ථේපහ  ලං

වෙකේ ලං ාවශය ලං උප දස්එ ලං නි  ෝන ලං ිවිධ ලං  මුදේවට ලං කබේ දන්තහ ලං

වටයුු ලං වළේ. ලං ාවසේහ ලං වශ  න්ත ලං මම ලං ාවධේෙණ  ලං වෙහවේ ලං නරු ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං වේර් ේක  ලං ඉවත්වීම ලං ුළින්ත ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවට ලං කිය ක ලං ආවේෙ ේ ලං  ර්ගහ ක්එ ලං බේධේවක් ලං   ෝ ලං

බකපෑමක් ලං  ලං  හේවහ ලං බව. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  මවැනි ලං ාහවශය ලං ඒවවඑ ලං

ආ  හ ලං ඉවත් ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං ෙ ට්ට ලං මුදල් ලං වළමහේවෙණ  ලං වෙ ලං

නැනීමටත්එ ලං වි දේ ලංවළමහේවෙණ  ලංවෙනැනීමටත්එ ලං ඒ ලංආ  හ  ලං

ප සු වන්ත ලං ම   වීමටත් ලං ැකි ේව ලංකැ බහවේ ලංකි ේ ලංාවධේෙණ  ලං

වෙමින්ත ලංම ලං ේ ලංවථේව ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 

ගරු කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Speaker) 

The Hon. Chaminda Wijesiri. You have 15 minutes.  
Order, please! The Hon. Deputy Chairperson of 
Committees will now take the Chair.  

 

අනතුමරුව ගරු කථානායකතුමමාතා මූලාසනවයන් වව්  වූවයන්, 

නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය [ගරු වත්මාතාලි ීරවස්කර 
මාතත් ියය  මූලාසනාරූඪ විය. 

 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலதவ, குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் 

அவர்கள்  [மாண்புமிகு (திருமதி) தஹமாலி வீரதசகர] தகலகம 

வகித்தார்கள். 
 

Whereupon THE HON. SPEAKER left the Chair, and DEPUTY 
CHAIRPERSON OF COMMITTEES [THE HON. (MRS.) HEMALI 
WEERASEKARA] took the Chair. 

[පූ. ේ. ලං11.13] 
 

ගරු චියන්ද වි වේයරි මාතතතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விதஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලංකි ස ේ) ලං පහත් ලං වටුේප  ලං දවහ ලංවෙ ලං

කි වී ේ ලංවිවේද  ලං මයි ලංාද ලංදිහ ලංපැවැත් වන්ත න්ත. ලංආණ්ඩුව ලංසම ෙ ලං

ඒවේ ලං ඉවත් ලං වෙහවේඑ ලං සම ෙ ලං ඒවේ ලං දීර්න ලං වෙහවේඑ ලං සම ෙ ලං ඒවේ ලං

 මන්තට ලං නැළ පහ ලං විධි ටඑ ලං  මන්ත ලං ආෙක්ෂේ ලං වීම ලං  වනු වන්ත ලං

පේවිච්චි ලං වෙහවේ ලං කි කේ ලං ාපට ලං  ප හහවේ. ලං  ලං  ව ස් ලං  ව ත්එ ලං

 ේවේ ලංමම ලං ත්රුේ ලංවෙකේ ලං දන්තහ ලංඕහෑ ලංහැ ැ. ලංා ප් ලංකේල් ලංවේන්ත  ලං

 ගයෂ්ය ලංඇමිුමේත් ලං ේ ලංාවස්ථේ ජ ලංනරු ලංස ේ ජ ලංඉන්තහවේ. ලංනරු ලං

ඇමිුමනිඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං  ේශපේකහ ලං ඉෙණම ලං තීෙණ  ලං වෙන්ත න්ත ලං

ෙ ට්ට ලං ගහ ේව. ලං ඒව ලං ාවුරු ක ලං 50ක්දඑ ලං 100ක්දඑ ලං සදේවල්ද ලං කි හ ලං

වේෙණ  ලං ාපටඑ ලං ඔබට ලං කි න්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං එ  ම ලං කි පු ලං  බේ  ෝ ලං

 දහේ ලංාද ලංබක ේ ලංඉන්තහවේදඑ ලංබක ේ ලංහැේදඑ ලංබක  න්ත ලංඑ ළජවේදඑ ලං

ඒ ලං  වේ  ේමදඑ ලං ඒ ලං  මේහ ලං විධි ටද ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං පිළිබඳව ලං

කුමන්තත්‍රණ ට ලංසේබන්තධ ලංවුණු ලං  ෝ ලංසේබන්තධ ලං හේවුණු ලං ැ මෝටම ලං

ම ක් ලං වෙන්තහ ලං මම ලං  ම  ලං ාවස්ථේවක් ලං වෙ ලං නන්තහවේ. ලං  මේවදඑ ලං

බක  ලංි බන්තහ ලංඕහෑ ලංගහ ේවට ලංඕහෑ ලංවිධි ට; ලංනැළ පහ ලංවිධි ට. ලං

ගහ ේව ලංබක  ලංනිර්මේණ  ලංවෙකේ ලං දන්ත න්ත ලංගහ ේව ේ ලංාහේන   ලං

 වනු වන්තඑ ලං ෙට ලං  වනු වන්ත ලං ාවශය ලං වැඩ ලං පිළි වළ ලං නිර්මේණ  ලං

වෙයි ලං කි කේ ලං හි කේයි. ලං ඒ ලං නිසේ ලං වවුරු ලං  රි ලං බස්වින්ත ලං  සහස ලං

 නහැල්කේ ලං රැස්වීේ ලං ි කේඑ ලං "ාපි ලං සදේවේිවව ලං බක ේ ලං ඉන්තහවේ" ලං

කි හ ලං වේෙණ  ලං කි හවේ ලං හේඑ ලං මම ලං ඒවට ලං පුාචි ලං උදේ ෙණ ක් ලං

කි න්තහේ. ලං 2022 ලං වසෙ ලං ාවසේහ ේ ලං යේධ ලං වු ණ් ලං  මේවක්ද  ලං ාද ලං

ඔ ේකේ ලං වේ ේ ලං  හේ වයි; ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං වේ ේ ලං  හේ වයි. ලං ෙටට ලං

 බේ  ෝ ලං  ේවල් ලං වෙපු ලං උදවි එ ලං සාවර්ධහ  ලං පැත්  න්ත ලං ඒ ලං ා  ලං

 බේ  ෝ ලං  ේවල් ලං වළ ලං බව ලං ාපි ලං කි හවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ඔබ ලං කි හ ලං

විධි ටඑ ලංාපි ලංදැක්ව ලංවිධි ට ලංඒ ලං ෙ ේ ලංයේධ ලං වච්ච ලං බේ  ෝ ලංා ථේ ලං ලං

විහේශ න්ත ලං ඔබ ලං වියන්ත ලං නිවැෙදි ලං වෙයි ලං කි කේ ලං සමේග  ලං හි හවේ. ලං

 ැබැයිඑ ලංඒව ලංඑ  ම ලං වන්ත හත් ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං ාජිත් ලං පී. ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමනිඑ ලං මම ලං හිමි ේ ලං  න්තඑ ලං හිෙ ලං

 නදෙ. ලංවැිවඩ ලංසි ලං දවක් ලංවි ෙ ලංහිමි ේ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලං

ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ම  ලං  ලං බැාකු ලං බැඳුේවෙ ලං වාචේවට ලං ාදේළ ලං

  ේෙේව ලං එහිදී ලං ාපට ලං  මුවු ණ් ලං හැ ැ. ලං මම ලං ඇත් ටම ලං හිෙ ලං  නදෙ ලං

ඇ ලං  ළ් ලංඇවිේදේඑ ලංනරු ලංන න්ත  ලංහිටපු ලංඇමිුමනි. ලං ලංඔබුමන්තකේ ේ ලං

ගහවෙම ලංුළ ලංි බහ ලංගහ ේ ලංාක්කේෂ ලංනැහ ලංඔබ ලංදැන්ත ලංකි හවේ. ලංඒ ලං

ාක්කේෂ න්ත ලංඑම ලංයෙ ලංමැදිරි ලංඇු ළ් ලංාපි ලංදැක් ක් ලංහැ ැ. ලංම  ලංබැාකු ලං

බැඳුේවෙ ලංවාචේව ලංවෙකේ ලං  ේෙේ ලංවේපු ලං ලං  ේෙේව ලංාපි ලංදැක් ක් ලංහැ ැ. ලං

හිමි ේ ලංහේ ලං  ේඳයි. ලංවැිවඩ ලංහැිව ලං වහ ලං වේ  ් ලං රි ලංඉන්තහවේ ලං

හේඑ ලං වවුරු ලං  රි ලං කි න්තහ. ලං  වහ ලං  වේ  ් ලං  රි ලං දේකේ ලං ඉන්තහවේද ලං

දන්ත න්ත ලංහැ ැ ලං න්ත. ලංමම ලංබ කල් කත් ලංහිමි ේඑ ලංවැිවඩත් ලංහිමි ේ. 

ඊළසටඑ ලං උනන්තඩේවට ලං සල්ි ලං ලං ලං නනිච්චඑ ලං ලංව හන්ත ලං ඇදකේ ලං හි ර් ලං

දමහවේ ලං කි පු ලං   ේෙේ ලං හිමි  ත් ලං හැ ැ. ලං සු ක ලං ලූනූ ලං වාචේවඑ ලං මටනි ලං

වාචේවඑ ලංපේස් පෝට්ට ලංවාචේව ලංවේ ේ ලං ේවල් ලං න්තඑ ලංගහප්‍රි  ලංවු ණ්. ලං ේ ලං

ගහවෙ ේ ලං ගහ ේව ේ ලං ාක්කේෂ  ලං වුණුඑ ලං ගහේධිපිුමේ ලං එදේ ලං

විපක්ෂ ේ ලංයමි දී ලං පන්තහපු ලං යිල් ලං400ට ලංාදේළ ලංඑව ලං  ේ ෙක්වත්එ ලං

ාේමපේ! ලං  ලං දැක් ක් ලං හැ ැ. ලං මම ලං හේ ලං බන්තධහේනේෙ ට ලං ගි ලං ේඑ ලං ම  ලං

පේ ර් ලංය කවූ ලංබහින්තබස් ලංවීමවට. ලංඒව ලංාධිවෙණ  ලං කන්ත ලංතීන්ත කවක්. ලංමම ලං

ඒව ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං  න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං එහි ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං

 බේ  ෝ ලං ේවල් ලංි බහවේඑ ලංඒ ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංබැරි ලංනිසේ ලංමම ලං

වථේ ලංවෙන්ත න්ත ලංහැ ැ. 

මම ලං කි න්ත න්තඑ ලං යුේධ ක් ලං දිහවකේඑ ලං සාවර්ධහ ක් ලං වෙකේඑ ලං

පහත් ලං  වටුේපත් ලං  නහැල්කේ ලං සේම  ලං වෙකේ ලං ඉන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං

උපරිම  ලං ඉන්තහ ලං දෙපු ලං උත්සේ   ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ලං පෙේග  ලංවළ ලං

බවයි. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඔවුන්ත ලං එක්ව ලං හිටනත් එ ලං ඔවුන්තට ලං "ම  ලං

1013 1014 

[නරු ලං ේගර් ලං ගහෙේල් ලං(වි‍රේමිව) ලංී..ී.. ලංසූරි බණ්ඩේෙ ලංම  ේ] 
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ෙගේ ණෝ" ලං කි කේ ලං වැඳුේ ලං පිඳුේ ලං වෙපුඑ ලං කිරිබත් ලං වේකේ ලං  න්තදි ක් ලං

 න්තදි ක් ලංනේ ණ් ලංමල් ලංමේකේ ලංදේපු ලංඋදවි  ලං වහස් ලංවු ණ් ලංගහ ේවට ලං

 හේනැළ පහ ලං විධි ට ලං පේකහ ේ ලං ාමටමි  ලං බක  ලං ෙඳවේ ලං නන්තහ ලං

වටයුු ලං වළ ලං නිසේයි. ලං ඔබට ලං ලංහි  න්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං විය ලං  දවහ ලං

ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං ඔබ ේ ලං පැවැත්මඑ ලං ඔබ ේ ලං

ග ග්‍ර ණ  ලං කි කේ. ලං හැ ැඑ ලං මම ලං ාහුෙක් ලං  සවන්තහේ. ලං ආදෙ ට ලං

කි න්තහේ. ලංඔබ ේ ලංවළ ලංවපේ ලංනැනීම ලං මයි ලංවිය ලං දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ . ලං ඒව ලං  ම ැහ ලං ඉන්තහ ලං ඉදිරි ලං  පළ ලං දන්ත න්ත ලං

හැි ලං වුණත් ලං පසු ලං  ප ළ් ලං උනුන්තඑ ලං වි ුන්ත ලං   ේඳට ලං කි වන්තහ. ලං

 ැබැයිඑ ලං ඔබ ලං පිළිබඳව ලං ප්‍රශ්හ ලං වෙයි. ලං  මේවදඑ ලං 2022දී ලං වැඩි  න්තම ලං

වි ජචහ ට ලංකක් ලංවු ණ්එ ලංවැඩි  න්තම ලං ේනි ට ලංකක් ලංවු ණ් ලංඑදේ ලංආපු ලං

වි ුන්ත; ලං වි ත් ලං ම ලං ලං ේ ලං ා . ලං ඒ ලං වි ුන්ත ලං කි කේ ලං ආපු ලං උදවි  ලං

 ේශපේකහ  ලං නිවැෙදි ලං වෙයි ලං කි කේ ලං එදේ ලං  බේ  ෝ ලං  දහේ ලං හිුවේ. ලං

ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  ලං නි  ෝගහ  ලං ඇු ළ් ලං උනුන්ත ලං - ලං

ආචේර් වරුඑ ලංම චේර් වරු ලං- ලං ැමි ට ලංඉන්තහ ලංඔබට ලංව ශ්රුවේවක්එ ලං

 වේන්තදක් ලං හැි ලං බව ලං ාපට ලං  ත් ෙහවේ; ලං  ප හහවේ. ලං  ේ ලං විය ලං

 දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  න්ත ලං  මන්තට ලං වළ ලං වපේ ලං

නැනීම ලං ඔබ ලං වෙහවේ. ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  න්ත ලංඔබ ලංවිහේශ ලං වහ ලංඑව ලංස ය යි. ලංඔබ ලංවිපක්ෂ ත් ලං

විහේශ ලං වෙහවේ ලං කි හවේ. ලං ඒවත් ලං  ේ ලං මට්ටමටවට ලං ස ය ලං  වන්තහ ලං

පුළුවන්තඑ ලං ඔබ ලං හි හ ලං විධි ට ලං යේධ ලං වු ණේත්. ලං  ැබැයි ලං ම ව ලං ි ේ ලං

නන්තහඑ ලංෙටත් ලංවිහේශයි; ලංවිය ලං ලං දවහ ලංණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලං

 මුන්තහේන්ත ස්කේ ලංසේම  ලංව ළේත්එ ලං ේ ලංෙටම ලංවිහේශයි. ලංඑ  වේට ලං

 මයි ලං  ත් ෙන්ත න්ත. ලං  ත් ෙහ වේට ලං චමින්තද ලං වි ේයරි ලං කි පු ලං

වේෙණ ත් ලං ඇත්  ලං කි හ ලං  ථේර්ථ  ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං  ත්රුේ ලං

නන්තහ ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං මම ලං කි හවේ. ලං එ ැනින්ත ලං එ ේට ලං මම ලං

කි න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං  මේවදඑ ලං ාධිවෙණ ලං ඇමිුමේ ලං  ේ ලං ස ේ ජ ලං

හිමි ත් ලං හැ ත්එ ලං  මන්තහ ලං ලං ේ ලං වේෙණේ ලං මිව ලං  ලං මට ලං කි න්තහ ලං

ි බහවේ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංබන්තධහේනේෙ ලංුළ ලං

 ේ ලං විශේක ලං  දබද  ලං ඇිවීමට ලං   ්ුවක් ලං ි බහවේ. ලං බන්තධහේනේෙ ලං

ඇු ළ් ලං යමිහඑ ලං දඬුවමට ලං කක් ලං  වච්ච ලං යෙවරුවන්ත ේ ලං මේහයව ලං

පීඩහ  ලං විශේකයි. ලං ඔවුන්ත ලංට ලං නීි  න්ත ලං කැුණු ලං දඬුවම ලං නිසේ ලං ඇි ලං

වන්තහේ ලංවූ ලංඒ ලංමේහයව ලංපීඩහ  ලංාධිවයි. ලංඒ ලංවේ ේම ලංඔවුන්තට ලංහැව  ලං

නිවැෙදි ලං වීමට ලං ාවශය ලං ස හ  ලං ඔවුන්ත ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේ. ලං ලං

දීර්න ලං වේක ක් ලං ිස් ස් ලං ිබිච්ච ලං  බේ  ෝ ලං  ේවල් ලං ි බහවේ. ලං

සේමේහය  න්ත ලංනත්  ේත්එ ලංඉි ේස ේ ලංයෙවරුවන්තට ලංනිද ස ලංකබේ ලං

නැනීමට ලං ාවුරුේදවට ලං ාවස්ථේ ලං   ෙක් ලං කැබිකේ ලං ි බහවේ. ලං හමුත් ලං

 ේ ලං ආණ්ඩුව ලං ආවේට ලං පස් ස් ලං එම ලං ාවස්ථේව ලං කැබිකේ ලං හැ ැ ලං කි හ ලං

වේෙණ  ලං  මයි ලං ඔවුන්ත ලං කි න්ත න්ත. ලං  ලං ඔවුන්තට ලං නිද ස ලං කබන්තහ ලංට ලං

ාවස්ථේ ලං   ෙක් ලං කැබිකේ ලං ි බහවේ. ලං එවක් ලං  මයිඑ ලං  පබෙවේරි ලං

4 වනි ලංදේ ලංසමෙහ ලංගේිව ලංනිද ස් ලංදිහ . ලං ැබැයිඑ ලං ේ ලංවහුරු ලංඑව ලං

යෙවේෙ කුවත් ලං නිද ස් ලං වෙකේ ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං මුජිුර් ලං මන්තීුමේ. ලං

ඔවුන්ත ේ ලංවල්ක්‍රි ේව ලංබකකේඑ ලංඔවුන්ත ේ ලං දඬුව ේ ලංස්ව ේව  ලංබකකේ ලං

 මයි ලංනිද ස් ලංවෙන්ත න්ත. ලංඒ ලංසඳ ේ ලංවිේවත් ලංවමිටුවක් ලංපත් ලංවෙහවේ. ලං

එම ලංවමිටුවට ලං වි‍රේමිව ලං විනිශ්ච වේෙවෙ කු ලං පත් ලංවෙකේඑ ලං  පේිස ්ලං

නිකධේරින්ත ලංපත් ලංවෙකේ ලං මයි ලං පබෙවේරි ලංමේස ලං  ලංට ලං   දහ ලංගේිව ලං

නිද ස් ලං දිහ ේදී ලං ඔවුන්ත ලං නිද ස් ලං  වන්ත න්ත. ලං ඊළසටඑ ලං  වසක් ලං

 පේ  ේ  ලං දිහ එ ලං  පේ සේන්ත ලං  පේ  ේ  ලං දිහ එ ලං ගේිව ලං යෙවරු ලං

දිහ එ ලංහත් ල් ලංදිහ  ලංවේ ේ ලංාවුරුේදවට ලංි බහ ලංවි ශ්ෂ ලංදිහවකදී ලං

යෙවරුවන්තට ලංකැබි  ලංයුු ලංඒ ලංස හ ලංාද ලංකැබිකේ ලංහැ ැ. ලං ැබැයිඑ ලංවිෂ  ලං

 ේෙ ලං ඇමිුමේට ලං  ේ ලං උහන්ත කවක් ලං ි බහ ලං බව ලං  ප හහවේ. ලං

 මේවදඑ ලං ාමේ යේාශ  ලං  ේෙ ලං ාෙ නහ ලං මේස ලං ුහක් ලං  න්තහ ලං වින්ත ලං

එුමේ ලං හිෙ නදෙට ලංගිහිල්කේ ලංි බහවේ. ලං එ  වේට ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ලංමිව ලං

ඉදිරිපත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ලං එපිට ලං සි  ත් ලං එුමේ ලං

ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං මුල් ලං ාවස්ථේ ජ ලං නරු ලං ඇමිුමේ ලං ආපු ලං

 වකේ ජ ලංකි කේ ලංි බහවේඑ ලං ේ ලංය ලු ලංප්‍රශ්හ ලංමේස ලංුහක් ලංඇුළ  ලං

විසඳකේ ලං මයි ලංමම ලංහැව  ලංබන්තධහේනෙ ට ලංඑන්ත න්ත ලංකි කේ. ලං ැබැයිඑ ලං

ඒව ලං වකේ ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං වෙදට ලං කක් ලං

 වච්ච ලං පුේනක ේට ලං දඬුවම ලං කැබිකේ ලං ි බහවේ. ලං  ැබැයිඑ ලං යෙ නදෙ ලං

ඇු ළ් ලංි බහ ලංඒ ලංක්‍රි ේදේම  ලංනී යනුකූකව ලංඔහු ලංපිළිපැදීම ලං ෙ ේ ලං

ඔහුට ලං කැබි  ලං යුු ලං ඒ ලං ස හ  ලං  හේකැබී ලංම ලං  ේ ලං ාසේධේෙණ ක්. ලං

 මේවදඑ ලං සම ෙ ලං  ජකේවට ලං හිෙ නදෙ ලං ඇුළට ලං  හ ලං සම ෙ ලං ා ට ලං

දඬුවේ ලං කැබිකේ ලං ිුණත්එ ලං ඒ ලං දඬුවම ලං කැබිකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං

ාධිවෙණ ේ ලං වැරැේද ලං නිසේ ලං  හේ වයිඑ ලං සේධේෙණ ලං සැව කින්ත ලං

ඔේබට ලංගිහිල්කේඑ ලං ඔහු ලං වැෙදිවේෙ  ක් ලං හේ වයි ලංකි හ ලංවේෙණ  ලං

ඔප්පු ලං වෙ ලං නන්තහ ලං බැරිවීම ලං ුළයි. ලං එ  ම ලං යෙන  ලං  වච්ච ලං

නිවැෙදිවේෙ  ෝ ලං ඉන්තහවේ. ලං ඒව ලං ාධිවෙණ ේ ලං වැරැේද ලං  හේ වයිඑ ලං

ඔහු ේ ලංවැරැේද. ලංඔහු ලංඒව ලංව ළ් ලංහැ ැයි ලංකි හ ලංවේෙණ  ලංඋසේවි  ලං

ුළ ලංඔහුට ලංඔප්පු ලංවෙ ලංනන්තහ ලංබැරි ලංවීම ලංුළ ලංඔහු ලංාසේධේෙණ ට ලංකක් ලං

 වහවේ. ලංාන්තහ ලංඑවන්ත ලංවේෙණේ ලංපිළිබඳව ලං  ේ න්තහ ලංාවශය ලංවෙහ ලං

වැඩ ලං පිළි වළක් ලං ාද ලං ාධිවෙණ ලං ඇමිුමේ ලං සවස් ලං වළ ලං  ලං යුුව ලං

ි බහවේ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං 2025 ලං මැයි ලං

මේස ේ ලං3 වනි ලංදේ ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංපහ ක් ලංසේම  ලං වහවේ. ලං ලං

නරු ලංඇමිුමේඑ ලං ාපි ලං දන්තහේ ලං විධි ට ලං වන්ත න්ත ලංාපි ලං වෙදක් ලංවළේම ලං

ප ළ ලං උසේවි කින්ත ලං දඬුවමක් ලං කැ බහ ලං එව. ලං හමුත් ලං ාපි ලං

ාක් ේචහේධිවෙණ ට ලං හවේ. ලංඑ  වේට ලංාක් ේචහේධිවෙණ  න්ත ලං

ඒ ලං පුේනක ේ ලං නි දේස් වේට ලං නිද ස් ලං  වන්තහත් ලං පුළුවන්ත. ලං එ  ම ලං

හැත්හේ ලං එම ලං දඬුවම ලං   ෝ ලං ඊට ලං වඩේ ලං වැඩි ලං දඬුවමක් ලං කැ බන්තහත් ලං

පුළුවන්ත. ලං ැබැයිඑ ලං ේ ලංසේම  ලං වච්ච ලංපහ  ලංුළ ලංි බහ ලංවේෙණ  ලං

 මයිඑ ලං  ේ ලං පුේනක  ක් ලං වෙදවරු වක් ලං  වකේඑ ලං ඔහුට ලං ඉ ළ ලං

උසේවි කින්ත ලං එම ලං දඬුවමම ලං කැ බහවේ ලං හේඑ ලං එ  ක් ලං ඔහු ලං යෙ ලං

දඬුවමට ලංකක් ලං වකේ ලංිුණු ලංවේක  ලංාඩු ලං වන්තහ ලංිුණේ. ලං ම ැනින්ත ලං

ඉදිරි ට ලංාඩු ලං වහවේ. ලං ැබැයිඑ ලංඊට ලංවින්ත ලංහිටපු ලං2එ000වට ලංආසන්තහ ලං

පිරිසක් ලංඉන්තහවේ. ලං මන්තහ ලං ේ ලංස හ  ලංඔවුන්තට ලංකැ බන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං

ඒ ලංකි න්ත න්තඑ ලංාතී  ට ලංබකපේහ ලංවිධි ට ලං ේ ලංපහ  ලංසේම  ලං වකේ ලං

හැ ැ. ලංඒව ලං රි ලංාසේධේෙණයි. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං ේ ලං ව හකුට ලං

ාවුරු ක ලං12ව ලංයෙ ලංදඬුවමක් ලංකැ බහවේ. ලංඔහු ලංාක් ේචහේ ලංවළේම ලංඔහුට ලං

එම ලං දඬුවම ලං කැ බහවේ ලං හේඑ ලං ඒ ලං  වහ වේට ලං ඔහු ලං ාවුරු ක ලං 7ක් ලං න  ලං

 වකේ ලංි බහවේ ලංහේඑ ලංඒ ලංවේක ලංමටමේව ලංාඩු ලංවෙකේ ලංමටමි  ලංවේක ක් ලං

 මයි ලං දඬුවම ලං කැ බන්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං එම ලං ස හ  ලං  ේ ලං 2025 ලං මැයි ලං

මේස ේ ලං 3 වනි ලං දේට ලං වින්ත ලං හිටපු ලං යෙවරුවන්තට ලං  ේබ ලං  වන්ත න්ත ලං

හැ ැ. ලංඒව ලං රි ලංාසේධේෙණයි. ලංඑ  ම ලංවුණේම ලං මේවක්ද ලං වන්ත න්ත  ලං

ාවුරු ක ලං7ක් ලංන  වකේ ලංාක් ේචහ  න්ත ලංඑම ලංදඬුවමම ලංකැුණේමඑ ලංාෙ ලං

ාවුරු ක ලං 7ක් ලං හිටපු ලං පුේනක ේට ලං හැව  ලං මුක ලං ඉඳකේ ලං දඬුවම ලං පටන්ත ලං

නන්තහවේ. ලං ඔහුට ලං යෙ ලං දඬුවම ලං කැබිකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං ාවුරු ක ලං 12යි. ලං ලං

හමුත් ලංාවුරු ක ලං 7ක් ලංයෙන  ලං වකේ ලංඉඳකේ ලං ඉ ළ ලං ාධිවෙණ  ලංුළින්ත ලං

එම ලං දඬුවමම ලං  ලං හැව  ලං කැුණේමඑ ලං මුක ලං ඉඳකේ ලං ාවුරු ක ලං 12ක් ලං  න්තහ ලං

ඕහෑ. ලං එ  වේට ලං ඒ ලං ාවුරු ක ලං 12යිඑ ලං ඔහු ලං හිටපු ලං ාවුරු ක ලං 7ත් ලං එක්වඑ ලං

ාවුරු ක ලං 19වට ලං ආසන්තහ ලං වේක ක් ලං ඔහු ලං හිෙන  ලං  වහවේ. ලං  ේව ලං

සේධේෙණ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං මම ලං නරු ලං ඇමිුමේට ලං   ෝගහේවක් ලං

වෙන්තහ ලං වැමැියි. ලං  ලං උසේවි කින්ත ලං හඩුවේෙ ේ ලං  ේ ලං  ව හකුට ලං

ාවුරු ක ලං 12ව ලංයෙ ලං දඬුවමක් ලංනි ම ලංවෙහවේ. ලං ඒ ලං 12ට ලං ාම ෙවඑ ලං ව ලං

ාවුරු ක ලං 7ක් ලං යෙන  ලං  වකේ ලං යමිහ ලං එව ලං  ලං ාධිවෙණ ේ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං

 හේ වයි. ලං  ේව ලං ාධිවෙණ ලං ාමේ යේාශ ේඑ ලං බන්තධහේනේෙ ලං

 දපේර්  ේන්තු ජ ලං ි බහ ලං ප්‍රශ්හ ක්. ලං ඔළුව ලං ි බහඑ ලං පපුව ලං

ි බහඑ ලං   මහ  ලංි බහ ලංවවුරු ලං රි ලංඉන්තහවේ ලංහේ ලං ේ ලංපිළිබඳව ලං

හි කේ ලං බකන්තහ. ලං බන්තධහේනේෙ ලං ඇුළට ලං  න්තහ ලං ඕහෑඑ ලං මිනිස්සු ලං

 මේහ ලං  ෙේ ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ලං  වනු වන්ත ලං වථේ ලං වෙහවේද ලං කි කේ ලං

බකන්තහ. ලංාවුරු ක ලං  ව ලංදඬුවමට ලංවඩේ ලංවැඩි  න්ත ලංඔහුට ලං  ෝ ලංඇ ට ලං

එ ැහ ලං ඉන්තහ ලංයේධ ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං  ේව ලංනිවැෙදි ලංවෙ ලං නන්තහ ලං

පුළුවන්ත ලංක්‍රම ජද ක් ලං දන්තහ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං වත් ලංවේෙණ ක් ලං

 මයිඑ ලං ව ස ලං ාවුරු ක ලං 70ට ලං වැඩි ලං යෙවරු වෝ ලං ඉන්තහ ලං එව. ලං ඔවුන්තට ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

ඇවිදින්තහ ලං බැ ැඑ ලං වැයකිළි වට-වැයකිළි වට ලං  න්තහ ලං බැ ැඑ ලං

වන්තහ ලං  බේන්තහ ලං විධි ක් ලං හැ ැ. ලං  බේ  ේම ලං ාසෙණ ලං  වකේඑ ලං

ව  ෝවෘේධ ලං  වකේඑ ලං  කඩ ලං  වකේ ලං ම ේ ලං ාපේ ව ලං ඔවුන්ත ලං ඉන්ත න්ත. ලං

සම රු ලංකි හවේඑ ලං "යෙවරු වෝ ලං ද ලංමනුෂය  ෝ " ලංකි කේ. ලං ැබැයිඑ ලං

ඊට ලංඑ ේ ලංගි  ලංම ේ ලංපේපේනේෙ ක් ලංවැනි ලං ැහක් ලංඑ ැහ ලංි බහවේ. ලංඒ ලං

වේට්ට ලංටු ජ ලං හම ලං ම ේ ලං හම. ලං "චමින්තද ලං වේට්ටටුව" ලං කි කේ ලං ඒවට ලං

කි න්ත න්ත. ලං  න්තහ වෝඑ ලං ගිහිල්කේ ලං බකන්තහඑ ලං නරු ලං ඇමිුමේ. ලං ාපි ලං

හේ ලංබකන්තහ ලංගි ේ. ලංඒ ලංසම රුන්ත ලංවැෙදිවේෙ  ෝ ලං මයි. ලං ැබැයිඑ ලංඒ ලං

 ැ මෝම ලං වැෙදිවරුවන්ත ලං  කස ලං මනින්තහ ලං එපේ. ලං ඒ ලං ා  ලං ස්ව ාව ලං ඒ ලං

වෙපු ලං වැෙේදට ලං දඬුවේ ලං විඳකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං සම රුන්ත ලං

පුහරුත්ථේපහ  ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං පුහරුත්ථේපහ  ලං කි හ ලං

ාද ස ලංඇු ළ් ලංි බහවේඑ ලංඒ ලංපුහරුත්ථේපහ  ලං වච්ච ලංපුේනකයින්තට ලං

නිද  ලංස ලං දන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංක්‍රම ජද එ ලංමේහයවත්ව  ලං දන්තහ ලංඕහෑ  ලං

කි හ ලං එව. ලං ඔබ ලං බක ට ලං එන්තහ ලං වින්ත ලං  ජදිවේවක ලං වෙපු ලං

  ෝගහේවක් ලං මයි ලං  ේ ලං විධි ට ලං චමින්තද ලං වි ේයරි ලංකි න්ත න්ත. ලං ඒව ලං

ාම ව ලං  වකේ ලං හේඑ ලං මම ලං ඒව ලං හැව  ලං ම ක් ලං වෙකේ ලං  දන්ත න්තඑ ලං

 මන්තහ ලං  ේ ලං උදවි  ලං  වනු වන්ත ලං එ්ව ලං ක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්තහ ලං ාවශය ලං

වැඩ ලංපිළි වළ ලං දකේ ලං දන්තහ ලංකි මිනුයි. ලං 

මම ලංපුාචි ලංඋදේ ෙණ ක් ලංකි න්තහේ. ලංාවුරු ක ලං18දී ලංකුඩු ලංසේබන්තධ ලං

වෙදවට ලං යෙන  ලංවළ ලං ේපහ ේ ලං රුණ  ක් ලංහිමි ේ. ලං මම ලං යෙන  ලං

 වච්ච ලං  වකේ ජ ලං දවසක් ලං උ ේ ලං පේන්තදෙ ලං හැඟිමිහ ලං  වේට ලං ඔහු ලං

මි ැදිකේ. ලං ඔහු ේ ලං හම ලං සච්චි. ලං ඔහු ලං ාවුරු ක ලං 34ක් ලං යෙ නදෙ ලං ඉඳකේ ලං ලං

ි බහවේ. ලංාවුරු ක ලං54වට ලංආසන්තහ ලංව සවදී ලංහිෙ නෙ ලංඇු ළ් ලංඔහු ලං

මැරිකේ ලංගි ේ. ලංඒවට ලංාපිත් ලංවනකි න්තහ ලංඕහෑ  ලංකි කේ ලංපිළිනන්තහවේ. ලං

 මේවදඑ ලං ා ප් ලං ආණ්ඩු ලං ිුණු ලං වේක ලං ුළදී ලං   ෝ ලං ඒවේ ලං නිවැෙදි ලං

වෙන්තහ ලංාවශය ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලංක්‍රි ේත්මව ලංවළ ලංයුුව ලංිුණු ලංනිසේ. ලං

ඒ ලං නිසේ ලං ඒ ලං ිුණු ලං ආණ්ඩු ලං වේ ේම ලං වර් මේහ ේ ලං ඔබටත් ලං  ේ ලං

සේබන්තධව ලංවනකීමක් ලංි බහවේ. ලං ඔබත් ලං ාවුරු ක ලං 76ක් ලංිස් ස් ලං  ේ ලං

වේෙණේ ලං පිළිබඳව ලං දැක්වේඑ ලං වථේ ලං වළේඑ ලං ඒවේ ලං නිවැෙදි ලං වෙහවේ ලං

කිජවේ. ලංාවුරු ක ලං34ව ලංදඬුවමක් ලංවිඳකේ ලංඔහු ේ ලංමෙණ  ලං මයි ලං නදෙට ලං

ාෙ නහ ලංගි ේ. ලංඒඑ ලංාවුරු ක ලං20දී ලංපමණ ලංයෙ ලං නදෙට ලංආපු ලං ව හක්. ලං

ඔහු ලං පුහරුත්ථේපහ  ලං වෙකේඑ ලං ඔහු ලං වෙපු ලං වැෙේද ලං නිවැෙදි ලං වෙකේඑ ලං

  පත් ලං පුේනක  කු ලං  ැමි ට ලං සමේග ටඑ ලං එළි ට ලං දමන්තහ ලං බැරිවීම ලං

 ේදනී  ලං  ත්ත්ව ක් ලං  ැමි ට ලං මේ ලං  පෞේනිවව ලං දකිහවේ. ලං මම ලං

දන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං ඔ ේ ලං මේහයවත්ව  න්ත ලං එ  ලං  ව ස් ලං දකිහවේද ලං

කි කේ. ලං 

ඒ ලංවේ ේම ලංමම ලං වත් ලංඉ ේ ලංවැදනත් ලංවේෙණ ක් ලං ේ ලං වකේ ජ ලං

කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං යෙවරු වෝ ලං මට ලං ිපි ලං ල්ඛහ ලං නණහේවක් ලං  කන්තහේඑ ලං

පේර්ි ේන්තු ජ ලංකි න්තහ ලංකි කේ. ලංඒ ලංා ෙ ලංි බහ ලංවේෙණ ක් ලංමම ලං

කි න්තහේ. ලංකු ජට්ට ලංෙේගය ේ ලංයෙන  ලං වකේ ලංහිටපු ලං බේ  ෝ ලංපිරිසක් ලං

කාවේවට ලං එවකේ ලං ිුණේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නිඑ ලං ඔවුන්ත ලං කාවේවට ලං එවහ ලං විටත් ලං  ේ ලං පේර්ශ්ව වට ලං

ී.වි ේන්ත   ලං දක්වේ ලං  මයි ලං යෙ ලං දඬුවම ලං කැබිකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒඑ ලං

104 ද හකුට. ලං මුින්තම ලං කාවේවට ලං ආපු ලං 11 දහේ ලං කාවේ ජ ලං

බන්තධහේනේෙ ට ලංආ ලංපසු ලංඔවුන්තට ලංාවුරු ක ලං10කින්ත ලංනිද ස ලංකැ බහවේඑ ලං

ී.වි ේන්ත   ලං දක්වේ ලං යෙ ලං දඬුවම ලං  හේ වයි ලං කැ බන්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං

ඔවුන්තට ලං පස් ස් ලං ආපු ලං  වත් ලං පිරිසවට ලං  වම ලං හිමිව ලං ි බන්ත න්ත ලං

ී.වි ේන්ත   ලං දක්වේ ලං යෙ ලං දඬුවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  ේ ලං බන්තධහේනේෙ ලං ුළ ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං  වච්චඑ ලං යජ ලං වස් ලං සමේ කෝචහ ලං ක්‍රම ජද  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං

වෙන්තහ ලංාවශය ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලං දකේ ලං දන්තහ ලංකි හ ලංවේෙණ  ලං ේ ලං

 වකේ ජ ලංමම ලංම ක් ලංවෙහවේ. ලං 

මට ලං  ව ලං විහේඩි ලං  දවව ලං වේක ක් ලං ි බහ ලං නිසේ ලං ාවසේහ ලං

වශ  න්ත ලං මම ලං  වත් ලං වේෙණ ක් ලං කි න්තහට ලං ඕහෑ. ලං

 මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං පසුගි  ලං වේකවවවේනුව ලං ුළ ලං  ේ ලං වේෙණ ක් ලං

නිසේ ලං  ේ ලං සුටක් ලං වින්තදේ ලං හේඑ ලං ඒ ලං සුට ලං  වත් ලං විඳින්තහ. ලං  පේඩි ලං

වේක යි ලංඒවේ ලංි බන්ත න්ත. ලංඔබඑ ලංඔ ේ ලංබක එ ලංඔ ේ ලං හුෙඑ ලං ලංඔ ේ ලං

ගහ ලංවෙම ලං වේ ැහව ලං  ෝ ලං වේයි ලං වකේවව ලං  ෝ ලංපේවිච්චි ලංවෙකේ ලං

ි බන්ත න්ත ලං ාසේධේෙණ  ලං  වනු වන්ත ලං හේඑ ලං ඒ ලං ාසේධේෙණ  ලං

 වනු වන්ත ලං ාපි ලං ිවෙ ලං වෙන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං ාසේධේෙණ  ලං

 වනු වන්ත ලං ාපි ලං පළිනන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං  ැබැයිඑ ලං මම ලං ඔබට ලං ශේප ලං

වෙහවේ. ලං මට ලං  පෞේනිව ලං ී.වි  ේ ලං  මක් ලං ාහිමි ලං වුණේ ලං හේඑ ලං ඒ ලං

ාහිමිවීම ලංයේධ ලංවු ණ් ලං මුන්තහේන්ත ස්කේ ලංඒ ලංනීි ට ලංමැදි ත්වී මන්ත ලං

හේඑ ලං ා  පවී මන්ත ලංහේඑ ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලං "චමින්තද ලංවි ේයරි ලංඑළි ේ ලං

ඉන්තහ ලංඕහෑ ලංහැ ැ. ලංඕවේ ලංඇුළට ලංදමන්තහ ලංඕහෑ" ලංකි කේ ලංවවුරු ලං රි ලං

ගිහිල්කේ ලංකිජවේ ලංහේඑ ලංඒ ලංනීි ට ලංා  පවීම ලංවළේ ලංහේඑ ලංඒ ලං වහේට ලං

දරු වෝ ලං ඉන්තහවේ ලං හේඑ ලං බිරිඳක් ලං ඉන්තහවේ ලං හේඑ ලං ාේමේ ලං  ේත් ේ ලං

ඉන්තහවේ ලං හේඑ ලං මම ලං ඒ ලං ඔක් වෝටම ලං ශේප ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං ශේප  ලං

වෙන්ත න්තඑ ලං මම ලං  පෞේනිවව ලං වින්තද ලං  ද ක් ලං නිසේ. ලං මම ලං ඒ ලං

ඔක් වෝටම ලංශේප ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංවි ෙක් ලං හේ වයි. ලංඒ ලංබකපෑම ලං ෙ ේ ලං

 ේ ලං තීන්ත කවක් ලං නත් ේ ලං හේඑ ලං එ ැහට ලං  ේන්තහ ලං වවුරු ලං  රි ලං

ා  පේවකේ ලංි බහවේ ලංහේඑ ලංඒ ලංා  ලංපක්ෂදඑ ලංවිපක්ෂද ලංකි කේ ලංහැ ැඑ ලං

ඒ ලං ැ මෝටම ලංමම ලංශේප ලංවෙහවේ. ලංඒ ලං ැෙ ලංමට ලං වහ ලංවෙන්තහ ලං ද ක් ලං

හැ ැඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නි. ලං  මේවදඑ ලං

හිෙ නදෙ ලං හ ලංඑව ලංමට ලං කවක් ලං හේ වයි. ලං ැබැයිඑ ලංහිෙ නදෙට ලං ෑම ලං

ුළ ලංම ේ ලංී.වි  ලං ේ ලංවමිහේවම ලංකි හ ලං ද ක් ලංමට ලංාහිමි ලංවුණේ ලංහේඑ ලං

ඒ ලං ාහිමිවීම ලං වනු වන්ත ලංඔ  ලං 159 දහේ ේ ලං ත්මුු ලංපෙේපෙේවටම ලං

මම ලංශේප ලංවෙහවේ. ලං දරුවන්තට ලංපවේ ලංමම ලංශේප ලංවෙහවේ. ලංමම ලංඑ  ම ලං

වෙන්ත න්තඑ ලංමට ලංාහිමි ලං වච්ච ලං ේ ලංමට ලං දෙේනන්තහ ලංබැරි ලංනිසේයි. ලංමම ලං

 ේ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලංආ ජ ලං චමින්තද ලං වි ේයරි ලං  ැමි ට ලං  හේ වයිඑ ලං

ම ේ ලං ේත් ේ ේ ලංහම ලංවහ ලංක හල් ලංවි ේයරි ලංනිසේයි ලංමේව ලංමිනිස්සු ලං

 ඳුහේ ලංනත් ත්. ලංඒ ලංය ලු ලං ලං ේ ලංාහිමි ලං වන්තහ ලංපේෙ ලංවපපුඑ ලංවළ ලංවපපුඑ ලං

 පන්තවපු ලං  ැ මෝටමඑ ලං පක්ෂද ලං විපක්ෂදඑ ලං  ම ැහ ලං හැේදඑ ලං පිටද ලං

ඉන්ත න්තඑ ලං ෙේගය ලං නිකධේරි  ක්ද ලං කි කේ ලං හැ ැඑ ලං ඒ ලං සෑම ලං

ය ලු දහේටම ලං මම ලං ශේප ලං වෙහවේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං මම ලං වැෙදි ලං හේ ලං ඒ ලං ා  ලං ම ේ ලං ශේප ට ලං  සු ලං

 වන්ත න්ත ලංහැ ැඑ ලංඒ ලංා  ලංනිද ස්. ලංගහේධිපිුමේදඑ ලංආණ්ඩුවද ලංකි කේ ලං

හැ ැඑ ලං ඒ ලං ශේප ට ලං හීහ කින්තවත් ලං සේබන්තධ ලං  වකේ ලං හැත්හේ ලං ඒ ලං

ය ලු දහේ ලංනිද ස්. ලංඒව ලංවුණේ ලංහැ ේ ලංඒ ලංම වේද ට ලංමම ලංවිරුේධයි. ලං

හමුත් ලංමට ලංවෙන්තහ ලං වහ ලං  ද ක් ලංහැි ලංනිසේ ලං මම ලං ඒ ලං  වනු වන්ත ලං

සෑම ලං ය ලු දහේටම ලං ශේප ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං  ැ ෙන්තහ ලං මට ලං  වහ ලං

වෙන්තහ ලං  ද ක් ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං නීි  ලං සමේහව ලං ෙකින්තහඑ ලං ආෙක්ෂේ ලං වෙන්තහ. ලං

නීි  ලංප ත් ලංවිධි ට ලං මන්ත ේ ලංවුවමහේවට ලං  ේදේ ලංනන්තහ ලංඑපේ. ලංඒව ලං

වවදේ ලං රි ලංඔබට ලංදැ හහවේ. ලංඒ ලංදැ හහ ලංදවසට ලංඔබට ලංඑ  ලංදෙේනන්තහ ලං

බැරි ලං වයි ලංකි හ ලංවේෙණ  ලංම ක් ලංවෙමින්ත ලංමම ලංහවිහවේ. 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංචන්තදහ ලංසූරි ආෙච්චි ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං 10ව ලං

වේක ක් ලංකැ බහවේ. 

 
[පූ. ේ. ලං11.29] 
 

ගරු චන්දන සූරියආරච්ික මාතතතා 
(மாண்புமிகு சந்தன சூாியஆரச்சி) 

(The Hon. Chandana Sooriyaarachchi) 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංස්ුියි. ලං 

2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලංඉවත් ලං

කි සම ලං සඳ ේ ලං දඑ ලං ඒ ලං  ේ ලං සේබන්තධ ලං   ෝ ලං ඊට ලං ආනුෂාගිව ලං වේෙණේ ලං

සඳ ේ ලංවිධිවිධේහ ලංසැකැස්වීම ලංපිණිස ලංද ලංවූ ලංපහත් ලං වටුේප ත් ලං දවහ ලං

වෙ ලංකි වී ේ ලංවිවේද ට ලං මයි ලංාපි ලංාද ලං ේ ලංසේබන්තධ ලං වකේ ලංඉන්ත න්ත. ලං

1017 1018 

[නරු ලංචමින්තද ලංවි ලං ේයරි ලංම  ේ] 



2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

විවේද  ලං ආෙේ  ලං වෙමින්ත ලං ආණ්ඩුව ලං  වනු වන්ත ලං නරු ලං  ේගර් ලං

 ගහෙේල් ලං ී..ී.. ලං සූරි බණ්ඩේෙ ලං මන්තීුමේ ලං  ේ ලං පිළිබඳව ලං වරුණු ලං

ඉදිරිත් ලංවළේ. ලං  ේ ලං ාවශය ේව ලංනිර්මේණ  ලං  වන්ත න්ත ලංඇයි  ලං 2009දී ලං

ආෙේ  ලංවළ ලං ේ ලං හුෙත්එ ලං ේ ලංවේර් ේක ත් ලංාද ලංපවිහ ලංාවශය ේ ලං

එක්ව ලංනැළපුවේම ලංඒ ක් ලංි බහ ලංඋප  ෝගී ේවඑ ලංාවශය ේව ලං වේයි ලං

වේ ේ ලං එවක්ද ලංකි හ ලං එව ලං පිළිබඳව ලං  ේ ලං සේවච්ඡේවක් ලංමු ලං  වකේ ලං

ි බහවේ. ලංඒ ලංපේධි  ලංඇු ළ් ලංේවිත්ව ලං හුෙක් ලංවිධි ට ලංඇි ලංවුණු ලං

 ේ ලං හුෙ ලංස  ලංවේර් ේක  ලංාද ලංාහවශය ලංවි දමක් ලංබවට ලංපත් ලං වකේ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ුව  ලං විධේහ  ලං ස  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි ස ේ ලං

ක්‍රම ජද  ලංඇු ළ් ලං  ේ ලං ාුරු ලං වයේකූකත්ව ක් ලංනිර්මේණ  ලංවෙහ ලං

ආ  හ ක්එ ලං වු  ක් ලං ස  ලං  හුෙක් ලං බවටත් ලං  ම  ලං පත් ලං  වකේ ලං

ි බහවේ. ලංුව  ලංවිධේහ එ ලංක්‍රි ේත්මවවීමඑ ලංාණ ලංදී ේ ලංක්‍රි ේවි  ලංස  ලං

ය ලු ලං  මුදේම  ලං වේෙණේ ලං නිය ලං පරිදි ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි ස ේදී ලං වඩේ ලං

වේර් ක්ෂමඑ ලං ලකදේීම ලං ස  ලං නූ හ ලං  ත්ත්ව න්තට ලං නැළ පහ ලං පරිදි ලං

පේධි  ලංසවස් ලංකි ස ේ ලංාෙමුණින්ත ලං මයි ලං2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලං ේ ලං

පහ  ලං ඉවත් ලං වෙ ලං  මම ලං  හුෙ ලං ස  ලං වේර් ේක  ලං ඉවත් ලං වෙන්තහ ලං

ාවශය ලංාවධේහ  ලං ලං  ේමු ලංවෙකේ ලං ේ ලංපි වෙ ලංාෙ නහ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං

නිර්මේණ  ලංවු ණ් ලං2009දීඑ ලංාවසන්ත ලංවු ණ් ලං2024 ලං දසැේබර් ලං31වහ ලං

දේ. ලං 2020දී ලං  මයි ලං ාවසේහ ට ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේහ ලං  හුෙ ලං සඳ ේ ලං

පුේනක  කු ලංපත් ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලං හු ර් ලංධුෙ ලංවේක  ලංවසෙ ලං

4ක් ලං නවිකේ ලං2024.12.31 ලංදිහට ලං ේ ලං හුෙට ලං ළි ලං ව හකු ලංපත් ලං

කි සම ලංකි හ ලංක්‍රි ේවි  ලංාවසන්ත ලං වකේ ලංි බහවේ. ලං 

සේමේහය  න්ත ලං ාපි ලං දන්තහේ ලං වේෙණ  ලං  මයිඑ ලං විධේ ව ලං

ගහේධිපිවෙ ේ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ වන්තම ලං ෙ ට්ට ලං

 ස්හේධිහේ ව ේ ලං විධි ට ලංආෙක්ෂව ලං ාමේ යවෙ ේ ලං  කස ලං වටයුු ලං

වෙහ ලංබව. ලංුව  ලංවිධේහ ලංක්‍රි ේවි  ලංයුද ලං මුදේපිවරුන්තට ලංකැුණේට ලං

පස් ස් ලං ඒ ලං ාදේළ ලංධූෙේවි  ලංඇු ළ් ලං ඒ ලං විධේහ ේ ලං ාණ ලංක්‍රි ේත්මව ලං

කි සම ලං  මයි ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ආෙක්ෂව ලං පේධි  ලං ඇු ළ් ලං ි බහ ලං

ක්‍රම ජද . ලං 2009දී ලං යුදම  ලං  ත්ත්ව  ලං ාවසන්ත ලං වුණේට ලං පස් ස ්ලං

පශ්චේත් ලං  ත්ත්ව න්ත ලං පිළිබඳව ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ  ලං

ස  ලංයුද ලං මුදේ ලංා ෙ ලංාන්ත ර් ලංසේබන්තධ ේවක් ලං ැදීම ලංසඳ ේ ලං ේ ලංපේ ලං

වෙ ලං  ැබී ේ ලං  හුෙක් ලං  ැමි ට ලං  මයි ලං  ේ ලං  හුෙ ලං නිර්මේණ  ලං

 වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංාද ලංඑවැනි ලං හුෙව ලංාවශය ේවක් ලංි බහවේද ලං

කි හ ලංඑව ලංපිළිබඳව ලං ේ ලංසමේග  ලං දස ලංවිවෘ ව ලංබකේදි ලංාප ලංවේටත් ලං

පැ ැදිිව ලං  ප හහවේ. ලං  ේ ලං ආ  හ  ලං ස  ලං  ේ ලං  හුෙ ලං  ෙ ේ ලං

 මුදේ ලංක්‍රි ේවි  ලංඇු ළ් ලං ේ ලංduplicate  ත්ත්ව ක්එ ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලං

 දවෙක් ලංක්‍රි ේත්මව ලංවී ේ ලං ත්ත්ව ක් ලංනිර්මේණ  ලං වකේ ලංි බහවේ ලං

කි හ ලංඑව ලංඉ ේ ලංපැ ැදිියි. 

2010 ලං ඉඳකේ ලං 2025 ලං දක්වේ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ස  ලං  ේ ලං වේර් ේක  ලං

පවත්වේ නහ ලං  න්තහ ලං ෙග  ලං වි දේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේඑ ලං රුපි ල් ලං

මිි හ ලං8එ777ක්එ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නි. 

ඒ ලංවසෙ ලං15 ලංුළ ලංවැඩි  න්තම ලං ේ ලං හුෙ ලංසඳ ේ ලංමුදල් ලංවි දේ ලං

 වකේ ලංි බන්ත න්ත ලං2014 ලංාවුරුේ ේ. ලංඒඑ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං7එ800ක්. ලං

ාඩුම ලං වි දම ලං දෙකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං 2025 ලං ාවුරුේ ේ. ලං ඒඑ ලං රුපි ල් ලං

මිි හ ලං26ක්. ලං ේ ලංආදී ලංවශ  න්ත ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංයුද ලං මුදේ ලංක්‍රි ේවි  ලං

නත් ේමඑ ලං  ේ ලං  වහස් ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං කිය ක ලං ආවේෙ කින්ත ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවට ලංබකපෑමක් ලං වන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං මේවදඑ ලං ස්හේධිහේ වඑ ලං

ආෙක්ෂව ලං ාමේ යවෙ ේ ලං වයවස්ථේනුකූකව ලං වටයුු ලං වෙහවේ. ලං ඊට ලං

ාදේළ ලංවෙහ ලං මුදේපිවරුන්ත ලංනිශ්චි වම ලංඉන්තහවේ. ලංඒ ලංුව  ලංවිධේහ  ලං

ුළ ලංඕහෑම ලංාවශය ේවවදී ලංඒ ලංපිළිබඳව ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංනැටලුවක් ලංමු ලං

 වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං  මේවදඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං වු ණ් ලං 2024 ලං

ාවුරුේ ේ ලං ාන ලං  ේන ේදී. ලං  ැබැයිඑ ලං පසුගි  ලං වේක ලං මටමේව ලං ලං ුළ ලං ඇි ලං

වුණු ලං"දිට්ටවේ" ලංසුළි ලංකුණේටු ලං ත්ත්ව  ලංුළදීත් ලංඉ ේ ලංපැ ැදිිව ලංආපදේ ලං

ස හ ලං  ස්වේ ලං වටයුු ලං ස  ලං මුදේ ලං නැනී ේ ලං ක්‍රි ේවි  ලං ඉ ේ ලං

ශක්ිමත්වඑ ලංනිවැෙදිව ලං  වහදේටත් ලං වඩේ ලංවේර් ක්ෂමව ලංක්‍රි ේත්මව ලං

වුණේ ලංකි හ ලංඑව ලංාපි ලංදන්තහවේ. ලංඒව ලංාපිට ලංඉ ේ ලංපැ ැදිියි. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං ා ප් ලං හව ලං ෙග  ලං බක ට ලං පත් ලං වුණු ලං වේක ලං මටමේව ලං
ආසන්තහ ේදීම ලංාරුනේ ේ ලංප්‍ර ේශ ේ ලං ේ ලංාහේෙක්ි  ලං ත්ත්ව ක් ලං
ඇි ලං වුණේ ලං වේ ේම ලං ඒ ලං ුළින්ත ලං වි ේශිව න්ත ලං  ේ ලං ප්‍රමේණ වට ලං
 ර්ගහ ක් ලං ඇි ලං වුණේ. ලං ඒ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං ඉ ේම ලං නිවැෙදිවඑ ලං
වේර් ක්ෂමව ලං පැ  ලං 48ක් ලං ඇුළ  ලං එම ලං ප්‍රශ්හ  ලං නිෙේවෙණ  ලං
වෙන්තහ ලංවත්මන්ත ලං ස්හේධිහේ ව ේ ලංවිධි ට ලංනරු ලංගහේධිපිුමේත්එ ලං
ආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ ේ ලං ල්වේවෙ ේ ලංඇුළු ලංිවිධ ලං මුදේව ලංස  ලං
ාදේළ ලංආෙක්ෂව ලංාාශත් ලංසමත් ලංවුණු ලංබව ලංාපි ලංදැක්වේ. ලං 

 ේ ලං  නවුණු ලං වේක ලං මටමේව ලං ුළ ලං ාපිට ලං ිුණු ලං ාත්දැකීේ ලං
නත්  ේත්එ ලං ඉ ේ ලං පැ ැදිිව ලං  ේ ලංක්‍රි ේවි  ලං ය ක ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං
පහ ත් ලං සඳ න්තව ලං ි බහ ලං ාි ර්ව ලං වේර් ේක  ලං ස  ලං ාි ර්ව ලං
මේණ්ඩිව ලං  හු ලංෙ ලං ඉවත් ලං වළේ ලං කි කේ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං
ආෙක්ෂේවට ලං බකපෑමක් ලං ඇි ලං  හේවහ ලං ආවේෙ ට ලං ඒ ලං වටයුු ලං
පවත්වේ ලං  නහ ලං  ේ ේ ලං වැඩි ලං  ැකි ේවක් ලං ාපට ලං ි බහවේ. ලං
වි ශ්ෂ  න්තම ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳ ලං ක් ෂ්ත්‍රවක ලං
යමිහ ලංප්‍රවීණ න්ත නන්ත ලංසමන්තවි  ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලං
ශක්ිමත් ලං වෙන්තහත්එ ලං නූ හ ලං  ේක්ෂණ ට ලං ස  ලං හවීහ ලං
 ත්ත්ව න්තට ලං නැළ පහ ලං විධි ටත්එ ලං  කෝව ේ ලං ාලුින්ත ලං ඇි ලං වහ ලං
විවිධ ලං  ර්ගහ න්ත ලං නිවැෙදිව ලං  ඳුහේ නහ ලං ඒවේට ලං ාවශය ලං වෙහ ලං
 ේක්ෂණිව ලංස  ලංුේධිමත් ලංහවීහ ලං ත්ත්ව න්තවකට ලංඔ ෙේත්ු ලං දහ ලං
ස  ලං ඒවේ ලං  ත්රුේ ලං නන්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං ඒවේට ලං ාදේළ ලං ප්‍රිවර්ම ලං
ක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංශක්ිමත් ලංිවිධ ලං මුදේවක් ලං මයි ලංාපිට ලං
ාවශය ලං  වන්ත න්ත. ලං ඒව ලං  මයි ලං ා ප් ලං ඉකක්ව  ලං කි හ ලං එව ලං ාපි ලං
වවුරුත් ලං දන්තහවේ. ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං මයි ලංආණ්ඩුව ලං ේ ලංවහ වේටත් ලං ේ ලං
 ේ ලංක්‍රි ේමේර්න ලංනනිමින්ත ලංඉන්ත න්ත. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මට ලං  පෙ ලං වථේ ලං
වෙපු ලං විපක්ෂ ේ ලං නරු ලං මන්තීුමේ ලං ඉ ේ ලං පැ ැදිිව ලං  ේ ලං වේෙණේ ලං
කිහිප ක් ලං ාවධේෙණ  ලං වළේ. ලං එුමේ ලං වථේ ලං වෙහ වේට ලං කිජවේඑ ලං
එුමේ ලංබන්තධහේනේෙ ේ ලංයමි දී ලංම  ලංබැාකු ලංබැඳුේවෙ ලංවාචේව ලංවෙපු ලං
  ේෙේ ලං ඉන්තහවේද ලං කි කේ ලං   ජවේඑ ලං හමුත් ලං  ේබ ලං වු ණ් ලං හැ ැ ලං
කි කේ. ලංඑුමේ ලං ව ලං ව ලංා  ේ ලංහේ ලංකිජවේ. ලංනරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංාපි ලං
කි න්ත න්තත් ලං ාන්තහ ලං ඒව ලං  මයි. ලං පසුගි  ලං වේක ලං වවවේනු ජ ලං ම  ලං
බැාකු ලං බැඳුේවෙ ලං වාචේව ලං වෙපු ලං ඒ ලං   ේරු ලං වණ්ඩේ මඑ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං
යුදම  ලංවේක  ලංුළ ලංමිේ ලං ේහේ ලං නනු දනු ලංආදී ලං විවිධ ලංනනු දනු ලංුළ ලං
 වේමිස් ලංන කේ ලංවාචේ ලංවෙපු ලංවණ්ඩේ ේඑ ලංඑ ේර් ලංබස ්ලංනනු දනුව ලංුළ ලං
වාචේ ලංවෙපු ලංවණ්ඩේ ේ ලංඑවට ලංඑවු ලං වකේ ලංී.ල් ලංදමේ ලං නහ ලංඒවේට ලං
ාදේළ ලං ප සක්ෂණ ලං මිව ලං ඉස්සෙ ට ලං  නනි න්තහ ලං  කන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං
වේ ේම ලංඒ ලංසඳ ේ ලංාදේළ ලංවෙහ ලංාධිවෙණ ලංක්‍රි ේමේර්නවකට ලං ේ ලං ේ ලං
බේධේ ලං ස  ලං බකපෑේ ලං එල්ක ලං  වකේ ලං ිුණේ. ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ඔබ ලං
  ට ලංබන්තධහේනේෙ ට ලංගි ත් ලංම  ලංබැාකු ලංබැඳුේවරු ලං  ේෙේඑ ලංඑ  ම ලං
හැත්හේ ලංඑ ේර් ලංබස් ලංනනු දනුවට ලංාදේළ ලංවෙහ ලං  ේෙේ ලංක්ෂණ කින්ත ලං
  ේ ේ ලං නන්තහ ලං බැරි ලං  වයි. ලං ඇයිඑ ලං ඒ  ලං වේකේන්ත ෙ ක් ලං ිස් ස් ලං
විමර්ශහ ලංවටයුු ලං ාඩපණ ලංවෙකේඑ ලං  ටපත් ලංවෙකේඑ ලං  යිල් ලං  ානකේ ලං
ිබි දී ලං  මයි ලං වත්මන්ත ලං ආණ්ඩුව ලං  ේ ලං  නවුණු ලං වේක ලං මටමේව ලං ුළ ලං
ඒවේට ලං ාවශය ලංවෙහ ලංප සක්ෂණ ලංවටයුුඑ ලං ාදේළ ලං ාධිවෙණ ලංවටයුු ලං
 ේශපේකහ ලං බකපෑමකින්ත ලං   ේෙව ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහ ලං ාවශය ලං
වටයුු ලං ය ක ලං වෙකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං එදේ ලං පැ ැදිිව ලං ඒ ලං ය ලු ලං
වටයුුවකට ලං ආණ්ඩු ජ ලං බකපෑේ ලං එල්ක ලං  වකේ ලං ිුණේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං
 මයි ලංඒවේ ලං ටපත් ලං වකේ ලංිු ණ්. ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලංඒවේ ලංක්‍රි ේත්මව ලං
 හේවු ණ්. ලං ඒ ලං නිසේ ලං වත්මන්ත ලංආණ්ඩුව ලං  ලං - ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  ලං
ආණ්ඩුව ලං - ලං විධි ට ලං ාපි ලං ස ිව ක් ලං කබේ ලං  දහවේ. ලං වසෙ ලං 10එ ලං 20 ලං
 ටපත් ලං වකේ ලංිුණු ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංාපෙේධඑ ලංවාචේඑ ලංදූෂණඑ ලංපැ ැෙ ලං නහ ලං
 ේේඑ ලංමිනිස ්ලංනේ හ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංදැහට ලංි බහ ලංය ලු ලංවිමර්ශහ ලං
වටයුු ලංස  ලංිපි ලං ලං නේනු ලං ේවත්වේීනහ ලංවෙමින්තඑ ලංඒවේට ලංාදේළ ලංවෙහ ලං
ප සක්ෂණ ලං වටයුු ලං ස  ලං ාධිවෙණ ලං ක්‍රි ේවින්ත ලං කිය ක ලං බකපෑමකින්ත ලං
  ේෙව ලං වෙ නහ ලං  ේම ලං සඳ ේ ලං ාවශය ලං වහ ලං පසුබිමත්එ ලං ඒ ලං
ිධර්  ත්එ ලංඒ ලං වේන්තදත් ලංඑම ලංපේධි  ලංුළ ලංඉන්තහ ලංය ලු ලං දහේ ලං
ුළ ලං ාපි ලං  දකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං එම ලං පසුබිම ලං ාපි ලං දැහටත් ලං
 දමින්ත ලංි බහවේ. ලංඑම ලංනිසේ ලංාපි ලංවිශ්වේස ලංවෙහවේඑ ලංඒ ලංමන්තීුමේට ලං
ඉදිරි ලංවේක ේදී ලං ඒ ලං නැටලු ලංනිෙේවෙණ  ලංවෙ ලං නන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං  වයි ලං
කි කේ. ලං 
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ඒ ලංවේ ේම ලංාධිවෙණ ලංපේධි  ලංසේබන්තධ  න්ත ලංි බහ ලංනැටලු ලං

විශේක ලංප්‍රමේණ ක් ලංනැහ ලංකිජවේ. ලංාපි ලංඉ ේ ලංපැ ැදිිව ලං ේ ලංවේෙණ  ලං

පිළිනන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං බන්තධහේනේෙ ලං පේධි  ලං ුළ ලං විශේක ලං

 දබද ක් ලංි බහවේ. ලංඒව ලංක්ෂණිවව ලංනිර්මේණ  ලංවුණු ලං ත්ත්ව ක් ලං

 හේ වයිඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නි. ලංඒ ලංනිසේම ලං

 මයි ලං වත්මන්ත ලං ආණ්ඩුව ලං බන්තධහේනේෙවක ලං පවිහ ලං  දබද  ලං

විසඳන්තහත් ලං  ේ ලං  ේ ලං  ේවවේිව ලං ස  ලං දිගුවේීනහ ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වෙමින්ත ලං ඉන්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං බන්තධහේනේෙවක ලං ි බහ ලං

 දබද  ලංාවසන්ත ලංවෙහ ලංඑව ලංවි ෙක් ලංප්‍රමේණවත් ලංහැ ැ. ලංඒ ලංනිසේ ලංඑ  ලං

ප්‍රේ  ෝගිවඑ ලං සේර්ථව ලංඋත් ෙ ක් ලංවෙන්තහ ලං මයි ලංආණ්ඩුව ලං ෙග ේ ලං

ෙස ලංප සක්ෂව ලං දපේර්  ේන්තු ජ ලංිුණු ලං ේ ලං ේ ලංාවේර් ක්ෂම ේ ලං

ඉවත් ලංවෙමින්තඑ ලං ප සක්ෂණ ලංවටයුුවකට ලං ාවශය ලං  න්තත්‍රවක ලංි බහ ලං

ාඩුපේඩුවේඑ ලං නිකධේරි ලං හිස  ලං  හේදි  ලං පි වේ ලං ාද ලං වහවිට ලං එම ලං

 දපේර්  ේන්තු ජ ලංවේර්   ලංවඩේ ලං  ේඳින්ත ලංවෙ නහ ලං ෑමට ලංාවශය ලං

පි වෙ ලං  නහ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං ානුව ලං ෙග ේ ලං ෙස ලං ප සක්ෂව ලං

 දපේර්  ේන්තුවඑ ලං නීිපි ලං  දපේර්  ේන්තුවඑ ලං ාධිවෙණ ලං

පේධි එ ලං බන්තධහේනේෙ ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං කි හ ලං  ේ ලං ය ල්ක ලං

එවට ලංාෙ නහ ලං මයි ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංසවස් ලංවෙ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේට ලංනි මි  ලංවේක  ලංාවසේහයි. 

 

ගරු චන්දන සූරියආරච්ික මාතතතා 
(மாண்புமிகு சந்தன சூாியஆரச்சி) 

(The Hon. Chandana Sooriyaarachchi) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මට ලං  ව ලං

විහේඩි ව ලංවේක ක් ලංකබේ ලං ලං දන්තහ. ලං 

ඒ ලංානුව ලං ේවේ ේ ලංවු ේත්මව ලං වහස්වේ ලංය ක ලංවෙමින්තඑ ලංඒවේට ලං

ාවශය ලංමේහව ලංසේප  ලංඑවු ලංවෙමින්තඑ ලංඒවේට ලංහිසව ලංිුණුඑ ලංාඩුපේඩු ලං

 වකේ ලං ිුණු ලං  න්ත ත්‍රෝපවෙණ ලං කබේ ලං  දමින්ත ලං ාද ලං වහවිට ලං සමස්  ලං

ාධිවෙණ ලංපේධි  ලංශක්ිමත් ලංවෙඑ ලංඒ ලංවේ ේම ලංනීි ේ ලංවිධේහ ේ ලං

ආධිප ය  ලංශක්ිමත් ලංවෙඑ ලංඒ ලංවේ ේම ලංාල්කස් ලං  ෝ ලංදූෂණ ලං චෝදහේ ලං

විමර්ශහ ලං  වේමිසමඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං  පේීනය එ ලං CID එව ලං වැනි ලං ය ලු ලං

විමර්ශහ ලං ආ  හ ලං ශක්ිමත් ලං වෙඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ලං ා ප්ක්ෂේ ලං

වළ ලංයුක්ි  ලංස  ලංසේධේෙණ  ලංඉටු ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංාවශය ලංවෙහ ලංවැඩ ලං

පිළි වළ ලං මයි ලං ේ ලංදි ත් ලංවෙමින්ත ලංි බන්ත න්ත. 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වථේව ලංාවසන්ත ලංවෙන්තහඑ ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

 

ගරු චන්දන සූරියආරච්ික මාතතතා 
(மாண்புமிகு சந்தன சூாியஆரச்சி) 

(The Hon. Chandana Sooriyaarachchi) 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංාවසේහ ලංවශ  න්ත ලං

මම ලං ේ ලංවේෙණ ත් ලංකි න්තහ ලංඕහෑ. ලං2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලංඉවත් ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංඉදිරිපත් ලංවෙ ලංි බහ ලං

 මම ලංපහත් ලං වටුේප  ලංසේම  ලංකි සම ලංුළින්ත ලංවඩේත් ලංවේර් ක්ෂමඑ ලං

ලකදේීමඑ ලංදියුණු ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංාපට ලංගේිව ලංආෙක්ෂේවට ලංස  ලංයුද ලං

 මුදේ ලං  න්තත්‍රණ  ලං ුළ ලං ස්ථේපි  ලං වෙන්තහ ලං වැඩි ලං  ැකි ේවක් ලං

කැ බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ෙේගය ලං වැ  ලං බෙ ලං ාඩු ලංවෙමින්ත ලංවේර් ක්ෂමඑ ලං

ලකදේීම ලං ස්වේවක් ලංකබේ ලංනැනී ේ ලං ැකි ේවත් ලං ේ ලංපහ  ලංඉවත් ලංකි සම ලං

ුළින්ත ලං කැ බහවේ ලං කි හ ලං වේෙණ ත් ලං යහිපත් ලං වෙමින්ත ලං මේ ලං නි ඬ ලං

වහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං ලංඥේහමුත්ු ලංශ්‍රී න්තසන්ත ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං8ව ලං

වේක ක් ලංකැ බහවේ. 
 

[பி.ப. 11.40] 
 

ගරු ඥානු ් තුම ශ්‍රීවන්සන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு ஞானமுத்து ஸ்ரீதநசன்) 

(The Hon. Gnanamuththu Srineshan) 
தகௌரவ குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கதள, 

இன்கறய தினம் 2009ஆம் ஆண்டின் 35ஆம் இலக்க, 

பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் தகலகமயதிகாாி 

(நீக்கல்) சட்டமூலம் ததாடர்பான விவாதம் நகடதபற்றுக் 

தகாண்டு இருக்கின்றது. பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதி 

யினாின் தகலகம அதிகாாி என்ற பதவி உண்கமயிதலதய 

ததகவயற்றததாரு பதவி என்பகத நாங்களும் ஏற்றுக் 

தகாள்கின்தறாம். அநாவசியமான தசலவுககள ஏற்படுத்து 

கின்ற, ஒருவருக்கு தகௌரவம் தகாடுக்க தவண்டும் 

என்பதற்காக உருவாக்கப்பட்டு இருக்கின்ற இந்தப் பதவி 

அகற்றப்படுவகதயிட்டு நாங்கள் மகிழ்ச்சியகடகின்தறாம். 

சமூக, தபாருளாதார மற்றும் நிதி நிகலகம ாீதியாகப் 

பார்க்கின்றதபாது, இது பாதிப்புககளயும் தசலவுககளயும் 

ஏற்படுத்தக்கூடிய ஒரு பதவியாகத்தான்  இருந்திருக்கின்றது. 

இந்தப் பதவி நீக்கப்பட்டாலும்கூட, பகடககள இயக்கக் 

கூடிய பாதுகாப்புச் தசயலாளர் மற்றும் பாதுகாப்புடன் 

ததாடர்புகடய அதிகாாிகள் இருக்கிறார்கள். எனதவ, இந்தப் 

பதவிகய அகற்றுவது தபாருத்தமானது என்தற நான் 

நிகனக்கின்தறன். இது பாதிப்கப ஏற்படுத்த மாட்டாது. 

தராஹான் தலுவத்த காலத்திலிருந்து சதவந்திர சில்வா காலம் 

வகர இப்படியான இகணப்பு அதிகாாிப் பதவி 

இருந்திருக்கிறது. 2009ஆம் ஆண்டில் இருந்துதான் இப்பதவி 

சட்டபூர்வமாக ஆக்கப்பட்டிருக்கின்றது. பதிதனழு ஆண்டுகள் 

நீடித்த இந்தப் பதவி இப்தபாது அகற்றப்படுவகத 

வரதவற்கின்தறாம். இது பற்றி கூறுவதற்கு தவதறான்றும் 

இல்கல. நிதிகயச் சிக்கனப்படுத்துவதற்கு இந்த அகற்றல் 

தசயற்பாடு உதவும்.  

மட்டக்களப்பு மாவட்ட மக்ககளப் தபாறுத்தமட்டில், 

இன்கறய தினம் மறக்க முடியாத, ககறபடிந்த அல்லது 

தமாசமான ஒரு நாளாகும். முப்பத்தாறு ஆண்டுகளுக்கு 

முன்னர், அதாவது 1990ஆம் ஆண்டு தசப்தரம்பர் மாதம் 9ஆம் 

திகதி நகடதபற்ற ஒரு சம்பவத்கதக் கூற விரும்புகிதறன். 

மட்டக்களப்பு நகாிலிருந்து சுமார் 6 கிதலாமீற்றருக்கு அப்பால் 

சத்துருக்தகாண்டான் என்ற ஒரு கிராமம் காணப்படுகின்றது. 

1990ஆம் ஆண்டு காலப்பகுதியில் இந்தக் கிராமத்தில் 

'தபாய்ஸ் டவுன்' என்ற தபயாில் ஓர் இராணுவ முகாம் 

காணப்பட்டது. அந்த முகாமில் இருந்த அதிகாாிகளுகடய 

தபயரும் இங்கு குறிப்பிடப்பட்டு இருக்கின்றது. அன்கறய 

தினம் பிற்பகல் 5.30 மணியளவில் சத்துருக்தகாண்டான், 

பனிச்கசயடி, தகாக்குவில், பிள்களயாரடி ஆகிய 4 

கிராமங்ககளச் தசர்ந்த மக்கள் குடும்பம், குடும்பமாக 

அகழத்துச் தசல்லப்பட்டார்கள்.  

அவ்வாறு அகழத்துச் தசல்லப்பட்டவர்களில் ஒரு 

வயதுக்கு உட்பட்ட குழந்கதகள் 5 தபரும், பத்து வயதுக்கு 

உட்பட்ட குழந்கதகள் 42 தபரும், தபண்கள் 85 தபரும், வயது 

முதிர்ந்தவர்கள் 28 தபரும் இன்னும் 25 தபரும் அடங்குவர். 

இவ்வாறு தமாத்தம் 185 தபாா் சத்துருக்தகாண்டானில் 

காணப்பட்ட 'தபாய்ஸ் டவுன்' இராணுவ முகாமுக்குக் 

தகாண்டு தசல்லப்பட்டார்கள். அவ்வாறு தகாண்டு 

தசல்லப்பட்டவர்கள் அன்கறய தினம் பி.ப. 7.00 மணியளவில் 
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தவட்டியும் சுட்டும் குத்தியும் தகாகல தசய்யப்பட்டார்கள். 

அவர்களில் ஒதரதயாருவர் மாத்திரம் படுகாயங்கதளாடு தப்பி 

வந்திருந்தார். அவர்தான் கிருஷ்ணகுமார் என்பவர். அவர் 

தற்தபாது அயல் நாட்டில் வாழ்ந்துதகாண்டு இருக்கிறார். 

கவரமுத்து குழந்கத வடிதவல் உட்பட பலர் இதகனப் 

பற்கறக்குள் இருந்து பார்த்திருக்கிறார்கள். இந்த முகாமில் 

இருந்தவர்களும் ஊர்காவல் பகடயினரும் இகணந்தத இந்த 

185 தபகரயும் படுதகாகல தசய்திருந்தார்கள்.  

சந்திாிக்கா அம்கமயார் ஆட்சிக்கு வந்த பின்னர், இந்த 

விடயம் ததாடர்பாக ஓய்வுதபற்ற நீதியரசர் பாலகிட்ணர் 

தகலகமயில் சனாதிபதி விசாரகண ஆகணக்குழு ஒன்கற 

நியமித்தார். அந்த ஆகணக்குழுவின் விசாரகண மூலமாகச் 

சில உண்கமகள் தவளிக்தகாணரப்பட்டு இருந்தன. அதில் 

நான் தசான்ன புள்ளிவிபரங்கள்கூட குறிப்பிடப்பட்டு 

இருந்தது. இந்த சத்துருக்தகாண்டான் படுதகாகலயின்தபாது, 

'தபாய்ஸ் டவுன்' இராணுவ முகாமின் தபாறுப்பதிகாாியாக 

கப்டன் காமினி வர்ணகுலசூாிய என்பவதர இருந்திருக்கிறார்.  

அதததவகள, கப்டன் தஹரத், கப்டன் விதஜநாயக்க 

ஆகிதயாரும் இந்த முகாமில் இருந்திருக்கிறார்கள். இவர்கள் 

தங்களது இராணுவத்தினகரயும் அப்தபாதிருந்த ஊர்காவல் 

பகடயினகரயும் அகழத்துக்தகாண்டு தசன்றிருக்கிறார்கள். 

குறித்த 185 தபாில் விதசட ததகவயுகடய - நடக்க முடியாத - 

ஒருவர்கூட இருந்திருக்கிறார். அவகர விட்டுவிட்டு 

புறப்பட்டதபாது, அவகரத் தூக்கிக்தகாண்டாவது வாருங்கள் 

என்று தசால்லியிருக்கிறார்கள். அதுமாத்திரமல்ல, நடக்க 

முடியாத வதயாதிபர்ககள இராணுவ வாகனங்களில் ஏற்றிச் 

தசன்றிருக்கிறார்கள். இவ்வாறு தகாண்டு தசல்லப்பட்டவர் 

களில் கிருஷ்ணகுமார் என்பவர் மாத்திரம் படுகாயங்கதளாடு 

பற்கறக்குள்ளால் தவண்டு தவண்டு தசன்று தப்பியிருக்கிறார். 

வணக்கத்துக்குாிய எங்களுகடய அருட்தந்கதயர்கள் அவகரப் 

பாதுகாத்து இருக்கிறார்கள். அவர் பாலகிட்ணர் 

தகலகமயிலான சனாதிபதி விசாரகண ஆகணக்குழு 

முன்னிகலயில் சாட்சியமளித்து இருக்கிறார்.  

நான் தசால்ல வருகின்ற விடயம் என்னதவன்றால், இந்தச் 

சம்பவத்தின்தபாழுது, நான் ஏற்கனதவ குறிப்பிட்ட கப்டன் 

காமினி வர்ணகுலசூாிய, கப்டன் தஹரத், கப்டன் விதஜநாயக்க 

தபான்றவர்கள் உட்பட மட்டக்களப்பு பிாிதகட்டுக்குப் 

தபாறுப்பாக இருந்த தலப்ாினன் தகணல் தபர்சி 

தபர்னான்தடா, பிாிதகடியர் ஏ.எம்.யூ தசனவிரத்ன 

தபான்றவர்களும் இருந்திருக்கிறார்கள் என்பகதத்தான். 

பட்டப்பகலில் நகடதபற்ற இந்த விடயத்தால் 

பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்கு இன்னும் நீதி கிகடக்கவில்கல. 

முப்பத்தாறு ஆண்டுகளாக இந்த மக்கள் நீதிக்காக 

ஏங்கிக்தகாண்டு இருக்கின்றார்கள். சமாதான ததவகதயாக 

காட்சியளித்த சந்திாிக்கா அம்கமயார் அவர்கள் ஓர் 

ஆகணக்குழுகவ அகமத்திருந்தாலும்கூட, அவர்களுக்கு நீதி 

வழங்குவதற்கு முன்தப அவருகடய ஆட்சிக் காலத்தில் 

தசம்மணியில் 600க்கும் தமற்பட்டவர்கள் படுதகாகல 

தசய்யப்பட்டு புகதக்கப்பட்டு, இப்தபாழுது 584 

எலும்புக்கூடுகள் கண்தடடுக்கப்பட்டு இருக்கின்றன.  அங்கு 

600க்கும் தமற்பட்டவர்ககளப் புகதத்திருப்பதாக தசாமரத்ன 

ராஜபக்ஷ அவர்கள் தசான்னார். அது இப்தபாழுது 

உண்கமயாகி இருக்கின்றது.   

இகதவிட, வந்தாறுமூகல கிழக்குப் பல்ககலக்கழகத்தில் 

1990.09.05ஆம் திகதி நகடதபற்ற சம்பவம் உங்களுக்குத் 

ததாிந்திருக்கும். அங்கிருந்த முகாமிலிருந்து 158 

இகளஞர்ககள பட்டப்பகலில் ககது தசய்துதகாண்டு 

தசன்றார்கள். இரண்டாம் கட்டமாக இன்னும் 16 தபகரக் 

தகாண்டுதசன்றார்கள். இவ்வாறு தமாத்தமாக 174 தபகரக் 

தகாண்டுதசன்றார்கள். ஆனால், இன்னும் அவர்களில் 

ஒருவரும் திரும்பவில்கல; அவர்கள் காணாமல் 

ஆக்கப்பட்டவர்களாக இருக்கின்றார்கள். நாவலடி அல்லது 

கிண்கணயடியில் அவர்கள் புகதக்கப்பட்டு இருப்பதாகக் 

கூறப்படுகின்றது. தகாம்மாதுகற - தசங்கலடி 

இராணுவமுகாமின் தபாறுப்பதிகாாியாக இருந்த கப்டன் 

களுஆரச்சி தகலகமயிதல தமற்குறித்த 158 தபரும் தகாண்டு 

தசல்லப்பட்டு இருக்கிறார்கள். 1990ஆம் ஆண்டு 

காலப்பகுதியில் மட்டக்களப்புப் பகுதியில் NIB சார்பாக 

கப்டன் தமாஹமட் முனாப் என்ற தபயாில் - அவர் ஒரு 

முஸ்லிம் அல்ல. - டயஸ் றிச்சாட் அவர்கள்தான் ககதுதசய்ய 

தசன்றிருக்கிறார்.  தமஜர் தமாஹான் சில்வா, கப்டன் பாலித்த, 

தமஜர் மஜீத், பிாிதகடியர் கருணாதிலக தபான்றவர்களும் 

அங்கு கடகமயாற்றி இருக்கின்றார்கள். தமற்குறித்த 174 

தபரும் இன்னும் வரவில்கல; அவர்கள் படுதகாகல 

தசய்யப்பட்டு இருக்கிறார்கள்.   

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේට ලංනි මි  ලංවේක  ලංාවසන්ත. 

 

ගරු ඥානු ් තුම ශ්‍රීවන්සන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு ஞானமுத்து ஸ்ரீதநசன்) 

(The Hon. Gnanamuththu Srineshan) 
Madam, give me one more minute. 

1997 சனாதிபதி ஆகணக்குழுவின் இறுதி அறிக்கக - 

பாலகிட்ணர் அறிக்கக, Human Rights Task Force - 1993, 
Amnesty International - 1993, UTHR - University Teachers for 
Human Rights - என்பவற்றில் இது பற்றிய விடயங்கள் 

குறிப்பிடப்பட்டு இருக்கின்றன.    

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංවේක  ලංාවසන්ත. 

 

ගරු ඥානු ් තුම ශ්‍රීවන්සන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு ஞானமுத்து ஸ்ரீதநசன்) 

(The Hon. Gnanamuththu Srineshan) 
நான் முடிக்கின்தறன். 

நான் இங்கு தசால்லக்கூடிய விடயம் என்னதவன்றால், 

தற்தபாகதய ஆட்சியில் கடந்த காலத்தில் நகடதபற்ற குற்றச் 

தசயல்கள் விசாாிக்கப்படுவகத நாங்கள் வரதவற்கின்தறாம். 

பாதாள உலகக் தகாஷ்டியினர் ககதுதசய்யப்படுவது, 

தபாகதவஸ்துடன் சம்பந்தப்பட்டவர்கள் ககது 

தசய்யப்படுவது, தவளிநாடுகளில் இருந்துதகாண்டு 

பாரதூரமான குற்றச்தசயல்ககளச் தசய்கின்றவர்ககளக் 

ககதுதசய்து தகாண்டுவருவது தபான்ற நடவடிக்ககககள 

நாங்கள் வரதவற்கின்தறாம். அதததபால், 36 ஆண்டுகளாக 

நீதிக்காக ஏங்கிக்தகாண்டு இருக்கின்ற இந்த மக்களுக்காக, 

சுயாதீனமானததாரு விசாரகண நடத்தப்பட தவண்டும்; 

குற்றவாளிகள் கட்டாயம் தண்டிக்கப்பட தவண்டும். 

குற்றவாளிகள் தண்டிக்கப்படாத நாட்டில் ஜனநாயகமும் மனித 

உாிகமகளும் தசத்துவிடும் என்பகதக் கூறி, எனது உகரகய 

நிகறவு தசய்கின்தறன்.   

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං (ිවදය) ලං හජිත් ලං ඉන්තදිව ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං

10ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. 
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පේර්ි ේන්තුව 

[පූ. ේ. ලං11.50] 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලං කි ස ේ) ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං පිළිබඳව ලං

 මයි ලං ාපට ලං ාද ලං දවස ලං පුෙේ ලං සේවච්ඡේ ලං වෙන්තහ ලං ි බන්ත න්ත. ලං  ේව ලං

ා ප් ලං ආාශිව ලං ාධීක්ෂණ ලං වේෙව ලං ස ේව ලං ුළත් ලං සේවච්ඡේවට ලං කක් ලං

වුණේ. ලං ිවිධ ලං  මුදේපිවරු ලං ඇුළු ලං ය ලු දහේ ලං ඇවිල්කේ ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං වරුණු ලං දැක්වූවේ. ලං  ේව ලං විවේදසේපන්තහ ලං එවක් ලං

 හේ වයි. ලං  ේව ලං වේීනහව ලං වළ ලං යුුව ලං ිුණුඑ ලං  කේකු ලං

ම  ේද වට ලං කක් ලං  හේවුණු ලං වේෙණ ක්. ලං ඒ ලං වමිටු ලං වේෙවකදීත් ලං

එ  ම ලං එවක් ලං ිු ණ් ලංහැ ැ. ලං ඉින්තඑ ලං ා ප් ලං ආෙක්ෂව ලංනි  ෝගය ලං

ඇමිුමේ ලංඇුළු ලංපිරිසක් ලං ේ ලංනැහ ලංාද ස් ලං දක්වන්තහ ලංයමිහ ලංනිසේ ලං

මම ලං  ේ ලං  මේ  ේ ත් ලං  ේ ලං නැහ ලං  කේකු ලං විවේද ක්එ ලං  කේකු ලං ාද ස් ලං

දැක්වීමක් ලං වෙන්තහ ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං

වි ශ්ෂ  න්තමඑ ලංඒ ලං වනුවට ලංමම ලං ේ ලං වකේව ලංනන්තහවේඑ ලංඊ ේ ලංදව ස ්ලං

- ලං ාද ලං වම ලංහැ ැ ලං - ලං  ේ ලංපේර්ි ේන්තුව ලංුළ ලංමිවක් ලංවැෙදි ලංවිධි ට ලං

ාර්ථ ලංවථහ  ලං වරුණුඑ ලං එ  ම ලංහැත්හේ ලංmisinterpret  වරුණු ලං

වේෙණ ක් ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ. ලං හමුත් ලං ඒව ලං සමේගීම  ලං

වැදනත්වමකින්ත ලංයුත් ලංවේෙණ ක්. ලංඒ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංනිවැෙදි ලංාර්ථ ලං

වථහ ක් ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ ලංකි කේ ලංමම ලංහිුවේ. ලංඒ ලංසඳ ේ ලංමම ලං පේඩි ලං

 ජකේවක් ලංනන්තහවේ. 

වි ශ්ෂ  න්ත ලං ාපි ලං දැක්වේ ලං ඊ ේත් ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ලං ඇුළු ලං

විපක්ෂ ේ ලං  වත් ලං මන්තීවරු ලං නණහේවක් ලං ගහේධිපිුමේ ලං රැි වදී ලං

කි පු ලං වථේවක් ලං ාෙ නහඑ ලං ඒ ලං වථේව ලං නැහ ලං ාර්ථ ලං වථහ ක් ලං වෙපු ලං

ආවේෙ . ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ලං ස  ලං  වත් ලං මන්තීවරු ලං  ම ැහදී ලං

දිනටම ලං කිජවේඑ ලං  කඩ්ඩුන්තට ලං ඉස්පිරි ේ කට ලං  න්තහ ලං එපේඑ ලං

 වේත් මල්ි ලංබීකේ ලං  නදෙට ලං  වකේ ලං ඉන්තහ ලංකි කේ ලං ගහේධිපිුමේ ලං

කිජවේ ලං වේ ේ ලං වථේවක්. ලං එ  වේට ලං  ේ ලං නැහ ලං  රි ලං ාද සක් ලං හැි ලං

ගහ ේව ලං පවේ ලං ඒව ලං ස ය ක් ලං කි කේ ලං හි න්තහ ලං පුළුවන්ත ලං නිසේ ලං

 මේවක්ද ලං ේ ලංකි න්ත න්ත ලංකි හ ලංඑව ලංනැහ ලංමිවක් ලංවිස් ෙේත්මවව ලං

කි න්තහ ලංඕහෑ ලංකි කේ ලංමම ලංහිුවේ. 

වි ශ්ෂ  න්තමඑ ලං කාවේ ජ ලං  සෞඛය ලං  ස්ව  ලං නැහ ලං ාපි ලං දන්තහවේ. ලං

කාවේ ජ ලං  සෞඛය ලං  ස්ව ේ ලං ි බහ ලං ාවිධිමත්වම ලං නැහයි ලං

ගහේධිපිුමේ ලං කි න්ත න්ත. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං  සෞඛය ලං නිකධේරින්ත ේ ලං

  ෝ ලං ගහ ේව ේ ලං   ෝ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං හේ වයි. ලංක්‍රම ජද ක් ලං විධි ට ලං

නත්  ේත්එ ලං ාපි ලං  නේඩහැඟිකේඑ ලං වර්ධහ  ලං  වකේ ලං  ේ ලංආවේෙ වට ලං

ඉස්සෙ ට ලං ඇවිල්කේ ලං ිුණත්එ ලං ා හක් ලං ක් ෂ්ත්‍ර ලං වේ ේම ලං  ේ ක් ලං

 කේකු ලං ාවිධිමත්වමක් ලං ි බහවේ. ලං එ  වේටඑ ලං ඒ ලං ාවිධිමත්වම ලං

විසඳන්තහ ලංනන්තහේ ලංප්‍ර ජශ  ලංනැහ ලං මයි ලංගහේධිපිුමේ ලංවථේ ලංව ළ්. ලං

ඒව ලං දි ේ ලං බකන්ත න්ත ලං හැුවඑ ලං සුපුරු ක ලං පරිදි ලං ප්‍රශ්හ ේ ලං හැට්ට ටන්ත ලං

ාල්කේ නහ ලංා හක් ලංපැත් ට ලංවිග්‍ර  ලංවෙහ ලංක්‍රම ක් ලං මයි ලං ම ැහ ලං

ක්‍රි ේත්මව ලංවු ණ්. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං  ලං  ේ ලං  වේදී ලං

 කෝව ේ ලං  සෞඛය ලං  ස්වේවන්ත ලං එක් ලං එක් ලං මට්ටටේවක ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං

වේ ේමඑ ලං එක් ලං එක් ලං යුනවක ලං මු ලං වුණු ලං ාක්  ෝන ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං

යුන ේ ලං ා ප් ලං ාක්  ෝන  ලං  සෞඛය ලං  ස්ව  ලං ගහ ේවට ලං ළසේ ලං කි සම ලං

 හේ වයි. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං ගහ ේව ලං  සෞඛය ලං  ස්ව ට ලං එන්ත න්ත ලං

හැුව ලං  වහත් ලං  මේහවේ ලං   ෝ ලං මිථයේ ලං දෘෂ්ටීන්ත ලංම  ලං පදහේ ලං  වකේ ලං

යමිහ ලංාක්  ෝන ක් ලං හේ වයි ලංාපට ලංූලිවව ලංි බන්ත න්ත. ලංූලිවව ලං

නත්  ේත්එ ලං ා ප් ලං ගහ ේව ලං  ෙෝ ල්වකට ලං එහවේඑ ලං ඒ ලං ආ  හවකට ලං

එහවේ. ලං  ැබැයිඑ ලං ඒව ලං විධිමත් ලං වෙකේ ලං ාවශය ලං  ේම ලං ද ලං  වන්ත න්ත ලං

කි හ ලං ප්‍රශ්හ  ලං මයි ලංි බන්ත න්ත. ලං ගහේධිපිුමේ ලංකිජවේ ලං වේ ේම ලං

ාවුරුේදවට ලංමිි හ ලං80 ලංවටඑ ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලංඉන්තහ ලංගහ ේව ලංවේ ේ ලං

  ෙගුණ වට ලං බ  ත් ලංදීකේ ලංිුණේට ලංblood glucose - ලං ල්වක ලං

මටනි ලං- ලංි බහවේදඑ ලංහැත්හේ ලං වේ කස්ට ෙෝල් ලංි බහවේද ලංකි කේ ලං

check වෙන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං ඉස්පිරි ේ කට ලං   ෙ ලං ව ේවක් ලංඇවිල්කේ ලං

ගි ේට ලංමටනිඑ ලං වේ කස්ට ෙෝල් ලං check කි සමක් ලංවෙන්ත න්ත ලංහැුවඑ ලං

ාන්තිමට ලං දි වැඩි ේව ලං වැඩි වකේඑ ලං වකුනඩු ලං හෙක් ලං  වකේ ලං dialyse 

වෙන්තහ ලං වුණේම ලං  මයි ලං සම ෙ ලං  කඩ්ඩු ලං ඉස්පිරි ේ කට ලං එන්ත න්ත. ලං

එ  වේට ලංඔවුන්ත ේ ලංී.වි  ත් ලංාමේරු ජ ලංවැමිකේඑ ලංෙග ටත් ලංරුපි ල් ලං

මිි හ ලං නණහක් ලං වි දේ ලං වෙන්තහ ලං වහ ලං  ත්ත්ව ක් ලං  මයි ලං ඇි ලං

 වන්ත න්ත. ලං Blood pressure සඳ ේ ලං  බ  ත් ලං නන්ත න්ත ලං හැුව ලං

stroke එවක් ලං ඇවිල්කේඑ ලං  මේළ ේ ලං හ ෙ ක් ලං පුපුෙකේ ලං  මයි ලං

ඉස්පිරි ේ කට ලං එන්ත න්ත. ලං එ  ම ලං හැත්හේඑ ලං heart attack එවක් ලං

ආවේට ලංපස් ස් ලං මයි ලංඑන්ත න්ත. ලංඑ  ම ලංබැලුවේම ලං ම ැහ ලං ේ ලංකිය ලං

ාවුකක් ලං ි බහවේ. ලං  ේව ලං  සෞඛය ලං ක් ෂ්ත්‍ර ේ ලං වැඩ ලං වෙපු ලං ාපි ලං

ය ලු දහේ ලං දන්තහේඑ ලංහැත්හේ ලං  ේ ලං  මේ  ේ ත් ලං  සෞඛය ලං  ස්ව ේ ලං

වැඩ ලං වෙහ ලංිවදයවරුඑ ලං   ද ලං   දි න්ත ලංඇුළු ලං ය ලු දහේ ලං වථේ ලං

වෙහ ලං ස  ලං දන්තහේ ලං ප්‍රශ්හ ක්. ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං ාපිට ලං ාවශයයිඑ ලං ා ප් ලං

 සෞඛය ලං ක් ෂ්ත්‍ර ලං  ලං විධිමත් ේව වට ලං  න හන්තහ. ලං ගහ ේව ලං

  ේබිරිස්සේවටඑ ලං වැස්සට ලං  බ  ත් ලං නන්තහ ලං  ෙෝ ල්වකට ලං එහවේ ලං

 මයි. ලං  ැබැයිඑ ලං එවැනි ලං  ෙෝනවකට ලං වි ෙක් ලං  හේ වයිඑ ලං එ ැනින්ත ලං

එ ේට ලං ගිහිල්කේ ලං  බෝ ලං  හේවහ ලං  ෙෝන ලං සඳ ේත් ලං ප්‍රිවේෙ ලං කබේ ලං දි  ලං

යුුයි. ලං ගහ ේව ලං නී ෙෝගී ලං වෙහවේ ලං කි න්ත න්ත ලං වැස්ස ලං   ේඳ ලං වෙ ලං

 දහ ලංඑව ලංවි ෙක් ලං හේ වයිඑ ලංදවස් ලං ද වන්ත. ලංHeart attack එවක් ලං

 ැදිකේ ලං ාවුරුේදකින්ත- දවකින්ත ලං මැ ෙහවේ ලං හේ ලං ඒ ක් ලං  ත්රුමක් ලං

හැ ැ. ලං  ැබැයිඑ ලං ඒ ලං සේබන්තධව ලං ාපට ලං ි බහ ලං විධිමත් ලං ක්‍රම ජද  ලං

 මේවක්ද  ලං ඔන්තහ ලං ඕවට ලං නන්තහේ ලං ප්‍ර ජශ  ලං නැහ ලං  මයි ලං

ගහේධිපිුමේ ලංවථේ ලංව ළ්. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං එව ලං යුන ව ලං

ගහ ේව ලංා ප් ලංsystem එවට ලං නන්තවේ ලංනැනී ේ ලංනැටලුවක් ලංිුණේ. ලං

උදේ ෙණ ක් ලං විධි ට ලංකි හවේ ලං හේඑ ලං මමත් ලං වැඩ ලංවෙ ලං ි බහවේඑ ලං

එක් ෙේ ලං කෂ්වෙ ලං ෙෝ කව. ලංඑම ලං ෙෝ කට ලංිවදයවෙ  ක් ලංඇවිත් ලං

ි බන්ත න්ත ලං 1980 ලං නණන්තවක. ලං ඒ ලං  මයි ලං හිඟුෙකවන්තද ලං  ෙෝ ක. ලං

 ැබැයිඑ ලං එම ලං  ෙෝ ක ලං 1950 ලං නණන්තවක ලං maternity centre එවක් ලං

විධි ට ලං  මයි ලං පටන්ත ලං  නහ ලං ි බන්ත න්ත. ලං හටුන්ත ලං වුණු ලං ඒ ලං වේමෙ ලං

 වම ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේක ේ ලං ිුණු ලං ාක්  ෝන ක් ලං  මයි ලං

 නවල්වකදී ලං දරු ලං ප්‍රසූි  ලං යේධ ලං කි සම. ලං ඒ ලං වේක ේ ලං ලංෙ ට්ට ලං එච්චෙ ලං

 දේස් ෙකේ ලං හිමි ේ ලං හැ ැ. ලං ඒව ලං  රි. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ලං දරු ලං ප්‍රසූි  ලං

 නවල්වකදී ලං ය ක ලං කි සම ලං හැවැත්වීම ලං සඳ ේ ලං centre එවක් ලං  දකේඑ ලං

midwivesකේ ලං පුහුණු ලං වෙ ලං එ ැහදී ලං එම ලං වටයුු ලං ය කවෙ ලං ිුණේ. ලං

ඒ වන්ත ලංකාවේ ජ ලංමේ ෘ ලංමෙණඑ ලංළදරු ලංමෙණ ලං කේකු ලංප්‍රමේණ කින්ත ලං

ාඩු ලංවුණේ. ලංඒ ලංවටයුත්  ලංිවදයවෙ  ක් ලංඉදිරි ේ ලංය කවෙහ ලං ැහට ලං

පැමිණි ේට ලංපසුව ලංමේ ෘ ලං ේ ලංළමේ ලංමෙණ ලංසාඛයේව ලං ව ලංප්‍රමේණ කින්ත ලං

ාඩු ලං වුණේ. ලං දැන්ත ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ූලිවවම ලං VOG  ව හක් ලං  මු ජ ලං

 මයි ලං නැබිනි ලං මජවරුන්ත ලං  ම ලං delivery එව ලං වෙන්ත න්ත. ලං එ  ම ලං

 මයි ලංා ප් ලංඒ ලංසාඛයේ ල්ඛහ ලංඉස්සෙ ට ලංගිහින්ත ලංි බන්ත න්ත. ලං 

ා ප් ලංසම ෙ ලංපැි ලංඒ ලංආවේෙ  න්ත ලංසුබවේදී ලංවිධි ට ලංඉස්සෙ ට ලං

ගි ේටඑ ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලං බෝ ලං හේවහ ලං ෙෝන ලංවළක්වේ ලංනැනීම ලංවැනි ලං

පැි ලං ඒ ලං ආවේෙ  න්ත ලං ඉස්සෙ ට ලං ගිහිල්කේ ලං හැ ැ. ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං

බහු ෙ  ලං  මන්තට ලං  කඩක් ලං ි බහවේද ලං කි කේ ලං දන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං

 කඩක් ලං ි බහවේ ලං කි ේ ලං දන්තහේ ලං ා ට ලං ඒ ලං  ක ඩ් ලං control හැ ැ. ලං

එ  ම ලං ත්ත්ව ක් ලංුළ ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංවිශේක ලංඉකක්වමක් ලං පන්තනුේ ලං

වෙහවේඑ ලං බෝ ලං හේවහ ලං ෙෝන ලංසේබන්තධව. ලංමම ලං සෞඛය ලංනි  ෝගය ලං

ඇමිුමේ ලං එක්වත් ලං  ේ ලං සේබන්තධව ලං වථේ ලං වළේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං දැහට ලං

ි බහ ලං latest ඉකක්වේ ලං නත් ේම ලං බ  ලං හි  හවේ. ලං දැහට ලං  ඳුහේ ලං

 නහ ලං ි බහවේඑ ලං කාවේ ජ ලං වැඩිහිමි ලං ගහන හ  න්ත ලං ය  ට ලං

10.7වට ලං දි වැඩි ේව ලං ි බහවේ ලං කි කේ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං මිි හ ලං

1.6වට; ලං ය  ට10.7වට. ලං  ැබැයිඑ ලං ලං කෝව ලං  සෞඛය ලං සාවිධේහ ේ ලං

ාවසේහ ලං දත් වකට ලං ානුව ලං ය  ට ලං 37ව ලංට ලං දි වැඩි ේව ලං ි බහවේ ලං

කි කේ ලං ඇස්  ේන්තු ලං වෙහවේ. ලං හමුත් ලං ඒ ලං ය  ට ලං 37න්තඑ ලං ය  ට ලං

10.7යි ලං  ඳුහේ ලං  නහ ලං ි බන්ත  ලංන්ත. ලං එ  වේට ලං ඉුරු ලං ය  ට ලං 27 ලං

 ෙෝ කවට ලං එන්ත න්ත ලං එක් වෝ ලං වකුනඩු ලං හෙක් ලං  වකේඑ ලං හැත්හේ ලං

heart attack  දේ නහ. ලං ඒව ලං ෙග ට ලං ි බහ ලං burden එවක් ලං
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වි ෙක් ලං හේ වයි. ලං පෞේනිවව ලංනත් ේමඑ ලංඒ ලංා  ලං ේ ලංපවුල්වකටත් ලං

ඒව ලං බකපේහවේ. ලං එ  ම ලං ා  ේ ලං ආයු ලං වේක  ලං එම ලං  ෙෝන ලං නිසේ ලං

ාවුරු ක ලං 20කින්ත ලං වි ෙ ලං ාඩුවෙ ලං නත් ේට ලං පසුව ලං  මයි ලං ාපට ලං වේර් ේ ලං

 වන්ත න්ත. ලං ඉස්පිරි ේකවකට ලං ප්‍රිපේදහ ලං  වන්ත ලං වෙ ලං  සෞඛය ලං

 ස්වව න්ත ලංබෙප ළ ලංවිධි ට ලංම න්තය ලං වමින්ත ලංවටයුු ලංවළත් ලං - ලංඒ ලං

ඔක් වෝම ලං ිබි දීත් ලං - ලං  ේව ලං  මයි ලං දැහට ලං ි බහ ලං  ත්ත්ව . ලං ඒ ලං

වේ ේම ලං ඳුහේ ලංනත් ලංපරිදි ලංවැඩිහිමි ලංගහන හ  න්ත ලංය  ට ලං34.8වට ලං

ාධි ලංරුධිෙ ලංපීඩහ  ලං- ලංhypertension - ි බහවේ. ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලං ේ ලං

සඳ න්ත ලං වළ ලං  ෙෝන ලං  දවම ලං වැකඳී ලං ි බහ ලං ප්‍රමේණ  ලං වැඩිහිමි ලං

ගහන හ  න්ත ලංු හන්ත ලං එවවට ලං වැඩියි. ලං ඒ වනුත් ලං ය  ට ලං 19ක් ලං

පේකහ  න්ත ලං   ේෙයි. ලං  ෙෝන  ලං වැඩි ලං වුණේම ලං එහවේ. ලං ඒ ලං ා  ලං නැහ ලං

බකන්තහ ලං  ව හක් ලං හැ ැඑ ලං මිනිස්සු ලං ී.වහ ලං ාෙනළ ත් ලං එක්ව ලං

ඉන්ත න්ත. ලං ඔළු ජ ලං වැක්කුමක් ලං  ැ ක ණේත් ලං ඉස්පිරි ේ කට ලං එහවේ. ලං

හැත්හේ ලං  නදෙට ලං  වකේ ලං  බ  ත් ලං  බේහවේ. ලං ා ප් ලං ළස ලං  ම  ම ලං

ඇත්  ලං  ත්ත්ව ක් ලං ි බහවේ ලං  න්ත. ලං ාපි ලං සාස්වෘිවව ලං පුරු ක ලං වුණු ලං

 ේවල් ලං ි බහවේ; ලං  වම ලං පුරු ක ලං  හේවුණු ලං  ේවලුත් ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං

නිසේ ලං  මයි ලං ාපිට ලං ාවශය ලං  වන්ත න්ත ලං  මන්තහ ලං  ේ ලං  ෙෝන ලං වළක්වේ ලං

නැනීමටඑ ලං ෙෝගීන්ත ලං ඳුහේ ලංනැනීමට ලංස  ලංග්‍රේමීය   ලංමට්ටටමටම ලංගිහිල්කේ ලං

ප්‍රිවේෙ ලං වෙන්තහ ලං සු කසු ලං ක්‍රම ජද ක්. ලං ඒ ලං ානුව ලං  මයි ලං නරු ලං

ගහේධිපිුමේඑ ලං නරු ලං  සෞඛය ලං ඇමිුමේ ලං ඇුළු ලං ය ලු දහේ ේ ලං

ූලිවත්ව  න්තඑ ලංා ප් ලංප්‍රිපත්ි ලංප්‍රවේශහ ට ලංානුව ලං ේ ලංආ ෙෝනයේ ලං

සුව ේ ලං මධයස්ථේහ ලං ඇුළු ලං ක්‍රම ජද  ලං ාපි ලං  නේඩහසන්ත න්ත. ලං ඒව ලං

ාලුින්ත ලං නේඩ ලංහැඟීම ලංවි ෙක් ලං හේ වයි ලංවෙන්ත න්තඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නි. ලං කාවේ ජ ලං දැන්ත ලං  ෙෝ ල් ලං system 

එවක් ලංි බහවේ. ලංගේිව ලං ෙෝ ල්වක ලංයට- ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 
 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Hon. Deputy Chairperson of Committees, I rise to a 

point of Order. 
 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

කාවේ ජ ලං ලංගේිව ලං ෙෝ ල් ලංි බහවේ. ලං[බේධේ ලංකි සේ] ලං 
  

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Madam, I rise to a point of Order. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංඔබුමේ ලංම ේ ලංවථේ වන්ත ලංපසුව ලංවථේ ලංවෙන්තහ. ලං 

කාවේ ජ ලං ගේිව ලං  ෙෝ ල් ලං ි බහවේ; ලං district general 

hospitals ි බහවේ; ලං base hospitals ි බහවේ; ලං ඒ ලං වේ ේම ලං

district hospitals ි බහවේ; ලංූලිව ලංප්‍රිවේෙ ලංඒවව  ලං දක්වේ ලංවහ ලං

hospitals ි බහවේ. ලං 

 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Madam, I rise to a point of Order. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං මන්තීුමේඑ ලං නරු ලං හජිත් ලං ඉන්තදිව ලං මන්තීුමේ ේ ලං වථේව ලං

ාවසන්ත ලංවුණේට ලංපසුව ලංඔබුමේට ලංාවස්ථේව ලංකබේ ලං දන්තහේ. 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

 නි ලංිවදයවෙ  ක් ලංඋ ේ ලංඉඳකේ ලං වස් ලංවහවල්- 
 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

Point of Order එවක් ලංමු ලංවෙන්ත න්ත. ලංඉඩ ලං හේදී ලංඉන්තහ ලංබැ ැ. ලං ලං 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබුමේ ේ ලංpoint එව ලංකි න්තහ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

ම ේ ලංවථේවට ලංබේධේ ලංවෙන්තහ ලංඑපේ. ලං 
 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

Hon. Deputy Chairperson of Committees, point එව ලං
 මයිඑ Standing Order No. 91.(e). It states, I quote:  

“Every Member must confine his observations to the subject 
under discussion;” 

ඔබුමි ම ලං මට ලංකීප ලං ව ේවක් ලංවෙදෙ ලංවෙකේ ලං ි බහවේදඑ ලං  ේ ලං

විධි ට ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංබැ ැ ලංකි කේ  ලංඑුමේ ලං ේ ලංවෙහ ලංවථේව ලංාද ලං

subject එවට ලංාදේළ ලංද  ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ වෝ. ලං 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංහජිත් ලංඉන්තදිව මන්තීුමේ ලංවථේ ලංවෙන්තහ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

Subject එව ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙන්තහඑ ලංමරු ලංමනුස්ස ේ! 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබුමේ ලංවථේ ලංවෙන්තහ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

 ේ ලං subject එව ලං ාපට ලං ාදේළයිඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං 

 ේව ලං  මයි ලං ි බහ ලං  ත්ත්ව . ලං ඒ ලං ආවේෙ ට ලං  ෙෝ ල් ලං

නණහේවක් ලංි බහවේඑ ලං ප්‍රේථමිව ලංඒවව ලං දක්වේ. ලං එ  ම ලංිබි දීඑ ලං ඒ ලං

ි බහ ලං එවට ලං ාම ෙවඑ ලං  මන්තහ ලං  ේ ලංකි හ ලංහිස් ලං  ැහ ලං පුෙවන්තහ ලං

 මයි ලං  ේ ලං උත්සේ  ලං වෙන්ත න්ත. ලං එ  ම ලං හේඑ ලං "ආ ෙෝනයේ ලං සුව ේ ලං

මධයස්ථේහ" ලං කි හ ලං එව ලං එන්ත න්ත ලං එ ැහදී. ලං එ ැහදී ලං ග්‍රේමීය   ලං

මට්ටට ේ ලං ය ලු ලං ගහ ේවට ලං පවුල් ලං ආවේෙ ට ලං ප්‍රිවේෙ ලං කි සම ලං ය ක ලං

වහවේ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං වැස්සටඑ ලං   ේබිරිස්සේවට ලං  බ  ත් ලං  දහ ලං

එව ලං  හේ වයි. ලං  බෝ ලං  හේවහ ලං  ෙෝන ලං සේබන්තධ  න්ත ලං screening 

කි සමඑ ලංඒ ලංාදේළ ලංප සක්ෂණ ලංකි සමඑ ලංපවුල් ලංආවේෙ ට ලංප්‍රිවේෙ ලංකි සමඑ ලං

ඊට ලංපස් ස් ලංඒ ලංසේබන්තධ  න්ත- ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Hon. Deputy Chairperson of Committees, I rise to a 

point of Order. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමේඑ ලං ේ ලංවථේව ලංාවසන්ත ලංවහ ලංවල් ලංඉඳනන්තහ. 

 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

Madam, I rise to a point of Order. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං public health nurse  ව හකු ලං ලං  ේදවේ ලං

ි බහවේ. ලං එ  වේට ලං ඒ ලං public health nurse ාවශය ලං වටයුු ලං

වෙහවේ. ලං කාවේ ජ ලං මිඩ්වයි ් ලං  හෝහේ ේ ලං වේර්  ේෙ  ලං නැහ ලං ාපි ලං

දන්තහවේ ලං න්ත. ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ඔබුමේට ලං  වත් ලං විහේඩි ලං 2ව ලං වේක ක් ලං

ි බන්ත න්ත. ලං 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

කාවේ ජ ලං  ැම ලං නමවටමඑ ලං  ැම ලං  නදෙවටම ලං  හ ලං මිඩ්වයි ් ලං

 ව හකු ලංඉන්තහ ලංහින්තදේඑ ලං ඒ ලං වැ ඩ් ලංඋසස් ලංආවේෙ ට ලං වහ ලංහින්තදේ ලං

 මයි ලංකාවේ ජ ලංළදරු ලංමෙණඑ ලංමේ ෘ ලංමෙණ ලංාඩු ලං වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං

[බේධේ ලං කි සමක්] ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං  කෝව ේ ලං  සෞඛය ලං දර්ශවවක ලං ඒ ලං
කි හ ලංාාශ  න්ත ලංකාවේව ලංඉ ළින්තම ලංි බන්ත න්ත. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 

 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Madam, I rise to a point of Order. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

 බෝ ලං  හේවහ ලං  ෙෝන ලං සේබන්තධ  නුත් ලං ඒ ලංආවේෙ ට ලංවටයුු ලං

වෙන්තහ ලං මයි ලංpublic health nurse  ව හකු ලංඑන්ත න්ත. ලං ේ ලංවහ ලං

 වේට ලංආ ෙෝනයේ ලංසුව ේ ලංමධයස්ථේහ ලං39ක් ලංආෙේ  ලංවෙ ලංි බහවේ. ලං

ඒ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංවටයුු ලංයේධ ලං වමින්ත ලං හවේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලංඒ ලං

වේ ේම ලං ම ේ ලං පරිමේණ ලං ප්‍රිසාස්වෙණත් ලං වෙහවේ. ලං ඒවේ ලං

 හේවෙහවේ ලං හේ වයි. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලංාපි ලංදැක්වේ ලංදිනටමඑ ලං ෘද  ලං

 ෙෝන ලංඒවව ලං දහවේ; ලංcath labs  දහවේ; ලංdiabetes units දමහවේ; ලං

neurosurgical units දමහවේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වරුණේවෙ ලං වේඩි ලං  වන්තහඑ ලං නරු ලං ාර්ච්ුහේ ලං මන්තීුමේ. ලං

 මුමේ ේ ලංවථේව ලංාවසන්ත ලංවුණේම ලංාවස්ථේව ලංකබේ ලං දන්තහේ. ලං[බේධේ ලං
කි සමක්] ලං 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

එ  වේට ලංඒ ලංය ල්ක ලං දහ ලංනමන්ත ලං මයි ලංා හක් ලංපැත් ට ලං ේ ලං
ආවේෙ  න්ත ලං පරිධි  ලං නැහත් ලං හි කේ ලං වටයුු ලං වෙන්ත න්ත. ලං [බේධේ ලං

කි සමක්] ලං එ  ම ලං හේඑ ලං  ේව ලං දීර්න ලං වේීනහ ලං උත් ෙ ක්එ ලං නරු ලං

නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නි. ලං [බේධේ ලං කි සමක්] ලං  ේව ලං
ආ  ෝගහ ක්. ලං ා ප් ලං  සෞඛය ලං ඉි ේස ේ ලං වෙහ ලං දැවැන්ත ම ලං

ආ  ෝගහ  ලං  ේව. ලං [බේධේ ලංකි සමක්] ලං  ේව ලංවෙන්තහ ලංපටන්ත ලං ාෙන්ත ලං
ාවුරු ක ලං 10වට ලං පස් ස් ලං ා ප් ලං health budget එව ලං ාඩු ලං  වහවේ. ලං

එ  වේට ලං ේව-[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 
 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Madam, I rise to a point of Order. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
 මේවක්දඑ ලංඔබුමේ ේ ලංpoint එව  

 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

දැන්ත ලං මට ලං උත් ෙ ලං  දන්තහ. ලං ස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං 91 ලං (ඉ) ලං විධි ටඑ ලං

 මුමේ ලං ම  ම ලං වේ  ේමද ලංවථේ ලංවෙන්ත න්ත  
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
 නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංආෙක්ෂේවඑ ලං සෞඛය එ ලංඔ  ලංඔක් වෝම ලංඑවට ලං

නැටනැහිකේ ලංි බහ ලංවරුණු. ලං 
 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

ආෙක්ෂේවඑ ලං  සෞඛය  ලං ඔක් වෝම ලං එවට ලං ද ලං ි බන්ත න්ත  ලං මේෙ ලං

  ේඳයි! ලංමේෙ ලං  ේඳයි! 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංහජිත් ලංඉන්තදිව ලංමන්තීුමේ ලංවථේ ලංවෙන්තහ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

මට ලං ම ේ ලං  වකේව ලං  දන්තහඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලංමට ලංබේධේ ලංවෙන්තහ ලං දන්තහ ලංඑපේ. ලං
[බේධේ ලංකි සමක්] ලං ලංදිගින්ත ලංදිනටම ලංබේධේ ලංවෙහවේ ලංහේඑ ලං ම ේව ලංඑළි ට ලං
දමන්තහ ලංකි කේ ලංඉල්කහවේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වරුණේවෙ ලංනි ඬව ලංවේඩි ලං වන්තහඑ ලංනරු ලංාර්ච්ුහේ ලංමන්තීුමේ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

එ  වේට ලං ේ ලංපි ව ර් ලංප්‍රිලක ක් ලංවිධි ට ලං සෞඛය ට ලංාදේළ ලං

budget එව ලංාවුරු ක ලං10කින්ත ලංපසුව ලංානිවේර්   න්තම ලංාඩු ලං වහවේ. ලං
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[බේධේ ලං කි සමක්] ලං ඒ ලං නිසේ ලං  ේව ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ි බහ ලං ූලිව ලං
ප්‍රශ්හ වට ලංඋත් ෙ ක්. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලංඑ  වේට ලංගහේධිපිුමේ ලං
කි පු ලං  ද එ ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං  පේ ළ් ලං  හ ලං නමන්ත ලං ඉස්පිරි ේ කට ලං

 හවේ ලං කි පු ලං එව ලං  බේරුවක් ලං  හේ වයි. ලං ඒව ලං ම නන්ත ලං  හේ වයිඑ ලං

 ේශපේකහ ලං ේද කින්ත ලං  ේෙවඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං සෞඛය ලංක් ෂ්ත්‍ර ේ ලංවැඩ ලං

වෙහ ලං ිවදයවරුන්ත නන්තඑ ලං  සෞඛය ලං  ස්වව න්ත නන්ත ලං ා න්තහ. ලං

[බේධේ ලං කි සමක්] ලං එ  ම ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ි බහවේ. ලං ඒව ලං ගහ ේව ේ ලං
වැරැේදක් ලං  හේ වයි. ලං සි වට ලං සැෙ ක් ලං එහ වේට- ලං [බේධේ ලං
කි සමක්] ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ාර්ධ ලං හේනරිව ලං පැිවකට ලං ගිහිල්කේ ලං

hospital admissions ාෙ නහ ලංබකන්තහඑ ලංඒ ලංදවසට ලංප්‍රිවේෙ ලංනන්තහ ලං

එහ ලං පිරිස ලං වැඩි ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං  වේ  ේමද ලං කි කේ. ලං [බේධේ ලං
කි සමක්] ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වරුණේවෙ ලංනි ඬව ලංවේඩි ලං වන්තහඑ ලංනරු ලංාර්ච්ුහේ ලංමන්තීුමේ. 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

 ේව ලංඇත්  ලංප්‍රශ්හ ක්. ලං ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංනැහ ලං මයි ලංවථේ ලංව ළ්. ලං

ඒව ලංවැරැදි ලං විධි ට ලං interpret වෙහ ලංඑව ලංඒ ලංමිනිසුන්ත ේ ලංවැරැේදක් ලං

 හේ වයි. ලං [බේධේ ලං කි සමක්] ලං ඒ ලං මිනිසුන්තට ලං Mount Elizabeth 

Hospital එවට ලං න්තහ ලංබැ ැ. ලංඒ ලංනිසේ ලංඒ ලංප්‍රශ්හ ට ලං මයි ලං ේ ලංවිසඳුම ලං

දීකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංාවසේහ ලංවශ  න්ත ලං

 ේ ලංවේෙණ ත් ලංකි න්තහ ලංඕහෑ. ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංි බහ ලංූලිව ලංප්‍රශ්හ ක් ලං

 මයි ලංාවිධිමත්වම. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 

 

ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
මට ලංාවස්ථේවක් ලං කන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංඔබුමි  ලංකේගේ ලං වන්තහ ලංඕහෑ. ලං

මට ලංවනකීමක් ලංි බහවේ ලංඒ ලංනැහ ලංකි න්තහ. ලංමයික් ලංඑව ලං දන්තහඑ ලංමට ලං

කි න්තහ. ලං 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

ඒ ලංාවිධිමත්වම ලංදූෂණ එ ලංවාචේව ලං ෙේම ලංප්‍රශ්හ ක්. 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංවේක  ලංාවසේහයි. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] ලං 

 

ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

මට ලං ව ලං පේඩි ලං ජකේවක් ලං දන්තහ. ලං 

ාවිධිමත්වම ලං කි හ ලං එව ලං දූෂණ එ ලං වාචේව ලං  ෙේම ලං ා ප් ලං ෙටට ලං

ප්‍රශ්හ ක්. ලං  සෞඛය ලං ක් ෂ්ත්‍ර එ ලං ප්‍රවේ හ එ ලං ාධයේපහ  ලං  හ ලං ය ලු ලං

 ේ ලංවිධිමත් ලංවෙන්තහ ලංයේධ ලං වකේ ලංි බන්ත න්ත ලංඒ ලංනිසයි. ලංඑ  ම ලංහේ ලං

ඒ ලං  ැම ලං එවක්ම ලං විධිමත් ලං කි සමක් ලං  මයි ලං ාපි ලං වෙන්ත න්ත. ලං [බේධේ ලං
කි සමක්] ලං ාද ලං  නහැවිත් ලං ි බහ ලං  ේ ලං පහත් ලං  වටුේප ත් ලං එ  ම ලං
එවක් ලං මයි. ලංඒ ලංවිධිමත් ලංකි සමයි ලංඑයිනුත් ලංවෙන්ත න්ත. ලංාපි ලංකි න්ත න්ත ලං

හැ ැ ලං  න්තඑ ලං මල්ශේකේ ලං hospitals ඉස්සෙ ේ ලං  දකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං ඒ ලං

හින්තදේ ලංකි කේ. ලං 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වථේව ලංාවසන්ත ලංවෙන්තහඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

වථේව ලං ඉක්මනින්ත ලං ාවසන්ත ලං වෙන්තහේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං

ස ේ ලංස ේපිුමි නි. ලං 

නෙේ ලං වැමිච්ච ලං quartersවක ලං ඉඳ නහඑ ලං  මන්ත ේ ලං දරු ලං මල්කන්ත ලං

නැහ ලංබකන්ත න්ත ලංහැුව ලංවැඩ ලංවෙපු ලංිවදයවරුන්තඑ ලං   ද ලං   දි න්ත ලං

ඇුළු ලං  සෞඛය ලං  ස්වව න්ත ලං  මයි ලං  ේ ලං  සෞඛය ලං ක් ෂ්ත්‍ර  ලං  ේ ලං

 ැහට ලං නහ ලංආ ජ. ලං ැබැයිඑ ලංඒව ලං ම ැනින්ත ලංඑ ේට ලං නහ ලං න්තහඑ ලං

ප්‍රිපත්ිම  ලංතීෙණ ලංනන්තහ ලංාවශය ලං වහවේ. 

ඒ ලං ප්‍රිපත්ි ලං තීෙණ ලං  මයි ලං  ේ ලං නනිමින්ත ලං ඉන්ත න්ත. ලං [බේධේ ලං
කි සමක්] ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං  ේ ලං ආවේෙ ට ලං පුළුල් ලං විධි ට ලං දකින්ත න්ත ලං
හැුවඑ ලං  මේවක් ලං  රි ලං වචහ ක් ලං කි පු ලං නමන්ත ලං ඒව ලං ාල්කේ නහඑ ලං

"ආ...! ලං  වේත් මල්ි ලං  බේන්තහ ලං කිජවේඑ ලං ාන්තහ! ලං   පේළ  ලං කිජවේ. ලං

ඒවට ලංප ෙ ලංන න්තහ ලංපුළුවන්ත" ලංකි කේ ලංහි හ ලංඑව ලංවැරැදියි. ලං ම ැහ ලං

සම ෙ ලංමන්තීවරු ලංඉන්තහවේඑ- 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වථේව ලංාවසන්ත ලංවෙන්තහඑ ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

 
ගරු ඉවවදය  නජි්  වන්දික මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நஜித் இந்திக்க)  

(The Hon. (Dr.) Najith Indika) 

මම ලංඉක්මනින්ත ලංාවසන්ත ලංවෙන්තහේ. ලං 

 ේ ලං ස ේ ජ ලං සම ෙ ලං මන්තීවරු ලංඉන්තහවේඑ ලංවේෙණ  ලං  මේවක්ද ලං

කි කේ ලංහි න්ත න්ත ලංහැි. ලං මේවක් ලං රි ලං ද ක් ලංකිජවේම ලංඒ ලංා  ලංඒව ලං

 මන්තට ලං ඕහෑ ලං විධි ට ලං නන්තහවේ. ලං ඒ ලං ා  ලං වි ටව ලංිවදයවෙ  ක්; ලං

වි ටව ලං ඉාජි න්තරු වක්; ලං වි ටව ලං ගුවන්ත ලං නි මු වක්; ලං වි ටව ලං

නීි ජදි  ක්. ලං  ැබැයිඑ ලං එදේ ලං දවසට ලං ඒ ලං වථේව ලං නන්තහවේ ලං මිසක් ලං ඒ ලං

වථේව ලං නැහ ලං නැඹුරින්ත ලං හි න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං එ  ම ලං  හේවෙ ලං  ේ ලං

ප්‍රශ්හ  ලංදි ේ ලංෙටක් ලංවිධි ට ලං රි ට ලංබකමු ලංකි ේ ලංමේ ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
ගරු දිවන්ෂ් වත්මාතන්ත මාතතතා 
(மாண்புமிகு திதனஷ் தஹமந்த) 

(The Hon. Dinesh Hemantha) 
Hon. Deputy Chairperson of Committees, I rise to a 

point of Order. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං දි න්තෂ් ලං   ්මන්ත  ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං point එව ලං

කි න්තහ. 

 
ගරු දිවන්ෂ් වත්මාතන්ත මාතතතා 
(மாண்புமிகு திதனஷ் தஹமந்த) 

(The Hon. Dinesh Hemantha) 

ස්ථේවෙ ලංනි  ෝන  ලං92 ලං(2) ලං(ආ) ලං ට ත් ලංමම ලංකි න්ත න්ත. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

මට ලං ේවයි ලංකි න්තහ ලංි බන්ත න්තඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං එව ලං මන්තීවෙ  කු ලං

 ැය ෙහ ලංවිධි  ලංානුව ලං ේ ලංමුළු ලංපේර්ි ේන්තු ජම ලංමන්තීවරුන්ත ේ ලං

 නෞෙව ට ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ඇි ලං වී ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං නිසේඑ ලං ූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලං වථේහේ වුමේ ලං ඇුළු ලං ඔබුමි කේ ලං  ේ ලං නැහ ලං තීෙණ ක් ලං

නන්තහ ලංඕහෑ. ලං ැම ලං වකේ ජම ලංවථේවක් ලංවෙන්තහ ලං දන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං

ඒ ලං මන්තීුමේ ලං  ැම ලං දේම ලං මේ ෘවේවට ලං ාදේළවද ලං වථේ ලං වෙන්ත න්ත  ලං

එුමේ ලංමේ ෘවේවට ලං හේ වයි ලං න්ත ලංවථේ ලංවෙන්ත න්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලං ේව ලං

 ේ ලං විධි ට ලං  න්තහ ලං  දන්තහ ලං එපේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං ේවට ලංව ේම ලංපි වෙක් ලංනන්තහ. ලං 

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Hon. Deputy Chairperson of Committees, I rise to a 

point of Order. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබුමේ ේ ලංpoint එව ලංකි න්තහ. 

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

ඔබුමි  ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 91(ඉ) ලං කි වන්තහ. ලං It states, I 

quote:  

 “Every Member must confine his observations to the subject 
under discussion;”  

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමේ- 

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

එ  වේට ලං ේ ලං සි ලංප්‍රශ්හ  ලංකි න්තහ ලංමට ලංායිි ක් ලංහැේද  ලං ේ ලං

 සි ලංප්‍රශ්හ  ලංකි න්තහ ලංායිි ක් ලංහැේද  ලං 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
මම ලංඒවට ලංඋත් ෙ  ලංකබේ ලං කන්තහේ ලං න්ත. ලං 

මීය ළසටඑ ලං නරු ලං චේමෙ ලං සේපත් ලං දසහේ ව ලංමන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං

විහේඩි ලං16ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. ලං 

 
[ා. ේ. ලං12.03] 
 

ගරු චාමාතර සම්ප්  දසනායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு சாமர சம்பத் தசநாயக்க) 

(The Hon. Chamara Sampath Dasanayake)  

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ාද ලං ආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ ේ ලං විෂ  ක් ලං නැහ ලං විවේද ලං වෙහවේ ලං වුණේට ලං ාපට ලං වථේ ලං

වෙන්තහ ලං ේවල් ලංි බහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලංාපි ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ ේ ලං

විෂ   ලං නැහ ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලං න්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංආෙක්ෂව ලංනි  ෝගය ලං

ඇමිුමේත් ලං ේ ලං වකේ ජ ලංනරු ලංස ේ ජ ලංඉන්තහවේ. ලංඑුමේ ලංපසුගි  ලං

වේක ේ ලංාපට ලංlectures දීපු ලං වහේ. ලංඑුමේ ේ ලංlectures ාපි ලංඇහුවේ. ලං ලං

ාද ලං ෙ ට්ට ලං ි බහ ලං  ත්ත්ව ත් ලං එක්ව ලං ඒ ලං lectures ාපට ලං ාවශය ලං

හැ ැ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං ේ ලං වකේ ජ ලංමම ලං

 ේ ලං වේෙණ  ලංකි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං කි න්ත න්ත ලං ා ප් ලං

විපක්ෂ ේ ලංමන්තීවෙ  ක්. ලංඑුමේ ලංෙක්ි  ලංබන්තධහේනේෙන  ලංවෙකේ ලං

ි බහවේ. ලං වැරැේදක් ලං ි බහවේ ලං හේ ලං ෙක්ි  ලං බන්තධහේනේෙන  ලං

වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  ැබැයිඑ ලං එුමේ ලං ෙක්ි  ලං බන්තධහේනේෙන  ලං වෙකේ ලං

ි බහ ලං ක්‍රම ජද  ලං සේපූර්ණ  න්ත ලං  වහස්. ලං නිමල් ලං  ප ර්ෙේ ලං

කි න්ත න්ත ලං   ේ ෙක්එ ලං මා වේල්කවේෙ  ක්. ලං ඔහු ලං  ේ ලං ෙ ට්ටත් ලං

  ේෙවේ ලං වෙකේඑ ලං  නවල් ලං ාෙ නහඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං  වෝමිපි  කු ලං

 වකේඑ ලං  වේ  ් දෝ ලං ෙටවට ලං ගිහිල්කේ ලං  දහ ලං වට ලං උත් ෙ වට ලං

ානුවයි ලංක්‍රි ේ ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංBribery Commission එව ලංදැහ ලං

නන්තහ ලං ඕහෑඑ ලං ාල්කස් ලං දීපු ලං එවත් ලං වැරැදියිඑ ලං ාල්කස් ලං නත්ු ලං එවත් ලං

වැරැදියි ලං කි හ ලං එව. ලං එ  ම ලං හේ ලං ඉස් සල්කේම ලං නිමල් ලං  ප ර්ෙේ ලං

කාවේවට ලං නහැල්කේ ලංාල්කස් ලංදීපු ලංඑවට ලංඇුළට ලංදේකේඑ ලංඊට ලංපස් ස ්ලං

ාල්කස් ලංනත්ු ලංමිනි ේ ලංාත්ාඩාගුවට ලංනන්තහ ලංඕහෑ. ලං 

මේ ලං හි හ ලං විධි ටඑ ලං ආණ්ඩුව ලං වෙන්තහ ලං  න්ත න්ත ලං හේමල් ලං

ෙේගපක්ෂ ේ ලං ලං12වහ ලං දේ ලං රැස්වීම ලං  වත් ලං සේර්ථව ලං වෙහ ලං එවයි. ලං

ආණ්ඩුව ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං ේ ලං 12වහ ලං දේ ලං රැස්වීමට ලං  කේකු ලං

ස   ෝන ක් ලං දහවේ. ලංාපි ලංසැප් ැේබර් ලං02වහ ලංදේ ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංනිද ස් ලං

පක්ෂ ේ ලං සේ ේකහ ක් ලං පැවැත්වූවේ. ලං ආණ්ඩුව ලං ාපට ලං  පේඩි ලං

support එවක් ලං  කන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං  න්ත. ලං ඒ ලං සේ ේකහ ට ලං  පේඩි ලං

support එවක් ලංවිධි ට ලංචේමෙ ලංසේපත්ව ලං ලංඇුළට ලංදැේමේ ලංහේ ලංාපටත් ලං

 ව ලං මිවක් ලං  සහස ලං  නන්තවේ ලං නන්තහ ලං ිුණේ. ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂව ලං

ඇුළට ලං දේපු ලං එ වන්ත ලං  වන්ත න්ත ලං ානුෙේධපුෙ ේ ලං රැස්වීම ලං සේර්ථව ලං

වහ ලංඑවයි. ලංමේ ලංහි හ ලංවිධි ටඑ ලංගහේධිපිුමේ ලංඇුළු ලංආණ්ඩුව ලං මයි ලං

හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ේ ලං රැස්වීමට ලං ස   ෝන  ලං  දන්ත න්ත. ලං ඒව ලං ාද ලං

ාපට ලං  ප හහවේ. ලං ාපට ලං හේ ලං ආෙේධහේ ලං වෙකේ ලං හැ ැ. ලං හමුත්එ ලං

ා පන්ත ලං ා හ ලං  ැ මෝටම ලං ාප ලං කි න්ත න්තඑ ලං ඒ ලං රැස්වීමට ලං  න්තහ ලං

කි කේයි. ලං ාපට ලං ආෙේධහේ ලං වළත් ලං එවයිඑ ලං  හේවළත් ලං එවයි. ලං

විපක්ෂ ේ ලංපක්ෂ ක් ලංවියන්ත ලංවෙහ ලංරැස්වීම ලං මේවක් ලංවුණත් ලංවමක් ලං

හැ ැ. ලංඒ ලංරැස්වීමට ලංස  ේගි ලං වන්තහ ලංකි කේයි ලංාප ලංකි න්ත න්ත. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ා ප් ලං

ගහේධිපිුමේ ලං එදේ ලං රැසව්ී ේදී ලං කිජවේඑ ලං කාවේ ජ ලං සල්ිවින්ත ලං

expressways ුහක් ලං දහවේ ලංකි කේ. ලං බේ  ේම ලං  ේඳයි. ලං ැබැයිඑ ලං

කාවේ ජ ලං සල්ිවින්ත ලං highways  ැ කවේට ලං  ේෙ ලං ස  ලං ා හකුත් ලං

 ේවල් ලං න හන්තහ ලංඕහෑ ලං ඩේකර් ලංදීකේයි. ලං ඩේකර් ලංදීකේ ලං මයි ලංඒවේ ලං

 නන්තවේ ලං නන්තහ ලං ඕහෑ. ලං Expressways  ැ කවේට ලං වමක් ලං හැ ැ. ලං

 ැබැයිඑ ලං ඒ ලං expresswaysවින්ත ලං එහ ලං  වේමිස් ලං මිව ලං "Tilvin Silva 

(Pvt.) Limited" එවට ලං යි. ලංපැකවත් ත් ලංි බහවේ ලං න්ත ලං "Tilvin 

Silva (Pvt.) Limited" එව. ලංඒ ලංසල්ි ලංඒවට ලං යි. ලං මේවදඑ ලං මච්චෙ ලං

දවසක් ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ආණ්ඩු ලං පක්ෂ ේ ලං මන්තීවරුන්ත ේ ලං

සල්ි ලංඔක් වෝම ලංඑ ැහටම ලං න්ත ලං න්ත න්ත. ලංEPF එවටඑ ලංETF එවට ලං

වඩේ ලං දැන්ත ලං ඒ ක් ලං සල්ි ලං ි බහවේ. ලං කාවේ ජ ලං වැඩිම ලං සල්ි ලං

ි බන්ත න්ත ලං EPF, ETF ගිණුේවක ලං  න්ත. ලං දැන්ත ලං ඒවට ලං වඩේ ලං සල්ි ලං

ි බහවේඑ ලංපැකවත් ත් ලං"Tilvin Silva (Pvt.) Limited" එ ක්. ලං 

ඊළස ලංවේෙණ  ලං ේවයි. ලංඔ  නේල් කෝ ලංරැස්වීේ ලංවළේට ලංවමක් ලං

හැ ැ. ලං ාපි ලං රැස්වීේ ලං දි ේ ලං බකේ නහ ලං හිමි ේ; ලං   ේඳයි. ලං ඒ ලං රැස්වීම ලං

දැක්වේද ලංකි කේ ලංඊ ේ ලංසුනත් ලංමන්තීුමේ  

 
[මූලාසනවේ අණ පරිදි වව්  කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

1033 1034 

[නරු ලංදි න්තෂ් ලං  ්මන්ත  ලංම  ේ] 
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ා හවේ ලං මම ලං ප්‍රවෘත්ිවින්ත ලං දැක්වේ. ලං මේ ලං හි හ ලං විධි ටඑ සුනත් ලං

මන්තීුමේට ලං ප හහවේ ලංවේ ේ. ලංසුනත් ලංද ලංයල්වේ මන්තීුමේ  
 
[මූලාසනවේ අණ පරිදි වව්  කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

එ  ම ලං කි හවේ ලං මම ලං " දෙණ" ලං හේළිවේ වන්ත ලං දැක්වේ. ලං  ේරුවක ලං

රැස්වීම ලංබැලුවේදඑ ලං ේරුවක ලංරැස්වීම ලං ප ලංනුණේද ලංකි කේ ලංඑුමේ 
 
[මූලාසනවේ අණ පරිදි වව්  කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ඇහුවේ. ලං වමක් ලං හැ ැ. ලං ාපට ලං  පනුණේ; ලං මිනිස්සුත් ලං හිමි ේ. ලං

 ැබැයිඑ ලං ඊට ලං පස් ස් ලං ිේබ ලං  මේෙවක් ලං  වෝෙක ේ ලං සමුපවේෙ ලං

සමිි ේ ඡන්තද ලං ප්‍රිලක ට ලං  මේවක්ද ලං වු ණ්  ලං ඒ ක් ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන ට ලං හිමි ේ ලං නි  ෝජි  න්ත ලං හව දහේයි. ලං රැස්වී මන්ත ලං 

පස් ස් ලං ඒ ලං හව  න්ත ලං හව ම ලං පෙේදයි. ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ලං ජන  ලං

 මේෙවක් ලං වෝෙක ේ ලංදලු ලංසමිි ේ ලංනි  ෝජි  ලංහව  න්ත ලංහව ම ලං

පෙේදයි. ලං සමිි ේ ලං සේමේජිව  ෝ ලං 7එ000ක් ලං ඉන්තහවේ. ලං හමුත්එ ලං

හව  න්ත ලංහව ම ලංපෙේදයි. ලං 

ඊළස ලං වේෙණ  ලං  ේවයි. ලං ාපි ලං පිළිනන්තහවේඑ ලං  ේ ලං ාවුරු ක ලං  දව ලං

ුළම ලං   ේරු ලං මා වේල්කවේෙ  ෝ ලං ාල්කහවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ාපහ හ ලං ණ  ලං ෙක්ෂණ ලං

සාස්ථේව ලං බකන්තහ. ලං  ේව ලං ි බන්ත න්ත ලං මුදල්එ ලං ක්‍රම ලං සේපේදහ ලං ස  ලං

ආර්ිව ලං සාවර්ධහ ලං ාමේ යේාශ ලං  ලං  ට ත්. ලං  ේ ක් ලං  කේකු ලං මුදකක් ලං

ි බහවේ. ලං වි ේශවකට ලං  වහ ලං බඩුඑ ලං හැජ ලං ඔක් වෝම ලං ෙක්ෂණ  ලං

වෙන්ත න්ත ලං  ේ ලං ආ  හ  න්ත. ලං  ේ ක් ලං ස ේපි ලං විධි ට ලං ඉන්ත න්ත ලං

ාරුණ ලං ශේන්ත  ලං ආෙච්චි ලං කි හ ලං එක් වහේ. ලං එුමේ ලං සබෙනමුව ලං

විශ්වවිදයේක ේඑ ලං සමේග ලං විදයේව ලං  ේ ලං  ේෂේ ලං පීය ේ ලං උනන්තවහ ලං

විවේචේර් වෙ  ක්. ලං එුමේ ලං සබෙනමුව ලං විශ්වවිදයේක ේ ලං වැටුප් ලං

ඇුළු ලං ය ලු ලං දීමහේ ලං නන්තහවේ. ලං ඊට ලං ාම ෙව ලං එුමේ ලං මුදල්එ ලං ක්‍රම ලං

සේපේදහ ලංස  ලංආර්ිව ලංසාවර්ධහ ලංාමේ යේාශ ලං  ලං ට ත් ලංි බහ ලංශ්‍රී ලං

කාවේ ලං ාපහ හ ලංණ  ලං ෙක්ෂණ ලංසාස්ථේ ජ ලං ස ේපි ලං හුෙට ලං හිමි ලං

රි ැ කරු ලං දීමහේඑ ලං ිවදය ලං දීමහේ ලං ඇුළු ලං ය ලු ලං දීමහේත් ලං නන්තහවේ. ලං

එ  වේටඑ ලං ආ  හ ලං  දවකින්ත ලං ඔහු ලං  ේ ලං විධි ට ලං නන්තහවේ. ලං ඒ ලං

ආ  හ  ලං ගහේධිපිුමේ ලං  ට ත් ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං නැහ ලං   ේ කේ ලං

බකන්තහ. ලං ඊ ේ ලං  ප ර්දේ ලං ඔහු ලං වැහඩේ ජ ලං සාචේෙ ක් ලං ගිහිල්කේ ලං

ි බහවේ. ලංවැහඩේවට ලං න්තහ ලංමිවට්ට ලංඑවක් ලංකී දඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

වේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නි  ලංඑුමේ ේ ලංබිරිඳත් ලංාෙ නහ ලංගිහිල්කේ ලං

ි බහවේ. ලං  ේ ලං සාස්ථේ ජ ලං ස ේපිුමේ ලං එුමේ ේ ලං බිරිඳත් ලං

වැහඩේවට ලංාෙ නහ ලංගිහිල්කේ ලංි බහවේ. ලංා ප් ලංපි ාවෙ ලංග ෙත්හ ලං

ම  ේ ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං ුහ මේෙවට ලං  මයි ලං ාවුරු ක ලං 7ක් ලං

බන්තධහේනේෙන  ලං වෙකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං  ම ැහදී ලං රුපි ල් ලං

කක්ෂ ලං 20වට ලං වැඩි  ලං වාචේවක් ලං  වකේ ලං ි බහවේඑ ලං  ලං  හෝහේටයි ලං

ම ත්  ේටයි ලං වැහඩේවට ලං  න්තහ. ලං  ේ ලං නැහ ලං   ේ කේ ලං බකන්තහ. ලං

 ේව ලංගහේධිපිුමේ ලං ට ත් ලංි බහ ලංආ  හ ක්. ලං 

ඊළස ලංඑව ලං මයිඑ ලංකක් ලං පේ  ේෙ ලංසමේනම. ලං ේ ලංකක් ලං පේ  ේෙ ලං

සමේන ේ ලං ඉන්තහ ලං ස ේපි ලං වවුද  ලං  ේඑ ලං ගහේධිපිුමේ ලං පත් ලං වෙපු ලං

ා . ලංඉස් සල්කේ ලංකි පු ලංස ේපිත් ලංගහේධිපිුමේ ලං මයි ලංපත් ලංව ලං ළ්. ලං

දැන්ත ලං රූ කන්ත ලං උඩ ලං නීි  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහ ලං කි හවේ ලං  න්ත. ලං

රූ කන්ත ලං ට ලං ඉන්තහ ලංකි හවේ ලං  න්ත. ලං  ේඑ ලංරූ කන්ත ලං ට ලං ඉන්තහ ලං පත් ලං

වෙපු ලං ා . ලං එුමේ ේ ලං - ලං ස ේපි ේ ලං - ලං හම ලං චන්තරදේස ලං  ස්ු ේ. ලං

MOP කි න්ත න්ත ලං බණ්ඩි ලං  පේ  ේෙ. ලං පසුගි  ලං වේක ේ ලං  ේ ලං බණ්ඩි ලං

 පේ  ේෙ ලං කක් ලං  පේ  ේෙ ලං සමේන මන්ත ලං පිටට ලං  ලං වික්වේ. ලං පසුගි  ලං

වේක ේ ලං  පේ ලං  ේෙ ලං මිමි ක් ලං රුපි ල් ලං 16එ000යි. ලං  ේ ලං ස ේපිුමේ ලං

 නේඩක් ලං  ේවල් ලං පිට ලං companiesවකටඑ ලං පිට ලං වයේපේරිව න්තට ලං

විකුණකේ ලංි බහවේ. ලං  ලංරුපි ල් ලං9එ200ට ලං දන්තහ ලංිුණු ලං පේ  ේෙ ලං

මිමි  ලංඑුමේ ලංරුපි ල් ලං16එ000ට ලංපිටට ලංවික්වේ. ලංඊට ලංාම ෙව ලංඑුමේ ලං

බෑේ ලංවන ක් ලංprint වෙකේ ලංබෑේ ලං87එ000ව ලංlabel එව ලං වහස් ලංවෙකේ ලං

ි බහවේ. ලං ආණ්ඩුව ලං  මන්තහ ලං  ේ ලං  ේවල් ලං නැහ ලං   ේ න්තහ. ලං ාපි ලං

 ේවේ ලංආණ්ඩුවට ලංකි හ වේට ලංආණ්ඩුව ලංහි ේ නහ ලං ඉන්තහවේඑ ලං ාපි ලං

 ම ැහට ලං ඇවිල්කේ ලං ිවෙ  න්ත ලං  දේඩවහවේ ලං කි කේ. ලං ාවුරු ක ලං

 දවක් ලංිස් ස් ලංාපි ලංනැහ ලංකි හවේඑ ලං  ේරු ලං  ේරු ලං  ේරුඑ ලං  ලං ේවේ ලං

වළේඑ ලංාෙවේ ලංවළේ ලංකි කේ. 

මන්තීු මක් ලංහැඟිටකේ ලං කිජවේ ලං  ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්තකේ ලං නැහ. ලං

ම  ලං බැාකු ලං   ේෙවම ලං වෙපු ලං ඒ ලං මිනි ේ ලං ෙමින්ත ලං  ැජ ජ ලං වවුද  ලං ඒ ලං

ාද ලං ලං ේ ලං ෙ ට්ට ලං ප්‍රධේහ ලං ආ  හ ව ලං ඉන්තහ ලං ඔ  නේල්කන්ත ේ ලං

ප්‍රධේනි  ක්. ලං පේස් පෝට්ට ලං එව ලං  දහ වේට ලං එ ේ ලං  වේටුව ලං

ාධිවෙණ ේ ලංම  ස්ත්‍රේත්. ලංකියම ලං වේන්ත ේය කින්ත ලං   ලංේෙව ලං මයි ලං

එ් ලං පේස් පෝට්ට ලං එව ලං  කන්ත න්ත. ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං කාවේවට ලං ුන්ත ලං

පේෙක් ලං ආවේ ලං ගි ේඑ ලං ආවේ ලං ගි ේඑ ලං ආවේ ලං ගි ේ. ලං   ෙවැනි ලං පේෙ ලං  මයි ලං

ාර්ව හ ලංම  ්න්තරන්ත ලංහැවු ණ්. ලං එ ේට ලං  වේන්ත ේය ලංහැ ැ. ලං හමුත් ලං

නරු ලංනි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලං ෙට ලං  හ වේට ලං ලං

ම ේ ලංපේස් පෝට්ට ලං  ලංඑවට ලං ව ලංඑක් ලං ව හකු ේ ලංපේස් පෝට්ට ලංඑවක් ලං

ඇප ලංි කේ ලං මයි ලං කන්ත න්ත. ලංඒ ලංකියම ලං වේන්ත ේය ක් ලංහැිව ලං මයි ලං

ාද ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං ගිහින්ත ලං ඉන්ත න්ත. ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං දැන්ත ලං

හමත් ලං  වහස් ලං වෙකේ. ලං දැන්ත ලං  වහ ලං හමක් ලං දේ නහ ලං ාර්ව හ ලං

ම  ්න්තරන්ත. ලං ආ  ත් ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං  ේ ලං ෙටට ලං  න හන්තහ ලං

 වන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං ඔළු වන්ත ලං හිට ලං  නහ ලං කිජවත්. ලං ගහේධිපිුමේ ලං

 ේශපේකහ ලං රැස්වීේවක ලං කිජ ජ ලං  මේවක්ද ලං දන්තහවේද  ලං ා ප් ලං

පළමු වනි ලං වැ ඩ් ලං ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං කාවේවට ලං  ේහ ලං එවයි ලං

කිජවේ. ලං  ලංපුළුවන්ත ලංහේ ලං නහැත් ලං පන්තවන්තහ ලංකි න්තහ ලං ේ ලංආණ්ඩුව ලං

ඉවෙ ලං වන්තහ ලංඉස් සල්කේ. ලංාර්ව හ ලංම  ්න්තරන්ත ලං ේන්තහ ලංබැ ැ. ලං 

ාර්ව හ ලං ම  ්න්තරන්ත ලං  වපු ලං මිනි ේ ලං  මයි ලං ාද ලං කාවේ ජ ලං ා හක් ලං

මිනිස්සු ලංහි ර් ලංදේන්ත න්ත. ලංඑ ේට ලංි බහවේ ලංපළමුවැනි ලංහඩුව ලංආණ්ඩුව ලං

 පෙළුණේම. ලංාර්ව හ ලංම  ්න්තරන්ත ේ ලංපේස් පෝට්ට ලංඑව ලංනිද ස ්ලංවෙපු ලං

මිනි ේ නන්ත ලං  මයි ලං පටන්ත ලං නන්ත න්ත ලං පළමු වනි ලංහඩුව. ලං පළමු වනි ලං

හඩුව ලංි බන්ත න්ත ලංඑ ේට. ලං ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං ඊළසට ලංඑන්ත න්ත ලං

 ේ ලං ආණ්ඩු ජ ලං  ලං ුන්තවැනි ලං ා  ලං වැ . ලං  දවැනි ලං ා  ලං වැ ේදී ලං

ගහේධිපිුමේ ලං ම ැහ ලංකිජවේ ලංානි ේ ලං ස්වව  ෝ ලං9එ000ක් ලංස්ිෙ ලං

වෙහවේ ලං කි කේ. ලං ානි ේ ලං  ස්වව  ෝ ලං 9එ000ක් ලං ස්ිෙ ලං වෙහවේ ලං

කි කේ ලං  පේ ත් ලං ි බහවේ. ලං ාපි ලං නේව ලං  වම ලං ඒ ලං බගට්ට ලං  පේ  ලං

ි බහවේ. ලංෙේගය ලංආ  හවක ලංඉන්තහ ලංානි ේ ලං ස්වව  ෝ ලං9එ000ක් ලං

ස්ිෙ ලංවෙහවේ ලංකි කේ ලංි බහවේ. ලං2019 ලංදක්වේ ලංබඳවේ ලංනත්  ලංානි ේ ලං

 ස්වව  ෝ ලංස්ිෙ ලංවෙහවේ ලංකිජවේ. ලංදැහට ලංඒ ලං9එ000න්ත ලං2එ000යි ලංස්ිෙ ලං

වෙකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ානි ේ ලං  ස්වව  ෝ ලං 7එ000ක් ලං  වම ලං ස්ිෙ ලං

 වකේ ලංහැ ැ. ලංාපි ලං ේවේ ලං රි ට ලං  ේ කේ ලංබකකේ ලං මයි ලංකි න්ත න්ත. ලං ලං

ඒව ලං පසු ලං ගි  ා  ලං වැ  න්ත ලං කිජ ජ. ලං  මන්තහ ලං  ම ැහදි ලං  මයි ලං

කිජ ජ ලං ානි ේ ලං  ස්වව  ෝ ලං 9එ000ක් ලං ස්ිෙ ලං වෙහවේ ලං කි කේ; ලං

ඔ  නේල් කෝ ලංාත්පුඩි ලංනැහුවේ. ලංඒ වන්ත ලං වම ලං2එ000යි ලංස්ිෙ ලංවෙකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං7එ000ක් ලං වම ලංස්ි ෙ ලං වකේ ලං ලංහැ ැ. 

ඊළසටඑ ලං  දහිවක-නල්කිස්ස ලං හනෙ ලං ස ේව ලං කි න්ත න්ත ලං නරු ලං

නි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං4එ700ව ලං- ලං

රුපි ල් ලංබිි හ ලං4.7ව ලං- ලං ලංdeposit ි බහ ලංහනෙ ලංස ේවක්. ලං ේ ක් ලං

ඉන්තහ ලං  වේමසේරිසුයිඑ ලං බස්හේහිෙ ලං පළේත් ලං පේකහ ලං  වේමසේරිසුයි ලං ලං

හනෙ ලංස ේ ජ ලංානුමැි කින්ත ලං  ේෙව-එ ලං ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

දැන්ත ලං මන්තීවරු ලං ගිහිල්කේ ලං ි බහවේ ලං ාක් ේචහේධිවෙණ ට. ලං

කාවේ ජ ලං පළමුවැනි ලං ව ේවට ලං  දහිවක-නල්කිස්ස ලං හනෙ ලං ස ේ ජ ලං

විපක්ෂ ේ ලං මන්තීවරු ලං ාක් ේචහේධිවෙණ ට ලං ගිහිල්කේ ලං ි බහවේඑ ලං

 ේ ලං නැහ ලං   ේ න්තහ ලං කි කේ. ලං පළේත් ලං පේකහ ලං  වේමසේරිස් ලං ස  ලං

හේනරිව ලං  වේමසේරිස් ලං කියම ලං ානුදැනුමකින්ත ලං   ේෙවඑ ලං  ලං ස ේ ජ ලං

ානුමැි කින්ත ලං   ේෙව ලං ාද ලං වටයුු ලං වෙහවේ ලං  ලං  දහිවක-නල්කිස්ස ලං

හනෙ ලංස ේව ලංුළ. 

ඊළස ලංවේෙණේව ලං ේවයි. ලංපසුගි  ලංදිහව ලං පේිස් ලංදිහ  ලංිුණේ. ලං

දැන්ත ලං ම ැහ ලං පේීනය  ලං ේෙ ලංඇමිුමේ ලංහැ ැ. ලංSTF එ ක් ලං350ක් ලං

ඉන්තහවේඑ ලං IPsකේඑ ලං SIsකේ. ලං ඒ නේල්කන්ත නන්ත ලං එක් ව හක් ලං  මයි ලං

 බේ ත්ව  ලං කි න්ත න්ත. ලං ඔහු ලං ගහේධිපිුමේ ලං නේව ලං ඉන්ත න්ත. ලං ානුෙ ලං

කුමේෙ ලං ගහේධිපිුමේ ලං නේව ලං එක් ව හක් ලං ඉන්තහවේඑ ලං  බේ ත්ව  ලං

කි කේ. ලං ව ලංඑක් ව හක් ලංඉන්තහවේ ලංගහේධිපිුමේ ලංනේව. ලංමම ලංමීය ට ලං

විනුත් ලං ේව ලංකිජවේ. ලං ලං පේිස් ලංදිහ  ලංදව ස්ත් ලංකිජවේඑ ලංSTF එ ක් ලං

350 දහේ ේ ලංඋසස්වීේ ලං දන්තහ ලංකි කේ. ලං ේ ලං වහුරු ලංඒවේ ලං වකේ ලං

හැ ැ. ලං ාපි ලං දිගින්ත ලං දිනටම ලං  පේීනය  ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙහවේ. ලං

ගහේධිපිුමේ ලං එදේ ලං රැස්වී ේදීත් ලං කිජවේඑ ලං " පේීනය ට ලං  වහම ලං

වෙප්‍රසේද ලං දන්තහ ලංඕහෑ" ලංකි කේ. ලං ැබැයි ලංවෙප්‍රසේද ලං දහවේ ලංවේ ේමඑ 

එ් ලං ස්ව ේ ලංස්ිෙ ලංකි සේ ලංවෙන්තහත් ලංඕහෑ. ලංඒවේ ලං වම ලං වකේ ලංහැ ැ. 

දැන්ත ලං ඔබුමන්තකේ ලං හඩු ලං ඉක්මන්ත ලං වෙන්තහ ලං  දහවේ. ලං දැන්ත ලං විය ලං

 දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං  ේහවේ. ලං ඒව ලං කහි ලං

කහි ේ ලං  ේහවේ. ලං ඒවට ලං වැඩි  ලං ෙ ට්ට ලං ප්‍රශ්හ ලං ි බහවේ. ලං වේ හ ලං

number plates කක්ෂ ලං 9ක් ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං වේ හ ට ලං number plate එවක් ලං  දන්තහ ලං බැරි ලං

ආණ්ඩුවක් ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව. ලං වේ හ ලං කක්ෂ ලං 9වට ලං number plates 

හැ ැ. ලං මිනිස්සු ලං හිුම ත් ලං number plates න හවේ. ලං එ  හේ ලංවිය ලං

 දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලංාස්සට ලංන කේ ලං මෝටර් ලං

ෙථ ලං වේමේසරිස් ලංගහෙේල් ේත් ලංවි‍රේම ලං ෑ ේ ලංවේක  ලංදීර්න ලංවෙන්තහ. ලං

ඒ ක් ලංවැඩ ලංවෙහ ලංමිනිස්සුන්ත ේත් ලං ලංවේක  ලංදීර්න ලංවෙන්තහ. ලං මේවදඑ ලං

හඩු ලං කක්ෂ ලං 11ක් ලං ි බහවේ ලං වේ ේමඑ ලං number plates කක්ෂ ලං 9ක් ලං

 දන්තහ ලං ි බහවේ. ලං ඊ ේ ලං  ප ර්දේ ලං  ලං  මෝටර් ලං ෙථ ලං  වේමසේරිස් ලං

ගහෙේල් ලං කි හවේ ලං මම ලං ා  නහ ලං හිමි ේඑ ලං "ාපි ලං කබහ ලං මේස ේ ලං

 දහවේ. ලං ඊළස ලං මේස ේ ලං  දහවේ" ලං කි කේ. ලං  ේවේ ලං පසුගි  ලං ආණ්ඩු ලං

වේක ේ ලං එදි හදේ ලං විසඳිච්ච ලං ප්‍රශ්හ. ලං ාද ලං ඒවේ ලං විස ඳන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං

දැන්ත ලං number plates හැ ැ. ලංමිනිස්සු ලංහිුම ත් ලංඒවේ ලංන නන්තහවේ. ලං

ඔන්තහඑ ලං ආණ්ඩු ජ ලං වැඩ. ලං එ  ම ලං හේ ලං  මෝටෙ ලං ෙථ ලං ප්‍රවේ හ ලං

 වේමසේරිස් ලංගහෙේල් ේත් ලංවි‍රේම ලං ෑ ේ ලංවේක ත් ලංදීර්න ලංවෙන්තහ. 

  ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං  ස්වව  ෝ ලං 25එ000ක් ලං මේකදිවයි න්ත ලං ඉන්තහවේඑ ලං

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නි. ලංඒ ලං ස්වව න්තට ලංඑ  ් ලං

 ඩේකර් ලං 1එ500ක් ලං පඩි ලං  නවහවේ. ලං  ැබැයි ලං  ඩේකර් ලං 1එ500ක් ලං පඩි ලං

 නජවේට ලංඒ නේල්කන්තට ලංඒ ලංසල්ි ලංකාවේවට ලංඑවන්තහ ලංබැ ැ. ලංඑවන්තහ ලං

පුළුවන්ත ලං ඩේකර් ලං250යි. ලංා හක් ලංඒවේ ලංඋණ්ඩි ල් ලංක්‍රම ට ලංඑවන්ත න්ත. ලං

 ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලංආණ්ඩුවඑ ලං  ේහේපි ලං වේර් ේක ලං  වම ලං විසඳුමක් ලං දීකේ ලං

හැ ැ. ලං ඒ ලං සල්ි ලං  නන්තවේනන්තහ. ලං ඒ ලං වි ේශ ලං විනිම  ලං ෙටට ලං නන්තහ. ලං

 ඩේකර් ලං 1එ500යි ලං ඒ ලං  ස්වව න්ත ේ ලං පඩි . ලං මන්තීුමන්තකේ ලං

ා නන්තහ. ලං ඒ වන්ත ලං  ඩේකර් ලං 250යි ලං කාවේවට ලං එවන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං

 මන්තහ ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ලං විසඳිකේ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං නැහ ලං මේකදිවයි න්ත ලං වැඩ ලං

වෙහ ලං ස්වව න්ත ේ ලං කේකු ලංඉල්ීනමක් ලංි බහවේ. ලං 

ඊළසටඑ ලං වේරි ේනු ලංගහෙග ේ ලංරැකි ේ ලංසඳ ේ ලං2024 ලං පබෙවේරි ලං

මේස ේදී ලං 5එ900ක් ලං වි ෙ ලං ා  කේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං හමුත් ලං  ේ ලං

 වහුරු ලං  වේරි ේ ජ ලං රැකි ේ ලං සඳ ේ ලං  වකේ ලං  හැ ැ. ලං  ලං වි ේශ ලං

රැකි ේවින්ත ලං  මයි ලං  ේ ලං ෙට ලං  කවන්ත න්ත. ලං සාචේෙව න්ත නන්ත ලං  මයි ලං

ා ප් ලං ෙට ලං  කවන්ත න්ත. ලං ාපට ලං වි ේශ ලං විනිම  ලං හැුව ලං  න්තහ ලං බැ ැ. ලං

ඔබුමන්තකේ ලං කාවේ ජ ලං සල්ි ලං  වේ  ේම ලං  රි ලං එවු ලං වෙයි. ලං

කාවේ ජ ලං සල්ි ලං එවු ලං වෙ නහඑ ලං රුපි ල් ලං  වේට්ට ට ලං ාස් ස් ලං

න  නහ ලං වැඩක් ලං හැ ැ. ලං ෙටට ලං  ඩේකර් ලං එන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  ඩේකර් ලං

ආ වේත් ලං  මයි ලං  ේ ලං ෙටට ලං ඉස්සෙ ට ලං නමහක් ලං  න්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං

දැක්වේ ලං න්තඑ ලංපසුගි  ලංවේක ේ ලංාෙනළ  ලං වකේ ජ ලං වච්ච  ේවල්. ලං

  ල් ලං ලංහැව ලංඑහවේ; ලං  ල් ලංනන්තහ ලංසල්ි ලංහැ ැ. ලංනෑස් ලංහැව ලංඑහවේ; ලං

නෑස් ලං නන්තහ ලං  ඩේකර් ලං හැ ැ. ලං  බල්ක ලං මිරිවකේ ලං ාෙ ලං

වයේපේරිව ේ නන්තඑ ලං  ේ ලං වයේපේරිව ේ නන්ත ලං  ලං  ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං සල්ි ලං

නත් ේට ලං වැඩක් ලංහැ ැ. ලං ාපි ලං  ඩේකර් ලං   ේ ේනන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  ඩේකර් ලං

  ේ ේනන්ත න්ත ලං  වේ  ්ද  ලං  ඩේකර් ලං   ේ න්තහ ලං රැකි ේ ලං සඳ ේ ලං

 වේරි ේවට ලං වන්තහ ලංඕහෑඑ ලං  ලංඊ‍රේ ක ට ලං වන්තහ ලං ලංඕහෑ. ලංඊ ේ ලංාෙ ලං

 න්තදි ේ ලංඋේ නෝෂණ ක් ලංිුණේඑ ලංඊ‍රේ ක ලංරැකි ේ ලංප්‍රශ්හ  ලංනැහ. ලං

ශ්‍රී ලං කාවේ ලං වි ේශ ලං  ස්වේ ලං නියුක්ි ලං වේර් ේාශ  ලං කියම ලං ප්‍රශ්හ වට ලං

මුහුණ ලං  දන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං ඒව ලං මස ලං  රිහවේ. ලං වි ේශ ලං වටයුු ලං

ඇමිවෙ ේත් ලංඑ  මයි. ලංප්‍රශ්හ ක් ලංඇහුවේම ලංඒවට ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ ලං

නි  ෝගය ලං ඇමිවෙ ේට ලං බේෙ ලං  දහවේ. ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලං ඇහුවේම ලං වි ේශ ලං වටයුු ලං ඇමිුමේ ලං වවදේවත් ලං

උත් ෙ ක් ලං  දන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං වේක ේ ලං  ලං විපක්ෂ ේ ලං යමි දී ලං

 ැමදේම ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංප්‍රශ්හ ලංා පු ලංවිජි  ලං  ්ෙත්එ ලංදැන්ත ලංාපි ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලංඇහුවේම ලංඒවට ලංඋත් ෙ ක් ලං දන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංඒවත් ලංාපි ලං

 ේ ලං  වකේ ජදී ලං ම ක් ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ඒ ලං වේ ේ ලං  නේඩක් ලං ප්‍රශ්හ ලං

ි බහවේ. ලං 

මීය ට ලං වින්ත ලං වථේ ලං වෙපු ලං මන්තීුමේ ලං  සෞඛය ලං නැහ ලං කිජවේ. ලං

  ේඳයිඑ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං  සෞඛය ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං පසුගි  ලං

දවසව ලංගහේධිපිුමේ ලංඑුමේ ේ ලංවථේ ජදී ලංකිජවේඑ ලං වේත් මල්ි ලං

 බේන්තහ ලංකි කේ. ලං වේත් මල්ි ලං බේන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං  ේබිරිස්සේව ලං

වේ ේ ලංසේමේහය ලං කඩවට ලං වේත් මල්ි ලං  ේඳයි. ලං වේත් මල්ි ලං

 බේහ ලං එව ලං හෙව ලං හැ ැ. ලං ගහේධිපිුමේ ලං කිජවේඑ ලං  වේත් මල්ි ලං

 බේන්තහ ලං කි කේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං

 ැබැයි ලං පිළිවේ ලං  ෙෝගීන්ත ලං  වේත් මල්ි ලං  බේහවේද  ලං පිළිවේ ලං

 ෙෝගීන්තට ලං  වේත් මල්ි ලං  බේන්තහ ලං දීකේ ලං  රි හවේද  ලං පිළිවේ ලං

 ෙෝගීන්තට ලං ාවශය ලං ඉන්ත ගක්ෂන්ත ලං හැිව ලං ිු ණ්. ලං දැන්ත ලං කාවේවට ලං

ඉන්ත ගක්ෂන්ත ලංඇවිල්කේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංඉන්ත ගක්ෂන්ත ලංමිව ලං දන්ත න්ත ලං

හැ ැඑ ලං  ේ ලං  සෞඛය ලං ඇමිුමේ. ලං ඒ ලං  නහේපු ලං ඉන්ත ගක්ෂන්ත ලං  දහ ලං

එව ලං හවත් කේ. ලං  ලං  වේමිස් ලං නන්තහවේ ලං හේ ලං නන්තහ ලං කි න්තහඑ ලං ඒව ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලං හැ ැ. ලං ාපට ලං   ේ ෙන්ත ලං  වේමිස් ලං ාෙ නහ ලං  රි ලං වමක් ලං

හැ ැඑ ලං  ේ ලංපිළිවේ ලං ෙෝගීන්තට ලංමැ ෙන්තහ ලං දන්තහ ලංඑපේ. ලංමැ ෙන්තහ ලං

 හ ලං පිළිවේ ලං  ෙෝගීන්තට ලං ාවශය ලං වෙහ ලං ඉන්ත ගක්ෂන්ත ලං මිව ලං  දන්තහ ලං

කි න්තහ. ලං ඒ ලං  ක ඩ්ට ලං  වේත් මල්ි ලං  දන්තහ ලං බැ ැ ලං  න්ත. ලං

ගහේධිපිුමේ ේ ලං වථේ ජදී ලං කිජවේ ලං  වේත් මල්ි ලං  දන්තහ ලං

කි කේ. ලං  වේත් මල්ි ලං දන්තහ ලංපුළුවන්ත ලං කඩ ලංි බහවේ. ලං උණටඑ ලං

  ේබිරිස්සේවට ලං වේත් මල්ි ලංමිවක් ලං බේන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං ලංාපි ලංඒව ලං

හැ ැ ලං කි න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ගහේධිපිුමේ ලං  වේත් මල්ි ලං  බේන්තහ ලං

කි හවේ; ලං  සෞඛය ලං ඇමිුමේ ලං කි හවේ ලං  ේ ලං ඉන්ත ගක්ෂන්ත ලං මිවඑ- ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං පිළිවේ ලං  ෙෝගි ේ ලං

කි න්ත න්ත ලං ී.වත් ලං  වන්තහත් ලං පුළුවන්තඑ ලං හැි ලං  වන්තහත් ලං පුළුවන්ත ලං

 ව හක්. ලං 

  දැන්ත ලංබකන්තහඑ ලංහේමල් ලංෙේගපක්ෂ ලංහි ර් ලංදමහ ලං වේට ලං ම ැහ ලං

 දමළ ලංසන්තධේහ ේ ලංා ත්එ ලං ා හක් ලංා ත් ලංචූන්ත ලං වහවේ. ලං දැන්ත ලං  ලංඒ ලං

ප්‍ර ේශවක ලංි බහ ලංා ප් ලංපන්තසල් ලංදි ේ ලංබකන්තහ. ලංමුකිජ ලංබකන්තහ. ලං

ා ප් ලං  වත් ලං පන්තසකක් ලං  ේපහ ේ ලං ි බහවේ. ලං එම ලං ස්ථේහවකට ලං

  ේදේ ලං ිූ  ලං  පේිස් ලං ආෙක්ෂේව ලං ඉවත් ලං වෙහවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ා ප් ලං යුද ලං  මුදේ ජ ලං හිටපු ලං සම ෙ ලං

ෙණවිරු ලංළමයි ලංවසේද ක් ලංබැඳකේ ලංහැ ැඑ ලං  වල් කක් ලංඑක්ව ලං ේලු ලං

 වකේ ලංහැ ැ. ලංාවුරු ක ලං17ක්එ ලං18ක් ලං වහ වේට ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංාහිාසව ලං

 වේල් කෝ ලං යුද ලං  මුදේවට ලං බැඳිකේ ලං  මන්ත ේ ලං ී.වි  ලං පූගේ ලං වළේ. ලං

 මුදේ ජ ලංහිටපු ලංසම ෙ ලං සේල්දේ කවන්තට ලංපළමුවැනි ලංසැ ර් ලංනිවේඩුවට ලං

 නදෙ ලංඑන්තහ ලංකැු ණ් ලංහැ ැඑ ලංඔවුන්ත ලංමි ගි ේ. ලංඒ ලංවිධි ට ලංී.වි  ලංපූගේ ලං
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වෙපු ලං දරු වෝ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං හිමි ේ. ලං  ැබැයිඑ ලං ාද ලං  මේවක්ද ලං  වකේ ලං

ි බන්ත න්ත  ලංාද ලංමුකිජවක ලංි බහ ලං බෞේධ ලංපන්තස ල් ලංආෙක්ෂේව ලං

ායින්ත ලංවෙ ලංි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං ඒ ලං ප්‍ර ේශවක ලංි බහ ලං පන්තසල් ලං

බකන්තහ ලං න්තහ ලං දන්ත න්ත ලංහැ ැඑ ලංඒවේ ලංහවත්වහවේ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං  ේව ලං වෙන්තහ ලං බැ ැ. ලං උුෙට ලං එව ලං

නීි ක්එ ලං ම  ට ලං ව ලංනීි ක් ලංබැ ැ. ලං ාපි ලං ේපහ ට ලං හවේ. ලං ාපි ලං

ාවුරු ක ලං කී කින්ත ලං ද ලං  ේපහ ට ලං  න්ත න්ත  ලං ා ප් ලං වන්තදහේ ලං හඩ ලං  හ ලං

එ වන්ත ලං ේපහ ේ ලං මිනිස්සුන්තට ලං  වේච්චෙ ලං වේය ක් ලංයේධ ලං  වහවේ ලං

ද  ලං ඒ ලං මිනිස්සු ලං  වේච්චෙ ලං මුදකක් ලං  ේබ ලං වෙහවේ ලං ද  ලං ඒ ලං  ෙ ේ ලං

 වේච්චෙ ලං පිරිසක් ලං ී.වත් ලං  වහවේ ලං ද  ලං  ැබැයිඑ ලං ා ප් ලං ාහිාසව ලං

මිනිසුන්තට ලංඑ  ම ලංවෙන්තහ ලංඑපේ. ලං ේව ලංඑව ලංෙටක්එ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

වේෙව ලංස ේ ලං ස ේපිුමි නි. ලං එව ලං ෙටව ලංනීි ලං  දවක් ලංක්‍රි ේත්මව ලං

වෙන්තහ ලං බැ ැ. ලං ෙට ලං වෙන්තහත් ලං ඕහෑ ලං  මයි. ලං එව ලං එව ලං

ඩ ස් පෝෙේවකට ලංබ  න්තඑ ලං එව ලංඑව ලංඩ ස් පෝෙේ ලං එක්ව ලංනනු දනු ලං

ි ේ නහ ලං ේ ලංෙට ලංවෙන්තහ ලංබැ ැ. ලංඑව ලංඑව ලංසාවිධේහවකට ලං   න්ත ලං

 ේ ලංෙට ලංවෙන්තහත් ලංබැ ැ. ලංඒවේට ලංාපි ලංඉඩ ලං දන්ත න්තත් ලංහැ ැ. ලංා ප් ලං

ෙට ලංාපි ලං ේෙේ ලංනත් ත් ලංදිවි ලංහිමි  න්ත. ලංා ප් ලං සේල්දේ කවන්ත ලං ේ ලංෙට ලං

 ේෙේ ලං නත් ත් ලං දිවි ලං හිමි  න්ත. ලං ඒ ලං  වනු වන්ත ලං ාපිත් ලං ස   ෝන  ලං

 දන්තහ ලංඕහෑ. 

 
ගරු ිම්.ඒ.සී.ිස්. චතුමරි ගාගානි මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு (திருமதி) எம்.ஏ.சீ.எஸ். சத்துாி கங்கானி) 

(The Hon. (Mrs.) M.A.C.S. Chathuri Gangani) 

Madam, I rise to a point of Order. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංචුරි ලංනානේනි ලංමන්තීුමි නිඑ ලංඔබුමි  ේ ලංpoint of Order 

එව ලං මේවක්ද  

 
ගරු ිම්.ඒ.සී.ිස්. චතුමරි ගාගානි මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு (திருமதி) எம்.ஏ.சீ.எஸ். சத்துாி கங்கானி) 

(The Hon. (Mrs.) M.A.C.S. Chathuri Gangani) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං නරු ලං චේමෙ ලං

සේපත් ලං දසහේ ව ලං මැිුමේ ලං එුමේ ේ ලං වථේ ජදීඑ ලං දෘශයේබේධි  ලං

ප්‍රගේව ලං නි  ෝගහ  ලං වෙමින්ත ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං පැමිණි ලං නරු ලං සුනත් ලං

වසන්ත  ලං ද ලං යල්වේ ලං මන්තීුමේ ලං නැහ ලං කි කේ ලං ඇහුවේඑ ලං එුමේ ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංාද සක් ලංපළ ලංව ළ් ලංදැවකේ ලංද ලංකි කේ; ලංඒව ලංවිස් ෙ ලං

ව ළ් ලං දැවකේ ලං ද ලං කි කේ ලං ඇහුවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නිඑ ලං එුමේ ලං ඒ ලං වෙපු ලං ප්‍රවේශ  ලං නරු ලං සුනත් ලං වසන්ත  ලං ද ලං

යල්වේ ලං මන්තීුමේට ලං පමණක් ලං  හේ වයිඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං යමිහ ලං සමස්  ලං

දෘශයේබේධි  ලංප්‍රගේවටම ලංවළ ලංාප ේස ක් ලං ැමි ටයි ලංමම ලංදකින්ත න්ත. ලං

එම ලංනිසේ ලං එම ලං ප්‍රවේශ  ලං ැන්තසේඩ් ලංවේර් ේ වන්ත ලංඉවත් ලංවෙහ ලං කස ලං

මේ ලං ඉල්කේ ලං යමිහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං  මම ලං ප්‍රවේශ  ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

සමස්  ලංදෘශයේබේධි  ලංප්‍රගේව ලං වනු වන්ත ලංවි ෙක් ලං හේ වයිඑ ලංසමස්  ලං

ආබේධි  ලං ප්‍රගේව ලං  වනු වන්තම ලං එුමේ ලං සමේව ලං ඉල්කන්තහ ලං ඕහෑ ලං

කි කේත් ලංමම ලංකි ේ ලං ලංයමිහවේ. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඉ   ලං ප්‍රවේශ  ලං සේබන්තධ  න්ත ලං  සේ ේ ලං බකේඑ ලං ඉවත් ලං වළ ලං යුු ලං

ඒවේ ලං ැන්තසේඩ් ලංවේර් ේ වන්ත ලංඉවත් ලංවෙහ ලං කස ලං ලංදන්තවේ ලංයමිහවේ. 

 
ගරු චාමාතර සම්ප්  දසනායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு சாமர சம்பத் தசநாயக்க) 

(The Hon. Chamara Sampath Dasanayake)  

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලංනරු ලංචුරි ලංනානේනි ලං

මන්තීුමි  ලංම ේ ලංහම ලංකිජවේ. 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංචේමෙ ලංසේපත් ලංදසහේ ව ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු චාමාතර සම්ප්  දසනායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு சாமர சம்பத் தசநாயக்க) 

(The Hon. Chamara Sampath Dasanayake)  

නරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංඑම ලංවේෙණ  ලංඉදිරිපත් ලංකි සම ලංපිළිබඳව ලංමම ලං

ඔබුමි ට ලංස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. ලංමම ලංඒවට ලංවිරුේධ ලංහැ ැ. ලංහමුත්එ ලං

ඔබුමි  ලං ඊ ේ ලං දිහ ේ ලං රූපවේහිනී ලං හේළිවේවක ලං ගි  ලං ප්‍රවෘත්ි ලං

බකන්තහ. ලං එුමේට ලං මම ලං ා නෞෙව ක් ලං දැක්වූවේ ලං  හේ වයි. ලං එුමේ ලං

කි පු ලංවිධි  ලංවැෙදියි. ලංඒ ලංවැෙදි ලංඑව ලං මයි ලං ැම ලංහේළිවේවවම ලංගි ේ. ලං

එුමේ ලං කිජවේඑ ලං "ාපි ලං දැක්වේ ලං  ේරුවක ලං රැස්වීමට ලං ආපු ලං  සහස" ලං

කි කේ. ලංඑුමේ ලංඒ ලං සහස ලංදැක්වේ ලංකි කේ ලංකිජවේ. ලංඒ ලංවැරැේද ලං ලංව ළ්එ ලං

එුමේ. ලංඒව ලංඑුමේ ලංකි පු ලං ද ක්. ලංඒව ලංකිජ ජ ලංමම ලං හේ වයි. ලං 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ාහවශය ලංාර්ථ ක් ලංනිරූපණ  ලංවහ ලංප්‍රවේශ ක් ලංි බහවේ ලංහේ ලං

එ  ලං ැන්තසේඩ් ලංවේර් ේ වන්ත ලංඉවත් ලංවෙන්තහ. 

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The  Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Madam, I rise to a point of Order. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේ ේ ලංpoint of Order එව ලං මේවක්ද  

 
ගරු ඉවවදය  රාමාතනාදන් අර්ච්නනා මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 92 ලං (2) ලං ස  ලං Standing Order No. 91.(h), 

which states, "No Member shall make any imputation..."  

"Imputation" කි න්ත න්ත ලං  මේහවේද ලං කි කේ ලං ගිහින්ත ලං කි වන්තහ ලං

කි න්තහ. ලංාඩුම ලංනේ ණ් ලංGoogle එ ක් ලංsearch වෙකේවත් ලංබකන්තහ ලං

කි න්තහ. ලං 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං ාර්ච්ුහේ ලං මන්තීුමනිඑ ලං ස ේ ජ ලං වැඩවටයුුවකට ලං බේධේ ලං

ව ළේත් ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං 77 ලං ස  ලං 79 ලං ානුව ලං  ලං ඔබුමේට ලං දඬුවේ ලං

කි සමට ලං මට ලං යේධ ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං වරුණේවෙ ලං ස ේ ජ ලං

වැඩවටයුුවකට ලංබේධේ ලං හේවෙන්තහ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

 
ගරු ධානුෂ්ක රාගනා්  මාතතතා 
(மாண்புமிகு தனுஷ்க ரங்கநாத்) 

(The Hon. Danushka Ranganath) 

Madam, I rise to a point of Order. 

 
ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
 මේවක්ද ලංඔබුමේ ේ ලංpoint of Order එවඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ  

1039 1040 



පේර්ි ේන්තුව 

ගරු ධානුෂ්ක රාගනා්  මාතතතා 
(மாண்புமிகு தனுஷ்க ரங்கநாத்) 

(The Hon. Danushka Ranganath) 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ා ප් ලංනරු ලංචුරි ලං
නානේනි ලංමන්තීුමි ත් ලංඉ ේ ලංපැ ැදිිව ලං ේ ලංනැහ ලංකිජවේ. ලං ේ ලංනැහ ලං
ස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලං 91(උ) ලං ස  ලං (ඌ) ලං වනන්තිවක ලංපැ ැදිිව ලංසඳ න්ත ලං
වෙ ලං ි බහවේ. ලං  ේව ලං ආ ෙෝපි ව ලං ඉදිරිපත් ලං ව ළ්. ලං  මුමේ ලං
නිෙන්ත ෙ  න්ත ලං ේ ලංවිධි ට ලංආ ෙෝපි ව ලංවරුණු ලංඉදිරිපත් ලංවෙහවේ. ලං
ඒ ලං වේ ේ ලං මන්තීවෙ  ක් ලං ප්‍රථම ලං ව ේවට ලං  මයි ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං
ආ ජ. ලංඑුමේට ලංඑහි ලංාන වත් ලං දන්ත න්ත ලංහැිව ලං මුමේ ලංආ ෙෝපි  ලං
විධි ට ලංවටට ලංඑහ ලංඑහ ලංඑව ලංඉදිරිපත් ලංවෙහවේ. ලංඑ  ම ලංාවස්ථේවක් ලං
 දන්තහ ලංඑපේඑ ලං ම ැහ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේ ලංඉදිරිපත් ලංවෙහ ලංවේෙණ  ලංපැ ැදිියි. ලං

එම ලංාහවශය ලංවනන්ති ලං ැන්තසේඩ් ලංවේර් ේ වන්ත ලංඉවත් ලංවෙන්තහ ලංකි ේ ලං
නි  ෝන ලංවළේ. ලං[බේධේ ලංකි සමක්] 

මීය ළසටඑ ලං නරු ලං ලුිහන්ත ලං වමේන්තඩර් ලං (වි‍රේමිව) ලං ප්‍රගීත් ලං මධුොන ලං
මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 10ව ලං වේක ක් ලං ි බහවේ. ලං [බේධේ ලං
කි සමක්] ලංස ේව ලංනි ඬ ලං වන්තහ. 

 

[ා. ේ. ලං12.22] 
 

ගරු ලු නන් කමාතාන්ඩර් ඉවිශ්‍රාියක  ්‍රගී්  මාතුරරාග මාතතතා 
(மாண்புமிகு தலப்டினன் கமாண்டர் (ஓய்வுதபற்ற)  பிரகீத் 

மதுரங்க) 

(The Hon. Lieutenant Commander (Rtd.) Prageeth 
Madhuranga) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං
දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ඉවත් ලං කි ස ේ ලං පහත් ලං
 වටුේප  ලං පිළිබඳව ලං විවේද ලං වෙහ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං ඒ ලං පිළිබඳ ලං ාද ස ්ලං
දැක්වීමට ලං මට ලං ාවස්ථේවක් ලං කබේ ලං දීම ලං නැහ ලං ඔබුමි ට ලං  බ  වින්ත ලං
ස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. ලං 

ඇත් ටම ලං විශේක ලං මුදකක් ලං වි දේ ලං වෙකේ ලං  මයි ලං  ේ ලං ස ේව ලං
පවත්වේ නහ ලං  න්ත න්තඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං
ස ේපිුමි නි. ලංදැන්ත ලං ම ැහ ලංනීි ට ලංඋඩින්ත ලංහිටපු ලංවට්ටමි එ ලංාපට ලං
නීි  ලංාදේළ ලංහැ ැ ලංකි කේ ලංහිටපු ලංවට්ටමි  ලංඇවිල්කේ ලං ලං දස් ලං  ද වේල් ලං
 දහ ලං ැහක් ලංබවට ලංපත් වකේ ලංි බහවේ. ලංඉින්තඑ ලංඒ ලං දස් ලං ද වේල් ලං
 දහ ලං වට්ටමි ට ලං දැන්ත ලං හි ේනන්තහට ලං පුළුවන්ත ලං  වයිඑ ලං ඒ නේල්කන්ත ලං
වියන්ත ලංෙේගය ලංනිකධේරින්තට ලංපේෙවල්වක ලංමෙණ ලං ර්ගහ ලංඑල්ක ලංවෙේදීඑ ලං
ෙනර් ලං ‍රීඩව න්ත ලං නේ හ  ලං වෙේදීඑ ලං ඔවුන්ත ේ ලං ාඬු ලං වඩේ ලං දමේදී ලං ඒ ලං
පවුල්වක ලංා ටත් ලං මේහ ලංවේ ේ ලං ේවල් ලංදැ හන්තහට ලංඇේද ලංකි කේ. ලං
ඒත් ලං එක්වම ලං මම ලං කි න්තහට ලං වැමැියිඑ ලං  මම ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං
ුළින්ත ලංඉදිරිපත් ලංවෙන්ත න්ත ලංහු ක ලංිවිධ ලං මුදේ ලංපරිපේකහ ේ ලං වහසක් ලං
  ෝ ලං එක් ලං  හුෙක් ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං වෙහ ලං ක්‍රි ේවි ක් ලං
 හේ වයි ලංකි හ ලංඑව. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං වර් මේහ ේ ලං
ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං පවිහ ලං සමේග ලං  ේ ලං ආර්ිව ලං  ත්ත්ව එ ලං ෙේගය ලං ූලකය ලං
වළමහේවෙණ එ ලං එහි ලං වේර් ක්ෂම ේවඑ ලං ෙේගය ලං පරිපේකහ  ලං  හ ලං
 ේවල්වක ලං ි බහ ලං ාවශය ේ ලං සැකකිල්කට ලං නනිමින්ත ලං ය ක ලං වෙහ ලං
වේ කෝචි  ලං ආ  නිව ලං ප්‍රිසාස්වෙණ ක් ලං  මයි ලං ආෙක්ෂව ලං
මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි ලං කි හ ලං ධුෙ  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං  මම ලං පහත් ලං
 වටුේප  ලංමඟින්ත ලං  ෝගහේ ලංවෙ ලංි බන්ත න්ත. ලංඒත් ලංඑක්වම ලංබකේදී ලං
2009දී ලංෙට ලංුළ ලංපැවැි ලංයුදම  ලංවේ ේවෙණ  ලංාවසන්ත ලංවුණේට ලංපස් ස් ලං
 මයි ලං  මම ලං හුෙ ලංඇි ලංව ළ්. ලං  ම  ලං  මුදේ ජ ලං සේබන්තධීවෙණ ලං
වටයුු ලං ශක්ිමත් ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ඇි ලං වෙහ ලං  හුෙක් ලං කි කේ ලං
කිජවේටඑ ලංයුේධ ේ ලංග ග්‍ර ණ  ලං බදේනන්තහ ලංවටයුු ලංවෙේදී ලං ේ ලංෙට ලං
පේකහ  ලං වෙපු ලං එක් ලං පක්ෂ ක්එ ලං  මන්ත ේ ලං පක්ෂ ේ ලං ආෙක්ෂේව ලං
 වනු වන්ත ලං  මයි ලං ඒ ලං  හුෙ ලං ඇි ලං ව ළ්. ලං එ ව ල් ලං හිටපු ලං යුද ලං
 මුදේපිුමේ ලං  ව කෙටත් ලං යුද ලං  මුදේපි ලං ධුෙ ේ ලං  බේ නහඑ ලං ාෙ ලං

වින්ත ලංවථේ ලං වළ ලං මන්තීුමේ ලං කිජවේ ලං වේ ේ ලංඇස්එ ලං ඉස්එ ලං මස්එ ලං  ල්එ ලං
හ ෙ ලං ය ලු ලං  ේ ලං පූගේ ලං වෙපු ලං ෙණවිරුවන්තට ලං වැඩක් ලං වෙන්තහට ලං
එුමේට ලං ස්වේ ලංදිගුවක් ලංදීකේ ලංඑ ැහ ලං බේ ලංනන්තහවේ ලං වනුවට ලංඑුමේ ලං
ප්‍රධේහ ලං  ේශපේකහ ලං ධේෙේවට ලං එයිඑ ලං  මන්ත ේ ලං පක්ෂ ට ලං  ේනි ක් ලං
 වයි ලං කි කේ ලං හි කේඑ ලං එුමේව ලං එ ැනින්ත ලං ඉවත් ලං වෙන්තහ ලං  මයි ලං
පහ ක් ලං නහැල්කේ ලං ේ ලං හුෙ ලංඇි ලංව ළ්. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං
මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං - ලං CDS - කි හ ලං  හුෙ ලං ඇි ලං වෙකේ ලං  ලං  ේ ලං
වහ වේට ලං ාවුරු ක ලං 17ක් ලං න  වකේ ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං වේක  ලං ුළ ලං
ෙ ට්ට ලං ආෙක්ෂව ලං ාවශය ේ ලං සේපූර්ණ  න්ත ලං  වහස් ලං  වකේ ලං
ි බහවේ. ලං පරිපේකහ ලං ප්‍රමුඛ ේ ලං  වහස් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං
ආ  නිව ලං වු  න්ත ලං විශේක ලං වශ  න්ත ලං  වහස් ලං වෙන්තහට ලං ාවශය ලං
 වකේ ලං ි බහවේ. ලං 2024 ලං  දසැේබර් ලං යට ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං
ප්‍රධේනී ලං හුෙට ලං වහත් ලං ව හක් ලංපත් ලංව ළ් ලංහැ ැ. ලං ේ ලං හුෙ ලං
හැිවත් ලං ේ ලං වේදී ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංයුද ලං මුදේවඑ ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංහේවිව ලං මුදේව ලං
ස  ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං ගුවන්ත ලං  මුදේව ලං මහේ ලං සේබන්තධීවෙණ කින්ත ලං යුුව ලං
ෙ ට්ට ලං ආෙක්ෂව ලං වටයුු ලං සේබන්තධව ලං වැඩවටයුු ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං
සඳ ේ ලං  ස්හේධිහේ වුමේ ලං විධි ට ලං නරු ලං ගහේධිපිුමන්ත ේ ලං
හේ වත්ව  න්තඑ ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ේ ලං මැදි ත්වී මන්ත ලං
වැඩවටයුු ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  ම ැහ ලං කිය ක ලං නැටලුවක් ලං ඇි ලං
වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං
ස ේපිුමි නිඑ ලං ේ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං- ලංCDS - කි හ ලං
 හුෙට ලං කිය ක ලං ාණ ලං දී ේ ලං බක ක් ලං පිහිටුවේ ලං ිු ණ් ලං හැ ැ. ලං
ඇත් ටම ලං එම ලං  හුෙට ලං ා ත්ව ලං ිු ණ්එ ලං සේබන්තධීවෙණ ේ ලං
වේර්  ේෙ ක් ලං පමණයි. ලං නරු ලං මන්තීවෙ  ක් ලං කිජවේඑ ලං ාපි ලං ාණ ලං
පහත් ලං වහස් ලංවෙහවේ ලංකි කේ. ලංඔජඑ ලංාණ ලංපහත් ලං වහස් ලංවෙන්තහට ලං
ඕහෑ. ලං ෙටට ලං   ේඳක් ලං  වන්තහ ලං - ලං ෙටට ලං   ප ක් ලං  වන්තහ ලං - ලං ස  ලං
ගහ ේවට ලං   ප ක් ලං  වන්තහ ලං නිය ලං පරිපේකහ ක් ලං ය ක ලං වෙන්තහට ලං
හේ ලංාවශය ලංසා ශෝධහ ලං න හන්තහ ලං වහවේ. ලං 

ා හක් ලංවේෙණ  ලං ම යි. ලංඇත් ටම ලංඑම ලං හුෙ ලංිු ණ් ලංහු ක ලං
චේරිත්‍රේනුකූක ලං  හුෙක් ලං විධි ට ලං පමණයි. ලං ාණ ලං දීමක් ලං එම ලං
 හු ෙන්ත ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං සේපූර්ණ  න්තම ලං වු ණ්එ ලං
සේබන්තධීවෙණ ක් ලංපමණයි. ලංාදටත් ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ  ලංුළ ලං
ි බහවේඑ ලංඑම ලංවටයුත්  ලංසඳ ේ ලංMilitary Liaison Officer කි කේ ලං
 හුෙක්. ලං ආෙක්ෂව ලං  මුදේ ලං ා ෙ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං එ ැනින්ත ලං
වෙන්තහට ලං පුළුවන්ත. ලං CDS කි හ ලං  හුෙ ලං ිු ණ් ලං ආෙක්ෂව ලං
 ල්වේ ේ ලං පේකහ  ලං  ට ත්යි. ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේුමේ ලං  මයි ලං
ඔහුට ලං ාණ ලං දීම ලං වෙන්ත න්ත. ලං දැන්ත ලං  ස්හේධිහේ ව ලං විධි ට ලං
ගහේධිපිුමන්ත ලං ඉන්තහවේ; ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේුමන්ත ලං ඉන්තහවේ; ලං
එුමන්තකේ නන්ත ලං ාණ ලං දී ේ ලං වටයුු ලං වහවේ. ලං ඒත් ලං එක්වම ලං CDS 
කි හ ලං හුෙ ලංිබි දී ලං ේ ලං ැහව ලංාණඑ ලංවිධේහ  ලංස  ලංපේකහ ේ ලං
 ේ ලං duplicate වීමක් ලං ය ක ලං  වන්තහටත් ලං පුළුවන්ත. ලං සම ෙ ලං  වකේවට ලං
 ේ ලං  ැහවදීඑ ලං "මම ලං වේ ේ ලං ාණ ලං ද ලං පිළිපදින්ත න්තඑ ලං වේ ේ ලං ාණ ලං ද ලං
ක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්ත න්ත " ලංකි හ ලංනැටලුව ලංඑන්තහත් ලංපුළුවන්ත. ලංඑ කස ලං
duplicate වහ ලං එවඑ ලං පරිපේකහ ලං වයේකූක ේ ලං ඇි ලං වහ ලං එව ලං
වැළැක්වීම ලං එම ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං මඟින්ත ලං ය ක ලං වහ ලං   පත් ලං
 වහසක් ලංවහවේ. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං
මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ේ ලං - ලං CDS ේ ලං - ලං වේර් ේක  ලං පවත්වේ නහ ලං
 න්තහ ලං 2010 ලං ඉඳන්ත ලං 2025 ලං වහවල් ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං 8.70ක් ලං වැ  ලං
වෙකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංසඳ ේ ලංBMICH එ ක් ලං වහම ලංවේර් ේක ක් ලං
පවත්වේ නහ ලං ගි ේ. ලං ඒ ලං වැ  ලං වෙ ලං ි බන්ත න්ත ලං ෙ ට්ට ලං  පේ ක ලං ම  ලං
ගහ ේව ේ ලංබ ක ලංමුදල්. ලංඒඑ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේවට ලංසුබසේධහ ක් ලංවෙන්තහ ලං
ි බහ ලං මුදල්. ලං එවැනි ලං සුවිශේක ලං මුදකක් ලං වි දේ ලං වෙකේ ලං එම ලං
වේර් ේක  ලංපවත්වේ නහ ලං ෑ ේ ලංාවශය ේවක් ලංහැ ැ. ලං මේවදඑ ලංඑම ලං
 හුෙ ලං හැ ත් ලං ිවිධ ලං  මුදේවන්තහි ලං පරිපේකහ එ ලං ාණ ලං දී ලංම ලං වේ ේ ලං
වටයුු ලං මම ලං හුෙ ලංිුණේටත් ලංවඩේ ලං  ේඳින්ත ලංවෙ නහ ලං න්තහ ලං
 ැකි ලංවහවේ. ලං මේවදඑ ලංාණ ලංදීම ලංduplicate වීමක් ලං හේවහ ලංනිසේ. ලං 

මේ ලං දකිහ ලං ආවේෙ ට ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි ලං කි හ ලං
 හුෙ ලං ිු ණ් ලං  ේශපේකහ ලං පත්වීමක් ලං  ැමි ටයි. ලං මට ලං ම වයිඑ ලං
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එව ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනි  කුට ලං ත්වෙක් ලං ස්වේ ලංදිගු ලංදීකේ ලං
ි බහ ලංබව. ලං ැබැයිඑ ලංපහ  ලංානුව ලංනත් ත් ලංඑ කස ලංවෙන්තහ ලංබැ ැ. ලං
හමුත්එ ලං  ේශපේකහ ලං වෙදේහඑ ලං වෙප්‍රසේද ලං  දන්තහ ලං  ේ ලං ාවස්ථේවකදී ලං
 මම ලං හුෙ ලංපේවිච්චි ලංවළේ. 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං2024 ලංඔක්  ෝබර් ලං

23වැනි ලං දේ ලං වි ේශ ලං සාචේෙවයින්ත ලං ඉකක්ව ලං වෙ ලං නත් ලං ප්‍ර ේෙ ක් ලං

ාරුනේ ේ ලංප්‍ර ේශ ේ ලංඇි ලංවහ ලංබවට ලං  ේෙුරු ලංකැ බහවේ. ලං2024 ලං

සැප් ැේබර් ලං23වැනි ලංදේ ලං මයි ලංගහේධිපිුමේ ලංදිවුරුේ ලං කන්ත න්ත. ලං2024 ලං

ඔක්  ෝබර් ලං 23 ලං  වේදි ලං ිු ලං ණ් ලං ා ප් ලං ුන්ත ද හකු නන්ත ලං යුු ලං

වැබිහට්ට ලං මණ්ඩක ක් ලංමඟින්ත ලංපේකහ  ලංවළ ලං ෙටක්. ලංහමුත්එ ලං වි ේශ ලං

සාචේෙවයින්තට ලං ේ ලංප්‍ර ේෙ ක් ලංඑල්ක ලංවහවේ ලංකි ේ ලංකැුණු ලං  ේෙුරු ලං

ම  ලං වටයුු ලං වෙකේ ලං ාපි ලං එ  ලං ඉ ේම ලං සේර්ථවව ලං වළමහේවෙණ  ලං

වළේ. ලං ඒත් ලංඑක්වම ලං 2024 ලං  දසැේබර් ලංමේස ේ ලංඉඳන්ත ලංCDS කි හ ලං

 හුෙක් ලං ෙට ලං ුළ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං එම ලං  හුෙ ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං හේවීම ලංුළින්ත ලංකිය ක ලං නැටලුවක් ලංඇි ලංවු ණ්ත් ලංහැ ැ. ලං

 මුදේ ජ ලං පරිපේකහ ලං වටයුුවකටඑ ලං  මුදේ ජ ලං  ම  යුේ ලං

වටයුුවකට ලං වත් ලං ක  ය ක් ලං මයි ලංඑමඟින්ත ලංය ක ලංවු ණ්. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ා ප් ලං වත්මන්ත ලං

ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  ලං ෙග ේ ලං " පේ  ේසත් ලං ෙටක්-කස්සහ ලං

ී.වි  ක්" ලං කි හ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ  ලං ුළ ලං "උසස් ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවක්එ ලං සුෙක්ි  ලං ෙේගය ක්" ලං නැහ ලං සඳ න්ත ලං වෙ ලං ි බහවේ. ලං

එහි ලංපිටු ලංාාව ලං225 ලං - ලං 227 ලංදක්වේ ලංඒ ලංසේබන්තධව ලංනන්තහේ ලංක්‍රි ේමේර්න ලං

නැහ ලං ාපි ලං කි කේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං  ට ත් ලං ි බහවේඑ ලං පිළිනත් ලං

 මුදේම  ලං ක්‍රම ජද න්තට ලං ානුකූකව ලං ස  ලං කුසක ේඑ ලං වෘත්තීම  ලං

දක්ෂ ේව න්තඑ ලං  හේකිිමි ලං වෘත්තීම  ලං ඉි ේස  ලං ම  ලං පමණක් ලං

පදහේව ලංඋසස් ලං හුරුවකට ලංපත්කි සම ලංස  ලංඋසස්වීේ ලංකබේ ලංදීම ලංස  ලං

 මුදේවන්තවකට ලංාදේළ ලංවි ශ්ෂ ලංස  ලංවි ේශ ලංපුහුණුවීේ ලංසඳ ේ ලං  ෝෙේ ලං

නැනීම ලංසඳ ේ ලංානුනමහ  ලංවෙහ ලංක්‍රම ජද ලංවිධිමත් ලංවෙහ ලංබව. ලංමම ලං

මුින්ත ලං කිජවේඑ ලං  ේ ලං  ේශපේකහ ලං ාවශය ේ ලං ම  ලං  මම ලං ක් ෂ්ත්‍ර ේ ලං

පත්වීේ ලං වෙකේ ලං ිුණු ලං බව. ලං ඒවේ ලං නිවැෙදි ලං වෙකේඑ ලං

විධිමත්වෙණ වට ලං කක් ලං වෙකේ ලං ෙ ට්ට ලං ාවශය ේව ලං ම  ලං  මයි ලං

 මවැනි ලංාහවශය ලං හුරු ලංඉවත් ලංකි සම ලංවෙන්ත න්ත. ලංඒ ලංවේ ේම ලංා ප් ලං

ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ ේ ලං 226වහ ලං පිටු ජ ලං සඳ න්ත ලං වෙ ලං ි බහවේඑ ලං

"විදයේවඑ ලං ේක්ෂණ  ලංස  ලංහ වෝත්පේදහ  ලංසමස ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං

පිළිබඳ ලංදැනුම ලංඒවේබේධ ලංකි ස මන්ත ලංආෙක්ෂව ලංාාශ ේ ලංවිශිෂ්ටත්ව  ලං

ඉ ළ ලංහැාවීම" ලං නු වනුත්. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලංවේර් ේක  ලං ස  ලං එම ලං ධුෙ  ලං ඉවත් ලංකි සම ලං මඟින්ත ලං

ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේවට ලං ාබ ලං මල් ලං  ෙේහකින්තවත් ලං නැටලුවක් ලං

ඇිවන්ත න්ත ලං හැ ැයි ලං කි හ ලං එව ලං ප්‍රවේශ ලං වෙමින්ත ලං ම ේ ලං වථේව ලං

ාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං ලං බේ  ේම ලංස්ුියි. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 

Order, please! දිවේ ලංආ ේෙ ලං වි ජව  ලංසඳ ේ ලං ස ේ ජ ලංවටයුු ලං

පස්වරු ලං1.00 ලංදක්වේ ලංාත්හිටුවනු ලංකැ ේ. 
 

රැස්ීමාත ඊ  අනුකූලව තාවකාලිකව අ්  එටුවන ලදින්  අ.භා. 
1.00  නැවත පව් වන ලදී.    

அதன்படி அமர்வு இகடநிறுத்தப்பட்டு,  பி.ப. 1.00 மணிக்கு 

மீண்டும் ஆரம்பமாயிற்று. 

Sitting accordingly suspended till 1.00 p.m. and then resumed.   

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 

විපක්ෂ ලං හේ ව ලං නරු ලං සජිත් ලං  ේමදේස ලං මැිුමේ. ලං ඔබුමේට ලං

විහේඩි ලං12ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. 

[ා. ේ. ලං1.00] 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා ඉවිරුද්ධා පාර්ශ්වවේ 

නායකතුමමාතා   
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி முதல்வர்) 

(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 
නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ආෙේ  ේදීම ලං

මම ලං  ම  ලං ාවස්ථේවක් ලං වෙ ලං නන්තහවේඑ ලං පේර්ි ේන්තු ලං වේර්  ලං

මණ්ඩක ේ ලං නිකධේරින්ත ලං  ැමි ට ලං වටයුු ලං වළ ලං බන්ත කක ලං පේමයරි ලං

මැිුමේ ේත්එ ලං හන්තදනී ලං මැිනි  ේත් ලං  දිය ලං වි  ෝව ලං පිළිබඳව ලං

ාප ේ ලංබකවත් ලං ශෝව  ලංස  ලංසේිශ  ලංසා ජන  ලංපළ ලංවෙ ලංයමින්තහ. ලං

දශව ලං නණහේවක් ලං මුළුල් ල් ලං කීර්ිමත් ලං  ස්වේවක් ලං ඉෂ්ට ලං වළ ලං ඒ ලං

 දපළ ේම ලං  දිය ලං ා ේව  ලං පිළිබඳව ලං ා ප් ලං සේිශ  ලං සා ජන  ලං  ේ ලං

ාවස්ථේ ජදී ලංපළ ලංවෙ ලංයමිහවේ. 

ඊ ේ ලං දව ස් ලං  කේකු ලං ආන්ත දෝකහ වට ලං කක් ලං වුණු ලං මේ ෘවේව ලං

වු ණ් ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම එ ලං එ  ලං කුමහ ලං

ආවේෙ ේ ලංආ  හ ක්ද ලංකි හ ලංවේෙණේවයි. ලංඇත් වශ  න්තම ලංමම ලං

 ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං වරුණු ලං පැ ැදිි ලං කි සමක් ලං වෙන්තහ ලං

වැමැියි. ලං Commonwealth Lawyers Association කි න්ත න්තඑ ලං

ෙේගය න්ත ේ ලං ආ  හ ක් ලං  හේ වයි. ලං  ැබැයිඑ ලං ඒව ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං

මණ්ඩක  ලං - ලං the Commonwealth - ලං පිළිනත් ලං සාවිධේහ ක්එ ලං

accredited organization එවක්. ලං ඒ ක් ලං ප්‍රධේහ ලං වේර් ේක  ලං

ි බන්ත න්ත ලං එක්සත් ලං ෙේගධේනි ේ ලං Canterbury, Kentවක. ලං පළමු ලං

law conference එව ලං පටන්ත ලං නත් ත් ලං 1955දී. ලං 1968දී ලං

Commonwealth Legal Bureau එව ලං ස්ථේපහ  ලං වළේ. ලං 1983දී ලං

පැවි ලං   ේා වේා ලං සමුළු ජදී ලං  මයි ලං Commonwealth Legal 

Bureau එව ලං ලංCommonwealth Lawyers Association එව ලං බවට ලං

පත් ලං වු ණ්. ලං වයවස්ථේව ලං 1986දී ලං සේම  ලං වුණේ. ලං ඒ ක් ලං පුේනක ලං

සේමේජිව න්ත ලංඉන්තහවේඑ ලංආ  නිව ලංසේමේජිව න්ත ලංඉන්තහවේඑ ලං නෞෙව ලං

ී.වි  ලංස ේපිවරුන්ත ඉන්තහවේ. ලං 

Commonwealth Lawyers Association එ ක් ලං ප්‍රධේහ ලං

ක්‍රි ේවේෙවේ ලං  මේහවේද  ලං Commonwealth Law Conferences 

පවත්වහවේ. ලංඑ  ලං බේ  ෝ ලංවිට ලංවසෙ ලං දවවට ලංවෙක් ලංපවත්වහවේ. ලංඒ ලං

වේ ේම ලං Commonwealth Latimer House ූලකධර්ම  ලං සවස ්ලං

වෙන්තහට ලංවටයුු ලංකි සම ලං ුළ ලං  කේකු ලංවේර්  ේෙ ක් ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං

මණ්ඩකීම  ලං ල්වේ ලංවේර් ේක ත් ලංසමස ලංඉෂ්ට ලංවෙ ලංි බහවේ. ලංහඩු ලං

නි සක්ෂණ ලං වටයුු ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං නීි ේ ලං ආධිප ය  ලං

 වනු වන්ත ලං වැප ලං වුණු ලං ා ට ලං සේමේහත් ලං  දහවේ. ලං එව ලං

සේමේහකේක්  කු ලං මයිඑ ලංඋපුල් ලංග සූරි  ලංමැිුමේ. ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලං

ශිෙේනි ලං බණ්ඩේෙහේ ව ලං හිටපු ලං ාග්‍ර ලං විනිශ්ච වේෙුමි  ලං  වනු වන්ත ලං

වෙපු ලං සටහඑ ලං ඒ ලං මැදි ත්වීම ලං ඇනැීමමට ලං කක් ලං වෙමින්ත ලං එුමේටත් ලං

සේමේහ ක් ලං පිරිහැමුවේ. ලං එ  වේට ලං Commonwealth Lawyers 

Association එව ලං ප්‍රයේධ ලං ප්‍රවේශහ ලං වෙහවේඑ ලං හඩු ලං නි සක්ෂණ ලං

වටයුු ලං වෙහවේඑ ලං නීිඥ ලං සමුළු ලං පවත්වහවේඑ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං නීි ේ ලං

ආධිප ය  ලං පිළිබඳව ලං සේමේහ ලං කබේ ලං  දහවේ  ලං කි හ ලං එව ලං ඉ ේම ලං

පැ ැදිියි. ලංඒ ලංවේ ේ ලංදැවැන්ත  ලංක්‍රි ේවේෙවේ ලංය ක ලංවෙහවේ. ලං 

 ැබැයිඑ ලං ලංඊ ේ ලං දව ස් ලං ෙේගය ලං පේර්ශ්ව  ලං Commonwealth 

Lawyers Association එව ලං මුදල් ලං  නවකේ ලං සේමේජිවත්ව  ලං කබහ ලං

නිවේම ලං නිවේ ලං වැඩවට ලං හැි ලංආ  හ ක් ලං වේ ේයි ලං  ැඳින්තවූ ේ. ලං

ඒව ලං වැෙදියි. ලං  මේවදඑ ලං Commonwealth Lawyers Association 

එව ලං  ෙ ේ ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං පිළිබඳව ලං කබේ ලං  දහ ලං ප්‍රවේශහ ලං ඉ ේම ලං

වැදනත් ලං වහවේ. ලං Commonwealth Lawyers Association එ ක් ලං

ස ේපිඑ ලංස්ටීවන්ත ලංිරු ලංමැිුමේ ලංප්‍රයේධි ේ ලංප්‍රවේශ ලංවළේඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං

ාධිවෙණ ේ ලං ස්වේධීහත්ව ට ලං එල්ක ලං  වකේ ලං ි බහ ලං මරු ලං ප ෙ ලං

නැහඑ ලං  ේ ලං ෙ ලං ට්ට ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං බිඳ ලං වැට්ටටවීම ලං සඳ ේ ලං  නහ ලං එහ ලං

විය ලං දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලංපිළිබඳව. ලංඒව ලං ේ ලං

ෙ ට්ට ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං වනු වන්ත ලංය ක ලංවෙහ ලංමැදි ත්වීමක්. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං පැ ැදිි ලං වෙන්තහ ලං වැමැියිඑ ලං Commonwealth 

(Latimer House) Principles සේබන්තධව. ලං "කැට්ට ලං  වුස්" ලං හේ ලං

 හේ වයි. ලං ඒව ලංවැෙදි ට ලං ාව බෝධ ලංවෙනන්තහ ලංඑපේ. ලං "කැට්ට ලං වුස්" ලං

principles  හේ වයිඑ ලං Commonwealth (Latimer House) 

Principles. වි ශ්ෂ  න්තම ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේදී ලංකුලුනු ලංු න්ත ලංබක  ලං බදී ලං

 ෑම ලං පිළිබඳව ලං Commonwealth (Latimer House) Principles. ලං

ඒව ලං"කැට්ට ලං වුස්" ලංකි කේ ලංවෙදවේ ලං ත්රුේ ලංනන්තහ ලංඑපේ. ලංදැන්ත ලං ේව ලං

සවස් ලං වෙන්තහ ලං වවුද ලං මැදි ත් ලං වු ණ්  ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  

 ල්වේ ලං වේර්  ලංේක . ලං  ේ ලං සඳ ේ ලං දේ වත්ව  ලං කබේ ලං  කන්ත ලං

ආ  හවින්ත ලං එව ලං ආ  හ ක් ලං  වන්ත න්ත ලං වවුද  ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං

මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම . ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං  ල්වේ ලං

වේර් ේක ේ ලං වටයුු ලං වළ ලං වම ල්ෂ් ලං ශර්මේ ලං 2008 ලං ජූි ලං මේස ේදී ලං

කි හවේඑ ලං “I pay tribute to our Commonwealth Lawyers 

Association” - ලං "මම ලං ප්‍රණේම  ලං පුද ලං වෙහවේඑ ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං

මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම ට" ලං - ලං කි කේ. ලං  ේ ලං Commonwealth 

(Latimer House) ප්‍රිපත්ි ේ ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංශක්ිමත් ලංවෙහ ලං

කුලුනු ලංුහ ලංුළ ලංබක  ලං බදී ලං ේම ලංනැහ ලං - ලං separation of powers, 

සාවෙණ ලංස  ලංුකහ ලං- ලංchecks and balances - ලංනැහ ලංි බහවේ. ලං 

මට ලං ම ව ලං  ැමි ටඑ ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං ෙටවල් ලං 56ක් ලං

පමණ ලංි බහවේ. ලං ේවේ ලංඒ ලංෙටවල් ලංපිළිනන්තහ ලංප්‍රිපත්ි. ලංදැන්ත ලං ේ ලං

Commonwealth (Latimer House) Principles කුඩුපට්ටටේ ලංවෙකේ ලං

ි බන්ත න්තඑ ලං විහේශ ලං වෙකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  න්ත. ලං ාද ලං දව ස්දී ලං මම ලං Galle Law 

Association ිවකන් නිකු්  කරන ලද නිල නිවේදනය 

සභාගත* ලංවෙහවේ. ලං 

ඔවුන්ත ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ ට ලං ාද ලං

  ෝගහේවක් ලං සේම  ලං වෙ නහ ලං ි බහවේඑ ලං ඒව ලං ප්‍රගේ න්තත්‍ර ලං

වි ෙෝධීයි ලං කි හ ලං වේෙණේව ලං ම . ලං ඒ ලං නිසේ ලං ඒවට ලං විරුේධ ලං  වහවේ ලං

කි හ ලංඑව ලංප්‍රවේශ ලං වකේ ලංි බහවේ. ලං 

ඇත් වශ  න්තම ලං ඊ ේ ලං දිහ ේ ලං ෙටත් ලං  හේමස ලං  ැජවේඑ ලං ෙ ට්ට ලං

ගහ ේවත් ලං හේමස ලං ැජවේ. ලං පේ ක ලංෙේගය ලංමණ්ඩකීම  වැඩ ලංපිළි වළ ලං

පිළිබඳව ලං ාාශු ලං මේත්‍ර ව ලං ාව බෝධ ක් ලං හැ ැඑ ලං ෙග  ලං නි  ෝගහ  ලං

වෙහ ලංසම ෙ ලංඇමිවරුන්තට. ලංනිවේ ලං බේරුවට ලංහැඟිටකේ ලංවෑ ලං වෝ ලං

නැහුවේ. ලං හමුත් ලං ාවසේහ ේ ලං ා ප් ලං නරු ලං චිත්‍රේල් ලං ප්‍රහේන්ත ක ලං මැිුමේ ලං

 බේ  ේම ලං කස්සහට ලං විග්‍ර  ලං වෙකේ ලං කිජවේඑ ලං පක්ෂඑ ලං විපක්ෂ ලං

 ේද කින්ත ලං  ේෙව ලං ේ ලංස ේ ජ ලංඉන්තහ ලංමන්තීවරුනුත් ලං පේ ක ලංෙේගය ලං

මණ්ඩකීම  ලං වැඩසට න්තවකට ලං සේබන්තධ ලං  වහවේ ලං කි කේ. ලං ඒ ලං

වැඩසට න්තවකදී ලං පේ ක ලංෙේගය ලංමණ්ඩකීම  ලංනීිඥ ලංසානම ත් ලංප්‍රධේහ ලං

 වුල්වරු වක් ලං ැමි ට ලංවටයුු ලංවෙහවේ. 

එ  වේට ලංාපි ලං ේ ලංදකින්ත න්ත ලං මේවක්ද  ලංවර් මේහ ලංෙග  ලංඑව ලං

පැත් කින්ත ලංආර්ිව  ලංකුඩේ ලං - ලංසා වෝචහ  ලං - ලංවෙහවේඑ ලංගහ ලංී.වි  ලං

කුඩේ ලං වෙහවේ. ලං ඒව ලං නිසේ ලං  න්ත ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේවට ලං කි න්ත න්තඑ ලං  නි ලං

පුේනක  කුට ලං දිහ ලං 30ක් ලං ී.වත් ලං  වන්තහ ලං රුපි ල් ලං 17එ315ක් ලං ඇි ලං

කි කේ. ලං ඒ ලං විධි ට ලං  මයි ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං හි න්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං

ආර්ිව  ලං සා වෝචහ  ලං වෙහවේ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං ෙග  ලං

ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද ත් ලං කුඩේ ලං වෙහවේ. ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේදී ලං ඉඩවඩත් ලං

ාහුෙහවේ. ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේදී ලං ායිි ත් ලංාහිමි ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලං

විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ ට ලං විරුේධව ලං  පේ ක ලං

ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම ේ ලං ස ේපිවෙ ේ ලං ඇවිල්කේ ලං

 වේන්තද ලං  වළින්ත ලං ි ේ නහ ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං වේට ලං

ාධිවෙණ ලං ඇමිවෙ ේ ලං ඔහු ලං  මුවීම ලං ප්‍රික් ෂ්ප ලං වෙන්ත න්ත; ලං

ාමේ යේාශ ේ ලංනිකධේරින්ත ලංඔහුව ලං මුවීම ලංප්‍රික් ෂ්ප ලංවෙන්ත න්ත. ලංමම ලං

 ේ ලංCommonwealth (Latimer House) Principles  - කැට්ට ලං වුස් ලං

 හේ වයිඑ ලංකැමිමර් ලං වුස් ලං- ලංපිළිබඳ ලංසඳ න්ත ලංපිවේව ලංස ේන  ලංවළේ. ලං

ෙග ේ ලං 159 දහේ ලං  ේවේ ලං කි වකේ ලං ලං පේඩ්ඩක් ලං ාව බෝධ ලං වෙ නහ ලං

 පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං ඒ ලං නීිඥ ලං සානම  ලං පිළිබඳව ලං මු ලං වෙපු ලං

වැෙදි ලං ාද ස් ලං ඉල්කේ ලං ාස්වෙ ලං නැනීම ලං වැදනත් ලං කි හ ලං එව ලං මේ ලං  ේ ලං

ාවස්ථේ ජ ලංකි න්තහ ලංවැමියි. ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමනිඑ ලං ඔබුමේට ලං  ව ලං විහේඩි ලං  දවව ලං

වේක ක් ලංි බන්ත න්ත. ලං 

 

ගරු සජි්  වේමාතදාස මාතතතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிதரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
මම ලං  ව ලං  පේඩි ලං  ජකේවක් ලං නන්තහවේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං

ස ේ ලංස ේපිුමි නි. ලං 

ඊළස ලං වේෙණේව ලං  ේවයි. ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  ලංපිළිබඳව ලංාද ලංගහ ලංසමේග ේ ලං කේකු ලංවථේ ලංබ ක් ලංඇි ලං

 වකේ ලංි බහවේ. ලංවි ශ්ෂ  න්ත ලංමම ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංවැමියිඑ ලංවිය ලං

 දව ලං හේ වයිඑ ලංවිය ලංවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලංනැහ ලං

වථේ ලං වෙහ වේට ලං එදේ ලං ානුෙ ලං කුමේෙ ලං දිසේහේ ව ලං මැිුමේ ලං වෙපු ලං

ප්‍රවේශ  ලං නැහ. ලං එුමේ ලං කිජවේඑ ලං  ේව ලං පේර්ි ේන්තු වන්ත ලං වි ෙක් ලං

සේම  ලං වෙ නහ ලං  රි න්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං විය ලං වහ ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  ලං ගහම  ලං විචේෙණ කින්ත ලං සේම  ලං වෙ ලං නන්තහ ලං ඕහෑ  ලං

කි කේ. ලං ැබැයි ලංඑුමේ ලංරැස්වීමවදී ලංවිය ලං දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙමින්ත ලං කි හවේඑ ලං - ලං පත් ෙවක ලං කි හ ලං

විධි ට ලං 18වැනි ලං දේ ලං තීන්ත කව ලං එහවේ ලං - ලං ඉක්මහට ලං  ේව ලං

පේර්ි ේන්තුවට ලං දේකේ ලං සේම  ලං වෙනන්තහවේ ලං කි කේ. ලං ගහම  ලං

විචේෙණ  ලංනැහ ලං"මීය ක්" ලංසේද ක් ලංහැ ැ. ලංාපි ලංා න්තහ ලංවැමියිඑ ලංවිය ලං

වහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ ට ලං ගහම  ලං විචේෙණ ක් ලං

පැවැත්වි  ලං යුුයි ලං කි පු ලං ගහේධිපිවෙ ේ ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ ට ලං ගහම  ලං විචේෙණ ක් ලං ාහවශයයි ලං

කි න්ත න්ත ලං  වේ  ේමද ලං කි කේ. ලං එ  ම ලං හැත්හේඑ ලං ඒ ලං නැහ ලං

සඳ හක් ලං හේවෙන්ත න්ත ලංඇයි  ලං ලංඒව ලං ානන්ත න්ත ලංඇයි  ලංවිපක්ෂ ේ ලං

ඉන්තහ වේට ලං ගහම  ලං විචේෙණ ක් ලං ඕහෑ. ලං ආණ්ඩු ලං පක්ෂ ට ලං

ඇවිල්කේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහේධිපි ලං  වහ වේට ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ ට ලංගහම  ලංවිචේෙණ ක් ලංාවශය ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ඊටත් ලං වැඩි  ලං

බෙප ළ ලං වේෙණේවක් ලං ි බහවේ. ලං එුමේ ලං එුමේ ේ ලං වථේව ලං ුළ ලං

කි න්ත න්ත ලං  ේව ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං දේකේ ලං සේම  ලං වෙ ලං නන්තහවේ ලං

කි කේයි. ලංතීන්ත කව ලං 18වැනි ලං දේ ලං එහවේ ලංකි කේ ලං පත් ෙවක ලංකි හවේ. ලං

එ  වේට ලං එුමේ ලං ගහම  ලං විචේෙණ ක් ලං නැහ ලං සඳ න්ත ලං  හේකි සම ලං

ුළම ලං මේ ලං ා න්තහ ලං වැමැියි ලං  ේ ලං වේෙණ . ලං එුමේ ලං  වේ  ේමද ලං

දන්ත න්ත ලං  ේවට ලං ාවශය ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං සුවි ශ්ෂී ලං බහු ෙ ක් ලං

වි ෙයි ලං කි කේ  ලං  වේ  ේමද ලං දන්ත න්ත  ලං  වේ  ේමද ලං එ  ම ලං

කි න්ත න්ත  ලං  ලං  මේවක් ලං  රි ලං දිවයඥේහ ක් ලං ි බහවේද  ලං එුමේ ලං

 වේ  ේම ලං  රි ලං දන්තහවේදඑ ලං එහ ලං තීන්ත කව ලං  මේවක්ද ලං කි කේ  ලං ඒව ලං

බෙප ළ ලං වේෙණේවක්. ලං තීන්ත කව ලං ප්‍රවේශ ට ලං පත් ලං වෙන්තහටත් ලං  පෙ ලං

 වේ  ේමද ලං දන්ත න්ත ලං ේවට ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංසුවි ශ්ි ලං බහු ෙ  ලං

ිුණේම ලංප්‍රමේණවත් ලංකි හ ලංවේෙණේව  ලං 

මම ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජ ලං  ව ලං වේෙණ ක් ලං කි න්තහ ලං ඕහෑඑ ලං නරු ලං

නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නි. ලං දැන්ත ලං ාපි ලං කිජවේ ලං  න්තඑ ලං

1045 1046 

[නරු ලංසජිත් ලං ේමදේස ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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ආර්ිව  ලං  කුළුවහවේඑ ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං  කුළුවහවේඑ ලං  ේ ලං  ැම ලං

 ද ම ලංකුඩේ ලංවෙහවේඑ ලංායිිවේයවේ ලංවිහේශ ලංවෙහවේ ලංකි කේ. ලංදැන්ත ලං

මේධය ලංක් ෂ්ත්‍ර ත් ලංමර්දහ  ලංවෙන්තහට ලං ේ ලංෙග  ලං ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංවෙකත් ලං

මේධය ලං වෘත්ිවයින්ත ේ ලං ආ  හ  ලං නිර්මේණ  ලං වෙන්තහ ලං  දහවේ. ලං

ඒව ලං මේධය ලං නිද සට ලං එල්ක ලං වෙහ ලං මරු ලං ප ෙක්. ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං

 ‍රෂ්්යේධිවෙණ ත් ලං තීන්ත ක ලං වෙකේ ලං ි බහවේඑ ලං ඒ ලං පහත් ලං

 වටුේප ත් ලං සම ෙ ලං වනන්තිවකට ලං වි ශ්ෂ ලං බහු ෙ ක් ලං ාවශයයි ලං

කි කේ. ලංාපි ලංකි න්තහ ලංවැමියිඑ ලං ේ ලංපහ  ලංාවශයම ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලං

 ේව ලං  ේන්තහ ලං  දන්ත න්ත ලං හැව  ලං වෙක් ලං මේධය ලං ක් ෂ්ත්‍ර ට ලං මරු ලං

ප ෙක් ලං එල්ක ලංවෙන්තහයි; ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං විහේශ ලංවෙන්තහයි. ලං විය ලං

 දවහ ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං  ේහවේඑ ලං ාධිවෙණ ේ ලං නිද ස ලං

විහේශ ලංවෙන්තහ; ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංවිහේශ ලංවෙන්තහ. ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංවෙකත් ලං

මේධය ලං වෘත්ිව න්ත ේ ලංආ  හ  ලං  ලං පිළිබඳව ලං ාණපහත් ලං  ේහවේඑ ලං

මේධය ලංමර්දහ  ලංවෙන්තහ. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංමේධය ලංෙග ේ ලං- ලංගහ ේ ලංවිමුක්ි ලං

 පෙමු ණ් ලං - ලං සුවච ලං කීවරු ලං  නෝක ලං බේක න්තඑ ලං ව ලුන්ත ලං බවට ලං  ලං පත් ලං

වෙන්තහට ලං  ේ ලං  නහ ලං එහ ලං වැඩසට හ ලං ව ේම ලං  කුළේ ලං නන්තහ. ලං

 මේවදඑ ලංඔබ ලං මයි ලංවිපක්ෂ ේ ලංඉන්තහ වේට ලංඑදේ ලංාපිත් ලංසමස ලංඑවු ලං

 වකේ ලං මේධය ලං නිද ස ලං  වනු වන්ත ලං  කේකුම ලං  ඬක් ලං හැඟු ජ. ලං

විපක්ෂ ේ ලං ඉන්තහ වේට ලං එව ලං වථේවක්එ ලං ආණ්ඩු ලං බක  ලං කැුණේම ලං

 වත් ලං වථේවක්. ලං විපක්ෂ ලං ේ ලං ඉන්තහ වේට ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං ෙග ලං

වෙවීමට ලං වථේ ලං වෙහවේ. ලං ආණ්ඩු ලං පක්ෂ ට ලං ආපු ලං  ැමි ේ ලං මේධය ලං

මර්දහ  ලංකි සමට ලංවටයුු ලංවෙහවේ. ලංමේධය ලංමර්දහ  ලංවෙන්තහට ලංදෙහ ලං

 ේ ලංඋත්සේ   ලංව ේම ලං කුළේ ලංනන්තහ. ලංවරුණේවෙ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලං

ු හන්ත ලං  ද ක් ලං බක  ලං උප  ෝගී ලං වෙ නහ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං මේධය ලං

මර්දහ  ලං වෙන්තහ ලං එපේ  ලං කි හ ලං එව ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං ප්‍රවේශ ලං

වෙහවේ. ලං 

ඒ ලංවේ ේම ලංමම ලං ේ ලංවේෙණ ත් ලංකි න්තහ ලංවැමැියි. ලංාධිවෙණ ලං

ඇමිුමේ ලං ේ ලංස ේවට ලංඇවිල්කේ ලං පේ ක ලං ෙේගය ලංමණ්ඩකීම  ලංනීිඥ ලං

සානම  න්ත ලං ප්‍රයේධි ේ ලං සමේව ලං ඉල්කන්තහට ලං ඕහෑ. ලං සමේව ලං

ඉල්කන්තහට ලං ඕහෑ ලං   ්ුව ලං  ම යි. ලං එුමේ ලං ඒ ලං ස ේපිවෙ ේ ලං  මු ලං

 හේවීමඑ ලං ාඩුම ලං නණ න්ත ලං ාමේ යේාශ ේ ලං නිකධේරින්තටවත් ලං

 මුවන්තහට ලංාවස්ථේවක් ලංකබේ ලං හේදීමඑ ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලංමණ්ඩකීම  ලං - ලං

මම ලං හි හ ලං විධි ට ලං ෙටවල් ලං 56ක් ලංපමණ ලංි බහවේ ලං - ලං ෙටවල් ලං 56ම ලං

නීිඥවරුන්ත ලං එවට ලං එවු වකේ ලං  දපු ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං

 ල්වේ ලංවේර් ේක ත් ලං එක්ව ලං එවට ලං වැඩ ලංවෙහ ලං ඒ ලංආ  හ ටත්එ ලං

 පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං ෙටවල්වකටත්එ ලං Latimer House 

ප්‍රිපත්ිවකටත් ලංවෙපු ලංනිග්‍ර  ක් ලං ැමි ට ලංාපි ලංදකිහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලංාපි ලං

ඇමිවෙ ේට ලංකි න්තහ ලංවැමැියිඑ ලංපේර්ි ේන්තුවට ලංඇවිල්කේ ලංාඩුම ලං

නණ න්ත ලංසමේව ලංඉල්කන්තහ ලංබැරි ලංහේ ලංවහනේටුව ලං රි ලංප්‍රවේශ ලංවෙන්තහ ලං

කි කේ. ලං ලංස්ුියි. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං සමන්ත  ලං විදයේෙත්හ ලං ඇමිුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 15ව ලං

වේක ක් ලංකැ බහවේ. 

 
[ා. ේ. ලං1.16] 
 

ගරු වක්.ී. සමාතන්ත විදයාර් න මාතතතා ඉවැවිලි සත ්‍රගා 

යටිතල පතසුකම් අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு தக.வீ. சமந்த வித்யாரத்ன - தபருந்ததாட்ட 

மற்றும் சமூக உட்கட்டகமப்பு வசதிகள் அகமச்சர்)   
(The Hon. K.V. Samantha Viddyarathna - Minister of 
Plantation and Community Infrastructure)  
නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලං සුටු ලං

 වහවේඑ ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ේ ලං වථේ වන්ත ලං පසුව ලං මට ලං ාද ස් ලං

දක්වන්තහ ලං ාවස්ථේව ලං කැබීම ලං පිළිබඳව. ලං ඊ ේ ලං දව සත් ලං ාධිවෙණ ලං

ඇමිුමේ ලං  පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම  ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං වනකී මන්ත ලං වරුණු ලං පැ ැදිි ලං වළේ. ලං මම ලං දැන්ත ලං

 මුමේ ේ ලං වථේව ලං  හ වේට ලං ාධිවෙණ ලං ඇමිුමේට ලං  කෙවථහ ලං

ඇමුමක් ලං නත් ේ. ලං එුමේ ලං  ව ලං සුළු ලං  මේ  ේ කින්ත ලං

පේර්ි ේන්තුවට ලං පැමි ණ්වි. ලං එුමේ ලං ඊ  ත් ලං පැ ැදිි ලං වෙපු ලං

වේෙණ  ලංමටත් ලංපැ ැදිි ලංවළේ. ලං මුමේ ලංදැනුත් ලංකිජවේඑ ලං ේව ලං පේ ක ලං

ෙේගය ලං මණ්ඩකීම  ලං නීිඥ ලං සානම ක්  ලං කි කේ. ලං හමුත්එ ලං එුමේ ලං

පැ ැදිි ලංව ළ් ලං  ේව ලං පේ ක ලං ෙේගය ලංමණ්ඩක ේ ලංනීිඥ ලංසානම ක් ලං

 හේ වයි ලං කි හ ලං එව. ලං ඒව ලං  ෑල්ලුවට ලං කක් ලං වෙන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං

ඉන්තහ ලංවණ්ඩේ ම ලංවැදනත් ලංවේර්  ේෙ ක් ලංෙටට ලංඉෂ්ට ලංවෙහවේ. ලංඑ  ලං

ෙේගය ලං  හේවහ ලං සාවිධේහ ව ලං ආවේෙ  න්ත ලං සේමේජිව න්ත ලං මුදල් ලං

 නවකේ ලං පවත්වේ නහ ලං  හ ලං සානම ක්. ලං ඒ ලං හින්තදේ ලං මම ලං වහනේටු ලං

 වහවේඑ ලං  මන්තට ලං වැෙ කණු ලං එවඑ ලං  මන්ත ලං  හේමස ලං ගි  ලං එව ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං ෙටත් ලං  හේමස ලං  වන්තහ ලං වැෙදි ලං ම  ක් ලං  දන්තහ ලං

උත්සේ  ලංනැනීම ලංපිළිබඳව. ලංඒ ලංනැහ ලංා ප් ලංවහනේටුව ලං ේ ලං වකේ ජ ලං

ප්‍රවේශ ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ. ලං 

ා හක් ලං වේෙණේව ලං  මයිඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං මේධය ත්එ ලං ගහ ේවත් ලං

දන්තහවේඑ ලංමේධය ට ලංා  ලංිේ ේ ලංවවුදඑ ලංමේධය ලංමර්දහ  ලංව ළ් ලංවවුද ලං

කි කේ. ලංමේධය ජදීන්ත ලංමෙේ ලංදමකේඑ ලංමේධය ලංආ  හවකට ලංගිනි ලංි කේඑ ලං

දැවැන්ත  ලංමේධය ලං මර්දහ වට ලංකක් ලංවෙපු ලං ා ම ලං දැන්ත ලං  ේ ලං පැත් ට ලං

ඇඟිල්ක ලං දිගු ලංවෙහ වේටඑ ලං  මන්ත ේ ලං පැත් ට ලං ඒ ලංඇඟිි ලං මිව ලං දිගු ලං

වෙනත් ේ ලං හේ ලං   ේඳයි ලං කි කේ ලං මම ලං ම ක් ලං වෙන්තහ ලං වැමැියි. ලං

මේධය ට ලං වි ෙක් ලං  හේ වයිඑ ලං ා  ලං  හේිේ ේ ලං  වේ ැහටද  ලං  ේ ලං

ෙ ට්ට ලං උත්  ස ෙයි ලං කි හ ලං  ැම ලං  ැහටම ලං ා  ලං ිේබේ. ලං සම ෙ ලං

 වකේවට ලං වි ේෙස්ථේහ ලං  ෙස් ලං වෙකේ ලං වේබි ලං වැටවල් ලං නැහුවේ. ලං

ාධිවෙණ ට ලංා  ලංිේබේ. ලංඑ  ම ලංාතී  ක් ලංි ේ නහ ලංාලු  ලංඋපන්ත ලං

දරුවන්ත ලංවේ ේ ලං මවැනි ලංප්‍රවේශ ලංවළේට ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේව ලං  ේත්  ලං

බේු ලං හේ වයි. ලං ලං 

ාපට ලංු හන්ත ලං ද ක් ලංබක ක් ලංකැබිකේ ලංි බහවේ; ලංගහවෙමක් ලං

කැබිකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒව ලං ාපි ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේදීව ලං  ම   වමින්ත ලං

ි බහවේ. ලංගහේධිපිුමේ ලංාවසේහ ලංවශ  න්ත ලංප්‍රවේශ ලංවෙකේ ලංහැ ැ ලං

විය ලං දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලං වේ  ේමද ලංසේම  ලං

වෙනනු ලං කබන්ත න්ත ලං කි කේ. ලං ඒව ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ආ වේත් ලං

පේර්ි ේන්තු ජ ලං ු හන්ත ලං  දවව ලං බක කින්ත ලං සේම  ලං වෙ ලං

නන්තහවේ. ලං ඔබ ලංකි හ ලංවිධි ට ලං ාධිවෙණ  ලංප්‍රවේශ ලංවෙ ලංිු ණේත් ලං

ගහම  ලංවිචේෙණ වට ලං න්තහ ලංකි කේඑ ලං ාපි ලංගහම  ලංවිචේෙණ වට ලං

 න්තහත් ලංසූදේහේ. ලංඒ ක් ලංකිය ලංප්‍රශ්හ ක් ලංහැ ැ. ලංමට ලං ප හන්ත න්ත ලං

 මුමේම ලං පූර්ව ලං තීන්ත ක ලං වෙකේ ලං ි බහවේඑ ලං - ලං ාධිවෙණ  න්තවත්එ ලං

 වේ  න්තවත් ලං ආොචි ලං ඇවිල්කේද ලං දන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං - ලං  ේ ලං පිළිබඳව ලං

ගහම  ලං විචේෙණ වටම ලං  ේ ලං යුුයි ලං කි කේ. ලං ඒ ලං හින්තදේ ලං ඒ ලං නැහ ලං

ගහේධිපිුමේවත්එ ලං මුමේවත් ලං හේ වයි ලංවථේහේ වුමේ ලංවියන්ත ලං

ප්‍රවේශ ට ලංපත් ලංවෙයි. ලං 

ඊළසටඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ආර්ිව  ලං සා වෝචහ  ලං වහවේ ලං කි කේත් ලං

කි හවේ. ලං ාර්ිව  ලං සා වෝචහ  ලං වු ණ් ලං  වේයි ලං වේක ේද  ලං

සා වෝචහ  ලං වකේඑ ලංබා වේ කේත් ලං වකේඑ ලංහැි ානස්ථේහ ලං වකේ ලං

ගි ේ ලං ඒ ලං වේකවක; ලං එුමන්තකේ ේ ලං හේ ව  ෝ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං බක  ලං

  ේබවහ වේට. ලංඒ ලංහින්තදේ ලංාන්තිමට ලංමිනිස්සුන්තට ලංවන්තහ ලං බේන්තහ ලං

මිව ලං හැි ලං  වකේඑ ලං මේස ලං නණන්ත ලං වි කි  ලං වප්පේ ක ලං  වකේඑ ලං   ල් ලං

 පෝිේ ලංඇි ලං වකේඑ ලංපඩි ලං නවේ ලංනන්තහ ලංබැරි ලං වකේඑ ලං පේ  ේෙ ලංමිව ලං

හැි ලං  වකේ ලං ප්‍රශ්හ ලං  නේඩක් ලං ආවේ. ලං ඒ ලං සා වෝචහ  ලං  වච්ච ලං

ආර්ිව  ලංදැන්ත ලංප්‍රසේෙණ  ලං වමින්ත ලංි බහවේ. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේවට ලං

ඒ ලං  ේවල් ලං කැ බමින්ත ලං ි බහවේ. ලං එවන්ත ලං  මේ  ේ ව ලං මට ලං

හි  හවේඑ ලංවිපක්ෂ  ලංනිවේ ලං ලංවිවේෙ ලං දේඩවහවේඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේව ලං

 හේමස ලං  වන්තහ ලං උත්සේ  ක් ලං නන්තහවේ ලං කි කේ. ලං  ැබැයිඑ ලං

සා වෝචහ  ලංවහ ලං ැහක් ලංි බහවේ. ලංසා වෝචහ  ලං වහවේඑ ලං ේ ලං

ෙ ට්ට ලංසුන්තුන්ත ලංවිපක්ෂ . ලංඒව ලංහේ ලංකුඩේ ලං වහවේ. ලංඒව ලංා ප් ලංවෙදක් ලං

 හේ වයි. ලං ඒව ලං එුමන්තකේම ලං  මන්ත ලං  හ ලං මේර්න  ලං ානුව ලං  හළේ ලං

නන්තහේ ලං ාස්වැන්තහයි ලං කි හ ලං එව ලං මම ලං එුමන්තකේට ලං ම ක් ලං වෙ ලං

 දන්තහ ලංවැමැියි. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

ඊළසටඑ ලං ම ේ ලං ාවධේහ  ලං   ේමු ලං වෙහවේඑ ලං ාද ලං විවේද ට ලං කක් ලං

වහ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහත් ලං
 වටුේප  ලං ව ෙහි. ලං ැබැයිඑ ලංඒ ලංනැහ ලංවචහ ක්වත් ලංවිපක්ෂ ේ ලංා  ලං

කිජ ජ ලං හැ ැ. ලං මම ලං හි හවේඑ ලං  ේ ලං වනකීමක් ලං ි බහ ලං විපක්ෂ ලං
හේ ව  කුඑ ලංවිපක්ෂ ලංවණ්ඩේ මක් ලං ැමි ටඑ ලං ේ ලංපිළිබඳව ලං- ලං ේව ලං

ෙටට ලං බකපේන්ත න්ත ලං  වේ  ේමදඑ ලං  ේ ලං පහ  ලං   ේඳද ලං හැේද ලං  හේදි ලං

 ේවල් ලංපිළිබඳව ලං - ලංවචහ ක් ලං රිඑ ලංාකුෙක් ලං රි ලංකිජවේ ලංහේ ලං  ේඳයි ලං
කි කේ. ලංහමුත් ලංඒ ලංනැහ ලං මේකුත් ලංකිජ ජ ලංහැ ැ. ලං වේ  ේම ලංහමුත් ලං

2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙඑ ලං ඒ ලං
වේර් ේක  ලංබිහි ලංවෙනු ලංකැු ජ ලං2009දී; ලංපශ්චේත් ලංයුද ලංසම ේදී. ලංඒවට ලං

ඒ ලංවේක ේ ලං ේ ලං ේ ලංාෙමුණු ලංි බන්තහ ලංඇි. ලංහමුත් ලංාපි ලංවල්පහේ ලං
වෙහවේඑ ලං සම ෙ ලං  ේවල් ලං වර් මේහ ට ලං නැළ පහ ලං විධි ට ලං

 ේවත්වේීනහ ලං වන්තහ ලංඕහෑ ලංකි කේ. ලංෙ ට්ට ලංසේමවේමීය  ලංවේ ේවෙණ ක් ලං

ි බහ ලං  වකේවවඑ ලං  ේක්ෂණ  ලං පුළුල් ලං  වකේ ලං ි බහ ලං  වකේවවඑ ලං
සාවර්ධහ ලංාක්  ෝන ලංි බහ ලං වකේවව ලංඊට ලංනැළ පහ ලංආවේෙ ට ලං

 ේ ලං ෙ ට්ට ලං  ේ ලං  ේ ලං  හුරු ලං සේබන්තධ ලංවේෙණේ ලං  වන්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං
ෙේගය ලංආ  හ ලංසේබන්තධ ලංවේෙණේ ලං වන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංප්‍රමුඛ ේව ලංානුව ලං

 පළ ලංනස්වේ ලංනන්තහ ලංඕහෑ. ලංාන්තහ ලංඒවට ලංානුව ලං මයි ලංාපි ලං2009 ලංාාව ලං
35 ලං දෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලං ා  ෝය ලංවෙන්තහ ලං

 ේ ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං  නහ ලං එන්ත න්ත. ලං එම ලං  හුෙ ලං  වනු වන්ත ලං

ා ප් ලංෙ ට්ට ලංම ේ ලංවි දමක් ලංදෙකේත් ලංි බහවේ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලං ඔබුමි ට ලං
ම ක් ලං වෙන්තහ ලං වැමැියිඑ ලං 2009 ලං ඉඳන්ත ලං 2025 ලං දක්වේ ලං පඩි ලං හඩි ලං

 නවන්තහ ලං  හේ වයි ලං  ේ ලං වේර් ේක  ලං පවත්වේ ලං  නහ ලං  න්තහඑ ලං ඒ ලං
කි න්ත න්ත ලංා හකුත් ලංවටයුු ලංසඳ ේ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං9එ209ක් ලං ේ ලං

ෙ ට්ට ලංගහ ේ ලංබ ක ලංමුදින්ත ලංවැ  ලංවෙ ලංි බහ ලංබව. ලං ේවේ ලංඉවත් ලංවෙහ ලං

 වේට ලංානික් ලංපැත්  න්ත ලංවවුරු ලං රි ලංඑ  ලංවැරැදි ලං කස ලංාර්ථවථහ  ලං
ව ළේත් ලං ඒව ලං වැරැදියි. ලං  මේවදඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං දැන්ත ලං ඇත් ටම ලං

පිහිටුවකේත් ලංහැ ැ. ලංහමුත් ලං ේ ලංෙට ලංපවත්වේ නහ ලං හවේ. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං
 ේ ලං වේ ේ ලං  හුරුඑ ලං  ේහේන්ත ෙ ලං නත් ේමඑ ලං  ේ ලං වේ ේ ලං ආ  හ ලං

නත් ේම ලංඉි ේස ේ ලං ේවේ ලංසැබෑ ලං කසම ලං- ලංඇත් ටම ලං- ලංක්‍රි ේත්මව ලං
වුණේ ලංහේ ලංගේිවේදීඑ ලංආනේවේදී ලංනැටුේ ලංඇි ලං වන්තහ ලංබැ ැ ලං න්ත. ලං ේ ලං

ආ  හ ලං සැබෑ ලං  කසම ලං ක්‍රි ේත්මව ලං  හේවු ණ් ලං  ේ ලං ආ  හවක ලං

හේ ව න්ත ේ ලං වෙදක්වත්එ ලං ඒ ලං නිකධේරින්ත ේ ලං වෙදක්වත් ලං නිසේ ලං
 හේ වයි. ලං මේ ලං දකින්ත න්තඑ ලං පැවුණු ලං  ේශපේකහ ේ ලං ිුණු ලං

දූි  ේව  ලං නිසේ ලං ඒවේ ලං  රි ට ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙ ලං නන්තහ ලං බැරි ලං වුණේ ලං
කි කේයි. ලං ඒවේ ලං එ  ම ලං වුණේ. ලං  මේවදඑ ලං ඔ  ලං ගේිවේදීඑ ලං ආනේවේදී ලං

නැටුේ ලං ැ දන්තහ ලංබැ ැ ලං න්තඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංුේධි ලංාාශඑ ලංආෙක්ෂව ලංාාශ ලං
 රි ට ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙ ලං නත් ේ ලං හේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං  ේ ලං ෙටට ලං විෂ ලං

මත්රවය ලං එන්තහ ලං පුළුවන්තදඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ආෙක්ෂව ලං ාාශ ලං  රි ට ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වුණේ ලං හේ  ලං විෂ ලං මත්රවය ලං එන්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං ඒවේ ේ ලං
ඒගන්ත   ෝ ලං  ම ැහ ලං ඉන්තහවේ ලං හේඑ ලං ගහේධිපි ලං මන්තදිෙ ේ ලං

ඉන්තහවේ ලං හේ. ලං එ  ම ලං ඉි ේස ක් ලං ිුණේ. ලං හමුත් ලං දැන්ත ලං එ  ම ලං
එන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංදැන්ත ලං මයි ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංෙේගය ලං ස්ව  ලංසව්ේධීහ ලං වකේ ලං

ි බන්ත න්ත; ලං ාධිවෙණ  ලං ස්වේධීහ ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත; ලං
 ේශපේකහ  ලං සැබැවින්තම ලං ම  ලං ගහ ේවට ලං  ස්ව ක් ලං වෙහ ලං

 ේශපේකහ ක් ලං බවට ලං පත් ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඇත්  ලං ගහේධිපි ලං

 ව හක්එ ලංඇත්  ලංාමේ ය ලංමණ්ඩක ක්එ ලංඇත්  ලංආණ්ඩුවක්එ ලංඇත්  ලං
ආෙක්ෂව ලං ාාශ ක්එ ලං ඇත්  ලං  පේීනය ක් ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ක්‍රි ේත්මව ලං

 වන්තහ ලංපටන්ත ලං නහ ලංි බහවේ. ලංාන්තහ ලංඑහි ලංප්‍රිලක ලංවසෙ ලං2ක් ලං හ ලං
 වේට ලං  ප හහවේ. ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං දූෂණ  ලං මඬිහවේ ලං හේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

පේ ේක  ලංමඬිහවේ ලංහේඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංවිෂ ලංමත් ලං රවය ලංමඬිහවේ ලංහේඑ ලංඒ ලං
කි න්ත න්ත ලංඒ ලංආ  හ ලංදැන්ත ලංස්වේධීහව ලංක්‍රි ේත්මව ලං වහවේ ලංකි හ ලං

එවයි. ලං ඒවේ ලං ස්වේධීහව ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වහ ලං  වේට ලං දැන්ත ලං වට්ටමි වට ලං

රි දහවේ ලං හේ ලං ඒ ලං  මයිඑ ලං ඒ ලං ාපෙේධ ලං ෙේගය ේ ලං වට්ටමි ; ලං ඒ ලං වළු ලං
ආර්ිව ේ ලං වට්ටමි . ලං ඒ ලං වට්ටමි ට ලං රි දහ ලං එවට ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ලං

රිේදවේ ලංනන්තහ ලංාවශය ේවක් ලංහැ ැ ලංකි කේ ලංමම ලංහි හවේ. ලං  මේවදඑ ලං
දැන්ත ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං නීි ක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං බව ලං මම ලං

වි ශ්ෂ  න්ත ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං ම  ලංආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ ට ලංාදේළ ලංපහ ක් ලංපිළිබඳ ලංසේවච්ඡේවක් ලංවහ ලංනිසේ ලංමම ලං

 ේ ලං වකේ ජ ලංස්ුිවන්ත  ලං වන්තහ ලංඕහෑඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංආෙක්ෂව ලංාාශ ලං

ාදට ලංඔබිහ ලංවිධි ටඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංාවශය ේවට ලංානුන  ලං වමින්ත ලංසම ෙ ලං

වේර්  න්තවක ලං නි ැළීම ලං නැහ. ලං මම ලං උ ේ ලං වරු ජත් ලං කිජවේඑ ලං ා ප් ලං

මික  ේ ලං ප්‍රගේව ලං දැඩි ලං  කස ලං ආපදේවට ලං කක් ලං  වච්ච ලං  වකේ ජඑ ලං

ෙටට ලං "දිට්ටවේ" ලං ආපදේව ලං ආපු ලං  වකේ ජ ලං ආෙක්ෂව ලං ාාශ ලං පුළුල් ලං

වේර්  ේෙ ක් ලං වළේ ලං කි හ ලං එව. ලං මේ ලං ී.වත් ලං වහ ලං බ කල්ක ලං

දිස්ික්ව ේ ලං2023 ලංාවුරුේ ේ ලංදැවැන්ත  ලංහේ  ලං ෑමවට ලං සු ලං වකේ ලං

පවුල් ලං50ක් ලංාසෙණ ලං වච්ච ලං වකේ ජ ලංඑවවට ලංහිටපු ලංපේකව න්ත ලංඒ ලං

පවුල් ලං 50 ලංපදිාචි ලංව ළ් ලං ාත් ලං ැෙ ලං දමේ ලංිුණුඑ ලං දිෙේපත් ලං වච්ච ලං ත් ලං

වර්මේන්ත ශේකේවව. ලං ඒව ලං ඒ ලං වේක ේ ලං වචහ  න්ත ලං කිජ වේත්එ ලං

ාහේථ ලංවඳවුෙක්. ලං ැබැයිඑ ලංඒ ලංමිනිසුන්තට ලං න ක් ලං දකේ ලං කන්ත න්ත ලංහැි ලං

වුණේටඑ ලංඇ ැේ ලංමන්තීවරු ලං මන්ත ේ ලං නවල් ලං මන්ත ලංගිනි ලංන  නහ ලං

 රිඑ ලං ානුන්ත ලංගිනි ලංන කේ ලං රි ලංඒවේට ලං වෝමි ලංප්‍ර වෝමි ලංනණන්ත ලංනත්ු ලං

 ැමි ලං  ේ ලංස ේ ජ ලං ාපි ලංකි ේ ලංි බහවේ. ලං ඒව ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං ගහ ේවත් ලං

දන්තහවේ. ලං  ැබැයිඑ ලං ඔ  ලං මික  ේ ලං ප්‍රගේව ලං නි  ෝගහ  ලං වෙහ ලං

වට්ටමි  ලං ාද ලං  ම ැහ ලං සේවච්ඡේ ලං වළේටඑ ලං වෑ ලං නැහුවේට ලං ඒ ලං ාසෙණ ලං

මිනිසුන්තට ලං  න ක් ලං  දේෙක් ලං  දකේ ලං  කන්ත න්ත ලං හැ ැ; ලං ඒ ලං  වනු වන්ත ලං

වථේ ලංව ළ් ලංහැ ැ. ලංඒ ලංගහ ේවට ලං නවල් ලං දකේ ලං දන්තහ ලංයේධ ලංවු ණ් ලං

 ේ ලං වර් මේහ ලංආණ්ඩුවටයි. ලං ාපි ලං ස්ුිවන්ත  ලං  වහවේඑ ලං ගහේධිපි ලං

ානුෙ ලංකුමේෙ ලංදිසේහේ ව ලංස  ෝදෙ ේටඑ ලංඊට ලංාවශය ලංප්‍රිපේදහ ලංා ප් ලං

 ේණ්ඩේනේෙ  න්ත ලං කබේ ලං  කන්තහේට. ලං ඒවේ ලං  වහ ලං  වේ  න්තවත් ලං

කැුණු ලංආධේෙ ලං හේ වයි. ලංා ප් ලංආධේෙ ලංදේකේ ලංිවිධ ලං මුදේව ලං  ේදවේ ලං

ාපි ලං ගි  ලං ාවුරුේ ේ ලං පටන්ත ලං නත් ේඑ ලං ඒ ලං  නවල් ලං  දන්තහ. ලං ඒ ලං ානුව ලං

ප්‍රමිි  න්ත ලංයුක් වඑ ලං ාකාවේෙවඑ ලංනිය ලංවකට ලං ජකේවට ලංවඩිහමින්ත ලං

ාහගි ලං  නවල් ලං 50ක් ලං  දකේ ලං  කන්තහේ. ලං ඒ ලං  වනු වන්තඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

ඇමිුමේ ලංවහ ලංනරු ලංගහේධිපිුමේටත්එ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංආෙක්ෂව ලං

ඇමිුමේටත්එ ලංඒ ලංවේ ේම ලංා ප් ලංආෙක්ෂව ලං ල්වේුමේටත්එ ලංා ප් ලං

 මුදේපිුමේ ලංඇුළු ලංවණ්ඩේ මටත් ලංමම ලංස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. ලං ේ ලං

16වහ ලං දේ ලං  ේිඇක ලං  මේෙ නේල් ල් ලං  වත් ලං එවැනි ලං වටයුත් ක් ලං

ආෙේ  ලංවෙහවේ. ලං ේ ලංා  ලං2004 ලංඉඳන්ත ලං වවෙනේපුඑ ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලං

ා  ලං ිේ ේ ලං හැිඑ ලං  ේ නට ලං  දපු ලං සම ෙ ලං  නවල් ලං ි බහවේ. ලං

මිනිසුන්තට ලං ඒවේ ේ ලං පදිාචි ලං  වන්තහ ලං බැ ැ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං

හේ  ේේවකටඑ ලංාධිාවදේහේ ලං ත්ත්ව න්තට ලංකක් ලං වච්ච ලංමිනිසුන්තට ලං

 නවල් ලං දකේ ලං කන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං2004 ලංවස ර් ලංඉඳන්ත ලං ේ ලංවහ ලං වේට ලං

ාවුරු ක ලංකී ක් ලංන  ලං වකේද ලංකි කේ ලංවල්පහේ ලංවෙ ලංබකන්තහ. ලංාවුරු ක ලං

22ක් ලංන  ලං වකේ ලංි බහවේ. ලංිවිධ ලං මුදේවත් ලංඑක්ව ලංඑවු ලං වකේ ලං

ාන්තහ ලං ඒ ලං  නවල් ලං 57ක් ලං  දහ ලං වටයුත්  ලං  ේ ලං 16වහ ලං දේ ලං මුල්නක ලං

ි කේ ලං ාපි ලංආෙේ  ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංහින්තදේ ලංමම ලංඒ ලංය ලු ලං දහේට ලං ේ ලං

 වකේ ජ ලං ස්ුිවන්ත  ලං  වහවේඑ ලං ඒ ලං වේර්  න්ත ලං වෙ ලං දීම ලං

සේබන්තධ  න්ත. ලං 

 වත් ලංවේෙණ ක් ලං නැහ ලං මේ ලං පැ ැදිි ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලං  ේ ලං

 මේ  ේ ත් ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තු ජඑ ලං ේ ලංස ේ ලංනර්  ේඑ ලංඋත්  ස ෙ ලං

 ැයි ලංකි හ ලං ැන්තවක ලං මේහව ලං හිමිවේ ලංනැහ ලංවථේ ලං  වහවේ; ලං මේධය ලං

නැහ ලං වථේ ලං  වහවේ. ලං ඔජඑ ලං ඒවේ ලං  ම ැහ ලං වි ෙක් ලං  හේ වයි ලං දැන්ත ලං

වථේ ලං  වන්ත න්ත. ලං  ේ ලං දවස්වක ලං එක්සත් ලංගේතීන්ත ේ ලංමේහව ලංහිමිවේ ලං

වවුන්තයක ේත් ලං  ේ ලං නැහ ලං වථේ ලං  වහවේ. ලං ාපි ලං දැක්වේඑ ලං ඊ ේත් ලං

 ප ර්දේත් ලංඒවේ ලංනැහ ලංසේවච්ඡේ ලං වහවේ. ලංඑක්සත් ලංගේතීන්ත ේ ලංමේහව ලං

හිමිවේ ලං පිළිබඳ ලං ම  ලං  වේමසේරිස් ලං  වෝල්වර් ලං ටර්ක් ලං ම ත්ම ේ ලං

වේර් ේවක් ලංඉදිරිපත් ලංවළේ. ලං ා ප් ලංෙට ලංසේබන්තධ  නුත් ලංවේර් ේවක් ලං

ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං එහිදී ලං ඔවුන්ත ලං  පන්තවේ ලං  දහවේඑ ලං දරුණු ලං ආර්ිව ලං

ාර්ුද ක් ලං ේ ලංදූෂණ ලංවාචේ ලං  ්ු වන්ත ලංකාවේ ජ ලංගහ ේව ේ ලංමේහව ලං

හිමිවේ ලං වඩ ලං  වකේ ලං ි බහවේ ලං කි කේ. ලං එ  ම ලං හේඑ ලං ඒ ලං  වේයි ලං

වවවේනුවටද ලං ඒවේ ලං ායිි ලං  වන්ත න්ත  ලං වල්පහේ ලං වෙකේ ලං බකන්තහ. ලං

පසුගි  ලං 07වහ ලං දේ ලං නිකුත් ලං වෙපු ලං ඒ ලං වේර් ේ ජ ලං කස්සහට ලං කි ේ ලං

ි බහවේඑ ලංඒවේට ලංවන ලංකි න්තහ ලංඕහෑ ලංවවුද ලංකි කේ. ලංහේ ලංවශ  න්තම ලං

කි ේ ලං ි බහවේ. ලං වික්‍රමයා කේ ලං නැහ ලංකි හවේඑ ලං ෙේගපක්ෂකේ ලං නැහ ලං

කි හවේ. ලං ඔවුන්ත ලං නැහ ලං ගේ යන්ත ෙ ේත් ලං රැජ ලං පිළිරැජ ලං  දහවේ. ලං
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 මේහවේද ලංකි ැ වන්ත න්ත  ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංදූෂණ ලංවටයුුවකට ලංසේබන්තධ ලං

වුණේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං මර්දහ ලං වටයුුවකට ලං සේබන්තධ ලං වුණේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

නීි  ලංාව ේවි  ලංවළේ ලංකි කේයි ලංකි ැ වන්ත න්ත. ලං 

ඒ ලංවේර් ේ ජ ලං වත් ලංවේෙණ ක් ලංසඳ න්ත ලං වහවේ. ලංදැන්ත ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං

දූෂණ ලං වි ෙෝධී ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලංක්‍රි ේත්මව ලං  වහවේ ලං කි කේ ලං ා ප් ලං

ෙට ලං  කෝව ේ ලං  ේ ලං මට්ටටමව ලං ඇනැීමමවට ලං කක් ලං  වහවේ. ලං ාපි ලං ඒ ලං

නැහ ලංසුටු ලං වහවේ. ලංමම ලංෙ ට්ට ලංගහ ේවට ලංකි න්තහ ලංවැමැියිඑ ලංෙටක් ලං

 ැමි ට ලං ඒ ලං නැහ ලං සුටු ලං  වන්තහ ලං කි කේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං නීි ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ ලං ය ක ලං  වහවේ ලං කි කේත් ලං ඇනැීමමට ලං කක් ලං  වහවේ. ලං

 ැබැයිඑ ලං විපක්ෂ ේ ලං  මුමන්තකේ ලං   යි ලං  ේ ලං සම ෙ ලං නීි ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ  ලං වහවේට. ලංඇයි ලංඒ  ලංනීි  ලං  ේඳින්තම ලංක්‍රි ේත්මව ලං

 වහවේ ලංකි ේ ලං    ලං  වන්ත න්තඑ ලං ාපෙේධවේෙ  ෝ. ලං ාන්තහ ලංඒ ලංවට්ටමි  ලං

   ලං වුණේට ලං වමක් ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං ාදේළ ලං ආ  හ ලං ශක්ිමත් ලං  වහවේ ලං

කි කේඑ ලං ඒ ලං මේහව ලං හිමිවේ ලං සාවිධේහ ලං ඇු ළ් ලං කාවේව ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං  ේ ලං ගුණේත්මව ලං පැත් ට ලං සේවච්ඡේ ලං  වහවේ. ලං

විමර්ශහ ලංක්‍රි ේවි  ලංනිය ලං කස ලංක්‍රි ේත්මව ලං වහවේ ලංකි කේ ලංඔවුන්ත ලං

සුටු ලං  වහවේ. ලං හඩු ලං  රි ට ලං පැව ෙහවේ ලං කි කේ ලං ඔවුන්ත ලං සුටු ලං

 වහවේ. ලං ාන්තහ ලං එවන්ත ලං  මේ  ේ ව ලං ඒවේට ලං වන ලං උත් ෙවේෙ  ෝ ලං

 ම ැහ ලං ඉඳන්ත ලං  කක් ලං  වහවේ; ලං වහනේටු ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං නැහ ලං ාපට ලං

වෙන්තහ ලං ද ක් ලංහැ ැ. ලං 

 වේ  ේම ලංහමුත්එ ලංමම ලං ේ ලංවේෙණ ත් ලංකි න්තහ ලංවැමැියි. ලං ේ ලං

දවස්වක ලං  ම ැහ ලං  ේ ලං  ේ ලං ා  ලං විවිධ ලං ාද ස් ලං දැක්වූවේ. ලං ඔජඑ ලං

 ේශපේකහ ලං වයේපේෙ ක් ලං  ැමි ටඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං බක  ලං   ේබවහ ලං

වයේපේෙ ක් ලං ැමි ට ලංාපි ලං ේ ලංබක  ලංකබේ ලංනත් ේ ලංවේ ේම ලං ේ ලං ලංබක  ලං

ආෙක්ෂේ ලංවෙකේ ලං ේ ලංෙට ලං නේඩහසහවේ. ලංඒවට ලං මයි ලංාපි ලංබක ට ලං

ආ ජ. ලං ාපි ලං බක  ලං ාෙ නහ ලං දැන්ත ලං වසෙ ලං 2ක් ලං ාවසන්ත ලං  වන්තහයි ලං

එන්ත න්ත. ලං"වසෙ ලං දවයි ලං - ලංෙටට ලංසුබයි" ලංකි කේ ලංඒ ලංවසෙ ලං දව ලංනැහ ලං

ම ක් ලං වෙන්තහඑ ලං ගහ ේවට ලං ඒ ලං ස ය  ලං කි න්තහ ලං ාපි ලං වටයුු ලං

වෙහවේ. ලං ඔජඑ ලං ාපි ලං ගහ ේවට ලං ගිහින්ත ලං ඒ ලං වේෙණ  ලංකි හවේ. ලං ාපට ලං

එ  ම ලංකි න්තහ ලංපුළුවන්ත ලං න්ත. ලං"වසෙ ලං දවයි ලං- ලංෙටට ලංසුබයි". ලං 

 ේ ලං විපක්ෂ ේ ලං ඉන්තහ ලං පිරිසක් ලං පසුගි  ලං දවස්වක ලං hall එවක් ලං

ඇුළට ලං ගිහිල්කේ ලං  ම ලං පක්ෂ ේ ලං 75වැනි ලං වසෙ ලං සැමරුවේ ලං  න්ත. ලං ඒ ලං

වට්ටමි ට ලං කි න්තහ ලං පුළුවන්තද ලං "වසෙ ලං 75යි ලං - ලං ෙටට ලං සුබයි" ලං කි කේ  ලං

කි න්තහ ලංබැ ැ. ලං මේවදඑ ලංෙටටත් ලංසුබ ලංහැ ැ; ලංඑ ේකේටත් ලංසුබ ලංහැ ැ. ලං

පෙණම ලං  ේශපේකහ ලං වයේපේෙ  ලං  ැමි ට ලං  ම ේකේට ලං දැන්ත ලංකි න්තහ ලං

පුළුවන්තදඑ ලං"වසෙ ලං80යි ලං- ලංෙටට ලංසුබයි" ලංකි කේ  ලංඒ ලං මේවවත් ලංකි න්තහ ලං

බැ ැ. ලං 

ාද ලං  ේ ලං ා  ෝය ලං වෙන්තහ ලං  න්ත න්තඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං  න්ත. ලං ඔ  ලං විපක්ෂ ේ ලං ඔක් වේම ලං පක්ෂ ලං ඒවේබේධ ලං

වෙකේඑ ලං වසෙ ලං 80යිඑ ලං 75යි ලං සමෙහ ලං වට්ටමි ටඑ ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනි  කු ලංපත් ලංවෙ ලංනත් ේ ලංහේ ලං  ේඳයි. ලංඔ  ලංවෑි ලංබිඳ ලංවැමිච්ච ලං

ඒවේ ලං ඔක් වේම ලං එවු ලං වෙකේ ලං එ  ම ලං  හුෙක් ලං  ැදීම ලං වෙන්තහ ලං

පුළුවන්තද ලං කි කේ ලං බකන්තහ. ලං ඒවට ලං උත්සේ  ක් ලං නන්තහ. ලං ඔ ැහට ලං

  ේඳයිඑ ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  ව හකු ලං පත් ලංවෙ ලං නන්තහේ ලං එව. ලං 75 ලං

වසෙක්එ ලං 80 ලං වසෙක් ලං න  ලං වළත් ලං ාවසේහ ේ ලං ඉිරි ලං වු ණ් ලං

බා වේ කේත් ලං ෙටක් ලං හේඑ ලං ණ  ලං  නවේ ලං නන්තහ ලං බැරි ලං ෙටක් ලං හේඑ ලං

 කර්වක ලංෙටක් ලංහේඑ ලංමත්රවයවින්ත ලං ලංපිරිච්ච ලංෙටක් ලංහේඑ ලංපේ ේක  ලංසහි  ලං

ෙටක් ලංහේඑ ලංාපෙේධ ලංෙේගය ක් ලංහේ ලංඑයින්ත ලංලකක් ලංහැ ැ. ලංඒවට ලංවන ලං

කිව ලං යුත්  ෝ ලං  ත්රුේ ලංනන්තහ ලංඕහෑඑ ලං ාදේළ ලං ප්‍රිසාස්වෙණ න්ත ලංය ක ලං

 වකේඑ ලං ාලුත් ලං ාණ ලං පහත් ලං  ැදිකේඑ ලං ෙේගය ලං ආ  හ ලං ශක්ිමත් ලං වි  ලං

යුු  ලංකි කේ. ලංදැන්ත ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමේත් ලංකිජවේ ලං න්තඑ ලං"මීය ක් ලංමීය ක්" ලං

නේහ ලංවථේවක්. ලංඉින්තඑ ලංාපට ලංඑුමේට ලංකි න්තහ ලංි බන්ත න්තත්එ ලං"මීය ක් ලං

මීය ක්" ලංනේහ ලංඑව ලංපැත් ව ලංදේකේ ලංදැන්ත ලං ේ ලංක්‍රි ේවි ට ලංස ේ  ලං දන්තහ ලං

කි කේයි; ලං "මීය ක් ලං මීය ක්" ලං නේන්ත න්ත ලං හැුවඑ ලං  වඳිරි ලං නේන්ත න්ත ලං හැුව ලං

 ේ ලංක්‍රි ේවි  ලං දස ලංබකන්තහ ලංකි කේයි. ලං 

එුමන්තකේ ේ ලං පේකහ ලං වේක ේ ලං වසෙ ලං 76ක් ලං  න වහ ලං  වේටඑ ලං ලං

ාපි ලංාලුත් ලංවසෙ ලං දවක් ලං නවේ ලංි බහවේ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලං
ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං ාප ලං  ේ ලං වසෙ ලං 2 ලං සමෙන්ත න්ත ලං නිවේ ලං

 හේ වයි. ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ප්‍රධේහ ලං ාර්ුද ලං 3ක් ලං ආවේ. ලං එවක්එ ලං ආර්ිව ලං
ාර්ුද . ලං ා හක් ලංඑවඑ ලං සමේග ලං ාර්ුද . ලං ා හක් ලංඑවඑ ලං  ේශපේකහ ලං

ාර්ුද . ලං ේ ලංවසෙ ලං2 ලංනැහ ලංාපට ලංගහ ේවට ලංගිහින්ත ලංකි න්තහ ලංාපට ලං
පුළුවන්තඑ ලං ාපි ලං ආර්ිව ලං ාර්ුද  ලං විසඳන්තහ ලං  ේ ලං  ේ ලං පි වෙ ලං  නහ ලං

ි බහ ලංනිසේ ලංසුබවේදි ලංවිධි ට ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංආර්ිව  ලං නේඩහැ ලං සමින්ත ලං

ි බහවේ ලං කි කේ. ලං එුමන්තකේයිඑ ලං  මුමන්තකේයිඑ ලං ාපියි ලං ඔක් වේම ලං
පේකහ  ලංවෙපු ලංවේක ලංමටමේ ලංඑක්ව ලංසකවහ ලං වේට ලංකාවේ ලංඉි ේස ේ ලං

 ේණ්ඩේනේෙ  ලං වැඩිම ලං ආදේ මක් ලං එවු ලං වෙ ලං නත්ු ලං වර්ෂ  ලං
 මේවක්ද  ලංඒව ලං මයිඑ ලං2025 ලංවර්ෂ . ලංඑ  ලංා ප් ලංආණ්ඩුව ලංවේක ටයි ලං

ායිි. ලංකාවේ ලංඉි ේස ේ ලංවි ේශ ලංවිනිම  ලංවැඩි  න්තම ලං සේ ේ ලංනත්ු ලං
ාවුරුේද ලං  මේවක්ද  ලං 2025 ලං වසෙ. ලං එ එ ලං ඇ මරිවේනු ලං  ඩේකර් ලං

බිි හ ලං 17.2ක් ලං වහවේ. ලං ඉින්තඑ ලං "ා ප් ලංආණ්ඩුවට ලං වසෙ ලං  දවයි ලං - ලං

ෙටට ලංසුබයි." ලංඒ ලංබව ලංාපි ලංඒ ලංා ට ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලංාපි ලංඒ ලං
විධි ට ලං  හවේ. ලං ඔබුමන්තකේට ලං  මේවක්ද ලං කි න්තහ ලං පුළුවන්ත ලං

 වන්ත න්ත  ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවේෙව ලංස ේ ලංස ේපිුමි නිඑ ලං ේ ලංවසෙ ලං
 දව ලං ඇු ළ් ලං  වේ ැහ ලං  ලං  රි ලං ගේිවේදී ලං නැටුමක්එ ලං  වේ ැහ ලං  රි ලං

ආනේවේදී ලං නැටුමක් ලං ඇි ලං වුණේද  ලං එවැනි ලං සමේග ලං ාර්ුද ලං  ප්න්ත න්ත ලං
හැ ැ. ලං සමේග  ලං ාර්ුද ට ලං  ැජ ජ ලං ඔවුන්ත. ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං විෂ ලං මත්රවය ලං

ිුණේඑ ලං පේ ේක  ලං ිුණේ. ලං  ේ ලං වසෙ ලං  දව ලං ුළ ලං ඒ ලං ාර්ුදවකට ලං

 සේ කේ ලං ි බහ ලං උත් ෙ  ලං  මේවක්ද  ලං "ෙටම ලං එවට". ලං දැන්ත ලං විෂ ලං
මත්රවය ලං ුෙන්ත ලං වෙ නහ ලං  හවේඑ ලං දැන්ත ලං දැවැන්ත  ලං මත්රවය ලං

ගේවේෙේවරුවන්ත ලංාහු ලං වහවේ. ලං 

 ේ ලංෙ ට්ට ලංසමේග ලංපරි ේනි ට ලංබකපෑවේ ලංනීි ේ ලංබිඳ ලංවැටීම. ලංදැන්ත ලං

නීි  ලං ශක්ිමත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං දැන්ත ලං ාපෙේධවරුවන්තටඑ ලං

වාචේවරුවන්තට ලංනීි  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං  වහවේ. ලං එ  වේට ලං  ම ැහට ලං
ඇවිල්කේඑ ලං “මීය ක් ලංමීය ක්” ලංනේහවේ ලං වින  ලංපටකවේ නහ. ලං ඒවට ලං ාපට ලං

වෙන්තහ ලං ද ක් ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං ස ේපිුමි නිඑ ලං මම ලං  ේ ලං

 මේ  ේ ත් ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේවට ලං කි හවේ. ලං දැන්ත ලං ෙ ට්ටඑ ලං සමේග ේ ලං

කක්ෂණ ලං  දවක් ලං දකින්තහට ලං පුළුවන්ත. ලං  වම ලං ාෙ ලං පැෙණි ලං පේකහ ලං
ක්‍රමවක ලංකක්ෂණත් ලංහැිවේම ලං හේ වයි. ලං වම ලංමි ැ දමින්ත ලංි බහ ලං

පැෙණි ලං පේකහ ලං ක්‍රම ේ ලං කක්ෂණ ලං ි බහ ලං ා ෙඑ ලං  ේ ලං ෙට ලං

 නේඩහසහ ලං ාලුත් ලං පේකහ ලං ක්‍රම  න්ත ලං උපදිහ ලං ාලුත් ලං කක්ෂණත් ලං
දකින්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංපැෙණි ලං ේශපේකහ  ලංවිපක්ෂ ේ ලංඉදිරි ලං ප ළන්ත ලං

බකන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංඋ ේට ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තුව ලංආෙේ  ලංවළේම ලං ේ ලං
ස ේව ලං නනි න්තහ ලං දන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංහැි ලං ර්වඑ ලං බේරු ලං ර්ව ලංමු ලං

වෙමින්ත ලංසම රු ලං ේව ලංාවඥේවට ලංකක් ලංවෙමින්තඑ ලං ේව ලං ෑල්ලුවට ලං
කක් ලංවෙහවේ. ලංාෙ ලංසම ෙ ලංපන්තිවක ලංඉන්තහවේ ේ ලංමදේවි  ෝ ලංවේ ේ ලං

වට්ටමි . ලං ඒ ලං ගේි ේ ලං ා ත් ලං  ම ැහ ලං  ලං ඉන්තහවේ. ලං ඔබුමි ට ලං ා ප් ලං

මන්තීවරු ලං කිහිප ද හක්ම ලං කිජවේ ලං වථේහේ වුමේ ේ ලං බක  ලං
පේවිච්චි ලංවෙන්තහ ලංකි කේ. ලං ේ ලංස ේව ලං ෑල්ලු ලං වහ ලං ැහක්එ ලං ෑල්ලු ලං

වෙහ ලං ැහක්එ ලංනිවේ ලං විවට ලං මඩුවක් ලංබවට ලං පත් ලංවෙන්තහ ලං දන්තහ ලං
බැ ැ. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේව ලංබකේ පේ ෙේත්ු ලං වහ ලං වහස ලංාපට ලං ේ ලං

පේර්ක ලං‍ි ේන්තුව ලංඇු ළ් ලංඇි ලංවෙ ලංනන්තහ ලංබැරි ලංඑව ලංප්‍රධේහ ලං  ්ුවක් ලං
 මයි ලං ේ ලංවිපක්ෂ ේ ලංඉදිරි ලං ප්ළි ලංකිහිප . ලංඑුමන්තකේට ලංඕහෑ ලං ේවේ ලං

වඩේවප්පල් ලංවෙන්තහ. ලංඒ ලංස්ව ේව  ලංාපට ලං ප්හවේ. ලං 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබුමේට ලං ලංනි මි  ලංවේක  ලංාවසේහයිඑ ලංනරු ලංඇමිුමේ. 

 

ගරු වක්.ී. සමාතන්ත විදයාර් න මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக.வீ. சமந்த வித்யாரத்ன)   

(The Hon. K.V. Samantha Viddyarathna) 
මම ලං ාවසන්ත ලං වෙන්තහේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වේෙව ලං ස ේ ලං

ස ේපිුමි නි. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

දැන්ත ලංාපට ලං ප්හවේ ලංමි ැ දමින්ත ලංි බහ ලංපැෙණි ලං ේශපේකහ ේ ලං

කක්ෂණ ලං ේ ලං ේ ලංමට්ටටමින්ත ලංි බහ ලංබව. ලං ැබැයි ලංඒවේ ලංමි ැ දහවේ. ලං

ඒ ලං වේ ේම ලං ාපි ලං  නේඩ ලං හසහ ලං " පේ  ේසත් ලං ෙටක් ලං - ලං කස්සහ ලං

ී.වි  ක්" ලංකි හ ලංම ේ ලංපුහරුද ලංයුන ේ ලංාලුත් ලංකක්ෂණත් ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං

මු ලං වමින්ත ලංි බහවේ. ලං ාන්තහ ලංඒ ලංසඳ ේ ලංආපු ලං ාලුත් ලං  ෝගහේවක් ලං

 මයිඑ ලං ේ ලං ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංඉවත් ලංවෙහ ලංඑව. ලං

ඒ ලං ාාශ ලං ශක්ිමත් ලං වෙකේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේවට ලං මන ලං කි හඑ ලං

ගහ ේව ේ ලංබකේ පේ ෙේත්ු ලංඉෂට් ලංවෙහඑ ලං ගහ ලංවෙමට ලංශක්ි ක් ලං

 දහ ලංතීන්ත කවක් ලංනන්තහ ලං මයි ලංාද ලං ේ ලංපහත් ලං වටුේප  ලං නහේ ජ. ලං

ඒ ලංසඳ ේ ලංසැම ේ ලංස ේ  ලංකබේ ලං දන්තහ ලංකි හ ලංඉල්ීනම ලංවෙමින්ත ලංමම ලං

හවිහවේ. ලං ලංස්ුියි. 
 

ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
නරු ලං ාජිත් ලං පී. ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමේඑ ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 11ව ලං

වේක ක් ලංකැ බහවේ. 

Order, please!  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමේ ලංූලකේසහ ට ලංපැමි ණහවේ ලංඇි. 
 

අනතුමරුව ගරු නිවයෝගය කාරක සභා සභාප තුමියය 
මූලාසනවයන් වව්  වූවයන්  නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා [ගරු 
ඉවවදය  රිස්වි සාලි මාතතතා  මූලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலதவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 

[மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) ாிஸ்வி சாலி] தகலகம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DEPUTY CHAIRPERSON OF 
COMMITTEES left the Chair, and DEPUTY SPEAKER [THE HON. 
(DR.) RIZVIE SALIH] took the Chair. 

 
[ා. ේ. ලං1.31] 
 

ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංමට ලංවින්ත ලංවථේ ලංවෙපු ලංනරු ලං

ඇමිුමේ ලං ආණ්ඩු ජ ලං ඉදිරි ලං  පළ ලං ප්‍රධේහ ලං ඇමිවෙ  ක්. ලං එුමේ ලං

මත්රවය ලං පේකහ  ලං පිළිබඳ ලං  ලං ආණ්ඩු ජ ලං වැපවීම ලං නැහ ලං වථේ ලං වළේ. ලං

නරු ලංඇමිුමනිඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංඉ ේම ලංවැදනත් ලංමත්රවය ලංාත්ාඩාගුවට ලං

නැනීමක් ලං දිහ ලං කිහිප වට ලං වින්ත ලං යේධ ලං වුණේ. ලං  වේළඹ ලං වෙේ ේදී ලං

ායිස් ලං කි කෝග්‍රෑේ ලං 472ක් ලං සහි  ලං වන්ත ට්ටහෙ ක්එ ලං -වමිහේවම ලං

රුපි ල් ලං වෝමි ලං 800ක් ලංපමණ ලං  ලංකි හවේ- ලං ාත්ාඩාගුවට ලංනත් ේ. ලංඒ ලං

ාත්ාඩාගුවට ලංනැනීම ලංව ළ් ලං ගයෂ්ය ලංනි  ෝගය ලං පේිස්පි ලංෙන්තමල් ලං

 වේඩිුවක්කු ලං කි හ ලං  බේ  ේම ලං කීර්ිමත් ලං නිකධේරි ේ ේ ලං

ූලිවත්ව  න්ත ලංයුු ලංවණ්ඩේ මක් ලංවියන්ත. ලං 

ඔබුමේට ලං ම ව ලං ඇිඑ ලං මීය ට ලං වින්ත ලං ෙු ලං  ල්බල් ලං වෙපු ලං

ාහුරුදේ ව ලංවන්ත ට්ටන්ත ලං323ක් ලංවෙේ  න්ත ලංපිටවීම ලංපිළිබඳව ලංඉ ේම ලං

නැඹුරු ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං මු ලං වුණු ලං බව. ලං නරු ලං මුදල් ලං ඇමිුමේ ලං  ැමි ට ලං

ගහේධිපිුමේ ලංපත් ලංවළ ලංවි ශ්ෂ ලංවමිටුව ලංඒ ලංක්‍රි ේදේම  ලං දෝෂස න  ලං

බවට ලං වේර් ේවක් ලං කබේ ලං  කන්තහේ; ලං ඒ ලං වේර් ේව ලං සැසවූවේ. ලං ඊට ලං පස් ස ්ලං

විපක්ෂ ේ ලංඉල්ීනම ලංම  ලංඒ ලංනැහ ලං සේ න්තහ ලංවි ශ්ෂ ලංවේෙව ලංස ේවක් ලං

පත් ලං වළේ. ලං  ලං ාද ලං  වහවේ ලං ඒ ලං වි ශ්ෂ ලං වේෙව ලං ස ේ ජ ලං වේර් ේව ලං

කබේදීම ලංප්‍රමේද ලංවෙමින්ත ලංයමිහවේ. ලං  ලංනරු ලංාධිවෙණ ලංඇමිුමේ ලං මයි ලං

ඒ ලං වි ශ්ෂ ලං වේෙව ලං ස ේ ජ ලං ස ේපිවෙ ේ ලං වශ  න්ත ලං ඒ ලං  වටුේප  ලං

සවස් ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ඒ ලං වමිටු ජ ලං ාවසේහ ලං දිහ ේ ලං ඉඳකේ ලං ාද ලං

 වහවේ ලංමේස ලං දවව ලංවි ෙ ලංවේක ක් ලංන  ලං වකේ ලංි බහවේ. ලං ාද ලං

බදේදේඑ ලං වමිටුව ලං  ේබ ලං  ලං  වන්තහ ලං ි බහ ලං දවසක්. ලං හමුත් ලං ාද ලං  ේබ ලං

 වන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලංඇමිුමනිඑ ලංවෙේ ේ ලංවන්ත ට්ටහර්වක ලංවවදේවත් ලංමත්රවය ලං

එන්ත න්ත ලංහැ ැඑ ලං මත්රවය ලං  ව ළදේම ලං ුළඑ ලං මත්රවය ලං ගේවේෙම ලං ුළ ලං
වෙේ  න්ත ලං එහ ලං වන්ත ට්ටහර් ලං  ේවි  ලං වෙන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං එ  ම ලං

 වන්තහ ලංබැ ැඑ ලං වකේ ලංහැ ැඑ ලංඒ ලංනිසේ ලංඒ ලංක්‍රි ේදේම  ලංුළ ලංෙට ලංුළට ලං
මත්රවය ලං   ෝ ලං ාහුරුදේ ව ලං  ේවල් ලං එන්තහ ලං ාවස්ථේවක් ලං හැ ැයි ලං

කි කේ ලං  මේෙ ලං දීපු ලං ආණ්ඩුවඑ ලං ආණ්ඩු ජ ලං  පේිස්පිවෙ ේඑ ලං
ආණ්ඩු ජ ලං  පේිස් ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං  මන්ත ේම ලං  ගයෂ්ය ලං

නි  ෝගය ලං  පේිස්පිවෙ  ක් ලං වහ ලං ෙන්තමල් ලං  වේඩිුවක්කු ලං

ම ත්ම ේ ලංවළ ලංප සක්ෂණ  ලංපිළිබඳව ලංහැව  ලංප සක්ෂණ ක් ලංපටන්ත ලං
ාෙ නහ ලංි බහවේ. 

දැන්ත ලං  ේවේයින්ත ලං  මේවද ලං  වන්ත න්ත  ලං ාවාව ලං නිකධේරින්ත ලං
ාිධර් වත් ලං වහවේ. ලං මම ලංවැටීන මන්ත ලංපේකිස් ේහ ලංගේිව න්ත ලං

 ද ද හක්එ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංප්‍රධේහ ලං ප ළ් ලංවයේපේරිව  ක් ලංඇුළුව ලංාට ලං
 ද හක් ලං ාත්ාඩාගුවට ලං ාෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං  ෙේ ලං බෙප ළ ලං

ාත්ාඩාගුවට ලංනැනීමක් ලං වකේ ලංි බහවේ. ලංඑ  ලංඉ ේ ලංවි ශ්ෂ ලං ද ක්. ලං
ාපි ලංසැව ලංවළේඑ ලං ැම ලංදේම ලංදැහ නහ ලංයමි ේ ලංමත්රවය ලංගේවේෙම ලංසඳ ේ ලං

වෙේ  ලං පේවිච්චි ලංවෙහවේඑ ලංවන්ත ට්ටහර් ලංපේවිච්චි ලංවෙහවේ ලංකි කේ. ලං ඒ ලං
ප්‍රමේණ  ලං ටේන්ත ලං ේන වට ලංවැඩියි; ලංාිවිශේක ලංප්‍රමේණ ක්; ලංරුපි ල් ලං

 වෝමි ලං 800ක් ලං වමිහේවම. ලං දැන්ත ලං ප සක්ෂ ලංේ ලං වෙන්ත න්ත ලං ාත්ාඩාගුවට ලං
නත්  ලං ා  ලං නැහ ලං  හේ වයිඑ ලං නරු ලං ඇමිුමනි. ලං දැන්ත ලං ප සක්ෂේ ලං

වෙන්ත න්ත ලං ඒ ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නැනීම ලං වෙපු ලං  පේිස් ලං නිකධේරි ලං

වණ්ඩේ ම ලං නැහ. ලං ඒව ලංවැ යි ලං  න්තද  ලං  ලං  රි ලංහැ ැ ලං  න්තද  ලං ාවුකක් ලං
ි බහවේ ලං  න්තද  ලං  පේඩ්ඩක් ලං   ේ කේ ලං බකන්තහ. ලං ගහේධිපිුමේට ලං

කි න්තහඑ ලං  ේවේ ලං නිසේ ලං සමේග  ලං ුළ ලං ාවිශ්වේස  ලං ඇි ලං  වහවේ ලං
කි කේ. ලං  ේ ලං වැඩ ලං නිසේ ලං  පේිස් ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං වෙහ ලං   ේඳ ලං

හැි ලං  වහවේ. ලං ාපි ලං කි න්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං ලං පේිස් ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං
සේපූර්ණ  න්තම ලං ාසේර්ථවයි ලං කි කේ. ලං ාපි ලං කි න්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං  ේ ලං

වැටීනේ ලං  ැම ලං එවක්ම ලං   ේෙ ලං ඒවේ ලං කි කේ. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

ාපෙේධ ලංමර්දහ  ලංපිළිබඳව ලංවැපවී මන්තඑ ලංී.වි  ලංපරි යේන  න්ත ලංවැඩ ලං
වෙහ ලං  පේිස් ලං නිකධේරින්තට ලං විරුේධවඑ ලං ඔවුන්ත ේ ලං ප සක්ෂණ ලං

ක්‍රි ේවි ට ලං විරුේධව ලං  ේ ලං විධි ේ ලං ක්‍රි ේදේම ක් ලං  වහ වේට ලං
 පේිස් ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං ුළම ලං ාවිශ්වේස ක් ලංඇි ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං

පිළිබඳ ලං  සේ ේ ලං බැීන ේ ලං වනකීම ලං නරු ලං ගහේධිපිුමනි ලං ආෙක්ෂව ලං
ඇමිවෙ ේ ලං  ැමි ට ලං ඔබුමේට ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  පේිස ්ලං

ඇමිුමනි ලං ඔබුමේටත් ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං   ේ ේ ලං බකන්තහ ලං ාවවේශ  ලං

ි බහවේ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ාද ලං විෂ   ලං පිළිබඳව ලං මම ලං
දැන්ත ලංවථේ ලංවෙන්තහේ. ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනි ලංධුෙ  ලංාවසන්ත ලං

 වකේ ලං දැහට ලං වසෙ ලං කිහිප ක් ලං  වහවේ. ලං ාපි ලං වවුරුත් ලං දන්තහවේඑ ලං

යුධම  ලං  ත්ත්ව  ලං ුළ ලං ිවිධ ලං  මුදේ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං සඳ ේ ලං
වයවස්ථේපි  ලං  හුෙක් ලං ාවශය ලං වුණු ලං බව. ලං යුේධ  ලං ාවසන්තවීමත් ලං

එක්වම ලං  ේ ලං  හු ර් ලං ි බහ ලං ාවශය ේව ලං මි වන්ත ලං මිව ලං
හැිවී නහ ලං ගිහිල්කේඑ ලං ාද ලං වහවිට ලං  හුෙ ලං පමණක් ලං ි බහඑ ලං

සේපත් ලං හැිඑ ලං වේර් ේක ක් ලං හැි ලං  ැහක් ලං බවට ලං පත් ලං  වකේ ලං
ි බහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං එවැනි ලං ාහවශය ලං  ද ක් ලං ාවකාගු ලං කි සම ලං  ැෙ ලං

 වහත් ලං විවල්ප ක් ලං හැ ැ. ලං ඒව ලං න යුු ලං පි වෙක්එ ලං වේීනහ ලං

පි වෙක්. ලං ඒ ලං නිසේ ලං විපක්ෂ  ලං  ැමි ටඑ ලං සමඟි ලං ගහ ලං බක ජන  ලං
 ැමි ට ලංාපි ලං මම ලංපහත් ලං වටුේප  ලංසඳ ේ ලං ලංා ප් ලංස   ෝන  ලංපළ ලං

වෙහවේ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ේ ලංම ේ ලංා ත් ලංි බන්ත න්ත ලං
නරු ලං ානුෙ ලං කුමේෙ ලං දිසේහේ ව ලං ගහේධිපිුමේ ේ ලං මැිවෙණ ලං

ප්‍රිපත්ි ලං  ලං ප්‍රවේශහ . ලං ාෙ ලං  කේකු ලං  පේ . ලං දැන්ත ලං  ේ ලං  පේ  ලං ාපි ලං

පරි ෙණ  ලංවෙකේම ලංවෑි ලංමිවක් ලංනැළවිකේ. ලංාද ලංසේවච්ඡේ ලංවන්ත න්ත ලං
ආෙක්ෂේව ලං සේබන්තධ ලං  ලං විෂ   ලං නිසේඑ ලං ඒ ලං විෂ  ට ලං ානුකූකව ලං වථේ ලං

කි ස ේ ලංවැදනත්වම ලංනැහ ලංාද ලංදවස ලංපුෙේම ලංස ේව ලංුළ ලංසේවච්ඡේවට ලං
කක් ලං  වච්ච ලං නිසේ ලං මම ලං බැලුවේඑ ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳව ලං පසුගි  ලං

මැිවෙණ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ  ලං ුළ ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේඑ ලං - ලං
වර් මේහ ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේ ලං - ලං  මම ලං ෙග  ලං දීකේ ලං ි බහ ලං

 පේ ෙේන්ත ක ලං මේහවේද ලංකි කේ. ලං 
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"ගේිව ලංආෙක්ෂේව ලංසඳ ේ ලංවනකීම ලංස  ලංවනවීම ලංස ිව ලංවෙමින්ත ලං

ගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලංශක්ිමත් ලංකි සම ලංස  ලංවිධිමත් ලංකි සම" ලං

 ේ ලංකියම ලං ද ක් ලංාලුින්ත ලං වකේ ලංහැ ැඑ ලංපෙණ ලංක්‍රම මයි. ලං 

"ගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳ ලං ාදේළ ලංක් ෂ්ත්‍රවක ලං ප්‍රවීණ න්ත නන්ත ලං

සමන්තවි  ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං උප ේශව ලං මණ්ඩක ක් ලං ස්ථේපි  ලං

කි සම." ලංඒ ලංසඳ ේ ලංවූ ලංනීි ක් ලංපහවහවේ ලංකි කේ ලං පේ ෙේන්ත ක ලංවුණේ. ලං

ාද ලං වහ  ක් ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තුවට ලංඑවැනි ලංනීි ක් ලංආ ජ ලංහැ ැ. ලං

මම ලංවිමසකේ ලංබැලුවේඑ ලංඑ  ම ලංශක්ිමත් ලංවීමක් ලං වකේ ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේ ලං නරු ලං ස ේ ජ ලං ඉන්තහවේ. ලං

ඔබුමේට ලං ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං මේවදඑ ලංමම ලං ේ ලංක් ෂ්ත්‍ර  න්ත ලං

පිට ලං ව හක්. ලං වහ ලංා  නන්ත ලංා කේ ලං මයි ලං ේවේ ලංකි න්ත න්ත. ලංමම ලං

කි හ ලං ේ ලංවැෙදියි ලංහේ ලංඔබුමේ ලංකි න්තහඑ ලං"හැ ැඑ ලංඔ  ලං ේ ලංවෙකේ ලං

ි බහවේ" ලංකි කේ. ලංමම ලංඔබුමන්තකේ ේ ලංප්‍රිපත්ි ලංප්‍රවේශහ  න්ත ලං

 ේ ලංවරුණු ලංකි වන්ත න්ත. ලං ේව ලංාමුු ලං ද ක් ලං හේ වයි. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං එහි ලං ි බහවේඑ ලං "පිළිනත් ලං  මුදේම  ලං ක්‍රම ජද න්තට ලං

ානුකූකව ලං ස  ලං කුසක ේවන්තට ලං වෘත්තීම  ලං දක්ෂ ේ ලං  හේකිළිමි ලං

වෘත්ිම  ලං ඉි ේස  ලං ම  ලං පමණක් ලං පදහේව ලං උසස් ලං  හුරුවකට ලං

පත් ලංකි සම ලං ස  ලං උසස්වීේ ලං කබේදීම ලං ස  ලං  මුදේවකට ලං ාදේළව ලං වි ශ්ෂ ලං

ස  ලං වි ේශ ලං පුහුණුවීේ ලංසඳ ේ ලං   ෝෙේ ලං නැනී ේදී ලං ානුනමහ  ලංවෙහ ලං

ක්‍රම ජද  ලංවිධිමත් ලංකි සම" ලං 

ඒවේට ලං වහ ලං වහ ලංබකපෑේ ලංිුණ ලංබව ලංාපි ලංදන්තහවේ. 

දැන්ත ලංඑ් ලංක්‍රම  ලංවිධිමත් ලංවෙහ ලං ල්ඛහ ක්එ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලං ේ ලං

කියම ලං  මුදේවක් ලං ුළ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං පිළිබඳ ලං විධිමත් ලං ානුම  ලං කි සමක් ලං

හැ ැ. ලංඒ ලංපිළිබඳ ලංවැබිහට්ට ලංතීෙණ ක් ලංානුම  ලංකි සමක් ලංහැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඒ ලං වි ෙක් ලං  හේ වයි. ලං

  ෙවහ ලංවරුණ ලං ැමි ට ලං ම  ම ලංි බහවේ. 

"ආෙක්ෂව ලංපර් ේෂණ ලං ේ ලංසාවර්ධහ ලංවු   ලංවිධිමත් ලංකි සම. ලං" ලංඒ ලං

කි න්ත න්තඑ ලංresearch and development විධිමත් ලංවෙන්තහ. ලං ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංඑ  ම ලංවෙපු ලංබවක් ලංහැ ැ. ලං

ඒ ලං පිළිබඳව ලං වෙපු ලං ආ  ෝගහ ක් ලං හැ ැ. ලං ඊට ලං ාදේළව ලං  ේ ලං

පේර්ි ේන්තුවට ලං පහ ක් ලං  නහැල්කේ ලං නීිම  ලං ආවෙණ ක් ලං කබේ ලං

දීකේ ලංහැ ැ. ලංාපට ලංි බහ ලං  ේෙුරු ලං ලංඑවැන්තහක් ලංය ක ලං හේවූ ලංබවයි. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං ඊළසට ලං ි බහවේඑ ලං " මුදේවකට ලං ාදේළ ලං  හේවහ ලං

කියම ලංයවිල් ලංවටයුත් වට ලංඔවුන්ත ලංානුයුක්  ලං හේකි සම" ලං නු වන්ත. 

ඔබුමේත් ලං දන්තහවේ ලං  න්තඑ ලං  කේකු ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං වුණු ලං බවඑ ලං

පන්තසල්වකටඑ ලං පල්ිවකට ලං විවිධ ලං ප්‍රභූවවරුන්ත ේ ලං වැඩවකට ලං  මුදේව ලං

   දජවේ ලං කි කේ. ලං  මුදේ ලං නිකධේරින්ත ේ ලංආත්ම ලං නරුත්ව ට ලං  ේනි ලං

වහ ලං ආවේෙ ට ලං ස  ලං ාහවශය ලං විධි ට ලං  ේශපේකනිව ලං   ්ු ලං ම  ලං

 මුදේම  ලං  හේවහ ලං  ේවල්වකට ලං  මුදේව ලං    දජවේ. ලං  ේ ලං නැහ ලං

විශේක ලං වි ජචහ ක් ලං ි බහවේ. ලං  මුදේ ලං නිකධේරින්ත ේ ලං ආත්ම ලං

නරුත්ව  ලංපිළිබඳ ලංනැඹුරු ලංාර්ුද ක් ලංි බහවේ. ලං ේ ලංපිළිබඳව ලං වම ලං

 වහසක් ලං යේධ ලං  වකේ ලං හැ ැ. ලං ාදටත් ලං  මුදේ ජ ලං  හේවහ ලං

වටයුුවකට ලං ේ ලං මුදේවන්තහි ලංයමිහ ලං සබළුන්ත ලං  ේදවේ ලංි බහවේ. ලං 

ඊළසටඑ ලං ඒවේබේධ ලං ුේධි ලං  න්තත්‍රණ ක් ලංපිහිටුවීම ලං නැහ ලං  ේ ක් ලං

සඳ න්ත ලංවෙ ලංි බහවේ. ලං පේස්කු ලං ප්‍ර ේෙ  ලං පිළිබඳ ලං ප්‍රශ්හ  ලංමු ලංවුණු ලං

 වකේ ජ ලං ඒවේබේධ ලං ුේධි ලං  න්තත්‍රණ ක් ලං පිහිටුවී ේ ලං වැදනත්වම ලං

වවුරුත් ලං  ත්රුේ ලං නත් ේඑ ලං ප්‍රේ  ෝගිවව ලං ඉ ේම ලං  ේදනී  ලං

ාත්දැකීමකින්ත. ලං යුද ලං  මුදේවඑ ලං හේවිව ලං  මුදේවඑ ලං ගුවන්ත ලං  මුදේවඑ ලං

 පේීනය  ලංස  ලංෙට ලංුළ ලංි බහ ලංුේධි ලංආ  හ ලංය ල්කම ලංඑවමුුව ලං

ක්‍රි ේ ලංකි ස ේ ලංවැදනත්වම ලංාපි ලංාත්දැකී මන්ත ලං ත්රුේ ලංනත් ේ. ලංඒව ලං

හෙව ලං ාත්දැකීමක්. ලං ඒ ලං නිසේම ලං ඔබුමන්තකේ ලං මැිවෙණ ලං

 පේ ෙේන්ත කවක් ලං දීකේ ලං ි බහවේඑ ලං ඒවේබේධ ලං ුේධි ලං  න්තත්‍රණ ක් ලං

පිහිටුවීම ලංසේබන්තධව. ලංආෙක්ෂව ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමනිඑ ලංඒ ලංසඳ ේ ලං

නත් ලංපි වෙ ලං මේහවේද ලංකි කේ ලංවරුණේවෙ ලංකි න්තහ. ලංාලුින්ත ලං දපු ලං

ආ  හ ලං මේහවේද  ලංපෙණ ලංආ  හ ලංඑ  මම ලංි බහවේ. ලංනීිම  ලං

වශ  න්ත ලං ි බහ ලං රැවවෙණ  ලං  මේවක්ද  ලං නීිම  ලං ස  ලං

වයවස්ථේම  ලං වශ  න්ත ලං එම ලං ආ  හ ලං ාලුින්ත ලං  නේඩහසේ ලං

ි බහවේද  ලං ුේධි ලං   ේෙුරු ලං එවු ලං කි ස ේ ලං ආ  හවක ලං

 ේක්ෂණ  ලං දියුණු ලං වෙන්තහට ලං ස  ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං ාවශය ලං වහ ලං නීිම  ලං

රැවවෙණ  ලං ඇි ලං වෙන්තහට ලං  නහ ලං ි බහ ලං පි වෙ ලං  මේහවේද  ලං

පසුගි  ලං ාවුරු ක ලං  දව ලං ුළ ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජදී ලං එවැනි ලං කියම ලං

ප්‍රශ්හ වට ලං උත් ෙ ක් ලං ව ලංශ  න්ත ලං   ෝ ලං ප්‍රවේශ ක් ලං වශ  න්ත ලං ලං

කියම ලං  ද ක් ලං ඉදිරිපත් ලං  වකේ ලං හැ ැ. ලං නිකධේරින්ත ලං කි න්ත න්තත් ලං

 වහසක් ලංහැ ැ ලංකි කේයි. ලංඒ ලංනිසේ ලංඑ  ම ලංඑවක් ලංි බහවේ ලංහේ ලං

ඔබුමේ ලංඒ ලංනැහ ලංපැ ැදිි ලංවෙන්තහ. ලංමට ලංි බහ ලං  ේෙුරු ලංානුව ලං

මම ලංකි හවේඑ ලංඑ  ම ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලංඒවේබේධ ලංුේධි ලං න්තත්‍රණ ක් ලං

පිහිටුවේ ලංහැ . ලං 

ඊළසට ලං  ව කෙටත් ලං  මහි ලං කි ේ ලං ි බහවේඑ ලං "...ශක්ිමත්එ ලං

ගවසේපන්තහඑ ලං   ේඳින්ත ලං ගේකන  ලං ආෙක්ි  ලං   ේෙුරු ලං ආෙක්ෂණ ලං

පේධි ක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං  ව ර්" ලං  ලං කි කේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං එවැන්තහක් ලං පිළිබඳ ලං සේක්ි ක් ලං හැ ැ. ලං ාවුරු ක ලං

 දවක් ලංිස් ස් ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජදී ලංකියම ලං ාවස්ථේවව ලං එවැනි ලං

 ද ක් ලං නැහ ලං කි කේ ලං හැ ැ. ලං නි  ෝගය ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේ ලං

 ැමදේම ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං එහවේ. ලං ඒව ලං ලං කේකු ලං  ද ක්. ලං එුමේ ේ ලං

ෙේගවේරි  ලංවළේ ලං  ෝ ලංහැ ේ ලංඑුමේ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංයමිහ ලංඑවත් ලං

 කේකු ලං  ද ක්. ලං  මේවදඑ ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේ ලං  ැමි ට ලං

ගහේධිපිුමේට ලං  ැමදේම ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං එන්තහ ලං බැ ැ. ලං හමුත්එ ලං

 ේ ලං කි හ ලං ආවේෙ ේ ලං  ද ක් ලං වළේ ලං හේඑ ලං එවැනි ලං දියුණුවක් ලංඇි ලං

වළේ ලංහේඑ ලං එ  ම ලංආ  ෝගහ ක් ලංවළේ ලංහේඑ ලං එ  ම ලං ේක්ෂණ  ලං

 ඳුන්තවේ ලං  කන්තහේ ලං හේ ලං  ලං ාපි ලං ඒ ලං නැහ ලං - ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තුව ලං - ලං දැහ ලං

නන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  මේවදඑ ලං ූලකය ලං පේකහ ක් ලං ාපට ලං ි බහවේ. ලං

ආ  ෝගහ ක් ලං හැිව ලං එ  ලං යේධ ලං  වන්තහ ලං බැ ැ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඒ ලං වි ෙක් ලං  හේ වයි. ලං

වි ශ්ෂ  න්ත ලං කිවයුු ලං  ව ලං වැදනත් ලං  ද ක් ලං ි බහවේ. ලං පසුගි  ලං

දවස්වක ලං බන්තධහේනේෙවක ලං ය කවුණු ලං ාවේසහේවන්ත  ලං ය කවීේ ලං මේකේව ලං

එක්ව ලං  ේ ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං  ව ලං බැ ලං ඳහවේ. ලං "නීි  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං

වෙහ ලං ආ  හ ලං - ලං  පේීනය එ ලං  ර්ගුවඑ ලං බන්තධහේනේෙ ලං - ලං

සේපූර්ණ  න්ත ලං වනවීම ලං ලං- ලං accountability - ස ිව ලං වෙමින්ත ලං ෙේගය ලං

ුේධි ලං  ස්ව ේ ලං ලකදේීම ලං ඒවේබේධ ේවකින්ත ලං ාධීක්ෂණ ලං පේධි  ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ  ලංවෙ ලංවිධිමත් ලංකි සම" ලං නු වන්ත ලං මහි ලංසඳ න්ත ලංවෙ ලං

ි බහවේ. ලං  මේවක්දඑ ලං ාධිවෙණ ලං ඇමිුමේ ලං කිජ ජ  ලං "මීය නමු ජ ලං

බෙප ළ ලං ය කවීම ලං පිළිබඳව ලං ාපි ලං දැහ ලං  නහ ලං යමි ේ ලං හැ . ලං ුේධි ලං

  ේෙුරු ලංවින්ත ලංකැු ණ් ලංහැ . ලංඑ ස් ලංවුණේ ලංහේ ලං ම ස් ලංවන්ත න්ත ලං

හැ " ලං කි කේ ලං කිජවේ. ලං ාසේර්ථවත්ව  ලං පැ ැදිි ලං ව ළ් ලං ුේධි ලං

  ේෙුරු ලං වින්ත ලං කැු ණ් ලං හැ ැ ලං කි කේයි. ලං ලං ම ැහ ලං  මේවක්ද ලං

කි න්ත න්ත  ලං  පේීනය එ ලං  ර්ගුවඑ ලං බන්තධහේනේෙ ලං කි හ ලං ආ  හ ලං

සේපූර්ණ  න්ත ලං වනවීම ලං ස ිව ලං වෙමින්ත ලං ුේධි ලං  ස්ව ේ ලං

ලකදේීම ේව ලං වැඩි ලංවෙන්තහ ලං ාවශය ලංවෙහ ලං  ේ ලං පේධි  ලං ශක්ිමත් ලං

වෙහවේ ලං කි කේයි ලං කි න්ත න්ත. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං

 මේහවේද ලං ඒ ලං  වනු වන්ත ලං  දපු ලං ආ  හඑ ලං  මේවක්ද ලං ක්‍රම ජද එ ලං

Cabinet Papers ඉදිරිපත් ලං ව ළ් ලං වවදේදඑ ලං ඒ ලං ප්‍රිපත්ි ලං තීෙණ ලං

නත් ත් ලං වවදේදඑ ලං  වේපමණ ලං ආ  ෝගහ ක් ලං වෙ ලං ි බහවේදඑ ලං

 ේක්ෂණිව ලං උපවෙණ ලං සඳ ේ ලං  වේපමණ ලං වැ  ලං වෙ ලං ි බහවේද ලං

කි කේ ලංඔබුමේ ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ. 

ඊළසට ලං ි බහවේඑ ලං "ශ්‍රී ලං කාවේ ජ ලං ාහහය ලංආර්ිව ලංවකේප ේ ලං

ආෙක්ෂේව ලං ස  ලං ස්ථේවෙත්ව  ලං ස ිව ලං කි සමට ලං  ැකිවහ ලං පරිදි ලං ශ්‍රී ලං

කාවේ ලංහේවිව ලං මුදේව ලංස  ලං වෙළේෙක්ෂව ලංබකවේ  ලං ේක්ෂණිවව ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

 ේවත්වේීනහ ලංවෙ ලංාදේළ ලංනීි ලංබකනැන්තවීම" ලංකි කේ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

ඇමිුමනිඑ ලංඔබුමේ ලංකි න්තහ ලංබකන්තහඑ ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංහේවිව ලං මුදේව ලං

ස  ලං  වෙළේෙක්ෂව ලං බකවේ  ලං  ේක්ෂණිවව ලං  ේවත්වේීනහ ලංකි සමට ලං

ාදේළව ලං ාලුින්ත ලං වෙපු ලං ආ  ෝගහ ලං  මේහවේද ලං කි කේ. ලං නරු ලං

නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං එ  ම ලං ාලුත් ලං ආ  ෝගහ ක් ලං වෙ ලං හැ ැ ලං

කි කේ ලංමම ලංඔබුමේට ලංකි හවේ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ආෙක්ෂේව ලං කි හ ලං ාිශ  ලං

වැදනත් ලංවිෂ   ලංපිළිබඳව ලං මන්ත ලංමැිවෙණ ේදී ලං දීපු ලංප්‍රිපත්ි ලංඉටු ලං

කි සමට ලං පවේ ලං  ේ ලං ෙග  ලං ාසමත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං  ේ ක් ලං

ාහුරුදේ ව ලං බව ලං ාවස්ථේ ලං කිහිප වදී ලං ාපට ලං  පනී ලං ගිහින්ත ලං

ි බහවේ. ලංනිය ලං කස ලංෙේගවේරි ලංවෙහඑ ලංවනකී මන්ත ලංෙේගවේරි ලංවෙහ ලං

 පේිස් ලංනිකධේරින්ත ේ ලංආත්ම ලංනරුත්ව ට ලංප ෙ ලං දමින්ත ලංි බහවේ. ලං

බන්තධහේනේෙ ලංපි ෙහවේ ලංවි ෙක් ලං හේ වයිඑ ලංබන්තධහේනේෙ ලංුළ ලංඇි ලං

 වකේ ලං ි බහ ලං  ේ ලං ාවේසහේවන්ත  ලං  ත්ත්ව  ලං පිටුදැකීම ලං සඳ ේ ලං

ාවශය ලංවෙහ ලංකියම ලං ක ව ලංපි වෙ ලංාෙ නහ ලංහැ ැ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං එ ස් ලං ිබි දීත් ලං ා ප් ලං හජිත් ලං ිවදයුමේ ලං ාද ලං

කිජවේඑ ලංි බහ ලංප්‍රශ්හ  ලංවන්ත න්ත ලං පේ ළ් ලං හ ලංනමන්ත ලංඉස්පිරි ේ ක ලං

 හ ලං එවයි ලං කි කේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඔබුමේත් ලං

ිවදයවෙ  ක්. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං මේහ ලංන ේදඑ ලං මේහ ලංහන ෙද ලං පේ ළ් ලං

 හ ලං නමන්ත ලං ඉස්පිරි ේ ක ලං  න්ත න්ත  ලං  මේහවේදඑ ලං එ  ම ලං කි න්තහ ලං

ි බහ ලංසේක්ි  ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංඒව ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලං

ිවදය ලං පේධි එ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං  ෙෝ ල් ලං පේධි  ලං සමස ලං සේබන්තධ ලං

බවටඑ ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං  පේළ ලං දවසට ලං  ෙෝගීන්ත ලං වැඩි  න්ත ලං එහවේ ලං

කි කේඑ ලංOPD එවට ලං හවේ ලංකි කේ ලං- 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Ajith P. Perera, your time is up now. 

 

ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

 ේ ලං  ර්ව  ලං ඉවෙ ලං වෙන්තහ ලං මට ලං  ව ලං සුළු ලං  ජකේවක් ලං කබේ ලං

 දන්තහඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනි. ලං 

ාද ලංපැවැත් වහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං(ඉවත් ලංකි ස ේ) ලං

පහත් ලං  වටුේප  ලං පිළිබඳ ලං විවේද ේදී ලං  සෞඛය ලංආෙක්ෂේව ලං පැත් ට ලං

විවේද  ලං ාෙ නහ ලං ගි ේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි. ලං

එ  වේටඑ ලං  සෞඛය ලං ආෙක්ෂේවයිඑ ලං ආෙක්ෂේවයි ලං  දව ලං සේබන්තධ ලං

වෙන්තහ ලංඔ  ලං ර්ව  ලංමරු. ලං ැබැයිඑ ලංමම ලංඑව ලං ද ක් ලංකි න්තහ ලංඕහෑ. ලං

 මේහ ලංදත්  ක් ලංම  ලංපදහේවද ලං පේ ළ් ලං හ ලංදවසට ලං ෙෝ කටඑ- 

 

ගරු ී  ඥ ලක්මාතාලි වත්මාතචන්ර වමාතවනවිය 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (தசல்வி) லக்மாலி தஹமசந்திர) 

(The Hon. (Ms.) Lakmali Hemachandra, Attorney-at-Law) 

ාස ය ලංකි න්තහ ලංඑපේ. ලංගහේධිපිුමේ ලංඑ  ම ලංකිජ ජ ලංහැ ැ. 

 

ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

එ  ම ලංකිජ ජ ලංහැේද  ලං  පේ ළ් ලං  හ ලංනමන්ත ලං ෙෝ කට ලං හවේඑ ලං

එ  වේට ලං පේ ළ් ලං හ ලංනමන්ත ලං ෙෝ කට ලං හ ලංඑව ලංවැඩි ලං වහවේඑ ලංඒ ලං

නිසේ ලං  නදෙ ලං ඉඳ නහ ලං  වේත් මල්ි ලං  බේන්තහ ලං කි කේ ලං කිජ ජ ලං

හැේද  ලං  වේත් මල්ි ලං  බේන්තහත් ලං පුළුවන්තඑ ලං  වනිවැල්නැට ලං

 බේන්තහත් ලං පුළුවන්තඑ ලං පස්පාගුව ලං  බේන්තහත් ලං පුළුවන්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ලං

ෙ ට්ට ලං මිනිස්සු ලං දිහේ නහ ලං ි බහ ලං නිද ස් ලං  සෞඛය ලං ායිිවේයවම ලං

කබේ ලං  කන්ත න්ත ලං ගහ ේ ලං විමුක්ි ලං  පෙමුණ ලං  හේ වයි. ලං ඔ  ලං කි හ ලං

 ැත් ෑ   ලංවසෙව ලංශේප  ලං මයි ලංඒ ලංායිි  ලංකබේ ලං කන්ත න්ත. ලංඑම ලංනිසේ ලං

ඒ ලංපේධි ට ලංාප ේස ලංවෙන්තහ ලංඑපේ. ලංඒ වන්තම ලං ැදිකේඑ ලංඒ වන්තම ලං

ඉ නහ ලං නහඑ ලංඒ වන්තම ලංෙස්සේව ලංවෙකේඑ ලංඒ වන්තම ලංී.වත් ලං වකේඑ ලං

ඒ වන්තම ලං  ම ැහට ලං ඇවිල්කේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ි බහ ලං ිවදය ලං

පේධි එ ලං  ෙෝ ල් ලං පේධි  ලං ාප ේස ට ලං කක් ලං වෙහ ලං ප්‍රවේශ ක් ලං

ඒව. 

 

ගරු ී  ඥ ලක්මාතාලි වත්මාතචන්ර වමාතවනවිය 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (தசல்வி) லக்மாலி தஹமசந்திர) 

(The Hon. (Ms.) Lakmali Hemachandra, Attorney-at-Law) 

ාස ය ලංකි න්තහ ලංඑපේඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. 

 

ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

 මේවක්දඑ ලංාස ය   ලංාස ය ලංකිජ ජ ලංගහේධිපිුමේ. ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං

මිනිසුන්තට ලංාප ේස ලංව ළ් ලංගහේධිපිුමේ.  
 

[මූලාසනවේ අණ පරිදි වව්  කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

එ  ම ලංඑවක් ලංහැ ැ. 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, you have to wind up now. I will have 

to call upon the next speaker. 
 

ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

 ේ ලං ෙ ට්ට ලං  පේ ළ් ලං  හ ලං නමන්ත ලං වවුරුවත් ලං  ෙෝ කට ලං  න්ත න්ත ලං

හැ ැ. ලංාසනීප ක් ලංහැුව ලං ෙෝ කට ලං හවේද  ලංඑ  ම ලංමිනිස්සු ලං ේ ලං

ෙ ට්ට ලං  වේ  ්ද ලං ඉන්ත න්ත  ලං ඒ ලං වචහ  ලං වැෙ කණේ ලං හේඑ ලං වැෙ කණේ ලං

කි කේ ලං පිළිනන්තහ. ලං ිවදය ලං හජිත් ලං ම ත්ම ේට ලං ඒව ලං

සේධේෙණීවෙණ  ලංවෙන්තහ ලංබැ ැ. 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, now, I will call upon the next speaker, 

the Hon. M.K.M. Aslam.  You have ten minutes.  

 
[ා. ේ. ලං1.45] 
 

ගරු ිම්.වක්.ිම්. අස්ලම් මාතතතා 
(மாண்புமிகு எம்.தக.எம். அஸ்லம்)   

(The Hon. M.K.M. Aslam) 

නරු ලංනි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මම ලං  පේඩි ලං ම ක් ලංකි සමක් ලං

වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං මට ලං වින්ත ලං වථේ ලං වෙපු ලං නරු ලං මන්තීුමේ ේ ලං

හේ ව  ෝ ලං ේ ලංෙට ලංපේකහ  ලංවෙපු ලංවේක ේඑ ලං2015-2019 ලංවේක ේ ලං

ආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලංපවේ ලංවිධිමත් ලංවිධි ට ලංවැඳවන්තහ ලංබැරි ලංවුණේ. ලං

ඒව ලං එුමේට ලං ාම ව ලං වකේ. ලං ඉි ේස ේ ලං  කේකු ලංවළු ලං පැල්කමක් ලං

ඇි ලං වළ ලං පේස්කු ලං ඉරුදිහ ලං  බෝේබ ලං ප්‍ර ේෙ  ලං යේධ ලං  වන්ත න්තත් ලං

එුමන්තකේ ේ ලං වේක ේ. ලං ානමැිවෙ  ක් ලං යමි ේඑ ලං

ගහේධිපිවෙ  ක් ලං යමි ේඑ ලං ඒ ලං  දපළ ලං ා ෙ ලං කියම ලං සේබන්තධ ක් ලං

 හේමැි ලං නිසේ ලං ආෙක්ෂව ලං වවුන්තසක  ලං පවේ ලං රැස් ලං වෙන්තහ ලං

එුමන්තකේට ලං බැරි ලං වුණේ. ලං ාද ලං ාාව ලං එව ලං  මයිඑ ලං විධිමත් ලං විධි ට ලං ඒ ලං

ආෙක්ෂව ලං වවුන්තසක  ලං සි ලං  දවවට ලං වෙක් ලං රැස් වහවේ. ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳව ලං කේකු ලංසේවච්ඡේවක් ලංි බහවේ. ලං මම ලං විශව්ේස ලං
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[නරු ලංාජිත් ලංපී. ලං ප ර්ෙේ ලංම  ේ] 
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වෙහවේඑ ලං ඔන්තහ ලං ඕව ලං  මයි ලං පළමු ලං ප්‍රිසාස්වෙණ  ලං කි කේ. ලං ඒව ලං

වෙන්තහ ලංඔබුමන්තකේට ලංබැරි ලංවුණේ ලං න්ත. ලංඑ  වේටඑ ලං ේ ලංෙටට ලංවිශේක ලං

වළු ලං පැල්කමක් ලං ඇි ලං ව ළ් ලං ඔබුමන්තකේ ේ ලං හේ ව  ෝ ලං ස  ලං

ඔබුමන්තකේ. 
 

ගරු දිලි්  ගයීර මාතතතා 
(மாண்புமிகு திலித் ஜயவீர) 

(The Hon. Dilith Jayaweera) 

ඔබුමන්තකේත් ලංඑම ලංආණ්ඩු ජම ලං න්ත ලංයමි ේ. 
 

ගරු ිම්.වක්.ිම්. අස්ලම් මාතතතා 
(மாண்புமிகு எம்.தக.எம். அஸ்லம்)   

(The Hon. M.K.M. Aslam) 
தகௌரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கதள, இன்கறய தினம் 

2009ஆம் ஆண்டின் 35ஆம் இலக்க, பாதுகாப்புப் 

பணியாட்தடாகுதியினாின் தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) 

சட்டமூலம் மீதான விவாதம் இடம்தபறுகின்றது. இது மிகப் 

தபாருத்தமான ஒன்தறன்தற நான் கருதுகின்தறன். 

இதனுகடய வரலாகறப் பார்ப்தபாம். 1985ஆம் ஆண்டு Joint 

Operations Command என்ற நிருவாக அகமப்பாக இது 

ததாற்றுவிக்கப்பட்டது. பின்னர், 1999ஆம் ஆண்டில் Joint 

Operations Bureauஆக மாற்றப்பட்டு, 2000ஆம் ஆண்டில் Joint 

Operations Command Headquartersஆக மாறியது. யுத்தம் 

முடிவகடந்தகதத் ததாடர்ந்து, 2009ஆம் ஆண்டின் 35ஆம் 

இலக்க, பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி சட்டம் அமுலாக்கப்பட்டது.  

நாட்டின் மாண்புமிகு சனாதிபதிதய பாதுகாப்பு 

அகமச்சராகவும் முப்பகடகளின் தளபதியாகவும் இருக்கிறார். 

அதததபான்று, பாதுகாப்பு அகமச்சின் தசயலாளர் 

ஒருங்கிகணப்புப் பணிககள தமற்தகாள்கிறார். எனதவ, இந்த 

பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் தகலகமயதிகாாி 

பதவி எமது நாட்டுக்கு ஒரு சுகமயாக இருப்பதனாலும் 

தகலகமயதிகாாியுகடய தசகவ ஒரு கட்டகளச் தசகவயாக 

இல்லாது நிருவாக ாீதியான தசயற்பாடுகளுக்கு மாத்திரம் 

பயன்படுகிறது. அந்தச் தசகவகய இன்தனாரு புறமாக 

அழகாகச் தசயற்படுத்துவதற்கான வாய்ப்பு மற்றும் சூழல் 

இருப்பதால், இந்த பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) சட்டமூலம் இன்று மிகவும் முக்கிய 

ததகவயாக இருப்பகத நாங்கள் காண்கின்தறாம். 

தமலும், இன்கறய விவாதத் தகலப்தபாடு தபாருந்தாது 

விட்டாலும், சில விடயங்ககள நான் ஞாபகப்படுத்த 

விரும்புகின்தறன். 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංබන්තධහේනේෙන  ලංවුණු ලංා එ ලං

සැව ලංපිට ලංඉන්තහ ලංා එ ලංඇප ලංපිට ලංඉන්තහ ලංා  ලංාද ලං ම ැහ ලංවෑ ලංන හවේ. ලං
මම ලං ා න්තහ ලං වැමැියිඑ ලං ෙටට ලං කීර්ි  ලං  නහේපු ලං ා  ලං වවුද ලං ාද ලං

බන්තධහේනේෙ ේ ලං ඉන්ත න්ත ලං කි කේ. ලං ෙටට ලං සු කසු ලං ප්‍රිපත්ි ක් ලං  දපු ලං ලං
වවුද ලං ාද ලං බන්තධහේනේෙ ේ ලං ඉන්ත න්ත  ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං ෙ ට්ට ලං

පරිසෙ  ලංරැවපුඑ ලං ාධයේපහ  ලංරැවපු ලං ා  ලංවවුද ලං ාද ලං බන්තධහේනේෙ ේ ලං
ඉන්ත න්ත  ලං ාද ලං බන්තධහේනේෙ ේ ලං ඉන්තහ ලං වට්ටමි  ලං දි ේ ලං බකහ වේට ලං

 ප හහවේඑ ලංකාවේ ජ ලංාධිවෙණ  න්ත ලංචූදි   ක් ලංබවට ලංපත් වකේඑ ලං

එ  ම ලං හැත්හේ ලං ාධිවෙණ  ලං ුළ ලං හඩුවක් ලං ි බහ ලං ා  ලං  මයි ලං
ඉන්ත න්ත ලංකි කේ. ලං ඒ ලංකි න්ත න්තඑ ලං on bail ඉන්තහ ලංා  ලං මයි ලං නේඩක් ලං

වථේ ලංවෙන්ත න්ත. ලංබන්තධහේනේෙන  ලං වකේ ලංයමිහ ලංපිරිස ලං ේ ලංෙට ලංඋසස් ලං
 ත්ත්ව ට ලං න හන්තහ ලං මේහ ලංවේ ේ ලංදේ වත්ව ක්ද ලංදැරු ජ  ලංමම ලං

ඒ ලං ා  ේ ලං හේ ලං කි න්තහ ලං වැමි ලං හැ ැ. ලං හේ ව  ෝ ලං යමි ේඑ ලං ඒ ලං
හේ වයින්ත ේ ලංපු ේකත් ලංයමි ේ. ලංාද ලංමේහව ලංහිමිවේ ලංසාවිධේහ ලංපවේ ලං

හේ ලංසඳ න්ත ලංවෙකේ ලං ඒ ලං ා  ලංනේ ව  ෝ ලංකි කේ ලංකි හවේ. ලංආර්ිව ලං

නේ හදඑ ලං වහත් ලංනේ හදඑ ලං ේ ලංය ලුම ලං ේවල්වකට ලංවැෙදිවේෙ  ෝ ලං
  ෝ ලං චූදි   ෝ ලං කි කේ ලං ඒ ලං ා ව ලං හේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ාපි ලං

 මේවක්දඑ ලංඒ වන්ත ලංනන්තහ ලංඕහෑ ලං ර්ව   ලං 

කාවේ ලං ාධිවෙණ  ලං ුළත් ලං  ේ ලං  වේටසක් ලං වෙදවරුවන්ත ලං බවට ලං

ඔප්පු ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඉදිරි ේදී ලං හඩු ලං පැව සම ලං සඳ ේ ලං

බකේ පේ ෙේත්ු වන්ත ලංයමිහ ලංවණ්ඩේ මක් ලංඉන්තහවේඑ ලංගේ යන්ත ෙ ලං

ාධිවෙණ  ලං   ෝ ලං මේහව ලං හිමිවේ ලං සාවිධේහ ලං ාන්තහ ලං ඒ ලං වට්ටමි  ේ ලං

හේ ලං කි කේ ලං  චෝදහේ ලං එල්ක ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං එ  වේටඑ ලං ඒ ලං

ා  නන්ත ලං  ේශපේකහ ලං පළිනැනීමක්ද ලං ාද ලං ාපි ලං ව ළ්  ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

 ේපළඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ේ ලං ායිි  ලං සුරැකීම ලං සඳ ේ ලං නීි  ලං

 ැ මෝටම ලං සමේහයි ලං කි හ ලං පදහම ලං ස්ථේපි  ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ඒ ලං

පදහම ලං මයි ලංාද ලංසථ්ේපි  ලං වමින්ත ලංපවින්ත න්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලංසේධේෙණ ලං

 කස ලංවැඩ ලංවෙහඑ ලංසේධේෙණ ලං කස ලං ේශපේකහ  ලංවෙහඑ ලංසේධේෙණ ලං

 කස ලං  ේ ලං සමේග ත් ලං එක්ව ලං නැ ටහ ලං කිය ලං  ව හකුට ලං කියම ලං

ාසේධේෙණ ක් ලංයේධ ලං වන්ත න්ත ලංහැ ැ ලංකි හ ලංඑව ලං ලංාද ලංාපි ලං  වුරු ලං

වෙහවේ. 

தகௌரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கதள, கடந்த 06ஆம் 

திகதி எமது மாண்புமிகு சனாதிபதி அவர்கள் ஆற்றிய 

உகரகயப் பார்ப்தபாமானால், அவர் அதில் ஒரு ததளிவான 

விடயத்கதக் குறிப்பிட்டிருந்தகதக் காணலாம். என்ன அந்த 

விடயம்? 2022ஆம் ஆண்டு இந்த நாட்டில் ාෙනළ  ஏற்பட்டது. 

ාෙනළ இன் ஊடாக இந்த நாட்கட ஆட்சி தசய்யக்கூடிய 

அல்லது அரசியல் தசய்யக்கூடிய தகலவர்களுக்கு நல்லததாரு 

message தசால்லப்பட்டது. என்ன அந்த message? 2019ஆம் 

ஆண்டு மிகப் பலமானததாரு தவற்றிகயப் தபற்று 

தகாட்டாபய அவர்கள் சனாதிபதியானகத நாங்கள் 

கண்தடாம். அதகனத் ததாடர்ந்து, 2/3 தபரும்பான்கமயுடன் 

பாராளுமன்றமும் உருவாக்கப்பட்டது. பின்னர் அவர்களுக்கு 

என்ன நடந்தது? அவர்கள் மக்களால் துரத்தியடிக்கப்பட்டார் 

கள். பலம், power அல்லது அதிகாரம் மக்களிடம் மாத்திரம்தான் 

உள்ளது என்பகத ததசிய மக்கள் சக்தி அரசாங்கம் ததளிவாக 

விளங்கியுள்ளது.  

இன்று அரசியல்வாதிகளுக்கு அல்லது அரச 

அதிகாாிகளுக்கு தற்காலிக powerதான் வழங்கப்பட்டுள்ளது. 

ஆட்சிக் கதிகரக்குக் தகாண்டுவந்த மக்களால், எந்தநரத்திலும் 

இவர்ககள அனுப்ப முடியும். ஆட்சிபுாிவது என்பது மக்களின் 

நலனுக்காகவும் மக்களுக்குச் தசகவ புாிவதற்காகவுதம ஆகும். 

மக்களின் மனகத தவன்ற ஆட்சியாளர்களால்தான் ததாடர்ந்து 

ஆட்சிபுாிய முடியும்.  

எமது நாட்டில் உருவாக்கப்பட்ட அரசாங்கங்ககளப் 

பார்க்கின்றதபாது, அகவ ஒருசில ஊடகங்களின் சதியால் 

அல்லது பணப் பலத்தால் அல்லது சில வியாபாாிகளால் 

அல்லது அரசியல் பலத்தால் உருவாக்கப்பட்டகதக் 

காணலாம். ஆனால், அந்த அரசாங்கங்கள் உருவாக்கப்பட்ட 

முகற பிகழயானது; அதற்கு உந்துதல் தசய்த சக்திகளின் 

நடவடிக்கககளும் பிகழயானகவ. முதல் முகறயாக இந்த 

நாட்டு மக்கள் ஒன்றிகணந்து ததசிய மக்கள் சக்திக்கு ஆட்சி 

அதிகாரத்கத வழங்கினார்கள். மாண்புமிகு சனாதிபதி 

அவர்களும் சாி, இந்த அரசாங்கமும் சாி, இந்த மக்ககளப் 

பாதுகாக்கக்கூடியவாறுதான் அதிகாரத்கதச் தசயற்படுத்த 

தவண்டும் என்று நாங்கள் முழுகமயாக நம்புகின்தறாம். 

அதிகாரத்கதத் தகலயில் சுமந்துதகாண்டு, மக்களுக்கு 

எதிரான சட்ட திருத்தங்ககள நாங்கள் தகாண்டுவரக்கூடாது. 

அதததபான்று, அதிகாரத்கதக் ககயில் கவத்துக்தகாண்டு 

மக்களுக்கு எதிரான தசயற்பாட்கட தமற்தகாள்ளக்கூடாது 

அல்லது ஊழல் தசய்யக்கூடிய சூழ்நிகலகய 

உருவாக்கக்கூடாது. இந்த மக்கள் ஒன்றிகணந்து உருவாக்கிய 

அரசாங்கம் இன்று இரண்டு வருட காலத்கதக் கடந்து, 

மக்களுக்காகப் பாாியளவில் தசகவயாற்றிக் தகாண்டு 

இருக்கின்ற நிகலகய நாங்கள் காணலாம்.  
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පේර්ි ේන්තුව 

முக்கியமான ஏழு துகறகளின் பணிககளப் பற்றி இந்த 

இடத்தில் கூறலாம். இந்த நாட்டின் பாதுகாப்பு 

உறுதிப்படுத்தப்பட்டு இருக்கின்றது; இனவாதம் ஒழிக்கப்பட்டு 

இருக்கின்றது. இந்த நாட்டின் சிங்கள, தமிழ், முஸ்லிம் என 

மூவின மக்களுக்கும் ஒரு பாதுகாப்பான சூழல் 

ஏற்படுத்தப்பட்டு இருக்கின்றது. கடந்த காலங்களில் 

உருவாக்கப்பட்ட சில சட்ட திருத்தங்கள் அல்லது 

சுற்றுநிருபங்களில் கட்டாயம் ஒருசில மாற்றங்ககளச் தசய்ய 

தவண்டும். அதற்கான சூழகல நாங்கள் உருவாக்கிக்தகாண்டு 

இருக்கிதறாம். அதற்காக உயர் சகபதயான்கறயும் நாங்கள் 

அகமத்துள்தளாம். இன்று அதன் தவகலகள் நகடதபற்றுக் 

தகாண்டு இருக்கின்றன. அந்த வககயில், நாட்டின் சூழகலப் 

பாதுகாக்கக்கூடிய பல திட்டங்ககள இந்த அரசாங்கம் 

இரண்டு வருடங்களுக்குள் முன்தனடுத்துள்ளது. 

அதததபான்று, இந்த அரசாங்கம் அபிவிருத்தி தவகலகளிலும் 

பல திட்டங்ககளத் தயாாித்துள்ளது. ஒவ்தவார் அகமச்சுக்கும் 

மாற்றங்ககள தநாக்கிய தவவ்தவறான திட்டங்ககள இந்த 

அரசாங்கம் தகாண்டுவந்துள்ளது.  

நாங்கள் உருவாக்கப்தபாகின்ற இந்த நாடு, மக்களுக்கு ஓர் 

அழகான வாழ்க்கககயக் தகாடுக்க தவண்டும்.  மக்களுகடய 

வாழ்க்ககத் தரத்தில் மாற்றத்கத உருவாக்க தவண்டும். 

தவறுமதன பாகதககள மாத்திரம் புனரகமப்பதில் 

அர்த்தமில்கல. பிள்களகளுக்குத் ததகவயான கல்வி மற்றும் 

நாட்டுக்குத் ததகவயான தபாருளாதார ஸ்திரத்தன்கம, 

விவசாயக் தகாள்கக, சுகாதாரக் தகாள்கக என்பவற்கற 

முன்தகாண்டு தசல்ல ஒரு முகறயான தகலகமத்துவம் 

எமக்குத் ததகவ. இந்தத் தகலகமத்துவத்தினூடாக மக்களுக்கு 

ஓர் அழகான வாழ்க்கககயப் தபற்றுக்தகாடுப்பதுதான் எமது 

ultimate goalஆக இருக்கின்றது. தவறுமதன ஊழல்வாதி 

கதளாடு இகணந்து நாங்கள் அரசாங்கத்கத அகமக்கவில்கல. 

தூய்கமயான முகறயில் வழங்கப்பட்ட மக்கள் ஆகண 

ஊடாகத்தான் இந்த நாட்கட நாங்கள் நிருவகித்துக்தகாண்டு 

இருக்கின்தறாம். எனதவ, அரசியலகமப்புக்கான இருபத்தி 

ரண்டாவது திருத்தமாக இருக்கலாம் அல்லது ஏகனய 

மாற்றங்களாக இருக்கலாம், அகவ ஒருதபாதும் ததசிய மக்கள் 

சக்தி என்ற கட்சிக்குச் சார்பான மாற்றங்களாக இருக்காது. 

நாம் மக்களுக்கும் நாட்டுக்கும் ததகவயான மாற்றங்ககளத் 

தான் உருவாக்கிக்தகாண்டு இருக்கின்தறாம். மக்களுகடய 

பலத்கத அறிந்துதான் எமது அரசாங்கம் இந்த நாட்கட ஆட்சி 

தசய்கின்றததனக் கூறி, விகடதபறுகின்தறன். நன்றி. 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

නරු ලං චේහව ලං මේ ක නේඩ ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 8ව ලං

වේක ක් ලංි බහවේ. 

 
[ා. ේ. ලං1.56] 
 

ගරු චානක මාතාදුවගාඩ මාතතතා 
(மாண்புமிகு சானக மாதுதகாட) 

(The Hon. Chanaka Madugoda) 

ාවස්ථේව ලංකබේ ලංදීම ලංපිළිබඳව ලංඔබුමේට ලං බ  වින්ත ලංස්ුිවන්ත  ලං

වහවේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි. ලං ඊ ේ ලං දව ස් ලං ා ප් ලං

ම ගහ ලංආෙක්ෂව ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමේ ලංකිජවේඑ ලංහේමල් ලංෙේගපක්ෂ ලං

මැිුමේ ලං ඊ ේ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ආවේමඑ ලං එුමේ ලං ාත්ාඩාගුවට ලං

නත්  ලං එව ලං පිළිබඳව ලං වේ ේම ලං නීි ේ ලං  ේවි   ලං පිළිබඳව ලං ස ේව ලං

 දවහත් ලංවෙකේ ලංවථේ ලංවෙේවි  ලංකි කේ ලංඑුමේ ලංහිුවේ  ලංකි කේ. ලංාපි ලං

ම ගහ ලංආෙක්ෂව නි  ෝගය ලංඇමිුමේට ලංකි හවේඑ ලං ඒ ලං බ  ලංි ේ ලං

නත් ේම ලං ඇි ලං කි කේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ාපි ලං

කි න්තහ ලංඕහෑඑ ලංපේර්ි ේන්තුව ලංගිනි ලංි න්තහඑ ලංවටකන්තහ ලංඋත්සේ  ලං

නත්ුඑ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං  බෝේබ ලං න න්තහ ලං වටයුු ලං වෙපු ලං

ඔබුමන්තකේ  
[මූලාසනවේ අණ පරිදි වව්  කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

පේර්ි ේන්තු ජ ලංස්ථේවෙ ලංනි  ෝන ලංපිළිබඳව ලංදන්ත න්ත ලංහැි ලංවුණේටඑ ලං

හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං මැිුමේ ලං ස්ථේවෙ ලං නි  ෝන ලං   ේඳින්ත ලං දන්තහවේ ලං

කි හ ලං එව. ලං ඒ ලං ානුව ලං  ේ ලං  මේ  ේ ත් ලං පවිහ ලංහඩු ලං වටයුත් ක් ලං

පිළිබඳව ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං බැ ැ ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං

එුමේ ලංදන්තහවේ. ලං 

ාද ලං  ේ ලංආණ්ඩුවඑ ලං හිරි ලං වැමිච්ච ලංආණ්ඩුවක්එ ලං ගහ ේව ේ ලංයුේ ලං

පැුේ ලංාම ව ලංවෙපු ලංආණ්ඩුවක්එ ලං මන්ත ලංගහ ේවට ලංදීපු ලං පේ ෙේන්ත ක ලං

ාම ව ලං වෙමින්ත ලං වටයුු ලං වෙහ ලං ආණ්ඩුවක් ලං බවට ලං පත් වකේ ලං

ි බහවේ. ලංාද ලංගහේධිපිුමේ ලංනමට ලංගිහිල්කේ ලං මන්ත ේ ලංආණ්ඩු ජ ලං

වරු ණ්එ ලං මන්ත ේ ලංආණ්ඩු ජ ලං වරුවේව ලංපිළිබඳව ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලං

උත්සේ  ලංනන්තහවේ. ලං එදේ ලං  කේකු ලංපිට්ටටනි ලංාෙ නහඑ ලං  සහස ලංපුෙවපු ලං

ආණ්ඩුව ලං ාද ලං කුඩේ ලං පිට්ටටනි ලං ාෙ නහඑ ලං ස් ට්ටේ ලං න කේ ලං පුටු ලං ි කේ ලං

රැස්වීේ ලං ි හ ලං  ැහට ලං පත් වකේ ලං ි බහවේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනි. ලං ාද ලං ගහේධිපිුමේ ලං නමට ලං  න්ත න්තඑ ලං "වසෙ ලං

 දවයි-ෙටට ලංසුබයි" ලංකි කේ. ලං නමට ලං හ වේට ලං ාපට ලං ා න්තහ ලංහේ ලං

 නේඩක් ලං ේවල් ලංි බහවේඑ ලංෙටට ලංසුබද ලංකි හ ලංවේෙණ  ලංපිළිබඳව. ලං 

 ැබැයිඑ ලං මම ලං එව ලං වේෙණ ක් ලං පිළිබඳව ලං පමණක් ලං  ේ ලං

පේර්ි ේන්තු ජ ලං ාවධේහ  ලං   ේමු ලං වෙවන්තහ ලං වැමැියි. ලං ාපි ලං

දන්තහවේඑ ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං බක ට ලං පත්වු ණ් ලං උපේධිධේරින්ත ලං ද ස ්ලං

නණහවට ලං  බේරු ලං  පේ ෙේන්ත ක ලං දීකේඑ ලං උපේධිධේරින්ත ේ ලංවෙ ලං මින්ත ලං

බව. ලං ාද ලං ඒ ලං ය ල්ක ලං ාම ව ලං වෙකේඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනි. ලංඋපේධිධේරින්තට ලංෙස්සේ ලං දීම ලංපිළිබඳව ලංාද ලංාම ව ලං

වෙකේ. ලංඋපේධිධේරින්තට ලංෙස්සේ ලං දහවේ  ලංකි කේ ලං මන්ත ේ ලංප්‍රිපත්ි ලං

ප්‍රවේශහ ේත් ලං ේ ලංා  ලංසඳ න්ත ලංවළේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලංඒ ලංසඳ ේ ලංපසුගි  ලං

ා  ලංවැ  ලං ල්ඛහ  න්ත ලංමුදල් ලං වන්ත ලංවෙහ ලංබවත් ලංකිජවේ. ලං ැබැයිඑ ලං

ාද ලං  වහවල් ලං උපේධිධේරින්ත ලං පිළිබඳව ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං බකහ ලං පේටක් ලං

හැ ැ. ලං එදේ ලං මහින්තද ලං ෙේගපක්ෂ ලං මැිුමේඑ ලං  නෝයේ   ලං ෙේගපක්ෂ ලං

මැිුමේ ලං සමස්  ලං උපේධිධේරින්තට ලං ෙස්සේ ලං  කන්තහේ; ලං උපේධිධේරින්ත ලං

55එ000වටඑ ලං 60එ000වට ලං එවවෙ ලං ෙස්සේ ලං  කන්තහේ. ලං හමුත් ලං  ේ ලං

ආණ්ඩුවට ලං  වම ලං බැරි වකේ ලං ි බහවේඑ ලං උපේධිධේරින්ත ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං

විසඳන්තහ. ලංඒ ලංප්‍රශ්හ  ලං හේවිසඳීම ලංනිසේ ලංාද ලංඔවුන්ත ේ ලංව ස් ලංමටමේව ලං

ඉක්මවේ ලං  මින්ත ලං ි බහවේ. ලං ාද ලං ඔවුන්තට ලං ගුරු ලං  ස්ව ට ලං  වන්තහ ලං

පුළුවන්තඑ ලං  වහත් ලං  ස්වේවවට ලං  වන්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං  න්තහ ලං ි බහ ලං

ඉඩවඩ ලං ාහිමි ලං  වමින්ත ලං ි බහවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලංඒ ලංනිසේ ලංාපි ලංඉල්ීනමක් ලංවෙහවේඑ ලංඒ ලංා  ලංඋපේධි  ලං

කබේ ලංනත්  ලංදව ස් ලංඉඳකේ ලංඒ ලංවේක  ලංනිර්ණ  ලංවෙන්තහ ලංකි කේ. ලං 

ාද ලංදව ස් ලංමේ ෘවේවට ලංාදේළව ලංවථේ ලං ලංව ළේත්එ ලං2009 ලංාාව ලං35 ලං

දෙහ ලංපහ  න්ත ලංස්ථේපි  ලංවෙහ ලංකද ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං

 හුෙ ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං  මයි ලං ාද ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං වටයුු ලං

වෙමින්ත ලංඉන්ත න්ත. ලංඒ ලංසඳ ේ ලංා ප් ලංදැඩි ලංවි ෙෝධ එ ලංා ප් ලංඑවසත්ව  ලං

 හේමැි ලං බව ලං  ේ ලං  මේ  ේ ත් ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජදී ලං ප්‍රවේශ ලං

වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංකි න්ත න්තඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලං

පේධි  ලංුළ ලංඉ ේ ලංවැදනත්වමකින්ත ලංයුුඑ ලංා යවශය ලං හුෙක්. 

ාද ලං ේ ලංආණ්ඩුව ලං මවැනි ලංතීෙණ ක් ලංනත් ත් ලංෙේගය ලංපේකහ ේ ලං

සේක්ෂෙ ේව ලංපිළිබඳ ලංකිය ක ලංාව බෝධ ක් ලංහැුව ලංකි කේ ලං මයි ලංාපට ලං
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හි  න්ත න්ත. ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං කි න්ත න්ත ලං

යුේධ  ලංවෙන්තහ ලංවි ෙක් ලංි බහ ලං හුෙක් ලංවිධි ට ලං මයි ලංාද ලං ේ ලං

ආණ්ඩුව ලං හි ේ නහ ලං ඉන්ත න්ත. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං

ා ප් ලංිවිධ ලං මුදේ ජ ලංවේර්  ේෙ  ලංයුද ලංබිමට ලංවි ෙක් ලංමටමේ ලංවන්ත න්ත ලං

හැ ැ ලං කි හ ලං එව ලං  ේ ලං ආණ්ඩුව ලං  ත්රුේ ලං නන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

ඕහෑම ලං දිය ලංආපදේවවදීඑ ලං දිය ලං ත්ත්ව වදීඑ ලංවයසහ වදී ලංගහ ේව ලං

 වනු වන්ත ලං  පෙමුණට ලං ආ ජ ලං ා ප් ලං ආදෙණී  ලං ිවිධ ලං  මුදේ ලං

ෙණවිරුවන්ත. ලං එවැනි ලං  දිය ලං ාවසථ්ේවවදී ලං   ෝ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං

පිළිබඳ ලං ාර්ුද වදී ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි ේ ේ ලං ූලිව ලං

වනකීම ලං වන්ත න්ත ලං ේ ලංිවිධ ලං මුදේවන්ත ලංා ෙ ලංනිය ලංසේබන්තධීවෙණ  ලං

ඇි ලංකි සමයි. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං ි බහ ලං නීිම  ලං ස  ලං

ප්‍රේ  ෝගිව ලං ත්ත්ව  ලංආණ්ඩුව ලංවට ේ ලංන  ලංයුුයි. ලං දිය ලංආපදේවවදී ලං

යුද ලං  මුදේවට ලං බැ ැඑ ලං හේවිව ලං  මුදේවට ලං නි  ෝන ලං  දන්තහඑ ලං ගුවන්ත ලං

 මුදේවට ලංාණ ලං දන්තහ. ලංහේවිව ලං මුදේපිට ලංබැ ැඑ ලංගුවන්ත ලං මුදේපිට ලං

ාණ ලං දන්තහ. ලංගුවන්ත ලං මුදේපිට ලංබැ ැඑ ලංා හකුත් ලං මුදේවන්තට ලංාණ ලං

 දන්තහ. ලං මන්තහ ලං ේ ලංරූප ලංසට හ ලං වහස් ලංවෙමින්ත ලංිවිධ ලං මුදේවන්ත ලං

එව ලං  ැහවට ලං ඒව ලං ෙේශි ලං වෙ ලං ක්ෂණිව ලං තීන්ත ක ලං නනිමින්ත ලං මුළු ලං ිවිධ ලං

 මුදේවටම ලං බකපෑේ ලං ස න  ලං  කස ලං ාණදී ේ ලං ිහිව ලං බක  ලං

ගහේධිපිුමේ ලං  ැරුණු වේට ලං ි බන්ත න්ත ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං හුෙටයි. ලං 

"දිට්ටවේ" ලංසුළි ලංකුණේටුව ලංඇි ලංවුණු ලං වකේ ජදී ලංඒ ලංසඳ ේ ලංනිය ලං කස ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වන්තහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංිු ණ් ලං

හැ ැ ලං කි හ ලං එව ලං ාපි ලං දැක්වේ. ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං ා ෙ ලං නිය ලං

සේබන්තධීවෙණ ක් ලංිු ණ් ලංහැ ැ. ලංඒ ලංාඩුපේඩුව ලංනිසේ ලංෙග ට ලං ේ ලං

ාප සු ේවවට ලං පත් ලං  වන්තහ ලං ය ක ලං වුණේ. ලං එ මන්තම ලං  වේ ෙෝහේ ලං

වසාන  ලං සම ේදී ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං  ෙ ේ ලං

ෙ ට්ට ලං  සෞඛය ලං ස  ලං ආෙක්ෂව ලං ාාශ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං වෙමින්ත ලං

ාිම ත් ලං  ස්වේවක් ලං ය ක ලං වළේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  වේ ෙෝහේ ලං වසාන   ලං

ාවසන්ත ලං වෙපු ලං  කෝව ේ ලං ෙටවල් ලං ා ෙට ලං ා ප් ලං ෙට ලං  න හන්තහ ලං

 ැකි ේව ලංකැුණේ. ලංඑ  ම ලං හුෙක් ලංඉවත් ලංවෙන්තහ ලංවටයුු ලංකි සම ලං

පිළිබඳව ලං ාපි ලං එවස ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං  ේ ලං

 මේ  ේ ත්දී ලං මම ලං යහිපත් ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං ස  ලං

ආපදේ ලං වළමහේවෙණ  ලං  වනු වන්ත ලං  වත් ලං සවිබකනැන්තවි  ලං යුු ලං

 හුෙක් ලංවිධි ට ලං මයි ලං ාපි ලං  ේ ලං හුෙ ලංසකවන්ත න්ත. ලංඒව ලංනිසේ ලං

 ේ ලංආණ්ඩුවට ලංාපට ලංකි න්තහ ලං වන්ත න්තඑ ලං"පු  ලංදීනේයුඑ ලං කෙ ලංබකන්තහ. ලං

ළස ලං හේබකන්තහ" ලංකි හ ලංඑවයි. ලං ේශපේකහ ලං වෝණ  න්ත ලංවි ෙක් ලං

ළස ලංබකන්තහ ලංඑපේ. ලංෙ ට්ට ලංාහේන  ලංආෙක්ෂේව ලංස  ලංපැවැත්ම ලංනැහ ලං කෙ ලං

 බේ ලංවල්පහේ ලංවෙකේඑ ලං  ේ ලං ාඥේහ ලංතීෙණ  ලං ව ේම ලං  කුළේ ලං නන්තහ ලං

කි කේ ලංාපි ලං ේ ලංආණ්ඩු වන්ත ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. 

ආෙක්ෂව ලංනි  ෝගය ලං ඇමිුමේ ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ඉන්තහ ලං

 වකේවව ලං පසුගි  ලං දිහව ලං මම ලං  ේ ලං   ළිදෙජවක් ලං වළේ. ලං ඒ ලං

  ළිදෙජව ලං මයිඑ ලං  ේ ලං පවිහ ලං දැඩි ලං වි ළි ලංවේකගුණ  ලංස  ලං ාධිව ලං

උෂ්ණත්ව  ලං  මු ජ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ෙණ ලං විරුවන්ත ලං ඉන්තහ ලං  මුදේ ලං

වඳවුරුවක ලං දවසවට ලං පැ  ලං  දවක් ලං වි කි  ලං වපන්තහ ලං උපවෙණ ලං

මේස්ටර් ලං  ගහෙේල් ලං ශේඛේ වන්ත ලං නි  ෝන ක් ලං නිකුත් ලං වෙකේ ලං

ිුණේ  ලං කි හ ලං වේෙණ . ලං ආෙක්ෂව ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේ ලං  ේ ලං

ාවස්ථේ ජදී ලං ස ේ ජ ලං ඉන්තහවේ. ලං එදේ ලං මම ලං ඒ ලං  ර්ව  ලං  නහේවේම ලං

එුමේ ලංඒව ලං බේරු ලංකි කේ ලංකිජවේ. ලංඑුමේට ලංඕහෑ ලංහේ ලංාදත් ලංඒවට ලං

උත් ෙ ලං  දන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමේ ලං එදේ ලං මට ලං  චෝදහේ ලං

වළේඑ ලං  ේ ලං ස ේ ජ ලං ාස ය ලං ප්‍රවේශ ලං වෙහවේ ලං කි කේ. ලං  ැබැයිඑ ලං නරු ලං

නි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංාද ලංමම ලංමුළු ලංෙටටම ලංස  ලං ේ ලංස ේවට ලං

ඔප්පු ලංවෙකේ ලං පන්තවහවේඑ ලංවවුද ලංඑදේ ලංාස ය ලංප්‍රවේශ ලංව ළ් ලංකි කේ. ලං

එුමේ ලංකි හවේඑ ලංඑදේ ලංඑ  ම ලංවි කි  ලංවප්පේ ක ලංකි සමට ලංනි  ෝන ක් ලං

නිකුත් ලං ව ළ් ලං හැ ැ ලං කි කේ. ලං ම ේ ලං ා ත් ලං ි බහවේඑ ලං 2026 ලං

ා නෝස්ු ලං 22 ලං දිහැි ලං උපවෙණ ලං මේස්ටර් ලං  ගහෙේල්වෙ ේ ලං වියන්ත ලං

නිකුත් ලං වළ ලං නික ලං ිපි . ලං ඒ ලං ිපි ේ ලං  දවැනි ලං  ේද ේ ලං පැ ැදිිව ලං

ි බහවේඑ ලං ා ේල් ලං02එ ලං ා ේල් ලං23 ලංිපි ලංමඟින්ත ලංවඳවුරුවක ලංවි කි  ලං

විසන්තධි ලංකි සමට ලංනි  ෝන ලංනිකුත් ලංවෙකේ ලංිුණු ලංබව. ලංඑම ලංනි  ෝන  ලං

 කන්ත න්ත ලං හැත්හේ ලං ා නෝස්ු ලං 22වැනි ලං දේ ලං හැව  ලං එම ලං ිපි ලං  දවම ලං

ාවකාගු ලං වෙන්තහ ලං ිපි ලං න න්ත න්ත ලං  මේවටද  ලං  ේ ලං වේෙණ  න්තම ලං

 ප හහවේඑ ලං නි  ෝගය ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං

 බේරු ලං කිජවේ ලං කි හ ලං එව. ලං එදේ ලං ගහේධිපිුමේ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං

ඇවිල්කේ ලං කිජවේඑ ලං ාපි ලං පේර්ි ේන්තු ජදී ලං හේ ලං කි න්ත න්ත ලං  බේරු ලං

කි කේ. ලං එ  වේට ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේත් ලං ව ළ් ලං ඒවමද ලං කි කේ ලං

මම ලංා න්තහ ලංවැමැියි. ලං ව ස් ලං ව ත්එ ලංමම ලංඒ ලං  ළිදෙජව ලංවළේට ලං

පසුව ලං2026 ලංා නෝස්ු ලං24වැනි ලංදේ ලංයට ලංක්‍රි ේත්මව ලංවහ ලංපරිදි ලං මුදේ ලං

වඳවුරුවක ලං ය ක ලං වළ ලං ඒ ලං වි කි ලං වප්පේ කව ලං ාත්හිටුවීම ලං සඳ ේ ලං තීන්ත ක ලං

කි සම ලං පිළිබඳව ලං නි  ෝගය ලං ආෙක්ෂව ලං ඇමිුමේටත්එ ලං උපවෙණ ලං

මේස්ටර් ලං  ගහෙේල්ුමේ ලං ඇුළු ලං ඒ ලං බකධේරින්තටත් ලං ම ේ ලං ස්ුි  ලං

ප්‍රවේශ ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං පහ ට ලං ාද ලං දව ස් ලං

 න හහ ලංසා ශෝධහ ට ලංා ප් ලංවිරුේධත්ව  ලංප්‍රවේශ ලංවෙමින්තඑ ලංෙටට ලං

සුබ ලං වන්තහ ලංහේ ලංඔබ ලංගහ ේව ලං ව  ලං බපු ලංවිශ්වේස එ ලංඔබ ලංගහ ේව ලං

 ව  ලං  බපු ලං " පේ  ේසත් ලං ෙටක් ලං - ලං කස්සහ ලං ී.වි  ක්" ලං කි හ ලං ඒ ලං

 පේ ෙේන්ත ක ලං මේකේවඑ ලං ඒ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ  ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ලං

 වනු වන්ත ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහ ලං උත්සේ  ලං නන්තහ ලං කි හ ලං

වේෙණේවත් ලං ේ ලං මේ  ේ ත්දී ලංම ක් ලංවෙමින්තඑ ලංමට ලං ේ ලංාවස්ථේව ලං

කබේ ලං දීම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ඔබුමේටත් ලං ස්ුිවන්ත  ලං  වමින්ත ලං මේ ලං

නි ඬ ලංවහවේ. ලං 
 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Eranga Gunasekara.  You have 11 

minutes.  

 
[ා. ේ. ලං2.05] 

 

ගරු ිරාග ගුණවස්කර මාතතතා ඉනාගරික සාවර්ධාන 

නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு எரங்க குணதசகர - நகர அபிவிருத்தி பிரதி 

அகமச்சர்)  

(The Hon. Eranga Gunasekara - Deputy Minister of Urban 
Development)  

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංමට ලංවින්ත ලංවථේ ලංවෙපු ලංා ප් ලං

විපක්ෂ ේ ලංමන්තීුමේ ලං  ේඳ ලංආදර්ශ ලංපේය ක් ලංප්‍රවේශ ලංවළේ. ලංඑුමේ ලං

කිජවේඑ ලං"පු ත් ලංළස ලංබකන්තහ ලංඑපේඑ ලං කෙ ලංබකන්තහ" ලංකි කේ. ලංාපට ලංඒව ලං

  ේඳට ලං දැනිකේ ලං ි බහවේ. ලං මම ලං හි හ ලං විධි ටඑ ලං  පේ  ේට්ටටු ජ ලං

පේක්ිව න්ත ලං පවේ ලං දැන්ත ලං  කෙ ලං බකන්තහ ලංවල්පහේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං

ඒව ලංනිසේ ලං  මයි ලං එුමන්තකේ ේ ලං පක්ෂ ේ ලං ගේිව ලංසාවිධේ ව ලං වහ ලං

හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං බන්තධහේනේෙ ලං බස් ලං එ ක් ලං  ේදි ලං  පේ  ේට්ටටු ලං

පේක්ිව  ෝ ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං ග  ලං  ජවේඑ ලං ග  ලං  ජවේ ලං කි කේ ලං වෑ ලං

න කේ ලංි බන්ත න්ත. ලංමම ලංහි හ ලංවිධි ටඑ ලංඒ නේල්කනුත් ලං කෙ ලංබකකේ ලං

ි බහවේ. ලං පක්ෂ ට ලං ග  ලං  වන්ත න්ත ලං  ේ ලං වේ ේ ලං හේ ව  ක් ලං

ඇුළට ලං ගිහිල්කේ ලං හිමි  ේත් ලං කි කේ ලං පේක්ිව  ෝ ලං හි හවේ ලං ඇි. ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං විපක්ෂ ේ ලං මන්තීුමේ ලං මු ලං

වෙපු ලංවේෙණේවකට ලංා ප් ලංනි  ෝගය ලංආෙක්ෂව ලංඇමිුමේ ලංඋත් ෙ ලං

කබේ ලං ේවි. ලං 

ඊ ේ ලං ස  ලං  ප ර්දේ ලං  ේ ලං ස ේව ලං ුළ ලං ාවස්ථේ ලං කිහිප වදීම ලං

"දිට්ටවේ" ලං ආපදේවට ලං ාදේළව ලං  ේ ලං   ේෙුරු ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ඉදිරිපත් ලං

වෙකේ ලං ිුණේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං මම ලං  ේ ලං  වකේ ජදී ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

කි න්තහ ලං සූදේහේ. ලං පළමුවැනි ලං වේෙණ  ලං  ේවයි. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං "දිට්ටවේ" ලං ආපදේව ලං ඇි ලං වුණු ලං

 වකේ ජදීත් ලංසජිත් ලං ේමදේස ලංම ත්ම ේ ලංඇුළු ලංවිපක්ෂ ේ ලංඉන්තහ ලං

වණ්ඩේ ේ ලං ාවස්ථේ ලං කිහිප වදී ලං නේමේහවකට ලං ගි  ලං ආවේෙ  ලං ාපි ලං

1063 1064 



පේර්ි ේන්තුව 

දැක්වේ. ලං ගහේධිපිුමේ ලං යකුෙේදේ ලං දවසව ලං  ේ ලංආපදේ වන්ත ලං පීඩේවට ලං

පත් ලං වූ ලං ගහ ේවට ලං රුපි ල් ලං 25එ000එ ලං රුපි ල් ලං 50එ000 ලං  දහවේ  ලං

කි කේ ලං  ේ ලං පේර්ි ේන්තු ජදී ලංකිජවේට ලං පසුව ලං විපක්ෂ ලංහේ වුමේ ලං

සඳුදේ ලංදව ස් ලං පේ ක් ලංාෙ නහ ලංනේවකට ලංගිහිල්කේ ලංරුපි ල් ලං25එ000 ලං

 ේබ ලංවුණේදඑ ලංරුපි ල් ලං50එ000 ලං ේබ ලංවුණේද ලංකි කේ ලංගහ ේව නන්ත ලං

ා න්තහ ලං පටන්ත ලං නත්  ලං බව ලං ඔබුමේ ලං දන්තහවේ. ලං එ  ම ලං විපක්ෂ ලං

හේ වවරු ලංාපට ලංඉන්ත න්ත. 

 මරික්වේර් ලං මන්තීුමේ ලං ාවස්ථේ ලං  දව ලං ුහවදී ලං  ේ ලං ස ේ ජදී ලං

ගිගුරුේ ලං  කන්තහේඑ ලං  ේ ලං ගේිව ලං ආණ්ඩුව ලං - ලං ා ප් ලං ආණ්ඩුව ලං - ලං වියන්ත ලං

"දිට්ටවේ" ලං ආපදේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං  ේ ලං ෙටට ලං  කේකු ලං ාපෙේධ ක් ලංවෙකේ ලං

ි බහවේඑ ලංඑම ලංනිසේ ලංඒ ලං වනු වන්ත ලංහඩු ලංදේහවේ  ලංකි කේ. ලං ැබැයිඑ ලං

එ  ම ලං දේපු ලං හඩුවක් ලං හේ ලං  ප හන්තහ ලං හැ ැ. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං

"දිට්ටවේ" ලං වයසහ  න්ත ලං ආපදේවට ලං පත් ලං  වේළඹ ලං දිස්ික්ව ේඑ ලං

 වේ ළේන්තහේව ලං ආසහ ේ ලං ගහ ේවට ලං වන්තදි ලං  නවේ ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං

ඊ ේ ලං එුමේ ලං  ල්ඛහ ක් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං මම ලං  ම ැහ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං

හැ ැ ලං කි කේ ලං කි හවේ ලං  හේ වයි. ලං හමුත්එ ලං මම ලං ාද ලං  ේ ලං  ල්ඛහ  ලං

හැව  ලං ාෙ නහ ලං බැලුවේඑ ලං  මේවක්ද ලං එුමේ ලං  ේ ලං ඉදිරිපත් ලං වෙකේ ලං

ි බන්ත න්ත ලංකි කේ. ලං  මේවදඑ ලං දැන්ත ලංඑුමේ ලංකි හවේ ලං න්තඑ ලංමම ලං  ේ ලං

වේෙණ ත් ලංඑක්ව ලං ේශපේකහ  ලංවෙන්ත න්ත ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මේ ලං ළස ලං  ේ ලං ි බන්ත න්ත ලං

මරික්වේර් ලං මන්තීුමේ ලං  බදහ ලං form එව. ලං  නවල් ලං නේ ණ් ලං forms 

 බදහවේඑ ලං  මන්තට ලං ි බහ ලං ප්‍රශ්හ ලං මිව ලං  ේ ක් ලං ි ේ ලං  දන්තහ ලං

කි කේ. ලං  ැබැයිඑ ලං එ  ම ලං එවකේ ලං ි බහ ලං forms මිවක් ලංමම ලංනිවේ ලං

බැලුවේ. ලං 1එ018 ද හකු ේ ලංහේ ලංඇුළත් ලං  ල්ඛහ ක් ලං එුමේ ලං  ේ ලං

ස ේවට ලං ඉදිරිපත් ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං එුමේ ලං ඒ ලං  ල්ඛහ ේ ලං

categorize කි සමක් ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං එම ලං  ල්ඛහ ේ ලං

වරිපහේ, ඡන්තද ලං ායිි , වි කි ලං බිල්පත් ලං ස  ලං ගක ලං බිල්පත් ලං කි කේ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං  ල්ඛහ ේ ලං වේණ්ඩ ලං   ෙක් ලං

ි බහවේ ලං න්ත. ලංඒ ලංවේණ්ඩ ලං   ෙන්ත ලං28වම ලං මේවක්වත් ලංහැ ැ. ලංඒ ලං

වේණ්ඩ ලං   ෙන්ත ලං මේවවටවත් ලංායිි ලංහැි ලං28 ද හක් ලංඉන්තහවේ. ලං

 වේටු ලං වශ  න්ත ලං නත්  ේත්,  වේටුවින්ත ලං ුහක්ම ලං හිස් ලං 75ක් ලං

ි බහවේ. ලං වේටු ලං දවක් ලංවි ෙක් ලංපිරුණු ලං195ක් ලංි බහවේ. ලං වේටු ලං

ුහක් ලං වි ෙක් ලං පිරුණු ලං 235ක් ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත, එුමේ ලං

ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං  ල්ඛහ  ලං ානුව ලං  වේටු ලං   ෙම ලං පුෙවපු ලං ඒවේ ලං

ි බන්ත න්ත ලං ය  ට ලං 47යි ලං - ලං 466යි. ලං මම ලං දන්ත න්ත ලං හැ ැ, එුමේ ලං

ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං  ල්ඛහ  ලං  රිද, වැෙදිද ලං කි කේ. ලං ාර්ධ ක් ලං  කස ලං

 බේරු ලං  ේෙුරු ලංමිවක් ලං මයි ලංහැව  ලංඑකින්ත ලංඑවට ලංඉදිරිපත් ලංවෙකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලංහමුත්, එ ැහ ලංප්‍රශ්හ ක් ලංි බහවේ. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි, "දිට්ටවේ" ලං ආපදේව ලං පිළිබඳව ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං  වේළඹ ලං දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං දැහට ලං ි බහ ලං update 

එව ලං මේවක්ද ලංකි කේ ලංමම ලංකි න්තහේ. ලංමම ලං ේ ලංවේෙණ  ලංකි න්තහ ලං

වැමැි ලං වන්ත න්තම ලං ේ ලංනිසේයිඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනි. ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං  වේළඹ ලං දිස්ික්ව ේ ලං පවුල් ලං 86එ156ක් ලං  ේ ලං

වයසහ  න්ත ලංආපදේවට ලංපත් ලංවුණේ. ලංපූර්ණ ලං ේනි ට ලංපත් ලංපවුල් ලං141ක් ලං

යමිහවේ. ලංාර්ධ ලං ේනි ලංනත්  ේත්එ ලංාපි ලංපවුල් ලං23එ929වට ලංාර්ධ ලං ේනි ලං

 වනු වන්ත ලං  නවන්තහ ලං ඕහෑ ලං කි කේ ලං දැහට ලං නණහ  ලං වෙකේ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං  වේළඹ ලං දිස්ික්ව ම ලං නත්  ේත්එ ලං පවුල් ලං

19එ917වට ලංදැහට ලංමුදල් ලං නවේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංානුව ලංරුපි ල් ලං25එ000 ලං

නේ ණ් ලං51එ000වටඑ ලංරුපි ල් ලං50එ000 ලංනේ ණ් ලං40එ000වට ලංවශ  න්ත ලං

 වේළඹ ලං දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං යමිහ ලං පවුල් ලං 25එ000වට ලං වැඩි ලං

ප්‍රමේණ වට ලං මුදල් ලං  නවේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං නත්  ේත්එ ලං දැහට ලං

රුපි ල් ලං මිි හ ලං 10එ000වට ලං වැඩි ලං මුදල් ලං ප්‍රමේණ ක් ලං  වේළඹ ලං

දිස්ික්ව  ලංුළ ලං ේ ලංආපදේවට ලංපත් ලංවූ ලංගහ ේව ලං වනු වන්ත ලං නවේ ලං

ි බහවේ. ලං 

මරික්වේර් ලං මන්තීුමේ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං  වේ ළේන්තහේව ලං නැහ ලං

වථේ ලං වෙහ ලං නිසේම ලං මම ලං  ේ ලං වේෙණ  ලං කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලං  මේවක්ද ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත  ලං නරු ලංනි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං සේමේහය  න්ත ලං "දිට්ටවේ" ලං කිජවේම ලං

 වේ ළේන්තහේව ලං ම ක් ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං  මේවදඑ ලං  නේඩක් ලං

දිස්ික්වවක ලං  ේ ලං ආපදේ වන්ත ලං   ෞිවව ලං  වච්ච ලං  ේනි  ලං වැඩියි. ලං

 ැබැයිඑ ලං පවුල් ලං ප්‍රමේණ  ලං නත්  ේත්එ ලං  වේ ළේන්තහේව ලං ප්‍රේ ේශී  ලං

 ල්වේ ලං  වේට්ටයේස ේ ලං  මයි ලං වැඩිම ලං පවුල් ලං ප්‍රමේණ ක් ලං  ේනි ට ලං

පත් ලං වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංපවුල් ලං55එ000ක් ලංඉන්තහවේ. ලංඑ  වේට ලංනරු ලං

නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඇයිඑ ලං "දිට්ටවේ" ලං වේ ේ ලං ආපදේවවදී ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලංපවුල් ලං55එ000ක් ලං ේනි ට ලංපත් ලංවන්ත න්ත  ලංාපි ලංඒව ලං

 න්තඑ ලංබකන්තහ ලංඕහෑ. ලංඇයි ලංඒ  ලංමේරු වන්ත ලංමේරුවට ලංහිටපු ලංපේකව  ෝ ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලංවෙපු ලංාහවසෙ ලංඉදිකි සේඑ ලං ාහවසෙ ලං නේඩකි සේ ලං

නිසේ ලං වේ ළේන්තහේව ලංාද ලංසේපූර්ණ  න්තම ලංනාවු ෙන්ත ලං ට ලං වහ ලං

හනෙ ක් ලං බවට ලං පත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ාවුරු ක ලං නණහක් ලං ුළ ලං

 ේ නේල් කෝ ලං  මේහවේද ලං ව ළ්  ලං ඒවේට ලං ාදේළ ලං වෙහ ලං උත් ෙ ලං

  ජ ජ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං ාහවසෙ ලං ඉදිකි සේවකට ලං ාවස්ථේව ලං  කන්තහේ. ලං

 ේශපේකහඥ  ෝ ලං ඒවේට ලං මැදි ත්වීේ ලං වළේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  නේඩ ලං

කි සේ ලං වළේ. ලං ප්‍රේ ේශී  ලං ස ේ ජ ලං හිටපු ලං ස ේපි ලං දැන්ත ලං ඉන්ත න්ත ලං

ඕස් ේි ේ ජ. ලං එ  මයි ලං ව ළ්. ලං ඒ ලං ප්‍ර ේශ ම ලං වහසකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං එහි ලං ප්‍රිලක  ලං මයි ලං "දිට්ටවේ" ලංආපදේව ලංආවේට ලං පස් ස ්ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලංපවුල් ලං55එ000ක් ලංාර්ුද ට ලංගි  ලංඑව. ලං 

දැන්ත ලං එ  වේට ලං  වේ ළේන්තහේ ජ ලං ි බහ ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං ාපි ලං

උත් ෙ ලං   ේ කේ ලං ි බහවේද  ලං ඔජඑ ලං ාපි ලං උත් ෙ ලං   ේ කේ ලං

ි බහවේ. ලං  ලං වේ ළේන්තහේ ජ ලංපවුල් ලං55එ013වට ලංවැඩි ලංප්‍රමේණ ක් ලං

 ේ වන්ත ලං  ේනි ට ලං පත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං මරික්වේර් ලං

මන්තීුමන්තකේ ලං ේ ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙේදි ලං කහ ලං වේටසක් ලංි බහවේ. ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ වදි ලං  ේ ලං ප්‍රමේණ ව ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලං ඇවිල්කේ ලං ි බන්ත න්ත ලං ාර්ධ ලං  ේනි ලං සේබන්තධව. ලං  ැබැයි ලං

 වේ ළේන්තහේ ජත්එ ලං මුළු ලං ෙ ට්ටමත් ලං නත් ේමඑ ලං රුපි ල් ලං 25එ000එ ලං

රුපි ල් ලං 50එ000එ ලං ආ  ත් ලං රුපි ල් ලං 25එ000 ලං විධි ට ලං  ේ ලං  ේනි ට ලං

පත් ලං ා ට ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං  නවල් ලං පිරිය ක ලං වෙනන්තහ ලං රුපි ල් ලං

25එ000යිඑ ලංබඩු ලංනන්තහ ලංරුපි ල් ලං50එ000යිඑ ලංපේසල් ලංළමුන්තට ලංරුපි ල් ලං

25එ000යි ලංබැගින්ත ලංදීකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංකි න්ත න්ත ලංළම  ක් ලංඉන්තහවේ ලං

හේ ලං ඒ ලං  නදෙට ලං රුපි ල් ලං 100එ000ක් ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං

 වේ ළේන්තහේව ලං නත්  ේත්එ ලං පවුල් ලං 29එ614වට ලං රුපි ල් ලං 25එ000 ලං

දීකේ ලං ි බහවේ. ලං මිි හවින්ත ලං නත්  ේත්එ ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං

2එ336ක් ලංදීකේ ලංි බහවේ. ලං 

ඊට ලංාම ෙව ලංාර්ධ ලං ේනි ලංසේබන්තධ  න්ත ලංඉල්ලුේපත් ලං19එ025ක් ලං

ඇවිල්කේ ලංි බහවේ. ලං  ේව ලංමරික්වේර් ලංමන්තීුමේ ලං දන්ත න්ත ලංහැුව ලං

 හේ වයි. ලං වේ ළේන්තහේව ලංනත්  ේත්එ ලංරුපි ල් ලං25එ000එ ලංරුපි ල් ලං

50එ000 ලං ස  ලංරුපි ල් ලං 25එ000 ලං විධි ට ලං  ැ මෝටම ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං

 ැබැයි ලංහැව  ලං ාර්ධ ලං ේනි ලංසඳ ේ ලංඉල්ලුේපත් ලං 19එ025ක් ලංඇවිල්කේ ලං

ි බහවේ. ලං ාපි ලං දැන්ත ලං ඒවේයින්ත ලං කී වට ලං දීකේ ලං ි බහවේද  ලං

නිකධේරින්තට ලං ි බහ ලං  කෂ්වෙ ේඑ ලං ාඩුපේඩුවේ ලං  ේ ලං ඔක් වෝම ලං

ඇු ළ් ලං 13එ713වට ලං දැන්ත ලං දීකේ ලං ි බහවේඑ ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 5ව ලං

දීමහේව. ලංමිි හවින්ත ලංනත්  ේත්එ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං4එ113ක් ලංදීකේ ලං

ි බහවේ. ලංඊට ලංපස් ස් ලංපූර්ණ ලං ේනි ලංනත්  ේත්එ ලංකබේ ලං දහ ලංවන්තදි  ලං

රුපි ල් ලංකක්ෂ ලං50ක්. ලං වේ ළේන්තහේ ජ ලංපවුල් ලං67වට ලංවන්තදි ලං දන්තහ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං  වේ ළේන්තහේ ජ ලං නැටලුවක් ලං ි බහවේඑ ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි. ලං  වේ ළේන්තහේ ජ ලං බිේ ලං

ප්‍රමේණ ක් ලං  ේ ේ ලංනන්තහ ලංාප සුයි. ලංඒ ලංනිසේ ලංා ප් ලංාමේ යේාශ ත් ලං

මැදි ත් ලං වකේ ලංපූර්ණ ලං ේනි ලංය ක ලංවූ ලංා ට ලං දන්තහ ලං ලං"සාහිඳ ලං සවණ" ලං

හි ලං දැහට ලං  නවල් ලං 300වට ලං වැඩි ලං ප්‍රමේණ ක් ලං  වන්ත ලං වෙ නහ ලං

ි බහවේ. ලං 

ඊළසටඑ ලං මුමේ ලංමු ලංවෙහ ලං ල්ඛහ  ලංපිළිබඳ ලංනැටලුව ලංනනිමු. ලං

ාපිට ලං එ ැහ ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

1065 1066 

[නරු ලංඑොන ලංගුණ ස්වෙ ලංම  ේ] 
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වථේහේ වුමනිඑ ලංපූර්ණ ලං ේනිවකදී ලංවන්තදි ලං නවී ේදී ලංඒ නේල්කන්තට ලං

නී යනුකූක ලං ිපි ලං ි බහවේදඑ ලං හැේද ලං කි හ ලං එව ලං ාදේළ ලං හැ ැ. ලං

නී යනුකූක ලංිපි ලංි බහවේදඑ ලංහැේද ලංකි හ ලංඑව ලංාදේළ ලංවෙනන්ත න්ත ලං

හැුව ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 50 ලං  දහවේඑ ලං පූර්ණ ලං  ේනිවකට. ලං ාර්ධ ලං

 ේනිවකදි ලං ේ ලංනිර්ණේ ව ලං ඳුන්තවේ ලංදී ලංිු ණ් ලං න ක් ලංඉදි ලංකි සමට ලං

ාදේළවයි. ලං න ක් ලංඉදි ලංවෙන්තහ ලංගි ේට ලංපස් ස් ලංෙග  ලංඒවට ලංමුදකක් ලං

 දේදි ලං ඒවට ලං ාවශය ලං නික ලං  ල්ඛහ ලං මිවක් ලං නී යනුකූක ලං වශ  න්ත ලං

පසුගි  ලං වේක  ලං පුෙේම ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං ඒවට ලං ානුව ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලං නත්  ේත්එ ලං ඒ ලං  ල්ඛහ ලං සේපූර්ණ ලං  හේ වච්ච ලං

පවුල් 6එ700වට ලං වඩේ ලං වැඩි ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ඉන්තහවේ. ලං ාන්තහ ලං ඒවට ලං

ාදේළව ලංදැන්ත ලංනැටලුවක් ලංඇවිල්කේ ලංි බහවේ. ලංඒවටත් ලංාපි ලංදැන්ත ලංවැඩ ලං

පිළි වළක් ලං නැහ ලං වල්පහේ ලං වෙ ලං ි බහවේ. ලං  ලං  ේවට ලංආණ්ඩු ජම ලං

සල්ි ලං  දහ ලං එව ලං  හේ වයිඑ ලං ෙේගය ලං  හේවහ ලං සාවිධේහත් ලං එක්ව ලං

සේබන්තධ ලං වකේ ලං ේවට ලංාදේළ ලංවෙහ ලංඋත් ෙ ලංමිව ලං  ේ න්තහ ලංාපි ලං

මැදි ත් ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං දැහටමත් ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං

ෙුකුරුස ලං සාවිධේහ  ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං ඔප්පුඑ ලං ිපි ල්ඛහ ලං නිවැෙදි ලං

 කස ලංහැි ලං පිරි සන්ත 1එ000වට ලං වැඩි ලං ප්‍රමේණ වට ලං මුදල් ලං  දන්තහ ලං

  ෝගහේ ලංවෙ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංවේ ේමඑ ලංා යවශය ලං ස්වේ ලං වේමසේරිස ්ලං

ගහෙේල්ුමේ ේ ලං පැත්  න්ත ලං මැදි ත්වීමක් ලං  ව ෙහවේඑ ලං ඒ ලං මිවට ලං

ාදේළ ලංවෙහ ලංමුදල් ලංමිව ලං දන්තහ. 

ඊට ලං ාම ෙව ලං ි බහ ලං නැටලුව ලං  මයිඑ ලං  මන්තහ ලං  ේ ලං   ද ස ්ලං

නණහට ලංාපි ලං මේවක්ද ලංවෙන්තහ ලං න්ත න්ත ලංකි හ ලංඑව. ලං ේව ලං මයි ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං වැදනත්ම ලං ප්‍රශ්හ . ලං ා ප් ලං

ආණ්ඩු වන්ත ලං  ැම ලං දේම ලං  ේවට ලං සල්ි ලං දිදී ලං ඉන්තහ ලං

බකේ පේ ෙේත්ුවක් ලං හැ ැ. ලං ාපි ලං බක ට ලං ඇවිල්කේ ලං දැන්ත ලං ාවුරු ක ලං

 දවයි. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං  වේ ළේන්තහේ ජ ලං නාවුෙ ලං පේකහ ට ලං

ාදේළව ලංවිධිමත්එ ලංවිදයේනුකූක ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංාපි ලං දකේ ලංි බහවේ. ලං

 ේ නේල් කෝ ලං  මේහවත් ලංව ළ් ලං හැ ැ. ලං  ේ නේල් කෝ ලං වෙපු ලං  ේ ලං

 මයි ලං නේඩ ලංවෙපු ලංඑවඑ ලංඒ ලංවේ ේම ලංාහවසෙ ලංඉදිකි සේ ලංවෙපු ලංඑවඑ ලං

පුළුවන්ත ලං  ෙේ ලං මිනිස්සු ලං ානේධ ට ලං  වපු ලං එව. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං

 වේ ළේන්තහේව ලංනාවුෙක් ලංආ වේත් ලං ට ලං වහ ලංහනෙ ක් ලංබවට ලංපත් ලං

 වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංකුඩු ලංඇල්ලු වේත්එ ලං වේ ළේන්තහේ වන්ත. ලං ේවේ ලං

ාපෙේධ ලංහනෙ ලංබවට ලංපත් ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ නේල්කන්ත ලංඒ ලංවෙපු ලං

 ේවල්වක ලංප්‍රිලක ලං මයි ලං ේ ලංි බන්ත න්ත. ලං ැබැයි ලං ා ප් ලංආණ්ඩුව ලං

ාවුරු ක ලං  දවක් ලං ුළදී ලං  ේ ලං නාවුෙ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං විදයේනුකූකව ලං

උත් ෙ ක් ලං   ේ කේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං උත් ෙ  ලං  මයිඑ ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ 4එ200වට ලංවැඩි ලංප්‍රමේණ ක් ලංසඳ ේ ලංresettlement 

එවවට ලං න්තහ ලං  ෝගහේ ලංවෙකේ ලංිබීම. ලංඒවට ලංාපි ලංමැදි ත් ලං වකේ ලං

කබහ ලං ාවුරුේද ලං ඇුළ දි ලං housing units 1එ300වට ලං වැඩි ලං

ප්‍රමේණ ක් ලං  දන්තහ ලං   ෝගහේ ලං වෙ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං

මීය   ේටමුල් ල් ලං ඉඩේ ලං  ඳුහේ නහ ලං ි බහවේ. ලං එ  වේට ලං

ක්‍රමේනුකූකව ලංනිශ්චි  ලංිපිහ ක් ලංහැිඑ ලං රි ට ලංdocuments හැිව ලං

ඉන්තහ ලං පිරිසට ලං මඩ ලං වගු ර් ලං ඉන්තහ ලං  හේදී ා ප් ලංආණ්ඩුව ලං   ෝගහේ ලං

වෙමින්ත ලං ඉන්තහවේ ලං ස  ලං ඒවට ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං  දකේ ලං ි බහවේඑ ලං

ඒ නේල්කන්තට ලංhousing  දන්තහ. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං  වේ ළේන්තහේව ලං ප්‍ර ේශ ට ලං

ාදේළව ලං හේනරිව ලං නාවුෙ ලං ස  ලං වැකණි ලං න ේ ලං නාවුෙ ලං කි කේ ලං

 දපැත් ක් ලං ි බහවේ. ලං හේනරිව ලං නාවුෙ ලං සේබන්තධව ලං නත්  ේත්එ ලං

ා ප් ලං ාමේ යේාශ  ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං 16එ000වට ලං ලං ලං

වැඩි ලං ප්‍රමේණ ක් ලං  වන්ත ලංවෙකේඑ ාවුරු ක ලං 4ක් ලංඇුළ  ලං ඒ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං

ස්ිෙ ලංඋත් ෙ ක් ලං දන්තහ ලංපටන්ත ලංාෙ නහ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංවයේපෘි  ලං

දැන්ත ලංක්‍රි ේත්මව ලං වමින්ත ලං හවේ. ප්‍රධේහ ලංඇළවල් ලං4ක් ලංි බහවේ. ලංඒ ලං

ඇළ ලංමේර්න ලං 4ම ලං පුළුල් ලංවෙහවේ. ලංඒවත් ලංඑක්ව ලංගක ලංරැඳවුේ ලං ටේව ලං

7ක් ලං ස  ලං pump houses  ව ලං 2ක් ලං  දහවේ. ලං ඒ ලං වයේපෘි  ඇු ළ් ලං

සේපූර්ණ  න්තම ලං විදයේනුකූක ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං ුළ ලං හේනරිව ලං

නාවුෙ ලංප්‍රශ්හ  ලංසඳ ේ ලංවිසඳුේ   ෝගහේ ලංවෙ ලංි බහවේ. ලං 

ඒ ලංවි ෙක් ලං හේ වයිඑ ලංවැකණි ලංනස ලංවි ෙක් ලංනත්  ේත්එ ලං දැහට ලං

ාද සක් ලං ි බහවේඑ ලං   ෝගහේ ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේඑ ලං

  ේටනේව ලං ඉඳකේ ලං  ාවැල්ක ලං දක්වේ ලං bund එවක් ලංඉදිවෙන්තහ ලංඕහෑ ලං

කි කේ. ලං  ැබැයිඑ ලං ඒ ලං පිළිබඳ ලං feasibility report එවක් ලං ාෙ නහ ලං

හැ ැ. ලංහමුත්එ ලංගහේධිපිුමේ ලංදැන්ත ලං  ෝගහේ ලංවෙ ලංි බහවේඑ ලංකබහ ලං

ාවුරුේ ේ ලං feasibility report එවක් ලං ාෙනන්තහ ලං මුදල් ලං  දහවේ ලං

කි කේ. ලං ා ප් ලං ාමේ යේාශ  න්ත ලං ඒ ලං පිළිබඳ ලං සැකසුමක් ලං ි බහවේ. ලං

ඒව ලංනිසේ ලංඒවට ලංාදේළ ලංවෙහ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංි බහවේ. ලං 

ාවුරු ක ලං  දවක් ලංුළ ලං  වේ ළේන්තහේව ලං ෙ ට්ට ලං ාපෙේධ ලංහනෙ ක් ලං

බවට ලංපත් ලංවෙපුඑ ලංවිහේශ ලංවහ ලංහනෙ ක් ලංබවට ලංපත් ලංවෙපු ලංපිරිස ලං ේ ලං

ි බහ ලං උත් ෙ ලං මිව ලං වල්පහේ ලං  හේවෙ ලං  මන්තට ලං ි බහ ලං

 ේශපේකහ ලංවේය ලංානුව ලං ැන්ත ලං ැන්තවක ලංඇවිල්කේ ලං බේරු ලංකි හවේ. ලං

 වේ ළේන්තහේ ජ ලං ගහ ේවට ලං  හේවිසඳුණු ලං නැටලු ලං ෙේශි ක් ලං

ි බහවේ. ලංහමුත්එ ලංා ප් ලංආණ්ඩුව ලංඒවේ ලංපි ව ෙන්ත ලංපි වෙ ලංවිසඳන්තහ ලං

මැදි ත් ලං වහවේ ලං කි හ ලං එව ලං  මයි ලං ා ප් ලං පැත්  න්ත ලං කි න්තහ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං  ලං  ේ ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං දීම ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං ලංඔබුමේට ලංස්ුිවන්ත  ලං වමින්ත ලංමේ ලංනි ඬ ලං වහවේ. ලං 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Rauff Hakeem. You have eight 

minutes. 

 
[2.16 p.m.] 

 

ගරු ී  ඥ රවු ් තකීම් මාතතතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி ரஊப் ஹகீம்) 

(The Hon. Rauff Hakeem, Attorney-at-Law)  

Bismillahir Rahmanir Raheem. 

Hon. Deputy Speaker, today, we are discussing the 
Chief of Defence Staff (Repeal) Bill, which we all agree 
with. Now that several years have passed since the war 
has been concluded in the country, such a position may 
be considered superfluous or unnecessary and therefore, 
that could be done away with for reasons of saving 
money.  

However, when we look at today’s newspapers, we 
can see that we are in a very unenviable position. Our 
position in the Indian Ocean at a very strategic location is 
always both an advantage and also a disadvantage when 
it comes to diplomacy with competing powers. Now, we 
see that the Indian Minister of Defence has arrived here 
to sign some defence agreements. We also read that US 
emissaries were to come here and hold talks about 
maritime cooperation. Similarly, we have other 
competing powers like China in the vicinity, who are also 
having strategic interests in our seas. 

Now, I would like to deal briefly with another matter. If I 
am to say it in Sinhala, ා ප් ලංගහේධිපිුමේ ලං ේරුවක ලංරැි ේදී ලං
වථේ ලංවෙේදී ලං පේට ලංවෙේදේ ලංනත් ේඑ ලංමිවක්. ලංවිය ලං ලං දවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලං
වයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලංපහත් ලං වටුේප ට ලංාදේළ ලංතීන්ත කව ලංපිළිබඳව ලං
 ේ ලංපූර්ව ලංදැනුමක් ලංි බහවේ ලංවේ ේ ලංවථේවක් ලං මයි ලංාපට ලංදැනු ණ්. ලං
හමුත්එ ලං මම ලං ඒ ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං  න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං සම ෙ ලං විට ලං
ගහේධිපිුමේට ලං  පේට ලං වැෙ දහවේ ලං  මයි. ලං පේර්ි ේන්තු ලං ස ේ ලං
නර්  ේ ලං වථේ ලං වෙහ ලං  වකේවව ලං ා ප් ලං ෙට ලං පිළිබඳ ලං විග්‍ර  ලං වෙේදී ලං
"හුණ්ඩුවක්" ලංකි කේ ලංකිජවේ. ලංඒවත් ලංවිශේක ලංආන්ත දෝකහ වට ලංකක් ලං
වුණේ. ලං ඒවේ ලං  හේ වයි ලං මම ලං කි න්තහ ලං  න්ත න්ත. ලං ෙ ට්ට ලං හේ ව ේ ලං
 ැ මෝ නම ලංප්‍රශාසේවට ලංකක් ලංවහ ලංවිධි ට ලංවථේ ලංවෙහ ලංාවස්ථේවනුත් ලං
ි බහවේ. ලං ඒවත් ලං ාපි ලං පිළිනන්තහ ලං ඕහෑ. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඉෙේහ ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

 හෞවේවට ලං  ටෝපි ඩෝ ලං ප්‍ර ේෙ ක් ලං එල්ක ලං වළ ලං ය කවී ේදී ලං එුමේ ලං

කි පු ලං වථේ ජ ලං ඉාග්‍රීය ලං  වේටස ලං මම ලං කි වන්තහේ. ලං Sir, I quote 
from the "Newswire" report of 05th March, 2026. 

"....asked whether Sri Lanka’s humanitarian assistance to the 
Iranian crew will likely aggravate the United States,..." 

The President said,  

“ 'This is in no way extending support to war. This is 
concerning lives. As a country it is our duty to protect them. That is 
our approach',  he said adding that any country which needs 
assistance in such a situation will receive Sri Lanka’s support. 'What 
they must question is if we are not acting according to International 
Conventions'.... ”  

So, it received plaudits by everybody. The news report 
went on to state that the President reiterated that Sri 
Lanka will remain an independent and neutral country 
and that he also stated, I quote:  
  

 “ 'We are not partisan to any country, nor are we subject to any 
country. We are a sovereign nation', he said ...."  

We all are proud of what he says. 
 
 "......adding that the Government’s responsibility is to the State, 
its people and the seas and that the country and its citizens will 
remain the Government’s priority".   

That is what the President said at that time.  

Sir, subsequent to this incident where an Iranian naval 
frigate was sunk by a torpedo by the US forces, there was 
another news report by the Associated Press dated 06th 
March, 2026 titled “Sri Lanka takes custody of an Iranian 
vessel off its coast after US sank an Iranian warship” 
which states, I quote: 

 
“...204 sailors of the IRIS Bushehr were brought to Welisara 

Naval Base near the capital, Colombo. About 15 others have been 
left aboard the ship with Sri Lankan naval personnel for assistance 
because they had reported a fault with the ship. The Iranian sailors 
are interpreting operational instructions, manuals and logs for their 
Sri Lankan counterparts. He said the ship will be taken to the port of 
Trincomalee in eastern Sri Lanka, and remain in Sri Lankan custody 

until further notice.”      

And, what the President said in that regard, I would 
like to quote, as reported by the Associated Press: 

 
"Sri Lankan President Anura Kumara Dissanayake said late 

Thursday that the authorities decided to take control of the IRIS 
Bushehr after discussions with the Iranian officials and the ship’s 
captain, after one of its engines failed. 

 
'We have to understand that this is not an ordinary situation. It’s 

a request by a ship belonging to one party to enter into our port. We 
have to consider that according to the international treaties and 
conventions',.." 

He also tweeted under his "X" handle, as reported in 
the news report of the Associated Press, which states, I 
quote:  

 
"Separately on Friday, He wrote on X: 'No civilian should die 

in wars. Our approach is that every single life is as precious as our 
own.' "  
 

The news report further states, I quote: 
  

 "Dissanayake said Sri Lanka was guided by neutrality while 
seeking to uphold humanitarian principles. 

 'We have followed a very clear stance. We will not be biased 
to any State nor we will be submissive to any State', he said." 

We welcome that; it is a very good position.  

The Iranian Embassy has been making a request to 
our Defence Ministry. In that particular vessel, three 
sailors who have been there for more than six months are 
now fatigued and are also mentally weak. They have 
been, at a stretch, on the vessel. So,  now, the Iranian 
Government has made a diplomatic request to replace 
those three sailors with three new sailors and to send 
them home. The Indian Government had replaced 31 
sailors on a similar Iranian ship and had allowed them to 
go home. Their families are very anxious. Now, to that 
request, Sir, our Ministry of Defence has given 
permission. They have said, “We have no objection. They 
can be replaced.” But, unfortunately, our Ministry of 
Foreign Affairs, Foreign Employment and Tourism is 
keeping silent. They are not acting on that request; they 
are not giving permission. Those poor sailors are so 
fatigued, mentally impacted and their families are 
anxious. Particularly even after the Indian Government 
had sent those sailors from the vessel docked in India 
back to Iran, we are not allowing those three people to go 
back home. Therefore, I appeal the Hon. Minister of 
Foreign Affairs, Foreign Employment and Tourism, 
through the Hon. Leader of the House, to kindly give 
permission to send those sailors back home so that they 
could join their families and to allow three new sailors to 
come in. Of course, with the blockade of the Strait of 
Hormuz, this vessel cannot go back to Iran either. So, it 
will have to be docked for further time, perhaps. When 
hostilities subside, they can, of course, be sent back. That 
also did not happen when there was a lull in hostilities; 
when there were peace talks, they could have been sent 
back, but that did not happen. But, in this situation, at 
least, this simple request of replacing three sailors, I 
hope, the Government would positively look at and 
without any further delay, permit that replacement. 

Thank you. 

 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. (Mrs.) Hasara Liyanage. You have ten 

minutes. 
 
[ා. ේ. ලං2.24] 

 

ගරු ී  ඥ තසාරා ලියනවේ මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) ஹசாரா லியனதக) 

(The Hon. (Mrs.) Hasara Liyanage, Attorney-at-Law) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං මට ලං  ේ ලං ාවස්ථේව ලං කබේ ලං

 කන්තහේට ලං බේ  ේම ලංස්ුියි. ලං 

ාද ලං දව ස් ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං විවේද ට ලං නැ හහ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලංකි ස ේ) ලංපහත් ලං වටුේප  ලංසේබන්තධව ලං
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[නරු ලංනීිඥ ලංෙවු ් ලං කීේ ලංම  ේ ලං] 
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ාද ස් ලංදැක්වීමට ලංප්‍රථමව ලංාද ලංදව ස් ලංවිපක්ෂ  ලංපැත්  න්ත ලංමු ලං වච්ච ලං

වේෙණේ ලං කිහිප වට ලං ාවධේහ  ලං   ේමු ලං වෙන්තහ ලං මේ ලං වැමැියි. ලං

වින්ත ලං වථේ ලං වෙපුඑ ලං විපක්ෂ ේ ලං මන්තීවෙ  ක් ලං ාපට ලං ාවවේද ක් ලං

 දමින්ත ලංසඳ න්ත ලංවළේ ලං" කෙ ලංබකන්තහඑ ලංළස ලංබකන්තහ ලංඑපේ" ලංකි කේ. ලංඒව ලං

 මන්ත ේ ලංපක්ෂ ටමඑ ලංඑ  ම ලංහැත්හේඑ ලංඒ ලංපක්ෂ  ලංහඩත්ු ලංවෙහ ලං

ඒ ලං පවුකටම ලං කි ේ ලං නත් ේ ලං හේ ලං   ේඳයි ලං කි කේ ලං ාපට ලං හි  හවේ. ලං

 මේවදඑ ලං ළස ලංවි ෙක් ලංබකකේ ලං  කෙ ලං  හේබකපු ලංනිසේ ලං මයිඑ ලං ාද ලං දවස ලං

වහ ලං  වේට ලං  කේකු ලං පු ේ ලං  ලංBribery Commission එ ක්එ ලං  ද වනි ලං

පු ේ ලංFCID එ ක්එ ලංුන්ත වනි ලංපු ේ ලංCCID එ ක්එ ලංාේමේ ලංCID එ ක් ලං

ඉන්ත න්ත. ලංමේ ලංහි හ ලංවිධි ටඑ ලංඔ  ලංපවුකට ලංඒ ලංවටයුුවකට ලංදවස් ලං 7ම ලං

මදි ලං වකේ ලංි බන්ත න්තඑ ලංළස ලංවි ෙක් ලංබකකේ ලං කෙ ලංබැලු ජ ලංහැි ලංනිසේ. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ාද ලං දව ස් ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලං කි ස ේ) ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං විවේද ට ලං

නන්තහවේ. ලං2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලං

 ෙ ේ ලං  මයි ලං එම ලං  හුෙ ලං සාස්ථේපහ  ලං වෙ ලං ි බන්ත න්ත. ලං එහිදී ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලංඒ ලංපශ්චේත් ලංයුධ ලංවේීනහ ලංසම  ලංුළ ලංපැවැි ලං ත්ත්ව  ලං

සැකකිල්කට ලං ාෙ නහ ලං  මයි ලං එම ලං  හුෙ ලං සාස්ථේපහ  ලං වෙකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං ඒඑ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං සන්තහේධ ලං  මුදේ ලං ස  ලං ආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ  ලංා ෙ ලංවටයුු ලංසේබන්තධීවෙණ  ලංසඳ ේයි. ලංවිපක්ෂ ේ ලං

මන්තීවෙ  ක් ලං කි හවේ ලං මම ලං දැක්වේඑ ලං  ේ ලං කි හ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලං ෙ ේ ලංනි  ෝන ලංකබේ ලං  දහවේ ලංකි කේ. ලං

ඒව ලං සේපූර්ණ  න්ත ලං වැරැදියි. ලං නි  ෝන ලං කබේ ලං දීමට ලං  ැකි ේවක් ලං

හැ ැ. ලං  ැකි ේව ලං ඇත් ත් ලං සේබන්තධීවෙණ ලං වටයුු ලං ය ක ලං කි සමට ලං

පමණයි. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං මේ ලං වින්ත ලං සඳ න්ත ලං වළේ ලං වේ ේඑ ලං ඒ ලං

ාවස්ථේ ජ ලං පැවැි ලං  ත්ත්ව  ලං සැකකිල්කට ලං  නහ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං

පැවුණත්එ ලං ාද ලං දව ස ්ලං ෙග  ලං  ැමි ට ලං ාප ලං වන ලං කි න්ත න්ත ලං ාපට ලං

ාවශය ේව ලංි බහ ලංාක්  ෝන ලංසැකකිල්කට ලංනනිමින්ත ලංඊට ලංනැළ පහ ලං

 න්තත්‍රණ ක් ලං සවස් ලං කි සමටයි. ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං  වනු වන්ත ලං වන ලං

කි හ ලංෙග ක් ලංවිධි ට ලංාප ලංවටයුු ලංවෙමින්ත ලංඉන්ත න්ත ලංඒ ලංසඳ ේයි. ලංඒ ලං

ානුව ලංෙ ට්ට ලංආර්ිව ලං ත්ත්ව  ලංස  ලංවැ  ලංබෙ ලංපදහේ ලංවෙ ලංනනිමින්තඑ ලංඒ ලං

වේ ේම ලංනූ හ ලං කෝව ේ ලංපවිහ ලංාක්  ෝනවකට ලංමුහුණ ලං දන්තහ ලං

 ැකි ේව ලංපවිහ ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංපේධි ක් ලංනිර්මේණ  ලංකි සමට ලං

 මයි ලං ාප ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං වන්ත න්ත. ලං එහිදී ලං ාපට ලං

 මන්තහ ලං ේ ලංවේෙණ ත් ලංකි න්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංෙටක් ලංපේකහ  ලංවෙහවේ ලං

කි න්ත න්ත ලං ඊ ේ ලං ිුණු ලං ාක්  ෝනවකට ලං කබේ ලං  කන්ත ලං පිළිුෙ ලං ාදත් ලං

සැපීමම ලං  හේ වයි. ලං ාපි ලං වේර් ක්ෂම ලං වි  ලං යුුයි. ලං ාද ලං ි බහ ලං

ාක්  ෝන ලං  ඳුහේ නහඑ ලං   ටට ලං නැළ පහ ලං ෙේගය ලං පේධි ක් ලං

සාස්ථේපහ  ලංකි සම ලං මයි ලංවන ලංකිව ලංයුු ලංම ගහ ලංආණ්ඩුවව ලංවනකීම ලං

බවට ලංපත් ලංවන්ත න්ත. ලං 

නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලංවර් මේහ ේ ලංෙටව ලංගේිව ලං

ආෙක්ෂේව ලංකි න්ත න්ත ලංාප ලං  ෞිවම  ලංවශ  න්ත ලංයුද ලංපිමි ව ලංදකිහ ලං

යුදම  ලං  ත්ත්ව ක් ලං වි ෙක්ම ලං  හේ වයි. ලං ඉන්ත ලං එ ේට ලං ගි  ලං ඉ ේ ලං

සාකීර්ණ ලං පේධි ක් ලං ාපට ලං ාවශය ලං  වහවේ. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං

නත්  ේත්එ ලං සයිබර් ලං  ර්ගහඑ ලං සේනෙ ලං ආෙක්ෂේවඑ ලං ගේ යන්ත ෙ ලං

සාවිධේහේත්මව ලං ාපෙේධඑ ලං මත්රවය ලං ගේක එ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ාපට ලං

මුහුණ ලං  දන්තහ ලං ය ක ලං වහ ලං  ේශගුණිව ලං විපත් ලං ස  ලං ආපදේ ලං

වළමහේවෙණ  ලං වේ ේම ලං වකේප ේ ලං පවිහ ලං භූව ලං  ේශපේකනිව ලං

 ත්ත්ව නුත් ලං සැකකිල්කට ලං ාෙ නහ ලං  මයි ලං ාපි ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවට ලං නැළ පහ ලං  ත්ත්ව ක් ලංනිර්මේණ  ලංවෙ ලං නන්තහ ලං ඕහෑ. ලං

එම ලං නිසේ ලං ි බහ ලං කුමක් ලං   ෝ ලං වු  ක් ලං හඩත්ු ලං වෙ ලං නන්තහවේ ලං

 වනුවටඑ ලං නූ හ ලං ාක්  ෝනවකට ලං නැළ පහ ලං  ේවත්වේීනහ ලං වූ ලං

ආෙක්ෂව ලංපේධි ක් ලං මයි ලංාපට ලංාවශය ලං වකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

 ේ ලං වහ ලං  වේට ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං මණ්ඩක  ලං

ි බහවේ. ලංඒ ලං ට ත් ලංආෙක්ෂව ලංාමේ යේාශ එ ලංආෙක්ෂව ලං ල්වේ ලං

ධුෙ එ ලං මුදේපිවරුන්තඑ ලංුේධි ලංාාශ ලංස  ලං පේීනය  ලංසේබන්තධ ලං වච්ච ලං

වු  ක් ලං ේ ලංවහ ලංවිටත් ලංි බහවේ. ලංඑ ස් ලංිබි දී ලං වත් ලංස් ෙ ක් ලං

හැව  ලං හැව  ලං හඩත්ු ලං කි සම ලං ා ප් ලං පැත්  න්ත ලං  හේවළ ලං යුුයි ලං

කි කේ ලං මම ලං හි හවේ. ලං එම ලං නිසේ ලං ා ප් ලං පැත්  න්ත ලං ාපි ලං හි හවේඑ ලං

 ේව ලං ව කෙටත් ලංහඩත්ු ලංවළ ලංයුු ලංාාශ ක් ලං හේ වයි ලංකි කේ. ලංඒ ලං

වේ ේමඑ ලං  ේ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං  හේමැිව ලං

ඉ ේ ලං සේර්ථවව ලං මහේ ලං සේබන්තධීවෙණ කින්ත ලං ග නත් ලං ාක්  ෝන ලං

ෙේශි ක් ලංාපට ලංපසුගි  ලංවවවේනු ජදී ලංදක්හට ලංකැුණේ. ලංඑවක් ලං මයි ලං

"දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං කුණේටුව ලං ය ක ලං වූ ලං ාවස්ථේව. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ාරුනේ ේ ලං

ත්‍රස්  ලං ප්‍ර ේෙ  ලං මැඩ ලං පැවැත්වීම ලං සඳ ේත්එ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං

සාවිධේහේත්මව ලං ාපෙේධ ලං ස  ලං මත්රවය ලං ගේවේෙේ ලං ය ක ලං වෙහ ලං ගේක  ලං

හ ෙ ලංකි සම ලංසඳ ේත් ලංාපි ලං ේ ලංවහ ලංවිට ලංවටයුු ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙමින්ත ලං

ඉන්තහවේ. ලං මේවදඑ ලංසාවිධේහේත්මව ලංාපෙේධ ලංස  ලංමත්රවය ලංගේවේෙම ලං

කි න්ත න්ත ලංනූ හ ලං කෝව ේ ලංගේිව ලංආෙක්ෂේවට ලංම ත් ලං ර්ගහ ක් ලං

බවට ලංපත් ලං වකේ ලංි බහ ලං ද ක්. ලං 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං පසුගි  ලං වේක ලං මටමේවන්ත ලං ුළ ලං  ේශපේකනිව ලං

රැවවෙණ ලං කබමින්ත ලං යමි ලං ඒ ලං වළු ලං ෙේගය ේ ලං වටේක ලං එකි හව ලං බිඳ ලං

දමමින්ත ලංි බහ ලංවේක ලං මටමේවක්එ ලං  ේව. ලං ගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං විධි ට ලං

ාප ලං ඉි ේස  ලං පුෙේ ලං දැක් ක් ලං ෙ ට්ට ලං  මුදේවඑ ලං  පේීනය එ ලං ෙේගය ලං

නිකධේරින්ත නන්ත ලංසම ෙ ලංා  ලං ේශපේකහඥ න්ත ේ ලංරැවවෙණ ලංම  ලං

ඒ ලංඒ ලංාපෙේධවකට ලංානුබක ලංදීේඑ ලංආධේෙ ලංදීේ ලංවළ ලංආවේෙ යි. ලංඒ ලංනිසේ ලං

 මයි ලං ඉි ේස  ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙහ ලං  වේට ලං ත්‍රස් වේදී ලං

ක්‍රි ේවේෙවේවකටඑ ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං ාන්ත නේමීය  ලං

ක්‍රි ේවේෙවේවකට ලංසේබන්තධයි ලංකි හඑ ලං ානුබක ලං  කන්තහේ ලං ැයි ලංසැව ලං

ය  හ ලං ුේධි ලං ාාශ ලං ප්‍රධේනින්ත ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ඉන්ත න්ත. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං

එවැනි ලංක්‍රි ේවේෙවේවකට ලංවිරුේධව ලංනිය ලංපරිදි ලංක්‍රි ේත්මව ලං හේවුණු ලං

ආෙක්ෂව ලං ල්වේවරුන්තඑ ලං පේිස්පිවරුන්ත ලංා ප් ලංෙ ට්ට ලංඉි ේස  ලං

පුෙේවට ලං ඉන්ත න්ත. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං ාපෙේධවේෙ න්ත නන්ත ලං ාල්කස් ලං

නත් ේ ලං  ැයි ලං සැව ලං  ව ෙහ ලං හිටපු ලං ාධිවෙණ ලං ඇමිවරුන්ත ේ ලං

පුත්ුඑ ලං ඒවේට ලං ානුබක ලං  කන්තනු ලං සගබ  ලං වේ ේ ලං පක්ෂවක ලං

සාවිධේ වවරුන්ත ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ඉන්ත න්ත. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං විවිධ ලං

වයේපෘිවින්ත ලං ාල්කස් ලං නත්ු ලං  ේශපේකහඥ න්ත ලං යමි ලං යුන ක් ලං

ිු ණ් ලංඒවයි. ලං මන්ත ලං ේශපේකහඥ  ක් ලංකි කේඑ ලංආෙක්ෂේව ලංකබේ ලං

 දන්තහ ලං යමිහ ලං  පේීනය ට ලං  ර්ගහ  ලං වෙකේ ලං ාද ලං  වේදී ලං  වඳිරි ලං

නේහඑ ලංා ඳෝහේ ලං වනුවට ලංශේප ලංවෙහ ලංමට්ටටමට ලංඒ ලංා  ේ ලංමේහයව ලං

 ත්ත්ව  ලං වැමිකේ ලං ි බන්ත න්තත් ලං  මන්තහ ලං  ේ ලං විධි ට ලං

 ේශපේකහඥ න්ත ලංවියන්ත ලංහඩත්ු ලංවෙ නහ ලංආපු ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං

පිළිබඳ ලං  ැකීමක් ලං  හේවෙපු ලං ෙේගය ලං වු  ක් ලං ාපට ලං පැවැි ලංනිසයි. ලං

හමුත්එ ලං ාද ලං වහ ලං විට ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං  ේ ලං ය ල්ක ලං බිඳ ලං වැ ටමින්ත ලං

ි බහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලං වහදේ ලංාප ලංදකිහඑ ලං ෂෝට්ට ලංඑව ලංන  නහ ලං

CID එවට ලංඑහ ලංා  ලං වනුවටඑ ලංාද ලං වේදී ලංකස්සහට ලංඇඳ නහඑ ලංනිල් ලං

පේට ලං බන්තධහේනේෙ ලං බස් ලං එ ක්ම ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං එහ ලං ා  ලං දකිහ ලං

 ත්ත්ව ක් ලං ඇි ලං වු ණ්. ලං  මේවදඑ ලං ෙ ට්ට ලං මිනිස්සු ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන  ලංආණ්ඩුවට ලංම ගහ ලංබක ක් ලං කන්තහේඑ ලංගහවෙමක් ලං කන්තහේඑ ලං

නීි  ලංසාස්ථේපහ  ලංවෙන්තහ. 

ඒව ලං ා ප් ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ  ලං ානුව ලං ාපට ලං ි බහ ලං ප්‍රධේහ ලං

වනකීමක් ලංබවටත් ලංපත් වකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලංාපි ලංගේිව ලං

ආෙක්ෂේව ලංනැහ ලංවි ෙක් ලං හේ වයිඑ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලං පේ ක ලංම ගහ ේව ේ ලං

ී.වි  ට ලං බකපේහඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ාහේන   ලං  ේෙනන්තහ ලං ඉන්තහ ලං

දරුවන්ත ේ ලං ී.වි  ට ලං බකපේහ ලං සාවිධේහේත්මව ලං ාපෙේධඑ ලං මත්රවය ලං

ස  ලං ගහ ේව ේ ලං විශ්වේස  ලං බිඳ ලං වැටී ලං ිූ  ලං ාධිවෙණ ලං පේධි  ලං

නැහත් ලංාවධේහ  ලං  ේමු ලංවෙකේ ලංි බන්ත  ලංන්ත. ලංනීි ේ ලංරැ ැහට ලං සු ලං

 හේවී ලං ේ ස ලංයමි ලංඒ ලං ේශපේකව න්තට ලංනිය ලංපරිදි ලංනීි  ලංක්‍රි ේත්මව ලං

 වහ ලං නිසේ ලං ාද ලං වහවිට ලං ගහ ේවට ලං විශ්වේස ක් ලං ඇි වමින්ත ලං

ි බහවේ. ලං  ව කෙටත් ලං  ේශපේකව න්ත ලං නීි ේ ලං රැ ැහට ලං  වේටු ලං

 හේවී ලං යමි ලං යුන  ලං  ේ ලං වහවිට ලං ාවසන්ත ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං කුමහ ලං

ධුෙ ක්එ ලං වේච්චෙ ලංවේක ක් ලංදැරුවත් ලංවැෙදි ලංවෙකේ ලංි බහවේ ලංහේ ලං

ඒවට ලං ානිවේර්   න්තම ලං දඬුවම ලං කැ බහවේ. ලං ඒවට ලං  ම ැහට ලං

ඇවිල්කේ ලංශේප ලංවෙකේඑ ලං වඳිරි ලංනේකේඑ ලං ම ැහට ලංඇවිල්කේ ලං ර්ගහ  ලං

වළේට ලං වැඩක් ලං හැ ැ. ලං වවුරු ලං  රි ලං  ව හක් ලං වැරැේදක් ලං වෙකේ ලං

ි බහවේ ලං හේ ලං ඒ ලං වැරැේදට ලං දඬුවම ලං ානිවේර්   න්තම ලං වත්මන්ත ලං

ආණ්ඩුව ලං ට ත් ලංකැ බමින්ත ලංි බහවේ. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

මම ලං වින්ත ලං සඳ න්ත ලං වළේ ලං වේ ේඑ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං වේන්ත ේවන්තටඑ ලං

 රුණ න්තට ලං ි බහ ලං විශේක ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං  මයි ලං ෙ ට්ට ලං ආෙක්ෂේවඑ ලං ලං

ෙ ට්ට ලං නීි  ලං ස  ලං යුක්ි  ලං සාස්ථේපහ  ලං කි ස ේ ලං ප්‍රශ්හ . ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං ැම ලං ව හකුටම ලංනැටලුවක් ලංිුණේ. ලංාද ලංවහවිට ලං

එ්වේ ලං වත්මන්ත ලං ආණ්ඩු ජ ලං ප්‍රධේහ ලං ඉකක්ව ලං බවට ලං පත් වකේ ලං

ි බහවේ. ලං ා ප් ලං ෙග ේ ලං ූලිව ලං ාෙමුණ ලං ගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං  කර්වක ලං

කි සම ලං හේ වයි. ලංමට ලංඇහුණේ ලංවිපක්ෂ ේ ලංමන්තීවෙ  ක් ලංකි හවේඑ ලං

 ේ ලං  ෝගහේව ලං ෙ ේ ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං  කර්වක ලං වහවේඑ ලංඒ ලංනිසේ ලං

ඔවුන්ත ලං  ේවට ලං එවස ලං හැ ැයි ලං කි කේ. ලං හමුත්එ ලං ා ප් ලං ප්‍රිපත්ි ේ ලං

ි බන්ත න්ත ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං  කර්වක ලං කි සම ලං  හේ වයිඑ ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේව ලං වඩේත් ලං ශක්ිමත් ලං  වේටඑ ලං ුේධිමත්එ ලං නූ හඑ ලං වෘත්තී ට ලං

ස  ලං මුදකට ලං උපරිම ලං වමිහේවමක් ලං - ලං value for money - ි බහ ලං

ශක්ිමත් ලං පේධි ක් ලං සාස්ථේපහ  ලං කි සමයි. ලං මම ලං  ේව ලං කිජ ජඑ ලං

Gen Z එව ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙහ ලංනිසේඑ ලංවේන්ත ේවන්ත ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙහ ලං

නිසේ. ලංඒ ලං ැම ලං ව හකු ේම ලංඑවම ලංබකේ පේ ෙේත්ුව ලං මයිඑ ලංමීය ට ලං

වඩේ ලං   පත් ලං ෙටක් ලං  නේඩහැඟීම. ලං ාන්තහ ලං ඒ ලං accountability එව ලං

ි බහ ලංෙග ක් ලංවිධි ටඑ ලංඒ ලං වනු වන්ත ලංවැප වහ ලංෙග ක් ලංවිධි ට 

ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං සඳ ේ ලං නීි  ලං ස  ලං යුක්ි  ලං සාස්ථේපහ  ලං

කි සමටඑ ලං ෙ ට්ට ලං ආර්ිව  ලං  නේඩ ලං හසමින්ත ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ී.වත් ලං වහ ලං

සුව සක් ලං ගහ ේවට ලං   පත් ලං ී.වි  ක් ලං න  ලං කි සමට ලං ාවශය ලං ය ලු ලං

මැදි ත්වීම ලං ාපි ලං වෙහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං කිය ක ලං  ර්ගහ වටඑ ලං

මර්දහ වටඑ ලං ලංඑ  ම ලං හැත්හේ ලං සේප ලං කි සමවට ලං බි  න්ත ලං ාපි ලං  ේ ලං

නත්  ලං ාඩි  ලං හැව  ලං පසස්ට ලං නන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි හ ලං එව ලං ම ක් ලං

වෙමින්ත ලංම ේ ලංාද ස් ලංදැක්වීම ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera. The Floor is yours 

and you have ten minutes.  

 
[ා. ේ. ලං2.33] 
 

ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  
නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලං කි ස ේ) ලං පහත් ලං  වටුේප ට ලං ාදේළ ලං විවේද  ලං

පැවැත් වහ ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජ ලං  මම ලං විවේද ට ලං එවු ලං  වච්ච ලං

ආණ්ඩු ජ ලංමන්තීවරු ලංය ලු දහේම ලංවථේ ලංව ළ් ලං  ලං පසුගි  ලංවේක ේ ලං

ආණ්ඩු ලංවෙපු ලංවැෙදි ලංනැහ. ලංඒ ලංවේ ේම ලංාපට ලංහුසක් ලං වකේවට ලංා න්තහ ලං

දකින්තහ ලං කැු ණ් ලං විපක්ෂ ට ලං වෙපු ලං  චෝදහේ. ලං ා ප් ලං විපක්ෂ ත්එ ලං

 ේ ලං ේ ලංවේකවක ලංපැවි ලංආණ්ඩුත් ලංවැෙදි ලංවෙකේ ලංිුණේ ලංනිසේ ලං මයි ලං

මිනිස්සු ලං  ම ලං‍ුන්තහේන්ත ස්කේට ලං ඡන්තද  ලං  කන්ත න්ත; ලං ු හන්ත ලං  දවව ලං

බක ක් ලං කබේ ලං  කන්ත න්ත. ලං ඔබුමන්තකේ ලං බක  ලං කබේ නහ ලං ාවුරු ක ලං

 දවක් ලංන  ලංවහ ලංාවස්ථේ ජදී ලං ලංඔබුමන්තකේ ලංවෙපු ලංවැඩ ලංනැහ ලංවථේ ලං

වළේ ලංහේ ලංමීය ට ලංවඩේ ලංවමිහවේ ලංකි හ ලංඑව ලං මයි ලංමට ලං ේ ලංාවස්ථේ ජදී ලං

කි න්තහ ලංි බන්ත න්ත. ලං ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං ාවුරු ක ලං  දවව ලං

වේකමටමේව ලං ුළ ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ේ ලං වැඩ ලං පිළි වළ ලං නැහ ලං වථේ ලං

වළේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ගහේධිපිුමේ ලං පසුගි  ලං දවස්වක ලං රැස්වීේ ලං

නණහේවක් ලං ි කේඑ ලං වෙපු ලං වැඩ ලං නැහ ලං වථේ ලං වළේ. ලං මට ලං

ගහේධිපිුමේටත්එ ලං ආණ්ඩු ලං පක්ෂ ටත් ලං කි න්තහ ලං ි බන්ත න්ත ලං

 ම යි. ලං ඔබුමන්තකේ ලං ගහේධිපිවෙණ ේදීත් ලං  ේ ලං වේ ේම ලං රැස්වීේ ලං

මේකේවක් ලං ිේබේ. ලං මීය ට ලං වඩේ ලං  සහස ලං ඒව ලං ෙේශි ලං වළේ. ලං ඊට ලං පස්  ලංස් ලං

පේර්ි ේන්තු ලං මැිවෙණ ේදීත් ලං  ේ ලං වේ ේම ලං රැස්වීේ ලං නණහේවක් ලං

ි කේ ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේවට ලංාහන්ත  ලංාප්‍රමේණ ලං පේ ෙේන්ත ක ලංෙේශි ක් ලං

 කන්තහේ. ලං හමුත්එ ලං ඔබුමන්තකේ ලං  ෘද  ලං සේක්ි ට ලං එවසව ලං වල්පහේ ලං

වෙකේ ලංබකන්තහඑ ලංඒ ලං පේ ෙේන්ත කවින්ත ලංකී ක් ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංගහ ේවට ලං

ඉෂ්ට ලං වෙකේ ලං  කන්තහේද ලං කි කේ. ලං  ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ාද ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං

ගහ ේවට ලං ී.වත් වන්තහ ලං පුළුවන්තවමක් ලං හැ ැ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලංබඩු ලංමික ලංදවයන්ත ලංදවස ලංඉ ළ ලං හවේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලං ලං

ගි  ලං ආණ්ඩු ලං වේක ේ ලං ිුණේට ලං වඩේ ලං ාද ලං උේධමහ  ලං ය  ට ලං 9ක් ලං

දක්වේඑ ලංඑ  ම ලංහැත්හේ ලංය  ට ලං10ක් ලංදක්වේ ලංවැඩි වන්තහ ලංවටයුු ලං

ය ක වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒවේට ලං ඔබුමන්තකේ ලංට ලං විසඳුේ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං

වේ ේම ලංඔබුමන්තකේ ලංකිජවේඑ ලංවි කි ලංබික ලංය  ට ලං35කින්ත ලංාඩුවෙකේ ලං

 දහවේ ලංකි කේ. ලංමම ලංඔබුමන්තකේ නන්ත ලංා න්තහ ලංවැමියිඑ ලංය  ට ලං

35කින්ත ලං වි කි ලං බික ලං ාඩු ලං වෙකේ ලං  කන්තහේද ලං කි කේ. ලං මට ලං කි න්තහ ලං

ි බන්ත න්තඑ ලං ඔබුමන්තකේ ලං ය  ට ලං 35කින්ත ලං වි කි ලං බික ලං වැඩි ලං වළේ ලං

කි කේයි. ලං 

ඊළසටඑ ලං  ලං ඔබුමන්තකේ ලං ඒ ලං වේක ේ ලං හිටපු ලං ඇමිවරුන්තට ලං

 චෝදහේ ලං වළේ ලං ඉන්තධහ ලං මික ලං සේබන්තධ  න්ත. ලං  ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං ඉන්තධහ ලං මික ලං නැහ ලං කිජ ජ ලං  මේවක්ද  ලං හිටපු ලං

ඇමිවරු ලං  වේමිස් ලං න හවේ ලං  ලං කිජවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං ෙග  ලං විශේක ලං

බේදක් ලංා  ලංවෙහවේ ලං ලංකිජවේ. ලංා ප් ලංආණ්ඩුව ලංආවේට ලංපස් ස් ලංඒ ලංබේද ලං

ායින්ත ලං වෙහවේ ලං  ලං කිජවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං  වේමිස් ලං මුදල් ලං ාඩු ලං වෙකේ ලං

 දහවේ ලං කිජවේ. ලං  වේමිස් ලං මුදක ලං ාඩු ලං වෙකේ ලං ගහ ේවට ලං ාඩු ලං මිකට ලං

ඉන්තධහ ලංමිව ලංකබේ ලං  දහවේ ලංකිජවේ. ලං ඒවේ ලං එවක්වත් ලං ාද ලං  වහවල් ලං

 ථේර්ථ ක් ලංබවට ලංපත් වකේ ලංහැ ැ. ලං 

ඊට ලංාම ෙවඑ ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංවී ලං නේවි ේ ලංනැහ ලංවථේ ලංව ළේත්එ ලං

උ ේ ලං  වස ලං වී ලං  නේවි ේ ලං හසහ ලං ා ලං ඳෝහේව ලං නැහ ලං  මුන්තහේන්ත ස් ලං

දන්තහවේ. ලංඒ නේල්කන්ත ලංඋේ නෝෂණවකට ලංසේබන්තධ ලං වකේ ලංඔවුන්තට ලං

 වකේ ලංි බහ ලංාසේධේෙණ  ලංනැහ ලංදිගින්ත ලංදිනටම ලංආණ්ඩුවට ලංවරුණු ලං

පැ ැදිි ලංවෙකේ ලං  දහවේ. ලංහමුත්එ ලංආණ්ඩුව ලංඒ ලංසඳ ේ ලං  ේකිය ලංවැඩ ලං

පිළි වළක් ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙකේ ලංහැ ැ. ලංාපට ලංම වයිඑ ලංඔබුමන්තකේ ලං

බක  ලං කබේනන්තහ ලං ඉස්සෙ වකේ ලං වටයුු ලං වෙපු ලං ආවේෙ . ලං  ලං වී ලං

 නේවීන්ත ලං ඉස්සෙ ට ලං ගිහින්ත ලං උේ නෝෂණ  ලං වෙකේඑ ලං ඔ  ලං ඉන්තහ ලං

ඇමිවරු ලං නේ ේ ලංවේකේඑ ලංානිවේර්   න්තම ලංවී ලං නේවි ේට ලංරුපි ල් ලං

152ව ලංස ිව ලංමිකක් ලංකබේ ලං දහවේ ලං ලංකි කේ ලංඑදේ ලං පේ ෙේන්ත ක ලංවුණේ ලං

ඔබුමේට ලංම ව ලංඇි. ලංාද ලං වහ වේට ලංවී ලං නේවීන්ත ලංාන්ත  ලංාසෙණ ලං

 ත්ත්ව ට ලං පත් වකේ ලං ඉන්තහවේ. ලං ඒ ලං ා ට ලං ාඩුම ලං නණ න්ත ලං ස ිව ලං

මිකක්වත් ලංකබේ ලං ලං දන්තහ ලංවටයුු ලංවෙන්තහ. ලංඒ ලංා ට ලංරුපි ල් ලං120ව ලං

මුදකක් ලං කබේ ලං  දන්තහ ලං  මයි ලං ාද ලං ආණ්ඩුව ලං  පේ ෙේන්ත ක ලං  වකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං මුදක ලං නන්තහත් ලං ාද ලං පුළුවන්තවමක් ලං කැබිකේ ලං හැ ැඑ ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි. ලං ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං  නේවීන්ත ලං වී ලං මිව ලං

ආණ්ඩු ජ ලංනබඩේවකට ලංවිකුණන්තහ ලං හ වේට ලංහුසක් ලංාවස්ථේවකදී ලං ලං

ඒ ලංනබඩේවින්ත ලංසම ෙ ලං වකේවට ලංවී ලංනන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංප්‍රමිි  ලංහැ ැ ලං

කි හවේ. ලං"    ලංවී ලං නහැල්කේ ලංි බන්ත න්ත" ලංකි කේ ලංආපසු ලං ෙවේ ලං

 වහ ලං ාවස්ථේ ලං ි බහවේ. ලං ාපි ලං ආණ්ඩුවට ලං කි න්තහ ලං වැමැියිඑ ලං

 මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං ගිහිල්කේ ලං රැස්වීේ ලං ි හවේ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

 නේවි ලංගහ ේව ේ ලංදැ වහ ලංප්‍රශ්හවකටත් ලංඔබුමන්තකේ ලං පේ ෙේන්ත ක ලං

වුණේ ලං වේ ේම ලං  ේකිය ලං සේධේෙණ ලං විසඳුමක් ලං කබේ ලං දී ේ ලං වැඩ ලං

පිළි වළක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහට ලං වටයුු ලං වෙන්තහ ලං කි කේ. ලං

 පේ ෙේන්ත ක ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙන්තහ ලං ගි  ේත් ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලංඒ ලංනැහ ලං ව ලංකි න්තහ ලංමට ලංවේක ලං ජකේව ලංහැ ැ. ලං 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඔබුමන්තකේ ලං "දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං කුණේටුව ලං ආපු ලං

 වකේ ජදී ලං කි පු ලං  ේවල් ලං ාපට ලං ම වයි. ලං  ේ ලං වහ වේට ලං "දිට්ටවේ" ලං

සුළි ලං කුණේටුව ලං ඇවිල්කේ ලං මේස ලං 10ක් ලං න  වකේ ලං ි බහවේඑ ලං නරු ලං

ස ේහේ වුමනි. ලං ාපි ලං පිළිනන්තහවේඑ ලං ඒ ලං මේස ලං 10 ලං ුළදී ලං  ේ ලං  ේ ලං

 ැන්තවකදී ලං -ඒ ලං ආධේෙ ලං කබේ දන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං  ැන්තවකදී ලං - ලං

ඔබුමන්තකේ ලංක්ෂණිවව ලංආධේෙ ලංකබේ ලං කන්ත ලංබව. ලංහමුත්එ ලංදැන්ත ලංි බහ ලං

 කේකුම ලං ප්‍රශ්හ  ලං  ේවයි. ලං නරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනිඑ ලං ාධි ලං

1073 1074 

[නරු ලංනීිඥ ලං සේෙේ ලංි හ ේ ලංම ත්මි ] 



2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

ාවදේහේ ලංකි කේ ලංහේ ලංවෙපු ලංප්‍ර ේශවක ලංී.වත් ලංවහ ලංපවුල් ලංසෑ  හ ලං

ප්‍රමේණ ක් ලං ඉන්තහවේ. ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං නත්  ේත්එ ලං පවුල් ලං

3එ064ක් ලංී.වත් ලංවහ ලංප්‍ර ේශ ලංාධි ලංාවදේහේ ලංකි ේ ලංහේ ලංවෙ ලංි බහවේ. ලං

ඒ ලංා රින්ත ලංපවුල් ලං1එ864වට ලං නවල් ලංකුි ට ලංනන්තහ ලංකි ේ ලංි බහවේ. ලං

 නවල් ලං කුි ට ලං නත් ේටඑ ලං ඒ ලං පවුල් ලං 1එ864ට ලං මේස ලං 3ක් ලං ිස් ස් ලං

 නවල් ලංකුීන ලං නවන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංදැන්ත ලංඒ ලංනිවේසවක ලංායිිවරුවන්ත ලංඒ ලං

ා ට ලංකි කේ ලංි බහවේ ලංකුි  ලං නවන්ත න්ත ලංහැත්හේ ලංවරුණේවෙකේ ලං

 න්තහ ලංකි කේ. ලංහමුත් ලංඒ නේල්කන්තට ලං න්තහ ලංඑන්තහ ලං ැහක් ලංහැ ැ. ලං

ඒ නේල්කන්ත ේ ලං නවල් ලං දේෙවල් ලංිුණත්එ ලංඒවේ ේ ලංහැව  ලංපදිාචි ලං

 වන්තහ ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං ාවසෙ ලං දීකේ ලං හැ ැ. ලං  මේවදඑ ලං ඒ ලං

 නවල්වකට ලංආපසු ලංපදිාචි ට ලං න්තහ ලංඑපේ ලං  ලංකි කේඑ ලංඒවේ ලං පදිාචි ට ලං

සු කසු ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං  මයි ලංNBRI වේර් ේව ලං දීකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං  ේ ලං

 ත්ත්ව  ලංම  ලං"දිට්ටවේ" ලංසුළි ලංකුණේටුවට ලං නේ කරු ලං වච්ච ලංවට්ටමි  ලංාද ලං

ාන්ත  ලංාසෙණ ලං ත්ත්ව ට ලංපත් වකේ ලංි බහවේ. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං  ේ ලං ා ට ලං  නවල් ලං මිවඑ ලං

එ  ම ලංහැත්හේ ලංඒ ලංඉඩේ ලංමිව ලංකබේ දහ ලංඑව ලංනැහ ලංගහේධිපිුමේ ලං

 ම ැහට ලංඇවිල්කේ ලං කිජ ජ ලං  මේවක්ද  ලං   ඩුවක් ලං ගි ත් ලංරුපි ල් ලං

කක්ෂ ලං10ක් ලං දහවේ ලංකිජවේ. ලංඑුමේ ලංඉස් සල්කේ ලංකිජවේඑ ලංඒ ලං නවල් ලං

ාහිමි ලං  වච්ච ලං ා ටඑ ලං හැත්හේ ලං ලංඒ ලං  නවල්වින්ත ලං ඉවත් ලං වෙන්තහ ලං

කි කේ ලංතීෙණ  ලංවෙපු ලංා ට ලංානිවේර්   න්තම ලංරුපි ල් ලං වෝමි ක් ලං

 දහවේ ලංකි කේ. ලං දැන්ත ලංඒ ලංමුදක ලංරුපි ල් ලංකක්ෂ ලං 50 ලං දක්වේ ලං ාඩු වකේ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං මුදක ලංරුපි ල් ලංකක්ෂ ලං 50ට ලංබැස්සේට ලං පස් ස් ලං දැන්ත ලංඒ ලං

ා ට ලංකි හවේඑ ලං දන්තහ ලංෙග ේ ලංඉඩේ ලංහැ ැඑ ලංඒ ලංනිසේ ලංඔබුමන්තකේ ලං

 වේ  න්ත ලං   ෝ ලං ඉඩමක් ලං   ේ ේනන්තහ ලං කි කේ. ලං ඒ ලං ප්‍ර ේශවින්ත ලං

රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 50වට ලං ඉඩමක් ලං   ේ ේ ලං නත් ේට ලං  ේ ලං  දේනන්තහ ලං

බැ ැ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං සු කසු ලං ඉඩේ ලං හැ ැ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනිඑ ලං  වත් ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං ි බහවේ. ලං NBRI වේර් ේව ලං

එහ වේට ලං ඒ ලං හුසක් ලං ඉඩේ ලං සු කසු ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං reject වෙහ ලං

 ත්ත්ව ට ලංපත් වකේ ලංි බහවේ. ලංඒවත් ලංබෙප ළ ලංප්‍රශ්හ ක්. ලං මම ලං

 ේ ලං වථේ ලං වෙන්ත න්ත ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං නැහ. ලං ාද ලං වෑනල්ක ලං

දිස්ික්ව ේ ලංපවුල් ලංුන්තද ස් ලංනණහක් ලං හ ලංඑහ ලංමා ලංහැිව ලංාන්ත  ලං

ාසෙණ ලං ත්ත්ව ට ලංපත් වකේ. ලංඔවුන්තට ලංකුි ට ලංනත් ලං නදෙ ලංඉන්තහ ලං

පුළුවන්ත ලං ත්ත්ව කුත් ලංහැ ැ. ලංආපසු ලං මන්ත ේ ලං නවල්වකට ලං න්තහ ලං

පුළුවන්ත ලං  ත්ත්ව කුත් ලංහැ ැ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං ඒ ලං ා  ලං  කේකු ලං ප්‍රශ්හ වට ලං

මුහුණ ලං පේ ලං යමිහවේ ලං කි හ ලං එව ලං  මයි ලං මම ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං

කි න්ත න්ත. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඊළසට ලං වු ලං ක් ෂ්ත්‍ර  ලං

නත් ේමඑ ලංඔබුමන්තකේ ලංහුසක් ලං වකේවට ලං ේ ලංවු ලං ස්වව න්ත ලංනැහ ලං

වථේ ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංා ට ලං නවල් ලං දකේ ලංදීපු ලංඑව ලංනැහ ලංපසුගි  ලංදවසව ලං

මේධය ලං මඟින්ත ලං  පන්තවහවේ ලං ාපි ලං දැක්වේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං ඔප්පු ලං කබේ ලං

 දහවේ ලං කි කේ ලං  පන්තවූවේ. ලං මම ලං කි න්තහ ලං ඕහෑඑ ලං  මි න්ත  ේට ලං

මැිවෙණ ලං  වේට්ටයේස ේ ලං වි ෙක් ලං පවුල් ලං 56ක් ලං ාන්ත  ලං ාසෙණ ලං

 ත්ත්ව ට ලං පත් වකේ ලං ඉන්තහ ලංබව. ලං ඒ ලං ා ට ලං  න්තහ ලං ැහක් ලංහැ ැ. ලං

ඒ නේල්කන්තට ලං  නවල් ලංකුි ට ලං නන්තහත් ලං ාවස්ථේව ලං දීකේ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං

ා  ලංාද ලංකැයිේ ලංවේමෙ ට ලං වකේ ලංඉන්තහවේ ලං බේ  ේම ලංාවදේහ මන්ත. ලං

වැස්ස ලං දවසට ලං ඒ නේල්කන්ත ලං ගිහින්ත ලං ඉස් වෝ ල් ලං හ ෙ ලං  වහවේ. ලං

එ  ම ලං  මයි ලං ඔවුන්තට ලං උප දස් ලං කබේ ලං දී ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං ා  ලං

 වනු වනුත් ලංාද ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්තහ ලංවටයුු ලංවෙ ලං

හැ ැ ලං කි කේ ලං මම ලං කි න්තහ ලං ඕහෑඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

වථේහේ වුමනි. ලං 

 
ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
 

නැඟී යටිවේය. 
எழுந்தார். 

rose. 

ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. Leader of the House?  

 
ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං රුපි ල් ලං 25එ000ව ලං මේයව ලං කුීන ලං නිවේස ලං

දීමහේව ලංසේබන්තධව ලංඔබුමේ ලංමු ලංව ළ් ලංවැදනත් ලංප්‍රශ්හ ක්. ලංමම ලංඒ ලං

සේබන්තධව ලංහිටපු ලංා යවශය ලං ස්වේ ලං වේමසේරිස් ලංගහෙේල්ුමේ නන්ත ලං

විමසුවේ. ලං ාපි ලං එම ලං දීමහේව ලං ඉස් සල්කේම ලං  ේ ලං ාවුරුේ ේ ලං ගහවේරි ලං

ඉඳකේ ලං  ලං මේස ලං ුහක් ලං දක්වේ ලං  කන්තහේ. ලං ඊට ලං පසුව ලං මේස ලං   ක් ලං දක්වේ ලං

 කන්තහේ. ලං ඒව ලං ව නි ලං මේස ේ ලං ඉවෙ ලං වුණේ. ලං හැව  ලං එම ලං දීමහේව ලං

සැප් ැේබර් ලං30 ලංදක්වේ ලං දහවේ. ලංසැප් ැේබර් ලං30 ලංවහ වේටත් ලංාපට ලං

සම ෙ ලංපවුල් ලංපදිාචි ලංවෙකේ ලංඉවෙ ලංවෙ ලංනන්තහ ලංබැරි ලංවහවේ ලං න්ත. ලංඑම ලං

නිසේ ලං එුමේ ලං කිජ ජඑ ලං  දසැේබර් ලං 31 ලං දක්වේ ලං මේයව ලං කුීන ලං නිවේස ලං

දීමහේව ලංකබේ ලං දන්තහ ලංවටයුු ලංවෙහවේ ලංකි කේයි. ලංාපි ලංඑම ලංගහ ේව ලං

උහන්ත ක ලං වෙවීම ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑඑ ලං ස්ිෙ ලං ස්ථේහ ලං   ේ ේ ලං නන්තහ. ලං ඒ ලං

වේ ේම ලං දිසේපිුමේව ලං දැනුවත් ලංවෙකේ ලංි බහවේ  ලංකිජවේඑ ලං ඊළස ලං

මේස ලං ුහට ලං නිවේස ලං කුීන ලං දීමහේව ලං ාවශය ලං වෙහ ලං පුේනක න්ත ේ ලං

විස් ෙ ලං එවන්තහ ලං කි කේ. ලං හමුත්එ ලං ාධි ලං ාවදේහේ ලං නිසේ ලං පදිාචි ලං

ස්ථේහවින්ත ලං න්තහ ලංකි පු ලං ා ට ලං කබේ ලං  දහ ලංනිවේස ලංකුීන ලං දීමහේව ලං

 නවීම ලංහ ෙ ලං වන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංඒ ලංා ට ලංඑ  ලංකැ බහවේ. ලං 

 

ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  

නරු ලංඇමිුමනිඑ ලංපිළිුෙට ලංස්ුියි. 

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං ඒ ලං වුණේට ලං මේස ලං ුහක් ලං

නිවේස ලං කුීන ලං දීමහේව කැබිකේ ලං හැ ැ. ලං එම ලං නිසේ ලං ඒ නේල්කන්තට ලං

ායිිවේෙ  ෝ ලංකි හවේඑ ලං නවල්වින්ත ලං න්තහ ලංකි කේ. 

 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
නරු ලංමන්තීුමේඑ-  
 

ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  

නරු ලංඇමිුමනිඑ ලංමට ලංකැබිකේ ලංි බන්ත න්ත ලංමටමි  ලංවේක ක්. 

 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
සමේ වන්තහ ලං නරු ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේ ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං වැදනත් ලං

නිසේයි ලංමම ලංපිළිුරු ලංකබේ ලං දන්ත න්ත. 

නරු ලංමන්තීුමේඑ ලංනිවේස ලංකුීන ලංදීමහේව ලං හේකැබී ලංි බහවේ ලංහේ ලං

ඒ ලං වි ශ්ෂ ලං නැටලුවක් ලං නිසේ ලං  වන්තහ ලං ඕහෑ. ලං  මේවදඑ ලං ාපි ලං ෙග  ලං

වශ  න්ත ලං සැප් ැේබර් ලං 30 ලං දක්වේ ලං ය ලු දහේටම ලං මුදල් ලං කබේ ලං දීකේ ලං

ි බහවේ. ලං  හේකැුණු ලං ා  ේ ලං විස් ෙ ලං ඔබුමේ ලං වෑනල්ක ලං

දිස්ික්ව ේ ලංා ප් ලංනරු ලංමන්තීවෙ  කුට ලං  ේමු ලංවෙන්තහ. ලංඑ  ම ලං

හැත්හේ ලංඔබුමේ ලංඒ ලංවිස් ෙ ලංමිව ලංමට ලං දන්තහ වෝ. ලං 
 

ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  

දැෙණි නකඑ ලං  මි න්ත  ේට ලං ප්‍රේ ේශී  ලං  ල්වේ ලං  වේට්ටයේසවක ලං

  ේෙුරු ලං සේ ේ ලංබකන්තහ. ලංඒ ලංපවුල් ලංාසෙණ ලං වකේ ලංඉන්ත න්ත. 
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ඔබුමේ ලං ළස ලං ි බහ ලං විස් ෙ ලං මට ලං  දන්තහ වෝ. ලං  ලං මම ලං එ  ලං

ා යවශය ලං  ස්වේ ලං  වේමසේරිස ්ලං ගහෙේල්ුමේ ලං මඟින්ත ලං   ේමු ලං

වෙන්තහේ. 

 
ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  

නරු ලං ඇමිුමනිඑ ලං ඔබුමන්තකේට ලං නිවේස ලං කුීන ලං දීමහේව ලං දිගින්ත ලං

දිනටම ලං නවේ නහ ලං න්තහ ලංබැ ැ ලං න්ත. ලංමුින්ත ලංමේස ලංුහක් ලං නජවේ. ලං

ඊළසටඑ ලංමේස ලං  ක් ලං නජවේ. ලං දැන්ත ලංමේස ලංහව ක් ලංදක්වේ ලං නවහවේ. ලං

ඊළසටඑ ලං ාවුරුේදක් ලං දක්වේ ලං  නවයි. ලං එ  වේට ලං ාවුරුේදක්ම ලං ඒ ලං

මිනිසුන්තට ලංකුීන ලං නවල්වක ලංඉන්තහ ලංද ලංකි න්ත න්ත  ලංාඩුම ලංනණ න්ත ලංඒ ලං

ා ට ලං  නවල් ලං කබේ ලං දී ේ ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං හැේද  ලං  මි න්ත  ේටඑ ලං

දැෙණි නක ලං  ේ ලං ුකත් වේහුපිමි  ලං පැිවක ලං ඉඩේ ලං   ේ ේ ලං නන්තහ ලං

ාමේරුයිඑ ලං නරු ලංඇමිුමනි. ලං එම ලංනිසේ ලං  වේ  න්ත ලං  රි ලං සු කසු ලං ඉඩේ ලං

මිවක් ලං   ේ ේ නහ ලං ඒ ලං ා ව ලං පදිාචි ලං වෙවන්තහ ලං කි කේ ලං  මයි ාපි ලං

කි න්ත න්ත.  ැබැයිඑ ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 50කින්ත ලං  වේ  ේමද ලං ඉඩමක් ලං

ාෙ නහ ලං න ක් ලං දේ ලංනන්ත න්ත  ලංා ප් ලංවේක ේ ලංාපි ලං  කන්තහේ. ලං 2016 ලං

නාවු ෙන්ත ලං විප ට ලං පත්වූවන්තට ාපි ලං  කන්තහේඑ ලං ා ප් ලං  පෞේනිව ලං

ඉඩේ. ලංනරු ලංවබීර් ලං ෂීේ ලංමන්තීුමේ ලංඑුමේ ේ ලංඉඩම ලං කන්තහේඑ ලං නවල් ලං

මිව ලං දේ ලංනන්තහ. ලංඒ ලංවේ ේ ලංආදර්ශ ක් ලංඔබුමන්තකේත් ලං දන්තහ. ලංඔ  ලං

ඔබුමේ ේ ලං එ ේ ලං පැත් ත් ලං වේඩි ලං  වකේ ලං ඉන්තහවේඑ ලං ෙඹුක්වහ ලං

මන්තීුමේ. ලංමම ලංඔබුමන්තකේට ලංකි න්ත න්ත ලං ේවයි. ලංඇත් ටම ලං ේව ලං

විහිළුවක් ලං  හේ වයි. ලං මිනිසුන්ත ලං  නේඩක් ලං ාසෙණ ලං  වකේ ලං ඉන්ත න්ත. ලං

 ැම ලං දේම ලං රුපි ල් ලං 25එ000 ලං නණ න්ත ලං  නවේ නහ ලං ඉන්තහ ලං

පුළුවන්තවමක් ලං හැ ැ. ලං  ේ ලං සේබන්තධව ලං ඔබුමන්තකේ ලං   ේඳ ලං

ාවධේහ ක් ලං   ේමු ලංවෙකේඑ ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලංවඩිහේ ලං විසඳුමක් ලංකබේ ලං

දී ේ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්තහ ලංකි කේ ලං මයි ලංාපි ලංඉල්කේ ලං

යමින්ත න්ත. ලං නරු ලං ඇමිුමනිඑ ලං ඔබුමේ ලං ඒ ලං සේබන්තධව ලං   ේඳට ලං

  ේ කේ ලංබකකේ ලං ේ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංවෙයි ලංකි කේ ලංමම ලංහි හවේ. ලං

මම ලංඔබුමේට ලංාවශය ලංවේෙණේ ලංමිව ලං දන්තහේ. ලං 

විෂ  ට ලං ාදේළ ලං  හේවුණත් ලං මම ලං  ේ ලං වේෙණ ත් ලං කිව ලං යුුයි. ලං ලං

හුසක් ලං  වකේවට ලං  ෙෝ ල්වක ලං ි බහ ලං ාඩුපේඩු ලංඇුළු ලං ප්‍රශ්හ ලං නැහ ලං

වථේ ලං වළේ. ලං  ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං එ ට ලං   ්ු ලං වු ණ් ලං  ේවයි. ලං

ගහේධිපිුමේ ලං  ේරුවක ලං ිුණු ලං රැස්වී ේදි ලං ප්‍රවේශ ක් ලං වළේඑ ලං

 පේ ළ් ලංගිහිල්කේ ලංඉවෙ ලං වකේ ලංඉසප්ිරි ේ කට ලං න්තහ ලංඑපේඑ ලං නදෙට ලං

ගිහිල්කේ ලං වේත් මල්ි ලංමිවක් ලංබීකේ ලංඉන්තහ ලංකි කේ. ලංගහේධිපිුමේ ලං

එ  මයි ලංප්‍රවේශ ලංව ළ්. ලං ාපි ලං දන්ත න්ත ලංහැ ැඑ ලං ගහේධිපිුමේ ලංකුමහ ලං

ාෙමුණින්ත ලංඑ  ම ලංකිජවේ ලංද ලංකි කේ. ලංමට ලංහේ ලංකි න්තහ ලංි බන්ත න්ත ලං

 ේවයි. ලං  ලං  ලං වවුරුවත් ලං  පේ ළ ්ලං ගිහිල්කේ ලංආසේවට ලං ඉස්පිරි ේකවකට ලං

 න්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනි. ලං  පේළට ලං ගි ේ ලං

හේ ලං  පේ ළන්ත ලං ාවශය ලං බඩු ලං මිව ලං ාෙ නහ ලං එයි. ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං

ාවශය ලං වේර්   ලං වෙ නහ ලං එයි. ලං ඉස්පිරි ේක ට ලං  හවේ ලං හේ ලං

ඉස්පිරි ේක ට ලං  න්ත න්ත ලං  කේකු ලං ාමේරුවක් ලං ආ වේත් ලං  මයි. ලං දැන්ත ලං

ඉස්පිරි ේකවකට ලංගිහිල්කේ ලංඉන්තහ ලංපුළුවන්තද  ලංඉස්පිරි ේකවක ලංඇඳන්ත ලං

හැ ැ. ලං  බ  ත් ලං   ්ත් ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං වේක ේ ලං ඔබුමන්තකේ ලං කිජ ජ ලං

 මේවක්ද  ලං ඇඳක් ලං හැත්හේ ලං ඇඳක් ලං කබේ ලං  දහ ලං එව ලං  ෙෝගීන්ත ේ ලං

ූලිව ලං ායිිවේයවමක් ලං කි කේ. ලං ාද ලං ඒවේ ලං නැහ ලං වථේවක් ලං හැ ැ. ලං

 වේත් මල්ි ලංබීකේ ලං නදෙ ලංඉන්තහ ලංකි කේ ලංකි න්ත න්ත. ලං 

නරු ලං ඇමිුමනිඑ ලං මම ලං උදේ ෙණ ක් ලං කි න්තහේ. ලං  පේඩ්ඩක් ලං

වෑනල්ක ලං ලංදිස්ික් ලංම  ලං ෙෝ කට ලංගිහිල්කේ ලංබකන්තහ. ලංඑ  ලංවෑනල් ල් ලං

ප්‍රධේහ ලං  ෙෝ ක. ලං දැන්ත ලං වෑනල්ක ලං ප්‍රධේහ ලං  ෙෝ  ල් ලං උණ ලං  ෙෝගීන්ත ලං

සෑ  හ ලංපිරිසක් ලංඉන්තහවේ. ලං ඩාගු ලං ෙෝගීනුත් ලංනණහේවක් ලංඉන්තහවේ. ලං

නරු ලං නි  ෝගය ලං වථේහේ වුමනිඑ ලං එවම ලං ඇ ලං ලං ඳ් ලං උණ ලං  ෙෝගීන්ත ලං

 ද දහේ ලංබැගින්ත ලංඉන්තහවේ. ලංඔබුමේ ලංඕහෑ ලංහේ ලං  ේ කේ ලංබකන්තහ. ලං

වෑනල්ක ලං නි  ෝගහ  ලං වෙහ ලං මන්තීුමන්තකේ නන්ත ලං ා න්තහ. ලං

 ෙෝ ල් ලං වේට්ටටු ලං ාාව ලං   ේ ලං මම ලං දන්තහ ලං ම ේ ලං හි ව  ක් ලං ාසනීප ලං

 වකේ ලං ප්‍රිවේෙ ලං නන්තහවේ. ලං එුමේ ලං කිජ ජ ලං එ  මයි. ලං  ැම ලං  ැහම ලං

 ෙෝගීන්ත ලං ඉන්තහවේ. ලං බිමත් ලං ඉන්තහවේ. ලං  ෙෝ ක ලං උණ ලං  ෙෝගීන්ත නන්ත ලං

පිරිකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංඑ  ම ලං ත්ත්ව ක් ලංිබි දී ලං වේ  ේමද ලංඋණ ලං

 ෙෝන  ලං සුව ලං වෙ ලං නන්ත න්ත  ලං  වත් ලං  ෙෝ ල් ලං ි බහවේ ලං  න්ත. ලං

එක් වෝඑ ලං ඒවේටවත් ලං  ෙෝගීන්ත ලං මේරු ලං වෙ ලං  වන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ඒ ලං

 ෙෝ ල්වක ලං ඉන්තහ ලං ිවදයවරු ලං වෙන්ත න්ත ලං  මේවක්ද  ලං  පේඩි ලං

 කඩක් ලං ැ කණත් ලං  වළින්තම ලංවෑනල්ක ලං ප්‍රධේහ ලං  ෙෝ කට ලං එවහවේ. ලං

 ේවේ ලංසේබන්තධව ලං  ේ කේ ලංබකන්තහ ලංවවුරුත් ලං හේමැි ලංවීම ලංනැහ ලං

වහනේටු ලංවහවේ. ලං 

 වේත් මල්ි ලං බීකේ ලං  නදෙ ලං ඉන්තහ ලං කි කේ ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං

කිජවේටඑ ලංා ප් ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමේ ලං  ේඳ ලංාදර්ශ ක් ලංදීකේ ලංි බහ ලං

බව ලං මම ලං කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං එුමේව ලං වි ජචහ  ලං

වළේට ලං  වේ ෙෝහේ ලං වේක ේත් ලං එුමේ ලං එුමේ ේ ලං වැටුප ලං ස  ලං

එුමේ ේ ලං හි වුන්ත නන්ත ලං කැුණු ලං මුදල් ලං ආධේෙ ලං ඔක් වෝම ලං

උප  ෝගී ලංවෙ නහ ලං ෙෝගීන්තට ලංාවශය ලංවෙහ ලං බ  ත් ලං  ්ත් ලංමිව ලං

කබේ ලං  දන්තහඑ ලං  ෙෝ ල්වකට ලං ාවශය ලං උපවෙණ ලං මිව ලංකබේ ලං  දන්තහ ලං

වටයුු ලංවළේඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංවථේහේ වුමනි. ලංඑම ලංවැඩසට හ ලං

එුමේ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වළේ. ලං ාදටත් ලං එ  මයි. ලං ගහේධිපිුමේ ලං

 වේත් මල්ි ලං  බේන්තහ ලං කිජවේටඑ ලං ා ප් ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ලං

වෙන්ත න්ත ලං මේවක්ද  ලං  ෙෝ ල් ලං මිවට ලං ාවශය ලං  බ  ත් ලං මිව ලංකබේ ලං

 දහවේඑ ලං උපවෙණ ලං කබේ ලං  දහවේ. ලං ෙග  න්ත ලං කියම ලං ආධේෙ ක් ලං

හැ ැ. ලං ෙග  න්ත ලං මුදල් ලං ානුග්‍ර  ක් ලං   ෝ ලං කියම ලං  ද ක් ලං හැුව ලං

එුමේ ලං ඒ ලංවටයුු ලංවෙහවේ. ලං එුමේ ේ ලංඒ ලංවේර්   ලංගහේධිපිුමේ ලං

ඇුළු ලං මැි ලං ඇමිවරු ලං ආදර්ශ ට ලං නන්තහ ලං ඕහෑ. ලං එුමේට ලං හිහේ ලං

 වන්තහවත්එ ලං එුමේට ලං ාප ේස ලං වෙන්තහවත් ලං  න්තහ ලං එපේ. ලං එුමේ ලං

වෙපු ලං   ේඳ ලං වැඩ ලං ාපි ලං ාන  ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ඒ ලං වැඩසට හ ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වෙහවේ ලං හේ ලං එුමේට ලං මුදල් ලං ප්‍රිපේදහ ලං මිව ලං  දන්තහ. ලං

 සෞඛය ලං ාමේ යේාශ ට ලං  වන්ත ලං වෙපු ලං  ේකිය ලං මුදකක් ලං  දන්තහ. ලං

එ  වේට ලං එුමේ ලං ඊට ලං වඩේ ලං   ේඳ ලං වැඩක් ලං වෙකේ ලං  පන්තවයි. ලං ඒව ලං

 මයි ලංමට ලංකි න්තහ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

  නරු ලං බිමල් ලං ෙත්හේ ව ලං ඇමිුමනිඑ ලං  මෝටර් ලං වේ හ ලං පහ  ලං

 ට ත් ලං නහ ලංආ ලංනි  ෝන ලංසේබන්තධ  න්ත ලංමට ලංඊ ේ ලංදිහ ේ ලංවථේ ලං

වෙන්තහ ලං ේබ ලංවු ණ් ලංහැ ැ. ලංහමුත්එ ලං  ේ ලං  වකේ ජ ලංමම ලංකි න්තහ ලං

ඕහෑඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං  ම රෝ ලං බස් ලං  ස්වේව ලං නැහ. ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

 ර්ව ක් ලංහැ ැ. ලංඒව ලං  ේඳයි. ලං ැබැයිඑ ලංඒවේ ලංා ප් ලංනේ ලංපළේත්වකට ලං

හැ ැ. ලංනේ ලංපළේත්වකට ලං රි න්ත න්ත ලංටේටේඑ ලංා ශෝක් ලං ල්කන්තඩ් ලංබස ්ලං

ෙථම ලං මයි. ලං මේවදඑ ලංඒවේ ලං කෂ්වෙ ලංපේෙවල්. ලංඒවේ ේ ලං න්තහ ලංඑන්තහ ලං

පුළුවන්තවමක් ලංහැ ැ. ලං පේඩි ලංබස් ලංි බන්ත න්ත. ලංඒවේ ලංාවුරු ක ලං30එ ලං40 ලං

පෙණ ලංබස්. ලංඒවේ ේ ලං න්තහ ලංඑන්තහ ලංබැ ැ. ලං බේ  ේම ලංාවදේහ මන්ත ලං

 මයි ලං  න්ත න්ත. ලං ඔබුමේ ලං ඊ ේ ලං  නහේපු ලං  මෝටර් ලං වේ හ ලං පහ  ලං

 ට ත් ලංවහ ලංනි  ෝන ලංානුව ලංආෙක්ෂේවඑ ලං  ෝනය ේ ලංප සක්ෂණ ලංඕහෑ ලං

කි කේ ලං කිජවේ ලං  න්ත. ලං ඉින්තඑ ලං ඒවේ ලං SLTB එ වන්ත ලං පටන්ත ලං නන්තහ. ලං

SLTB එ ක් ලං ි බහ ලං බස් ලං ෙථ ලං සාඛයේව ලං බකන්තහ වෝ. ලං ඒවේ ේ ලං

 ත්ත්ව  ලං මේවක්ද ලංකි කේ ලංාමුු වන්ත ලංකි න්තහ ලංඕහෑ ලංහැ ැ ලං න්ත. ලං

ඔබුමන්තකේ ලංඒවේ ලං  ේඳට ලං  ේ කේ ලංබකකේ ලං දන්තහ ලංවටයුු ලංවළේ ලං

හේ ලං  ේඳයි. ලංා ප් ලංොජිත් ලංමේ කම ලංබණ්ඩේෙ ලංඇමිුමේ ේ ලංවේක ේ ලං

එුමේ ලං ාලුත් ලං බස් ලං මිවක් ලං  නහැල්කේ ලං ාපටත් ලං - ලං ාවිස්සේ ජල්ක ලං

ඩි පෝවට ලං - ලං බස් ලං  ලං   එ ලං ාටක් ලං  කන්තහේ. ලං ඒවේ ලං  මයි ලං  වම ලං ධේවහ  ලං

වෙන්ත න්ත. ලං එුමේ ලං  මයි ලං හිටපු ලං   ේඳම ලං ප්‍රවේ හ ලංඇමි. ලං මම ලං ඒව ලං

කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං ළස ලං ඉන්තහ ලංනිසේ ලං  හේ වයි ලං  ේව ලංකි න්ත න්ත. ලං ඒ ලං

නිසේ ලංනරු ලංඇමිුමේට ලංමම ලංකි න්තහ ලංවැමියිඑ ලං ේ ලංනැහ ලං  ේ කේ ලං

බකන්තහ ලං කි කේ. ලං  ම රෝ ලං බස් ලං වි ෙක්ම ලං  නන්තවන්තහ ලං වල්පහේ ලං

වෙන්තහ ලං එපේ. ලං ඒවේත් ලං ඕහෑ. ලං හමුත්එ ලං  කෂ්වෙ ලං මේර්නවකට ලං ාෙ ලංකුඩේ ලං

බස් ලංෙථ ලංමිව ලං දන්තහ. ලංා න්තහ වෝඑ ලංෙඹුක්වහ ලංමන්තීුමේ නන්ත. ලං 
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ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ාපෙේ ේඑ ලංඊ ේ ලංපැවුණු ලංවිවේද ට ලංඔබුමේ ලංආ ජ ලංහැ ැ ලං න්ත. ලං

මම ලං ඔබුමේ ේ ලං ආසහ ේ ලං හම ලං කි කේ ලං කිජවේඑ ලං දැෙණි නකඑ ලං

 මි න්ත  ේටඑ ලං මස් වළි  ලං පැත් ත් ලං න්තහ ලංපුළුවන්ත ලං වහ ලං විධි ට ලං

මටට්ට ලං 22ව ලං ව ේ ලං  පේඩි ලං බස් ලං  නන්තවන්තහ ලං ාපි ලං ා වැ ට ලං දේකේ ලං

ි බහවේ ලංකි කේ. ලංකබහ ලංාවුරුේ ේ ලංඒ ලංබස් ලංඑව ලංපටන්ත ලංනන්තහ වේට ලං

ාපි ලංඔබුමේට ලංආෙේධහේ ලංවෙන්තහේ. ලංකානම ලං දන්තහඑ ලං- ලං 

 

ගරු වක්. සුජි්  සාගය වපවර්රා මාතතතා  
(மாண்புமிகு தக. சுஜித் சஞ்ஜய தபதரரா) 

(The Hon. K. Sujith Sanjaya Perera)  

ඒ ලං බස් ලං ෙථ ලං ාලුත්වැඩි ේ ලං කි ස ේ ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං

වෙන්තහ. ලං ඒවේ ේ ලං ට ර් ලං හැුව ලං ි බහවේ; ලං spare parts හැ ැ; ලං

driversකේ ලංහැ ැ. ලංඒ ලංනිසේ ලංඒවේත් ලංවෙන්තහ ලංකි කේ ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. (Dr.) Sellathamby Thilaganathan. You have 

ten minutes.  

Order, please! Before he starts, will an Hon. Member 
propose the Hon. (Mrs.) Sagarika Athauda to the Chair? 

 
ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා ඉ්‍රවාතන  මාතතාමාතාර්ග සත 

නාගරික සාවර්ධාන අමාතාතය සත පාර්ලිවම්න්තුමවේ 

සභානායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - தபாக்குவரத்து, 

தநடுஞ்சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 
(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

Sir, I propose that the Hon. (Mrs.) Sagarika Athauda 
do now take the Chair. 

 
්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
අනතුමරුව ගරු නිවයෝගය කථානායකතුමමාතා මූලාසනවයන් වව්  

වූවයන්  ගරු සාගරිකා අතාවුද මාතත් ියය මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பிறகு, மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலதவ, மாண்புமிகு (திருமதி) சாகாிகா 

அதாவுத அவர்கள் தகலகம வகித்தார்கள்.    

Whereupon THE HON. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and 
THE HON. (MRS.) SAGARIKA ATHAUDA took the Chair.  
 

 
[பி.ப. 2.48] 

 

ගරු ඉවවදය  වසල්ලතම්බි  ලකනාදන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தசல்லத்தம்பி திலகநாதன்) 

(The Hon. (Dr.) Sellaththamby Thilaganathan) 
தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

இன்கறய தினம் இடம்தபறும் பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதி 

யினாின் தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) சட்டமூலம் மீதான 

விவாதத்தில் கலந்துதகாண்டு உகரயாற்றுவகதயிட்டு நான் 

மகிழ்ச்சியகடகின்தறன். கடந்த காலங்களில் இவ்வாறான 

தமலதிகமான பதவிககள உருவாக்கி, அரசாங்கத்தினுகடய 

நிதிகய வீண்விரயம் தசய்ததன் காரணமாக, இந்த நாடானது 

பல்தவறு வழிகளிலும் தபாருளாதாரத்தில் பின்னகடகவச் 

சந்திக்கதவண்டிய சூழ்நிகல ஏற்பட்டிருந்தது. எமது நாட்டின் 

பாதுகாப்கப தமம்படுத்துவதற்காக, நாட்டினுகடய 

முப்பகடகளின் தளபதிகளும் பிரதிப் பாதுகாப்பு அகமச்சரும் 

நல்ல முகறயிதல தசயற்படுவதனால் இப்படிப்பட்ட ஒரு 

பதவிநிகல இந்த நாட்டுக்குத் ததகவயில்கல என்பகத 

இந்தத் தருணத்திதல குறிப்பிட விரும்புகின்தறன். கடந்த 

காலத்தில் இந்தப் பதவிநிகலக்காக 8 பில்லியன் ரூபாய் 

தசலவிடப்பட்டுள்ளது. இந்த நிதிகய நாங்கள் எமது 

நாட்டினுகடய அபிவிருத்திக்காகவும் எதிர்காலச் சந்ததி 

யினுகடய வாழ்க்ககக்காகவும் தசலவு தசய்திருந்தால், எமது 

நாடு பல்தவறு வழிகளிலும் முன்தனறியிருக்கும் என்பகத 

இந்தத் தருணத்திதல நான் கூறிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். 

பாதுகாப்புச் தசயலாளருக்குக் கீதழ பாதுகாப்பு 

அகமச்சானது தசயற்பட்டு வருகின்றது. முப்பகடகளும் நல்ல 

நிகலயில் தங்களுகடய கடகமககளத் திறகமயாக 

தமற்தகாண்டு வருகின்றன. காலத்துக்குக் காலம் பாதுகாப்பு 

அகமச்சினுகடய பதவிகள் தவவ்தவறுபட்டு, மாற்றமகடந்து 

தசல்கின்றன. கடந்த காலத்தில் யுத்தங்ககள தமற்தகாண்ட 

இராணுவத்தினர், தற்தபாது இந்த நாட்டில் ஏற்படுகின்ற 

அனர்த்தங்கள் மற்றும் பல்தவறு இடர்கால நிகலகமகளின் 

தபாது இந்த நாட்டு மக்களுக்குப் பல்தவறுபட்ட உதவிககளச் 

தசய்து வருகின்றார்கள். உதாரணமாகச் தசால்லப்தபானால், 

கடந்த ‘தித்வா’ காலத்திதல தவள்ள அனர்த்தம் ஏற்பட்டதபாது 

அவர்கள் திறம்படச் தசயற்பட்டார்கள். அதன்தபாது 

எங்களால் பிரதிப் பாதுகாப்பு அகமச்சாிடம் தகட்கப்பட்ட 

சகல உதவி களும் எமது வட மாகாணத்திதல குறிப்பாக, 

முல்கலத்தீவு, வவுனியா, மன்னார் தபான்ற பிரததசங்களுக்கு, 

ஒருசில மணித்தியாலங்களிதலதய வந்தகடந்தன. 

இதற்தகல்லாம் காரணம், எமது முப்பகடகளின் 

தளபதியினுகடய தநரடிக் கண்காணிப்பும் எமது பிரதிப் 

பாதுகாப்பு அகமச்சரான அருண ஜயதசகர அவர்களுகடய 

தநரடிக் கண்காணிப்பும்தான் என்பகத இந்தத் தருணத்தில் 

நான் கூறிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். எமது வவுனியா 

மாவட்டத்திதல தவள்ளத்தினால் மூழ்கிய வீடுகளின் 

கூகரகளில் மக்கள் ஏறியிருந்ததபாது, என்னால் தகட்கப்பட்ட 

உதவிக்கு அகமவாக உடனடியாக விமானப் பகடயினாின் 

தஹலிதகாப்டர்ககளயும் கடற்பகடயினுகடய வள்ளங் 

ககளயும் இராணுவத்தினுகடய வாகனங்ககளயும் தகாண்டு 

அந்த மீட்புப் பணிகள் தமற்தகாள்ளப்பட்டன. அதுமாத்திர 

மல்ல, எமது முல்கலத்தீவு மாவட்டத்திதல மக்ககள 

மீட்பதற்காக கடற்பகடயினர் தமது உயிகரக்கூட மாய்த்த 

சம்பவங்களும் உண்டு.   

தமலும், கடந்த கால யுத்தத்தின்தபாது வீடுககள இழந்து, 

தற்காலிக வீடுகளில் வாழ்ந்து வருகின்ற குடும்பங்களுக்கு 

எமது அரசாங்கம் ‘தித்வா’ நிவாரணத் திட்டத்தின்கீழ் 50 

இலட்சம் ரூபாய் வீதம் வழங்கி வருகின்றது. இவ்வாறு 

முல்கலத்தீவு மாவட்டத்தில் 2,069 குடும்பங்களுக்கு நிதி 

வழங்கப்பட்டு இருக்கின்றது. இந்த நிதியானது, பாதுகாப்பு 

அகமச்சின் கீழுள்ள அனர்த்த முகாகமத்துவப் பிாிவின் 

ஊடாகதவ வழங்கப்படுகின்றது. இவ்வாறு அந்த மக்களுக்கு 

இயல்பு வாழ்க்கககய ஏற்படுத்திக் தகாடுப்பதற்காகப் 

பல்தவறுபட்ட உதவிககள எமது அரசாங்கம் தமற்தகாண்டு 

வருகின்றது. 

தற்தபாது பாதுகாப்பு அகமச்சின்கீழ் 25 நிறுவனங்கள் 

காணப்படுகின்றன. கடந்த காலத்தில் பாதுகாப்பு அகமச்சின் 

கீழ் காணப்படுகின்ற பல்தவறுபட்ட தவகல வாய்ப்புகளுக்கு 
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පේර්ි ේන්තුව 

எமது வட பகுதிகயச் தசர்ந்த இகளஞர்கதளா, யுவதிகதளா 

தசல்வதில்கல. ஏதனன்றால், கடந்த காலத்தில் 'பாதுகாப்பு 

அகமச்சு' என்றாதல அவர்களின் மனதில் பதற்றமான ஒரு 

நிகல உருவாகும். ஆனால், தற்தபாது அங்கு வாழுகின்ற 

இகளஞர், யுவதிகள் பாதுகாப்பு அகமச்சின் பல்தவறுபட்ட 

நிறுவனங்களில் தவகலதசய்வதற்கு முன்வருகிறார்கள். 

கடந்த காலத்தில் காணிககள விடுவிக்கும்தபாது அரச 

அதிகாாிகள்தான் வருவார்கள். ஆனால், கடந்த மாதம் 

எங்களுகடய பிரதிப் பாதுகாப்பு அகமச்சர் மாண்புமிகு 

அருண ஜயதசகர அவர்கள் முல்கலத்தீவு மாவட்டத்துக்கு 

தநரடியாக விஜயம் தசய்து, அங்குள்ள மக்களுடன் 

கலந்துகரயாடி, அவர்களின் குகறபாடுககளக் தகட்டறிந்து, 

அவர்களுக்குத் ததகவயான வசதிககளச் தசய்து 

தருவதாகவும், பகடயினாின் பாவகனயிலுள்ள காணிககளப் 

படிப்படியாக விடுவிப்பதாகவும் கூறினார். முல்கலத்தீவு 

மாவட்டத்தில் யுத்தத்துக்கு முன்னர் முல்கலத்தீவு கச்தசாிக்கு 

அண்கமயில்தான் சிறியததார் இராணுவ முகாம் 

காணப்பட்டது. தற்தபாது இந்த நாட்டில் தபாகதவஸ்து 

கடத்தல், தபாகதவஸ்து பாவகன அதிகாித்துள்ளதால்  

பாதுகாப்புப் பகடகளுகடய நிகலககள அதிகாிக்கதவண்டி 

உள்ளது. தற்தபாது இலங்ககக்கு கடல் வழியாகதவ 

தபாகதவஸ்துகள் கடத்தப்படுகின்றன. இவற்கறத் தடுக்க 

தவண்டுதமன்றால், எமது எதிர்காலச் சந்ததியினகரக் 

காப்பாற்ற தவண்டுதமன்றால் பாதுகாப்பு நிகலககள 

அதிகாிக்க தவண்டுா்ம். இவ்வாறான அத்தியாவசிய ததகவ 

களுக்காகத்தான் பாதுகாப்புப் பகடயினர் சில இடங்களில் 

தமது முகாம்ககள நடாத்தி வருகிறார்கள். இதற்கு 

தமலதிகமாக பகடயினர் இருக்கின்ற தபாது மக்களுகடய 

காணிககள படிப்படியாக விடுவித்து வருகின்றனர். அதாவது, 

பகடயினர் தாங்கள் இருக்கின்ற நிகலகளிலிருந்து 

தவளிதயறி, மக்களுக்கு இயல்பு வாழ்க்கககய ஏற்படுத்திக் 

தகாடுப்பதற்காக படிப்படியாக காணிககள விடுவித்து 

வருகின்றார்கள்.  

கடந்த மாதம் தகப்பாப்பிலவு பகுதிக்கு வருககதந்த 

தகளரவ பிரதி அகமச்சர் அவர்கள், 6 ஏக்கர் காணிகய அந்த 

மக்களுக்காக விடுவித்து, அங்கு மீள்குடிதயறுகின்ற மக்களுக்கு 

எதிர்காலத்தில் வீட்டுத்திட்டம் ஒன்கறயும் வழங்குவதாக 

உறுதியளித்தார். உலகத்தின் விஞ்ஞான, ததாழில்நுட்ப 

வளர்ச்சிக்தகற்ப எமது பாதுகாப்புப் பகடயினாின் அறிவு, 

ஆற்றகல விருத்தி தசய்வதற்காகப் பல்தவறுபட்ட கல்விசார் 

திட்டங்கள் நகடமுகறப்படுத்தப்பட்டு வருகின்றன. இதன் 

மூலம் எமது இராணுவத்தினரும் கடற்பகடயினரும் விமானப் 

பகடயினரும் உலகத்தில் சிறந்தததாரு பகடப்பிாிவினராக 

உருவாகுவார்கள்.  

எமது நாட்டில் தபாதுமக்களின் நிதிகயப் தபாது மக்களுக் 

காகத்தான் தசலவழிக்க தவண்டுதமன்ற சனாதிபதி 

அவர்களுகடய தகாள்ககக்கு இணங்க, தமற்குறித்த பதவி 

நிகலககள இல்லாது தசய்து, வீண்விரயத்கதக் குகறத் 

திருக்கிதறாம். ததகவதயற்படின், இவ்வாறான பல்தவறுபட்ட 

பதவிககள இல்லாது தசய்து, எமது நாட்டின் தபாருளாதாரத் 

கதயும் மக்களுகடய எதிர்கால வாழ்க்கககயயும் அரசாங்கம் 

சிறந்த முகறயில் முன்தனடுத்துச் தசல்லும் என்பதில் எந்தவித 

சந்ததகமும் இல்கலதயன்ற தசய்திகய நான் இங்கு 

ததாிவித்துக் தகாள்கின்தறன். 

தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, எமது 

முல்கலத்தீவு மாவட்டம் சகல வழிகளிலும் பின்தங்கிய 

நிகலயிதலதய காணப்படுகின்றது. குறிப்பிட்டுச் தசான்னால், 

அங்கு வாழுகின்ற 44.5 சதவீதமான மக்கள் வறுகமக் 

தகாட்டுக்குக் கீதழதய வாழுகின்றார்கள். அந்த மக்களுகடய 

வாழ்வாதாரத்கதயும் வாழ்க்ககத் தரத்கதயும் உயர்த்து 

வதற்காக எமது அரசாங்கம் பல்தவறுபட்ட நடவடிக்ககககள 

தமற்தகாண்டு வருகின்றது. 2027ஆம் ஆண்டளவில் 

அம்மக்களுக்கு 20 இலட்சம் ரூபாய் தபாறுமதியுகடய 

2,000க்கும் தமற்பட்ட வீடுகள் அடங்கிய வீட்டுத்திட்டத்கத 

வழங்குவதற்கு நாங்கள் ஆதலாசித்து இருக்கின்தறாம். 

இலங்ககயில் யுத்தத்தால் அதிகளவு பாதிக்கப்பட்ட மக்கள் 

வாழுகின்ற ஒரு மாவட்டம்தான் எமது முல்கலத்தீவு 

மாவட்டம். ஒவ்தவாரு கிழகமயும் ஒரு Cabinet அகமச்சராவது 

எமது மாவட்டத்துக்கு களவிஜயம் தமற்தகாள்வார்கள். 

அவர்கள் எமது மக்களுகடய குகறபாடுககளக் தகட்டறிந்து, 

பல்தவறுபட்ட நடவடிக்ககககள தமற்தகாண்டு 

வருகின்றார்கள். இவ்வாறான நடவடிக்கககள்மூலம் வடக்கில் 

வாழ்கின்ற தமிழ் மக்களுகடய உள்ளங்களில் இருக்கின்ற 

ஏக்கத்கத நீக்க முடியும். தபற்தறார்களுகடய மனங்களில் 

கடந்த காலத்தில் தபாகதவஸ்து ததாடர்பில் பல்தவறுபட்ட 

கசப்பான விஷயங்கள் காணப்பட்டன. எமது மாண்புமிகு 

சனாதிபதி அவர்கள் தபாகத ஒழிப்புத் திட்டங்ககள 

தமற்தகாள்வதால் அவர்கள் நிம்மதிப் தபருமூச்சு 

விடுகிறார்கள். எனதவ, இவ்வாறான ததகவயற்ற 

வீண்விரயங்ககள இல்லாததாழித்து, எமது நாட்டின் எதிர்கால 

சுபிட்சத்துக்காக நாம் பாடுபடுதவாதமனக் கூறி, எனது 

உகரகய நிகறவு தசய்கின்தறன். நன்றி! 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං ාමිර් හේදන්ත ලං ාිඩක්වකහේදන්ත ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං

විහේඩි ලංාටව ලංවේක ක් ලංි බහවේ. 
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ගරු අියර්තනාදන් අවඩක්කලනාදන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு அமிர்தநாதன் அகடக்கலநாதன்)  

(The Hon. Amirthanathan Adaikkalanathan)  
நன்றி! தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

இன்கறய தினம் பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) சட்டமூலம் ததாடர்பான விவாதம் 

நகடதபறுகின்றது. இது இராணுவத்துடன் ததாடர்புகடய 

விடயம் என்றபடியால், இது பற்றிய என்னுகடய கருத்கதச் 

தசால்லாவிட்டாலும், இந்தத் தகலகமப் பதவியில் 

இருப்பவருக்கு மனித உாிகம மீறல் சம்பந்தமான 

குற்றச்சாட்டுகள் இருப்பதால் தவளிநாடுகள் தமது நாட்டுக்கு 

வருவதற்குத் தகடவிதித்து இருக்கின்றன. இந்த நிகலயில், 

அவர் இந்தப் பதவியில் இருப்பதற்கு அருககதயற்றவர். அந்த 

அடிப்பகடயில், இந்த விவாதம் பிரதயாசனமானது என்பகத 

நான் இங்கு குறிப்பிட விரும்புகின்தறன். 

ஐ.நா. மனித உாிகமகள் உயர்ஸ்தானிகர் அவர்கள் தனது 

அறிக்ககயில், காணாமலாக்கப்பட்ட மக்கள் மற்றும் 

எங்களுகடய இனத்துக்கு எதிராக இகழக்கப்பட்ட அநீதிகள், 

தசம்மணி மனிதப் புகதக்குழி விவகாரம் என்பன ததாடர்பில் 

விசாரகணககள தமற்தகாள்ள தவண்டும், பாதிக்கப்பட்டவர் 

களுக்கு நியாயம் கிகடக்க தவண்டும் என்ற அர்த்தத்தில் 

கருத்து தவளியிட்டிருக்கிறார். அந்த வககயில், இதற்குாிய 

தசயற்பாடுககள இந்த அரசாங்கம் உடனடியாகச் தசய்ய 

தவண்டும் என்ற தகாாிக்கககய ஐக்கிய நாடுகள் சகப 
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[නරු ලං(ිවදය) ලං සල්ක ේබි ලංිකවහේදන්ත ලංම  ේ] 
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ஆணித்தரமாக முன்கவக்குதமன நான் கருதுகின்தறன். 

இருந்தாலும், நாங்கள் உள்ளக விசாரகணகய ஏற்றுக்தகாள்ள 

வில்கல என்பகத இங்கு குறிப்பிட விரும்புகின்தறன்.   

தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

எங்களுகடய தமிழ் சதகாதரர்கள் 25 வருடங்களுக்கும் தமலாக 

அரசியல் ககதிகளாக இருந்துதகாண்டு இருக்கிறார்கள். கடந்த 

காலங்களில் தபாராளிகளுகடய படங்ககள கவத்திருந்ததாகக் 

கூறி, பயங்கரவாதத் தகடச் சட்டத்தின்கீழ் ககதுதசய்யப்பட்ட 

தமிழ் இகளஞர்கள் இன்கறக்கும் சிகறயிதல வாடுகின் 

றார்கள். ஏன் நான் இகதக் கூறுகின்தறன் என்றால், 

அவர்களுகடய தாய், தகப்பன், உறவினர்களுகடய மனநிகல 

எப்படி இருக்கும் என்பகத உணர்த்துவதற்காகத்தான். அது 

இன்கறக்கு மஹிந்த ராஜபக்ஷ குடும்பத்தினருக்கு 

உணர்த்தப்பட்டு இருக்கிறது. இவர்கள் கடந்த காலத்தில் எமது 

இனத்கத ஒழிப்பதற்கான நடவடிக்ககயில் தவற்றிவாகக 

சூடியவர்களாக இருந்தார்கள்.  

நான் அரசாங்கத்திடம் ஒரு தகாாிக்கககய முன்கவக்க 

விரும்புகின்தறன். அதாவது, ஊழலில் ஈடுபட்டவர்ககளக் 

ககதுதசய்வதுதபால, மனித உாிகம மீறல்கள் சம்பந்தமான 

தசயற்பாடுகளில் ஈடுபட்டவர்ககளயும் யார், எவதரன்று 

பார்க்காமல் ககதுதசய்ய தவண்டுதமனக் தகட்டுக் 

தகாள்கின்தறன். உயிர்த்த ஞாயிறு தாக்குதலுடன் 

ததாடர்புகடய சந்ததக நபர்கள் பலர் இருக்கிறார்கள். ஏன் 

அவர்ககளக் ககதுதசய்யாமல் பார்த்துக்தகாண்டு 

இருக்கிறீர்கள்? எனக் தகட்கின்தறன். எங்களுகடய இனத்கத 

இல்லாது ஒழிக்க நிகனத்த, மனித உாிகம மீறல்ககள 

தமற்தகாண்டவர்களாகக் கருதப்படுகின்ற ராஜபக்ஷ 

குடும்பத்தினதர இந்த நாட்டின் தபாருளாதார வீழ்ச்சிக்குக் 

காரணமானவர்களில் முக்கியமானவர்கதளன நீதிமன்றதம 

தசால்லியிருக்கின்றது. சந்ததகநபரான தகாட்டாபய ராஜபக்ஷ 

அவர்கள் ககது தசய்யப்படுவது ஏன் தாமதப்படுத்தப்படுகிறது 

என்பகத என்னால் புாிந்துதகாள்ள முடியவில்கல. ஊழலில் 

ஈடுபட்டவர்ககளக் ககதுதசய்து விசாாிப்பதுதபால, மனித 

உாிகம மீறல்களில் ஈடுபட்டவர்ககளயும் ககதுதசய்து 

விசாாிக்க தவண்டும் என்பதத எங்களுகடய பிரதான 

தகாாிக்ககயாக இருக்கின்றது. அந்த வககயில், மனித உாிகம 

மீறல்கள் சம்பந்தமான விடயங்ககள சர்வததச 

அனுசரகணயுடன் விசாாிப்பதற்கு நீங்கள் முன்வர தவண்டும் 

என்பது என்னுகடய கருத்தாகும். 

நான் கர்மாகவ நம்புவதில்கல. ஆனாலும், கர்மா 

இருக்கிறது என்பகத இப்தபாது நாங்கள் உணரக்கூடியதாக 

இருக்கின்றது. எங்களுகடய மக்கள் தசம்மணியில் புகதக்கப் 

பட்டதபாது பட்ட தவதகனகளும், முள்ளிவாய்க்காலில் 

தன்னுகடய தாய், தகப்பன் கண்முன்னாதல சுடுபட்டு 

பிதரதங்களாக விழும்தபாது அகதக் கடந்து ஓடிய 

எங்களுகடய இனத்தின் அழுகுரலும் இன்கறக்கு கர்மா என்ற 

ாீதியில் தசயற்படத் ததாடங்கியிருக்கிறது என்பகத நான் 

இங்கு தசால்லிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். தண்டிக்கப்பட 

தவண்டியவர்கள் தண்டிக்கப்பட தவண்டும். அந்த வககயில், 

இந்த அரசாங்கம் முன்தனடுக்கின்ற தசயற்பாடுகளுக்கு 

எங்களுகடய ஆதரவு நிச்சயமாக இருக்கும் என்பகத நான் 

இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில் தசால்லிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன்.  

எங்ககளப் தபாறுத்தமட்டில், இந்த விடயம் ததாடர்பில் 

ஐ.நா. சகப தன்னுகடய கருத்துககள ஆழமாகச் 

தசான்னாலும், அகத நகடமுகறப்படுத்துவதற்கான 

வாய்ப்கப இறுக்கமாகக் தகாள்ளவில்கல. இதனால் 

எங்களுகடய மக்கள் ஐ.நா. சகபமீது தகாண்டுள்ள 

நம்பிக்கககய இன்று அச்சகப இழந்து தகாண்டுவருகிறது 

என்பகத நான் இங்கு கூறிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். 

தவறும் வார்த்கதககள அறிக்ககயாக விடுவது 

மட்டுமல்லாது, அகத நகடமுகறப்படுத்துவதற்கான 

அகனத்து விடயங்ககளயும்  ஐ.நா. சகப தசய்ய தவண்டு 

தமன்ற தகாாிக்கககய நான் இங்கு முன்கவக்க 

விரும்புகின்தறன். எனதவ, இலங்கக அரசாங்கமானது 

உள்ளக விசாரகணகய நிறுத்தி, சர்வததச விசாரகணகய 

தமற்தகாள்வதற்கான அடிப்பகடகய உருவாக்க தவண்டும். 

அப்தபாழுதுதான் நீங்கள் தசய்யும் ஒவ்தவா­ரு விடயத்தின் 

மூலமும் நீதி கிகடப்பதற்கு வாய்ப்பு இருக்கின்றது.  

இன்னும் ஓாிரு விடயங்ககளச் தசால்லி எனது உகரகய 

முடிக்கலாதமன நிகனக்கின்தறன். ஏறாவூர் பிரததச சகபயின் 

உப தவிசாளர் ஞானசுந்தரம் கதஜந்திரன் அவர்கள் ஐ. நூர்டீன் 

என்ற அதிகாாியால் தாக்கப்பட்டு இருக்கிறார். குறித்த 

அதிகாாிகய காவல்துகற விசாரகண தசய்ய தவண்டும் என்ற 

தகாாிக்கககய நான் விடுக்கின்தறன். எங்களுகடய மாவட்ட 

அபிவிருத்திக் குழுவின் தகலவர் அவர்கள் இங்கு இருக்கிறார். 

நாங்கள் மாவட்ட அபிவிருத்திக் குழுக் கூட்டத்தில் 

கல்லிக்குளம் பகுதியில் வன இலாகா எல்கலக் கற்ககள 

இடக்கூடாததன்ற முடிகவ எட்டியிருக்கிதறாம். எனினும், 

தநற்கறய தினம் அவர்கள் அங்கு எல்கலக் கற்ககளப் 

தபாட்டு, அவற்கற நடுவதற்கான முயற்சிகய தமற்தகாண்டு 

வருகிறார்கள் என்பகத நான் இங்கு குறிப்பிட 

விரும்புகின்தறன். இகத நான் எங்களுகடய மாவட்ட 

அபிவிருத்திக் குழுவின் தகலவாின் கவனத்துக்கும் 

தகாண்டுவர விரும்புகின்தறன். 

மாவட்ட அபிவிருத்திக் குழுக் கூட்டத்தில் எடுகின்ற 

தீர்மானங்ககள ஏன் அரச திகணக்களங்கள் 

நகடமுகறப்படுத்த மறுக்கின்றது என்பகத நான் இங்கு 

தகட்க விரும்புகின்தறன். என்கனப் தபாறுத்தமட்டில், இந்த 

நாட்டிலுள்ள உயர் பதவி சனாதிபதி பதவிதான். அதற்குப் 

பிறகுதான் அரசாங்கமும் அகமச்சர்களும். அரச 

திகணக்களங்கள் தனி அரசாங்கம் மாதிாி 

தசயற்படுகின்றனவா என்ற சந்ததகம் எங்களுகடய மக்கள் 

மத்தியில் பரவலாக எழுந்துதகாண்டு இருக்கின்றது. 

ஏதனனில், அரசாங்கம் ஒன்கறச் தசால்கிறது; பிரததச 

அபிவிருத்திக் குழுக் கூட்டத்தில் தவதறாரு முடிவு 

எடுக்கப்படுகின்றது. பிரததச அபிவிருத்திக் குழுக் கூட்டத்தில் 

எடுக்கப்படுகின்ற முடிவுக்கு குறித்த திகணக்கள அதிகாாிகள் 

தகாஞ்சம்கூட தகலசாய்க்காமல் இருப்பது மிகவும் 

கவகலயளிக்கிறது. இகதவிட, அரசாங்கம் தசால்கின்ற 

விடயங்ககள அவர்கள் கவனத்தில் எடுப்பதில்கல; 

ஏமாற்றிக்தகாண்டு இருக்கிறார்கள். எங்களுகடய மக்களின் 

நிலங்ககள ககடசிவகர விடுவிக்க முடியாத சூழ்நிகல 

இருக்குமாக இருந்தால், அதற்குக் காரணம் இந்தத் 

திகணக்களங்கள்தான். சனாதிபதி அவர்கள் தசான்னால் 

என்ன, யார் தசான்னால் என்ன, கவனத்தில் எடுக்க 

மாட்தடாம் என்று தசால்கின்ற அளவுக்கு நிகலகம 

இருப்பகத நாங்கள் பார்க்கின்தறாம். எனதவ, இதற்கு 

உடனடியாக நடவடிக்கக எடுக்க தவண்டுதமனக் தகட்டு 

விகட தபறுகின்தறன்.  

நன்றி.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං ම හෝේ ලං ෙේගපක්ෂ ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 10ව ලං

වේක ක් ලංි බහවේ. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

[ා. ේ. ලං3.07] 
 

ගරු මාතවනෝේ රාගපක්ෂ මාතතතා 
(மாண்புமிகு மதனாஜ் ராஜபக்ஷ)   

(The Hon. Manoj Rajapaksha) 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං පිළිබඳව ලං

පැවැත් වහ ලං  මම ලං විවේද ේදී ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං නි  ෝගහ  ලං

වෙහ ලං සුජිත් ලං සාග  ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමේ ලං මු ලං වෙපු ලං වේෙණේ ලං

කිහිප ක් ලං සේබන්තධව ලං ූලිව ලං ාද සක් ලං ඉදිරිපත් ලං වෙන්තහ ලං මම ලං

වැමියි. ලං එුමේ ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං නැහ ලං වරුණු ලං  ලං වේෙණේ ලං

කිහිප ක්ම ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං පළමු වන්තම ලං මම ලං කි න්තහ ලං ඕහෑඑ ලං ඒ ලං

වරුණුවක ලංසේවදය ලං  ේෙුරු ලංවිශේක ලංප්‍රමේණ ක් ලංිුණු ලංබව. ලං 

වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං "දිට්ටවේ" ලං ආපදේවත් ලං එක්ව ලං හැව  ලං

පදිාචි ලං කි සේ ලං ය ක ලං වළ ලං යුු ලං පවුල් ලං 3එ064ක් ලං ඉන්තහවේඑ ලං හමුත් ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං  ේ ලං වහ වේට ලං නිය ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං ාෙ නහ ලං හැ ැ ලං

කි හ ලං  චෝදහේව ලං සුජිත් ලං සාග  ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමේ ලං ාද ලං ඉදිරිපත් ලං

වළේ. ලං මම ලං  ේ ලං සාවේද  ලං  හ ලං ා ෙුෙ ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික් ලං  ල්වේ ලං

වේර් ේක ේ ලං නිකධේරින්ත ලං සමස ලං සේවච්ඡේ ලං වෙකේ ලං කබේ ලං නත් ලං

  ේෙුරු ලං ඇසු ෙන්ත ලං  මයි ලං  ේ ලං ඉදිරිපත් ලං කි සම ලං වෙන්ත න්ත. ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං  ේ ලං වහවිට ලං 2එ422ව ලං

පිරිසක් ලං  මයි ලං පූර්ණ ලං  ේනි ට ලං පත් ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඔවුන්ත ලං

 වනු වන්ත ලං  මයි ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං ාලුත් ලං ඉඩේ ලං කබේ ලං

 දමින්ත ලං හැව  ලං පදිාචි ලං කි ස ේ ලං වටයුත්  ලං වෙන්තහ ලං යේධ ලං  වකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං  මේවදඑ ලං 642ව ලං පිරිසක් ලං ඉන්තහවේඑ ලං වෑනල්ක ලං

දිස්ික්ව  ලං ුළ ලං හැව  ලං පදිාචි ලං  වන්තහ ලං වැමි ලං හැි ලං   ෝ ලං විවිධ ලං

  ්ු ලං නිසේ ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව  න්ත ලං එළි ට ලං  හ. ලං ඒ ලං ානුව ලං

2එ422ව ලංපිරිසවට ලං මයි ලංහැව  ලංපදිාචි ලංකි ස ේ ලංවටයුත්  ලංවෙන්තහ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං ඒව ලං නිසේ ලං සුජිත් ලං සාග  ලං  ප ර්ෙේ ලං මැිුමේ ලං කි පු ලං

ඉකක්ව ේ ලං  වහසක් ලං ි බහවේ. ලං හැව  ලං පදිාචි ලං කි සේ ලං වෙන්තහ ලං

 වම ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං එුමේ ලං කි පු ලං ඒ ලං ප්‍රවේශ  ලං

ස මුින්තම ලංවැෙදියි. ලං 

 මේවදඑ ලං මම ලං නි  ෝගහ  ලං වෙන්ත න්ත ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව ේඑ ලං

දැදිනම ලං ආසහ ේඑ ලං වෙවේ පේක ලං  වේට්ටයේස . ලං  ේ ලං වහ වේට ලං

වෙවේ පේක ලං  වේට්ටයේස  ලං ුළ ලං වි ෙක් ලං ාක්වෙ ලං 237ව ලං ඉඩේ ලං

වපසරි කින්ත ලං NBRI එ ක් ලං ානුමැි  ලං කත් ලං ාක්වෙ ලං 30ව ලං ඉඩේ ලං

ප්‍රමේණ ව ලං භූවමි  ලං සවස් ලං වෙකේඑ ලං ාවශය ලං මැනුේ ලං වටයුු ලං වෙහ ලං

මට්ටටමට ලං  නහැල්කේ ලං ි බහවේ. ලං හැව  ලං පදිාචි ලං කි ස ේ ලං වටයුු ලං

සඳ ේ ලං භූවමි  ලං  වන්ත ලංවෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං වහ වේට ලං

ඉඩේ ලංවට්ටමි ලං52ක් ලංසේපූර්ණ  න්ත ලං වන්ත ලංවෙකේඑ ලංහැව  ලංපදිාචි ලංකි සම ලං

සඳ ේ ලං  බදේ ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං  වත් ලං ස්ථේහ ව ලං ඉඩේ ලංවට්ටමි ලං 10ක් ලං

හැව  ලංපදිාචි ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං වන්ත ලංවෙකේඑ ලං ේ ලංවහ වේට ලංනිවේස ලංඉදි ලං

වෙමින්ත ලංි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලංහැව  ලං පදිාචි ලංකි ස ේ ලංවටයුත්  ලං ාපි ලං

ආෙේ  ලංවෙකේ ලංි බහවේ. ලංසුජිත් ලංසාග  ලං ප ර්ෙේ ලංමැිුමේ ලංකි හ ලං

ඔ  ලං  මි න්ත  ේටඑ ලං ුකත් වේහුපිමි  ලං ආසහවක ලං ආපදේවට ලං පත් ලං

 වච්චඑ ලං පූර්ණ ලං  ේනි ට ලං පත් ලං  වච්ච ලං පිරිස් ලං පවේ ලං ාපි ලං එම ලං ඉඩේවක ලං

පදිාචි ලං වෙන්තහ ලං දැන්ත ලං සැකසුේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං එුමේ ලං

 නහේපු ලං ර්ව  ලංසේපූර්ණ  න්ත ලංසේවදයයි; ලංවැෙදියි ලංකි හ ලංඑව ලංමම ලං

 ේ ලං නරු ලං පේර්ි ේන්තුව ලං ුළ ලං කි න්තහ ලං වැමියිඑ ලං පළමුවැනි ලං

වේෙණ  ලංවිධි ට. ලං 

ඊළසටඑ ලං වෑනල්ක ලං  ෙෝ  ල් ලං  ෙෝගීන්ත ලං විශේක ලං වශ  න්ත ලං

ාප සු ේවට ලංපත් ලං වකේ ලංඉන්තහවේ ලංකි කේත් ලංඑුමේ ලංකිජවේ. ලංඑ ැහදී ලං

සුජිත් ලං සාග  ලං  ප ර්ෙේ ලං මැිුමේට ලං ාම ව ලං  වකේ ලං ි බහවේඑ ලං

ඔවුන්ත ේ ලං ආණ්ඩුවක් ලං ිුණේ ලං කි කේ. ලං ඔවුන්තට ලං ආණ්ඩු ලං බක ක් ලං

ිුණේ. ලං ේව ලංහිමිනමන්ත ලංආපු ලංප්‍රශහ් ක් ලං හේ වයි. ලංාපි ලං සෞඛය ලං ේ ලං

ගහමේධය ලං ාමේ යේාශ ට ලං  ලං 2026 ලං  ලං ා  ලං වැ  න්ත ලං රුපි ල් ලං බිි හ ලං

554ක් ලං  වන්ත ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං  වහ වේට ලං

 සෞඛය ලංක් ෂ්ත්‍ර ේ ලංඋන්තහි  ලං වනු වන්ත ලංවිශේක ලංවැඩ ලං වේටසක් ලං

ාමේ යේාශ  ලං වෙමින්ත ලං  හවේ. ලං එවැනි ලං  ත්ත්ව ක් ලං ුළඑ ලං ා ප් ලං

දිස්ික්ව ේ ලං සුජිත් ලං සාග  ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීවෙ ේ ලං ඉ ේම ලං ේ ජශ ලං

ස න ව ලං මයි ලං ේ ලංප්‍රවේශ  ලංවෙන්ත න්ත. ලං මේවදඑ ලංඔවුන්ත ේ ලංෙග  ලං

ිුණු ලං වේක ේ ලං - ලං ඔවුන්ත ේ ලං ආණ්ඩුව ලං ිුණු ලං වේක ේ ලං - ලං ඔවුන්ත ලං

ාසමත් ලං  වකේ ලං ිුණේඑ ලං ා ප් ලං වෑනල්ක ලං දිස්ික්ව ේ ලං  ෙෝ ල් ලං

පේධි ට ලංාලුින්ත ලං මක් ලංඉෂ්ට ලංවෙන්තහ. ලංඒව ලංනිසේ ලංඑුමේ ලං  ලංා ප් ලං

ආණ්ඩුව ලංවෙ නහ ලං හ ලං වැඩ ලං වි ජචහේත්මවව ලං දකිහවේ ලං මිස ලං එහි ලං

සේධනී  ලං  වේටස් ලං දකින්තහ ලං සමත් ලං  වකේ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං වේෙණ ත් ලං

යහිපත් ලං වෙමින්තඑ ලං මම ලං ාද ලං දව ස් ලං වථේ ලං වෙහ ලං මේ ෘවේව ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංාද ස් ලංදක්වන්තහ ලංබකේ පේ ෙේත්ු ලං ලං වහවේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංාද ලංඋ ේ ලංවරු ජ ලං ේ ලංවිවේද  ලං

ා ෙුෙ ලංවථේ ලංවෙපු ලංා ප් ලංඑක් ලංමන්තීවෙ  ක් ලංඉ ේම ලංප්‍රබක ලං කස ලං

එුමේ ේ ලං ාද ස ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං CDS  හුෙ ලං නැහ ලං වථේ ලං

වෙහ වේට ලං එුමේ ලං කි හවේඑ ලං  දිය ලං ආපදේවවදී ලං CDS  හුෙ ලං

ාවශය ලං වහවේඑ ලංඑ  ම ලංහැිව ලංඉස්සෙ ට ලං න්තහ ලංබැ ැ ලංකි කේ. ලංාපි ලං

දන්තහවේඑ ලං "දිට්ටවේ" ලං ආපදේ ලං  ත්ත්ව  ලං ඇි ලං  වහ වේට ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වු ණ් ලං හැ ැ ලං කි කේ. ලං

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලං2024 ලංාන ලං ේන ේ ලංඉඳන්ත ලං ේ ලං

දක්වේ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං  ත්ත්ව  ලං ඇු ළ් ලං ඉ ේ ලං

  ේඳින්ත ලංවළමහේවෙණ  ලංවෙනනිමින්ත ලං දිය ලංආපදේවට ලංාපි ලංමුහුණ ලං

 කන්තහේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං එුමේ ේ ලං ප්‍රවේශ  ලං එච්චෙ ලං නැළ පන්ත න්ත ලංහැ ැ ලං

කි කේයි ලං මම ලං හි න්ත න්ත. ලංඒව ලං  බේරුවක් ලංකි හ ලං එව ලං මයි ලං ාපට ලං

එ ැනින්ත ලං ත් ෙන්ත න්ත. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ඇත් ටම ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංකි හ ලං හුෙ ලංආෙක්ෂව ලං ල්වේවෙ ේ ලං ට ත් ලං

ි බන්ත න්ත. ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේවෙ ේ ලං  මයි ලං ාණ ලං  දන්තහේ ලං බවට ලං

පත් ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං  ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනීට ලං ාණ ලං

 දන්තහ ලංබැ ැ. ලංඔහුට ලංඒ ලං ැකි ේව ලංහැ ැ. ලංාදේළ ලංසේබන්තධීවෙණ න්ත ලං

කි සම ලං පමණයි ලං ඔහුට ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්තවම ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං  ැෙ ලං

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනි ේට ලංාණ ලංදී ේ ලං ැකි ේවක් ලංහැ ැ. ලංඒ ලං ලං

නිසේඑ ලං ඒ ලං නරු ලං මන්තීුමේ ලං  නහේපු ලං  ර්ව  ලං මම ලං හි හ ලං විධි ට ලං

එ ැනින්ත ලංබිඳ ලංවැ ටහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලං ව කෙටත් ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං කි හ ලං  මම ලං  හුෙඑ ලං එම ලං වේර් ේක  ලං පවත්වේ නහ ලං

 ෑ ේන්ත ලංාහවශය ලං ලංවැ  ලංබෙක් ලංඑවු ලං වහවේ ලං ැ ෙන්තහ ලං වහ ලංාන්ත ලං

කියවක් ලං වන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං 

වසෙ ලං30වට ලංාධිව ලංවේක ක් ලංපැවැි ලංයුේධ  ලංසමස ලංය ක ලංවූ ලංිවිධ ලං

 මුදේ ලංවයේප්ි  ලංස  ලංවේීනහ ලංාවශය ේ ලංානුව ලංසන්තහේධ ලං මුදේ ලංස  ලං

ආෙක්ෂව ලංාාශ ලංා ෙ ලංවටයුු ලංසේබන්තධීවෙණ  ලංකි සම ලං මයි ලං මම ලං

 හු ර් ලංවේර්  ේෙ  ලංබවට ලංපත් ලංවු ණ්. ලංාව ැන්තවීේඑ ලංහැව  ලංපදිාචි ලං

කි සේඑ ලං ගේි  ලං  නේඩහැාවීම ලං කි හ ලං වේෙණේ ලං  මයි ලං 2009දි ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං පිහිටුවී ේදී ලං ප්‍රවේශි  ලං

වේෙණේ ලංබවට ලංපත් ලංවු ණ්. ලංඑ  ත් ලංස ය එ ලංඇත්  ලං මේවක්ද ලංකි හ ලං

එව ලං ෙටම ලං දන්තහ ලං ප්‍රයේධ ලං ෙ සක්. ලං එවවට ලං හිටපු ලං ෆීල්ඩ් ලං මේර්ෂල් ලං

සෙත් ලං  ේන්ත ස්වේ ලං ේශපේකහ ලංප්‍රවේ  ට ලංඑයි ලංකි හ ලංී ි  ලංඑවවට ලං

යමි ලං පේකව න්තට ලං ිුණේ. ලං ඉින්ත ලං ඔහු ලං  ේශපේකහ ලං ප්‍රවේ  ට ලං

ඇවිල්කේඑ ලං ඔවුන්තට ලං ාක්  ෝන ක් ලං  වහ ලං එව ලං හවත්වන්තහ ලං හේඑ ලං

වෙන්තහ ලං ිුණු ලං   ේඳම ලං  ේ ලං  මයි ලං ඔහුව ලං  වහත් ලං  ැහව ලං ෙඳවේ ලං

 ැබීම. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  මයි ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං කි හ ලං ඒ ලං

 හුෙ ලං දමින්ත ලංඑවවට ලං මම ලං හුෙ ලංස්ථේපි  ලංව ළ්. ලංඒව ලං මයි ලං

 මහි ලංඇත්  ලංවථේව. ලංඑහි ලංප්‍රවේශි  ලංාෙමුණ ලං ව ස් ලං ව ත්එ ලංස ය ලං

වථේව ලං බවට ලං පත් ලං වු ණ් ලං සෙත් ලං   ේන්ත ස්වේ ලං මැිුමේ ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ේශපේකහ ලංප්‍රවේ  ට ලංප්‍ර ජශ ලං වයි ලංකි හ ලංබ . ලංඒ ලං

බ  ලං ඔවුන්තට ලං ිුණේ. ලං හමුත් ලං දැන්ත ලං පවිහ ලං  ත්ත්ව  ලං සකවේ ලං

බකහ වේට ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං සේබන්තධව ලං වි ශ්ි  ලං වූ ලං වේර් ේක ක් ලං

  ෝ ලං  වහත් ලං  හුෙක් ලං පවත්වේ නහ ලං  ේ ේ ලං ාවශය ේවක් ලං

 හේමැි ලං බව ලං දැන්ත ලං ාපට ලං දැ හමින්ත ලං ි බහවේ. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං

ිවිධ ලං  මුදේව ලං ුළ ලං ය ක වහ ලං  ේ ලං ප්‍රිවු න  ලං ක්‍රි ේවි  ලං ුළ ලං ඒ ලං
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ාවශය ලං සේබන්තධීවෙණ ලං වටයුු ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ටම ලං

වෙ නහ ලං ෑ ේ ලං ැකි ේව ලංි බහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලංමම ලංහි හ ලංවිධි ටඑ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං කි හ ලං එව ලං  ව කෙටත් ලං

පවත්වේ නහ ලං ෑ ේ ලංාවශය ේව ලංඇි ලංවන්ත න්ත ලංහැ ැ. 

වි ශ්ෂ  න්ත ලංනත්  ේත්එ ලං ලං  මම ලංපහ  ලංා  ෝය ලංකි සමට ලංාදේළව ලං

ප්‍රධේහ ලං  ේර්කිව ලං සේධව ලං නණහේවක්ම ලං මු ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං

නත් ේම ලං2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලං

ා  ෝය ලංකි සම ලං නු ලංහු දක් ලංපරිපේකහ ලංතීෙණ ක් ලං හේ වයි. ලංඑ  ලංශ්‍රී ලං

කාවේ ජ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං  න්තත්‍රණ  ලං නූ හ ලං වේර් ක්ෂම ලං  ේ ලං

ප්‍රිලකදේ ව ලං දිශේහි වට ලං   ේමු ලං වෙහ ලං උපේ මේර්ගිව ලං ෙේගය ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ ක්. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං LTTE ත්‍රස් වේද  ලං පෙේග  ලං වළ ලං

ව ේම ලංපශච්ේත් ලංයුද ලංසම  ලංුළ ලංපැවි ලංාව ැන්තවීමඑ ලංහැව  ලංපදිාචි එ ලං

ගේි  ලං නේඩහැාවීම ලං හ ලංවේෙණේ ලංනැහ ලංය මින්ත ලංඉදිරිපත් ලංවළත්; ලං

එ  ම ලං ය මින්ත ලං ඉදිරිපත් ලංවළත්එ ලං  මම ලං වු   ලං වත්මන්ත ලං සේමවේමීය  ලං

 ේක්ෂණිව ලං ස  ලං සාවර්ධහ ලං ාක්  ෝනවකට ලං නැළ පහ ලං පරිදි ලං

 ේවත්වේීනහ ලංකි සම ලංා ප් ලංෙග ේ ලංවනකීමක්. ලංඒ ලංවේ ේම ලං මම ලංCDS 

Act එව ලං ා  ෝය ලං කි සමට ලං ෙග  ලං  නහ ලං ඇි ලං   ෝගහේව ලං  නි ලං

 හුෙක් ලංඉවත් ලංකි සමට ලංඑ ේ ලංගි  ලංප්‍රධේහ ලංාවස්ථේවක්. ලං ලංශ්‍රී ලංකාවේ ජ ලං

ඉදිරි ලං දශව ලං කිහිප  ලං සඳ ේ ලං ආෙක්ෂව ලං සේබන්තධීවෙණ එ ලං  මුදේ ලං

පරිපේකහ  ලං  ේ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං වනකීේ ලං වඩේත් ලං වේර් ක්ෂමව ලං

සාවිධේහ  ලං වෙන්ත න්ත ලං  ව ස්ද ලං  න්තහ ලං සමේ කෝචහ  ලං කි සම ලං

 මමඟින්ත ලංය ක ලංවෙහවේ. ලං 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං CDS Act එව ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං මඟින්ත ලං වි ශ්ෂ ලං

වේය ලං නණහේවක්ම ලං ාපට ලං කැ බහවේඑ ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං

මන්තීුමි නි. ලංඑම ලංවේය ලංය ල්කම ලංඑවට ලංඑවු ලංවෙ නහ ලංඉදිරි ේදී ලං

වටයුු ලංකි සම ලං මයි ලංා ප් ලංාෙමුණ. ලංඒ ලංානුව ලංනත් ේම ලංවිශේක ලංමුදල් ලං

ප්‍රමේණ ක් ලංාපට ලංඉුරු ලංවෙ ලංනන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංඒ ලංකි න්ත න්තඑ ලංරුපි ල් ලං

බිි හ ලං8.7ක් ලංවි ෙ. ලංඒ ලංවේ ේම ලං2024 ලං දසැේබර් ලං31වහ ලංදේ ලංඉඳන්ත ලං

 ේ ලං වහවේම ලංාපට ලංඑම ලං හුෙ ලංහැි ලංවුණේට ලංආෙක්ෂව ලංවටයුු ලං

ය ල්කම ලං සේබන්තධීවෙණ  ලංවෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං නත් ේම ලං

 මම ලං හුෙ ලං හේමැිවම ලංිුණත් ලංාපට ලංආෙක්ෂව ලංවටයුු ලංඉ ේ ලං

නිවැෙදිව ලං පවත්වේ නහ ලං  ේ ේ ලං  ැකි ේව ලං ි බහවේ ලං කි හ ලං

වේෙණ  ලං යහිපත් ලං වෙමින්තඑ ලං  මම ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං ුළින්ත ලං

ාපට ලං ඉදිරි ේදී ලං වඩේත් ලං වේර් ක්ෂමව ලං ආෙක්ෂව ලං වටයුු ලං

පවත්වේ නහ ලං  ේ ේ ලං  ැකි ේව ලං ි බහවේ ලං කි හ ලං වේෙණ ත් ලං

යහිපත් ලංවෙමින්ත ලංම ේ ලංාද ස් ලංදැක්වීම ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං ලං බේ  ේම ලං

ස්ුියි. 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලංඑේ.එස්. ලංඋ කමේ කේ ේ ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං6ව ලං

වේක ක් ලංි බහවේ. 

 
[பி.ப. 3.18] 

 

ගරු ිම්.ිස්. උදුමාතාවලේවේ මාතතතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாதலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 

தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

2009ஆம் ஆண்டின் 35ஆம் இலக்க, பாதுகாப்புப் 

பணியாட்தடாகுதியினாின் தகலகமயதிகாாி சட்டத்கத 

நீக்குவதற்காக அகமச்சரகவயின் ஒப்புதலுடன் சமர்ப்பிக்கப் 

பட்டுள்ள பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி (நீக்கல்) சட்டமூலத்தின் இரண்டாவது 

வாசிப்பு மீதான விவாதத்தில் கலந்துதகாள்வகதயிட்டு 

மகிழ்ச்சியகடகின்தறன். 

தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

2009ஆம் ஆண்டு யுத்தம் நிகறவகடந்த சூழ்நிகலயில், 

முப்பகட நடவடிக்ககககளயும் ஒருங்கிகணப்பதற்காகதவ 

இந்தப் பதவி உருவாக்கப்பட்டது. ஆனால், இன்கறக்குப் 

பதிதனழு ஆண்டுகள் கடந்துள்ள நிகலயில் நாட்டின் 

பாதுகாப்புத் ததகவகளும் நிருவாக முன்னுாிகமகளும் 

தவகுவாக மாறியுள்ளன. பாதுகாப்பு அகமச்சுடன் 

ததாடர்புபட்ட இந்த விவாதத்தில் தபசுகின்றதபாது ஒரு 

விடயத்கதச் சுட்டிக்காட்ட விரும்புகின்தறன். ததசிய மக்கள் 

சக்தியின் “வளமானநாடு - அழகான வாழ்க்கக” எனும் ததர்தல் 

விஞ்ஞாபனத்தில் "நாங்கள் ஆட்சிக்கு வந்தால், பயங்கரவாத 

எதிர்ப்புச் சட்டம் உள்ளிட்ட அடக்குமுகற சார்ந்த அகனத்துச் 

சட்டங்ககளயும் இல்லாததாழிப்தபாம்; அகனத்து 

மக்களினதும் சுதந்திரத்கத உறுதிதசய்தவாம்” என வாக்குறுதி 

அளிக்கப்பட்டிருந்தது. அப்படி வாக்குறுதியளித்து இரண்டு 

வருடங்கள் தசன்ற நிகலயிலும், இன்னும் நீங்கள் 

பயங்கரவாத எதிர்ப்புச் சட்டத்கத நீக்காமல் இருப்பது மிகவும் 

கவகலயாக இருக்கிறது.  

“ 2 015ஆம் ஆண்டு முதல் 2019ஆம் ஆண்டு வகர புதிய 

அரசியலகமப்பு ஒன்கறத் தயாாிப்பதற்காகக் ககடப்பிடித்த 

ஏற்பாட்கடத் துாிதமாக நிகறவுதசய்து சமத்துவம் மற்றும் 

ஜனநாயகத்கத அடிப்பகடயாகக் தகாண்ட ஒதர நாட்டுக்குள் 

அகனத்து மக்களும் ஆட்சியில் ததாடர்பு தகாள்ளக் 

கூடியவாறு ஒவ்தவாரு மாகாணத்துக்கும் அரசியல் ாீதியிலும் 

நிருவாக ாீதியிலும் அதிகாரத்கதப் பகிர்ந்தளிப்தபாம்” என்று 

நீங்கள் தசான்னீர்கள். இது வகரயில் புதிய அரசியலகமப்பு 

ஒன்கற வகரவதற்கான எந்த ஏற்பாடுகளும் தசய்யாமல் 

இரண்டு வருடங்ககள நீங்கள் கடத்தியிருக்கின்றீர்கள். 

இதுவும் உங்களுகடய ததர்தல் விஞ்ஞாபனத்தினத்திதல 

தசால்லப்பட்ட விடயமாகும்.  “தற்தபாது காலவகரயின்றி 

பிற்தபாடப்பட்டுள்ள மாகாண சகபத் ததர்தகல ஒரு 

வருடத்துக்குள் நடாத்தி மக்கள் நிருவாகத்தில் பங்கு 

தகாள்வதற்கான வாய்ப்புககள வழங்குதவாம்” என்று 

இன்தனாரு விடயத்கதயும் நீங்கள் தசான்னீர்கள். ஆனால், 2 

வருடங்களாகியும் மாகாண சகபத் ததர்தல் 

நடாத்தப்படவில்கல. அத்ததாா்தகல நடாத்தாமலிருப்பதற்காக 

விதசட Committeeஐ அகமத்து பகழய அரசாங்கங்கள் 

தசய்தகதப்தபான்று - ரணில் விக்கிரமசிங்ஹ அவர்கள் 

தசய்தகதப் தபான்று, ஏகனயவர்கள் தசய்தகதப்தபான்று - 

நீங்களும் நடந்துதகாள்கின்றீர்கள். மாகாண சகபயுகடய 

அதிகாரங்ககள வழங்குவதற்கான மனநிகல உங்களிடமும்  

இல்லாது இருப்பகதயிட்டு நாங்கள் கவகலயகடகின்தறாம்.   

இன்னுதமாரு முக்கியமான விடயம் என்னதவன்றால், 

காணி ஆகணயாளர் நாயகத்தின் திகணக்களத்தின் 

தரவுகளுக்கிணங்க, இலங்ககயின் ஒட்டுதமாத்த 

நிலப்பரப்பான 6.6 மில்லியன் தஹக்டயாில் 82 சதவீதம், 

அதாவது 5.4 மில்லியன் தஹக்டயர் அரசாங்கத்துக்குச் 

தசாந்தமாக அகமவததாடு, 18 சதவீதமான, அதாவது 1.2 

மில்லியன் தஹக்டயர் பிரத்திதயகக் காணிகளாக உள்ளன. 

அரசாங்கத்தின் காணிகளாக உள்ள 5.4 மில்லியன் 

தஹக்டயாில் 32 சதவீதம், அதாவது 1.7 மில்லியன் தஹக்டயர் 

காடுகளாகக் காணப்படுகின்றன. நிருவாகத்தினதும் 

முகாகமத்துவத்தினதும் வசதி கருதி காணிககளப் 

பயன்படுத்துகின்ற விதத்திற்கிணங்க அகவ விவசாய, வணிக 

மற்றும் வதிவிட காணிகளாக  வககப்படுத்தப்பட்டுள்ளன.  

காணி வளங்ககள நிருவகிப்பதற்காக குடிதயற்ற ஆட்சிக் 

காலத்தில் விதிக்கப்பட்ட பல்தவறு சட்டங்கள் மற்றும் 

ஒழுங்குவிதிகள் மூலமாக இலங்ககயின் காணி முகாகமத்துவ 
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முகறகமயில் தனித்துவமான தாக்கங்கள் ஏற்படுத்தப் 

பட்டுள்ளன. சுதந்திரத்துக்குப் பின்னர் வந்த அரசாங்கங்களால் 

நாட்டினதும் மக்களினதும் தமம்பாட்டுக்காக இந்தச் 

சட்டங்ககள அறிவியல் ாீதியான திருத்தங்களுக்கு இலக்காக்கு 

வதற்காக விதஷட முயற்சி தமற்தகாள்ளப்படவில்கல 

என்பததாடு, குறுகிய தநாக்கங்களுக்காக ஏற்படுத்தப்பட்ட 

ஒருசில காணி மறுசீரகமப்புகளும் காணி பங்கீட்டுக் 

தகாள்கககளும் சமூக ாீதியான மற்றும் தபாருளாதார 

ஏற்றத்தாழ்வுகளுக்கு வழிசகமத்துள்ளன. காணிகளின் உாிகம 

பற்றி நிலவுகின்ற சிக்கல்கள் நீண்ட காலமாகத் 

தீர்க்கப்படாதுள்ளததாடு, அது பல்தவறு சமூக சிக்கல்களுக்கும் 

காரணமாக அகமந்துள்ளது. 

காணி நிருவாகம் மற்றும் முகாகமத்துவத்கத 

விகனத்திறன் மிக்கதாக மாற்றுவதற்காகப் புதிய காணிச் 

சட்டக் கட்டகமப்கபயும் புதிய காணிச் சட்டமூலம் ஒன்கறயும் 

தகாண்டுவருதவாதமன நீங்கள் வாக்குறுதி அளித்தீர்கள். 

இரண்டு வருடங்களாகியும் இன்னும் அச்தசயற்பாடுகள் 

முன்தனடுக்கப்படவில்கல. நான் ஒன்கறச் தசால்ல 

தவண்டும். கிழக்கு மாகாணத்தின் காணிககளப் பாதுகாப்ப 

தற்காக எமது சனாதிபதி அநுர குமார திஸாநாயக்க அவர்கள் 

விதசட Committee ஒன்கற அகமத்திருக்கிறார். கிழக்கு 

மாகாண காணிககள மாத்திரமல்ல, ஏகனய மாகாணங் 

களிலும் இருக்கின்ற காணிககளப் பாதுகாக்கதவண்டிய 

தபாறுப்பு இந்த அரசாங்கத்துக்கு இருக்கின்றது என்பகதச் 

தசால்லிக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். அதுமாத்திரமல்லாது, 

கடந்த 30 வருட காலத்துக்கும் தமலாக வடக்கு, கிழக்கு 

மாகாணங்களிதல காணிககள இழந்தவர்கள் தங்களுகடய 

காணிககளப் தபறுவதற்காகவும் விதசட ஆகணக்குழு 

தவான்கற சனாதிபதி அவர்கள் நியமிக்க தவண்டுதமனக் 

தகட்டுக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன்.  

"நிகறதவற்று அதிகார ஜனாதிபதி முகறகமகய 

ஒழித்துக்கட்டி, பாராளுமன்ற ஆளுகமகயப் பலப்படுத்தல் 

மற்றும் பாராளுமன்றத்துக்குப் பூரணமாகப் தபாறுப்புக்கூறும் 

ஜனாதிபதி ஒருவகர நியமித்தல்” என்பது ததசிய மக்கள் 

சக்தியின் “வளமான நாடு - அழகான வாழ்க்கக” என்ற ததர்தல் 

விஞ்ஞாபனத்தின் முக்கிய அம்சமாகும். அத்தககய 

வாக்குறுதிகள் அடங்கிய குறித்த ததர்தல் விஞ்ஞாபனத்தின் 

பிரதிககள நான் சகபயில்  சமர்ப்பிக்கின்தறன்*  

அண்கமயிதல ஐக்கிய நாடுகள் மனித உாிகமகள் 

ஆகணயாளர் நமது நாட்கடப் பற்றிய அறிக்ககதயான்கறச் 

சமர்ப்பித்துள்ளார். அதில் மாற்றத்துக்கான தவகம் 

இலங்ககயில் இல்கலதயனத் ததாிவித்துள்ளார். அதாவது, 

இராணுவ ஆக்கிரமிப்பிலுள்ள நிலங்ககள விடுவித்தல், 

பயங்கரவாதத் தகடச் சட்டத்தின்கீழ் நீண்ட காலமாகக்  

ககதிகளாக உள்ளவர்ககள விடுவித்தல், ஒவ்தவார் 

உள்ளூராட்சி, மாவட்டம் மற்றும் மாகாணங்களுக்கு அரசியல் 

மற்றும்  நிருவாக அதிகாரங்ககளப் பகிர்ந்தளிப்பதாக அளித்த 

வாக்குறுதிகய நிகறதவற்றல், பயங்கரவாதத் தகடச் 

சட்டத்கத நீக்குவதுடன், அதற்குப் பதிலாகக் தகாண்டு 

வரப்படும் எந்ததவாரு சட்டமும் சர்வததச மனித உாிகமச் 

சட்டங்களுக்கு அகமவாக இருப்பகத உறுதிப்படுத்தல், மனித 

உாிகம மீறல்களில் ஈடுபட்டதாக நம்பத் தகுந்த 

குற்றச்சாட்டுகள் உள்ள நபர்ககள அரசாங்கம் பாதுகாப்புத் 

துகற அல்லது இராஜதந்திர தசகவகளில் உயர் பதவிகளுக்கு 

நியமிப்பகதத் தவிர்த்துக்தகாள்ளல் தபான்றகவ துாிதமாக 

நகடதபறவில்கலதயன்று நமது  நாட்கடப் பற்றி ஐ.நா. 

சகபயின் மனித உாிகமகள் ஆகணயாளர் தசால்லியிருப்பது 

எமது நாட்டின் நற்தபயருக்கு களங்கம் ஏற்படுத்தும் வககயில் 

அகமந்துள்ளது என்பகத நான் தசால்லிக்தகாள்ள 

விரும்புகின்தறன்.   

தமலும், உங்களுகடய ததர்தல் விஞ்ஞாபனத்திதல, 

ததாழில்வாய்ப்புகள் அரசியல் அழுத்தங்களின்றி சகல 

இனத்தவர்களுக்கும் நியாயமான வககயில் கிகடக்கக் 

கூடியதாக தகககமகளின் அடிப்பகடயில் தபற்றுக் 

தகாடுப்பதகன உறுதிப்படுத்துவதாகச் தசால்லியிருந்தீர்கள். 

என்றாலும், அண்கமயிதல நகடதபற்ற 76 உதவி இகளஞர் 

தசகவ அதிகாாி நியமனத்துக்காக நடாத்தப்பட்ட தநர்முகப் 

பாீட்கசயில் அம்பாகற மாவட்டம் புறக்கணிக்கப் 

பட்டுள்ளதாக அம்மாவட்ட மக்கள் ததாிவிக்கின்றனர். 

தமற்படி உதவி இகளஞர் தசகவ அதிகாாி தவற்றிடங் 

களுக்காக 4,600 தபர் தநர்முகப் பாீட்கசக்கு அகழக்கப்பட்டு,  

2வது தநர்முகப் பாீட்கசக்கு 152 தபர் தகாண்ட 

தபயர்ப்பட்டியல் தவளியாகியுள்ளது. இந்த 152 தபாின் 

தபயர்ப்பட்டியலின் பிரதிகய நான் சகபயிதல 

சமர்ப்பிக்கின்தறன்*. 

இந்தப் தபயர்ப்பட்டியலிதல அம்பாகற மாவட்டத்தில் 

முஸ்லிம் சமூகத்கதச் தசர்ந்த ஒருவரும் சிங்கள சமூகத்கதச் 

தசர்ந்த ஒருவரும் இடம்தபற்றுள்ளனர். அம்பாகற 

மாவட்டத்தில் 7 தவற்றிடங்கள் காணப்பட்டதபாதும் 152 தபர் 

தகாண்ட தபயர்ப்பட்டியலில் 2 நபர்களின் தபயர்கள் மாத்திரம் 

இடம்தபற்றுள்ளதாக அம்பாகற மாவட்ட மக்கள் 

ததாிவிக்கின்றனர். அதததவகள, மட்டக்களப்பு மாவட்டத்தில் 

8 தவற்றிடங்களுக்கு 8 தமிழ் சமூகத்தினாின் தபயர்கள் 

இடம்தபற்றுள்ளன. அவர்களுக்கு குறித்த நியமனம் 

வழங்கப்பட தவண்டும். 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
වේක  ලංාවසන්තඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු ිම්.ිස්. උදුමාතාවලේවේ මාතතතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாதலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 

මට ලං ව ලංවිහේඩි ක් ලංකබේ ලං දන්තහ. 

தமலும், மட்டக்களப்பு மாவட்டத்தில் காத்தான்குடி, 

ஏறாவூர், வாகழச்தசகன தபான்றவற்றின் பிரதிநிதித்துவம் 

கிகடக்கவில்கல என்பதற்காக உங்களுகடய பிரஜா 

சக்தியின் தகலவர் எம்.ஐ.எம். முபாஸ் உடனடியாக 

இராஜினாமா தசய்துள்ளார். அவர் தனது இராஜினாமா 

குறித்து, “ நான் பதவிகய விட்டு விலகுகிதறன். ஆனால், 

மக்களுக்காக தபசுவதிலிருந்து ஒருதபாதும் விலகப் 

தபாவதில்கல. எனது பதவி முடிவகடயலாம், எனது அரசியல் 

தபாறுப்பு மாறலாம்! ஆனால், எனது சமூகத்தின் நியாயமான 

உாிகமகளுக்காக குரல்தகாடுக்கும் எனது தபாறுப்பு 

முடிவகடயாது. எனது முடிவு தனிப்பட்ட நலனுக்காக அல்ல. 
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[නරු ලංඑේ.එස්. ලංඋ කමේ කේ ේ ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

அது சமூகத்தின் நலனுக்காக! எமது மக்களின் எதிர்காலத்துக் 

காக!”  என்று கூறியிருக்கின்றார். எனதவ இந்த விடயத்திதல 

நீங்கள் நீதி நியாயத்துடன் நடக்க தவண்டுதமனக் தகட்டுக் 

தகாள்கின்தறன். 

நமது நாட்டின் அரசியல் வரலாற்கறப் பார்த்தீர்கள் 

என்றால், அதிகாரங்கள் மனிதர்களால் கிகடப்பதில்கல 

என்பது புாியும். உங்களுக்குக் கிகடத்திருக்கின்ற அதிகாரம் 

தகௌரவ சனாதிபதி அநுர குமார திஸாநாயக்க அவர்களுகடய 

- 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
වේක  ලංාවසන්තඑ ලංනරු ලංමන්තීුමේ. 

 
ගරු ිම්.ිස්. උදුමාතාවලේවේ මාතතතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாதலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 

මට ලං  ව ලං  ත්පෙ ලං කීප ක් ලං  දන්තහ. ලං මම ලං ඉක්මනින්ත ලං ාවසන්ත ලං

වෙන්තහේ. ලං 

නරු ලංානුෙ ලංකුමේෙ ලංදිසේහේ ව ලංගහේධිපිුමේ ලංවැපවී මන්ත ලංවැඩ ලං

වෙපු ලං නිසේ ලං  මයි ලං ඔ  නේල්කන්තට ලං දැන්ත ලං පේර්ි ේන්තු ජ ලං ආසහ ලං

159ක් ලං කැබිකේ ලං ි  න්ත න්ත; ලං ඔ  නේල්කන්ත ලං ආණ්ඩුවක් ලං පිහිටුවකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලං 

ාපි ලං පසුගි  ලං වේක  ලං ාෙ නහ ලං බකමු. ලං මහින්තද ලං ෙේගපක්ෂ ලං හිටපු ලං

ගහේධිපිුමේට ලං  මේවක්ද ලං වු ණ්  ලං එුමේට ලං  වත් ලං ාවුරු ක ලං 2ක් ලං

ගහේධිපි ලං  හු ර් ලං ඉන්තහ ලං පුළුවන්තවම ලං ිුණේ. ලං හමුත්එ ලං එුමේ ලං

 දිය ට ලං 2005 ලං වර්ෂ ේදී ලං ඡන්තද වට ලං ගිහිල්කේ ලං පැෙ කණේ. ලං ආප්ප ලං

වේකේ ලං ආපු ලංිමීපේක ලං ම ත්  ේ ලං නිවේම ලං ගහේධිපි ලං වුණේ. ලං ඊට ලං

පස් ස් ලං  මේවක්ද ලං වු ණ්  ලං  ැටහවකක්ෂ ක් ලං ඡන්තද ලං ාෙ නහ ලං

 නෝයේ   ලං ෙේගපක්ෂ ලං ම ත්  ේ ලං ගහේධිපි ලං ධුෙ ට ලං ආවේ. ලං එුමේ ලං

චණ්ඩි ේ ලංවේ ේ ලංආවේ; ලං"ාපි ලංාවුරු ක ලං50ක් ලංබක ේ ලංඉන්තහවේ" ලංකි කේ ලං

කිජවේ. ලංහමුත් ලං මේවද ලංවු ණ්  ලංවේක ක් ලං හ ලං වේට ලංඑුමේට ලං ේ ලං

ෙ ට්ට ලං ඉන්තහ ලං බැරි ලං  ත්ත්ව ක් ලං ආවේ. ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ඉි ේස  ලං දි ේ ලං

බකහ ලං  වේටඑ ලං ගහේධිපි ලං  හු ර් ලං ඉඳකේ ලං  කවපු ලං එක් වහේ ලං  මයි ලං

 නෝයේ   ලං ෙේගපක්ෂ. ලං  නිවෙ ලං ගේි ලං  ේද  ලං ඇි ලං වෙකේ ලං එුමේ ලං

දිජවේ. ලං ඊට ලං පස් ස් ලං  මේවද ලං වු ණ්  ලං නිවේ ලං හිටපු ලං ා ප් ලං ෙනිල් ලං

ම ත්  ේට ලං ාවස්ථේවක් ලං  දයි  ෝ ලං  කන්තහේ. ලං ෙනිල් ලං ම ත්  ේට ලං ඒ ලං

ාවස්ථේව ලං  කන්තහේම ලං එුමේ ලං ගහේධිපි ලං ඡන්තද ේදී ලං මහි ානහ ේ ලං

meetingsවකදීඑ ලං සජිත් ලං  ේමදේස ලං විපක්ෂ ලංහේ වුමේ ලං ානුෙ ලංකුමේෙ ලං

දිසේහේ වට ලං පැරැ කණේ ලං කි කේ ලං ප්‍රවේශ ලං වෙකේඑ ලං ප්‍රේ ේශී  ලං ස ේ ලං

මැිවෙණ ේදී ලං ා ප් ලං මඩවකපුවඑ ලං ාක්ව ෙයිපත්ුවඑ ලං

ාට්ටටේකච් ච්හ ලං ප්‍රේ ේශී  ලං ස ේවකට ලං ඡන්තද  ලං ඉල්කහ ලං

ා ප්ක්ෂවුමේ ලං වේ ේ ලං ඇවිද ලං ඇවිද ලං හිමි ේ. ලංMeeting එවට ලං ගි ේ ලං

හැ ැ. ලං එුමේ ලං  මයි ලං ඔ  නේල්කන්තට ලං ාවස්ථේව ලං  කන්ත න්ත. ලං ෙනිල් ලං

ම ත්  ේ ලං  මයිඑ ලං ා ප් ලං ානුෙ ලං කුමේෙ ලං දිසේහ ව ලං ම ත්  ේට ලං

ාවස්ථේව ලං  කන්ත න්ත. ලං ඒ ලං ඇත්  ලං ඔ  නේල් කෝ ලං කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං දැන්ත ලං

ආණ්ඩුව ලං ඔ  නේල්කන්තට ලං ි බහ ලං නිසේ ලං ඔ  නේල් කෝ ලං ඒව ලං

  ේඳට ලං වෙන්තහ. ලං වවදේවත් ලං ඔබුමන්තකේ ලං පළිනන්තහ ලං එපේ. ලං වැරැදි ලං

වෙපු ලං මිනිස්සුන්තට ලං  මේහවේ ලං  රි ලං වෙන්තහ. ලං ඒව ලං ාපට ලං ප්‍රශ්හ ක් ලං

හැ ැ. ලංඒ ලංවුණේට ලංවරුණේවෙකේ ලංඔ  නේල් කෝ ලං පේ ෙේන්ත ක ලං වච්ච ලං

ඔක් වේම ලං ඉෂ්ට ලං වෙන්තහ ලං කි හ ලං ඉල්ීනම ලං වෙමින්තඑ ලං ම ේ ලං වථේව ලං

ාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං ලංස්ුියි.  
 

ගරු බිමාතල් ර් නායක මාතතතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංමට ලංවිහේඩි වට ලංාවසෙ ලංකබේ ලං

 දන්තහ. ලං 

පේර්ි ේන්තු ජදී ලං සේවච්ඡේවට ලං කක් ලං වුණේඑ ලං "දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං

කුණේටුව ලං  ්ු වන්ත ලං ේනි ලංවූ ලංා  ේ ලංනිවේස ලංකුීන ලංකබේ ලංදීම ලංපිළිබඳ ලං

නැටලුවක් ලං නැහ. ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං ගහේධිපි ලං වේර් ේක  න්ත ලං එවපු ලං

ිපි ක් ලංමේ ලංළස ලංි බහවේ. ලංඑම ලංිපි  ලංමම ස ේන  ලංවෙන්තහේ. ලංඑම ලං

ිපි එ ලං ගහේධිපි ලං වේර්  ලං මණ්ඩක ලං ප්‍රධේනී ලං වියන්ත ලං මුදල් ලං

ාමේ යේාශ ේ ලං ල්වේ ලං ව  ලංනරු ලංගහේධිපිුමේ ේ ලංඋප දස් ලංම  ලං

 වේ ලංි බහවේ. ලංඑම ලංිපි ේ ලං ම ස් ලංසඳ න්ත ලංවහවේ: 

"දිට්ටවේ ලංසුළි ලංකුණේටුව ලං  ්ු වන්ත ලං ේනි ලංවූ ලංා  ේ ලංනිවේස ලංකුීන ලං කස ලං

රු.25එ000.00ව ලං මුදක ලං කබේ ලං දී ේ ලං වටයුු ලං ඔක්  ේේබර් ලං මස ලං යට ලං

 දසැේබර් ලංමස ලංදක්වේ ලංදීර්න ලංකි සමට ලංනරු ලංගහේධිපිුමේ ලංවියන්ත ලංානුමැි  ලං

කබේ ලංදී ලංඇි ලංබැවින්තඑ ලංඑම ලංමුදල් ලංකබේදීම ලංසඳ ේ ලංාවශය ලංවටයුු ලංය ක ලංවෙහ ලං

 මන්ත ලංවේරුණිවව ලං මයින්ත ලංදන්තවේ ලංයමිමි." ලං 

ඒ ලංානුවඑ ලං දසැේබර් ලං31 ලංදක්වේ ලංඒ ලංකුීන ලංමුදල් ලංකබේ ලංදීම ලංගහේධිපි ලං

 ල්වේ ලං වේර් ේක  ලං ානුම  ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං කියම ලං

නැටලුවක් ලං එන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නි. ලං

 ැන්තසේඩ් ලංවේර් ේවට ලංඇුළත් ලංවෙහ ලං කස ලංඔබුමි  නන්ත ලංඉල්කේ ලං

යමිමින්ත ලං ේ ලංිපි  ලංමේ ලංසභාගත* ලංවෙහවේ. ලං 
 

* සභාවම්සය මාතත තබන ලද ලිිළය: 
   சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட கடிதம்: 

  Letter tabled: 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

මීය ළසටඑ ලං නරු ලං ඒ.එේ.එේ.එේ. ලං ෙත්වත් ත් ලං මන්තීුමි එ ලං

ඔබුමි ට ලංවිහේඩි ලං10ව ලංවේක ක් ලංි බහවේ. 

 
[ා. ේ. ලං3.29] 
 

ගරු ඒ.ිම්.ිම්.ිම්. ර් ව් ව්  මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு (திருமதி) ஏ.எம்.எம்.எம். ரத்வத்தத) 

(The Hon. (Mrs.) A.M.M.M. Rathwaththe) 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලං කි ස ේ) ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං

සේවච්ඡේවට ලංනන්තහේ ලං ේ ලංාවස්ථේ ජදීඑ ලංමට ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංාවස්ථේව ලං

කබේ ලංදීම ලංනැහ ලංස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. ලං 

ඇත් ටම ලං ේ ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙහවේ ලංහේඑ ලංාපි ලංදන්තහවේඑ ලංපසුගි  ලං

ආණ්ඩු ලංසම ේ ලංපැවැි ලං ේශපේකහ ලංක්‍රම එ ලං ේශපේකහ ලංාහේන  එ ලං

 ේශපේකහ ේ ලංාක්වෘේධි  ලං වනු වන්ත ලංඔවුන්ත ලංසම ෙ ලං හුරුඑ ලංඒ ලං

වේ ේම ලං ඒ ලං  හුරුවකට ලං ාදේළ ලං ආ  හ ලං නිර්මේණ  ලං වළ ලං බව. ලං

ඔබට ලං ම ව ලං හේඑ ලං පසුගි  ලං වේක ේ ලං  ේ ලං උත්  ස ෙ ලං

1091 1092 



පේර්ි ේන්තුව 

පේර්ි ේන්තු ජත් ලං "බික් ලං ඇමි"එ ලං "ෙේගය ලං ඇමි" ලං ආදි ලං  හුරු ලං

නිර්මේණ  ලංවෙපු ලංවේක ක් ලංිුණේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලං මයිඑ ලං ේ ලංකි හ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙත්. ලං ඒ ලං  හුෙ ලං වේ ේම ලං ඒ ලං

 හුෙට ලං ාදේළ ලං ආ  හ ත් ලං එ  මයි. ලං ඒවේඑ ලං පැවැි ලං ආණ්ඩුවක ලං

 ේශපේකහ ලං ාහේන   ලං ස  ලං  ේශපේකහ ලං ාක්වෘේධි  ලං  වනු වන්ත ලං

නිර්මේණ  ලංවෙපු ලං හුෙක් ලං ේ ලංආ  හ ක් ලංවිධි ට ලංාපි ලංදකිහවේ. ලං 

පසුගි  ලං වේක ේ ලං පැවැි ලං යුදඑ ලං  ේශපේකහ ලං වේ ේවෙණ ත් ලං
සමසම ලං ිවිධ ලං  මුදේවඑ ලං  පේීනය  ලං ස  ලං ුේධි ලං ාාශ ලං  හ ලං ආ  හ ලං

සේබන්තධීවෙණ  ලං කි සම ලං  වනු වන්ත ලං  මම ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං
ප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංබිහි ලංවළත්එ ලං1985 ලංවර්ෂ ේදී ලංඒවේබේධ ලං ම  යුේ ලං

ාණ ලං  දහ ලං නිකධේරි ලං  කයන්ත ලං ආෙේ  ලං වුණු ලං  මම ලං  හුෙ ලං 2000 ලං
වර්ෂ  න්ත ලං පසුව ලං  මයිඑ ලං "ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී" ලං  හුෙ ලං

 කයන්ත ලංහේ ලංවෙනු ලංකැු ජ. ලං 

වි‍රේම ලංගි  ලං මුදේපිවෙ  ක් ලං මයි ලං ේ ලං හුෙට ලංහේ ලංවෙනු ලං
කැූ  ජ. ලං ඇත් ටම ලං කි හවේ ලං හේ ලං  මම ලං  හුෙ ලං වි‍රේම ලං ගි  ලං
 මුදේපිවරු ලං  මන්ත ේ ලං  ේශපේකහ ලං පක්ෂ  ලං  වනු වන්ත ලං  බේ ලං

නැනීමටත්එ ලං මන්ත ේ ලං ේශපේකහ ලංපක්ෂ ට ලංානුන  ලංවෙ ලංනැනීමටත් ලං

හේම ලං මේිවව ලං කබේ ලං  කන්ත ලං  හුෙක් ලං විධි ට ලං  ඳුන්තවන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං
ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙට ලං කිය ක ලං ාවස්ථේවවදී ලං ාණ ලං

දී ේ ලං බක ක් ලං ිු ණ් ලංහැ ැ. ලං සාවිධේහ එ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං ස  ලං
ප සුවේ ලංසැකමටම ලං හ ලංවේර්  න්තවකට ලංූලිවත්ව  ලංකබේ ලං  කන්තහත් ලං

කියම ලං මේ  ේ ව ලංඔහුට ලංාණ ලංදී ේ ලංබක ක් ලංිු ණ් ලංහැ ැ. 

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං - ලං CDS - ලං  හුෙ ලං ස  ලං  මම ලං

ආ  හ  ලං හඩත්ු ලං කි ස ේදීත් ලං ම ේ ලං  ේණ්ඩේනේෙ ට ලං විශේක ලං
පිරිවැ ක් ලංදෙන්තහ ලංයේධ ලංවුණේ. ලංදළ ලංවශ  න්ත ලංඉදිරිපත් ලංවෙහවේ ලංහේ ලං

 මම ලං  හුෙ ලං ආෙේ  ේ ලං යට ලං 2026 ලං වර්ෂ  ලං දක්වේ ලං වසෙ ලං 16ව ලං
වේක ක් ලං ුළ ලං රුපි ල් ලං බිි හ ලං 9.2ව ලං පමණ ලං ප්‍රිපේදහ ලං  වන්ත ලං

වෙකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංප්‍රිපේදහවින්ත ලංබිි හ ලං8.77ක් ලංවැනි ලංමුදකක් ලං
 මම ලං  හුෙ ලං ස  ලං ආ  හ ේ ලං හඩත්ුව ලං  වනු වන්ත ලං ම ේ ලං

 ේණ්ඩේනේෙ  න්ත ලං වි දේ ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං එයිනුත් ලං වි ශ්ෂම ලං

වේෙණ ක් ලංවන්ත න්ත ලං2019දී ලංිස ්ලංාවුරු ක ලංයුේධ  ලංනිමේ වන්ත ලංපසුවත් ලං
 මම ලං  හුෙ ලං හඩත්ුව ලං  වනු වන්ත ලං විශේක ලං මුදකක් ලං ම ේ ලං

 ේණ්ඩේනේෙ  න්ත ලං වන්ත ලංවෙ ලංනැනීමයි. ලං 

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනීට ලංාදේළ ලංආ  හ  ලංනැහ ලංකි හවේ ලං

හේඑ ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං පහින්ත ලං  ම  යුේ ලං ාණදී ේ ලං බක ක ලං
 හේමැි ලං මම ලං හුෙ ලං ලංසඳ ේ ලංම ලංඑම ලංවේර් ේක  ලංපිහිටුවනු ලංකැුවේ. ලං

 මම ලං ආ  හ ේ ලං ෙේගය ලං නිකධේ සන්ත ලං වැඩි ලං පිරිසක් ලං ෙේගවේරි ලං කි සම ලං
නිසේද ලංම ේ ලං ේණ්ඩේනේෙ ට ලංවැඩි ලංපිරිවැ ක් ලංදැ සමට ලංය ක ලංවුණේ. 

ශ්‍රී ලං කාවේ ජ ලං දැහට ලං පවිහ ලං  ත්ත්ව  ලං නැහ ලං සකවේ ලං බකේ ලං ස  ලං
ිවිධ ලං  මුදේ ජ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං සඳ ේ ලං වි ශ්ි  ලං වූ ලං  හුෙක් ලං

  ෝ ලංවි ශ්ි  ලංවූ ලංවේර් ේක ක් ලංහඩත්ු ලංකි ස ේ ලංාවශය ේවක් ලං ලංහැි ලං
බව ලං  ැඟී ලං  හ ලං නිසේත්එ ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං ප්‍රිවු න  ලං කි ස ේ ලං

ක්‍රි ේවි  ලං ුළින්ත ලං ඒ ලං සේබන්තධීවෙණ ලං වටයුු ලං ආෙක්ෂව ලං
ාමේ යේාශ  ලං ෙ ේ ලංය ක ලංවළ ලං ැකි ලංබවට ලංනි සක්ෂණ ලංවූ ලංනිසේත් ලංාපි ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං කි සමට ලං තීෙණ  ලං

වළේ. ලං කාවේව ලං පත්ව ලං ඇි ලං ආර්ිව ලං  ත්ත්ව  ලං සැකකිල්කට ලං  නහ ලං ලං
විශේක ලං මුදල් ලං ප්‍රමේණ ක් ලං විහේශ ලං වෙහ ලං  මවැනි ලං ආ  හඑ ලං ෙේගය ලං

නිකධේ සන්තඑ ලං  හුරු ලං ා  ෝය ලං වළ ලං යුුයි. ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං
ප්‍රධේනි ලං  හුෙ ලං වි ෙක් ලං  හේ වයි ලං  වත් ලං  ේ ලං වේ ේ ලං  හුරු ලං

 නේඩක් ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ය ලු ලං  හුරු ලං ඉදිරි ේදී ලං ඉවත් ලං කි සම ලං
 වනු වනුත් ලංාණපහත් ලංසේම  ලංවෙ ලංනැනීමට ලංනි මි ව ලංි බහවේ. ලං

එයින්ත ලංඑව ලංපහත් ලං වටුේප ක් ලං මයි ලංාද ලංාපි ලං ේ ලංවිධි ට ලංඉදිරිපත් ලං
වෙන්ත න්ත. ලං 

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලංා  ෝය ලංකි සම ලංමඟින්ත ලංාපට ලං

ය ක ලං  වහ ලං වේය ලං නණහේවක් ලං ි බහවේ. ලං එවක් ලං  මයිඑ ලං පරිපේකහ  ලං

සැ ැල්ලු ලං කි සමට ලං  ැකි ලං වීම. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ක්න්තරන  ලං

සේබන්තධීවෙණ ක් ලං ඇි ලං කි සමට ලං  ැකි ලං වීම. ලං  ලං  වහ ලං දේ ලං  වහ ලං

 වහම ලංපැවි ලංයුද ලං මුදේ ලංූලකසථ්ේහ ලං වනුවට ලංවර් මේහ ේ ලංය ලු ලං

ආෙක්ෂව ලංූලකස්ථේහ ලංඑවම ලංමධයන  ලං නේඩහැඟිි ලංසාකීර්ණ වට ලං

 නහැවිත් ලං ඇි ලං බැවින්ත ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං ා ෙ ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං

ඉ ේම ලං  ලං  වමි ලං වේක කින්ත ලං  ලං ඉක්මනින්ත ලං වෙ ලං නැනීමට ලං  ැකි ේව ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං මණ්ඩක එ ලං ා හකුත් ලං

ෙේගය ලං ආ  හ ලං  ේන්තීවෙණ  ලං  ේ ලං මහේ ලං  කස ලං සේබන්තධීවෙණ  ලං

කි ස ේ ලං  ැකි ේවත් ලං කැ බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේමඑ ලං වර් මේහ ේ ලං

ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ේ ලං  මුදේ ලං සේබන්තධීවෙණ ලං නිකධේරි ලං වියන්ත ලං

 මම ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ේ ලං වනකීම ලං මහේ ලං  කස ලං ඉටු ලං

වෙනු ලං කබහවේ. ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං - ලං CDS -  හුෙ ලං

 හේමැිව ලං වුවදඑ ලං පසුගි  ලං වේක  ලං පුෙේවටම ලං කාවේ ජ ලං ඇි ලං වුණු ලං

 හේ  කුත් ලං ාර්ුදවකට ලං ෙේගය ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ට ලං ස  ලං

ෙේගය ලං ආෙක්ෂව ලං ාාශවකට ලං ඉ ේම ලං ඉක්මනින්ත ලං  වමි ලං වේීනහව ලං

  පත් ලං ාන්තදමින්ත ලං පිළිුරු ලං   ේ න්තහ ලං  ැකි ේව ලං කැුණේ. ලං

උදේ ෙණ ලං ලංවිධි ටඑ ලං ලංෙ ට්ට ලංපවිහ ලංමත්රවය ලංඋව කෙ ලංමැඩ ලංපැවැත්වීම ලං

වේ ේමඑ ලං සාවිධේහේත්මව ලං ාපෙේධ ලං මැඩ ලං පැවැත්වීමත් ලං ඉ ේම ලං ලං

සේර්ථව ලං කස ලංෙග ක් ලංවිධි ට ලංාපි ලංදැහට ලංවෙ නහ ලං හවේ. ලං"ෙටම ලං

එවට" ලංගේිව ලං ම  යුම ලංවැඩසට හ ලං ට ත් ලංෙ ට්ට ලංපවිහ ලං මම ලං

මත්රවය ලං උව කෙ ලං මැඩීනම ලං  මන්තමඑ ලං වේක ක් ලං පුෙේවට ලං පැවි ලං

සාවිධේහේත්මව ලංාපෙේධ ලංවල්ි ලංමර්දහ  ලංකි සම ලංාපි ලංඉ ේ ලංසේර්ථවව ලං

වෙ නහ ලං හවේ. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං  මයිඑ ලං පසුගි  ලං වස ර් ලං ඇි ලං වුණ ලං "දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං
කුණේටු ලංාවස්ථේව. ලංඒ ලංනැහ ලංකි හවේ ලංහේඑ ලංමම ලංනි  ෝගහ  ලංවෙහ ලං
ාේපේෙ ලං දිස්ික්ව ේ ලං  දහිාත්  ලං වණ්ඩි  ලං ප්‍රේ ේශී  ලං  ල්වේ ලං
වේර් ේක  ලංආසන්තහ ේ ලං මයි ලංවැඩිම ලං ේනි  ලංයේධ ලංවු ණ්. ලංාවුරු ක ලං
44ක් ලංපුෙේවට ලංාවුරුේ ේ ලංසේමේහය  න්ත ලංඑහ ලංවර්ෂේවටත් ලං ැමදේම ලං
 ට ලං වහ ලංනේමේහ ලංිුණේ. ලංාවුරු ක ලං44ක් ලංපුෙේවට ලං ේ ලංනේමේහවක ලං
ගහ ේවට ලං ස හ ක් ලං   ෝ ලං සේධේෙණ ලං පිළිුෙක් ලං  හේකැුණ ලං
ාවස්ථේවව ලං ාපි ලං  ේ ලං  වමි ලං වේක  ලං ුළදී ලං ඊට ලං ාවශය ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං
ාෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං නිවේස ලං  වනු වන්ත ලං පර්චස් ලං 20ව ලං ඉඩේ ලං
 වන්ත ලංවෙකේ ලංදීකේඑ ලංකක්ෂ ලං50ව ලංමුදල් ලංආධේෙ  ලං  ලංදීකේ ලං77 ලං ද හක් ලං
 වනු වන්ත ලං ාපි ලං ඒ ලං වැඩවටයුත්  ලං  ේ ලං මස ලං 14 වනි ලං දේ ලං ආෙේ  ලං
වෙහවේ. ලං ලංපූර්ණ ලං ේනි ලංවිධි ට ලංනිවේස ලං135ක් ලංවිහේශ ලංවුණේ. ලංඒ වන්ත ලං
77වට ලං මයි ලංාලුින්ත ලංඉඩේ ලං දන්තහ ලංවු ණ්. ලං ලංපූර්ණ ලං ේනි ලංයේධ ලංවුණ ලං
ා හක් ලං ය ලු ලං නිවේස ලං හිමි න්තට ලං ඔවුන්ත ලං හිටපු ලං  ැහම ලං නිවේස ලං  දේ ලං
නැනීම ලං  වනු වන්ත ලං ාපි ලං රුපි ල් ලං කක්ෂ ලං 50ව ලං ආධේෙ  ලං කබේ ලං දීකේ ලං
ි බහවේ. ලංඒ ලංවේ ේම ලංාර්ධ ලං ේනි ලංසඳ ේ ලං දහ ලංරුපි ල් ලංකක්ෂ ලං5ව ලං
ආධේෙ ලං මුදක ලං ම ේ ලං වකේප ේ ලං වි ෙක් ලං 435 ද හකුට ලං  ේ ලං
 වහ වේට ලං කබේ ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං නිවේස ලං සුේධ ලං
පවිත්‍ර ලං වෙ ලං නැනීම ලං  වනු වන්ත ලං ාපි ලං 437 ද හකුට ලං  ලං රුපි ල් ලං
25එ000ව ලංමුදක ලංකබේ ලංදීකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංවි ෙක් ලං හේ වයි. ලංපේසල් ලං
 හ ලං දරුවන්ත ේ ලං ාධයේපහ ලං වටයුු ලං ාඩේක ලං වීම ලං  ලං නිසේ ලං ඔවුන්තට ලං
 පේත්පත් ලංකබේ ලංදීම ලං වනු වන්ත ලං ේ ලංා යවශය ලං ේණ්ඩ ලංකබේ ලංනැනීම ලං
 වනු වන්ත ලංරුපි ල් ලං15එ000ව ලං ලංමුදක ලංාපි ලංකබේ ලංදීකේ ලංි බහවේ. ලං ේ ලං
විධි ට ලං  දහිාත්  ලංවණ්ඩි  ලංවකේප ේ ලං ාවුරු ක ලං 44ක් ලං  හේවිසඳුණු ලං
නැටලු ලංවිසඳේ ලංනැනීමට ලං ේ ලං වමි ලංවේක  ලංඇුළ  ලංාපට ලං ැකි ේව ලං
කැුණේ. ලං 

ාවසේහ ලංවශ  න්තඑ ලං මවැනි ලංාහවශය ලං හුරු ලංා  ෝය ලංවළත් ලං
ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං  වනු වන්ත ලං ස  ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේව ේ ලං
ාක්වෘේධි  ලං  වනු වන්ත ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං ය ලු ලං වටයුු ලං ාපි ලං
 හේපිරි  ළේ ලං ඉටු ලං වෙහවේ  ලං කි හ ලං  පේ ෙේන්ත කව ලං  දමින්ත ලං මේ ලං
හවිහවේ. ලං ලං බේ  ේම ලංස්ුියි. ලං 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලංනීිඥ ලංප්‍රි න්ත  ලංවි ේෙත්හ ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං

10ව ලංවේක ක් ලංි බහවේ. ලං 

1093 1094 

[නරු ලංඒ.එේ.එේ.එේ. ලංෙත්වත් ත් ලංම ත්මි ] 
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ගරු ී  ඥ ප්‍රියන්ත විවේර් න මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி  பிாியந்த விதஜரத்ன) 

(The Hon. Priyantha Wijerathna, Attorney-at-Law) 
ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ාද ලං දව ස් ලං පේර්ි ේන්තුව ලං

ුළ ලං ාපි ලං සේවච්ඡේවට ලං නන්ත න්ත ලං 2009 ලං ාාව ලං 35 ලං දෙහ ලං ආෙක්ෂව ලං

ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං ා  ෝය ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං වහ ලං පහත් ලං  වටුේප . ලං

ඇත් ටම ලං2009 ලංඉඳකේ ලංවසෙ ලං17වට ලංආසන්තහ ලංවේක ක් ලං ේ ලංපහ  ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වුණේ. ලං ඒ ලං  ට ත් ලං ස්ථේපි  ලං වෙකේ ලං ිුණේ ලං  ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි ලං  ලං කි හ ලං  හුෙ. ලං ඒ ලං  ට ත් ලං  ලං  ලං ාදේළ ලං වේර්  ලං

මණ්ඩක ක්එ ලං  වහම ලං වේර් ේක ක් ලං ස්ථේපි  ලං වෙකේ ලං ිුණේ. ලං

ඇත් ටම ලං ාපි ලං  ැ මෝම ලං දන්තහේ ලං වේෙණ ක් ලං  මයිඑ2009දී ලං  ේ ලං

ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනි ලං  හ ලං  හුෙ ලං ඇි ලං ව ළ් ලං හු දක් ලං

 ේශපේකහ ලං ාෙමුණක් ලං පදහේ ලං වෙ නහ ලං බව. ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං

එවවට ලං හිටපු ලං යුද ලං  මුදේිවෙ ේ ලංනි ඬ ලංවෙකේ ලං එව ලං  ැහවට ලං වේඩි ලං

වෙකේ ලංි න්තහ ලංඕහෑ ලංාෙමුණින්ත. 

 වේ  ේම ලං හමුත්එ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ඊට ලං පසුවත් ලං දීර්න ලං වේක ක් ලං

ිස් ස් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වුණේ. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං පවත්වේ ලං  නහ ලං

 හේ ේ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං වළමහේවෙණ  ලං වෙන්තහඑ ලං

එ  ම ලං හැත්හේ ලං  දිය ලං ආපදේ ලං  ත්ත්වකදී ලං යුද ලං  මුදේවඑ ලං හේවිව ලං

 මුදේවඑ ලං ගුවන්ත ලං  මුදේව ලං වළමහේවෙණ  ලං වෙන්තහ; ලං

සේබන්තධීවෙණ  ලංවෙන්තහ ලං ැකි ේව ලං ි බහ ලංබව ලං පසුගි  ලං වසෙව ලං

වේක  ලංුළ ලං පන්තවේ ලංදී ලංි බහවේ. ලංඒ ලංානුව ලං ේ ලං හුෙ ලං ව කෙටත් ලං

පවත්වේ ලං  නහ ලං  ෑම ලං හු දක් ලං ෙ ට්ට ලං ගේිව ලං ධහ  ලං ාප ත් ලං  ැවීමක් ලං

බවට ලං මයි ලංාපට ලංසකවන්තහ ලංයේධ ලං වන්ත න්ත. ලං  ්ුවඑ ලංඑම ලං හුෙ ලං

 හේමැිව ලං  ේ ලං ය ලු ලං ාවස්ථේ ලං වළමහේවෙණ  ලං වෙන්තහ ලං ාපට ලං

 ැකි ලං බව ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං "දිට්ටවේ" ලංආපදේවඑ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ාරුනේ ේ ලං

ප්‍ර ේශ ේ ලංඇි ලංවුණු ලං ේ ලංය කවීමක් ලංවැනි ලංාවස්ථේ ලංඋදේ ෙණ ලං කස ලං

දක්වමින්ත ලං පන්තවේ ලං දන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං ේ ලං හුෙ ලං හේමැිව ලංඑවැනි ලං

 ත්ත්ව න්ත ලංවළමහේවෙණ  ලංවෙනන්තහ ලංාපට ලං ැකි ේව ලංඇි ලංබව ලං ලං

එවැනි ලංාවස්ථේ ලංුළින්ත ලංඉ ේ ලංපැ ැදිිව ලං පන්තවේ ලංදී ලංි බහවේ. ලං 

වර් මේහ ේ ලං  මම ලං  හු ර් ලං වේර්  ේෙ  ලං ඉෂ්ට ලං වෙන්තහ ලං

 වහත් ලං  හුෙක් ලං ි බහවේ. ලං උදේ ෙණ ක් ලං විධි ටඑ ලං ආෙක්ෂව ලං

ාමේ යේාශ ේ ලං  මුදේ ලං සේබන්තධීවෙණ ලං නිකධේරි ේ ලං  ේ ලං  හුෙට ලං

ාදේළ ලංසේබන්තධීවෙණ ලංවටයුු ලංය කවෙ ලං නහ ලං හවේ. ලංඒ ලංානුව ලංාලුත් ලං

වැ  ලංබෙක් ලංදෙේ නහ ලං මවැනි ලං හුෙක් ලං ව කෙටත් ලංපවත්වේ ලං නහ ලං

 ෑම ලං නුසු කසුයි ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං ම  ලං  මම ලං නීි ලං ප්‍රිසාස්වෙණ  ලං

ගේිව ලංගහ ලංබක ජන ේ ලංෙග  ලංවිධි ට ලංාපි ලංාෙ නහ ලංඑහවේ. ලං ේව ලං

ාද ලං දිහ ේදී ලං සේම  ලං වුණේට ලං පසුව ලං  ේ ලං  හුෙ ලං නික ලං වශ  න්ත ලං

ා  ෝය ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං  ේ ලං  හුෙ ලං හඩත්ු ලං වෙන්තහ ලං ගි  ලං

වි දේ ලං සන්තහේධ ලං  මුදේවක ලං සුබසේධහ ලං වටයුු ලං සඳ ේඑ ලං ඔවුන්තට ලං

ාවශය ලං  ේක්ෂණිව ලංඋපවෙණ ලංකබේ ලං නැනීම ලං සඳ ේ ලං  වන්ත ලංවෙන්තහ ලං

ාපට ලං ැකි ේව ලංකැ බහවේ. 

 ේ ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං සේබන්තධ  න්ත ලං විපක්ෂ  න්ත ලං  කේකු ලං

වි ෙෝධ ේවක් ලංඑල්ක ලංවු ණ් ලංහැ ැ. ලං ාජිත් ලංපී. ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමේ ලං

කිජවේඑ ලං  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං සමගි ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං කිය ක ලං

වි ෙෝධ ේවක් ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලං පේ  ේට්ටටු වන්ත ලං ේ ලංවි ෙෝධ ේවක් ලං

ඉදිරිපත් ලංවුණත්එ ලං ඊට ලං ාදේළ ලංසේධනී  ලංවේෙණේ ලං ඉදිරිපත්වීමක් ලංයේධ ලං

වු ණ් ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං ා ෙුෙ ලං ාපට ලං ඇහුණු ලං  ද ක් ලං  මයි ලං එක් ෙේ ලං

මන්තීවෙ  ක් ලං  මන්ත ේ ලං යෙ ලං දඬුවම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ා ප් ලං

159 දහේ ේම ලං  ත් ලං මුු ලං පෙේපෙේවටම ලං සේප ලං කි සම. ලං මම ලං දන්ත න්ත ලං

හැ ැඑ ලං ඇයි ලං ලංඑ  ම ලං සේප ලං ලංව ළ් ලං කි කේ. ලං   ේ කේ ලං බැලුවේමඑ ලං 2019 ලං

 පබෙවේරි ලං මේස ේ ලං 10වැනි ලං දේ ලං  මයි ලං ාදේළ ලං ාපෙේධ  ලං යේධ ලං වෙ ලං

ි බන්ත න්ත. ලංමේ ලංදන්තහේ ලං ෙමින්ත ලංඑවවට ලංබක ේ ලංහිමි ේ ලංිමීපේක ලං

යරි ස්හ ලං ගහේධිපිුමේ ලං ප්‍රමුඛ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං නිද ස් ලං පක්ෂ ේ ලං  ේ ලං

එක්සත් ලං ගේිව ලං පක්ෂ ේ ලං  වුල් ලං ආණ්ඩුව. ලං හමුත් ලං එම ලං ආණ්ඩුවට ලං

විරුේධවඑ ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං එක්සත් ලං ගේිව ලං පක්ෂ ේ ලං

මන්තීවරුන්තට ලං විරුේධව ලං   ෝ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං නිද ස් ලං පක්ෂ ේ ලං

මන්තීවරුන්තට ලංවිරුේධව ලංසේප ලංවෙන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංහමුත් ලංඔවුන්ත ලං මයි ලං

 ේ ලංහඩු ලංවටයුත්  ලංආෙේ  ලංවෙන්ත න්ත. ලංමුල් ලං"බී" ලංවේර් ේව ලංඉදිරිපත් ලං

 වන්තහ ලංඇත් ත් ලං ඔ  ලං කි හ ලං ාවුරුේ ේ. ලං ඊළසටඑ ලං  පේ  ේට්ටටු ජ ලං

ආණ්ඩුව ලංපත් ලං වහවේ. ලං පේ  ේට්ටටු ලංආණ්ඩුවටවත් ලං ේ ලංමන්තීුමේ ලං

සේප ලංවෙන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංඑ  ම ලංසේප ක් ලංාපි ලංා කේ ලංිු ණ් ලංහැ ැ. ලං

ඊට ලං පසුව ලං ෙනිල් ලං වික්‍රමයා  ලං ස  ලං  පේ  ේට්ටටු ලං ඒවේබේධ ලංආණ්ඩුව ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වුණේ. ලං ඒ ලං  පේ  ේට්ටටු ලං ආණ්ඩු ජ ලං මන්තීවරුන්තටවත්එ ලං

එක්සත් ලංගේිව ලංපක්ෂ ේ ලංමන්තීවරුන්තටවත් ලංසේප ලංවෙන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං

ඔවුන්ත ලං දන්තහවේඑ ලං ඒ ලං කියම ලං ආණ්ඩුවක් ලං ුළ ලං ඔවුන්තට ලං දඬුවේ ලං

කැ බන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි හ ලං වේෙණ . ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං බක  ලං

දෙන්තහන්තට ලං දඬුවේ ලං වෙන්තහ ලං ඒ ලං කිය ක ලං ආණ්ඩුවක්එ ලං කිය ක ලං

මන්තීවෙ  ක් ලං මැදි ත් ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි හ ලං වේෙණ  ලං ඔවුන්ත ලං

  ේඳේවේෙවම ලං දන්තහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ඔවුන්තට ලං දඬුවේ ලං කැ බන්ත න්ත ලං

ස්වේධීහ ලං ාධිවෙණ ක් ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං ස්ථේපි  ලං වු ණේත්  ලං කි හ ලං

වේෙණ ත් ලංඔවුන්ත ලංදන්තහවේ. ලං 

වර් මේහ ේදී ලං  ේ ලං ෙට ලං ුළ ලං ස්වේධීහ ලං ාධිවෙණ ක් ලං ස්ථේපි  ලං

වෙන්තහ ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං ෙග  ලං ුව ව ලං මැදි ත් ලං  වකේ ලං

ි බහ ලං බවඑ ලං ඒ ලං කි න්ත න්ත ලං කිය ක ලං බක ක් ලං දෙහ ලං පුේනක  කුට ලං

ාධිවෙණ ට ලං මන්ත ේ ලංවේර්  ේෙ  ලංස්වේධීහව ලංඉෂ්ට ලංවෙන්තහ ලංඉඩ ලං

 හේදී ලං බකපෑේ ලං වළ ලං  හේ ැකි ලං  ත්ත්ව වට ලං ාධිවෙණ  ලං පත් ලං

වෙන්තහ ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං මන්තීවරුන්ත ලං 159 දහේ ලං ප්‍රමුඛ ලං

ආණ්ඩුව ලංමැදි ත් ලං වකේ ලංි බහ ලංබව ලංඔවුන්ත ලංදන්තහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලං

 වහත් ලං කිය ක ලං ආණ්ඩුවවට ලං සේප ලං  හේවෙහ ලං ා  ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන ේ ලංආණ්ඩුවට ලංසේප ලංවෙන්තහ ලං පකඹී ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලංාදේළ ලං

විනිශ්ච වේෙුමේ ලං  මන්ත ේ ලං තීන්ත කව ලං ස  ලං දඬුවේ ලං නි  ෝන  ලං

සේධේෙණීවෙණ  ලංවෙන්තහ ලංවරුණු ලංඉදිරිපත් ලංවෙේදී ලංකි පු ලං ේ ලංමට ලං

ම වයි. ලංඔහු ලංකි පු ලං ේ ලං මයිඑ ලං"බක  ලංදෙේ ලංයමිහ ලංමිනිස්සු ලංඒ ලංබක  ලං

උප  ෝගී ලං වෙ නහ ලං  වත් ලං  ව හකු ලං පීඩේවට ලං කක් ලං වෙන්තහ ලං

හි හවේ ලංහේඑ ලංඑ  ම ලංහි හ ලංමිනිස්සුන්තට ලංආදර්ශ ක් ලංවිධි ට ලං මයි ලං

 ේ ලං යෙ ලං දඬුවම ලං කබේ ලං  දන්ත න්ත" ලං කි හ ලං එව. ලං  ලං  ැබැයිඑ ලං පසුගි  ලං

ආණ්ඩුවක ලං හිටපුඑ ලං වර් මේහ ලං විපක්ෂ ේ ලං යමිහ ලං  බේ  ෝ ද හකු ලං

 වමත් ලං මන්ත ේ ලංබක  න්ත ලංඔළුව ලංඋ කේමේ නහ ලං මයි ලංඉන්ත න්ත. ලංඒ ලං

නිසේ ලං  මයි ලං ාද ලං දව ස්ත් ලං චේමෙ ලං සේපත් ලං මන්තීුමේ ලං කිජ ජඑ ලං

"පිළිවේවට ලං දහ ලං මේවක් ලං රි ලං බ   ක් ලංාඩුයිඑ ලං වේමිස් ලංනත් ේට ලං

වමක් ලං හැ ැ; ලං  වේමිස් ලං නත් ේට ලං ා ප් ලං වි ෙෝධ ේවකුත් ලං හැ ැඑ ලං

 බ  ත් ලං  දන්තහ" ලං කි කේ. ලං  වමත් ලං එුමන්තකේ ලං විශ්වේස ලංවෙහවේඑ ලං

 වේමිස් ලංනත් ේට ලංප්‍රශ්හ ක් ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලං වේමිස් ලංනන්තහ ලංඑවට ලං

එුමන්තකේ ේ ලං වි ෙෝධ ේවකුත් ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං  මයි ලං කි න්ත න්ත. ලං

එ  වේට ලං ාධිවෙණ  ලං ආදර්ශ ක් ලං විධි ට ලං  වේයි ලං  ෙේ ලං දඬුවේ ලං

කබේ ලං  කන්තහත්එ ලං ඒව ලං  ත්රුේ ලංනන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංුේධි ලං මට්ටටමවඑ ලං ඒව ලං

 ත්රුේ ලං නන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං මේහයව ලං මට්ටටමව ලං  ේ ලං මන්තීවරු ලං

ඉන්තහවේද ලංකි හ ලංඑව ලංනැහ ලං ලංාපට ලංප්‍රශ්හ ක් ලංි බහවේ. ලං 

ාපි ලං දන්තහවේඑ ලං පසුගි  ලං දවස්වක ලං  ලං එක්සත් ලං ගේිව ලං පක්ෂ ේ ලං ලං

නීිඥ ලං ිමී ලං ගුණෙත්හ ලං ම ත්ම ේ ලං  ලං නල් ලං ාඟුරු ලං වාචේවක් ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං විශේක ලං  ඬක් ලං හසපු ලං බව. ලං  ැබැයිඑ ලං ඒ ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං පත්වළ ලං වි ශ්ෂ ලං ගහේධිපි ලං  වේමිස ේදී ලං

  ළි වකේ ලං ි බහවේඑ ලං එුමේ ලං කාවේ ලං නල් ලං ාඟුරු ලං සමේන ේ ලං

ස ේපිත්ව  ලං දෙපු ලං 2015-2016 ලං වේක ේදීත් ලං බේක ලං නල් ලං ාඟුරු ලං

 නන්තවීම ලංනිසේ ලංය ක ලං වච්ච ලංපේඩුව ලං ඩේකර් ලංමිි හ ලං1.57ක් ලංකි කේ. ලං

ඇත් ටම ලං ඒ ලං පේඩුව ලං යේධ ලං  වන්ත න්තඑ ලං ඒ ලං වාචේවට ලං ුව ව ලං

සේබන්තධවීමක් ලං නිසේ; ලං  ේශපේකහ ලං වශ  න්ත ලං ිුණු ලං ුව  ලං

සේබන්තධ ේවක් ලංනිසේ. ලං වේ  ේමද ලංකි හවේ ලංහේඑ ලංබේක ලංනල් ලංාඟුරු ලං

 නහේ වේත් ලං ඒ ලං සඳ ේ ලං මික ලං ාඩු ලං කි සමට ලං ාදේළව ලං කාසු ලං  ැබී ේ ලං

ගිවිසු ේ ලං ි බහ ලං නිර්ණේ ව න්තට ලං  වහස් ලං නිර්ණේ ව ලං  මයි ලං

ාවසේහ ලංගිවිසුමට ලංඇුළත් ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලංසල් ර් ලංි බන්තහ ලං

1095 1096 



පේර්ි ේන්තුව 

පුළුවන්ත ලං ප්‍රිශ   ලං 0.1ක් ලං විධි ට ලං  මයි ලං කාසු ලං  ැබී ේ ලං ගිවිසු ේ ලං

සඳ න්ත ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං ැබැයිඑ ලංාවසේහ ලංගිවිසු ේ ලංඑ  ලංසඳ න්ත ලං

 වන්ත න්තඑ ලං ය  ට ලං 1ක් ලං විධි ට. ලං ඊළසටඑ ලං ි බන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං ාළු ලං

ප්‍රිශ   ලං ය  ට ලං 1ක් ලං කි කේ ලං  මයි ලං සඳ න්ත ලං  වන්ත න්ත. ලං  ැබැයිඑ ලං

ාවසන්ත ලංගිවිසු ේ ලංඒව ලංසඳ න්ත ලං වන්ත න්තඑ ලංය  ට ලං10ක් ලංවිධි ට. ලංඒ ලං

 වහස ලංය ක ලංවෙපු ලංගිවිසුමට ලංාත්සන්ත ලංවෙන්ත න්තඑ ලංිමී ලංගුණෙත්හ ලං

කි හ ලංඑවවට ලංහිටපු ලංස ේපිවෙ ේ. ලංඑ  වේට ලං මන්තහ ලං ේ ලං වහස ලං

නිසේ ලං ෙග ට ලංයේධ ලං වච්ච ලං පේඩුව ලං ඩේකර් ලංමිි හ ලං 1.57ක් ලංවිධි ට ලං

නණහ  ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං ඉින්තඑ ලං වැඩිපුෙම ලං වෑ ලං න න්ත න්ත ලං

වැඩිපුෙම ලං  දෝෂවකට ලං සේබන්තධ ලං  වච්ච ලං මිනිස්සු ලං කි කේ ලං ාපි ලං

දන්තහවේ. ලං 

ඇත් ටම ලංාපට ලංහිු ණ්එ ලංආණ්ඩුවට ලං කේකුවට ලංප ෙ ලංන න්තහ ලං

ඕහෑවම ලං ි බන්ත න්ත ලං ප්‍රධේහ ලං පක්ෂවකට ලං කි හ ලං එවයි. ලං එක්සත් ලං

ගේිව ලං පක්ෂ එ ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං  පේ  ේට්ටටු ලං පක්ෂ එ ලං එ  ම ලං

හැත්හේ ලං සමඟි ලං ගහ ලං බක ජන  ලං වේ ේ ලං පක්ෂවකට ලං  මයි ලං ගේිව ලං

ගහ ලංබක ජන ට ලංප ෙ ලංන න්තහ ලංාවශය ේව ලංි බන්ත න්ත. ලං ැබැයි ලංාද ලං

දව ස් ලං ාපි ලං දැක්වේඑ ලං සම ෙ ලං සුළු ලං පක්ෂවකටත් ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන  ලං දෙේ ලං නන්තහ ලං බැරි ලං  වකේ ලං ි බහ ලං බව. ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ලංමික  ේ ලංගහ ේව ේ ලංායිිවේයවේ ලං වනු වන්ත ලං

 පනී ලං යමිහවේ  ලං කි කේඑ ලං ඒ ලං ා  ේ ලං ායිිවේයවේ ලං නි  ෝගහ  ලං

වෙහවේ  ලං කි කේ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං ආපු ලං මන්තීවරුන්තට ලං  බේ  ෝ ලං

 වකේවට ලංරිදිකේ ලංි බහවේඑ ලංඒ ලංාහිාසව ලංමිනිසුන්තට ලංනිවසක් ලංකබේ ලංදීම ලං

  ්ු වන්තඑ ලංඔවුන්ත ලංඉන්තහ ලංභූවමි ට ලංඔවුන්තට ලංායිි  ලංකි න්තහ ලංපුළුවන්ත ලං

ඔප්පුවක් ලං කබේ ලං දීම ලං   ්ු වන්ත. ලං ඒ ලං මිනිසුන්ත ේ ලං ාවශය ේඑ ලං

ායිිවේයවේ ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන  න්ත ලං කබේ ලං  දහ වේටඑ ලං දීර්න ලං

වේක ක් ලං ිස් ස් ලං ඒ ලං මිනිස්සු ලං ෙවටකේ ලං බක ට ලං ආපු ලං මිනිස්සු ලං දැන්ත ලං

වකබක ලං වකේ ලංි බහවේ. ලං 

2009 ාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලංපහ  ලංඉවත් ලං

කි සම ලංසඳ ේ ලංවහ ලංපහත් ලං වටුේප  ලංාද ලංදව ස්දී ලංාප ලංවියන්ත ලංසේම  ලං

වෙනනු ලංකබහවේ. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
වේක  ලංාවසේහයිඑ ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

 
ගරු ී  ඥ ප්‍රියන්ත විවේර් න මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி  பிாியந்த விதஜரத்ன) 

(The Hon. Priyantha Wijerathna, Attorney-at-Law) 

මට ලං ව ලංවිහේඩි ව ලංවේක ක් ලංකබේ ලං දන්තහඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලං

මන්තීුමි නි. ලං 

 ේ වන්ත ලං පස් ස් ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං

සේපූර්ණ  න්තම ලං ා  ෝය ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන  ලං ෙග  ලං  ව කෙටත් ලං ාවශය ලං නීි ලං ප්‍රිසාස්වෙණ ලං වෙමින්තඑ ලං

 ේ ලංෙ ට්ට ලංනීි  ලංස්ථේපි  ලංවෙන්තහට ලංවටයුු ලංවෙහ ලංබවත් ලංසඳ න්ත ලං

වෙමින්තඑ ලංම ේ ලංවථේව ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
 නරු ලං මරික්වේර් ලං මේ මඩ් ලං ේහිර් මන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං

6ව ලංවේක ක් ලංි බහවේ. 

[ා. ේ. ලං3.51] 
 

ගරු වනයිනා තම්බි මාතරික්කාර් වමාතාතමාතඩ් තා එර් මාතතතා 
(மாண்புமிகு தநய்னா தம்பி மாிக்கார் தமாஹமட் தாஹிர்) 
(The Hon. Naina Thambi Marrikkar Mohamed Thahir) 

බිස්මිල්කේහිර් ලංෙ ්මේනිර් ලංෙහීේ. 
ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං (ඉවත් ලංකි ස ේ) ලංපහත් ලං වටුේප  ලං මයි ලංාද ලං දිහ ලංවිවේද ට ලං
 නහ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඇත් ටම ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං
 හුෙ ලංකි න්ත න්ත ලංආෙක්ෂේව ලංපැත්  න්ත ලංෙටට ලං ේ ලංවැඩ ලං වේටසක් ලං
වෙපු ලං හුෙක්. ලංාද ලංඉදිරිපත් ලංවෙ ලංි බහ ලංපහත් ලං වටුේප  ලංමඟින්ත ලං
ඒ ලං හුෙ ලංාවසන්ත ලං වහවේ. ලංවි ශෂ්  න්තම ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලං
ප්‍රධේනි ේ ලං  වේ ෙෝහේ ලං වේක ේදී ලං ෙ ට්ට ලං ිවිධ ලං  මුදේව ලං සේබන්තධ ලං
වෙ නහ ලංෙටට ලංවිශේක ලං ස්ව ක් ලංවෙහවේ ලංාපි ලංදැක්වේ. ලංහමුත්එ ලංඑම ලං
 හුෙ ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජ ලං ෙටට ලං ාවශය ලං හැ ැයි ලං කි හ ලං එව ලං  මයි ලං
ෙග  ලංනත් ලංතීෙණ . ලංඒව ලං වේයි ෙේ ලං කෙට ලං රිදඑ ලංවැෙදිද ලංකි කේ ලංමම ලං
කි න්තහ ලං  න්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඊට ලං වඩේ ලං ෙේගය ලං ආෙක්ෂේව ලං පැත්  න්ත ලං
ගහ ේව ලංඉල්කහ ලං ද ක් ලං මයි ලං දිය ලංනීි  ලංඉවත් ලංවෙන්තහ ලංකි හ ලං
එව. ලංඒව ලංය ලු ලංගහ ේවටමඑ ලංෙටටම ලංඊට ලංවඩේ ලංබකපේහ ලංප්‍රශ්හ ක්. ලං
හමුත් ලංඒව ලංඒ ලංවිධි ටම ලංි බහවේ. ලංආණ්ඩුව ලංඒව ලං වේයි ෙේ ලං කෙට ලං
ක්‍රි ේත්මව ලංවෙයිද ලංකි කේ ලංාපි ලංබකේ නහ ලංඉන්තහවේ. 

නරු ලං ආෙක්ෂව ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේ ලං දැන්ත ලං ස ේ ජ ලං යමි ේ. ලං
ආෙක්ෂේව ලං පැත්  න්ත ලං වථේ ලං ව ළේත්එ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං මේ ලං
නි  ෝගහ  ලංවෙහ ලංවල්පිමි  ලංප්‍ර ේශ ේ ලංවිශේක ලංගුවන්ත ලං මුදේ ලංපුහුණු ලං
වඳවුෙක් ලංි බහවේ. ලංඒවට ලංාක්වෙ ලං1එ000ක් ලංාෙන්ත ලංි බහවේ. ලං ව ලං
ාක්වෙ ලං500ක් ලංනන්තහ ලංඋත්සේ  ලංවෙහවේ. ලංඒ ලංාක්වෙ ලං500ත් ලංනත් ේ ලං
හේ ලං ඒ ලං ප්‍ර ේශ ේ ලං යමිහ ලං ගහ ේව ේ ලං  නේවි ැන්ත ලං වටයුුඑ ලං ධීවෙ ලං
වටයුුඑ ලංඒ ලංවේ ේම ලංසාචේෙව ලංවර්මේන්ත   ලංසේපූර්ණ  න්තම ලංාඩේළ ලං
 වහවේ. ලං එම ලං නිසේ ලං ඒ ලං පැත්  න්ත ලං හැව  ලං සැෙ ක් ලං හි ේ ලං බකන්තහ ලං
කි කේ ලං මම ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ  න්ත ලං වේරුණිවව ලං ඉල්කේ ලං
යමිහවේ. 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ේ ලංාවස්ථේ ජ ලං පේීනය  ලං ේෙ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලං
ඇමිුමේ ලං ස ේ ජ ලං ඉන්තහවේ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං
වි ශ්ෂ  න්තම ලං පුත් කමඑ ලං ූලන්තදකම ලං ප්‍ර ේශ ේඑ ලං ආෙච්චිවට්ටටුව ලං
ප්‍රේ ේශී  ලං ස ේ ජ ලං මුර්යත් ලං කි හ ලං මන්තීුමේට ලං උත්සව වට ලං
ආෙේධහේවක් ලංකැබිකේ ලංඑ ැහට ලංගි ේම ලංඑුමේට ලංප ෙ ලංදීකේ ලංාදට ලංදවස් ලං
4ක් ලං Mundalama Hospital එ ක් ලං ඉන්තහවේ. ලං එුමේට ලං න පු ලං ා  ලං
 ර්ගහ  ලංවෙහවේඑ ලං"ඔ ේ ලංබ කන්ත ලංමිවට්ට ලංවපේ නහ ලං නදෙ ලංඑන්තහ" ලං
කි කේ. ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමනිඑ ලංමම ලංකි හ ලංඑව ලං රිදඑ ලංවැෙදිද ලං
කි කේ ලං ාව බෝධ ලං වෙ නහ ලං සේධේෙණව ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ ට ලං මැදි ත් ලං
 වන්තහ ලං කි කේ ලං ඔබුමේ නන්ත ලං මම ලං ඉල්ීනමක් ලං වෙහවේ. ලං
ආෙච්චිවට්ටටුව ලංප්‍රේ ේශී  ලංස ේ ලංමන්තී ලංමුර්යත් ලංම  ේට ලංඋත්සව වට ලං
ආෙේධහේ ලං වෙකේඑ ලං ඒ ලං මනුස්ස ේට ලං න කේ ලං hospital එ ක් ලං
ඉන්තහ වේට ලං එ ැහ ලං ඉන්තහ ලං  දන්ත න්තත් ලං හැ ැඑ ලං ඔහුට ලං මිවට්ට ලං
වපේ නහ ලං එන්තහ ලං කි හවේ. ලං  පේීනය  ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං කියම ලං
 ද ක් ලං වෙකේ ලං හැ ැ. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං  ේ ලං
සේබන්තධ  නුත් ලං වටයුු ලං වෙන්තහ ලං කි කේ ලං ඔබුමේ නන්ත ලං මේ ලං
වේරුණිවව ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං  ේශපේකහ  ලං නත්  ේත්එ ලං වවුරු ලං  මේහවේ ලං
වළත්එ ලං ාද ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේ ලං ඉන්තහවේඑ ලං පේර්ි ේන්තු ලං මැි ලං
ඇමිවරුන්ත ලං ඉන්තහවේඑ ලං පළේත් ලං පේකහ ලං ආ  හ ලං ි බහවේ. ලං
ඇත් ටම ලංපේර්ි ේන්තුවට ලංවඩේ ලංවැඩ ලංවෙන්තහ ලංපුළුවන්ත ලංාවස්ථේව ලං
ි බන්ත න්ත ලංපළේත් ලංස ේවට. ලංකාවේ ජ ලංක්‍රි ේත්මව ලංවිෂ  න්තවින්ත ලං
වැඩි ලං වේටසක් ලංපේකහ  ලංවෙන්ත න්ත ලංපළේත් ලංස ේවින්ත. ලංාධයේපහ  ලං
නත් ත්එ ලං  සෞඛය ලං නත් ත්එ ලං ධීවෙ ලං වර්මේන්ත   ලං නත් ත්එ ලං වෘි ලං
වර්මේන්ත   ලං නත් ත් ලං ය  ට ලං 80ක්ම ලං රැඳිකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං පළේත් ලං
ස ේ ලං  ට ත්. ලං එම ලං නිසේ ලං පළේත් ලං ස ේ ලං මැිවෙණ  ලං වල් ලං දමකේඑ ලං
ම ගහ ලංනි  ෝජි යින්ත ලං හේමැි ලංනිසේ ලංඒ ලංපළේත්වක ලංගහ ේව ලංප්‍රශ්හ ලං
විශේක ලං ප්‍රමේණ වට ලං මුහුණ ලං  දහවේ. ලං වවුරු ලං ම  ලං ඇමි ලං වුණත්එ ලං
වවුරු ලංඇමි ලං වුණත්එ ලං වවුරු ලං මන්තී ලං වුණත් ලංවමක් ලංහැ ැඑ ලං පළේත් ලං
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[නරු ලංනීිඥ ලංප්‍රි න්ත  ලංවි ේෙත්හ ලංම  ේ] 
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ස ේවක ලංායිි  ලංපළේත් ලං9ටම ලංකබේ ලං දහ ලංඑව ලංආණ්ඩුවව ලංවනකීමක්. ලං
එම ලංනිසේ ලං මම ලං එව ලංවේෙණ ක් ලංකි න්තහ ලංවැමියි. ලංඇත් ටම ලං ාපි ලං
පළේත් ලං ස ේ ජ ලං හිටපු ලං නිසේ ලං දන්තහවේඑ ලං ාධයේපහ  ලං පැත්  න්ත ලං
නත් ේම ලං ගුරුවරුන්ත ේ ලං ප්‍රශ්හ ලං ි බහවේඑ ලං  නේඩහැඟිිවක ලං ප්‍රශ්හ ලං
ි බහවේ ලංකි කේ. ලං එදේ ලංමිනිස්සු ලං මන්ත ේ ලංප්‍රශ්හ ලංගිහිල්කේ ලංකිජ ජ ලං
පළේත් ලංස ේ ලංමන්තීවරුන්තට. ලංමම ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංයමි ත් ලං ම ැහ ලං
කියම ලං  ද ක් ලංවථේ ලං වෙකේ ලං වැඩක් ලංවෙන්තහ ලං බැ ැ. ලං හමුත්එ ලං පළේත් ලං
ස ේවක ලං ඉන්තහ ලං ා ට ලං පළේත් ලං මට්ටටමින්ත ලං  ේ ලං කිය ලං වැඩ ලං  වේටසක් ලං
වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං එ  ම ලං වැඩ ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං  ැහක් ලං  මයි ලං
පළේත් ලංස ේව. ලංඒ ලංානුව ලංවටයුු ලංවෙන්තහ ලංකි ේ ලංමම ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. 

ඔබුමන්තකේ ලං ාද ලං සේම  ලං වෙහ ලං පහත් ලං  වටුේප ත්ත් ලං  කේකු ලං

ප්‍රශ්හ ක් ලං ි බහවේ. ලං  ව ස් ලං   ෝඑ ලං පහ ක් ලං  හේ වයිඑ ලං නීි ක් ලං

 හේ වයිඑ ලං සෞඛය ලංාමේ යේාශ ේ ලං පේඩි ලංචක්‍ර ල්ඛ ක් ලංි බහවේඑ ලං

හමුත් ලං ඒව ලං  වමත් ලං  වහස ්ලං වෙන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං එදේ ලං Kalmunai 

Hospital එ ක් ලංය ක ලංවුණු ලංප්‍රශ්හ  ලං සෞඛය ලංාමේ යේාශ  ලංපැත්  න්ත ලං

 වම ලං විසඳකේ ලං හැ ැ. ලං ඒව ලං  පේඩි ලං ප්‍රශ්හ ක්. ලං ඒව ලං වැබිහට්ට ලං

මණ්ඩක ට ලං ඉදිරිපත් ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑත් ලං හැ ැඑ ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං

ඉදිරිපත් ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑත් ලං හැ ැ. ලං ාදේළ ලං ාමේ යේාශ ේ ලං

 ල්වේුමේට ලංචක්‍ර ල්ඛ කින්ත ලංඒව ලං වහස් ලංවෙන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංඒව ලං

 ව කෙටත් ලංි බහ වේට ලංමිනිස්සු ලංා ෙඑ ලංගේි ලංා ෙ ලංප්‍රශ්හ ක් ලංඇි ලං

 වහවේ. ලං වරුණේවෙකේ ලං සේමවේමීය ව ලං  ේ ලං ප්‍රශ්හ  ලං විසඳකේ ලං  දන්තහ ලං

කි කේ ලංමේ ලංඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං ලං ලං 

 

ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා ඉමාතතගන ආරක්ෂක සත 

පාර්ලිවම්න්තුම ක යුතුම නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல - தபாதுமக்கள் 

பாதுகாப்பு மற்றும் பாராளுமன்ற அலுவல்கள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law - Deputy 
Minister of Public Security and Parliamentary Affairs)  

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලං- 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලංසුනිල් ලංවටනක ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමේ. 

 

ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඔබුමේ ලංඉදිරිපත් ලංවෙපු ලංූලන්තදකම ලං පේීනය ට ලං

ාදේළ ලංනැටලුව ලංනැහ ලං සේ ේ ලං බකේඑ ලං ඔබුමේ ලං  ව  ලං ාදේළ ලංඋත් ෙ  ලං

කබේ ලං දන්තහේ. 
 

ගරු වනයිනා තම්බි මාතරික්කාර් වමාතාතමාතඩ් තා එර් මාතතතා 
(மாண்புமிகு தநய்னா தம்பி மாிக்கார் தமாஹமட் தாஹிர்) 
(The Hon. Naina Thambi Marrikkar Mohamed Thahir) 

ාපි ලං ේශපේකහ  ලංවෙහ ලං වේට ලංවේක  න්ත ලංවේක ට ලංනිකධේරින්ත ලං

 වහස් ලං වන්තහ ලංපුළුවන්තඑ ලංඒ ලංවේ ේම ලංඇමිවරුන්ත ලං වහස් ලං වන්තහ ලං

පුළුවන්ත. ලං හමුත් ලං ාපි ලං ඉන්තහ ලං වේක ේ ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේවට ලං සේමවේමීය  ලං

විධි ටඑ ලං නැළ පහ ලං විධි ට ලං ී.වත් ලං  වන්තහ ලං ාවශය ලං වටයුු ලං

සකස්වන්තහ ලං ඕහෑ. ලං ා ප් ලං නරු ලං මන්තීුමකු ලං කිජවේඑ ලං  ේ ලං  ේවල් ලං

සේමේහය ලංවිධි ටයි ලං න්ත න්ත ලංකි කේ. ලං ැම ලං ද ක්ම ලංසේමේහය ලංවිධි ට ලං

 න්තහ ලං ඕහෑ. ලං එ  ම ලං වු ණේත් ලං  මයි ලං ය ලු ලං ගහ ේවට ලං ඒ ලං

ප්‍ර  ෝගහ එ ලංායිි  ලංකැ බන්ත න්ත. ලංමට ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලං වකේව ලං කන්ත ලං

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි ට ලංස්ුියි. ලං 
 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලං සුනිල් ලං වටනක ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං

11ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. ලං 

[ා. ේ. ලං3.58] 
 

ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා ඉමාතතගන ආරක්ෂක සත 

පාර්ලිවම්න්තුම ක යුතුම නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல - தபாதுமக்கள் 

பாதுகாப்பு மற்றும் பாராளுமன்ற அலுவல்கள் பிரதி 

அகமச்சர்)  

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law - Deputy 
Minister of Public Security and Parliamentary Affairs)  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං

ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං ා  ෝය ලං කි සමට ලං ාදේළ ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං විවේද ලං

වෙහ ලං ේ ලං වකේ ජ ලංඑම ලං හු ර් ලංඇි ලංනිස්සේෙත්ව එ ලංාධිව ලං කස ලං

මුදල් ලං වි දේ ලං වීම ලං වැනි ලංවරුණු ලං පිළිබඳව ලං ා ප් ලං ාරුණ ලං ග  ස්වෙ ලං

නි  ෝගය ලං ාමේ යවෙ ේ ලං මන්ත ේ ලංවරුණු ලංා ෙ ලං ඉදිරිපත් ලංවෙේවි. ලං

මම ලං  ේ ලං  ජකේ ජ ලං වේක  ලං නන්තහවේඑ ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං විපක්ෂ ලං

හේ වවෙ ේ ලං ප්‍රමුඛ ලං විපක්ෂ  න්ත ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං කද ලං වරුණු ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං විග්‍ර ේත්මවව ලං වරුණු ලං ඉදිරිපත් ලං වෙන්තහ. ලං

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං විපක්ෂ ලං හේ වවෙ ේ ලං ාද ලං

දව ස්ත් ලං  මන්ත ේ ලං සේපූර්ණ ලං වථේව ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද ත්එ ලං

ාධිවෙණ ේ ලං ස්වේධීහත්ව ත් ලං කි හ ලං වේෙණ ට ලං  ට ලං වළේ. ලං එම ලං

නිසේ ලං මමත් ලං වල්පහේ ලං වළේඑ ලං ම ේ ලං වේක ත් ලං ඒවට ලං ාදේළව ලං වැ  ලං

වෙමින්ත ලංඒ ලංවේෙණ  ලංපැ ැදිි ලංවෙන්තහ. ලං 

එුමේ ලං  මන්ත ේ ලං වථේව ලං ඇු ළ් ලං මුින්තම ලං මු ලං ව ළ් ලං  පේ ක ලං

ෙේගය ලංමණ්ඩක ේ ලංනීිඥ ලංසානම ේ ලංස ේපිවෙ ේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලං

ඇි ලං  වච්ච ලං  ත්ත්ව . ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ඒ ලං

සේබන්තධව ලං කේකු ලංපැ ැදිි ලංකි සමක් ලංහැ ැ. ලං විපක්ෂ ලංහේ වවෙ ේ ලං

 මන්ත ේ ලංවථේ ලංව ලංඇු ළ්ම ලංවේවය ක් ලංපේවිච්චි ලංවළේඑ ලං පේ ක ලංෙේගය ලං

මණ්ඩක ේ ලංනීිඥ ලංසානම  ලංකි න්ත න්ත ලංෙේගය න්ත ේ ලංආ  හ ක් ලං

 හේ වයි ලං කි කේ. ලං ෙේගය න්ත ේ ලං ආ  හ ක් ලං  හේ වයි ලං කි හ ලං

එ වන්ත ලංාද ස් ලං වහවේඑ ලංඒව ලං වහත් ලංස් ජච්ඡේ ලංසානම ක් ලංකි හ ලං

එව. ලංඒ ලංසානම  ලංඇු ළ් ලංඇි ලං වච්ච ලංස ේපි ලං ව හක් ලං වන්තහ ලං

ඕහෑඑ ලං  න්ත. ලං ඒවයි ලං ාපි ලං ා ප් ලං  ර්ව ලං ඊ ේ ලං දව ස් ලං ඉදිරිපත් ලං ව ළ්. ලං

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ාඩුම ලං  ෙමින්ත ලං එව ලං  ේහේපි ලං

වේර් ේක ක් ලං  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං නි ජදහ ක් ලං නිකුත් ලං වළේද  ලං

 පේ ක ලං ෙේගය ලං මණ්ඩක ේ ලං ෙටවක ලං එව ලං  ේහේපි ලං වේර් ේක ක් ලං

නි ජදහ ක් ලං නිකුත් ලං වළේද  ලං එ  ම ලං ව ළ් ලං හැ ැ. ලං පිටස් ෙ ලං

සානම ව ලං ව හක් ලංඇවිල්කේ ලංදක්වපු ලංාද ස ලංවිපක්ෂ ලංහේ වවෙ ේ ලං

උස්සේ නහ ලං  කවකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒවට ලං මීය ට ලං වඩේ ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං

වෙන්තහ ලංාපි ලංවේක  ලංහේස්ි ලංවෙන්තහ ලංාවශය ලංහැ ැ. ලං 

 
ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

නරු ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමනිඑ ලං- 

 
ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

හැ ැඑ ලංහැ ැ. ලංඔබුමේට ලංාවස්ථේව ලං දන්තහ ලංබැ ැ. ලං 

 
ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

ඔබුමේ ලංම ේ ලංමිත්‍ර ේ ලං න්ත. 

 
ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

මිත්‍ර ේ ලං නිසේ ලං  මයි ලං  දන්ත න්ත ලං හැත් ත්. ලං ලංම ේ ලං වථේ වන්ත ලං

පස් ස් ලංඔබුමේ ලංවථේ ලංවෙන්තහ. ලං 
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පේර්ි ේන්තුව 

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමේට ලං ැදිකේ ලං

ි බන්ත න්ත ලං පු කම ලං  කඩක්. ලං  ේ ලං ස ේවට ලං ඇවිල්කේ ලං  ැම ලං ිස් ස්ම ලං

 කේකු ලංවචහ ක්එ ලං දවක් ලංකි කේඑ ලංඒව ලංපිළිබඳව ලං පේඩි ලංවිග්‍ර ේත්මව ලං

වේෙණ ක් ලංකි කේ ලං  කවහවේ. ලං ඊ ේ ලං කින්ත ලංආප්  ෝප ේශ ලං  දවක් ලං

කිජවේ. ලං ාද ලං ඉදිරිපත් ලං වළේඑ ලං බක ක ලං  බදී ේ ලං - separation of 

powers - හයේ  ලං කි න්ත න්ත ලං  මේවක්දඑ ලං Latimer House 

Principles කි න්ත න්ත ලං  මේහවේද ලං කි කේ. ලං මට ලං ම ක් ලං  වහවේඑ ලං ඒ ලං

දවස්වක ලං ආර්. ලං  ේමදේස ලං ම ත්  ේත් ලං ඔ  ලං වේ ේ ලං  මයි. ලං  පේඩි ලං

ඌරුවවට ලං ගිහිල්කේ ලං  කේකු ලං  ෙබෙ ලං වචහ ලං පේවිච්චි ලං වෙකේ ලං  මයි ලං

එුමේ ේ ලං  ේශහත් ලං ව ළ්. ලං ඉස් වෝ ල් ලං  හ ලං වේක ේ ලං ාපට ලං

ම වයිඑ ලං එුමේ ලං  ේ ලං ස ේව ලං ආමන්තත්‍රණ  ලං වෙන්ත න්තඑ ලං consensus, 

compromise, particularly වේ ේ ලං වචහ ලං පේවිච්චි ලං වෙකේ ලං බව. ලං ඒ ලං

ඌරුවටම ලං ගිහිල්කේ ලං ාද ලං separation of powers, Latimer House 

Principles වේ ේ ලං වචහ ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ලං කි හවේ. ලං ඊ ේ ලං

පේවිච්චි ලංවළ ලං කින්ත ලංආප්  ෝප ේශ ලං වේ ේ ලං ඒවේ ලං කි  ලංකි ේ ලං  මයි ලං

එුමේ ලංදැන්ත ලංඉන්ත න්ත. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං එුමේට ලං  ත් ෙන්ත න්ත ලං

හැත්හේ ලං රි ටම ලංපැ ැදිි ලංවෙ ලංනන්තහ ලංඕහෑඑ ලං බක ක ලං බදී ේ - 

separation of powers - ලං හයේ  ලං  රි ටම ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්ත න්ත ලං

වවුද ලංකි කේ. ලං මම ලං ඒ ලං නැහ ලංකි න්තහේ. ලං  මේවදඑ ලං බක ක ලං  බදී ේ ලං

හයේ  ලංපිළිබඳව ලංා ප් ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ජ ලං4වහ ලංවයවස්ථේ ජ ලං

 මයි ලං  රි ටම ලං කි න්ත න්ත. ලං ඒ වන්ත ලං ගහ ේව ේ ලං වයවස්ථේදේ ව ලං

බක  ලං  ලං පේර්ි ේන්තුවට ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං ගහ ේව ේ ලං විධේ ව ලං

බක  ලං ගහේධිපිවෙ ේට ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං එ  වේට ලං

පේර්ි ේන්තු ජ ලංවරුණු ලංවේෙණේවකට ලං ටත්ව ලංඒ ලංාධිවෙණ ලංබක  ලං

ාධිවෙණ ට ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒව ලං  ව කෙටත් ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ජ ලං142වහ ලංවයවස්ථේව ලං ට ත් හඩු ලංතීන්ත ක ලංමඟින්ත ලංතීෙණ  ලං

 වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඊට ලං පසුව ලං 107වහ ලං වයවස්ථේව ලං  ට ත් ලං

"ාධිවෙණ ේ ලං ස්වේධීහත්ව " ලං කි කේ ලං  වහමම ලං  ේද ක් ලං දේකේ ලං

ි බහවේ. ලං  ේවේ ලං ලං  මයි ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේව ලං ඇු ළ් ලං ි බහ ලං

බක ක ලං බදීේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේව ලං

ඇු ළ් ලං ි බහ ලං  ේ ලං බක ක ලං  බදීම ලං ෙේගයවෙණ  ලං - ලං

ආණ්ඩුවෙණ  ලං - ලං සේබන්තධ  න්ත ලං නත්  ේත්එ ලං ඒව ලං  රි ටම ලං

ක්‍රි ේත්මව ලංවෙකේ ලං ි බන්ත න්ත ලංවවුද  ලංහවවැනි ලං ගහේධිපිවෙ ේට ලං

වින්ත ලං ආණ්ඩු ලං වෙපු ලං  ැම ලං ආණ්ඩුවක්මඑ ලං ආණ්ඩුවක් ලං විධි ට ලං ෙට ලං

පේකහ  ලංවළේ ලංහේඑ ලංඑව ලංඑව ලංවල්ිවින්ත ලං මයි ලංෙට ලංපේකහ  ලංව ළ් ලං

කි හ ලංඑව ලංාපි ලංදන්තහවේ. ලං 

 ේ.ආර්. ලං ග වර්ධහ ලං වැබිහට්ට ලං මණ්ඩක ක් ලං මඟින්තඑ ලං

පේර්ි ේන්තුව ලං මඟින්ත ලං ෙට ලං පේකහ  ලං වළේද  ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං

මන්තීුමි නිඑ ලං  ේ.ආර්. ලං ග වර්ධහ ලං මැිුමේ ලං ප්‍රයේධ ලං  වකේ ලං

ඉන්ත න්ත ලං පේර්ි ේන්තු ලං මන්තීවරුන්ත ේ ලං ඉල්කේ ලං ාස් ලං වී ේ ලං ිපි ලං

සේක්කු ජ ලංදමේ ලංනත්  ලං වහේ ලංවිධි ට. ලංඑුමේ ලංකිත් ලංඇුකත්මුදිඑ ලං

නේමිණී ලං දිසේහේ ව ලං කි කේ ලං වල්ි ක් ලං  දේ නහ ලං හිමි ේ. ලං එ  ම ලං

 මයි. ලං විපක්ෂ ලං හේ වුමේ ේ ලං  ේත් ේ ලං වැබිහට්ට ලං මණ්ඩක කින්තඑ ලං

පේර්ි ේන්තු වන්ත ලං ෙට ලං පේකහ  ලං වළේද  ලං හැ ැ. ලං එුමේ ලං

පේස්වෙිානේඑ ලං යරි ස්හ ලං කු ර්එ ලං ෙන්තගන්ත ලං වි ේෙත්හ ලං කි හ ලං

වල්ි  ලං  දේ නහ ලං හිමි ේ. ලං ඒ ලං වල්ි ේ ලං වීෙයා  ලං මල්ිමේෙච්චි ලං

හිමි ේ. ලං ඒ ලං වල්ි  න්ත ලං  මයි ලං ෙට ලං පේකහ  ලං ව ළ්එ ලං ූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලංමන්තීුමි නි. ලං 

ඊට ලං පසුව ලං චන්තිවේ ලං බණ්ඩේෙහේ වට ලං  වහම ලං kitchen cabinet 

එවක් ලං ිුණේ. ලං එුමි ටත් ලං හේමවෙණ ලං   ෙක්එ ලං ප ක් ලං ිුණේ. ලං

මහින්තද ලං ෙේගපක්ෂට ලං  වහම ලං වල්ි ක් ලං හිමි ේ. ලං  නෝයේ   ලං

ෙේගපක්ෂට ලං  වහම ලං වල්ි ක් ලං හිමි ේ. ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං

මන්තීුමි නිඑ ලං  ැම ලං ගහේධිපිවෙ ේම ලං වල්ිවින්ත ලං ෙට ලං පේකහ  ලං

වෙපු ලංමිනිස්සු. ලං 

සජිත් ලං  ේමදේස ලං කි න්ත න්ත ලං  මේවක්ද  ලං දැන්ත ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං

සා වෝචහ  ලං  වකේලුඑ ලං ාධිවෙණ ේ ලංස්වේධීහත්ව  ලංසා වෝචහ  ලං

 වකේලු. ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං  ‍ර්ෂ්යේධිවෙණ ේ ලං

විනිශ්ච වේෙවරුන්තට ලං නල් ලං න පු ලං මිනිස්සුඑ ලං ාධිවෙණ ේ ලං

ස්වේධීහත්ව  ලං නැහ ලං වථේ ලං වෙකේ ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං සා වෝචහ  ලං

 වකේ  ලංකි න්තහ ලංඋත්සේ  ලංවෙහවේ. ලංනීි ේ ලංබක එ ලංාධිවෙණ ේ ලං

ස්වේධීහත්ව  ලංසා වෝචහ  ලං වකේලු. ලං මන්තට ලංපක්ෂව ලංදිවි ලංහැඟුම ලං

පහත් ලං  වටුේප  ලං සේබන්තධ  න්ත ලං තීන්ත කව ලං  කන්ත න්ත ලං හැි ලං නිසේ ලං

ශිෙේනි ලං බණ්ඩේෙහේ වකේට ලං න කේ ලං එළවපු ලං ම ත්වරු ලං දැන්ත ලං

කි හවේඑ ලං වත්මන්ත ලං ආණ්ඩුව ලං  ට ත් ලං ාධිවෙණ ේ ලං බක  ලං

සා වෝචහ  ලං වකේඑ ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංසා වෝචහ  ලං වකේ ලංකි කේ. ලං

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං  ේ ලං  ෙේ ලං විහිළු ලං වථේ ලං  ව ලං

ි බහවේද  ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං වියවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං

වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං  න හහ වේට ලං ගහම  ලං විචේෙණ ක් ලං

ි න්තහ ලං ඕහෑ ලං කි කේ ලං ඒ ලං වේක ේ ලං ා ප් ලං පක්ෂ ේ ලං හේ ව ේ ලං

කිජවේ  ලංකි කේ ලං දැන්ත ලංකි හවේ. ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලං

ද ාටවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං  නහේ ජ ලං

 මේවටද   මන්ත ේ ලං පවුකට ලං චිෙේත් ලං වේක ක් ලං ගහේධිපි ලං ධුෙ  ලං

ි ේ ලංනන්තහ. ලං රි ලංහේ ලංගහම  ලංවිචේෙණ ක් ලංි න්තහ ලංඕහෑ ලං මයි. ලං

වියවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ  ලං  නහේ ජ ලං  මේවටද  ලං

ඒඑ ලං  මන්ත ේ ලං මල්ිට ලං ේවිත්ව ලං පුෙවැයවම ලං ිුණත් ලං  මෙට ලං

මැිවෙණවකට ලං  ෙන ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං  වන්තහ. ලං පවුකට ලං  දපු ලං

සා ශෝධහවකටඑ ලංපවුකට ලංසා ශෝධහ ක් ලං න හහ වේට ලංගහම  ලං

විචේෙණ ක් ලංි න්තහ ලංඕහෑ ලං මයි. ලංා ප් ලංපක්ෂ ේ ලංහේ ව ේ ලංකි පු ලං

එව ලංඇත් . 

 මන්ත ේ ලං පේකහ ේ ලං  ෙම ලං  ත් ෙහවේ ලං  න්තඑ ලං ූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලං මන්තීුමි නි. ලං ෙස්සේ ලං  දහ වේට ලං "උස ලං හේ ලං යකියුරිමිඑ ලං මිමි ලං

හේ ලංවේවරු" ලංකි පු ලං හේ ව  ෝ ලං ඒව ලං  මයි ලං  මන්ත ේ ලං දර්ශහ  ලං

විධි ට ලං ප ළට ලං  නහැල්කේ ලං ි බන්ත න්ත. ලං එ  ම ලං හේ ව  ෝ ලං ාද ලං

ාපිට ලං කි හවේඑ ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං සා වෝචහ  ලං  වකේඑ ලං

ාධිවෙණ ේ ලං බක  ලං සා වෝචහ  ලං  වකේ ලං කි කේ. ලං ූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංඉි ේස ේ ලංප්‍රථම ලංව ේවට ලං මයිඑ- ලං 

  
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං ඔබුමේට ලං  ව ලං විහේඩි ලං  දවව ලං

වේක ක් ලංි බහවේ. ලං 

 
ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං නරු ලං ාරුණ ලං ග  ස්වෙ ලං

නි  ෝගය ලංඇමිුමේට ලං ි බහ ලංවේක  න්ත ලං විහේඩි ලං 3ක් ලං මට ලං කබේ ලං

 දන්තහ. ලංමම ලංඑුමේ ේ ලංාවසෙ  ලංනත් ේ. ලංඒ ලංාවසෙ  ලංම  ලංමට ලං ව ලං

විහේඩි ලං3ක් ලංකබේ ලං දන්තහ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං පළමුවහ ලං

ගහේධිපිවෙ ේ ේ ලංයට ලංාටවහ ලංගහේධිපිවෙ ේ ලංදක්වේ ලංහිටපු ලං ැම ලං

ගහේධිපිවෙ  ක්ම ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේවට ලං උඩින්ත ලං හිමි ේ. ලං

ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ජ ලං 12 ලං (1) ලං ානුවයවස්ථේ වන්ත ලං කි න්ත න්ත ලං

 මේවක්ද  ලංනීි  ලංඉස්සෙ  ලං ැ මෝම ලංසමේහයි ලංකි හ ලංඑව. ලංහමුත් ලං

එුමන්තකේ ලං නීි ට ලං උඩින්ත ලං හිමි ේ. ලං හිටපු ලං  බේ  ේම ක් ලං

 ේශපේකහඥ  ෝ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේවට ලං උඩින්ත ලං හිමි ේ. ලං

ඉි ේස ේ ලං ප්‍රථම ලං ව ේවට ලං  මයි ලං වත්මන්ත ලං ගහේධිපිවෙ ේ ලං
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ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ජ ලං 12 ලං (1) ලං ානුවයවස්ථේවට ලං  ටත්ව ලං වේටත් ලං

සමේහව ලං නීි  ලං ක්‍රි ේත්මව ලං වෙහ ලං  ැහට ලං  නහේ ජ. ලං ඒ ලං ානුවඑ ලං

 ේවි   න්ත ලං හිටපු ලං විධේ ව ලං ගහේධිපිවෙ ේටත් ලං නීි  ලං එවයිඑ ලං

ාපෙේධ ලං ප සක්ෂණ ලං  දපේර්  ේන්තුවට ලං  හ වේට ලං න ේ ලං

යරිපේකටත් ලං නීි  ලං එවයිඑ ලං  ානමනීටත් ලංනීි  ලං එවයිඑ ලං හු ස්න්තටත් ලං

නීි  ලංඑවයි. ලංාන්තහ ලංඒ ලං ැහට ලංෙ ට්ට ලංනීි  ලං ේ ලංසමේහේත්ම ේව ලංාපි ලං

 නහැල්කේ ලං ි බහවේ. ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ඒව ලං

 මයි ලංාපි ලංවෙකේ ලංි බහ ලං වහස. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංාවුරු ක ලං75ක් ලංන  ලංවහ වේට ලං

විපක්ෂ  ලං පැත් ත් ලං ඉස්සෙ  ලං  ප්ළි ේ ලං ඉඳන්ත ලං වෑ ලං නැහු ජ ලං

 වේ  ේමද  ලං "වවුද ලං  ේෙේ ලංෙනිල් ලං  ේෙේ"එ ලං "වවුද ලං  ේෙේ ලංමහින්තද ලං

  ේෙේ" ලංකි කේ. ලංාද ලංඒ ලංවණ්ඩේ ේ ලං දවම ලංහයිඑ ලංමුනමි ලං කස ලංඑවට ලං

එවු ලං  වකේ. ලං ාපි ලං ඔවුන්තව ලං එවම ලං  ජදිවේවවට ලං දේකේ ලං ි බහවේ. ලං

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ාන්තහ ලං ඒව ලං  මයි ලං ගේිව ලං ගහ ලං

බක ජන ේ ලං  ේශපේකහ . ලං ාද ලං ඒ ලං හයිඑ ලං මුනමිඑ ලං  පේ ළේාගු ලං

ඔක් වෝම ලංඑව ලං වේ ට්ට ලං හවේ. ලං ාද ලංඔවුන්ත ලංඑව ලං ජදිවේ ජ ලංඉඳන්ත ලං

ාපිට ලං පේලු ලං ප්‍ර ේෙ ලං එල්ක ලංවෙහවේඑ ලං  වේල් කෝ ලං  හල්ි ලංවැ ල්ට ලං

 පේලු ලංන හවේ ලංවේ ේ. ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංඒ ලං පේලු ලං

ාපිට ලං වදින්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං  පේලු ලං ාපිට ලං වදින්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං

ුකත්යා ක ලංගහ ේවත්එ ලං ේරුවක ලංගහ ේවත් ලං ේ ලංවහ වේට ලංඔප්පු ලං

වෙ ලං  මේෙයි ලං කි හ ලං එව ලං ඔබුමි ට ලං මම ලං  ේ ලං  වකේ ජදී ලං ම ක් ලං

වෙහවේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ා ප් ලං පේකහ එ ලං ගහ ලං

ස  ේගිත්ව ලං පේකහ ක් ලං කි කේ ලං ාපි ලං කිජවේ. ලං ඒව ලං නිසේ ලං  මයි ලං ාපි ලං

highlight වෙකේ ලං පන්තනු ජ ලංවින්ත ලංපේකහඑ ලංවල්ි ලංපේකහ ලංකි කේ. ලං

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ඒවේ ලං  වේච්චෙ ලං වල්ි ලං

පේකහ ක්ද ලං කි කේ ලං කි හවේ ලං හේඑ ලං  මන්ත ේ ලං පක්ෂ  න්තම ලං බිහි ලං

වුණේඑ ලංඉඟුරු ලංවල්ි ක්. ලං බේරුවට ලං මන්ත ේ ලංපක්ෂ ම ලංවි ජචහ  ලං

වෙහ ලං ැහට ලංඉඟුරු ලංවල්ි කුත් ලංබිහි ලංවෙ නහයි ලංහිමි ේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලං ාපි ලං 159 ද හක් ලංඉන්තහවේ. ලං

ාපි ලංසේූලහිවව ලංතීන්ත ක ලංනන්තහවේ. ලංාපට ලංි බන්ත න්ත ලංඑවම ලංතීන්ත කවයි. ලං

ආ ේ ලංාපි ලංා ෙ ලංඑව ලංඑව ලංතීන්ත ක ලංහැ ැ. ලංගේිව ලංගහ ලංබක ජන  ලං කස ලං

එවම ලං තීන්ත කවක් ලං සහි වඑ ලං වණ්ඩේ මක් ලං  කස ලං  මයි ලං ාපි ලං ඉදිරි ට ලං

 න්ත න්ත. ලං ඒව ලං මයි ලං ගහ ලංස  ේගිත්ව ලං පේකහ ට ලංි බහ ලං   ේඳම ලං

උදේ ෙණ . ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං  වත් ලං ප්‍රශ්හ වට ලං මම ලං

උත් ෙ ලං  දන්තහේ. ලං නරු ලං ාජිත් ලං පී. ලං  ප ර්ෙේ ලං මන්තීුමේ ලං මු ලංවළේඑ ලං

 පේීනය  ලං සේබන්තධ ලං නැටලුවක්. ලං  මේවක්ද ලං  ේ ලං නැටලුව  ලං

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලංමේ ලංළස ලංි බහ ලං ේ ලං ල්ඛහ ේ ලං

සඳ න්තව ලංි බහවේඑ ලංවන්ත ට්ටහර් ලං දවව ලංකුඩු ලංාල්කකේ ලංි බහවේ  ලං

කි කේ. ලං ඒවේ ලං ාල්කකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං ා ප් ලං ආණ්ඩු වන්ත. ලං ා ප් ලං

ආණ්ඩුව ලං  ට ත් ලං ි බහ ලං ආ  හ ලං ඒ ලං කුඩු ලං ාල්කකේ ලං ි බහවේ. ලං

 ම ැහදී ලං පරිපේකහම  ලං නැටලුවක් ලං ඇි ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒව ලං

ඇත් . ලං ාධිවෙණ ලංබක ේ ලං  ේකිය ලං  වහසක් ලං වකේඑ ලං jurisdiction 

එ ක් ලං නැටලුවක් ලං ඇි ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං නැටලුව ලං ා යන්ත ෙ ලං

පරිපේකහ ලංනැටලුවක්එ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නි. ලංඊට ලංපස් ස් ලං

 වේළඹ ලං මධයම ලං ාපෙේධ ලං විමර්ශහ ලං වේර් ේාශ එ ලං "නීි ලං වි ෙෝධී ලං

මත්රවය ලංාඩාගු ලංබ ලුමක් ලංපේකිස් ේහ ලංෙේගය ේ ලංයට ලං මෙටට ලංඑවේ ලං

ඇි ලං බවට ලං කද ලං   ේෙුෙක් ලං ානුව ලං  වේළඹ ලං ගේ යන්ත ෙ ලං බ ලුේ ලං

පර් න්ත  ේ ලං ඇි ලං මටල් ලං ාාව ලං .. ලං ස  ලං ාාව ලං .. ලං දෙහ ලං වන්ත ට්ටහර් ලං

බ ලුම ලං  වේළඹ ලං මධයම ලං ාපෙේධ ලං විමර්ශහ ලං වේර් ේාශ  ලං වියන්ත ලං

නිකධේරින්ත ලං වණ්ඩේ මක් ලං රැඳී ලං යමි දී ලං ප සක්ෂේ ලං වෙ ලං බකහ ලං  කසට ලං

නි  ෝන ක් ලංනිකුත් ලංවෙ ලං නැනීමට ලං නරු ලං ාධිවෙණ  ලං  ව  ලංවරුණු ලං

වේර් ේ ලංවෙමි" ලං නු වන්ත ලංාද ලංනරු ලංාධිවෙණ  ලං ව  ලංවරුණු ලංවේර් ේ ලං

වෙකේ ලංි බහවේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ාපි ලං මීය ට ලං වින්ත ලං 159වහ ලං

 පේිස් ලං දිහ  ලං සමෙහ ලං ාවස්ථේව ලං වහ වේට ලං සාවිධේහේත්මව ලං

ාපෙේධ ලං ගේක ටඑ ලං සාවිධේහේත්මව ලංනීි ලං වි ෙෝධී ලං මත්රවය ලං ගේක ට ලං

සේබන්තධ ලං ප්‍රබක ලං නණ ේ ලං එක් වහේයි ලං ාත්ාඩාගුවට ලං ාෙ නහ ලං

ිු ණ්. ලං ඒඑ ලං  ව  ල්බේදෙ ලං පේ ේ ලං වි ෙයි. ලං ාපි ලං ාවුරුේදක් ලං

ඇුළ එ ලං එහේ ලං 160 ලං වහ ලං  පේිස් ලං දිහ  ලං සමෙහ ලං ාවස්ථේව ලං

වහ වේට ලංසාවිධේහේත්මව ලංාපෙේධ ලංගේක ේඑ ලංනීි ලංවි ෙෝධී ලංමත්රවය ලං

ගේක ේ ලං 74 ද හකු ලං ාත්ාඩාගුවට ලං ාෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං එ  ම ලං

ෙටවට ලං " මන්තහ ලං  ම ැහ ලං ඉස්පිල්ක ලං   ේඳ ලං හැ ැඑ ලං  ම ැහ ලං ි  ලං

 බන්තහ ලංඕහෑ ලං න්තදඑ ලං ම ැහ ලං ව ලං පේඩ්ඩක්..." ලංකි කේ ලං හේ  ක් ලං

වථේ ලං කි හවේ. ලං  ලං  මේහවේද ලං  ේ ලං වථේ  ලං ාපි ලං ා ප් ලං වැ ඩ් ලං බකේ ලං

නන්තහේ. ලං  ත්රුණේද  ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ේ ලං ආණ්ඩු ලං වේකවක ලං

වේ ේ ලං මත්රවය ලං ගේක ේ ලං ඉන්තහ ලං මිනිස්සු ලං බදේ ලං නත් ත් ලංහැ ැඑ ලං ාපි ලං

ගිහිල්කේ; ලංආෙක්ෂේ ලංව ළ් ලංහැ ැ. ලං ාපි ලං159 දහේ ලං ේවට ලංවිරුේධයි ලං

කි හ ලං යේහල් ලං එව ලං දීකේ ලං ි බහවේ. ලං  බේරු ලං ාටුවේ ලං ටීවේ ලං  ේව ලං

ාස් ස් ලං කි කේ ලං වැඩක් ලංහැ ැ. ලං ාපි ලං වෙන්තහ ලං ඕහෑ ලං වැ ඩ් ලං  රි ටම ලං

වෙහවේ. ලංඊට ලංපස් ස් ලං මේවක්ද  

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලං ව ලංමන්තීවෙ කු ලංකි හවේඑ ලං

159 දහේට ලං  ණ ලංවදිහවේ ලංකි කේ. 

 
ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  
Hon. Presiding Member, I rise to a point of Order. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලංාජිත් ලංපී. ලං ප ර්ෙේ ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංමයික් ලංඑව ලංදීකේ ලං

ි බන්ත න්ත. 

 
ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  
ස්ුියිඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමි නි. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං මම ලං ඔබුමේට ලං කි න්ත න්ත ලං

 මච්චෙයි. ලං ෙන්තමල් ලං  වේඩිුවක්කු ලං මැිුමේ ලං ෙ ට්ට ලං ඉන්තහ ලං

 ගයෂ්ය ම ලං  පේිස් ලං නිකධේරි  ක්. ලං ඔහු ේ ලං ූලිවත්ව  න්ත ලං

වෙේ ේදී ලංඒ ලංාත්ාඩාගුවට ලංනැනීම ලංයේධ ලංවු ණ්. ලංවෙේ ේ ලංවන්ත ට්ටහර් ලං

  ේෙවේ ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැඑ ලං වන්ත ට්ටහර් ලං  ෙ ේ ලං කුඩු ලං ාෙ නහ ලං

එන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි කේ ලං  පේ ළේ ජ ලං  ැපි ලං  ැපී ලං  මුන්තහේන්ත ස්කේ ලං

කිජවේ. ලං එුමේ ලංවන්ත ට්ටහර් ලං 323 ලං ේ ලං සේබන්තධ ලංවථේව ලංසහේථ ලංවහ ලං

විධි ේ ලං ාත්ාඩාගුවට ලං නැනීමක් ලං වළේම ලං එුමේ ේ ලං වණ්ඩේ ම ලං

පිළිබඳව ලං  පේීනය  ලං  වහම ලං ප සක්ෂණ ක් ලං වෙහවේ. ලං   ේරු ලං

ාල්කහ ලං එවඑ ලං කුඩුවේෙ  ෝ ලං ාල්කහ ලං එව ලං වැෙදියි ලං කි හවේ ලං

 හේ වයි. ලං දැන්ත ලං  පේීනය  ලං  පේීනය ට ලං විරුේධව ලං ප සක්ෂණ ලං

වෙහවේ. ලං ඒවයි ලං වටනක ලං ම ත්ම ේ ලං මම ලංකිජ ජ. ලං ඔබුමේ ලං හිමි ේ ලං

හැ ැ ලං න්තඑ ලං ම ැහ. ලංහිමි ේ ලංහේ ලං ත්රුේ ලංනන්තහවේ. ලංඒවයි ලංප්‍රශ්හ . ලං

 ේ ලං ලංෙ ට්ට ලංඉන්තහ ලංඉ ළම ලං පේිස් ලංනිකධේරි  කුට ලංවිරුේධවඑ ලංඔහු ේ ලං

වණ්ඩේ මට ලංවිරුේධව ලංා යන්ත ෙ ලංප සක්ෂණ ලංවෙහ ලංඑව ලං වේච්චෙ ලං

වැෙදිදඑ ලං  වේච්චෙ ලං වැ ද  ලං වන්ත ට්ටහර් ලං 323 ලං සේබන්තධව ලං

සේක්ිවරුවන්ත ලං වැඳවන්තහ ලං  දන්ත න්ත ලං හැිව ලං ඒ ලං ා  ලං වළක්වකේ ලං

ඔක් වේම ලංවෙකේ ලංඉවෙ ලං වකේඑ ලංදැන්ත ලං ම ැහ ලං ේ ලංවිධි ේ ලංපසුබිමක් ලං

ි බහ ලංඑව ලංප්‍රශ්හ ක්; ලංඒවයි ලංනැටලුව.   
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පේර්ි ේන්තුව 

ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 
ාෙ ේදඑ ලං ම ේද ලංකි කේ ලං හේ වයි. ලං ේව ලංාල්කකේ ලංි බන්ත න්ත ලං

ශ්‍රී ලංකාවේ ලං පේීනය  න්ත. ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලං පේීනය ලංඑවයි ලංාපට ලංි බන්ත න්ත. ලං

ඒඑ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං  පේීනය  ලං  ට ත් ලං ප සක්ෂණ ලං  ව ස නහ ලං  හවේ. ලං

 මේහවේද ලං  ේ ලං වථේ  ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ලං  පේීනය  ලං  ට ත් ලං ාත්ාඩාගුවට ලං

ාෙ නහ ලං ඒවට ලං ාදේළව ලං නරු ලං ාධිවෙණ ට ලං වරුණු ලං වේර් ේ ලං වෙ ලං

ි බහවේ. ලංඒ ලංහින්තදේ ලං පේීනය  ලංඇු ළ් ලංවල්ි ලංවණ්ඩේ ේ ලං දන්තහ ලං

 මුන්තහේන්ත ස් ලංඋත්සේ  ලංනත් ේට ලංඒව ලං රි න්ත න්ත ලංහැ ැ. ලංවත්මන්ත ලං

 පේිස්පිවෙ ේ ලං  ට ත් ලං නිවැෙදිව ලං ප සක්ෂණ ලං වටයුු ලං ඉදිරි ට ලං

වෙ නහ ලං හවේ. ලංඒව ලංහින්තදේ ලං   ලං වන්තහ ලංඑපේ. ලං 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
ඔබුමේට ලං නි මි  ලං වේක  ලං ාවසේහයිඑ ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං

ඇමිුමනි ලං. 

 
ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 
ාවසේහ ලංවශ  න්ත ලං- 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
ාම ෙ ලංවේක ත් ලංාවසන්තඑ ලංනරු ලංනි  ෝගය ලංඇමිුමනි. 

 
ගරු ී  ඥ සුනිල් ව ගල මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 
නරු ලංුෂේරි ලංග යා  ලංමන්තීුමි  ේ ලංවේක  න්ත ලංවිහේඩි ක් ලංමට ලං

කබේ ලං දහවේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං 159 දහේට ලං   ණ ලං වදින්තහ ලං

ඕහෑ ලංකි කේ ලංවවුද ලංකිජවේ. ලංබස්හේහිෙ ලංපළේ  ලං ේෙව ලංඉන්තහ ලංමැදවත්  ලං

නිකධේරි ේ ේ ලංguard එවට ලං මයි ලංාමේනුිව ලං කස ලංප ෙ ලං කන්ත න්ත. ලං

ඒව ලංා ප් ලංආණ්ඩු වන්ත ලං හේ වයිඑ ලංවින්ත ලංආණ්ඩුවක් ලං ට ත් ලංයේධ ලං

 වච්ච ලං  ද ක්. ලං  ම ැහ ලං ඇවිල්කේ ලං   ණ ලං ඉල්කහවේඑ ලං ා ප් ලං

159 දහේට. ලං  මේවක්ද ලං  ේ ක් ලං  ත්රුම  ලං  වේ  ්ද ලං  න්ත න්තඑ ලං

මල් ල් ලං පේල් ලංවේ ේ. ලංාපි ලං මේහවේ ලංවෙන්තහද  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලංමන්තීුමි නිඑ ලං ඒ නේල්කන්ත ේ ලං 75 ලං වසෙට ලං

මුළු ලං ෙටක්ම ලං   ණ ලං ඉල්කහවේ. ලං ඒව ලං  මයි ලං දැන්ත ලං  ේ ලං  වකේ ලං

ි බන්ත න්ත. ලංඒවේ ලංreturn  වකේ ලං යිද ලංකි කේ ලංාපි ලංදන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියිඑ ලං ේ ලංාවස්ථේව ලංකබේ ලං කන්තහේට. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමියය 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
නරු ලංසෙත් ලංකුමේෙ ලංමන්තීුමේ. ලංඔබුමේට ලංවිහේඩි ලං10ව ලංවේක ක් ලං

ි බහවේ. 

Order, please! ඊට ලං  පෙඑ ලං වවුරුන්ත ලං   ෝ ලං නරු ලං මන්තීවෙ කු ලං

ූලකේසහ  ලංසඳ ේ ලංනරු ලංඋපුල් ලංකිත්යරි ලංමන්තීුමේ ේ ලංහම ලං  ෝගහේ ලං

වෙන්තහ. 

ගරු ඉආචාර්ය  උපාලි පන්නිලවේ මාතතතා ඉග්‍රාමීය 

සාවර්ධාන  සමාතාග ආරක්ෂණ සත ්‍රගා සවිබලගැන්ීම් 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) உபாலி பன்னிலதக - கிராமிய 

அபிவிருத்தி, சமூகப் பாதுகாப்பு மற்றும் சமூக வலுவூட்டுகக 

அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Upali Pannilage - Minister of Rural 
Development, Social Security and Community 
Empowerment)  
ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං "නරු ලං උපුල් ලං කිත්යරි ලං

මන්තීුමේ ලංදැන්ත ලංූලකේසහ  ලංන  ලංයුු " ලංයි ලංමේ ලං  ෝගහේ ලංවෙහවේ. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
 

අනතුමරුව ගරු සාගරිකා අතාවුද මාතත් ියය මූලාසනවයන් වව්  
වූවයන්, ගරු උපුල් ිර් යරි මාතතතා මූලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு (திருமதி) சாகாிகா அதாவுத அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலதவ, மாண்புமிகு உபுல் கித்சிறி அவர்கள் 

தகலகம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. (MRS.) SAGARIKA ATHAUDA left the 
Chair, and THE HON. UPUL KITHSIRI took the Chair. 

 

[ා. ේ. ලං4.14] 
 

ගරු ී  ඥ සර්  කුමාතාර මාතතතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சரத் குமார)   

(The Hon. Sarath Kumara, Attorney-at-Law) 
ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනිඑ ලං2009 ලංාාව ලං35 ලංදෙහ ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං පරිච්ඡිනන්තහ ලං කි සම ලං  වනු වන්ත ලං ාද ලං
පැවැත් වහ ලං ේ ලංවිවේද ේදී ලංාද ස් ලංකිහිප ක් ලංප්‍රවේශ ලංවෙන්තහ ලංමම ලං
බකේ පේ ෙේත්ු ලං වහවේ. ලං ඇත් ටම ලං 2009 ලං ාවුරුේ දදී ලං ආෙක්ෂව ලං
මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං පහ  ලං  මේවටද ලං  නහේ ජ ලං කි හ ලං එව ලං
සේබන්තධ  න්ත ලං ේ ලං ස ේ ජ ලං  ේ ලං වහ වේට ලං ාපි ලං සේවච්ඡේ ලංවෙකේ ලං
ාවසන්ත. ලං ඇත් ටම ලං  ේ ලං පහ ත් ලං ාෙමුණ ලං  මයිඑ ලං ඒ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං
යුේධ ට ලංහේ වත්ව  ලං කන්ත ලංයුද ලංවිරුවේ ලංනිෂ්ක්‍රි  ලංකි සම. ලංඒ ලංාෙමුණින්ත ලං
 මයි ලං ේ ලංපහ  ලං නහැල්කේ ලං ේ ලංආ  හ  ලංපිහිටුවකේඑ ලං ේ ලං හුෙ ලං
ඇි ලංව ළ්. ලං 

 මම ලංපහ  ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙහ වේට ලං දක්වකේ ලංිුණු ලංාෙමුණු ලං

නැහත් ලංාපි ලංාවධේහ  ලං  ේමු ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ. ලංසන්තහේධ ලං මුදේ ලංස  ලං

ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ  ලං ා ෙ ලං සේබන්තධීවෙණ එ ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වමිටුව ලං පිහිටුවීමඑ ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වේර්   ලං සඳ ේ ලං විධිවිධේහ ලං සැකැස්වීම ලං වැනි ලං

ාෙමුණු ලංඉදිරිපත් ලංවෙ ලංිුණේ. ලං ැබැයිඑ ලංාපට ලං පනුණේඑ ලංඒ ලං නවුණු ලං

වේක ලං වවවේනුව ලං ාවසන්ත ලං වහ වේට ලං ඇත් ටම ලං ආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං වේර් ේක ක්එ ලං  හුෙක් ලං පවත්වේ නහ ලං  ෑම ලං

ලකදේීම ලං හැ ැ ලං කි කේ. ලං ඒ ලං නිසේ ලං  ේ ලං පිළිබඳව ලං දීර්න ලං වශ  න්ත ලං

සේවච්ඡේ ලංවෙකේඑ ලංඒ ලංානුව ලං ේව ලංා  ෝය ලංවෙන්තහ ලං ේ ලං වහ වේට ලං

තීන්ත කවක් ලංාෙ නහ ලංි බහවේ. ලං ලං 

 ේ ලංපහ  ලංපරිච්ඡිනන්තහ ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංබකපේහ ලං  ්ු ලං මේහවේද ලං

කි කේ ලං ාපි ලං සකවේ ලං බැලු වේත්එ ලං එවක් ලං  මයි ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ස  ලං

වේර් ේක  ලංපවත්වේ නහ ලං ෑම ලංසඳ ේ ලංවිශේක ලංමුදකක් ලංවැ  ලංවෙන්තහ ලං

යේධ ලං  වකේ ලං ිබීම. ලං 2014 ලං ාවුරුේ ේ ලං වි ෙක් ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං

7එ890ක් ලං ේ ලං වනු වන්ත ලං වන්ත ලංවෙ ලංි බහවේ. ලංඊළසටඑ ලංයුදඑ ලංගුවන්ත ලං

ස  ලංහේවිව ලං ම  යුේ ලංවටයුු ලංඑවම ලංස්ථේහ කින්ත ලංවේර් ක්ෂමව ලං

කි ස ේ ලං  ැකි ේවක් ලං ිබි දීඑ ලං  ේ ලං ා ෙමැද ලං වේර් ේක ක් ලං   ෝ ලං

 හුෙක් ලං පවත්වේ නහ ලං  ේ ේ ලං ාවශය ේවක් ලං හැ ැ. ලං ඒව ලං

පැ ැදිියි. ලං ඒ ලං නිසේ ලං ාපි ලං  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං තීන්ත කවක් ලං ාෙ නහ ලං

ි බහවේ. ලංාන්තහ ලංඒ ලංනිසේ ලං මයි ලං ේ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං

පහ  ලං ඉවත් ලං කි සම ලං සේබන්තධව ලං ාද ලං  වහ වේට ලං ාපි ලං සේවච්ඡේ ලං

වෙන්ත න්ත. ලං 
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 ේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංවිපක්ෂ ේ ලංමන්තීවරු ලංවිවිධ ලංාද ස් ලංඉදිරිපත් ලං

වළේ. ලං සම ෙ ලං මන්තීවරු ලං පක්ෂව ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ; ලං සම ෙ ලං
මන්තීවරු ලං විපක්ෂව ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං විපක්ෂ ේ ලං එව ලං

මන්තීවෙ  ක් ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේඑ ලං ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං
ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ  ලං සේබන්තධ  න්ත. ලං එම ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශහ ේ ලං

ාෙමුණු ලං ඉෂ්ට ලං වීම ලං  ේ ලං  ෙ ේ ලං යේධ ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ ලං කි හ ලං එව ලං
 මයි ලං එුමේ ේ ලං  ර්ව  ලං බවට ලං පත් ලං වු ණ්. ලං "උසස් ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවක්-සුෙක්ි  ලං ෙේගය ක්" ලං කි හ ලං පරිච් ේද ේ ලං වරුණු ලං

කිහිප ක් ලං උපුටේ ලං දක්වන්තහ ලං මම ලං සූදේහේ. ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං
පිළිබඳව ලං ාදේළ ලං ක් ෂ්ත්‍රවක ලං ප්‍රවීණ න්ත නන්ත ලං සමන්තවි  ලං උප ේශව ලං

මණ්ඩක ක් ලංස්ථේපි  ලංකි සම ලංනැහ ලංාපි ලංවථේ ලංවෙ ලංි බහවේ. ලංාපි ලංඒ ලං
සේබන්තධ  න්ත ලං වථේ ලං වෙ ලං ි බහවේ ලං වි ෙක් ලං  හේ වයිඑ ලං ාපි ලං ඒ ලං

වේර්   ලං කි සමටත් ලං පි වෙ ලං නන්තහවේ ලං කි හ ලං එව ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං
වි ශ්ෂ  න්තම ලංමම ලංසඳ න්ත ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලංඒ ලංවේ ේම ලං මයිඑ ලංශ්‍රී ලං

කාවේ ලංආෙක්ෂව ලං මුදේ ලංඒවේ ලං ම   වි  ලං ැකි ලංනිය ලංහේ වත්ව ක් ලං

 ට ත් ලංවෘත්තීම  ලං ැකි ේවන්ත ලංසහි  ලං මුදේවක් ලං කස ලංප්‍රිෂ්යේපහ  ලං
වෙහවේ ලං කි කේ ලං ාපි ලං සඳ න්ත ලං වෙ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  මයිඑ ලං

 මුදේ ජ ලංපිළිනත් ලංක්‍රම ජද න්තට ලංානුව ලංකුසක ේඑ ලංවෘත්තී  ලංදක්ෂ ේඑ ලං
 හේකිළිමි ලංවෘත්තීම  ලංඉි ේස  ලංම  ලංඋසස්වීේ ලංකබේ ලං දන්තහත් ලංා ප් ලං

ගේිව ලං ගහ ලං බක ජන ේ ලං ප්‍රිපත්ි ලං ප්‍රවේශ ේ ලං ාපි ලං ඇුළත් ලං වෙ ලං
ි බහවේ. ලං 

ඒ ලංවේ ේම ලං මයිඑ ලංවිදයේවඑ ලං ේක්ෂණ  ලං ේ ලංහ වෝත්පේදහ ලංසහි  ලං

ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳ ලං දැනුම ලං ඒවේබේධ ලං කි ස මන්ත ලං ආෙක්ෂව ලං
ාාශ ේ ලං විශිෂ්ටත්ව  ලං ඉ ළ ලං හාවහවේ ලං කි කේ ලං ාපි ලං එවස ලං  වකේ ලං

ි බහවේ. ලං  ේව ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ගහ ේවත් ලං එක්ව ලං ාපි ලං ඇි ලං වෙනත් ලං

එවස ේවක්. ලං  ැබැයිඑ ලං ා ප් ලං විපක්ෂ ේ ලං මන්තීවරු ලං කි හ ලං විධි ට ලං
ාපි ලං කිය ස්ත්ම ලං ා ප් ලං ාෙමුණුවින්ත ලං බැ ැෙ ලං  වකේ ලං හැ ැ. ලං  ේ ලං

ාෙමුණු ලං ානුවම ලං වටයුු ලං වෙහ ලං නිසේ ලං  මයි ලං ාපි ලං ා ප් ලං ප්‍රිපත්ි ලං
ප්‍රවේශ ට ලං ානුව ලං ආෙක්ෂව ලං  මුදේවක ලං වෘත්තී  ේව  ලං වැඩිදියුණු ලං

කි ස ේ ලං ාෙමුණ ලං වනු වන්ත ලං ාවශය ලංවටයුු ලංය ක ලංවෙ ලං ි බන්ත න්ත. ලං
එම ලං ාෙමු ණන්ත ලං  මයි ලං ාද ලං ාපි ලං  ේ ලං පි වෙ ලං ාෙ නහ ලං ි බන්ත න්ත ලං

කි හ ලංඑව ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලං ේ ලං වකේ ජ ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ. ලංඒ ලං

වේ ේමඑ ලංවිපක්ෂ ේ ලංසම ෙ ලංමන්තීවරු ලංවිවිධ ලංාද ස් ලංවිමින්ත ලංවිට ලංපළ ලං
වෙමින්ත ලංාපි ලංසේවච්ඡේ ලංවෙහ ලං ේ ලංවිවේද ට ලංාදේළ ලං හේවහ ලංවරුණුත් ලං

ඉදිරිපත් ලංවෙහ ලංආවේෙ  ලංාපි ලංදැක්වේ. ලං 

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ා ප් ලං සුනිල් ලං වටනක ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේඑ ලං

විපක්ෂ ලංහේ වුමේ ලංමු ලංවෙහ ලංකද ලංවරුණුවකට ලංසැකකි  ලංයුු ලං ෙේ ලං

ප්‍රමේණවත් ලං වරුණු ලං කිහිප ක් ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං ා ප් ලං විපක්ෂ ලං
හේ වුමේ ලංවථේ ලංවළේඑ ලංාපි ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංසා වෝචහ  ලංවෙහවේ ලං

කි කේ. ලංඒ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංාපි ලංපැ ැදිි ලංකි සේ ලංවළේ. ලංහමුත්එ ලංමමත් ලං
ඒවට ලංවරුණු ලංකිහිප ක් ලංඑවු ලංවෙන්තහ ලංවැමියි. ලංදැන්ත ලංඇත් ටම ලං

ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ ලංවවුද  ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං

සා වෝචහ  ලං වෙකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං වවුද  ලං ඇත් ටම ලං
ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද ේ ලං මිනී ලං  පට්ටමි ට ලං ඒ ලං ඇණ ලං නැහුව ලං  සේ  ේන්ත ලං

පල්කන්ත ලං  මයි ලං ාද ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං  වනු වන්ත ලං  පනී ලං ඉන්ත න්ත. ලං
ාන්තහ ලංඒ නේල්කන්ත ලං මයි ලංාද ලංාපට ලංප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලංඋනන්තවන්ත න්ත. ලං

 ේව ලං විහිළුවට ලං වේෙණේවක්. ලං ඒ ලං නිසේ ලං මම ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං  ේ ලං
සේබන්තධ  න්ත ලංවරුණු ලංකිහිප ක් ලංඑවු ලංවෙ ලංනත් ේ. ලං  ේ ලංවරුණු ලං

වේෙණේ ලං බැලුවේමඑ ලං  ේ ලං  වමි ලං වේක  ලං ඇුළ  ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං

 වනු වන්ත ලංාපි ලං වේයි ෙේ ලංවැප වකේ ලංි බහවේදඑ ලංඒ ලං වනු වන්ත ලං
ාපි ලං වෙකේ ලං ි බහ ලං වේර්  ේෙ  ලං  වේච්චෙද ලං කි හ ලං එව ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං  ක් ස්රුවක් ලං ාපට ලං ඇි ලං වෙනන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං  ේ ලං
ස ිව  ලං ාපි ලං ි ේ ලං නත්  ලං එවක් ලං  හේ වයි. ලං Transparency 

International ආ  හ  ලං ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං වේර් ේවක් ලං  ේ ලං
ි බන්ත න්ත. ලං නීි ේ ලං ආධිප ය  ලං පිළිබඳ ලං දර්ශව ේ ලං ාපි ලං 75වහ ලං

ස්ථේහ ේ ලං යට ලං 74වහ ලං ස්ථේහ  ලං දක්වේ ලං ඇවිල්ක ලං ි බහවේ. ලං එව ලං

ස්ථේහ ව ලං වර්ධහ ක් ලං ාපි ලං ාත්පත් ලං වෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං ෙග ේ ලං
බක ක ලංමටමේවන්ත ලංපිළිබඳ ලං දර්ශව ේ ලං76වහ ලංස්ථේහ ේ ලංයට ලං 67වහ ලං

ස්ථේහ  ලං දක්වේ ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ; ලං ඒවව ලං හව කින්ත ලං ා ප් ලං
ඉස්සෙ ට ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං විවෘ  ලං ෙග  ලං පිළිබඳ ලං දර්ශව ේ ලං

ඒවව ලං 4කින්ත ලං ාපි ලං  ලං ඉස්සෙ ට ලංඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං දූෂණ ලං විෙහි  ලං

බව ලං පිළිබඳ ලං දර්ශව ේ ලං 63වහ ලං ස්ථේහ ේ ලං යට ලං 61වහ ලං ස්ථේහ  ලං
දක්වේ ලං ාපි ලං ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ; ලං ඒවව ලං  දවව ලං වර්ධහ ක් ලං ාපි ලං

ාත්පත් ලං වෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං ූලිව ලං ායිිවේයවේ ලං පිළිබඳ ලං
දර්ශව ේ ලං 86වැනි ලං ස්ථේහ ේ ලං යට ලං 85වැනි ලං ස්ථේහ  ලං දක්වේ ලං ාපි ලං

ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං එව ලං ඒවව ව ලං වර්ධහ ක් ලං ාපි ලං  ේ ලං  වමි ලං
වේක  ලං ුළ ලං ාත්පත් ලංවෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං යවිල් ලං යුක්ි  ලං පිළිබඳ ලං

දර්ශව ේ ලං 103වැනි ලං ස්ථේහ ේ ලං යට ලං 100වැනි ලං ස්ථේහ  ලං දක්වේ ලං ාපි ලං

ඇවිල්කේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං  ෙ ේ ලං ඒවව ලං ුහව ලං වර්ධහ ක් ලං ාපි ලං
ාත්පත් ලංවෙ නහ ලංි බහවේ. ලංදූෂණ ලංසාගේහහ ලංදර්ශව ේ ලං121වැනි ලං

ස්ථේහ ේ ලංඉඳකේ ලං107වැනි ලංස්ථේහ  ලංදක්වේ ලංාපි ලංඇවිල්කේ ලංි බහවේ; ලං
ඒවව ලං 14ව ලං වර්ධහ ක් ලං ාපි ලං ාත්පත් ලං වෙ නහ ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං

 වකේ ජදී ලංවිපක්ෂ ේ ලංමන්තීවරු ලංවවුරුවත් ලං ප්න්තහ ලංහැ ැ. ලංහමුත් ලං
ාපි ලං පැ ැදිිව ලං කි න්තහ ලං වැමියිඑ ලං ප්‍රගේ න්තත්‍රවේද  ලං  වනු වන්ත ලං

උපරිම  න්ත ලං වැප වහ ලං ෙග ක් ලං බවට ලං ා ප් ලං  ේ ලං ෙග  ලං වටයුු ලං

වෙහවේ ලංකි හ ලං එව. ලං ඒ ලං බව ලං ාපි ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලංසඳ න්ත ලංවෙන්තහ ලං
ඕහෑ. ලං ඒව ලං ාපට ලං සේක්ි ලං සහි ව ලං සහේථ ලං වෙන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං කි හ ලං

එවත් ලංමම ලං ේ ලංාවස්ථේ ලං ජදී ලංවි ශ්ෂ  න්ත ලංම ක් ලංවෙහවේ. ලං 

 ේ ලංවිවේද  ලංා ෙුෙ ලංවිපක්ෂ  ලංවිවිධ ලංාෙමුණු ලං වනු වන්ත ලංවිවිධ ලං

වරුණු ලං දක්වහවේ ලං ාපි ලං දැක්වේ. ලං ාපි ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං දැක්වේඑ ලං

 පේ  ේට්ටටු ජ ලං මන්තීවරුන්ත ලං ාද ස් ලං ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං ආවේෙ . ලං

ඒ නේල් කෝ ලං හේමල් ලං ෙේගපක්ෂ ලං මන්තීවෙ ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං

වරුණු ලං ඉදිරිපත් ලං වළේ. ලං නිමල් ලං  ප ර්ෙේටඑ ලං ාසේේ ලං මවුකේහේට ලං

එ ෙහිව ලං නීිම  ලං ක්‍රි ේමේර්න ලං නන්ත න්ත ලං හැත් ත් ලං  මේවද ලං කි කේ ලං

ඇහුවේ. ලංඒවේ ලංවෙන්ත න්තඑ ලං ේ ලංපේර්ි ේන්තු ජ ලංඉන්තහ ලංමන්තීවරුන්තඑ ලං

ඇමිවරුන්ත ලංවහ ලංාපි ලං හේ වයි. ලංඒවේ ලංවෙන්තහ ලංආ  හ ලංස්ථේපහ  ලං

වෙකේ ලං ි බහවේ; ලං නීි ලං  දකේ ලං ි බහවේ. ලං ාප ලං සේම  ලං වෙකේ ලං

ි බහ ලං නීි ට ලං ානුව ලං පිහිටුවේ ලං ි බහ ලං ආ  හ ලං ඒ ලං නීි  ලං

ක්‍රි ේත්මව ලංකි ස ේ ලංවේර්   ලංවෙකේ ලංාවශය ලං වකේවටඑ ලංනිය ලංපරිදි ලංඒ ලං

වටයුු ලංඉටු ලංවෙයි ලංකි හ ලංඑව ලංමම ලංවි ශ්ෂ  න්ත ලංසඳ න්ත ලංවෙන්තහ ලං

ඕහෑ. ලං  ැබැයිඑ ලං  ේ ක් ලං  මේවක් ලං  රි ලං සැසවුණු ලං ලංාෙමුණක් ලං

ි බහවේද ලං කි හ ලං සැව කුත් ලං ාපට ලං ි බහ ලං බවත් ලං මම ලං  ේ ලං

ාවස්ථේ ජ ලංවි ශ්ෂ  න්තම ලංසඳ න්ත ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ. ලං  මේවදඑ ලං ේව ලං

විශේක ලංගේකන  ලංාපෙේධ ක් ලංකි හ ලංඑව ලංාපි ලංවවුරුත් ලංදන්තහවේ. ලං ලංමම ලං

වි ශ්ෂ  න්ත ලංසඳ න්ත ලංවෙන්තහ ලංවැමැියිඑ ලං ේ ලංඑ ේර් ලංබස ්ලංනනු දනුව ලං

සේබන්තධ  න්ත ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං දීර්න ලං ඉි ේස ක් ලං ි බහ ලං බව. ලං ඒ ලං

වේ ේම ලංඑම ලංඑ ේර් ලංබස් ලංනනු දනුව ලංපිළිබඳව ලංාද ස ්ලංපළ ලංවළ ලං ේ ලංඊට ලං

සේබන්තධව ලංවටයුු ලංවළ ලං බේ  ෝ ලංා  ලංදැන්ත ලංී.වි විනුත් ලංසමු නහ ලං

ි බහ ලංබව ලංමම ලං ේ ලං වකේ ජ ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලං 

ෙී.ජ ලං ග වීෙ ලං කි න්ත න්ත ලං මේධය ජදි  ක්. ලං ඔහු ලං  ටේරින්තටන්ත ලං

චුෙස්‍ර ේ ලංාක්ෙ ස් ලං කස ලංමි  ලංගි ේ ලංකි හ ලංවේෙණේව ලංාපි ලංදන්තහවේ. ලං

ඒ ලං වේ ේමඑ ලං ශ්‍රීකන්තවන්ත ලං ගුවන්ත ලං  ස්ව ේ ලං හිටපු ලං ප්‍රධේහ ලං විධේ ව ලං

නිකධේරි ලං වපික ලං චන්තර ස්හ ලං මි  ලං ගි ේ ලං කි හ ලං එව ලං ාපි ලං දන්තහවේ. ලං

ුයත් ලං මුදි ේ ලං කි න්ත න්ත ලං වි ශ්ෂ  න්ත ලං යල් ලං ලං  ෙදි ලං හඩුව ලං

සේබන්තධ  න්තඑ ලංඑ ේර් ලංබස ්ලංනනු දනුව ලංසේබන්තධ  න්තඑ ලංමිේ ලං ේහේ ලං

වාචේව ලංසේබන්තධ  න්ත ලංවටයුු ලංවළ ලංනීිපි ලං දපේර්  ේන්තු ජ ලං

හිටපු ලංනි  ෝගය ලං සේියටර් ලංගහෙේල්වෙ  ක්. ලංඑුමේ ේ ලංී.වි  ත් ලං

දැන්ත ලංාහිමි ලං වකේ ලංි බහවේ ලංකි හ ලංඑව ලංාපි ලංවවුරුත් ලංදන්තහවේ. ලංඒ ලං

වේ ේම ලං  ේ ේන්ත ලංා ේහේ ව ේ ලංී.වි   ලංාහිමි ලං වකේ ලංි බහවේ ලං

කි හ ලංඑවත් ලංාපි ලංදන්තහවේ. ලංඊළසටඑ ලංඑෙේේ ලංප්‍රහේන්ත ක ලංම  ේත් ලංඉ ේ ලං

මෑ වදී ලංමි  ලංගි ේ ලංකි හ ලංඑව ලංාපි ලංවවුරුත් ලංදන්තහවේ. ලංවි ශ්ෂ  න්ත ලං

එවැනි ලංය කවීේ ලංපිළිබඳව ලංඒ ලංා  ලං මවැනි ලංාද ස් ලංපළ ලංවෙන්ත න්ත ලංඇයි ලංද ලං

කි හ ලංවේෙණේව ලංසේබන්තධ  න්ත ලංාපට ලංප්‍රශ්හ ක් ලංි බහවේ ලංකි හ ලං

එවත් ලංමම ලං ේ ලං වකේ ජ ලංකි න්තහ ලංඕහෑ. ලං 

 ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං විපක්ෂ ේ ලං ා  ලං දිගින්ත ලං දිනටම ලං ාද ස් ලං

දැක්වූවේ. ලංාපි ලංගහ ලංවෙ ේ ලංාක්කේෂ න්තට ලංානුව ලංවටයුු ලංවෙන්ත න්ත ලං

හැ ැ ලං කි හ ලං ාද සකුත් ලං පළ ලං වුණේ. ලං ගහ ලං වෙ ේ ලං ාක්කේෂ න්ත ලං ාපි ලං

  ේඳටම ලං දන්තහවේ. ලං ලංඒ ලං වේ ේම ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  ලං නැහත් ලං විපක්ෂ ේ ලං ා  ලං වථේ ලං වළේ. ලං ගහ ලං වෙ ේ ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

ාක්කේෂ න්තට ලං ානුවඑ ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ ක් ලං  න හන්තහ ලං ඕහෑ ලං කි හ ලං ාද සක් ලං විපක්ෂ  න්ත ලං

මු ලංවුණේ. ලං ේ ලංනැහ ලංවථේ ලංවෙේදී ලංම ේ ලංාත්දැකීමක් ලංනැහ ලංකි න්තහ ලං

ඕහෑ. ලං මේ ලං නීිඥවෙ  කු ලං  ැමි ට ලං දිවුරුේ ලං දීකේ ලං 2005 ලං ාවුරුේ ේ ලං

 මේහෙේනක ලං දිසේ ලං ාධිවෙණ ට ලං ගි ේම ලං මට ලං  බ කේ ලං හඩුවක් ලං

කැුණේ. ලං ඒ ලංහඩු ජ ලංම ේ ලං ස්වේදේ ව ේ ලං  වනු වන්ත ලං පෙවකේය ලං

ාත්සන්ත ලංවෙහ ලං  වේට ලං ඒ ලං හඩු ජ ලං ව ස ලං ාවුරු ක ලං 50ක් ලං  වහවේ. ලං ඒ ලං

වේ ේම ලං මට ලං ම වයිඑ ලං දිසේ ලං ාධිවෙණ ේ ලං මේ ලං  පනී ලං හිටපු ලං  වත් ලං

හඩුවක් ලංනැහ. ලංඒ ලංහඩුවට ලංාවුරු ක ලං18ක් ලංන  ලං වකේ ලංිුණේ. ලංාවුරු ක ලං

18ක් ලංන  ලං වකේ ලංි බහ ලංවිටවත් ලංඒ ලංහඩු ජ ලං ලං ස්වේදේයිවේව ලංදන්ත න්ත ලං

හැ ැඑ ලං ඒ ලං හඩුව ලං  මන්තට ලං ප්‍රිලක ක් ලං ාත් ලං පත් ලං වෙ ලං නන්තහ ලං බැරි ලං

හඩුවක් ලංකි කේ. ලං 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං මම ලං ඉ ේ ලං පැ ැදිිව ලං  ේ ලං

වේෙණ  ලං කි න්තහ ලං ඕහෑ. ලං විය ලං  දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං

සා ශෝධහ  ලංා  ළේස්සවට ලංඕ න්ත ලංහැි ලං වන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලංහමුත් ලං

යුක්ි  ලං ා ප්ක්ෂේ ලං වෙහඑ ලං සේධේෙණ  ලං ා ප්ක්ෂේ ලං වෙහ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං

කක්ෂ ලං සාඛයේ  ලං ගහ ේව ේ ලං බකේ පේ ෙේත්ුවක් ලං  මයි ලං ාප ලං  ේ ලං

ඉටු ලංවෙන්තහ ලං න්ත න්ත. ලංඒ ලංනිසේ ලංඉ ේම ලංපැ ැදිි ලංවේෙණ  ලං මයිඑ ලංවිය ලං

 දවහ ලං ආණ්ඩුක්‍රම ලං වයවස්ථේ ලං සා ශෝධහ ට ලං එ ෙහිව ලං වටයුු ලං

වෙන්ත න්ත; ලංනෙ න්ත න්ත ලං ේ ලංෙ ට්ට ලංයුක්ි  ලංා ප්ක්ෂේ ලංවෙහ ලංපිරිසක් ලං

 හේ වයි ලංකි හ ලං එව. ලං  ැබැයිඑ ලං ාසේධේෙණ ට ලංකක් ලං  වකේ ලං ඉන්තහ ලං

මේ ලං ඉ ින්ත ලංකි පු ලංමිනිසුන්ත ේ ලංී.වි වින්ත ලංාවුරු ක ලං 50ක්මඑ ලං ාවුරු ක ලං

18ක්ම ලං දි  ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්තඑ ලං ාධිවෙණ ේ ලං එම ලං හඩු ලං වටයුු ලං

 වනු වන්ත. ලං සම ෙ ලං  ස්වේදේ ව න්ත ේ ලං සේපූර්ණ ලං ී.වි   ලං බවට ලං

පත් ලං  වකේ ලං ි බන්ත න්ත ලං  මන්ත ේ ලං හඩුවයි. ලං ා ප් ලං  ේශපේකහ ලං

වයේපේෙ එ ලං ඒ නේල්කන්ත ලං පත් ලං  වකේ ලං ඉන්තහ ලං ාසේධේෙණ  ලං

 වනු වන්තඑ ලංඒ ලංපීඩහ  ලං වනු වන්තඑ ලංඒ ලංායුක්ි  ලං වනු වන්ත ලං පනී ලං

යමි  ලං යුු ලං  ේශපේකහ ලං වයේපේෙ ක් ලං කි හ ලං විශ්වේස  ලං ාපට ලං

ි බහවේ. ලං ාප ලං ඒ ලං  වනු වන්ත ලං නිෙුරුව ලං වැප ලං  වහවේ ලං කි හ ලං

පණිවුඩ  ලංකබේ ලං දමින්ත ලංම ේ ලංාද ස් ලංදැක්වීම ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං 

 බේ  ේම ලංස්ුියිඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං ී.වන්ත ලං   ේන්තඩමන්ත ලං මන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං 9ව ලං

වේක ක් ලංි බහවේ. 

 

[பி.ப. 4.25] 
 

ගරු ජීවන් වතාන්ඩමාතන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு ஜீவன் ததாண்டமான்)   

(The Hon. Jeevan Thondaman) 
தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, எனது 

உகரகய ஆரம்பிப்பதற்கு முன்னர், மாண்புமிகு சனாதிபதி 

அவர்களுக்கும் அரசாங்கத்துக்கும் என்னுகடய நன்றிகயத் 

ததாிவித்துக் தகாள்கின்தறன். காரணம், நீண்ட காலமாக - 20 

வருடங்களாக - இருந்து வருகின்ற EPF, ETF பிரச்சிகனகயத் 

தீர்ப்பதற்கு JEDB, SPC மற்றும் Elkaduwa Plantations 

Limitedக்கு கிட்டத்தட்ட 4,500 மில்லியன் ரூபாய் நிதி ஒதுக்கீடு 

தசய்திருப்பதாக இன்று காகலயில் நான் அறிந்ததன். அதில் 

கிட்டத்தட்ட 961 மில்லியன் ரூபாய் இதுவகர clearஆகி 

இருக்கின்றது. மிகுதியாக இன்னும் 3,500 மில்லியன் ரூபாய் 

இருக்கிறது. அந்த 3,500 மில்லியன் ரூபாகயயும் சாியான 

முகறயில் அரசாங்கமும் அரசாங்கத்தில் இருக்கின்ற மகலயக 

மக்ககளப் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகின்றவர்களும் மக்களுகடய 

கககளில் தகாண்டுதபாய்ச் தசர்ப்பார்கதளன நான் 

எதிர்பார்க்கின்தறன். 

நான் இங்கு சில விடயங்ககளப் தபசியாக தவண்டும். 

இங்தக மகலயகத்கதப் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகின்ற 

பாராளுமன்ற உறுப்பினர்கள் இருக்கிறார்கள். இவற்றுக்கு 

நீங்கள் பதில் தசால்வதாக இருந்தால் என்னுகடய 

தநரத்திலிருந்து எடுத்துக்தகாள்ளுங்கள்! அவற்றுக்கு நீங்கள் 

பதில் தசான்னால் மக்களும் திருப்தியகடவார்கள்; நானும் 

ஓரளவுக்குத் திருப்தியகடதவன். மகலயக மக்களுக்கு 

இப்தபாழுதுதான் மறுமலர்ச்சி ஏற்பட்டிருப்பது தபாலவும், 

இதுவகர யாரும் அங்கு வீடு கட்டாதது தபாலவும், இதுவகர 

யாருக்கும் காணி தகாடுக்காதது தபாலவும் சமீபத்தில் நீங்கள் 

கபரகல ததாட்டத்தில் 50 வீடுககளத் திறந்துகவத்து 

தபாியததாரு நிகழ்கவ நடத்தினீர்கள். நான் உங்களிடம் 

ஒதரதயாரு விடயத்கதச் தசால்லத்தான் தவண்டும். நாம் 

எல்தலாரும் நிருவாகம் பண்ணிக்தகாண்டு இருக்கிதறாம். இது 

ததர்தல் காலம் கிகடயாது. அப்படி இருக்கும்தபாது, 

உண்கமகய ஏற்றுக்தகாள்வதில் எந்தத் தவறும் கிகடயாது. 

நீங்கள் 50 வீடுகள் அடங்கிய வீட்டுத்திட்டத்கதத் திறந்து 

கவத்திருக்கிறீர்கள். அதற்கு என்னுகடய வாழ்த்துக்கள்! 

அதததநரத்தில், அதற்குச் சாியான முகறயில் காணி 

உறுதிப்பத்திரம் வழங்கி இருக்கிறீர்களா? என்ற தகள்வி 

எழுப்பப்படுகின்றது.  

எனக்குத் ததாியாததால்தான் உங்கள் எல்தலாாிடமும் 

தகட்கிதறன். ஏதனன்றால், எங்களுக்குக் கிகடத்திருக்கும் 

தகவலின்படி, நீங்கள் அன்கறக்கு 163 காணி 

உறுதிப்பத்திரங்ககள வழங்கி இருக்கிறீர்கள். அந்த 163 காணி 

உறுதிப்பத்திரங்களும் 2015ஆம் ஆண்டிலிருந்து 2025ஆம் 

ஆண்டு வகர கட்டப்பட்ட வீடுகளுக்குாியகவ. தகௌரவ 

முன்னாள் அகமச்சர் திகாம்பரம் அவர்களுகடய காலத்திலும், 

நான் அகமச்சராக இருந்த காலத்திலும் கிகடத்த உதவிகயக் 

தகாண்டு வீடுககள முழுகமயான முகறயில் நிர்மாணித்து 

மக்கள் பாவகனக்குக் ககயளிக்கும்தபாது, 2025இல் 

கிட்டத்தட்ட 861 காணி உறுதிப்பத்திரங்ககள நாங்கள் தயார் 

தசய்திருந்ததாம். நீங்கள் அன்கறக்கு கபரகல 

வீட்டுத்திட்டத்தில் வழங்கிய 50 வீடுகளுக்கும் காணி 

உறுதிப்பத்திரம் வழங்கவில்கல. நீங்கள் வழங்கியிருப்பது, 

இததா என்னுகடய ககயில் இருக்கின்ற Agreementஐத்தான். 

இகத நான் *table பண்ணுகிதறன்.  

இந்த Agreementஐப் தபாறுத்தவகர, இது ஒரு காணி 

உறுதிப்பத்திரம் கிகடயாது. யதார்த்தத்கதப் தபசுதவாம். இது 

ஒரு Agreement - ஒப்பந்தம். இந்தக் காணிககள விற்கதவா, 

அடகு கவக்கதவா, தசாந்தம் தகாண்டாடதவா முடியாததன 

இதில் ததளிவாகதவ எழுதப்பட்டிருக்கிறது. காணி 

உறுதிப்பத்திரம் என்பது தவறு; புாிந்துணர்வு உடன்படிக்கக 

என்பது தவறு. இததா! என்னுகடய ககயில் இருப்பதுதான் 

காணி உறுதிப்பத்திரம். இதில் LRC Chairmanஇன் 

ககதயாப்பம் இருக்கிறது. NEVIDA என்ற அதிகாரசகப 

இகத facilitate பண்ணி இருக்கிறது. மறுபடியும் 

காண்பிக்கிதறன். இதுதான் Agreement. இரண்கடயும் 

ஒன்றாகப் பார்க்க தவண்டுதமன்றால், இததா பாருங்கள்! 

தகௌரவ ககலச்தசல்வி அவர்கள் சிாிக்கிறார். இப்தபாழுது 

அப்படித்தான் சூழ்நிகல மாறிக்தகாண்டு இருக்கின்றது. இது 

காணி உறுதிப்பத்திரம்; இது புாிந்துணர்வு உடன்படிக்கக. 

இது மக்களுக்கு ததளிவாகப் புாிந்தாக தவண்டும். அதற்காக 

நான் உங்ககள விமர்சிக்கவில்கல. யாருதம ஆக்தராஷப்படத் 

ததகவயில்கல. நான் உங்களுக்கு ஆரம்பத்தில் இருந்தத 
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[නරු ලංනීිඥ ලංසෙත් ලංකුමේෙ ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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தசால்லி வருகிதறன், மகலயக மக்ககளப் தபாறுத்தவகரயில், 

வீட்டுத்திட்டமாக இருக்கட்டும், ஏகனய திட்டங்களாக 

இருக்கட்டும், எங்களுக்கு இருக்கின்ற தபாிய தகலவலி காணி 

உறுதிப்பத்திரங்ககள வழங்குவதுதான். அதற்குத் தகடயாக 

இருப்பது நாதனா, நீங்கதளா, ததாழிற்சங்கங்கதளா, அரசியல் 

கட்சிகதளா கிகடயாது. அதற்குப் பிரதான தகடயாக 

இருப்பது, தபருந்ததாட்ட  நிறுவனங்கள்! 

தநற்று நான் ஒரு விடயத்கதக் தகள்விப்பட்தடன். 

அதாவது, மாண்புமிகு சனாதிபதி அவர்கள் தபருந்ததாட்ட 

நிறுவனங்கதளாடு lease ஒப்பந்தத்கத நீடிப்பதற்கான 

தபச்சுவார்த்கதகய ஆரம்பித்து விட்டாராம் என்று 

தகள்விப்பட்தடன். இதகனக் கட்டாயம் அரசாங்கத்தில் 

இருக்கின்ற மகலயகப் பிரதிநிதிகள் தபாறுப்தபடுத்தாக 

தவண்டும். மிகவும் தவறானததாரு தசயலாகத்தான் நான் 

இதகனப் பார்க்கின்தறன். ஏன் நான் இதகனச் 

தசால்கின்தறன் என்றால், நான் இது சம்பந்தமாகப் 

பாராளுமன்றத்தில் பல்தவறு தடகவ எச்சாித்து இருக்கிதறன். 

இன்கறக்கு மாண்புமிகு சனாதிபதி அவர்கள் தசால்கிறார், 

lease ஒப்பந்தத்கத நீடிக்க தவண்டும் என்று. நான் ஒதரதயாரு 

விஷயத்கத உங்களுக்குத் ததளிவாகச் தசால்ல 

விரும்புகின்தறன். கடந்த 20 வருடங்களாக இருக்கின்ற 20 

RPCsஇல் 16 RPCs - தபருந்ததாட்ட நிறுவனங்கள் - தாங்கள் 

நஷ்டம் அகடந்து தகாண்டு இருப்பதாகக் காண்பித்துக் 

தகாண்டு இருக்கின்றன. 20 வருடங்களாக 16 கம்பனிகள் 

நஷ்டத்கத மட்டும்தான் காண்பித்துக்தகாண்டு இருக்கின்றன. 

நான்தக நான்கு கம்பனிகள் மட்டும்தான் இலாபத்கதக் 

காண்பித்துக்தகாண்டு இருக்கின்றன. அப்படி இருக்ககயில், 

2042இல் நீங்கள் அவர்களுடனான ஒப்பந்தத்கத இன்னும் 

நீடிப்பது தவறான ஒரு விஷயமாக அகமயும்.  

நாங்கள் இன்தனாரு விஷயத்கதயும் புாிந்துதகாள்ள 

தவண்டும். மாண்புமிகு சனாதிபதி அவர்களுகடய அரசியல் 

ஆயுட்காலத்கதப் தபாறுத்தவகரக்கும், இலங்ககயின் 

அரசியலகமப்பின் பிரகாரம், அடுத்த தடகவ மக்கள் 

வாக்களித்து அவர் மீண்டும் சனாதிபதியாக வந்தால், அது 

அவருகடய ககடசித் தடகவயாக இருக்கும். இது 

உங்களுக்கும் ததாியும். அவர் அரசியலகமப்கப மாற்றி, 

பிரதமராக வருவது பற்றி நாங்கள் இப்தபாழுது தபசத் 

ததகவயில்கல. யதார்த்தம் இதுதான். அப்படி இருக்கும் 

தபாழுது, 2040இல் எடுக்கதவண்டிய முடிகவ ஏன் 

அவசரப்பட்டு முன்கூட்டி இப்தபாழுதத எடுக்க தவண்டும்? 

என்ற தகள்வி எழுகின்றது.  

எனக்குத் ததான்றுகின்ற விஷயம் ஒன்தற ஒன்றுதான். 

மகலயக மக்களிடமும் இந்த விஷயம் ததான்றியிருக்கிறது. 

சம்பளப் பிரச்சிகன ஏற்பட்டதபாழுது நாங்கள் இங்கு 

உட்கார்ந்து தசான்தனாம், "முடிந்தால் 10 ரூபாய் கூட்டித் 

தாருங்கள்!" என்று. நீங்கள் சம்பளத்கதக் கூட்டினீர்கள். 

அதததபால், கிதலா கணக்ககயும் கூட்டினீர்கள்; நிபந்தகன 

ககளயும் கூட்டினீர்கள். அது தவறு விஷயம்! ஆனால், 

இப்தபாழுது எனக்கு என்ன ததான்றுகின்றது என்றால், 

சம்பளத்கத அதிகாித்து வழங்குவதற்காகதவண்டி நீங்கள் 

தபருந்ததாட்ட நிறுவனங்களிடம் விகல தபாய்விட்டீர்கள் 

என்றுதான். இதற்குக் காரணம் என்னதவன்றால், ஏற்கனதவ 

தசான்ன மாதிாி 2040இல் முடிவகடகின்ற ஒப்பந்தத்துக்கு ஏன் 

இப்தபாழுது உட்கார்ந்து தபசிக்தகாண்டு இருக்கிறீர்கள்? 

என்பதுதான். ஒவ்தவார் அரசாங்கம் வரும்தபாழுதும், 

என்னதான் அவர்கள்மீது குற்றச்சாட்டு இருந்தாலும், நாங்கள் 

ஒரு விஷயத்தில்  விடாப்பிடியாக இருந்ததாம். அதாவது, இந்த 

ஒப்பந்தகத எங்களால் நீடிக்க முடியாது என்று.    

And, if I just say that in English, the President has 
decided to negotiate with the Regional Plantation 
Companies to extend their lease agreements. Anybody 
who owes a duty of care or has a responsibility towards 
the upcountry community should oppose that because 
there are almost another 15 years for the lease to be over. 
And, today, we are speaking about extending the lease 
agreements of 20 Regional Plantation Companies, most 
of whom are exploiting the people. You need to 
understand a very simple thing. When you look at these 
20 Companies, 16 out of them have been showing only 
losses for the past God knows how many years. So, what 
is the point in extending the lease for those companies 
which are showing losses? I hope all of you in the ruling 
party and even in the Opposition would understand a very 
simple thing, which is, today, your fight is not with me or 
the others. That is a different matter. Heads come before 
people. Today, I will be in politics and tomorrow, I 
would not be in politics; it does not change my life. But, 
at the same time, we all need to understand the character 
in this whole narrative. Who is at fault and who is guilty 
are the Regional Plantation Companies and what they are 
doing is, they are sitting back watching politicians 
criticize each other, watching your Representatives 
criticize me and me criticize you. But, that is not the case, 
we all are working for the same people.    

நாங்கள் ஏதாவததாரு தகள்விகய எழுப்பினால், நீங்கள் 

உடதன தசால்வீர்கள், “மக்கள் எங்களுக்கு ஆகண தகாடுத்து 

இருக்கிறார்கள்; நாங்கள் மட்டும்தான் மக்களுகடய 

பிரச்சிகன கயப் தபச முடியும்” என்று. மக்கள் எப்படி 

உங்களுக்கு ஆகண வழங்கி இருக்கிறார்கதளா, அததமாதிாி 

எதிர்க்கட்சியில் இருக்கின்ற எங்களுக்கும் அரசாங்கம் 

தசய்கின்ற தவகல ககளச் சாியான முகறயில் மக்களிடம் 

தகாண்டுதபாய்ச் தசர்ப்பதற்காக ஆகண வழங்கி 

இருக்கிறார்கள். நான் இப்படிச் தசான்னால், நீங்கள் உடதன 

தசால்வீர்கள், “ நீங்கள் இத்தகன வருஷமாக இருந்தீர்கள்” 

என்று. இத்தகன வருஷமாக இருந்ததனால்தான் நாங்கள் 

தசால்கின்தறாம். இப்தபாழுது நீங்கள் தகாடுத்தீர்கள்தாதன, 

861 காணி உறுதிப்பத்திரங்கள்! இந்த விடயத்கத ஒருபுறம் 

கவப்தபாம். நீங்கள் தசால்கின்றீர்கள், "இதுவகரக்கும் வீதட 

கட்டவில்கல, கபரககலயில் கட்டப்பட்ட 50 வீடுகள் 

மட்டும்தான் கட்டியிருக்கிதறாம்” என்று. ஆனால், நீங்கள் 

அன்று வழங்கிய 163 காணி உறுதிப்பத்திரங்களுதம 

கிளதனார் தபான்ற பகுதிகளிலிருந்து வழங்கப்பட்ட காணி 

உறுதிப்பத்திரங்கள்; கபரககலக்குக் கிகடயாது!  

ஏன் நான் இகத மறுபடியும் தசால்கின்தறன் என்றால், 

நீங்கள் ஒரு விஷயத்கத ஏற்றுக்தகாண்டுதான் ஆகதவண்டும் 

என்பதற்காக. 1972இலிருந்து இன்றுவகர கிட்டத்தட்ட    

66,000 வீடுகள் கட்டப்பட்டு இருக்கின்றன. வீடுகள் கட்டப் 

பட்டாலும், பிரச்சிகன தீரவில்கல. அதற்குக் காரணம், வீடு 

கிகடயாது; household income - வீடுக்கு வருகின்ற தனிப்பட்ட 

வருமானம்தான். எனதவ, நாங்கள் அதகன அதிகாிக்க 

தவண்டும். வீட்கடக் தகாடுத்தால் எல்லாம் சாியாகிவிடும் 

என்று நாங்கள் நிகனக்கின்தறாம். வீடும் முக்கியம்; காணி 

உறுதியும் முக்கியம். அதத தநரத்தில், household income -  

வீட்டுக்குத் ததகவயான வருமானத்கத அதிகாிக்காமல் 

இருந்தால், அது தபாியததாரு தவறு என்றுதான் நான் 

கருதுகின்தறன். எனதவ, vocational training, சுயததாழில் 

தபான்ற திட்டங்களுக்கு முக்கியத்துவம் தகாடுக்குமாறு நான் 

தகட்டுக் தகாள்கின்தறன். 
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இறுதியாக ஒதரதயாரு விடயத்கதக் கூறுகின்தறன். 

மகறந்த தகலவர் ஆறுமுகன் ததாண்டமான் ஐயா அவர்கள் 

2017.06.05ஆம் திகதி, Hatton Plantations PLCஇடம் - 

அப்தபாது அது Watawala Plantations PLCஆக இருந்தது - 

கிட்டத்தட்ட 4.5 தஹக்தடயார் காணிகய ஹட்டன் 

கஹலன்ட்ஸ் கல்லூாிக்கு வழங்குமாறு தகட்டிருந்தார். 

இப்தபாழுது, இந்த விடயம் தபரும் இழுத்தடிப்பாக 

இருக்கிறது. இது பற்றி சில உறுப்பினர்களிடம் தகட்டால், 

அன்று இருந்த documents காணாமல் தபாயிருப்பதாகச் 

தசால்கின்றார்கள். பரவாயில்கல! காணாமல்தபான அந்த 

documentsஐ நான் உங்களுக்காக கஷ்டப்பட்டு ததடிக் 

தகாண்டு வந்திருக்கிதறன். அதகன நான் இந்தப் 

பாராளுமன்றத்துக்குச் *சமர்ப்பிக்கின்தறன். இது சம்பந்தமாக 

நீங்கள் கட்டாயம் நடவடிக்கக எடுப்பீர்கதளன நான் 

எதிர்பார்க்கின்தறன்.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ඔබුමේට ලංනි මි  ලංවේක  ලංාවසන්තඑ ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

 
ගරු ජීවන් වතාන්ඩමාතන් මාතතතා  
(மாண்புமிகு ஜீவன் ததாண்டமான்)   

(The Hon. Jeevan Thondaman) 
எனக்கு ஒரு நிமிடம் தாருங்கள்! 

அடுத்து, சிறியததாரு தவண்டுதகாகள விடுக்கின்தறன். 

நான் ஒரு விடயத்கதக் தகள்விப்பட்தடன். அது எவ்வளவு 

தூரம் உண்கம என்று ததாியவில்கல. ஒருதவகள அது 

உண்கமயாக இருந்தால், தயவுதசய்து அகதத் திருத்திக் 

தகாள்ளுங்கள்! அதாவது, Hatton Zonal Education Officeஐ 

கினிகத்ததகனக்கு மாற்றப்தபாவதாக நாங்கள் தகள்விப் 

பட்தடாம். இரண்டு இடம் தகாடுப்பார்களாம்! அரசாங்கத் 

திடம் 65 மில்லியன் நிதி ஒதுக்கீடு இருக்கிறது. ஹட்டகனப் 

தபாறுத்தவகர, railway bungalowஇலிருந்து LRC இடம் வகர 

பல்தவறு இடங்கள் இருக்கின்றன. நீங்கள் அவற்கற 

தயல்லாம் பயன்படுத்தலாம்! ஏற்தகனதவ தநார்வூடில் இருந்த 

பிரததச தசயலகத்கத ஹட்டனுக்கு மாற்றி இருக்கிறீர்கள். 

இப்தபாது, ஹட்டனில் இருக்கின்ற Zonal Education Officeஐ 

கினிகத்ததகனக்கு மாற்றப் தபாகிறீர்கள். இது விகளயாட்டுத் 

தனமான தசயல்! தயவுதசய்து, இவ்வாறு தசய்யாதீர்கள். 

[இகடயீடு] அதற்காக நன்றி எல்லாம் தசால்லத் 

ததகவயில்கல. நீங்கள் தயாசித்த விடயத்கதத்தான் நான் 

தபசிதனன்.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං ුෂේරි ලං ග යා  ලං මන්තීුමි . ලං ඔබුමි ට ලං විහේඩි ලං 10ව ලං

වේක ක් ලංකැ බහවේ. 

 

 

[ා. ේ. ලං4.35] 
 

ගරු ී  ඥ තුමෂාරි ගයයාත මාතත් ියය  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) துஷாாி ஜயசிங்ஹ) 

(The Hon. (Mrs.) Thushari Jayasingha, Attorney-at-Law) 

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං

 හුෙ ලංා  ෝය ලංකි සම ලංසේබන්තධ  න්ත ලංය ක ලංවෙහ ලං මම ලංවිවේද ේදී ලං

ඉදිරිපත් ලංවළ ලංයුු ලංවි ශ්ෂ ලංවේෙණේ ලංකිහිප ක් ලංි බහවේ. ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං කි හ ලං  හුෙ ලං ඇි ලං වෙහ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං ාපි ලං

හිු ජ ලං ේ ලං හුෙ ලංිවිධ ලං මුදේව ලංසඳ ේම ලංාණ ලංදි  ලං ැකිඑ ලංඑවැනි ලං

සුවි ශ්ෂ ලංබක ක ලංසහි  ලං හුෙක් ලංකි කේයි. ලං ැබැයිඑ ලං ේ ලං හුෙ ලං

පරිච්ඡිනන්තහ ලං වෙන්තහ ලං  හ ලං ාවස්ථේ ජදීඑ ලං දැන්ත ලං  මයි ලං ාපට ලං  ේ ලං

 හු ර් ලං ඇත්  ලං  ත්ත්ව  ලං   ළිදෙජ ලං වු ණ්. ලං ාෙ ලං ාපි ලං වථේවට ලං

කි හවේ ලං  න්තඑ ලං දත් ලං හැි ලං  හුෙක් ලං කි කේ. ලං ඒ ලං කි න්ත න්තඑ ලං

ඇල්ලුවේට ලං පන්තහ ලංබැ ැ. ලං ේ ලං හුෙත් ලංඒ ලංවේ නයි. ලං ේ ලං හුෙට ලං

පැවැි ලං බක ක ලං  ලං  මයි ලං සේබන්තධීවෙණ ලං වටයුු ලං කි සම. ලං ඒ ලං

කි න්ත න්තඑ ලං සේ ේ ලංබකේ ලංාවශය ලංවටයුු ලංවේෙණේ ලංසේපේදහ  ලංකි සම ලං

මිසක් ලංාණ ලංදී ේ ලංබක ක් ලං ේ ලං හුෙට ලංිු ණ් ලංහැ ැ. ලං  ලංඒ ලංනිසේ ලං

නිවේ ලං සු ක ලං ාි  ක් ලං හඩත්ු ලං වෙහවේ ලං වේ ේ ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං

නණනින්ත ලං වි දේ ලං වෙ ලං වෙ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං පවත්වේ නහ ලං ඇවිල්කේ ලං

ි බහවේ. ලං  ේ ලං  හුෙ ලං එ  ම ලං පවත්වේ නහ ලං  න්තහ ලං  ෙේ ලං

ාවශය ේවක් ලංාද ලං වහ වේට ලංහැ ැ. ලංය ලු ලංආෙක්ෂව ලංාාශ ලංඑවම ලං

ස්ථේහ වඑ ලං එවම ලං ව කක් ලං  ට ලං ි බහ ලං ාවස්ථේවවදී ලං ාද ලං

 වහ වේට ලං  ේ ලං වේ ේ ලං  කේකු ලං වි දමක් ලං දෙන්තහ ලං කියම ලං

ාවශය ේවක් ලං හැ ැ. ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේවෙ ේට ලං ඒ ලං ාණ ලං දී ේ ලං

බක ක ලං ි බහවේ. ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං ස  ලං ඕහෑම ලං ආෙක්ෂව ලං

වටයුත් ක් ලං වළමහේවෙණ  ලං කි ස ේ ලං  ැකි ේව ලං බක ක ලං සහි ව ලං

ආෙක්ෂව ලං  ල්වේවෙ ේ ලං  ව ෙහි ලං රැඳී ලං ිබි දී ලං  ේ ලං  හුෙ ලං

පවත්වේ නහ ලං  ෑම ලං  ව කෙටත් ලං ාවශය ලං වන්ත න්ත ලංහැ ැ. ලං ාපි ලං  බේරු ලං

බිල් කෝ ලංමවන්තහ ලංාවශය ලංහැ ැ. ලං 

වහනේටු වන්ත ලං වුණත් ලං කි න්තහ ලං ඕහෑ ලං  වත් ලං වේෙණ ක් ලං
ි බහවේ. ලං එ  ලං ාද ලං උ ේ ලං  ේ ලං විවේද ේදීම ලංකි ැවුණු ලංවේෙණ ක්. ලං

ාප ලං නි  ෝගහ  ලං වෙමින්ත ලං ඉදිරිපත් ලං  වහවේ ලං වි ශ්ි  ලං ගහ ලං
 වේට්ටයේස ක්. ලං වි ශ්ි  ලං ප්‍රගේවක් ලං නි  ෝගහ  ලං වෙහ ලං ා ප් ලං නරු ලං

සුනත් ලංවසන්ත  ලංමන්තීුමේට ලංප්‍ර ේෙ ලංඑල්ක ලංවෙමින්තඑ ලං ලංදියුණු ලංසමේග  ලං

පිටුදකිහ ලං ආවේෙ ේ ලං ප්‍රවේශ ක් ලං ාද ලං  ේ ලං ස ේව ලං ුළ ලං වළේ. ලං එ ්ලං
ප්‍රවේශ  ලං  ැන්තසේඩ් ලං වේර් ේ වන්ත ලං ඉවත් ලං කි සමටත් ලං වටයුු ලං වළේ. ලං

හමුත්එ ලං මම ලං විපක්ෂ ට ලංඋත් ෙ ලං දන්තහ ලංවැමැියි. ලං චේමෙ ලංසේපත් ලං
මන්තීුමනිඑ ලං සුනත් ලං වසන්ත  ලං මන්තීුමේ ලං ඇ සන්ත ලං දැක් ක් ලං හැ ැ. ලං

 ැබැයිඑ ලංසුනත් ලංවසන්ත  ලංමන්තීුමේ ලංඇ සන්ත ලං හේ වයිඑ ලංුේධි  න්ත ලං
දැක්වේ ලං ආණ්ඩුව ලං එක්ව ලං  වේයි ලං  ෙේ ලං ගහ ේවක් ලං එවු ලං  වකේ ලං

ඉන්තහවේද ලං කි කේ. ලං එුමේට ලං ි බහවේ ලං ඉදිරි ලං දැක්මක්. ලං ා ප් ලං

හේ ව න්තට ලං ගහ ේව ලං  වනු වන්ත ලං ඉදිරි ලං දැක්මක් ලං ි බහවේ. ලං ාපි ලං
දකින්ත න්ත ලංඇ සන්ත ලංවි ෙක් ලං හේ වයි. ලං  ලංඒවේ ලංමහයන්තඑ ලංුේධි  න්ත ලං

දැවකේ ලංකි හ ලංවථේ. ලංඒ ලංනිසේ ලංඒවේ ලංඒ ලංවිධි ට ලංකඝු ලංවෙන්තහ ලංඑපේ. ලංාපි ලං
එුමේට ලං වි ශ්ෂ ලං ාවස්ථේවක් ලං  කන්තහේඑ ලං වි ශ්ෂ ලං ගහ ලං වණ්ඩේ මක් ලං

නි  ෝගහ  ලංකි සමට. ලං ඒව ලං ප ත් වේට ලං සකවන්තහ ලං එපේ ලං කි කේත් ලං
ඉල්කේ ලංයමිහවේ. ලං 

 දැන්ත ලං  කේකුවටම ලං වථේවක් ලං  හවේ ලං  න්ත ලං ගහේධිපිුමේ ලං
කිජවේ  ලං කි කේඑ ලං "හි  හ ලං හි  හ ලං  වකේවට ලං  ෙෝ කට ලං  න්තහ ලං

බැ ැ ලං කි කේ" ලං ඔජඑ ලං මමත් ලං ී.වත් ලං  වන්ත න්ත ලං  ෙෝ කක් ලං
ආසන්තහ ේම ලං  මයි. ලං ම ේ ලං වෘත්ි  ලං එක්වත් ලං මට ලං ාත්දැකීේ ලං

ි බහවේ. ලංාවශය ේව ලංඇිව ලං  ෝ ලංහැිව ලං  ෝ ලංසම ෙ ලං වකේවට ලං

සම ෙ ලං ා  ලං  වහ ලංවේෙණේවක් ලං ඉෂ්ට ලං වෙනන්තහ ලංආපු ලං නමන්ත ලං පණු ලං
 බ  ත් ලංමිවක් ලංනන්තහත් ලං ලංඑහවේ. ලංඔජඑ ලංඒවේ ලංගහ ේව ලංකි හ ලං ේවල් ලං

 මයි. ලංාපි ලංඒවට ලංගහ ේව ලංඑක්ව ලංඋෙණ ලං වන්තහ ලංඕහෑ ලංහැ ැ. ලංඇයි  ලං
ගහ ේවට ලං ඒ ලං ප සුවේ ලං සකසේනන්තහ ලං ම  ලං  ෙෝ කක් ලං  ැෙ ලං න ේ ලං

 වහත් ලං ප සුවමක් ලං ි බහවේ ලං හේඑ ලං එ  ම ලං වෙහ ලං එව ලං වැෙදියි ලං
කි කේ ලංගහ ේවට ලංකි න්තහ ලංාපට ලංපුළුවන්ත. ලංඑ  ම ලංඑවක් ලං ම  ක් ලං

වේක ක් ලංපැවු ණ් ලංහැ ැ. ලං න ේ ලංගහ ේව ේ ලං සෞඛය ලං ාවශය ේ ලං
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[නරු ලංී.වන්ත ලං  ේන්තඩමන්ත ලංම  ේ ලං] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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න ේදීම ලං සේපූර්ණ ලං වෙනන්තහ ලං ාපි ලං දැන්ත ලං  සෞඛය ලං මධයස්ථේහ ලං

පිහිටුවේ නහ ලං  හවේ. ලං ාන්තහ ලං ඒ ලං නිසේ ලං ගහ ේවට ලං  බේරුවට ලං නි ෙ ලං
නි ෙ ලං  ෙෝ කට ලං  න්තහ ලං ාවශය ලං  වන්ත න්ත ලං හැ ැ. ලං එ  ම ලං  මයි ලං

දියුණු ලංෙටවල්වක ලංය ක ලං වන්ත න්ත. ලංමට ලංම වයිඑ ලං ේ.ආර්. ලංග වර්ධහ ලං
මැිුමේ ලං ගහේධිපි ලං  වන්තහ ලං ඉස්සෙ වකේ ලං ාපිත් ලං න ේ ලං

ඩිස්පැන්තසරි ේ ලං  දේස් ෙ ලං ම ත්ම ේ ලං ළසට ලං ගි ේ. ලං එුමේ ලං ිපි ක් ලං
ි කේ ලං  කන්ත හේත් ලං  මයි ලං  ෙෝගි  ක් ලං වි ශ්ෂඥ ලං ිවදයවෙ  ක් ලං

ළසට ලං එක්ව නහ ලං  න්ත න්ත. ලං එ  ම ලං හැිව ලං හි  හ ලං හි  හ ලං

 වකේවට ලං පේඩි ලංාසනීප ටත් ලංඑ  ම ලං න්තහ ලංබැ ැ. ලංදියුණු ලංෙටවකත් ලං
එ  මයි. ලංඕස් ේි ේ ජ ලංබැලු වේත්එ ලංgeneral practitioner - GP - 

 ව හක් ලං refer ව ළ් ලං හැත්හේ ලං consultant  ව හක් ලං ළසට ලං
 න්තහ ලංබැ ැ. ලංඑ  ම ලං මයි ලංි බන්ත න්ත. ලංාපිත් ලංදියුණු ලං වන්තහ ලංඕහෑ. ලං

ඒ ලංවිධි ට ලංාපිත් ලං ැම ලංදේම ලංා ප් ලංගහ ේව ලං පෝිේවක ලංි න්තහ ලංඕහෑ ලං
ද  ලං  බ  ත් ලං මිව ලං නන්තහ ලං  හ ලං  ෙෝගීන්ත ලං  පෝිේවක ලං ි හවේද  ලං

 ෙෝගීන්තට ලංප සුවේ ලංකබේ ලංදීමට ලංාවශය ලංක්‍රම ලංඑකින්ත ලංඑව ලංාපි ලංසූදේහේ ලං

වෙමින්ත ලං මයි ලංඉන්ත න්තඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනි. 

මික  ේ ලං ගහ ේවට ලං  කන්ත ලං ඔප්පු ලං නැහ ලං මීය ට ලං  මේ  ේ වට ලං

වින්ත ලංවථේවක් ලංකිජවේ. ලංඒව ලංඔප්පුවක් ලං හේ වයි ලංකි කේ කි න්ත න්ත ලං

 වේ  ේමද  ලං ඒව ලං ඔප්පුවක් ලං  හේ වයිඑ ලං ගිවිසුමක්ලු. ලං ඒ ක් ලං

 වේන්ත ේය ලං ි බහවේලු. ලං ාපි ලං ඔප්පු ලං 163ක් ලං  කන්තහේ. ලං ඒ ක් ලං

 වේන්ත ේය ලංි බහවේලු. ලංඑම ලංනිසේ ලංඒව ලංගිවිසුමක්ලු. ලංූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං මම ලං ඉස් ලංසෙ ලං  වකේම ලං කි න්තහ ලං වැමැියිඑ ලං

ඔප්පුවක් ලං කි න්ත න්ත ලං ගිවිසුමක් ලං  මයි ලං කි හ ලං එව. ලං පේර්ශ්ව ලං එක්ව ලං

ගිවිසුමවට ලං ඇුළත් ලං වීම ලං  මයි ලං ඔප්පුවක් ලං ි හවේ ලං කි න්ත න්ත. ලං

ගිවිසුමව ලං  වේන්ත ේය ලං ි බහවේ. ලං ඔප්පුවවත් ලං  වේන්ත ේය ලං

ි බහවේ. ලං යන්තහක්වෙ ලං ි ේ ලං  කන්තහත් ලං  වේන්ත ේය ලං ි බහවේ. ලං

 වේන්ත ේය ලං ඇුළත් ලං වෙන්තහත් ලං පුළුවන්තඑ ලං ඇුළත් ලං  හේවෙ ලං

ඉන්තහත් ලං පුළුවන්ත. ානිවේර්   න්ත ලං ඔප්පුවක ලං සඳ න්ත ලං වහ ලං

 වේන්ත ේයත් ලං ි බහවේ. ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං

ඔප්පුවක් ලංකි න්ත න්ත ලංගිවිසුමක් ලං මයි. ලංඒ ලංනැහ ලංආ ේ ලංවථේ ලං දවක් ලං

හැ ැ. ලං ගිවිසුේ ලං විවිධේවේෙයි. ලං ඔප්පුවක් ලං කි හ ලං එවත් ලං ඒ ලං  ට ට ලං

වැ ටහ ලංි විල්කක්. ලංආ ේ ලංඒ ලංනැහ ලං ර්ව ලංවෙන්තහ ලං ද ක් ලංහැ ැ. ලං

එුමේ ලං හි ේ නහ ලං ඉන්තහවේ ලං එුමේ නයිඑ ලං දිනේබෙේ ලංමැිුමේ නයි ලං

ප්‍ර ේශවකට ලං කන්ත න්ත ලංහැ ැ ලංකි කේ. ලංඒව ලංවැෙදියිඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලං

මන්තීුමනි. ලං එුමන්තකේ ලං  ත්රුේ ලං න  ලං යුු ලං  ද ක් ලං ි බහවේ. ලං ාද ලං

ගහ ේව ලංඉන්ත න්ත ලං වේ  ්ද  ලංපළමු වන්ත ලං ත්රුේ ලංනන්තහ ලංඕහෑ ලං ේ ලං

ඒවයි. ලං ඒ ලං බිම ලං වේ ේද  ලං ඒ ලං බිම ලං මික  ේ ලං ගහ ේව ේ. ලං

පෙේපෙේ වන්ත ලංඑුමන්තකේටවත් ලං වහ ලංමන්තීවරුන්තටවත්එ ලංවේටවත් ලං

ි ේ ලංදීකේ ලංහැ ැ. ලංාපි ලංඉන්තහ ලංප්‍ර ේශවකත් ලංඑම ලංගහ ේව ලංඉන්තහවේ. ලංාපි ලං

ඒ ලං ගහ ේව ේ ලං භූවමි ේ ලං ායිි  ලං පිළිනන්තහ ලං ඕහෑ. ලං එම ලං ප්‍ර ේශ ලං ඒ ලං

ගහ ේව ේ. ලං ඒ ලං ප්‍ර ේශ ලං වේටවත් ලං  ලං පෙේපෙේ වන්ත ලං කැබිකේ ලං   ෝ ලං ඒ ලං

ා ව ලං පේකහ  ලං වෙන්තහ ලං  ේශපේකහඥ න්තට ලං   ෝ වේටවත් ලං ි ේ ලං

දීකේ ලං හැ ැ. ලං ඒ ලං භූවමි එ ලං එම ලං ගහ ේව ේ. ලං ඒ ලං ගහ ේව ලං දැන්ත ලං ඉන්ත න්ත ලං

 වේ  ්දඑ ලංඒ ලංගහ ේව ලංහිමි ේ ලං වේ  ්ද  ලං 

නරු ලංවිපක්ෂ ලංහේ වුමේත් ලං ේ ලංවේෙණ  ලංදැහ ලංනන්තහ ලංඕහෑ. ලංාපි ලං

දැවකේ ලංි බහවේ ලංඑුමේ ේ ලංපි ේණන්ත ේ ලංවේක ේ ලංඉඳකේ ලංපක්ෂ ේ ලං

පේමින්ත ලං සෙසේ නහ ලං  මයි ලං එම ලං ගහ ේව ලං මැයි ලං රැිවකට ලං ාෙ නහ ලං

ගි ේ ලං කි කේ. ලං එම ලං ගහ ේව ලං හිමි ේ ලං ඒ ලං ඒ ලං පක්ෂත් ලං එක්ව ලං  මයි. ලං

 ැබැයිඑ ලංාද ලංඔවුන්ත ලංනරු ලංානුෙ ලංකුමේෙ ලංදිසේහේ ව ලංගහේධිපිුමේ ේ ලං

පින්තූෙ  ලං කිරිවින්ත ලං හේවහවේ. ලං මම ලං ඇහින්ත ලං දැවපු ලං දර්ශහ  ලං

 මේවක්ද  ලං නරු ලං ානුෙ ලං කුමේෙ ලං දිසේහේ ව ලං ගහේධිපිුමේ ලං ා ප් ලං

ප්‍ර ේශ ට ලංඑහ වේට ලං එම ලං ගහ ේව ලං  ත් ලංවු ලංමැේ දන්තඑ ලං  ත් ලංවේනු ලං

දි ේ ලංප ළට ලංබැ ැ නහ ලං කව නහ ලංඑහවේ ලංගහේධිපිුමේව ලංබකන්තහ; ලං

ගහේධිපිුමේ ේ ලංමුහුණ ලං පේඩ්ඩක් ලංබකන්තහඑ ලංගහේධිපිුමේ ලංවථේ ලං

වෙහ ලං  ේ ලං ා න්තහ; ලං ඒවේට ලං සවන්ත ලං  දන්තහ. ලං ගහ ේව ලං ඒ ලං වේ ේ ලං

උහන්ත කවකින්ත ලං ඉන්ත න්ත. ලං ාන්තහ ලං ඒ ලං  සකවීම ලං  ත්රුේ ලං නන්තහ. ලං ඒ ලං

ප්‍ර ේශ ලංඑුමන්තකේට ලංි ේ ලංදීකේ ලංහැ ැ ලංකි හ ලංවේෙණ  ලංමම ලංකි න්තහ ලං

ඕහෑ. ලං එම ලං ප්‍ර ේශවක ලං හේ ව  ෝ ලං කි ේ ලං හි ේ නහ ලං ඉන්තහ ලං ා  ලං

 ෙවේබේහඑ ලං වුපිමි ලං වේ ේම ලං ගහ ේවත් ලං එක්ව ලං එම ලං නින්තදනේ ලං

 මන්තට ලං පෙ ජණි ට ලං ි ේ ලං  කන්තහේ  ලං කි කේ ලං හි ේ නහ ලං ඉන්තහවේ ලං

හේඑ ලංගහ ේව ේ ලං දව ත් ලංඉන්තහ ලංහේ ව ේ ලං ඳුහේ ලංනන්තහ ලංකි කේ ලං

මම ලං ඔවුන්තට ලං කි හවේ. ලං ඔ  ලං කි හ ලං ගහ ේවට ලං ඒ ලං ඒ ලං ා  ේ ලං

ආණ්ඩුවින්ත ලං  ස ක් ලං වුණේද  ලං ී.වන්ත ලං   ේන්තඩමන්ත ලං මැිුමේ ේ ලං

පි ේ ලං ඇුළු ලං ඒ ලං ා  ේ ලං පෙේපෙේ ජ ලං ඉ ළ ලං ා  ලං පැවැි ලං  ැම ලං

ආණ්ඩුවවටම ලං පේ  ් ලං සේබන්තධ ලං  වකේ ලං හිමි ේ. ලං  ැබැයිඑ ලං වැවිි ලං

සමේනේ ලං ස  ලං ෙේගය ලං වැවිි ලං සාස්ථේ වන්ත ලං ඒ ලං ගහ ේව ේ ලං  ස්වව ලං

ාර්ථසේධව ලං ාෙමුදල් ලං  නවකේ ලං ිු ණ් ලංහැ ැ. ලං ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං

මන්තීුමනිඑ ලංඒ ලංගහ ේව ේ ලං ල්එ ලංවඳුළුඑ ලංද ඩි  ලං මයි ලං ත් ලංදල් ල් ලං

ි බන්ත න්ත. ලං  වමත් ලං  ත් ලං ාපහ හ ේ ලං ඉ ළම ලං  ැහ ලං නන්තහ ලං ඒ ලං

ගහ ේව ලං දලු ලං වඩකේ ලං නන්තහ ලං මුදකටඑ ලං ඒ ලං ා  ේ ලං වැටුපට ලං කැ බහ ලං

වමිහේවම ලං මේවක්ද  

 ඒ ලංගහ ේව ලංඇවිල්කේ ලංාපට ලංකි න්ත න්ත ලං මේවක්ද  ලංFund එවට ලං

බැඳුණේඑ ලං වත්  න්ත ලං ායින්ත ලං  වහ වේට ලං නන්තහ ලං සල්ි ලං හැ ැ ලං

කි හවේලු. ලං ාධිවෙණ ලං නණහේවව ලං හඩු ලං පවෙකේ ලං ඒ ලං මුදල් ලං ා වෙ ලං

නන්තහ ලංවටයුු ලංවෙහ වේට ලං ඒ ලං වේක ේ ලං  වේ  ේමද ලංකිජ ජ  ලං ඒ ලං

මුදල් ලං නවන්තහවත් ලංඒ ලංආ  හ ලංසුව ලංමුදල් ලංිු ණ් ලංහැ ැ. ලංගහ ේ ලං

වු ලං සාවර්ධහ ලං මණ්ඩක  ලං බා වේ කේත් ලං වෙ ලං දමේ ලං ිුණේ. ලං

ාධිවෙණ ට ලං ඇවිල්කේත් ලං කි න්ත න්ත ලං  මේවක්ද  ලං ඒවේ ලං  නවන්තහ ලං

මුදල් ලංහැ ැ ලංකි හවේ. ලංාධිවෙණ ට ලංඑහවේඑ ලං පේ ෙේන්ත ක ලං වහවේ. ලං

 මේවදඑ ලං මුදල් ලං  හේ නවේ ලං ඉන්තහ ලං බැ ැ ලං  න්ත. ලං ගහ ේව ේ ලං මුදල් ලං

 නවහවේ ලංකි කේ ලං පේ ෙේන්ත ක ලං වහවේ. ලං මේවදඑ ලංඒ ලං වහ වේටත් ලං

වැඩ ලං වෙපු ලං ගහ ේව ේ ලං වැටු පන්ත ලං ඒ ලං මුදක ලං වපේ නහඑ ලං ා  ලං

වෙ නහ ලං ි බන්ත න්ත. ලං ඒ ලං මුදල් ලං  නවහවේ ලං කි කේ ලං  පේ ෙේන්ත ක ලං

වුණත් ලං උසේවි ට ලං  නවන්ත හත් ලං හැ ැ. ලං  මේවදඑ ලං  ලං ඒ ලං විධි ට ලං

 නවන්තහ ලංමුදල් ලංහැ ැ. ලංඑ  ම ලංිුණු ලංෙටක්එ ලං ේ. ලංාපි ලං  ට ලංනුවෙදී ලං

ඒ ලංගහ ේව ේ ලංහිස ලංමුදල් ලංකබේ ලං දහවේ. ලංඒ ලංවිධි ටයි ලංාපි ලංගහ ේවත් ලං

එක්ව ලං වැඩ ලං වෙන්ත න්ත. ලං ාපට ලං ගහ ේවට ලං ඉ ළින්ත ලංවවුරුත් ලංහැ ැ. ලං

 ේව ලංගහ ේව ේ ලංෙග ක්. ලං 

 බේ  ේම ලං ස්ුියිඑ ලං මට ලං  ේ ලං වේක  ලං කබේ ලං  කන්තහේටඑ ලං

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනි. ලං 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලංවවීන්තදිෙන්ත ලං වෝී.ස්වෙන්ත ලංමන්තීුමේ. ලං ඔබුමේට ලං විහේඩි ලං

  ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. ලං 

 
[பி.ப. 4.45] 

 

ගරු කීන්දිරන් වකෝඩීස්වරන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு கவீந்திரன் தகாடீஸ்வரன்)   

(The Hon. Kaveenthiran Kodeeswaran)  
தகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கதள, 

பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் தகலகமயதிகாாி 

(நீக்கல்) சட்டமூலம் இன்கறய தினம் தகாண்டுவரப்பட்டு 

இருக்கிறது. இதன்மூலம் இந்த அரசு சிறந்தததாரு 

நடவடிக்கககய எடுத்திருக்கின்றது. 2000ஆம் ஆண்டிலிருந்து 

இற்கறவகரயும் பாதுகாப்புப் பணியாட்தடாகுதியினாின் 

தகலகமயதிகாாி பதவிக்காக பல மில்லியன் ரூபாய் 

தசலவழிக்கப்பட்டு இருக்கிறது. 2014ஆம் ஆண்டு 

கிட்டத்தட்ட 7,800 மில்லியன் ரூபாய் இதற்காக 

தசலவிடப்பட்டு இருக்கிறது. தற்தபாகதய அரசு அதகன 26 

மில்லியன் ரூபாயாகக் குகறத்திருக்கிறது. உண்கமயிதலதய 

இந்தப் பதவி நீக்கப்படதவண்டிய ஒன்றாகும். கடந்த கால 

அரசாங்கம் பகட அதிகாாிககள, பகடத் தளபதிககளத் 

திருப்திப் படுத்துவதற்காகதவ இந்தப் பதவிகய 

உருவாக்கியது.  
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පේර්ි ේන්තුව 

சதவந்திர சில்வாவாக இருக்கலாம், கமல் குணரத்னவாக 

இருக்கலாம், ஜகத் ஜயசூாியவாக இருக்கலாம், உண்கம 

யிதலதய இந்தப் பகட அதிகாாிககளயும் அவர்களுடன் 

சம்பந்தப்பட்டவர்ககளயும் பார்க்கும்தபாது, அவர்கள் 

அகனவரும் யுத்தக் குற்றங்ககள தமற்தகாண்டவர் 

களாகத்தான் பார்க்கப்படுகின்றார்கள். கடந்த காலத்தில் பல 

யுத்தக் குற்றங்ககளயும் மனித உாிகம மீறல்ககளயும் 

தமற்தகாண்ட நபர்களாகத்தான் நாங்கள் இவர்ககளப் 

பார்க்கின்தறாம். தமலும், இவர்கள் முள்ளிவாய்க்காலில் 

பல்லாயிரக்கணக்கான தபாதுமக்கள் படுதகாகல தசய்யப் 

படுவதற்குக் காரணகர்த்தாக்களாக இருந்தவர்கள். முப்பத்தாறு 

வருடங்களுக்கு முன்னர் இது தபான்றததாரு நாளில்தான் 

சத்துருக்தகாண்டானில் படுதகாகலச் சம்பவம் நகடதபற்றது. 

இதன்தபாது குழந்கதகள், சிறுவர்கள், தபாியவர்கள் என 185 

தபர் இராணுவத்தினரால் அகழத்துச் தசல்லப்பட்டு 

படுதகாகல தசய்யப்பட்டார்கள்; குழந்கதகள் தவட்டிப் 

படுதகாகல தசய்யப்பட்டார்கள். இந்தக் குற்றங்கள் நடந்ததாக 

ஐக்கிய நாடுகள் சகபயிலும் ஏகனய இடங்களிலும் 

நிரூபிக்கப்பட்டு இருக்கின்றன. இந்தப் படுதகாகலச் 

சம்பவத்திலிருந்து உயிர் தப்பி வந்த ஒருவர் இந்த 

விடயங்ககளச் தசால்லியிருக்கிறார்.   

இன்கறய நாள் சத்துருக்தகாண்டான் படுதகாகல நிகனவு 

நாளாகும். அதததபால், வீரமுகனப் படுதகாகல, 

திராய்க்தகணி படுதகாகல எனப் பல படுதகாகலகள் கிழக்கு 

மாகாணத்தில் நகடதபற்றதபாழுது இந்தப் பணியாட்தடாகுதி 

சார்பில் நியமிக்கப்பட்ட அதிகாாிகள் அதில் சம்பந்தப் 

பட்டிருக்கிறார்கள். இவர்கள் மீதுள்ள யுத்தக் குற்றச்சாட்டுகள், 

மனித உாிகம மீறல்கள் ததாடர்பில் நீங்கள் என்ன 

நடவடிக்கக எடுத்திருக்கிறீர்கள்? இந்த அரசாங்கம் நல்ல பல 

விடயங்ககள முன்தனடுக்கின்றது. குறிப்பாக, இலஞ்சம் 

மற்றும் ஊழலில் ஈடுபடுகின்றவர்ககளயும் பாதாள உலகக் 

தகாஷ்டியினகரயும் பிடிப்பதற்கான நடவடிக்ககககள 

தமற்தகாள்கின்றது. உண்கமயிதலதய இது வரதவற்கத்தக்க 

விடயமாகும். அதததபால், 'ஈஸ்டர்' குண்டுத் தாக்குதல் 

சம்பந்தமாகவும் நடவடிக்கக எடுத்து வருகின்றது. 'ஈஸ்டர்' 

குண்டுத் தாக்குதலில் இறந்தவர்களுக்கு நாங்கள் இந்த 

இடத்தில் அஞ்சலி தசலுத்துகின்தறாம். 'ஈஸ்டர்' குண்டுத் 

தாக்குதலில் எத்தகன பகட அதிகாாிகள் சம்பந்தப்பட்டு 

இருக்கிறார்கள்? எத்தகன இராணுவ அதிகாாிகள் 

சம்பந்தப்பட்டு இருக்கிறார்கள்? நீங்கள் 'ஈஸ்டர்' குண்டுத் 

தாக்குதலுடன் சம்பந்தப்பட்ட பகட அதிகாாிககளயும் 

ஏகனயவர்ககளயும் எப்படிக் ககதுதசய்து விசாரகண 

தமற்தகாள்கின்றீர்கதளா, அதததபால யுத்தக் குற்றங்ககள 

தமற்தகாண்டவர்ககளயும் - தமிழினப் படுதகாகலகயச் 

தசய்தவர்ககளயும் - தண்டிக்க தவண்டும். அதற்கான 

முயற்சிகய இந்த அரசாங்கம் தமற்தகாள்ள தவண்டுதமன 

நான் இந்த உயாிய சகபயில் தவண்டுதகாள் விடுக்கின்தறன். 

ஒரு காலத்தில் அரச பயங்கரவாதம் தகலவிாித்தாடியது. 

இப்தபாழுது அது குகறந்திருக்கிறது. இருந்தாலும், நீங்கள் 

இததனாடு சம்பந்தப்பட்டவர்ககளக் ககதுதசய்து, அவர்களுக் 

குாிய தண்டகனகய வழங்க தவண்டுதமன நான் இந்தச் 

சகபயில் தகட்டுக்தகாள்கின்தறன். தபாறுப்புக்கூறல், 

நல்லிணக்கம், பயங்கரவாதத் தகடச் சட்டத்கத நீக்குதல், 

காணாமல்தபான ஆட்கள் பற்றிய அலுவலகம் சாியான 

முகறயில் இயங்காகம தபான்ற விடயங்கள் ஐக்கிய நாடுகள் 

மனித உாிகமப் தபரகவயால் தவளியிடப்பட்ட அறிக்ககயில் 

கூறப்பட்டு இருக்கின்றன. தபாறுப்புக்கூறல் விடயத்தில் இந்த 

அரசு மந்தகதியில் தசயற்படுகின்றது என்றுதான் நான் இந்த 

இடத்தில் கூற விரும்புகின்தறன். இந்த அரசு எவ்வளதவா 

நல்ல விடயங்ககளச் தசய்கின்றது. அதற்காக இந்த 

அரசாங்கத்கதப் பாராட்டுகின்ற அதததநரம், எமது தமிழ் 

மக்களுக்கு இகழக்கப்பட்ட அநீதிக்கு எதிராக நாங்கள் 

குரல்தகாடுக்க தவண்டியவர்களாக இருக்கின்தறாம்.   

நீங்களும் அவர்களுக்காகக் குரல்தகாடுக்க தவண்டும். 

ஏதனனில், நீங்களும் - JVPஇனரும் - மக்களுக்காக நீதி தகாாிப் 

தபாராடியவர்கள். எனதவ, நீதிக்காகவும் உாிகமக்காகவும் 

தபாராடிய தமிழ் மக்களின் உாிகமககள நீங்கள் பாதுகாக்க 

தவண்டும். ஐக்கிய நாடுகள் மனித உாிகமகள் தபரகவ 

தவளியிட்டுள்ள அறிக்ககயின்படி, நீங்கள் இந்த விடயம் 

ததாடர்பிலான தபாறுப்புக்கூறகலச் தசய்ய தவண்டுதமன 

இந்தச் சகபயூடாகக் தகட்டுக்தகாள்ள விரும்புகின்தறன். 

நீங்கள் இந்த விடயத்கதச் தசய்யாததன் காரணமாகத்தான் 

நாங்கள் உள்நாட்டுப் தபாறிமுகறயின்மீது நம்பிக்கக 

இழந்தவர்களாக இருக்கின்தறாம். அதனால்தான் நாங்கள் 

கூறுகின்தறாம், சர்வததச நியமங்களின் அடிப்பகடயிலும் 

சர்வததச தபாறிமுகறயின் அடிப்பகடயிலும் நீதி விசாரகண 

தவண்டும் என்று. எனதவ, இந்த அரசு எதிர்காலத்தில் உாிய 

நடவடிக்ககதயடுத்து, தமிழ் மக்களின் உாிகம சார்ந்த 

விடயங்ககள முன்தனடுக்க தவண்டுதமனக் தகட்டு, விகட 

தபறுகின்தறன். நன்றி! 
 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං ාරුණ ලං ග  ස්වෙ ලං නි  ෝගය ලං ාමේ යුමේ. ලං ඔබුමේට ලං

විහේඩි ලං10ව ලංවේක ක් ලංකැ බහවේ. 

 

[ා. ේ. ලං4.52] 
 

ගරු වම්ගර් වගනරාල් ඉවිශ්‍රාියක  අරුණ ගයවස්කර මාතතතා 

ඉආරක්ෂක නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு தமஜர் தஜனரல் (ஓய்வுதபற்ற) அருண ஜயதசகர 

- பாதுகாப்புப் பிரதி அகமச்சர்) 

(The Hon. Major General (Rtd.) Aruna Jayasekera - Deputy 
Minister of Defence)  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ාද ලං විවේද ට ලං නැ හන්ත න්ත ලං

ආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං(ඉවත් ලංකි ස ේ) ලංපහත් ලං වටුේප යි. ලං

දවස ලංපුෙේ ලංඒ ලංසේබන්තධව ලංාපි ලංසේවච්ඡේ ලංවළේ. ලංමම ලංමුින්තම ලංකි න්තහ ලං

ඕහෑඑ ලං වසෙ ලං 30ක් ලංිස් ස් ලං පැවිච්ච ලංයුේධ ේ ලංනිමේවත් ලංසමස ලංපසු ලං

යුද ලං වේ ේවෙණ  ලං වේක ේ ලං ඇි ලං  වච්ච ලං ාවශය ේ ලං සඳ ේ ලං  ේ ලං

 හුෙ ලං ඇි ලං වළ ලං බව. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං මම ලං ම ක් ලං

වෙන්තහ ලංඕහෑඑ ලංා ප් ලංෙ ලංටට ලංසේම  ලං නහ ලං දන්තහ ලංපසුගි  ලංවසෙ ලං30ව ලං

වේක  ලංුළ ලංස  ලංඊට ලංපසු ලංවේක ේදී ලංආෙක්ෂව ලං මුදේවඑ ලං පේීනය එ ලං

වි ශ්ෂ ලං වේර්  ලං බකවේ එ ලං වී ෙෝදේෙ ලං ෙණ ලං විරුවන්ත ලං විශේක ලං වැප ලං

කි සමක් ලංවළ ලං බව. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං පසු ලං යුද ලං වේ ේවෙණ  ලංවේක ේදීත්එ ලං

ආපදේ ලං  ත්ත්වවකදීත් ලං  මුදේව ලං විශේක ලං වැඩ ලං  වේටසක් ලං වළේ. ලං ඒ ලං

වේ ේම ලං මයි ලං පේීනය ත්එ ලං වි ශෂ් ලංවේර්  ලංබකවේ ත්. ලංආෙක්ෂව ලං

මේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලංඉවත් ලංකි සමට ලංාපි ලංාද ස ්ලංවෙන්ත න්ත ලංාපි ලං

බක ට ලං ඇවිල්කේ ලං ප්‍රිපත්ිම  ලං වශ  න්ත ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේව ලං

සේබන්තධව ලං වි ශ්ෂ ලං ාවධේහ ක් ලං   ේමු වේට ලං ි බහ ලං නිසේයි. ලං

 මේවදඑ ලංඒව ලං මයි ලංෙග ව ලංපළමු වනි ලංවේර්  . ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං

ස්ථේවෙව ලං ි බහවේ ලං හේඑ ලං ෙටව ලං ස්ථේවෙත්ව එ ලං ආර්ිව ලං

ස්ථේවෙත්ව එ ලංසාවර්ධහ ලංවටයුුඑ ලංඉදිරි ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලංසේර්ථව ලංවෙ ලං

නන්තහ ලං පුළුවන්ත. ලං  ේ ලං පහත් ලං  වටුේප  ලං සේම  ලං කි ස මන්ත ලං ාප ලං

බකේ පේ ෙේත්ු ලංවන්ත න්ත ලංහු දක් ලංඒ ලං හුෙ ලංඉවත් ලංකි සම ලංපමණක් ලං

 හේ වයි. ලං ා ප් ලං ෙේගය ලං වනකීමක්එ ලං එ  ම ලං හැත්හේ ලං ා ප් ලං  ේ ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ ලං ක්‍රි ේවි ේම ලං එක් ලං වි ශ්ෂ ලං ාවස්ථේවක් ලං ස  ලං

ාවශය ේවක් ලං ැමි ට ලං මයි ලංාපි ලං ම  ලංදකින්ත න්ත. ලංඑම ලංනිසේ ලංෙේගය ලං

ප්‍රිපත්ි ක් ලං ැමි ට ලං  ේ ලංආෙක්ෂව ලංමේණ්ඩිව ලංප්‍රධේනී ලං හුෙ ලං

1117 1118 

[නරු ලංවවීන්තදිෙන්ත ලං වෝී.ස්වෙන්ත ලංම  ේ] 
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ඉවත් ලංකි ස ේ ලංවටයුු ලංාපි ලංසූදේහේ ලංවෙ ලංනත් ත් ලංගි  ලංාවුරුේ ේ ලංමුල් ලං

වේක ේදීයි. ලං  පබෙවේරි ලං මේස ේදී ලං  මයි ලං  ේවට ලං වැබිහට්ට ලං

ානුමැි ක් ලංකැු ණ්. ලංඒවට ලං ේ ලංපසුබිමකුත් ලංි බහවේ. ලං 

2009 වර්ෂ ට ලං වින්ත ලං  ම  යුේ ලං ආඥේ ලං ූලකස්ථේහ ලං

පැවැත්වුණේ. ලං ඊට ලං පසුව ලං  මයි ලං  ේ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං

 හුෙ ලංබිහි ලං වන්ත න්ත. ලං ේ ලංානුව ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලංකි හ ලංඑ ක් ලං

වපසරි  ලංදැන්ත ලංතීව්‍ර ලං වකේ ලං- ලංියුණු ලංමුහුණුවෙක් ලං නහ ලං- ලංි බහවේ. ලං

සේේප්‍රදේයිව ලං  ර්ගහ ලං  ැමි ට ලං එහ ලං  ේශී එ ලං වි ේශී  ලං  ර්ගහඑ ලං

වකේපී  ලං ර්ගහ ලංනත් ේම ලංදැන්ත ලං මම ලං හුෙ ලං වහස් ලංමුහුණුවෙවට ලං

 ේගහ ලං  වකේ ලං ි බහවේ. ලං මීය ට ලං  පෙත් ලං සමුද්‍රී  ලං ආෙක්ෂේව ලං ා ප් ලං

ාවශය ේවක්ව ලං ිුණත්එ ලං ශ්‍රී ලං කාවේ ජ ලං පිහිමිම ලං ස  ලං ාපි ලං ෙග ක් ලං

 ැමි ට ලං පත් ලං වුණේට ලං පස් ස් ලං ා ප් ලං ආර්ිව ලං ප්‍රනි එ ලං සාවර්ධහ එ ලං

ප්‍රගේ ේන්තිවව ලං ා ප් ලං වැඩවටයුු ලං වෙ නහ ලං  ෑම ලං එක්ව ලං ස  ලං ාපි ලං

 කෝව  ලං දිහේ නහ ලං  හ ලං  ේ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං බකවත් ලං ෙටවකට ලං  ේ ලං

ඉන්තදි න්ත ලං සේනෙ ලං වකේප  ලං නිසේ ලං ා ප් ලං ෙ ට්ට ලං ාවශය ේව ලං ඉ ේම ලං

වැදනත් ලං වකේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංනිසේ ලංා ප් ලංගේිව ලංආෙක්ෂේ ජ ලංප්‍රධේහ ලං

සේධව ක් ලං මයිඑ ලංසමුද්‍රී  ලංආෙක්ෂේව. ලංඒවටත් ලංියුණු ලංමුහුණුවෙක්එ ලං

ප්‍ර ජශ ක් ලංාපි ලංාෙ නහ ලංි බහවේ. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං වැදනත් ලං වහවේඑ ලං ා ප් ලං සයිබර් ලං ආෙක්ෂේ ලං ප්‍ර ජශ . ලං

ාපට ලංි බහ ලංවි ශ්ෂ ලංමර්මස්ථේහඑ ලංතීෙණේත්මව ලං මි ක ලංප සුවේ ලං

ආෙක්ෂේ ලං වෙ ලං නැනීමත් ලං  ේ ලං ගේිව ලංආෙක්ෂේ ජම ලං එක් ලං  වේටසක් ලං

වහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  ම  ෙ ලං ස  ලං එ  ෙ ලං පවිහ ලං සාවිධේහේත්මව ලං

ාපෙේධ ලං ගේක එ ලං ගේ යන්ත ෙ ේ ලං සාවිධේහේත්මව ලං ාපෙේධ ලං ගේක ලං

එක්ව ලංසේබන්තධ ලං වච්ච ලං ේවල් ලංනැහ ලංාපි ලංපසුගි  ලංවේක ේ ලංවි ශ්ෂ ලං

ාවධේහ ක් ලං   ේමු ලං වෙකේ ලං ඒවේ ලං  බේ  ෝ ලං  ස් ලං ාඩු ලං වෙ ලං නත් ේ. ලං

එ  ම ලංහේ ලංඒ ලං හුෙ ලංි  ේදි ලං ේ ලංසාවිධේහේත්මව ලංාපෙේධවින්ත ලං

 වච්ච ලං  ේනි  ලං සෑ  හ කෙට ලං වළක්වේ ලං නන්තහ ලං ිුණේ. ලං හමුත් ලං ඒ ලං

 හු ෙන්ත ලං වි ශ්ි  ලං වූ ලං ාවධේහ ක් ලං ඒ ලං  ව ෙහි ලං   ේමුව ලං

 හේිුණේ ලංපමණක් ලං හේ වයිඑ ලං ේ ලං හුෙ ලංහේම ලංමේිවඑ ලංඑ  ම ලං

හැත්හේ ලං පරිපේකහම  ලං වශ  න්ත ලං සේබන්තධීවෙණ වට ලං පමණයි ලං

ආෙක්ෂව ලං ාමේ යේාශ ත්එ ලං ිවිධ ලං  මුදේවත් ලං සමස ලං කඝු ලං  වකේ ලං

ිු ණ්. 

වි ශ්ෂ  න්තම ලංා ප් ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලංි බහවේ. ලං

වේට ලං  රි ලං කි න්තහ ලං පුළුවන්තඑ ලං  ේ ලං  හුෙ ලං ඉවත් ලං කි ස මන්ත ලං ගේිව ලං

ආෙක්ෂේවට ලං  කේකු ලං vacuum එවක්එ ලං එ  ම හැත්හේ හිඩැසක් 

ඇි  වහවේ කි කේ. ලං ඒ වේ ේම  ේ ුළින්ත ෙටක්  ැමි ට ගේිව 

ආෙක්ෂේව   වුරු වෙ නැනී ේ ාප සු ේවක් ඇි  වයි කි කේත් 

කි න්තහ පුළුවන්ත. ලං හමුත් ගේිව ආෙක්ෂව වවුන්තසක ේ ප්‍රධේනි ේ 

 ැමි ට නරු ගහේධිපිුමේ යමිහ ා ෙ නරු ානමැිනි එ ලං ම ගහ 

ආෙක්ෂව ඇමිුමේඑ ලං නි  ෝගය ඇමිුමේඑ ලං ආෙක්ෂව  ල්වේඑ ලං

ගහේධිපි  ල්වේඑ ලං ම ගහ ආෙක්ෂව ාමේ යේාශ ේ  ල්වේඑ ලං

මුදල්  ල්වේඑ ලං වි ේශ  ල්වේඑ ලං ඒ වේ ේම ිවිධ  මුදේපිවරුන්තඑ ලං

 පේිස්පිඑ ලං ඒ වේ ේම ුේධි ාාශ ප්‍රධේනීන්තඑ ලං ඒ කි න්ත න්ත ෙේගය 

ුේධි ලං ප්‍රධේනීඑ ලං ෙේගය ලං ුේධි ලං  ස්වේ ලං ප්‍රධේනීඑ ලං  මුදේ ලං ුේධි ලං ප්‍රධේනී ලං

සේබන්තධ ලං  වහවේ; ලං ඔවුන්ත ලං  ේ ලං වවුන්තසක ේ ලං යමිහවේ. ලං ාපි ලං  ැම ලං

සුමේහ ලං දවවට ලංසැෙ ක්ම ලංරැස් වකේ ලංෙ ට්ට ලංි බහ ලංාවශය ේ ලංස  ලං

ගේිව ලං ආෙක්ෂේවට ලං සබැඳි ලං  ේවල් ලං පිළිබඳව ලං ඉ ේම ලං ඕහෑවමින්ත ලං

සේවච්ඡේ ලං වෙ ලං තීන්ත ක ලං තීෙණ ලං නන්තහවේ. ලං ඊට ලං ාම ෙව ලං  දිය ලං

ාවශය ේවක් ලංපැහ ලංහැඟු හේත් ලංෑ  ලං දවල් ලංකි කේ ලංබකන්ත න්ත ලංහැුව ලං

සේමේජිවයින්ත ලං වැඳවේ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං වවුන්තසක  න්ත ලං ාදේළ ලං

තීන්ත ක ලංතීෙණ ලංනන්තහවේ. ලං 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

Order, please! ාද ලංදිහ ලංවිවේද ේ ලංවටයුු ලංාවසන්ත ලංවහ ලං  ක් ලං
වේක  ලංදීර්න ලංවෙ ලංනැනීමට ලංස ේව ලංඑවසද   

ගරු මාතන්ීවරු  
(மாண்புமிகு உறுப்பினர்கள்) 

(Hon. Members) 
Aye. 

 

ගරු වම්ගර්  වගනරාල් ඉවිශ්‍රාියක  අරුණ ගයවස්කර මාතතතා 
(மாண்புமிகு தமஜர் தஜனரல் (ஓய்வுதபற்ற) அருண ஜயதசகர) 

(The Hon. Major General (Rtd.) Aruna Jayasekera) 

2024 ලං  හේවැේබර් ලං මේස ේදී ලං  මයි ලං ාරුනේ ේ ලං යේධි  ලං ඇි ලං

වු ණ්. ලංඒ ලංයේධි  ලංඇි වච්ච ලංනමන්ත ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලං

රැස් ලං වුණේ. ලං එ  වේට ලං වැබිහට්ට ලං මණ්ඩක ේ ලං හිමි ේ ලං ා ප් ලං

ඇමිවරුන්ත ලං ුන්ත දහේයි. ලං එහිදී ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂව ලං වවුන්තසක  ලං

රැස් වකේ ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේද ලං සේබන්තධ ලං  වමින්ත ලං ඒ ලං වටයුු ලං

ක්‍රි ේත්මව ලංවළේඑ ලංනරු ලංගහේධිපිුමේ ලං ස්හේධි ලංහේ ව ේ ලං ැමි ට ලං

උප දස් ලං දීකේ. ලං ාරුනේ ේ ලං යේධි ේදී ලං United States Embassy 

එ වන්ත ලං සාචේෙව ලං   හමක් ලං - ලං travel ban එවක් ලං - ලං දමේ ලං  කේකු ලං

ාවිනිශ්චි  ේවක් ලං ඇි වච්ච ලං  වකේ ජ ලං වි ශ්ෂ ලං තීන්ත ක ලං තීෙණ ලං

ාෙ නහ ලංපැ  ලං12ක් ලංඇුළ  ලංවි ශ්ෂ ලංආෙක්ි  ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංඒ ලං

ප්‍ර ේශ  ලංුළ ලංාපි ලංදි ත් ලංවළේඑ ලංිවිධ ලං මුදේවඑ ලං පේීනය  ලංස  ලංුේධි ලං

ාාශවක ලංය ලු දහේත් ලංඑක්ව ලංඑවු ලං වකේ. ලංඒ ලංානුව ලංඑම ලංයේධි ට ලං

සේබන්තධ ලං ැයි ලංසැව ලංවෙහ ලං   ද හක් ලංාපි ලංාත්ාඩාගුවට ලංනත් ේ. ලං

ඒ ලංවිධි ටයි ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලංස  ලංාපි ලංඒ ලංවටයුු ලංයේධ ලං

ව ළ්. ලං 

ඒ ලං වේ ේම ලං ඊට ලං පසු ලං ඇි ලං  වච්ච ලං "දිට්ටවේ" ලං සුළි ලං කුණේටුව ලං

 වකේ ජත් ලංගේිව ලංආෙක්ෂව ලංවවුන්තසක  ලංරැස්වුණේ. ලංඒ ලංඇි වච්ච ලං

ම ේ ලං සුළි ලං කුණේටුව ලං ඔබුමන්තකේත් ලං දකින්තහ ලං ඇි. ලං ාපිඑ ලං ිවිධ ලං

 මුදේපිවරුන්තඑ ලං ආෙක්ෂව ලං  ල්වේ ලං ස  ලං  ස්හේධි ලං හේ ව ේ ලං

 ැමි ට ලංගහේධිපිුමේත් ලංආෙක්ෂව ලංූලකස්ථේහ ට ලංඇවිල්කේ ලංකියම ලං

ාඩුපේඩුවක් ලං ඇි ලං  හේවහ ලං විධි ට ලං ඒ ලං ාවස්ථේ ජ ලං වටයුු ලං වළේ. ලං

සැඩ ලං ප ෙට ලං  සු වච්ච ලං ඒ ලං බස් ලං ෙථ  ලං මුදේ ලං නැනී ේ ලං ාවස්ථේව ලං

ාෙ නහ ලංබැලුවත් ලංාපට ලංකි න්තහ ලංපුළුවන්තඑ ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලංාපි ලං

විධිමත්ව ලංවටයුු ලංවෙ ලංි බහවේ ලංකි කේ. ලං 

පසුගි  ලං  පබෙවේරි ලං මේස ේ ලං ඇි වච්ච ලං  කෝව ලං ාර්ුද  ලං

 වකේ ජත් ලං  කෝව ේ ලං බකවත්ම ලං ෙටකින්ත ලං ා ප් ලං මුහු ක ලං මටමේ වන්ත ලං

ඔේ ේ ලංිබිච්ච ලංයුද ලංහැවවට ලංසේමැ සහ කින්ත ලං ටෝපි ඩෝ ලංප්‍ර ේෙ ක් ලං

එල්ක ලංවෙකේ ලංඒ ලංයුද ලංහැව ලංවිහේශ ලංවුණේ. ලං 

ඒ ලං ාවස්ථේ ජදී ලං මිනී ලං පේ ලං වුණේ. ලං එම ලං ය කවී මන්ත ලං ාහුෙට ලං පත් ලං

වුණු ලං ා  ේ ලං ී.වි  ලං නකවේ ලං නැනීම ලං සඳ ේ ලං ාපි ලං මැදි ත් ලං වුණේ. ලං ඒ ලං

ාවස්ථේ ජදී ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේ ේ ලං උප දස් ලං පරිදි ලං ආෙක්ෂව ලං

වවුන්තසක  ලං රැස් ලං  වකේඑ ලං ඒ ලං සේබන්තධව ලං සේවච්ඡේ ලං වෙකේඑ ලං තීන්ත ක ලං

තීෙණ ලං ාෙ නහ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං පුෙවැය  කුටවත්එ ලං  ේ ලං ෙ ට්ට ලං කියම ලං

 ැහවටවත් ලං පේඩි ලං  ෝ ලංකියම ලං ේනි ක් ලංඇි ලං හේවහ ලංවිධි ට ලංාපි ලං

ඒ ලං  ත්ත්ව  ලං වළමහේවෙණ  ලං වෙ ලං නත් ේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං ාපි ලං ඉ ේම ලං

ඕහෑවමින්තඑ ලං  ේඳට ලංඑම ලංවටයුු ලංය ක ලංවෙහවේ. ලං 

 ේ ලං ආෙක්ෂව ලං මේණ්ඩිව ලං ප්‍රධේනී ලං  හුෙ ලං සඳ ේ ලං පසුගි  ලං

ාවුරු ක ලං 16 ලං ුළ ලං විශේක ලං මුදකකුත් ලං  වන්ත ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං 2014 ලං

වර්ෂ ේ ලංරුපි ල් ලංමිි හ ලං7එ890ක් ලංඒ ලං හුෙ ලංසඳ ේ ලං වන්ත ලංවෙකේ ලං

ි බහවේ. ලං ඒ ලං මුදල් ලං ප්‍රමේණ  න්ත ලං ඒ ලං ාවුරුේ ේ ලං වි ෙක් ලං වි දේ ලං

වෙකේ ලං ි බහවේඑ ලං රුපි ල් ලං මිි හ ලං 7එ725ක්. ලං  ේ ලං නැහත් ලං

වි ශ්ෂ  න්ත ලංාවධේහ  ලං  ේමු ලංවෙන්තහ ලංඕහෑ. ලංරුපි ල් ලංබිි හ ලං9ක් ලං

 වහමම ලං වන්ත ලංවෙකේ ලංි බහවේඑ ලංපසුගි  ලංාවුරු ක ලං16ට. ලං 

ාජිත් ලංපී. ලං ප ර්ෙේ ලංමන්තීුමේත් ලංකිජවේඑ ලංා ප් ලංගේිව ලංආෙක්ෂේව ලං

පිළිබඳ ලංප්‍රිසාස්වෙණ ලංක්‍රි ේවි  ලංසේබන්තධ  න්ත ලංකියම ලංතීෙණ ක් ලං

  ෝ ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං සවසේ ලං හැ ැ ලං කි කේ. ලං ා ප් ලං  වෙළ ලං

ආෙක්ෂේව ලං නත්  ේත්එ ලං ලං එ  ලං  පෞේනීනවෙණ  ලං වෙකේ ලං ිු ණ්එ ලං

1119 1120 



පේර්ි ේන්තුව 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනි. ලං  වහත් ලං ලං පෞේනිව ලං සමේනමවට ලං

මුහුදත් ලං  ේෙ ලං දීකේඑ ලං ගේිව ලං ආෙක්ෂේවත් ලං  ේෙ ලං දීකේ ලං ිු ණ්. ලං ඒවේ ලං

කියම ලංප්‍රමිි වට ලං හේ වයි ලංය ක ලංවෙ ලංිු ණ්. ලංාපි ලංබක ට ලංඇවිල්කේ ලං

නරු ලංගහේධිපිුමේත් ලංඑක්ව ලංඒ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංසේවච්ඡේ ලංවළේ. ලංඒ ලං

ානුවඑ ලං නරු ලං ගහේධිපිුමේ ලං වියන්ත ලං තීන්ත කවක් ලං නත් ේඑ ලං හේවිව ලං

 මුදේවට ලං සේපූර්ණ  න්තම ලං ඒ ලං බක ක ලං කබේ ලං  දන්තහ. ලං ඒව ලං  මයි ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ  ලංකි න්ත න්ත. ලං ඔබුමේ ලං එ  ම ලං කිජවේට ලං ඒව ලං  මයි ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ . ලං ඒව ලං ා ප් ලං ප්‍රිපත්ි ේත් ලං ි බහවේ. ලං වින්ත ලං

 ඩේකර් ලංඔක් වේම ලංගි ේ ලංඒ ලං වේේපැනි ට. ලංදැන්ත ලංසේපූර්ණ ලං ඩේකර් ලං

මිව ලං එන්ත න්ත ලං ා ප් ලං හේවිව ලං  මුදේවට ලං ස  ලං ා ප් ලං account එවටඑ ලං

එ  ම ලං හැත්හේ ලං  ේණ්ඩේනේෙ ට. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  මුදේ ලං  හේවහ ලං

වටයුුවකටත් ලං ාපි ලං කියම ලං  ැහව ලං මුදල් ලං   ේදවේ ලං හැ ැ. ලං ාපි ලං

ා යවශයම ලං ේවල්වකට ලංපමණයි ලංමුදල් ලං  ේදවන්ත න්ත. ලංඋසස් ලංකි සේඑ ලං

වි ේශ ලංපුහුණුවීේ ලංසඳ ේ ලංවි ශ්ෂ ලංක්‍රම ජද ක් ලංාපි ලං දකේ ලංි බහවේ. ලං

ඒවේ ලං Cabinet approval ාෙ නහ ලං දි ත් ලං වළේට ලං ඒව ලං  මුදේවන්ත ලං

ඇු ළ් ලං routine orders  ැමි ට ලං මයි ලංක්‍රි ේත්මව ලංවන්ත න්ත. ලං ඒව ලං

නිසේ ලං ඒවේ ලං නැහ ලං ප්‍රයේධි ේ ලං කි න්තහ ලං ාවශය ේවක් ලං හැ ැ. ලං ඒවේ ලං

 මුදේ ලං ුළ ලං යේධ ලං වහ ලං  ේවල්. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං  යිමි ලං  ේශ ට ලං  ැවීම ලං

සඳ ේ ලං වි ශ්ෂ ලං වණ්ඩේ මක් ලං   ෝෙකේ ලං ි බහවේ. ලං දැන්ත ලං ඒ ලං ා  ලං

එෙටට ලං ගිහිල්කේත් ලං ි බහවේ. ලං  ේ ලං  වනු වන්ත ලං   ේඳ ලං

වෘත්තීම  ේව ක් ලං  නහැත් ලං  දන්තහඑ ලං ගේ යන්ත ෙ ට ලං ගිහිල්කේ ලං

වටයුු ලංවෙන්තහ ලං මයි ලංාපි ලං ේ ලංවටයුු ලංසවස් ලංවෙකේ ලංි බන්ත න්ත. ලං 

මේ ක නේඩ ලං මන්තීුමේ ලං කිජවේඑ ලං  මුදේ ලං වඳවුරුවක ලං වි කි  ලං

වැපීමක් ලංසේබන්තධව. ලංඑුමේ ලංඉදිරිපත් ලංවෙපු ලංඒ ලංියුම ලංexpire  වකේ. ලං

Expire වුණු ලං ියුේ ලං  ම ැහ ලං table වෙකේ ලං කියම ලං වැඩක් ලං හැ ැ. ලං

වි කි  ලං වැපීම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං උප දස් ලං දීකේ ලං ිුණේඑ ලං ගහේධිපි ලං

 ල්වේ ලං වේර් ේක  ලං වියන්ත. ලං ඒ ලං ානුව ලං වටයුු ලං වෙකේ ලං ි බහවේ. ලං

හැව  ලංසේමේහය ලං ත්ත්ව ට ලං ැරුණේට ලංපස් ස් ලංනිය ලංඋප දස් ලංකබේ ලං

දීකේ ලංි බහවේඑ ලංවි කි  ලංවපන්තහ ලංඑපේ ලංකි කේ. ලංඑුමේ ලංexpired ියුේ ලං

table කි ස ේ ලංකියම ලං ත්රුමක් ලංහැ ැ ලංකි ේ ලංප්‍රවේශ ලංවෙමින්ත ලංම ේ ලං

වථේව ලංාවසන්ත ලංවෙහවේ. ලං බේ  ේම ලංස්ුියි. ලං 

 
්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
පන්  වකටුම්පත ඊ  අනුකූලව වදවන වර ිරයවන ලදී.   
 

வினா விடுக்கப்பட்டு, ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

அதன்படி, சட்டமூலம் இரண்டாம் முகற மதிப்பிடப்பட்டது. 
 

Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 

 
මාතතුම ප වන වයෝගනාව සභා සම්මාතත විය: 
''පන්  වකටුම්පත පූර්ණ පාර්ලිවම්න්තුම කාරක සභාවක  පැවරිය 

යුතුම ය.'' - [ගරු ඉආචාර්ය  උපාලි පන්නිලවේ මාතතතා         
 

தீர்மானிக்கப்பட்டது: 

"சட்டமூலம் முழுப் பாராளுமன்றக் குழுவுக்குச் சாட்டப்படுமாக." - 

[மாண்புமிகு (கலாநிதி) உபாலி பன்னிலதக] 
 

Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Upali Pannilage] 

 
කාරක සභාවව එදී සලකා බලන ලදී. 
[මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා මූලාසනාරූඪ විය.  
 

குழுவில் ஆராயப்பட்டது. 

[மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கள் தகலகம 

வகித்தார்கள்.] 
 

Considered in Committee. 
[THE HON. PRESIDING MEMBER in the Chair.] 

1 ය  5 වතක් වගන්  පන්  වකටුම්පවත එ වකා සක් තැටිය  
 බිය යුතුම යයි නිවයෝග කරන ලදී. 

1ஆம் வாசகத்திலிருந்து 5ஆம் வாசகம் வகர சட்டமூலத்தின் 

பகுதியாக இருக்கதவண்டுதமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Clauses 1 to 5 ordered to stand part of the Bill. 

 
්‍රඥප්  වගන් ය සත නාමාතය පන්  වකටුම්පවත එ වකා සක් 

තැටිය   බිය යුතුමයයි නිවයෝග කරන ලදී.  
පන්  වකටුම්පත  සාවශෝධාන ර එතව වාර්තා කරන ලදී.  
சட்டமாகு வாசகமும் தகலப்பும் சட்டமூலத்தின் பகுதியாக இருக்க 

தவண்டுதமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

சட்டமூலம் திருத்தமின்றி அறிக்கக தசய்யப்பட்டது. 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported without Amendment. 
 

ගරු ඉආචාර්ය  උපාලි පන්නිලවේ මාතතතා ඉග්‍රාමීය 

සාවර්ධාන  සමාතාග ආරක්ෂණ සත ්‍රගා සවිබලගැන්ීම් 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) உபாலி பன்னிலதக - கிராமிய 

அபிவிருத்தி, சமூகப் பாதுகாப்பு மற்றும் சமூக வலுவூட்டுகக 

அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Upali Pannilage - Minister of Rural 
Development, Social Security and Community 
Empowerment)  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ආෙක්ෂව ලං ාමේ යුමේ ලං

 වනු වන්තඑ ලං "පහත් ලං වටුේප  ලංදැන්ත ලංුන්තවහ ලංවෙ ලංකි වි  ලංයුු " ලං

යි ලංමේ ලං  ෝගහේ ලංවෙහවේ. 

 වදඑ ලං පහත් ලං  වටුේප  හි ලං  සෝ කපත්වක ලං ේෂේ ලං  දෝෂඑ ලං මුරණ ලං

 දෝෂඑ ලං වයේවෙණ ලං දෝෂ ලං  ේ ලං ාාව ලං  දෝෂ ලංනිවැෙදි ලංවෙ ලං නැනීම ලං ස  ලං

ආනුෂාගිව ලංසා ශෝධහ ලංසඳ ේ ලංාවසෙ ලං දහ ලං කසද ලංඉල්කේ ලංයමිමි. 
 

්‍රශ්නය විමාතසන ලදින්  සභා සම්මාතත විය. 
පන්  වකටුම්පත ඊ  අනුකූලව තුමන්වන වර ිරයවා සම්මාතත 

කරන ලදී. 
வினா விடுக்கப்பட்டு, ஏற்றுக்தகாள்ளப்பட்டது. 

அதன்படி, சட்டமூலம் மூன்றாம் முகற மதிப்பிடப்பட்டு 

நிகறதவற்றப்பட்டது. 
Question put, and agreed to.  
Bill accordingly read the Third time, and passed. 

 

කල්තැබමාත 
ஒத்திகவப்பு 

ADJOURNMENT 
 

ගරු ඉආචාර්ය  උපාලි පන්නිලවේ මාතතතා ඉග්‍රාමීය 

සාවර්ධාන  සමාතාග ආරක්ෂණ සත ්‍රගා සවිබලගැන්ීම් 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) உபாலி பன்னிலதக - கிராமிய 

அபிவிருத்தி, சமூகப் பாதுகாப்பு மற்றும் சமூக வலுவூட்டுகக 

அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Upali Pannilage - Minister of Rural 
Development, Social Security and Community 
Empowerment)  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං "පේර්ි ේන්තුව ලං දැන්ත ලං වල් ලං

 ැබි  ලංයුු " ලංයි ලංමේ ලං  ෝගහේ ලංවෙහවේ. 
 

්‍රශ්නය සභාිමු ඛ කරන ලදී. 
வினா எடுத்தியம்பப்தபற்றது. 

Question proposed. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ස ේව ලංවල් ලං බහ ලංාවස්ථේ ජ ලංප්‍රශහ්. 

1121 1122 

[නරු ලං ේගර් ලං ලං ගහෙේල් ලං(වි‍රේමිව) ලංාරුණ ලංග  ස්වෙ ලංම  ේ] 
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ஒத்திகவப்பு வினாக்கள் 

ADJOURNMENT QUESTIONS  
 

ගරු අියල ්‍රසාද් මාතතතා 
(மாண்புமிகு அமில பிரசாத்) 

(The Hon. Amila Prasad) 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ාද ලං දිහ ලං ස ේව ලං වල් ලං  බහ ලං

ාවස්ථේ ජ ලංනරු ලං සෞඛය ලං ේ ලංගහමේධය ලංාමේ යුමේ නන්ත ලංමේ ලං මම ලං

ප්‍රශ්හ  ලංා හවේ. 

ෙට ලං ුළ ලං ා ළවි ලං වහ ලං ආ ේෙ ලං රවයවක ලං ගුණේත්මව ේව  ලං ස  ලං

පේරි  ෝගිව ලංසුෙක්ි  ේව ලංපිළිබඳව ලං ේ ලංවහවිට ලංනැටලු ලංනණහේවක් ලං

මුව ලංඇ . 

01. ආ ේෙ ලං සුෙක්ි  ේව ලං   වුරු ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං පවිහ ලං 1980 ලං
ාාව ලං 26 ලං දෙහ ලංආ ේෙ ලං පහ  ලං වර් මේහ ලං  කෝව ලං ප්‍රමිතීන්තට ලං
ස  ලං  ව ළඳ ලං  පේළ ලං ාවශය ේවට ලං නැළ පහ ලං පරිදි ලං
සා ශෝධහ  ලංකි සමට ලංෙග  ලං නහ ලංඇි ලංපි වෙ ලංවව ර්ද  

02.  ේ ලං වහවිට ලං  ව ළඳ ලං  පේළට ලං නිකුත් ලං වහ ලංඇ ැේ ලංආ ේෙ ලං
රවය ලං (එළවළුඑ ලං පකුරුඑ ලං මසඑ් ලං මේළුඑ ලං කිරි ලංනිෂ්පේදහ) ලං මිනිස ්ලං
යරුෙට ලං හි වෙ ලං  හේවහ ලං ෙසේ නිව ලං රවයඑ ලං වෘමිහේශව ලං
ාව ශෂ් ලං ේ ලංබැෙ ලං කෝ  ලංාඩාගු ලංබවට ලංම  ලංපළ ලංවහ ලංබැවින්ත ලං
ාහේෙක්ි  ලං ආ ේෙ ලං පේරි  ෝගිව ේ ලං  ව  ලං ළසේ ලං වීම ලං
වැළැක්වීමට ලංෙග  ලංසු ලංනි ේමහ ලං න්තත්‍රණ  ලංකුමක්ද  

 මහිදී ලංමම ලං පේඩි ලංාද සක් ලංඉදිරිපත් ලංවෙන්තහ ලංවැමියි. ලංම ගහ ලං

 සෞඛය ලංප සක්ෂවවරු ලං  ේදේ නහ ලංඒ ලං ැන්තවකට ලංගිහිල්කේඑ ලංසැරින්ත ලං

සැ ර් ලංඒවේ ලංප සක්ෂේ ලංවෙන්තහ ලංආණ්ඩුවට ලංපුළුවන්ත ලංහේ ලං ේ ලං ත්ත්ව  ලං

ාවම ලංවෙ ලංනන්තහ ලංපුළුවන්ත. ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං ාවධේහ  ලං  ේමු ලංවෙන්තහ. ලං

 ේ ලං න්තත්‍රණ  ලංසවස් ලංවෙකේ ලංි බහවේ ලංහේ ලංඒවට ලං  ෝගහේවකුත් ලං

එවු ලංවෙන්තහ ලංමම ලංවැමැියි. 

03. ආ ේෙවක ලං ගුණේත්මව ේව  ලං ස  ලං ප්‍රමිි  ලං වඩිහමින්ත ලං
ප සක්ෂේ ලංවෙ ලංබැීනම ලංසඳ ේ ලංප්‍රමේණවත් ලංහවීහ ලංෙසේ හේනේෙ ලං
ප සුවේ ලං  හේමැි ලං වීම ලං   ්ු  වන්ත ලං ආහ නිව ලං ආ ේෙ ලං
රවයවක ලං ප්‍රමිි  ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ඇි ලං වහ ලං නැටලු ලං ාවම ලං
කි සමට ලං නහ ලංඇි ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලංකුමක්ද  

04. පේරි  ෝගිව ලංී.වි  ලං ාහු ර් ලං  ළමින්ත ලංප්‍රමිි  න්ත ලං  ේෙ ලං
වල් ලං ඉකුත් ලං වූ ලං ආ ේෙ ලං  ේ ලං ෙසේ නිව ලං රවය ලං   දූ ලං ආ ේෙ ලං
ආහ හ  ලං වෙහ ලං සමේනේවකට ලං  ේ ලං ා ළවි ලං වෙහ ලං
වයේපේරිව න්තට ලං ඇි ලං නීිම  ලං බේධව ලං ස  ලං එවැන්තහන්තට ලං
එ ෙහිව ලංනන්තහේ ලංනීිම  ලංක්‍රි ේමේර්න ලංවව ර්ද  

ූලකේසහේරූ  ලංනරු ලංමන්තීුමනිඑ ලංඒ ලංසමසම ලංමම ලං පේඩි ලංාද සක් ලං

කි න්තහේ. ලං ඇත් ටම ලං  පෝෂණ  ලං පිළිබඳ ලං වථේව ලං නත්  ේත්එ ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ෙග  ලං වියන්ත ලං පේසල්වකටඑ ලං බන්තධහේනේෙවකටඑ ලං

 ෙෝ ල්වකට ලං කබේ ලං  දහ ලං ආ ේෙ ලං සකේවවක ලං ප්‍රමිි  ලං ස  ලං ෙග ේ ලං

ානුග්‍ර   ලං ට ත් ලංආ ේෙ ලංකබේ ලං දහ ලං ැන්තවකදී ලංආ ේෙ ලංවට්ට ටෝරුව ලං

 පෝෂණ ජදීන්ත ේ ලංඑවස ේව ලංානුව ලංසවස් ලංවෙන්තහ ලංකි හ ලංාද ස ලං

 ේ ලං වකේ ජදී ලංමම ලංමු ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. ලං 

 ේ ලං දවස්වක ලං ආණ්ඩුවටත් ලං එල්ක ලං වහ ලං විශේක ලං  චෝදහේවක් ලං

 මයිඑ ලංඑළවලුවක ලංමික ලංඉ ළ ලං ෑම. ලංඑළවලු ලංවේණ්ඩවකට ලං බදකේඑ ලංඒ ලං

වේණ්ඩ ලං ැම ලංඑවකින්තම ලංඑළවළු ලංවර්න ක් ලංඇුළත් ලංවහ ලංපරිදි ලංආ ේෙ ලං

වට්ට ටෝරුව ලං සවස් ලං කි සම ලං ානිවේර්   ලං කි සම ලං ස  ලං  ප්‍රෝටීන්ත ලං ආ ේෙ ලං

නි මි  ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ාන්ත ර්න  ලං කි සම ලං වැදනත් ලං වහවේ. ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලං ගහ ේව ේ ලං දව ස් ලංආ ේෙ ට ලං එළවලු ලං ග්‍රෑේ ලං 200ක් ලං

එවු ලං වහ ලං ආවේෙ ට ලං ෙග ේ ලං ානුග්‍ර   න්ත ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං

ආෙේ  ලං වෙකේඑ ලං  පෞේනිව ලං ාාශ  න්ත ලං  දහ ලං ආ ේෙ ලං  ජකටත් ලං

ානිවේර්   න්තම ලං  ේ ලං categories    ෙන්ත ලං එවක් ලං ිබි  ලං යුුයි ලං

කි කේ ලං ඒ ලං  ද  ලං ව ළේත්එ ලං සම ෙ ලං එළවලුවකට ලං ි බහ ලං ඉ ළ ලං

ඉල්ලුම ලංනිසේ ලංමික ලංඉ ළ ලං හ ලංඑව ලංපේකහ  ලං වකේඑ ලංය ලුම ලංවර්නවක ලං

 පෝෂය ලං වේටස් ලංමිව ලංඇුළත් ලං වකේඑ ලංනි මි  ලංප්‍රමිි කින්ත ලංයුක්  ලං

ආ ේෙ ලං  ජකක් ලං ගහ ේවට ලං කබේ ලං දීමට ලං ස  ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං ගහ ේව ලං

උහන්ත ක ලං වෙවීමට ලං ආණ්ඩුවට ලං ාවස්ථේව ලං කැ බහවේ. ලං ම ේ ලං

ප්‍රශ්හ ත්එ ලං  ේ ලං ාද සත් ලංඑක්ව ලංඇමිුමේට ලං පුළුවන්තඑ ලං ඒ ලං පිළිබඳව ලං

  ෝගහේ ලංස  ලංාද ස් ලංඉදිරිපත් ලංවෙන්තහ. ලං 

මට ලං වේක  ලං කබේ ලං  කන්තහේට ලං  බේ  ේම ලං ස්ුියිඑ ලං ූලකේසහේරූ  ලං

නරු ලංමන්තීුමනි. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලං  ාසව ලං වි ලං ේමුණි ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං ඔබුමේ ේ ලං

ාවස්ථේව. 

 

ගරු ඉවවදය  තාසක විවේු ණි මාතතතා ඉවසෞඛය නිවයෝගය 

අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) ஹங்சக விதஜமுனி - சுகாதார பிரதி 

அகமச்சர்)   

(The Hon. (Dr.) Hansaka Wijemuni - Deputy Minister of 
Health) 

එම ලං ප්‍රශ්හ  ලං ඇමටම ලං පිළිබඳව ලං නරු ලං මන්තීුමේට ලං  බ  වින්ත ලං

ස්ුිවන්ත  ලං වහවේ. 

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං නරු ලං  සෞඛය ලං  ේ ලං ගහමේධය ලං

ාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමේ ලංඑම ලංප්‍රශ්හ ට ලංපිළිුෙ ලංකබේ ලං දහවේ. 
 

01.  ලං1980 ලං ාාව ලං 26 ලං දෙහ ලංආ ේෙ ලං පහ  ලංවසෙ ලං 46වට ලං  පෙ ලංශ්‍රී ලං
කාවේ ලංපේර්ි ේන්තුව ලංවියන්ත ලංපහවහ ලංකද ලංපහ කි. ලංආ ේෙ ලං
සුෙක්ි  ේව ලං  ව කෙටත් ලං දියුණු ලං කි සම ලං  ේ ලං පවත්වේ නහ ලං
 ේම ලංසඳ ේ ලං මම ලංපහ  ලංාන්ත ර්ගේිව ලංප්‍රමිතීන්තට ලංානුකූක ලං
වහ ලංපරිදි ලංසවස ්ලංවි  ලංයුු ලංබව ලං ඳුහේ නහ ලංඇ . ලං ේ ලංවහ ලංවිට ලං
හව ලංFood Safety Bill හමින්ත ලංපහත් ලං වටුේප ක් ලංම ගහ ලං
ාද ස ්ලංසඳ ේ ලංඉදිරිපත් ලංවෙ ලංඇ . 

02. දැහට ලංපවිහ ලං1980 ලංාාව ලං26 ලංදෙහ ලංආ ේෙ ලංපහ  ලංවිධිමත් ලං
සාවිධේහ ලං වු  ක් ලං දෙහ ලං පහ කි. ලං  මම ලං පහ  ලං  ට ත් ලං
ආ ේෙ ලංසුෙක්ි  ේව ලංඉටු ලංවෙ ලංනැනීම ලංසඳ ේම ලංවූ ලංනි  ෝන ලං
75වට ලංවැඩි ලංප්‍රමේණ ක් ලංපහවේ ලංඇ . ලං මම ලංපහ ට ලංානුව ලං
උප ේශව ලංස ේවක් ලංමඟින්ත ලංආ ේෙ ලංසුෙක්ි  ේව ලංපිළිබඳව ලං
තීෙණ ලං නැනීමට ලං ස ේ  ලං කබේ ලං  ේ. ලං  මම ලං වමිටුව ලං
සේමේජිවයින්ත ලං25 දහකු නන්ත ලංසමන්තවි  ලංවහ ලංා ෙඑ ලංආ ේෙ ලං
සුෙක්ි  ේව ලං  ේ ලං බැ ලං ඳහ ලං  බේ  ෝ ලං  දපේර්  ේන්ත  ුලං  ේ ලං
ආ  හවක ලං ප්‍රධේනීන්ත ලං   ෝ ලං ඔවුන්ත ලං වියන්ත ලං හේ ලං වෙහ ලං කද ලං
වි ශෂ්ඥ ලං දැනුමැි ලං නිකධේරින්ත ලං එහි ලං සේමේජිව න්ත ලං  කස ලං
වටයුු ලංවෙයි. ලං ාහේෙක්ි  ලංආ ේෙඑ ලං පේරි  ෝගිව ේ ලං ව  ලං
ළසේවීම ලංවැළැක්වීම ලංසඳ ේ ලංමහේව ලංවයේප්  ලංවූ ලං න්තත්‍රණ ක් ලං
එ  ලංසුව ලංපවතී. 

 ආ ේෙ ලංබකධෙයින්ත ලංගේිව ලංමට්ටටමින්ත ලං ේ ලංප්‍රේ ේශී  ලංමට්ටටමින්ත ලං
වයේප් ව ලං යටී. ලං ම  ලංහනෙ ලං ස ේඑ ලං හනෙ ලං ස ේ ලං  ේ ලං ප්‍රේ ේශී  ලං
ස ේ ලංද ලංආ ේෙ ලංසුෙක්ි  ේව ලංසේබන්තධ  න්ත ලංවටයුු ලංවෙහ ලං
ආ  හ ලං  ජ. ලං එම ලං ආ  හ ලං  ට ත් ලං  සෞඛය ලං ිවදය ලං
නිකධේරිඑ ලං ආ ේෙ ලං ප සක්ෂව න්ත ලං ස  ලං ම ගහ ලං  සෞඛය ලං
ප සක්ෂව ලංනිකධේරින්ත ලංආ ේෙ ලංසුෙක්ි  ේව ලංසේබන්තධ  න්ත ලං
බක  ලං කත් ලං නිකධේරින්ත ලං  කස ලං වටයු  ුලං වෙයි. ලං ඉ   ලං
ආවේෙ  න්ත ලං මහේව ලං සේපත් ලං සාවිධේහේත්මවව ලං   ේදවේ ලං
ඇ . 

 ආ ේෙවක ලං  ත්ත්ව ලං ප සක්ෂේවන්ත ලං ය ක ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ෙග  ලං
දැහට ලං ෙ ලංග ේ ලං ෙස ලං ප සක්ෂව ලං  දපේර්  ේන්තුවඑ ලං ප්‍රමිි ලං
ආ  හ  ලං ඇුළුව ලං ආ  හ ලං 12ව ලං  සව්  ලං  ේවි  ලං වෙයි. ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

 ව ස ්ලං  ව ත්එ ලං දියුණු ලං නිය ලං ප සුවේවින්ත ලං යුත් ලං හවීහ ලං
ආ ේෙ ලං ෙසේ හේනේෙ ව ලං ාවශය ේව ලං  ඳුහේ නහ ලං ඇ . ලං
ආ ේෙවක ලං ප්‍රමිි එ ලං  ත්ත්ව  ලං  ේ ලං ආෙක්ෂේව ලං පිළිබඳව ලං
 සෞඛය ලං ාධයේපහ ලං වේර් ේාශ එ ලං  සෞඛය ලං ිවදය ලං
වේර් ේක  ලංආදී ලං ාාශ ලං මඟින්ත ලං ගහ ේව ලං දැනුවත් ලංකි සේද ලං ය ක ලං
 ව ර්. 

03. ආහ නිව ලංආ ේෙවක ලං ත්ත්ව  ලං ේ ලංප්‍රමිි  ලංප සක්ෂේ ලංකි සම ලං
සඳ ේ ලංෙේගය ලං ේ ලංාර්ධ ලංෙේගය ලංෙසේ හේනේෙ ලං6ක් ලංස  ලංප්‍රතී හ  ලං
- accreditation - වෙහ ලං කද ලං  පෞේනිව ලං ෙසේ හේනේෙ ලං
ුළින්ත ලං ාවශය ලං  සව්ේව ලං කබේ ලං නනු ලං කැ ේ. ලං එ සම්එ ලං  ේණ්ඩ ලං
ආහ හ  ලංවෙහ ලංෙේගය න්ත ලංුළ ලංප්‍රතී හ  ලං- ලංaccreditation - 
වෙහ ලං කද ලං ෙසේ හේනේෙ කින්ත ලං (  වහ ලං පේර්ශ්ව ේ ලං   ෝ ලං
ෙේගය) ලං   ේන  ලං සමස ලං ඉදිරිපත් ලං වෙහ ලං වේර් ේවද ලං
සැකකිල්කට ලං කක් ලං  ව ර්. ලං එ  ත් ලං හවීහ ලං  ේක්ෂණිව ලං
ප සුවේ ලංසහි  ලංෙසේ හේනේෙ ක් ලංඇි ලංකි ස ේ ලංාවශය ේව ලං
 ඳුහේ නහ ලංඇ . 

 ආ ේෙ ලං  ව ළදේ ේදී ලං ාප ලං ෙට ලං  ේ ලං සේබන්තධ ලං වහ ලං  වහත් ලං
ෙටවක ලං ඉ ේ ලං දියුණු ලං ආ ේෙ ලං ෙසේ හේනේෙ ලං පවතී. ලං එබැවින්ත ලං
 මෙට ලං ෙසේ හේනේෙවක ලං  ත්ත්ව  ලං ගේ යන්ත ෙ ලං මට්ටටමට ලං
වර්ධහ  ලංවෙ ලංනැනීම ලංසඳ ේ ලංදැහට ලංපවිහ ලංෙසේ හේනේෙවක ලං
ප සුවේ ලං ේ ලංසේපත් ලංවැඩි ලංදියුණු ලංවෙමින්ත ලංපවතී. 

04. වල් ලංඉකුත් ලංවූ ලංආ ේෙ ලංෙට ලංුළට ලංආහ හ  ලංනීි ලංවි ෙෝධී ලංවහ ලං
ා ෙඑ ලං ෙට ලං ුළට ලං ආහ හ  ලං වෙනු ලං කබහ ලං ආ ේෙ ලං එම ලං
ආ ේෙ  ලං කාවේවට ලං  නේඩබේහ ලං දිහට ලං එම ලං ආ ේෙ ේ ලං
නිෂ්පේදි  ලංදිහ ලංයට ලංඉක්ම ලං හේවූ ලංආයු ලංවේක  ලංය  ට ලං60වට ලං
  ෝ ලංඊට ලංවැඩි ලංවි  ලංයුුයි. ලංආහ නිව ලංය ලුම ලංආ ේෙ ලං ර්ගුව ලං
මඟින්ත ලං නිෂ්වේශහ  ලං කි සමට ලං  පෙ ලං ප සක්ෂේවට ලං කක් ලං
 ව ෙහ ලං ා ෙඑ ලං පවිහ ලං ප්‍රමිතීන්තට ලං ානුකූකද ලං  න්තහ ලං
ෙසේ හේනේෙ ලං ප සක්ෂණ ලං මඟින්ත ලං ප සක්ෂේ ලං  ව ර්. ලං
පේරි  ෝගිව ේට ලංවිෂධූකවඑ ලංබැෙ කෝ එ ලංප්‍රිවිෂ ලංරවය ලංාඩාගු ලං
ආ ේෙ ලං ළසේවීම ලං වැළැක්වීම ලං සඳ ේ ලං එවැනි ලං  ේ ලං ාඩාගු ලං වි  ලං
 ැකි ලං ආ ේෙ ලං ානිවේර්   න්තම ලං ෙසේ හේනේෙ ලං ප සක්ෂේවට ලං
කක් ලං  ව ර්. ලං එවැනි ලං ප සක්ෂේවන්ත ලං  හේ වේට ලං ආ ේෙ ලං මුදේ ලං
 ැ සම ලංය ක ලං හේ ව ර්. ලං 

 එවැනි ලං ආ ේෙ ලං රවය ලං  ඳුහේ ලං නත් ලං ව ේම ලං එම ලං ආහ නිව ලං
බ ලුේ ලංපිළිබඳව ලං ර්ගු ලංආඥේ ලංපහ ට ලංානුව ලංපි වෙ ලංනැනීම ලං
සඳ ේ ලංාදේළ ලංනිර් ේශ ලංසහි ව ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලං ර්ගුව ලං ව  ලංිතව ව ලං
දැනුේදීම ලං ය ක ලං වෙනු ලං කබයි. ලං වල් ලං ඉකුත් ලං වූ ලං   ෝ ලං ාහි වෙ ලං
ආ ේෙ ලං ඳුහේ ලංනැනීේ ලංය ක ලංවූ ලංවිට ලංාදේළ ලංආහ හවරුවන්ත ේ ලං
ඉදිරි ලං ආහ හ න්ත ලං දැඩිව ලං ප සක්ෂේවට ලං කක් ලං වෙහ ලං ා ෙඑ ලං
 ර්ගුව ලං දැනුවත් ලං කි සම ලං මඟින්ත ලං  ර්ගු ලං ආඥේ ලං පහ  ලං ප්‍රවේෙව ලං
ාවශය ලංනීි ලංපි වෙ ලංනැනීම ලංසඳ ේ ලං ර්ගුවට ලංස ේ වීමද ලංය ක ලං
වෙයි. ලං 

 ඒ ලං වේ ේම ලංආ  හවකට ලං ාදේළ ලං ආ ේෙ ලං පිළිබඳව ලං ඔබුමේ ලං
ප්‍රශ්හ ක් ලං ඇහුවේ. ලං වි ශෂ්  න්ත ලං  සෞඛය ලං ාමේ යේාශ ට ලං
සේබන්තධ ලං ආ  හවක ලං ඒ ලං ආ ේෙ ලං සේබන්තධව ලං ාප ලං එ  ම ලං
සායුි ක් ලං පහවේ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ාපිට ලං හවීහ ලං
ෙසේ හේනේෙ ව ලං ාවශය ේවක් ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං
ප්‍රේ ේශී  ලං මට්ටට මන්ත ලං ෙසේ හේනේෙ ලං කිහිප ව ලං
ාවශය ේවකුත් ලංි බහවේ. ලංාපි ලංඒ ලංවේෙණ  ලංසේබන්තධ  න්ත ලං
විදයේ ලං  ේ ලං  ේක්ෂණ ලං ාමේ යේාශ ත් ලං එක්ව ලං  ේ ලං දිහවක ලං
වටයුු ලංවෙ නහ ලං හවේ. ලං 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
 බේ  ේම ලං ස්ුියි. ලං [බේධේ ලං කි සමක්] ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං

ප්‍රශ්හ ක්ද  ලංපැ ැදිි ලංවෙ ලංනැනීමක්ද  

ගරු අියල ්‍රසාද් මාතතතා 
(மாண்புமிகு அமில பிரசாத்) 

(The Hon. Amila Prasad) 
ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං මම ලං  ව ලං ාද සක් ලං ඉදිරිපත් ලං

වෙන්තහ ලං වැමැියි. ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමනිඑ ලං  ේ ලං වටයුත්  ලං

වේර් ක්ෂම ලංවෙ ලංනන්තහ ලංඔබුමන්තකේට ලංප්‍රේ ේශී  ලංස ේ ලංමට්ටට මන්ත ලං

  ෝ ලං පුළුවන්තවමක් ලං ි බහවේද  ලං මම ලං  ේව ලං කි න්තහ ලං   ්ුව ලං

 ේවයි. ලංාපි ලංගිහිල්කේ ලංපකුෙක් ලංනන්තහ වේට ලංෙස  ලංපිළිබඳ ලං කේකු ලං

ාර්ුද ක් ලං ි බහවේ. ලං ඒව ලං ඔබුමේ ලං වේ ේම ලං  ැ මෝම ලං දන්තහේ ලං

 ද ක්. ලං පැහිකේ ලං හැි ලං පකුරු ලං  මයි ලං ාවසේහ ේදී ලං ඉදිකේ ලං ා ප් ලං

 නවල්වකට ලං එන්ත න්ත. ලං එහිදී ලං පේරි  ෝගිව ේ ලං  කස ලං ාපිට ලං ය කවහ ලං

ාසේධේෙණ  ලංනැහයි ලංමේ ලං  ේ ලංමු ලංවෙන්ත න්ත. ලං  ව සල් ලංඇවරි ක් ලං

නන්තහ ලං ගි ේම ලං  ව සල් ලං ඇවරි  ලං සේබන්තධ ලං  වකේ ලං ි බහ ලං මැද ලං

 වේටසත් ලං ඉදිකේ. ලං ඒ ලං මට්ටටමට ලං  හවේ. ලං හමුත්එ ලං ාපට ලං  වම ලං බැරි ලං

 වකේ ලං ි බහවේඑ ලං  ේව ලං දිගින්ත ලං දිනටම ලං ප සක්ෂේ ලං වෙ ලං නන්තහ. ලං

වි ශ්ෂ  න්තම ලංව ඩ්ට ලංගිහිල්කේ ලංප සක්ෂේ ලංවෙහ ලංඑව ලංදිගින්ත ලංදිනටම ලං

වෙන්තහ ලංඕහෑ. ලං සෞඛය ලංප සක්ෂවවරු ලං ෙ ේ ලං  ෝ ලංප්‍රේ ේශී  ලංස ේව ලං

 ෙ ේ ලං   ෝ ලං  ම  ලං දිගින්ත ලං දිනටම ලං ප සක්ෂේ ලං කි ස මන්ත ලං ාපිට ලං ඉ ළ ලං

ප්‍රිලක ක් ලං නන්තහ ලං පුළුවන්ත ලං කි කේ ලං මේ ලං හි හවේ. ලං  ේ ලං සඳ ේ ලං

 න්තත්‍රණ ක් ලං ාලුින්ත ලං සවස් ලං කි සම ලං   ෝ ලං පවිහ ලං  න්තත්‍රණ  ලං

 ේවත්වේීනහ ලං වෙකේ ලං  ේ ලං  වනු වන්ත ලං ඔබට ලං ාලුින්ත ලං සවස් ලං වළ ලං

 ැකි ලං වැඩ ලං පිළි වළක් ලං ාවශයයි ලං කි කේත් ලං මේ ලං   ෝගහේ ලං වෙහවේ. ලං

 ේ ලංසේබන්තධ  න්ත ලංඔබුමේ ේ ලංාද ස ලංදැහ ලංනන්තහ ලංවැමියි. 

 
ගරු ඉවවදය  තාසක විවේු ණි මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) ஹங்சக விதஜமுனி) 

(The Hon. (Dr.) Hansaka Wijemuni)  
නරු ලංමන්තීුමනිඑ ලං ා ප් ලං ාලුත් ලංFood Safety Bill එව ලංුළත් ලං

ඒවට ලං ේ ලංපිළිුෙක් ලංකැ බහවේ. ලංඒ ලංසඳ ේ ලංම ගහ ලංාද ස ්ලංදක්වන්තහ ලං

කි කේ ලං ාපි ලං  ේ ලං දවස්වක ලං ඉදිරිපත් ලං වෙ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ාද ස් ලං

ඔක් වෝම ලංඉදිරිපත් ලංවු ණේත් ලංාපිට ලංපවිහ ලංවැඩ ලංපිළි වළට ලංවඩේඑ ලං

වඩේත් ලං  ේඳ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලං දේ ලංනන්තහ ලංපුළුවන්ත ලං වයි. ලං 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
ස ේව ලං වල් ලං  බහ ලං ාවස්ථේ ජ ලං මීය ළස ලං ප්‍රශ්හ එ ලං නරු ලං හිරුනි ලං

වි ේයා  ලංමන්තීුමි . 

 
[ා. ේ. ලං5.18] 
 

ගරු ී  ඥ  එරුනි විවේයාත මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு  சட்டத்தரணி (திருமதி) ஹிருனி விதஜசிங்ஹ) 

(The Hon. (Mrs.) Hiruni Wijesinghe, Attorney-at-Law) 
ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං ාද ලං දිහ ලං ස ේව ලං වල් ලං  බහ ලං

ාවස්ථේ ජ ලංමේ ලං මම ලංප්‍රශ්හ  ලංා න්ත න්ත ලංවේන්ත ේ ලං ේ ලංළමේ ලංවටයුු ලං

ාමේ යුමේ නන්ත. 

 පෙ ලං පේසල් ලං ාධයේපහ  ලං  නු ලං දරුවන්ත ලං පේසල් ලං ාධයේපහ ට ලං

සූදේහේ ලං වෙහ ලං ූලිව ලං ාඩි ේකමයි. ලං ඒ ලං ානුවඑ ලං  මෙට ලං දරුවන්ත ේ ලං

සුබසේධහ  ලංස  ලංප්‍රේථමිව ලංාධයේපහ ලංාඩි ේකම ලංසුෙක්ි  ලංවෙමින්ත ලං

විධිමත් ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ාධයේපහ ලං පේධි ක් ලං පවත්වේ නහ ලං  ේම ලං

ෙග ේ ලං ප්‍රධේහ ලං වනකීමකි. ලං පූර්ව ලං ළමේවි  ලං සාවර්ධහ  ලං විධිමත් ලං

වෙමින්තඑ ලංය ලු ලං පෙ ලංපේසල් ලංසඳ ේ ලං පේ ක ලංප්‍රමිි ක් ලංස  ලංආෙක්ෂේව ලං ලං

  වුරු ලං කි සම ලං උ දසේ ලං දැඩි ලං නි ේමහ ලං ක්‍රි ේවි ක් ලං ස  ලං

ප්‍රිසාස්වෙණ ලං ක්‍රි ේවි ක් ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි සම ලං වේීනහ ලං

ාවශය ේවක් ලං ැමි ට ලංාප ලංදකිහවේ. ලංඒ ලංානුවඑ 

(I) ය ලුම ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ගේිව ලං මට්ටට ේ ලං  පේ ක ලං ප්‍රමිි වට ලං
 ටත් ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංඒවේ ලංි ේපදිාචි ලංකි සම ලංස  ලංාධීක්ෂණ  ලං
විධිමත් ලංකි සමට ලංෙග  ලං නහ ලංඇි ලංපි වෙ ලං මේහවේද  

1125 1126 

[නරු ලංනරු ලං(ිවදය) ලං ාසව ලංවි ේමුණි ලංම  ේ] 
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(II) පූර්ව ලං ළමේ ලං වි  ලං සාවර්ධහ ලං ගුරුවරුන්ත ේ ලං ස  ලං
උප ේශවයින්ත ේ ලං වෘත්තී  ලං මට්ටටම ලං  ේ ලං ගුණේත්මව ේව  ලං
ඉ ළ ලංහැාවීම ලංසඳ ේ ලංෙග ට ලංඇි ලංසැකසුේ ලං මේහවේද  

(III)  පෙ ලං පේසල් ලංආශ්‍රි  ලං මි ක ලංප සුවේඑ ලංආෙක්ි  ලංපරිසෙ  ලං
ස  ලං ඉ නනුේ ලං  මවකේ ලං හවීවෙණ  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ඇි ලං
සැකසුේ ලංවව ර්ද  ලං 

(IV) පේසල් ලං ාධයේපහ ලං පේධි ේ ලං හවීවෙණ ට ලං සමනේමීය ව ලං
 මි ක ලං ප සුවේ ලං සාවර්ධහ  ලං ය ක ලං  වහ ලං ආවේෙ  න්තම ලං
 පෙ ලං පේසල්වක ලං ද ලං  මි ක ලං ප සුවේ ලං  ේ ලං ා හකුත් ලං ලං
සාවර්ධහ ලංවටයුු ලංසඳ ේ ලංූලකය ලංප සුවේ ලංකබේ ලංදීමට ලංෙග ේ ලං
වැඩ ලංපිළි වළක් ලං ලංි බහවේද  

 

ගරු ඉවවදය  නාමාතල් සුදර්ශන මාතතතා ඉකාන්තා සත  මාතා 

ක යුතුම නිවයෝගය අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) நாமல் சுதர்சன - மகளிர் மற்றும் 

சிறுவர் அலுவல்கள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. (Dr.) Namal Sudarshana - Deputy Minister of 
Women and Child Affairs)  

ූලකේසහේරූ  ලං නරු ලං මන්තීුමනිඑ ලං එම ලං ප්‍රශ්හ ට ලං නරු ලං වේන්ත ේ ලං

ස  ලංළමේ ලංවටයුු ලංාමේ යුමේ ලං වනු වන්ත ලංමේ ලංපිළිුෙ ලංකබේ ලං දහවේ. 

(I) • මුල් ලං ළමේවි  ලං සාවර්ධහ  ලං පිළිබඳ ලං ගේිව ලං  ල්වේ ලං ලං

වේර් ේක  ලංමඟින්ත ලං පෙ ලංපේසල් ලංසඳ ේ ලංප්‍රමිි ලං ඳුන්තවේ ලං
දී ලංඇි ලංා ෙඑ ලංපළේත් ලං පෙ ලංපේසල් ලංඒවව ලංමඟින්ත ලං පෙ ලං
පේසල් ලංසඳ ේ ලංි ේපදිාචි ලංකි ස ේ ලංදී ලංඑම ලංප්‍රමිි ලංසකවේ ලං
බකනු ලංකබහවේ. ලං 

• එම ලංප්‍රමිි ලං ේවත්වේීනහ ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං ේ ලංවහ ලංවිට ලංශ්‍රී ලං

කාවේ ලං ප්‍රමිි ලං ආ  හ  ලං සමස ලං වටයුු ලං වෙමින්ත ලං
පවිහවේ. ලං 

 මේවදඑ ලං ේ ලංප්‍රමිි ලංමීය ට ලංමිව ලංවේක වට ලංවින්ත ලං මයි ලං
 ඳුන්තවේ ලං දී ලං ි බන්ත න්ත. ලං ාපි ලං හි හවේ ලං  ේවේ ලං
 ේවත්වේීනහ ලංවෙ ලංනන්තහ ලංාවශයයි ලංකි කේ. ලං ේ ලංවහ ලං
විට ලංප්‍රමිි ලංආ  හ  ලංසමස ලංසේබන්තධ ලං වකේ ලංඒ ලංසඳ ේ ලං
වටයුු ලංවෙමින්ත ලංයමිහවේ. ලං 

(II) • මුල් ලං ළමේවි  ලං සාවර්ධහ  ලං පිළිබඳ ලං ගේිව ලං  ල්වේ ලං
වේර් ේක  ලං මඟින්ත ලං  ඳුන්තවේ ලං දී ලං ඇි ලං ප්‍රමිි ලං මඟින්ත ලං
ගුරුවරි න්ත ලං සඳ ේ ලං වෘත්තී  ලං සු කසුවේ ලං  ඳුන්තවේ ලං දී ලං
ි බහවේ. 

• ගුරු ලං ාක්මේනී ලං දීමහේව ලං කබේ ලං දී මන්ත ලං  පෙ ලං පේසල් ලං
ගුරුවරුන්ත ලං ාදේළ ලං වෘත්තී  ලං සු කසුවම ලං කබේ ලං නැනීම ලං
සඳ ේ ලංාක් ේෙණ  ලංකි සම ලංය ක ලං වහවේ. 

• ගේිව ලං මුල් ලං ළමේවි  ලං ාධයේපහ ලං විෂ  ලං මේකේ ලං ෙේමුව ලං
 ට ත් ලං පෙ ලංපේසල් ලංගුරු ලංපුහුණු ලංසඳ ේ ලංාවශය ලංපි වෙ ලං
 ේ ලංවහ ලංවිට ලංනනිමින්ත ලංපවිහවේ. 

•  ේ ලංාවස්ථේ ජදී ලංවි ශෂ්  න්ත ලංම ක් ලංවෙන්තහ ලංඕහෑඑ ලං
ගුරු ලං පුහුණු ලං ඩිප් කෝමේ ලං ආ  හ ලං විශේක ලං ප්‍රමේණ ක් ලං
ා ප් ලං ෙට ලං ුළ ලං ි බහ ලං බව. ලං ඒ ලං ආ  හ ලංනි ේමහ  ලං
කි ස ේ ලංවැඩ ලංපිළි වළක් ලංපසුගි  ලංවේක ේ ලංක්‍රි ේත්මව ලං
වෙ ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ානුව ලං ආ  හ ලං 80ක් ලං වේ ේ ලං
ප්‍රමේණ ක් ලං ඳුහේ ලං නහ ලංාපි ලංඒ ලංා ට ලංස ිව ලංපත්‍ර ක් ලං
කබේ ලං දී ලං ි බහවේ. ලං ඒ ලං ආවේෙ ට ලං ගුරු ලං පුහුණු ලං
ඩිප් කෝමේ ලංආ  හ ලංවිධි ට ලංඒවේට ලංපිළිනැනීමක් ලංකබේ ලං
දීකේ ලංි බහවේ. 

(III)  මි ක ලං ප සුවේ ලං  ේ ලං ආෙක්ෂේව ලං සේබන්තධව ලං හවීවෙණ ලං
වටයුු ලංමුල් ලංළමේවි  ලංසාවර්ධහ ලංමධයස්ථේහ ලංසඳ ේ ලං ප්‍රමිි ලං
හවීවෙණ  ලංකි ස මන්ත ලංය ක ලංකි සමට ලංා ප්ක්ෂේ ලං ව ෙහවේ. ලං
එ සම් ලං හව ලං ගේිව ලං මුල් ලං ළමේවි  ලං ාධයේපහ ලං විෂ  ලං මේකේ ලං
ෙේමුව ලං ස  ලං ගුරු ලංමේර් නෝප ේශ ලං සානම  ලං මඟින්ත ලං ඉ නනුේ ලං
 මවකේ ලංසඳ ේ ලංාවශය ලංමස ලං පන්තවීම ලංද ලංය ක ලංවෙ ලංි බහවේ. 

 ාපි ලංාලුින්ත ලං ඳුන්තවේ ලං දී ලංි බහ ලංමුල් ලංළමේවි  ලංසාවර්ධහ  ලං
පිළිබඳ ලංවිෂ  ලංමේකේ ලංනිර් ේශ ට ලංාදේළවම ලංගුරුවරුන්ත ලංසඳ ේ ලං
මේර් නෝප ේශ ලංස  ලංක්‍රි ේවේෙවේ ලං ඳුන්තවේ ලංදී ලංි බහවේ. ලංඒ ලං
සඳ ේ ලං ාධයේපහ ලං ාමේ යේාශ  න්ත ලං  පේත් ලං  දවක් ලං එළි ලං
දක්වේ ලංි බහවේ. ලංඒ ලංුළින්ත ලංගුරුවරුන්ත ලංසඳ ේ ලං ාවශය ලංමස ලං
 පන්තවීම ලංය ක ලංවෙහවේ. ලං 

(IV)  පෙ ලංපේසල් ලං පෞේනිව ලංාාශ  ලංමඟින්ත ලංපවත්වේ ලං නහ ලං හ ලං
බැවින්ත ලංුව ව ලංූලකය ලංප සුවේ ලංකබේ ලංදීම ලංනැටලු ලංස න  ලංවහ ලං
ා ෙ ලං පළේත් ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ඒවව ලං මඟින්ත ලං ාවශය ලං චාචක ලං
 ේපළ ලංසඳ ේ ලංූලකය ලංප සුවේ ලංකබේ ලංදීම ලංය ක ලංවෙනු ලංකබහවේ. 

 නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං ඔබුමි ත් ලං දන්තහවේඑ ලං  පෙ ලං පේසල් ලං
විශේක ලං ප්‍රමේණ ක් ලං පවත්වේ ලං  නහ ලං  න්ත න්ත ලං  පෞේනිව ලං
ආ  හ ලංවිධි ට ලංබව. ලංඑ  වේට ලංෙග ේ ලංමුදල්වින්ත ලංුව වම ලං
එම ලං පෙ ලංපේසල්වකට ලංාවශය ලං  ෞිව ලංසේපත් ලංසාවර්ධහ  ලං
කි ස ේදී ලං පේඩි ලංනැටලුවක් ලංි බහවේ. ලංහමුත් ලංපළේත් ලංපේකහ ලං
ආ  හවකට ලංසේබන්තධ ලං පෙ ලංපේසල් ලංසාවර්ධහ  ලංකි සමට ලං
ාවශය ලංමැදි ත්වීම ලංපළේත් ලංස ේ ලංස  ලංපළේත් ලංපේකහ ලංආ  හ ලං
වියන්ත ලං වෙනු ලං කබහවේ. ලං ඉදිරි ේදී ලං ාප ලං එළි ලං දක්වන්තහ ලං
බකේ පේ ෙේත්ු ලංවහ ලංගේිව ලං පෙ ලංපේසල් ලංප්‍රිපත්ි  ලංුළ ලං
 පෙ ලං පේසල් ලං විෂ   ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ාහේන  ේදී ලං වැඩි ලං
මුදල් ලං ප්‍රමේණ ක් ලං  වන්ත ලං වෙන්තහට ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං
 වහවේ. 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මාතන්ීතුමමාතා 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

නරු ලංමන්තීුමි ට ලංපැ ැදිි ලංවෙ ලංනැනීමක් ලංාවශය ලංද  

 

ගරු ී  ඥ  එරුනි විවේයාත මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு  சட்டத்தரணி (திருமதி) ஹிருனி விதஜசிங்ஹ) 

(The Hon. (Mrs.) Hiruni Wijesinghe, Attorney-at-Law) 

ඔජඑ ලංපැ ැදිි ලංවෙ ලංනැනීමක් ලංාවශය ලංවහවේඑ ලංූලකේසහේරූ  ලංනරු ලං

මන්තීුමනි. ලං 

නරු ලං නි  ෝගය ලං ාමේ යුමනිඑ ලං ඔබුමේ ලං සඳ න්ත ලං වළේ ලං ගුරු ලං

ාක්මේනී ලං දීමහේව ලං සේබන්තධ  න්ත. ලං මම ලං ඒ ලං සේබන්තධව ලං වැඩි කෙටත් ලං

දැහ ලංනන්තහ ලංවැමැියි. ලං පෙ ලංපේසල් ලංගුරුවරුන්ත ලංසඳ ේ ලංවර් මේහ ේ ලං

කබේ ලං  දහ ලං ගුරු ලං ාක්මේනී ලං දීමහේව ලං ඉදිරි ේදී ලං වැඩි ලං කි සමට ලං ෙග  ලං

බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේදඑ ලං ඒ ලං  ේ ලං සමනේමීය ව ලං 2027 ලං වර්ෂ ේ ලං යට ලං

 පෙ ලං පේසල් ලං පේධි ේ ලං ාධයේපහ ලං ප්‍රිසාස්වෙණ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං

කි සමට ලංවටයුු ලංවෙහවේද ලංකි ේ ලංමේ ලංදැහ ලංනන්තහ ලංවැමැියි. 

 

ගරු ඉවවදය  නාමාතල් සුදර්ශන මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) நாமல் சுதர்சன) 

(The Hon. (Dr.) Namal Sudarshana) 

නරු ලං මන්තීුමි එ ලං ගුරු ලං ාක්මේනී ලං දීමහේව ලං විධි ට ලං කබේ ලං දී ලං

ිු ණ් ලංරුපි ල් ලං 5එ000ව ලංමුදකක්. ලං ා ප් ලං ෙග  ලං පත් ලං වුණේට ලං පසුව ලං

ාපි ලංඑ  ලංරුපි ල් ලං6එ000 ලංදක්වේ ලංවැඩි ලංවළේ. ලංඇත් ටම ලංඑ  ලංදීමහේවක් ලං

විධි ට ලං ාක් ේෙණ  ලං සඳ ේ ලං කබේ ලං  දහ ලං එවක්. ලං වැටුපක් ලං විධි ට ලං

 හේ වයිඑ ලං ාප ලං එ  ලං කබේ ලං  දන්ත න්ත. ලං ඒ ලං වේ ේම ලං ඔබුමි  ලං ම ක් ලං

වළේඑ ලං  පෙ ලං පේසල් ලං පේධි ේ ලං විෂ  ලං මේකේ ලං සාවර්ධහ ලං වටයුු ලං

සේබන්තධව. ලං පේසල් ලං පේධි ේ ලං විෂ  ලං මේකේ ලං සාවර්ධහ  ලං වහවේත් ලං

එක්වම ලං පෙ ලංපේසල් ලංවිෂ ට ලංාදේළවත් ලංාපි ලංගේිව ලංවශ  න්ත ලං පෙ ලං

පේසල් ලංවිෂ  ලංමේකේ ලංෙේමුවක් ලං ේ ලංවහ ලංවිට ලං දේ ලංි බහවේ. ලං 

ඒත් ලං එක්වම ලං  ේ ලං දිහවකදී ලං ාධයේපහ ලං ාමේ යේාශ ේ ලං ගේිව ලං

ාධයේපහ ලංආ  හ  ලංස  ලංවේන්ත ේ ලංස  ලංළමේ ලංවටයුු ලංාමේ යේාශ  ලං

වියන්ත ලං පළේත්වක ලං ි බහ ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ඒවව ලං සේබන්තධ ලං වෙ ලං

නනිමින්ත ලං පුහුණු ලං වැඩමුළු ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ය ක ලං වෙමින්ත ලං  හවේ. ලං ය ලු ලං

පළේත්වක ලංයමිහ ලංඒ ලංසඳ ේ ලං ැකි ේව ලංි බහ ලංපිරිසක් ලං  ෝෙේ ලං නහ ලං

පුහුණු ලංවැඩ ලංමුළු ලංප්‍රමේණ ක් ලංවෙමින්ත ලං හවේ. ලංඉදිරි ලංමේස ලංකිහිප ේදී ලං
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පේර්ි ේන්තුව 

ශ්‍රී ලංකාවේ ජ ලංයමිහ ලංි ේපදිාචි ලංවුණු ලංය ලුම ලං පෙ ලංපේසල් ලංගුරුවරි න්ත ලං

පුහුණු ලං වෙන්තහ ලං ාපි ලං බකේ පේ ෙේත්ු ලං  වහවේ. ලං 2027 ලං වස ර් ලං යට ලං

කාවේවටම ලං ාදේළ ලං වහ ලං පරිදි ලං ය ලු ලං  පෙ ලං පේසල්වකට ලං එවම ලං විෂ  ලං

මේකේවක් ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙන්තහත් ලංාපි ලංබකේ පේ ෙේත්ු ලං වහවේ. 

 
ගරු ී  ඥ  එරුනි විවේයාත මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு  சட்டத்தரணி (திருமதி) ஹிருனி விதஜசிங்ஹ) 

(The Hon. (Mrs.) Hiruni Wijesinghe, Attorney-at-Law) 

නරු ලං නි  ෝගය ලං ාමේ යුමනිඑ ලං  පෙ ලං පේසල් ලං පේධි  ලං  ේ ලං

සමනේමීය ව ලං මයි ලං ඔබුමේට ලං ාදේළ ලං වහ ලංවේන්ත ේ ලං ස  ලංළමේ ලංවටයුු ලං

ාමේ යේාශ  ලං  ට ත් ලං වහ ලං දරුවන්ත ේ ලං සුෙක්ි  ේව ලං කි හ ලං

වේෙණ ත් ලංි බන්ත න්ත. ලංඒ ලංකි න්ත න්තඑ ලං පෙ ලංපේසල් ලංපේධි  ලංුළම ලං

 මයි ලං බේ  ෝ ලං වකේවට ලංදිවේ ලංසුරැකුේ ලංමධයස්ථේහ ලංඑ  ම ලංපවත්වේ ලං

 නහ ලං  න්ත න්ත. ලං  පෙ ලං පේසල් ලං බහු ෙ ක් ලං පළේත් ලං පේකහ ලං

ආ  හවකට ලංපරිබේහිෙව ලං පෞේනිවව ලං මයි ලංක්‍රි ේත්මව ලංවන්ත න්ත. ලං

ාපි ලං පසුගි  ලං වේක ේ ලං දැක්වේඑ ලං එවැනි ලං සම ෙ ලං දිවේ ලං සුරැකුේ ලං

මධයස්ථේහ ලං නිය ලං ප්‍රමිි කින්ත ලං   ේෙ ලං වීම ලං ස  ලං ඒවේ ේ ලං ාධීක්ෂණ ලං

වටයුු ලංනිය ලං කස ලංය ක ලං හේවීම ලංනිසේ ලංකුඩේ ලංදරුවන්ත ේ ලංී.වි  ලංපවේ ලං

ාහිමි ලංවුණු ලංආවේෙ . ලංඑවැනි ලං ත්ත්ව ක් ලංිබි දී ලංආණ්ඩුව ලං ැමි ට ලං

දරුවන්ත ේ ලං සුෙක්ි  ේව ලං   වුරු ලං වෙන්තහ ලං  පෞේනිව ලං දිවේ ලං

සුරැකුේ ලංමධයස්ථේහවකට ලංස  ලංපළේත් ලංපේකහ ලංආ  හවක ලංි බහ ලං

දිවේ ලං සුරැකුේ ලං මධයස්ථේහවකට ලං පරිබේහිෙව ලංmodel එවක් ලං  ැමි ට ලං

දිස්ික්ව ලං25ම ලං ක්න්තර ලංවෙ නහ ලංදරුවන්ත ලං වනු වන්ත ලංදිවේ ලංසුරැකුේ ලං

මධයස්ථේහ ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි සමට ලං  ේකිය ලං ාද සක් ලං ආණ්ඩුවට ලං

ි බහවේද ලංකි ේ ලංවැඩි කෙටත් ලංමම ලංදැහ ලංනන්තහට ලංවැමැියි. 
 

ගරු ඉවවදය  නාමාතල් සුදර්ශන මාතතතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) நாமல் சுதர்சன) 

(The Hon. (Dr.) Namal Sudarshana) 

නරු ලං මන්තීුමි නිඑ ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ක් ෂ්ත්‍ර  ලං ස  ලං දිවේ ලං සුරැකුේ ලං

මධයස්ථේහ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං නැටලු ලං විශේක ලං ප්‍රමේණ ක් ලං ි බහවේ. ලං

ඇත් ටම ලං ඒ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ගේිව ලං වශ  න්ත ලං ඉදිරිපත් ලං වෙපු ලං

guidelines ි බහවේ. ලංහමුත්එ ලං එම ලං ප්‍රමිින්ත ලංක්‍රි ේත්මව ලං හේවී ේ ලං

නැටලු ලං  ැම ලං  ැහම ලං ි බහවේ. ලං  මේවදඑ ලං  ේව ලං මධයම ලං ෙග ට ලං

පමණක් ලං  හේ වයිඑ ලං පළේත් ලං ස ේවකටත් ලං විමධයන  ලං වුණු ලං

වේෙණ ක්. ලං1987දී ලංද ුන්තවහ ලංආණ්ඩුක්‍රම ලංවයවස්ථේ ලංසා ශෝධහ  ලං

 ෙ ේ ලං පෙ ලංපේසල් ලංවිෂ  ලංස  ලංදිවේ ලංසුරැකුේ ලංමධයස්ථේහවකට ලංාදේළ ලං

පරිවේස ලංවිෂ  ලංපළේත් ලංස ේවකට ලංවිමධයන  ලං වකේ ලංි බහවේ. ලංඒව ලං

නිසේ ලං වි ශ්ෂ  න්තම ලං ඒවේ  හි ලං නි ේමහ ලං වටයුු ලං යේධ ලං වන්ත න්ත ලං

පළේත් ලං ස ේ ලං  ෙ ේයි. ලං හමුත්එ ලං සම ෙ ලං පළේත් ලං ස ේවක ලං ප්‍රඥප්ි ලං

 නේඩහසහ ලං වේට ලංඒ ලංසේබන්තධ ලංනීිම  ලංෙේමුව ලංනිය ලංායුරින්ත ලංසවස ්ලං

වෙකේ ලං හැි ලං නැටලුවක් ලං ි බහවේ. ලං ඉින්තඑ ලං ඒ ලං නැටලු ලං නිවැරැදි ලං

වෙන්තහ ලං  ේ ලං දිහවක ලං පළේත් ලං ස ේ ලං සමසත්එ ලං ප්‍රධේහ ලං  ල්වේවරුන්ත ලං

ස  ලං ආණ්ඩුවේෙුමන්තකේ ලං සමසත් ලං සේබන්තධ ලං  වමින්ත ලං සේවච්ඡේ ලං

වෙමින්ත ලං යමිහවේ. ලං ඇත් ටම ලං ඔබුමි  ලං ම ක් ලං වළේ ලං වේ ේ ලං

දරුවන්ත ේ ලංආෙක්ෂේව ලංසේබන්තධ  න්ත ලංස  ලංඑම ලංආ  හවක ලංප්‍රමිි  ලං

සේබන්තධ  න්ත ලංප්‍රශ්හ ලංවිශේක ලංප්‍රමේණ ක් ලංි බහවේ. ලංඒවේ ලංප්‍රමිින  ලං

වෙන්තහට ලංාවශය ලංවැඩසට න්ත ලංාපි ලංක්‍රි ේත්මව ලංවෙහවේ. 

ඒත් ලං එක්වමඑ ලං ඔබුමි  ලං ම ක් ලං වළේ ලං වේ ේ ලං වේන්ත ේවන්ත ලං ම  ලං

ි බහ ලංසුරැකුේ ලං‍රම ේ ලංබෙ ලංාඩු ලංවෙන්තහට ලංවැඩසට න්ත ලංක්‍රි ේත්මව ලං

වෙමින්තඑ ලංගේිව ලංසුරැකුේ ලං‍රම ලංප්‍රිපත්ි ක් ලංසේබන්තධ  න්ත ලංද ලංවථේ ලං

බ  ලං වෙමිනුයි ලං ාප ලං ඉන්ත න්ත. ලං ඒ ලං  ෙ ේ ලං දිවේ ලං සුරැකුේ ලං මධයස්ථේහ ලං

 ව කෙටත් ලං ප්‍රවර්ධහ  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ඉදිරි ේදී ලං වැඩසට න්ත ලං

ක්‍රි ේත්මව ලං වෙන්තහට ලං ාපි ලං  ේ ලං  මේ  ේ  ලං වහ ලං විටත් ලං සේවච්ඡේ ලං

වෙමින්ත ලං හවේ. 

 

ගරු ී  ඥ  එරුනි විවේයාත මාතත් ියය 
(மாண்புமிகு  சட்டத்தரணி (திருமதி) ஹிருனி விதஜசிங்ஹ) 

(The Hon. (Mrs.) Hiruni Wijesinghe, Attorney-at-Law) 

ාවසේහ ලං වශ  න්තඑ ලං මම ලං නරු ලං නි  ෝගය ලං ඇමිුමේට ලං

  ෝගහේවක් ලංඉදිරිපත් ලංවෙන්තහ ලංවැමැියි. 

ඔබුමේ ලං සඳ න්ත ලං වළේඑ ලං ගේිව ලං  පෙ ලං පේසල් ලං ප්‍රිපත්ි ක් ලං

සවසමින්ත ලං  හවේ ලං කි කේ. ලං ඉින්තඑ ලං ඒ ලං ගේිව ලං  පෙ ලං පේසල් ලං

ප්‍රිපත්ි ට ලං දිවේ ලං සුරැකුේ ලං මධයස්ථේහ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං ස  ලං

නැටලුවක් ලං  ැමි ට ලං පළේත් ලං ප්‍රඥප්ි ලංක්‍රි ේත්මව ලං වී ේදී ලං විවිධ ලංනීි ලං

ෙේමුවක ලං ි බහ ලං ාඩුපේඩු ලං සේබන්තධ  න්ත ලං  පේ ක ලං guideline 

එවක් ලං ලංඇුළත් ලං කි සමට ලං වටයුු ලං වළ ලං යුු  ලං කි ේ ලං මේ ලං   ෝගහේ ලං

වෙහවේ. ලං ලං බේ  ේම ලංස්ුියි. 

 
ිකල් එ වේලාව අ.භා. 5.30 වූවයන් මූලාසනාරූඪ ගරු 

මාතන්ීතුමමාතා වියන් ්‍රශ්නය වනාවිමාතසා පාර්ලිවම්න්තුමව කල් තබන ලදී. 
පාර්ලිවම්න්තුමව ඊ  අනුකූලව  2026 සැප්තැම්බර් 10වන 

බ්‍රතස්ප න්දා පූ.භා. 9.30 වන වතක් කල් ියවේ ය. 
 

அப்தபாழுது, பி.ப. 5.30 மணியாகிவிடதவ மாண்புமிகு 

தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கள் வினா விடுக்காமதலதய 

பாராளுமன்றத்கத ஒத்திகவத்தார். 

அதன்படி பாராளுமன்றம்,  2026 தசப்தரம்பர் 10, வியாழக்கிழகம 

மு.ப. 9.30 மணிவகர ஒத்திகவக்கப்பட்டது. 
 

It being 5.30 p.m., THE HON. PRESIDING MEMBER adjourned 
Parliament without Question put. 

Parliament adjourned accordingly until 9.30 a.m. on Thursday, 
10th September, 2026. 

 
්‍රශ්නවල  ලිිතත ිළිතතුමරු 

வினாக்களுக்கு எழுத்துமூல விகடகள் 
WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 

  
යාපනය විශ්වවිදයාලය සත නැ වඟන එර 
විශ්වවිදයාලවේ යද්ධා වවදය උපාධිධාාීමන්: 

සීමාතාවායක පුහුුව සඳතා වරෝතල් 
யாழ்ப்பாணப் பல்ககலக்கழகம் மற்றும் கிழக்குப் 

பல்ககலக்கழக சித்த மருத்துவப் பட்டதாாிகள்: 

உள்ளகப் பயிற்சிக்கான மருத்துவமகனகள் 
SIDDHA MEDICINE GRADUATES OF JAFFNA AND EASTERN 

UNIVERSITIES: HOSPITALS FOR INTERNSHIP  
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1. ගරු තුමවරරාසා රවිකරන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

(The Hon. Thurairasa Ravikaran) 

 සෞඛය ස  ගහමේධය ාමේ යුමේ නන්ත ඇසූ ප්‍රශ්හ - (1): 

(ා) (i)  ේපහ  ලං විශ්වවිදයේක  ලං ස  ලං හැ ලං සහහිෙ ලං
විශ්වවිදයේක  ලං මඟින්ත ලං පිරිහමනු ලං කබහ ලං යේධ ලං
ිවදය ලං උපේධිධේරින්තට ලං ානිවේර්  ලං මටමේවේයව ලං
පුහුණුව ලං කබේ ලං නැනීම ලං සඳ ේ ලං ාමේ යේාශ  ලං වියන්ත ලං
ානුම  ලංවෙ ලංඇි ලං ේශී  ලංිවදය ලං ෙෝ ල් ලංඑක් ලංඑක් ලං
දිස්ික්ව  ලංානුව ලං වන්ත ලං වන්ත ලංවශ  න්ත ලංවව ර්ද; 

 (ii) මටමේවේයව ලං පුහුණු ලං ප සුවේ ලං සහි  ලං එක් ලං එක් ලං
 ෙෝ කට ලං2021 ලංවර්ෂ ේ ලංයට ලං2025 ලංවර්ෂ  ලංදක්වේ ලං
සෑම ලංවර්ෂ වම ලංඇුළත් ලංවෙ ලංඇි ලංයේධ ලංිවදය ලං
උපේධිධේරින්ත ලං සාඛයේව ලං  වන්ත ලං  වන්ත ලං වශ  න්ත ලං
 වේපමණද; 
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[නරු ලං(ිවදය) ලංහේමල් ලංසුදර්ශහ ලංම  ේ] 
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 (iii) ඉ   ලංවිශ්වවිදයේකවක ලංයේධ ලංිවදය ලංඋපේධිධේරින්ත ලං
සඳ ේ ලංමටමේවේයව ලංපුහුණු ලංප සුවේ ලංකබේදීම ලංසඳ ේ ලං
ප සුවේ ලං හේමැි ලංදිස්ික්ව ලංවව ර්ද; 

 (iv) එම ලං දිස්ික්වවක ලං පිහිමි ලං කිය ක ලං  ේශී  ලං ිවදය ලං
 ෙෝ කව ලං මටමේවේයව ලං පුහුණු ලං ප සුවේ ලං  හේමැි ලං
වීමට ලං  ්ු  ලංවව ර්ද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  ලං 

(ආ) ලං  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  
 

சுகாதாரம் மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சகரக் தகட்ட 

வினா:  

(அ) (i)  யாழ்ப்பாணப் பல்ககலக்கழகம் மற்றும் கிழக்குப் 

பல்ககலக்கழகத்தினால் வழங்கப்படும் சித்த 

மருத்துவப் பட்டதாாிகளுக்குக் கட்டாய உள்ளகப் 

பயிற்சிக்காக, அகமச்சினால் அங்கீகாிக்கப் 

பட்டுள்ள ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகள் 

மாவட்ட வாாியாக தவவ்தவறாக யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (ii) உள்ளகப் பயிற்சி வசதிககளக்தகாண்ட 

ஒவ்தவாரு மருத்துவமகனக்கும் 2021 முதல் 

2025 வகரயான ஒவ்தவார் ஆண்டிலும் 

அனுமதிக்கப்பட்டுள்ள சித்த மருத்துவப் 

பட்டதாாிகளின் எண்ணிக்கக தவவ்தவறாக 

யாது என்பகதயும்; 

 (iii) தமற்படி பல்ககலக்கழகங்களில், சித்த மருத்துவப் 

பட்டதாாிகளுக்கு உள்ளகப் பயிற்சி வசதிககள 

வழங்குவதற்கான வசதிகள் இல்லாத 

மாவட்டங்கள் யாகவ என்பகதயும்; 

 (iv) தமற்படி மாவட்டங்களில் அகமந்துள்ள 

எந்ததவார் ஆயுர்தவத மருத்துவமகனயிலும் 

உள்ளகப் பயிற்சி வசதிகள் காணப்படாகமக் 

கான காரணங்கள் யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ)  இன்தறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Health and Mass Media: 

(a) Will he inform this House the - 

 (i) Indigenous medicine hospitals approved by 
the Ministry for Siddha medicine graduates 
passing out from the University of Jaffna 
and the Eastern University to undergo 
mandatory internship training, separately 
according to each district;  

 (ii) number of Siddha medicine graduates 
admitted to each hospital, providing 
internship training facilities in each year 
from 2021 to 2025, separately;  

 (iii) districts lacking facilities to provide 
internship training for Siddha medicine 
graduates of the above universities; and  

 (iv) reasons for the absence of internship 
training facilities in any of the indigenous 
medicine hospitals situated in those 
districts? 

(b) If not, why? 

 

ගරු ඉවවදය  නලින්ද ගය ස්ස මාතතතා ඉවසෞඛය සත 

ගනමාතාධාය අමාතාතය සත ආණ්ඩු  පාර්ශ්වවේ ්‍රධාාන 

සාවිධාායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்தகாலாசானும்) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 

(ා) (i) ඇු ුමාත* මඟින්ත ලං විස් ෙ ලං දක්වේ ලං ඇ . ලං (ඉාග්‍රීය ලං
 ේෂේ වන්ත ලංඇි ලංඇමුණුම ලංබකන්තහ.) 

 (ii) 2021 යට ලං 2025 ලං වර්ෂ  ලං සඳ ේ ලං බඳවේ නහ ලං ඇි ලං
යේධ ලංිවදය ලං උපේධිධේරින්ත ලං සාඛයේව ලං ප   ලං පරිදි ලං
 ජ. 

  2021 - 43 

  2022 - 49 

  2023 - 68 

  2024 - 122  

  2025 - 43 

 (iii) බස්හේහිෙ ලං- ලංනේප එ ලංවළු ෙ 

  මධයම ලං- ලංම නුවෙඑ ලංනුවෙඑළි  

  දකුණ ලං- ලංනේල්කඑ ලංමේ ෙඑ ලං ේබන්ත  ේට 

  උුෙ ලං- ලංමන්තහේෙමඑ ලංමුකිජ 

  හැ ලං සහහිෙ ලං- ලංාේපේෙ 

  ව ඹ ලං- ලංකුරුණෑනකඑ ලංපුත් කම 

  උුරු ලංමැද ලං- ලංානුෙේධපුෙ එ ලං පේ ළේන්තහරුව 

  ඌව ලං- ලංබ කල්කඑ ලං මේහෙේනක 

  සබෙනමුව ලං- ලංෙත්හපුෙඑ ලංවෑනල්ක 

 (iv) ය ලු ලංමටමේවේයව ලංිවදයවරුන්ත ලං ානුයුක්  ලංකි සම ලං
සඳ ේ ලං වහ ලං ාධීක්ෂණ ලං ිවදය ලං නිකධේරින්ත ලං
 හේමැි ලංවීම. 

   බේ  ෝ ලං දිස්ික්වවක ලං යේධ ලං ලං ිවදය ලං ක්‍රම  ලං
 න්තවේයව ලං  ෙෝගී ලං සත්වේෙ ලං  සව්ේ ලං  ලං  කස ලං
ක්‍රි ේත්මව ලං හේවීම. 

(ආ) පැහ ලං හේහඟී. ලං 

 

(அ) (i)  விபரம் *இகணப்பில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

(ஆங்கில இகணப்கபப் பார்க்கவும். )  

 (ii) 2021 முதல் 2025 வகரயான ஆண்டுகளில் 

தசர்க்கப்பட்ட சித்த மருத்துவப் பட்டதாாிகளின் 

எண்ணிக்கக பின்வருமாறு: 

  2021  -  43 

  2022  -  49 

  2023  -  68 

  2024  - 122 

  2025  -  43 

 (iii) தமல் - கம்பஹா, களுத்துகற 
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————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



පේර්ි ේන්තුව 

  மத்திய - கண்டி, நுவதரலியா 

  ததன் - காலி,மாத்தகற,அம்பாந்ததாட்கட 

  வடக்கு - மன்னார், முல்கலத்தீவு 

  கிழக்கு - அம்பாகற 

  வடதமல் - குருநாகல், புத்தளம்  

  வடமத்திய - அநுராதபுரம், தபாலன்னறுகவ 

  ஊவா - பதுகள, தமானராககல 

  சப்ரகமுவ  - இரத்தினபுாி, தககாகல  

 (iv) அகனத்து உள்ளகப் பயிற்சி மருத்துவர்ககளயும் 

நியமிக்க தமற்பார்கவயிடும் மருத்துவ 

உத்திதயாகத்தர்கள் இல்லாகம. 

  அதநக மாவட்டங்களில் சித்த மருத்துவ முகற 

உள்ளக தநாயாளிகளுக்கான பராமாிப்புச் 

தசகவகளாகச் தசயற்படுத்தப்படாகம. 

(ஆ) ஏற்புகடயதாகாது. 

 

(a) (i) Details are given in Annex. 

 (ii) The number of Siddha medical graduates 
recruited during 2021-2025 is as follows: 

  2021 - 43 

  2022 - 49 

  2023 - 68 

  2024 - 122 

  2025 - 43 

 (iii) Western Province - Gampaha, Kalutara 

  Central Province - Kandy, Nuwara Eliya 

  Southern Province - Galle, Matara, 
 Hambantota 

  Northern Province - Mannar, Mullaitivu 

  Eastern Province  - Ampara 

  North-Western Province - Kurunegala, 
 Puttalam 

  North-Central Province- Anuradhapura, 
 Polonnaruwa 

  Uva Province - Badulla, Monaragala 

  Sabaragamuwa Province - Ratnapura, 
 Kegalle  

 (iv) The absence of Supervising Medical 
Officers required to attach all Intern 
Medical Officers. 

  The Siddha medical system is not being 
implemented as an inpatient healthcare 
service in most of the districts. 

(b) Does not arise. 

 

වද්ශීය වවදය උපාධිධාාීමන්වේ සීමාතාවායක පුහුුව 

සඳතා අනුමාතත වරෝතල්: විසත්ර 
ஆயுர்தவத மருத்துவப் பட்டதாாிகளின் உள்ளகப் 

பயிற்சிக்கான அங்கீகாிக்கப்பட்ட 

மருத்துவமகனகள்: விபரம்   
 HOSPITALS APPROVED FOR INTERNSHIP TRAINING OF 

INDIGENOUS MEDICINE GRADUATES: DETAILS   
 

2203/2026 

2. ගරු තුමවරරාසා රවිකරන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

(The Hon. Thurairasa Ravikaran) 

 සෞඛය ලංස  ලංගහමේධය ලංාමේ යුමේ නන්ත ලංඇසූ ලංප්‍රශ්හ - ලං(1): 

(ා) (i)  ේශී  ලං ිවදය ලං උපේධිධේරින්ත ේ ලං ානිවේර්   ලං
මටමේවේයව ලං පුහුණුව ලං සඳ ේ ලං ාමේ යේාශ  ලං වියන්ත ලං
ානුම  ලංවෙ ලංඇි ලං ෙෝ ල්වක ලංහේ ලංදිස්ික්ව ලංානුව ලං
 වන්ත ලං වන්ත ලංවශ  න්ත ලංවව ර්ද; ලං ලං ලං 

 (ii) එම ලංමටමේවේයව ලංපුහුණුව ලංකබේදීම ලංසඳ ේ ලං ප සුවේ ලං
සහි  ලං එක් ලං එක් ලං  ෙෝ කවට ලං ඇුළත් ලං වළ ලං  ැකි ලං
යේධඑ ලං ආයුර් ජද ලං ස  ලං යුහේනි ලං උපේධි ලං
ා ප්ක්ෂව න්ත ේ ලංඋපරිම ලංසාඛයේව ලං  වන්ත ලං වන්ත ලං
වශ  න්ත ලං වේපමණද; ලං ලං 

 (iii) මටමේවේයව ලං පුහුණුව ලං සඳ ේ ලං ාවශය ලං ප සුවේ ලං
 හේමැි ලංදිස්ික්වවක ලංපිහිමි ලංආයුර් ජද ලං ෙෝ ල් ලං
එම ලංප සුවේවින්ත ලංසමන්තවි ව ලංසාවර්ධහ  ලංකි සම ලං
සඳ ේ ලං  වමි ලංවේීනහ ලං   ෝ ලං දීර්න ලංවේීනහ ලංසැකසුේ ලං
ාමේ යේාශ  ලංවියන්ත ලංසවස ්ලංවෙ ලංි ේද; 

 (iv) එ ස ්ලංහේඑ ලංඑම ලංසැකසුේවක ලංවිස් ෙ ලංවව ර්ද; 

 (v) එවැනි ලං සැකසුේ ලං  ේ ලං දක්වේ ලං සවස ්ලං වෙ ලං  හේමැි ලං
හේඑ ලංඊට ලං  ්ු  ලංවව ර්ද; ලං ලං 

 (vi)  ේ ලංදක්වේ ලංමටමේවේයව ලංපුහුණුවට ලංාවශය ලංප සුවේ ලං
 හේමැි ලං දිස්ික්වවක ලං ාවම ලං වශ  න්ත ලං එක් ලං
ආයුර් ජද ලං  ෙෝ කව ලං   ෝ ලං එම ලං ප සුවේ ලං 2027 ලං
වර්ෂ  ලංුළ ලංසකසේ ලංදීමට ලංපි වෙ ලංනන්ත න්තද; ලං ලං 

 (vii)  හේඑ ස ්ලං හේඑ ලං සෑම ලං දිස්ික්ව වම ලං එවැනි ලං
ප සුවේ ලංස්ථේපි  ලංකි සමට ලංාවශය ලංවේකවවවේනුවඑ ලං
ා ප්ක්ි  ලංූලකය ලංප්‍රිපේදහ ලංස  ලංක්‍රි ේත්මව ලංකි ස ේ ලං
ක්‍රම  ලංපිළිබඳ ලංවිස් ෙ ලංවව ර්ද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ආ)  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  ලං 

 

சுகாதாரம் மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சகரக் தகட்ட 

வினா:  

(அ) (i)  ஆயுர்தவத மருத்துவப் பட்டதாாிகளின் கட்டாய 

உள்ளகப் பயிற்சிக்காக, அகமச்சினால் 

அங்கீகாிக்கப்பட்டுள்ள மருத்துவமகனகளின் 

தபயர்கள் மாவட்ட வாாியாக தவவ்தவறாக 

யாகவ என்பகதயும்; 

 (ii)  அத்தககய உள்ளகப் பயிற்சி வசதிககளக் 

தகாண்ட ஒவ்தவாரு மருத்துவமகனயிலும் 

அனுமதிக்கக்கூடிய சித்த, ஆயுர்தவதம் மற்றும் 

யூனானி பட்டதாாி மாணவர்களின் அதிகபட்ச 

எண்ணிக்கக தவவ்தவறாக யாது என்பகதயும்; 

 (iii) உள்ளகப் பயிற்சிக்குத் ததகவயான வசதிகள் 

இல்லாத மாவட்டங்களில் அகமந்துள்ள 

ஆயுர்தவத மருத்துவமகனககள அத்தககய 
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[නරු ලං(ිවදය) ලංහින්තද ලංග ිස්ස ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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வசதிககளக் தகாண்டதாக தமம்படுத்துவதற்கு, 

குறுகிய கால அல்லது நீண்ட காலத் 

திட்டங்ககள அகமச்சு தயாாித்துள்ளதா 

என்பகதயும்; 

 (iv) ஆதமனில், அத்திட்டங்களின் விபரங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (v) இதுவகர அத்தககய திட்டங்கள் தயாாிக்கப்பட 

வில்கல எனில், அதற்கான காரணங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (vi) இதுவகர உள்ளகப் பயிற்சிக்குத் ததகவயான 

வசதிகள் இல்லாத மாவட்டங்களில் குகறந்த 

பட்சம் ஓர் ஆயுர்தவத மருத்துவமகனயிதலனும் 

2027ஆம் ஆண்டுக்குள் அத்தககய வசதிககள 

ஏற்படுத்துவதற்கு நடவடிக்கககள் எடுக்கப் 

படுமா என்பகதயும்; 

 (vii)  இன்தறல், ஒவ்தவாரு மாவட்டத்திலும் 

அத்தககய வசதிககள ஏற்படுத்துவதற்குத் 

ததகவப்படும் காலக்தகடு, எதிர்பார்க்கப்படும் 

நிதி ஒதுக்கீடுகள் மற்றும் நகடமுகறப்படுத்தும் 

தசயன்முகறகள் ததாடர்பான விபரங்கள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்தறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Health and Mass Media: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the names of the hospitals approved by the 
Ministry for Indigenous Medicine 
Graduates to undergo their mandatory 
internship training, separately according to 
each district;  

 (ii) the maximum number of Siddha, Ayurveda, 
and Unani undergraduates that can be 
admitted to each hospital equipped with 
facilities to provide the said internship 
training, separately;  

 (iii) whether short-term or long-term plans have 
been prepared by the Ministry to develop 
Ayurveda hospitals situated  in districts 
lacking the necessary facilities for 
internship training by equipping them with 
such facilities; 

 (iv) if so, the details of the said plans;  

 (v) if such plans have not been prepared up to 
now,  the reasons for it;  

 (vi) whether steps will be taken to provide such 
facilities in, at least, one Ayurveda hospital 
within the year 2027 in the districts that lack 
the necessary facilities for internship 
training up to now; and  

 (vii) if not, the details regarding the time period, 
the expected financial allocations and the 
methodology of implementation required to 
establish such facilities in every district? 

(b) If not, why? 

ගරු ඉවවදය  නලින්ද ගය ස්ස මාතතතා ඉවසෞඛය සත 

ගනමාතාධාය අමාතාතය සත ආණ්ඩු  පාර්ශ්වවේ ්‍රධාාන 

සාවිධාායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்தகாலாசானும்) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 

(ා) (i) මටමේවේයව ලං පුහුණුව ලං සඳ ේ ලං ාමේ යේාශ  ලං වියන්ත ලං
ානුම  ලං වෙ ලං ඇි ලං  ෙෝ ල්වක ලං හේඑ ලං දිස්ික්ව ලං
ානුව ලං  වන්ත ලං  වන්ත ලං වශ  න්ත ලං ඇු ුමාත* මඟින්ත ලං
දක්වේ ලං ඇ . ලං (ඉාග්‍රීය ලං  ේෂේ වන්ත ලං ඇ  ිලං ඇමුණුම ලං
බකන්තහ.) 

 (ii) මටමේවේයව ලංපුහුණුව ලංකබේ ලංදී ේදී ලංාදේළ ලං ෙෝ ල්වක ලං
යමිහ ලංාධීක්ෂණ ලංිවදය ලංනිකධේරින්ත ේ ලංධේරි ේව ලං
ම  ලං වේ  ලං චිකිත්සේ ලං  ේ ලං පාචවර්ම ලං -KC/PK- 
ඒවව  ලං සඳ ේ ලං එක් ලං ාධීක්ෂණ ලං ිවදය ලං
නිකධේරි ලංවෙ  කු ට ලං මටමේවේයව ලං පුහුණුකේී න්ත ලං
නණහ ලං 4-6 ලං දක්වේදඑ ලං ශකය ලං - ලං Shalya Tantra, 
ශේකේවය ලං- ලංShalakya Tantra, ස්ී  ලං ෙෝන ලං ේ ලංප්‍රසූ  ලං
 න්තත්‍ර ලං - ලං Prasuti Tantra -  ේ ලං බේක ලං  ෙෝන ලං - ලං
Kaumarbhritya -  හ ලං ඒවව න්තහි ලං එක් ලං
ාධීක්ෂණ ලං ිවදය ලං නිකධේරි ලංවෙ  කු ට ලං
මටමේවේයව ලං පුහුණුකේී න්ත ලං නණහ ලං 8 ලං දක්වේද ලං
පුහුණුවීේ ලංසඳ ේ ලංානුයුක්  ලංවෙනු ලංකැ බයි. 

   ව ස ්ලං හමුත්එ ලං  ෙෝ ල්වක ලං පවත්හේ ලං ඇඳන්ත ලං  ේ ලං
 ෙෝගී ලං ධේරි ේව ලං ම  ලං ඉ   ලං සඳ න්ත ලං ානුයුක්  ලං
වෙනු ලං කබහ ලං පුහුණුකේී න්ත ලං සාඛයේව ලං ාඩු ලං වි  ලං
 ැකි . ලං 

 (iii) ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං එම ලං ප සුවේවින්ත ලං
සමන්තවි ව ලංසාවර්ධහ  ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං වමි ලංවේීනහ ලං
 ේ ලංදීර්න ලංවේීනහ ලංසැකසුේ ලංසවස ්ලංවෙමින්ත ලංපවතී. 

 (iv) දිවයි න්ත ලං සෑම ලං දිස්ික්ව වම ලං පිහිමි ලං ප සුවේ ලං
සහි  ලං ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං ුළ ලං  ේ ලං වහ ලං විටත් ලං
මටමේවේයව ලං පුහුණු ලං වැඩසට න්ත ලං සේර්ථවව ලං
ක්‍රි ේත්මව ලං ජ. ලංඊට ලංාම ෙවඑ ලංමධයම ලංෙග  ලං ට ත් ලං
පේකහ  ලං වහ ලං ශික්ෂණ ලං  ේ ලං පර් ේෂණ ලං  ෙෝ ල් ලං
 ෙ ේ ලංආයුර් ජදඑ ලංයේධ ලං ේ ලංයුහේනි ලංිවදයවරුන්ත ලං
සඳ ේ ලංවහ ලංමටමේවේයව ලංපුහුණු ලංවටයුුද ලං හේවඩවේ ලං
ය ක ලං ව ර්. 

  මටමේවේයව ලංපුහුණු ලංප සුවේ ලංවර්ධහ  ලංකි සම ලංසඳ ේ ලං
 න්තවේයව ලං ප සුවේ ලං  මන්තම ලං වි ශෂ්ඥ ලං ිවදය ලං
 සව්  ලං සප ේ ලං නැනීම ලං ා යවශය ලං  ජ. ලං ඒ ලං ානුවඑ ලං
ානුම  ලං වි ශෂ්ඥ ලංිවදය ලං  හුරු ලං 120 ලං ා රින්ත ලං
දැහට ලං  සව් ේ ලං නියුුව ලං යමින්ත න්ත ලං 37 ද හකු ලං
පමණි. ලං එම ලං නිසේඑ ලං ාදේළ ලං සු කසුවේ ලං සපුෙේ ලං ඇි ලං
ිවදයවරුන්ත ලං බඳවේ ලං නැනී ේ ලං වටයුු ලං ය ක ලං කි සම ලං
සඳ ේ ලං ාවශය ලං ානුමැි  ලං කබේ ලං නැනීමට ලං
වළමහේවෙණ ලං  සව්ේ ලං  දපේර්  ේන්තුව ලං  ව  ලං
  ේමු ලංවෙ ලංඇ . 

  එ මන්තම ලං පළේත් ලං ආයුර් ජද ලං  දපේර්  ේන්තු ලං
 ට ත් ලං පවිහ ලං  ෙෝ ල්වක ලං පවිහ ලං ප සුවේ ලං
 ඳුහේ නහ ලංඒවේ ලංවැඩි ලංදියුණු ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංවි ශෂ් ලං
වමිටුවක් ලංපත් ලංවෙ ලංඇ . ලංඑම ලංවමිටුව ලංමඟින්ත ලංහිඩැස ්ලං
වි ලංශ් ල්ෂණ ක් ලං -gap analysis- ය ක ලං වෙමින්ත ලං
 ෙෝ ල් ලං ප සුවේ ලං සාවර්ධහ ට ලං ාවශය ලං පි වෙ ලං
නනිමින්ත ලංයමියි. 
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————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



පේර්ි ේන්තුව 

   මම ලං වමිටුව ලං මඟින්ත ලං  ෙෝ ල්වක ලං වර්ගීවෙණ ලං  ේ ලං
එක් ලං එක් ලං  ෙෝ ල් ලං වේණ්ඩ ලං සඳ ේ ලං ප්‍රිවේෙ ලං
වර්ගීවෙණ එ ලංඒ ලංසඳ ේ ලංාවශය ලං  ෞිව ලං ේ ලංමේහව ලං
සේපත් ලංසාවර්ධහ  ලං හ ලංවරුණු ලංපිළිබඳව ලං සේ ේ ලං
බකේ ලං දිවයි න්ත ලං ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං පේධි  ලං
වැඩිදියුණු ලං කි සමට ලං ාවශය ලං සැකසුේ ලං සවස ්ලං වෙනු ලං
කැබීමට ලංනි මි  . 

 (v)  මම ලං වටයුු ලං ය ක ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං ප්‍රිපත්ිම  ලං
වශ  න්ත ලං ෙෝ ල්/ආ  හ ලංඋත් ‍රණ්ින  ලංකි ස ේ ලං
වයු  ුලංය කවෙඑ ලංඒ ලංානුව ලංඑම ලං ෙෝ ල් ලංප්‍රිවු න  ලං
කි සම ලං ය කවෙ ලං ප සුවේ ලං වැඩි ලං දියුණු ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං
ප්‍රමේණවත් ලංවේක ක් ලංන වීම. 

 (vi) දිවයි න්ත ලං සෑම ලං දිස්ික්ව වම ලං පිහිමි ලං ප සුවේ ලං
සහි  ලං ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං ුළ ලං  ේ ලං වහ ලං විටත් ලං
මටමේවේයව ලං පුහුණු ලං වැඩසට න්ත ලං සේර්ථවව ලං
ක්‍රි ේත්මව ලං ජ. ලංඊට ලංාම ෙවඑ ලංමධයම ලංෙග  ලං ට ත් ලං
පේකහ  ලං වහ ලං ශික්ෂණ ලං  ේ ලං පර් ේෂණ ලං  ෙෝ ල් ලං
 ෙ ේ ලංආයුර් ජදඑ ලංයේධ ලං ේ ලංයුහේනි ලංිවදයවරුන්ත ලං
සඳ ේ ලංවහ ලංමටමේවේයව ලංපුහුණු ලංවටයුුද ලං හේවඩවේ ලං
ය ක ලං ව ර්. 

 (vii) ාදේළ ලං හේ ජ. 

(ආ) පැහ ලං හේහඟී. ලං 

 

(அ) (i)  உள்ளகப் பயிற்சிக்காக அகமச்சினால் 

அங்கீகாிக்கப்பட்ட மருத்துவமகனகளின் 

தபயர்கள் மாவட்ட ாீதியில் தனித்தனியாக 

*இகணப்பில் தகாடுக்கப்பட்டுள்ளன. (ஆங்கில 

இகணப்கபப் பார்க்கவும். )  

 (ii)  உள்ளகப் பயிற்சியின்தபாது, அந்தந்த மருத்துவ 

மகனகளில் உள்ள தமற்பார்கவ தசய்யும் 

மருத்துவ உத்திதயாகத்தர்களின் திறகனப் 

தபாறுத்து, 'பிசிதயாதிரபி'  மற்றும் 

'பஞ்சகர்ம' ( K C/PK) பிாிவுக்காக ஒரு 

தமற்பார்கவயிடும் மருத்துவ அதிகாாிக்கு 4-6 

உள்ளகப் பயிற்சியாளர்களும், சத்திரசிகிச்கச 

(Shalya Tantra), தகல மற்றும் ஐம்புலன் சார்ந்த 

மருத்துவம் (Shalya Tantra), மகப்தபறு மற்றும் 

மகளிர் மருத்துவம் (Prasuti Tantra) மற்றும் 

குழந்கதப் பருவம் (Kaumarbhritya) பிாிவுகளில் 

ஒரு தமற்பார்கவ மருத்துவ உத்திதயாகத்தருக்கு 

8 உள்ளகப் பயிற்சியாளர்களும் பயிற்சி அளிக்க 

நியமிக்கப்படுவர். இருப்பினும், மருத்துவமகன 

களில் உள்ள கட்டில்களின் அளவு மற்றும் 

தநாயாளிகளின் இயலளகவப் தபாறுத்து, 

தமதல குறிப்பிடப்பட்ட பயிற்சி தபறுபவர்களின் 

எண்ணிக்கக குகறயக்கூடும்.    

 (iii) ஆயுர்தவத மருத்துவமகனககள அத்தககய 

வசதிகளுடன் கூடியதாக தமம்படுத்துவதற்கு 

குறுகிய கால மற்றும் நீண்ட காலத் திட்டங்கள் 

தயாாிக்கப்பட்டு வருகின்றன.  

 (iv) தீவின் ஒவ்தவாரு மாவட்டத்திலும் உள்ள 

ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகளில் உள்ளகப் 

பயிற்சித் திட்டங்கள் ஏற்கனதவ தவற்றிகரமாகச் 

தசயற்படுத்தப்பட்டு வருகின்றன. தமலும், 

மத்திய அரசின் கட்டுப்பாட்டில் உள்ள கற்பித்தல் 

மற்றும் ஆராய்ச்சி மருத்துவமகனகள்மூலம் 

ஆயுர்தவத, சித்த மற்றும் யுனானி 

மருத்துவர்களுக்கான உள்ளகப் பயிற்சி 

நடவடிக்கககளும் ததாடர்ச்சியாக 

தமற்தகாள்ளப்பட்டு வருகின்றன. 

  உள்ளகப் பயிற்சி வசதிககள தமம்படுத்து 

வதற்கு, தங்கும் வசதிககளயும் விதசட மருத்துவ 

தசகவககளயும் வழங்குவது அவசியமாகும். 

அதன் பிரகாரம், அங்கீகாிக்கப்பட்ட 120 விதசட 

மருத்துவப் பதவிகளில், தற்தபாது 37 தபர் 

மட்டுதம தசகவயில் உள்ளனர். எனதவ, உாிய 

தகககமககளப் பூர்த்திதசய்துள்ள 

மருத்துவர்ககள ஆட்தசாா்ப்புச் தசய்வதற்குத் 

ததகவயான அனுமதிகயப் தபற்றுக்தகாள் 

வதற்கு முகாகமத்துவ தசகவகள் 

திகணக்களத்துக்கு அனுப்பி கவக்கப் 

பட்டுள்ளது.  

  அத்ததாடு, மாகாண ஆயுர்தவதத் 

திகணக்களங்களின் கீழ் உள்ள 

மருத்துவமகனகளில் இருக்கும் வசதிககளக் 

கண்டறிந்து தமம்படுத்துவதற்காக ஒரு விதசட 

குழுவும் நியமிக்கப்பட்டுள்ளது. இக்குழு, 

இகடதவளிப் பகுப்பாய்கவ (Gap Analysis) 

தமற்தகாண்டு, மருத்துவமகன வசதிககள 

தமம்படுத்துவதற்குத் ததகவயான 

நடவடிக்ககககள எடுத்து வருகிறது.   

  இக்குழுவின்மூலம் மருத்துவமகனகளின் வகக 

மற்றும் ஒவ்தவாரு மருத்துவமகனப் 

பிாிவுக்குமான சிகிச்கச வகககள், அதற்குத் 

ததகவயான தபௌதிக மற்றும் மனித 

வளங்ககள தமம்படுத்துதல் ஆகியவற்கற 

ஆய்வு தசய்யவுள்ளதுடன், தீவில் உள்ள 

ஆயுர்தவத மருத்துவமகன அகமப்கப 

தமம்படுத்துவதற்கான திட்டங்களும் 

தயாாிக்கப்பட உள்ளன. 

 (v)  இந்நடவடிக்ககககள தமற்தகாள்வதற்காக 

தகாள்ககயளவில், மருத்துவமகனகள்/ 

நிறுவனங்ககளத் தரம் உயர்த்துவதற்கும், 

வசதிககள அபிவிருத்தி தசய்யும் வககயில் 

அவற்கற மறுசீரகமப்பதற்கும் தபாதுமான 

தநரம் ததகவப்படுகிறது. 

 (vi) தீவின் ஒவ்தவாரு மாவட்டத்திலும் உள்ள 

வசதிகளுடன்கூடிய ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனகளில் உள்ளகப் பயிற்சித் 

திட்டங்கள் ஏற்கனதவ தவற்றிகரமாகச் 

தசயற்படுத்தப்பட்டு வருகின்றன. தமலும், 

மத்திய அரசின் கட்டுப்பாட்டில் உள்ள தபாதனா 

மற்றும் ஆராய்ச்சி மருத்துவமகனகள்மூலம் 

ஆயுர்தவத, சித்த மற்றும் யுனானி 

மருத்துவர்களுக்கான உள்ளகப் பயிற்சி 

நடவடிக்கககளும் ததாடர்ச்சியாக 

தமற்தகாள்ளப்பட்டு வருகின்றன.  

 (vii)  தபாருந்தாது. 

(ஆ) எழவில்கல.  
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[නරු ලං(ිවදය) ලංහින්තද ලංග ිස්ස ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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(a) (i) The hospitals approved by the Ministry for 
internship training and their respective 
districts are set out in Annex*. 

 (ii) For the provision of internship training, 
trainees shall be assigned depending on the 
capacity of the Supervising Medical 
Officers in the respective hospitals, with 
four to six trainees assigned to each 
Supervising Medical Officer in     the Kaya 
Chikitsa and Panchakarma (KC/PK) Unit 
and up to eight trainees assigned to each 
Supervising Medical Officer in the Shalya 
Tantra, Shalakya Tantra, Prasuti Tantra and 
Kaumarbhritya Units. 

  However, the number of trainees assigned 
for training, as stated above, may be 
reduced depending on the bed capacity and 
patient capacity of the respective hospitals.  

 (iii) Short-term and long-term plans are being 
formulated to develop the Ayurvedic 
hospitals with such facilities.  

 (iv) Internship training programmes are already 
being successfully conducted in Ayurvedic 
hospitals located in every district of the 
Island and equipped with the necessary 
facilities. In addition, internship training for 
Ayurvedic, Siddha and Unani Medical 
Practitioners is continuously being 
conducted through the teaching and 
research hospitals administered by the 
Central Government.   

  In order to enhance internship training 
facilities, it is essential to provide residential 
facilities as well as specialist medical 
services. Accordingly, of the 120 approved 
posts for Specialist Medical Officers, only 
37 have been currently filled. Therefore, the 
matter has been referred to the Department 
of Management Services to obtain the 
necessary approval for taking steps to 
recruit Medical Officers who possess the 
relevant qualifications.   

  Furthermore, a special committee has been 
appointed to identify the facilities available 
in hospitals under the Provincial 
Departments of Ayurveda and to improve 
such facilities. The committee is currently 
conducting a gap analysis and taking 
necessary measures to develop hospital 
facilities. 

  The said committee is expected to examine 
matters relating to the classification of 
hospitals, the classification of treatments for 
each category of hospital, and the 
development of the physical and human 
resources required for such treatments and 
to prepare the necessary plans for the 
improvement of the Ayurvedic hospital 
system in the Island.  

 (v) To carry out these activities, in principle, 
hospital/institution upgrading activities 
should be carried out, and adequate time 
should be spent on restructuring those 
hospitals accordingly and improving 
facilities. 

 (vi) Internship training programmes are already 
being successfully conducted in Ayurvedic 
hospitals located in every district of the 
Island and equipped with the necessary 
facilities. In addition, internship training for 
Ayurvedic, Siddha and Unani Medical 
Practitioners is continuously being 
conducted through the teaching and 
research hospitals administered by the 
Central Government.      

 (vii) Does not arise.   

(b) Does not arise.  
 

 

අභයන්තර වරෝගී අාශ ස එත සත ර එත ග්‍රාමීය 

ආයුර්වේද වරෝතල්: විස්තර 
உள்தநாயாளர் பிாிவுககளக்தகாண்ட மற்றும் 

தகாண்டிராத கிராமிய ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனகள்: விபரம் 
RURAL AYURVEDA HOSPITALS WITH AND WITHOUT 

INPATIENT DEPARTMENTS: DETAILS   
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3. ගරු තුමවරරාසා රවිකරන් මාතතතා 
(மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

(The Hon. Thurairasa Ravikaran) 

 සෞඛය ලංස  ලංගහමේධය ලංාමේ යුමේ නන්ත ලංඇසූ ලංප්‍රශ්හ - ලං(1): 

(ා) (i) ශ්‍රී ලංකාවේ ජ ලංක්‍රි ේත්මව ලං වහ ලංආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං
ා ෙඑ ලංා යන්ත ෙ ලං ෙෝගී ලංාාශ ලංසහි  ලංස  ලංා යන්ත ෙ ලං
 ෙෝගී ලං ාාශ ලං  හේමැි ලං ග්‍රේමීය   ලංආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං
සාඛයේව ලං වන්ත ලං වන්ත ලංවශ  න්ත ලං වේපමණද; ලං ලං ලං 

 (ii) ා යන්ත ෙ ලං ෙෝගී ලංාාශ ලං හේමැි ලංග්‍රේමීය   ලංආයුර් ජද ලං
 ෙෝ ල් ලං සඳ ේ ලං  ේ ලං දක්වේ ලං එම ලං ප සුවේ ලං කබේ ලං
 හේදීමට ලං  ්ු  ලංවව ර්ද; ලං ලං 

 (iii) ෙග ේ ලංපිළිනත් ලංක්‍රම ලං ලංස  ලංප්‍රමිතීන්තට ලංානුව ලංග්‍රේමීය  එ ලං
දිස්ික් ලං ස  ලං ූලිව ලංආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල්වක ලංිබි  ලං
යුු ලං ඇඳන්ත ලං ධේරි ේව ලං  වන්ත ලං  වන්ත ලං වශ  න්ත ලං
 වේපමණද; ලං ලං ලං 

 (iv) උුරු ලංස  ලංහැ නහහිෙ ලංපළේත්වක ලංපිහිමි ලංඑක් ලංඑක් ලං
ආයුර් ජද ලං ෙෝ ල් ලංසඳ ේ ලං වන්ත ලංවෙ ලංඇි ලංඇඳන්ත ලං
සාඛයේවඑ ලං  ෙෝ ල් ලං ානුව ලං  වන්ත ලං  වන්ත ලං වශ  න්ත ලං
 වේපමණද; ලං ලං 

 (v) ෙග ේ ලංප්‍රමිතීන්තට ලංානුව ලංග්‍රේමීය  එ ලංදිස්ික් ලංස  ලංූලිව ලං
ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල්වක ලං පිළි වළින්ත ලං  සව්  ලං වළ ලං
යුු ලං ිවදයවරුන්ත ලං ස  ලං යේධ ලං වි ශෂ්ඥ ලං
ිවදයවරුන්ත ලංසාඛයේව ලං වේපමණද; ලං ලං 

 (vi) උුරු ලංස  ලංහැ නහහිෙ ලංපළේත්වක ලංපිහිමි ලංආයුර් ජද ලං
 ෙෝ ල්වක ලං වර් මේහ ේ ලං  සව්  ලං වෙහ ලං
ආයුර් ජද ලංිවදයවරුන්ත ලංස  ලංආයුර් ජද ලංවි ශෂ්ඥ ලං
ිවදයවරුන්ත ලංසාඛයේවඑ ලං එක් ලං එක් ලං  ෙෝ ක ලං ානුව ලං
 වන්ත ලං වන්ත ලංවශ  න්ත ලං වේපමණද; 

 (vii) එම ලං පළේත්වක ලං  ේ ලං දක්වේ ලං පළේත් ලං ආයුර් ජද ලං
 ෙෝ කක් ලංස්ථේපි  ලං හේකි සමට ලං  ්ු  ලංවව ර්ද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  ලං ලං ලං ලං 

(ආ) ලං  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  

1139 1140 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



පේර්ි ේන්තුව 

சுகாதாரம் மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சகரக் தகட்ட 

வினா: 

(அ) (i)  இலங்ககயில் இயங்குகின்ற ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனகளில், உள்தநாயாளர் 

பிாிவுககளக்தகாண்ட மற்றும் உள்தநாயாளர் 

பிாிவுககளக் தகாண்டிராத கிராமிய ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனகளின் எண்ணிக்கக 

தவவ்தவறாக யாது என்பகதயும்; 

 (ii)  உள்தநாயாளர் பிாிவுககளக் தகாண்டிராத 

கிராமிய ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகளுக்கு 

இதுவகர அந்த வசதிகள் வழங்கப் 

படாகமக்கான காரணங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (iii) அரசாங்கத்தின் அங்கீகாிக்கப்பட்ட தசயன் 

முகறகள் மற்றும் தரநிகலகளின்படி, கிராமிய, 

மாவட்ட மற்றும் ஆதார ஆயுர்தவத மருத்துவ 

மகனகளில் காணப்படதவண்டிய தநாயாளர் 

களுக்கான கட்டில்களின் எண்ணிக்கக 

தவவ்தவறாக யாது என்பகதயும்; 

 (iv) வடக்கு மற்றும் கிழக்கு மாகாணங்களில் 

அகமந்துள்ள ஒவ்தவார் ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனக்கும் ஒதுக்கப்பட்டுள்ள 

தநாயாளர் கட்டில்களின் எண்ணிக்கக, 

மருத்துவமகன வாாியாக தவவ்தவாறாக யாது 

என்பகதயும்; 

 (v) அரசாங்கத்தின் தரநிகலகளின்படி கிராமிய, 

மாவட்ட மற்றும் ஆதார ஆயுர்தவத 

மருத்துவமகனகளில் தசகவயாற்றதவண்டிய 

மருத்துவர்கள் மற்றும் சித்த மருத்துவ 

நிபுணர்களின் எண்ணிக்கக முகறதய யாது 

என்பகதயும்; 

 (vi)  வடக்கு மற்றும் கிழக்கு மாகாணங்களில் 

அகமந்துள்ள ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகளில் 

தற்தபாழுது தசகவயாற்றுகின்ற ஆயுர்தவத 

மருத்துவர்கள் மற்றும் ஆயுர்தவத  மருத்துவ 

நிபுணர்களின் எண்ணிக்கக ஒவ்தவாரு 

மருத்துவமகன வாாியாக தவவ்தவறாக யாது 

என்பகதயும்; 

 (vii)  தமற்படி மாகாணங்களில் இதுவகர மாகாண 

ஆயுர்தவத மருத்துவமகன ஒன்று 

நிறுவப்படாகமக்கான காரணங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்தறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Health and Mass Media: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) out of the total number of Ayurveda 

hospitals functioning in Sri Lanka, the 
number of rural Ayurveda hospitals with 
inpatient departments (IPDs) and those 
without such departments, separately; 

 (ii) the reasons for not providing in-patient 
ward facilities up to now for rural Ayurveda 
hospitals which do not possess such 
facilities;  

 (iii) the bed capacity that should be available in 
rural, district and base Ayurveda hospitals 
according to the procedures and standard 
recognized by the Government, separately;  

 (iv) the number of beds allocated to each 
Ayurveda hospital situated in the Northern 
and Eastern Provinces, with a separate 
breakdown for each hospital;  

 (v) the number of doctors and Siddha medical 
specialists required for rural, district and 
base Ayurveda hospitals, respectively, 
according to the standards recognized by 
the Government;  

 (vi)  the number of Ayurveda doctors and 
Ayurveda specialists currently employed in 
each Ayurveda hospital in the Northern and 
Eastern Provinces, separately; and  

 (vii)  the reasons for not establishing a Provincial 
Ayurveda Hospital in those provinces so 
far?  

(b) If not, why?  
 

ගරු ඉවවදය  නලින්ද ගය ස්ස මාතතතා ඉවසෞඛය සත 

ගනමාතාධාය අමාතාතය සත ආණ්ඩු  පාර්ශ්වවේ ්‍රධාාන 

සාවිධාායකතුමමාතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் தவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்தகாலாசானும்) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 

(ා) (i) ා යන්ත ෙ ලං  ෙෝගී ලං ාාශ ලං සහි  ලං ග්‍රේමීය   ලං ආයුර් ජද ලං
 ෙෝ ල් ලංසාඛයේව ලං56යි. 

  ා යන්ත ෙ ලං  ෙෝගී ලං ාාශ ලං ෙහි  ලං ග්‍රේමීය   ලං ආයුර් ජද ලං
 ෙෝ ල් ලංසාඛයේව ලං16යි. 

 (ii) ඒ ලං ඒ ලං පළේත් ලං ස ේ ලං මඟින්ත ලං ාවශය ේව ලං ම  ලං ාදේළ ලං
ප සුවේ ලංකබේ ලංදීම ලංය ක ලංවෙනු ලංකබයි. 

 (iii)  ම  ක් ලං එවැනි ලං පිළිනත් ලං ක්‍රම වට ලං ානුව ලං
ආයුර් ජද ලං  ෙෝ ල් ලං පේධි  ලං උත් ‍රණ්ින  ලං
කි සමක් ලං ය කවී ලං  හේමැ . ලං හමුත් ලං  ේ ලං වහ ලං විට ලං
ආ  හ ලං ප්‍රිවු න  ලං කි සම ලං ආෙේ  ලං වෙ ලං ඇි ලං
ා ෙඑ ලංප   ලංපරිදි ලං ෙෝ ල් ලංවර්ගීවෙණ  ලංානුව ලංඑක් ලං
එක් ලං  ෙෝ ක ලං සඳ ේ ලං ඇඳන්ත ලං ධේරි ේවන්ත ලං   ෝගහේ ලං
වෙ ලංපවතී. 

1.  ග්‍රේමීය   ලං ෙෝ ල් ලංB වේණ්ඩ  ලං- ලංඇඳන්ත ලංසාඛයේව ලං
40යි. 

2.  ග්‍රේමීය   ලං ෙෝ ල් ලංA වේණ්ඩ  ලං- ලංඇඳන්ත ලංසාඛයේව ලං
60යි. 

3. ූලිව ලං ෙෝ ල් ලං- ලංඇඳන්ත ලංසාඛයේව ලං80යි. 

4.  දිස්ික් ලං ෙෝ ල් ලං- ලංඇඳන්ත ලංසාඛයේව ලං100යි. 

5.  පළේත් ලං  ෙෝ ල් ලං - ලං ඇඳන්ත ලං සාඛයේව ලං 150ට ලං
වැඩියි. ලං 

 (iv)  ෙෝ ල් ලං සඳ ේ ලං  වන්ත ලං වෙ ලං ඇි ලං ඇඳන්ත ලං සාඛයේව ලං
ඇු ුමාත 01* මඟින්ත ලං දක්වේ ලං ඇ . ලං (ඉාග්‍රීය ලං
 ේෂේ වන්ත ලංඇි ලංඇමුණුම ලං01 ලං ලංබකන්තහ.) 
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[නරු ලංුිෙෙේසේ ලංෙවිවෙන්ත ලංම  ේ] 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



2026 ලංසැප් ැේබර් ලං09 

 (v)  ේ ලං සේබන්තධ  න්ත ලං දැහට ලං වමිටුවක් ලං පත් ලං වෙ ලං
ය ලුම ලංආ  හ ලං ේ ලංය ලුම ලං හුරු ලංආවෙණ  ලං
වහ ලංපරිදි ලංආ  හ ලංප්‍රිවු න  ලංකි ස ේ ලංවටයුු ලං
ය ක ලංවෙමින්ත ලංපවතී. 

 (vi) 2026.06.30 දිහට ලං ාදේළ ලං   ේෙුරු ලං ඇු ුමාත 

02* ලංමඟින්ත ලංදක්වේ ලංඇ . ලං(ඉාග්‍රීය ලං ේෂේ වන්ත ලංඇි ලං
ඇමුණුම ලං02 ලංබකන්තහ.) 

 (vii) පැමි ණහ ලං ෙෝගීන්ත ලංසාඛයේව ලංපදහේ ලංවෙ නහ ලං ේ ලං
ාවශය ේව ලං  ඳුහේ ලං නනිමින්ත ලං ඒ ලං ඒ ලං පළේත් ලං ස ේව ලං
මඟින්ත ලංපළේත් ලං ෙෝ ල් ලං කස ලංඋත් ‍රණ්ින  ලංකි සම ලං
ය ක ලංවෙ ලංන  ලංයුු . 

(ආ) පැහ ලං හේහඟී. ලං 

 

(அ) (i)  உள்ளக தநாயாளர் பிாிகவக் தகாண்ட 

கிராமப்புற ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகளின் 

எண்ணிக்கக 56. 

  உள்ளக தநாயாளர் பிாிகவக் தகாண்டிராத 

கிராமப்புற ஆயுர்தவத மருத்துவமகனகளின் 

எண்ணிக்கக 16. 

 (ii)  அந்தந்த மாகாண சகபகளால் ததகவப்பாட்டின் 

பிரகாரம் உாிய வசதிகள் வழங்குதல் 

இடம்தபறும். 

 (iii) இதுவகர அத்தககய அங்கீகாிக்கப்பட்ட 

நகடமுகறயின்படி, ஆயுர்தவத மருத்துவமகன 

அகமப்பு தரம் உயர்த்தப்படவில்கல. 

இருப்பினும், தற்தபாது நிறுவன மறுசீரகமப்புப் 

பணிகள் ததாடங்கப்பட்டுள்ளதுடன், பின்வரும் 

மருத்துவமகன வககப்பாட்டுக்கு ஏற்ப 

ஒவ்தவாரு மருத்துவமகனக்குமான படுக்கக 

வசதித் திறன்கள் பாிந்துகரக்கப்பட்டுள்ளன. 

1. கிராமிய மருத்துவமகன, B ததாகுதி - 

கட்டில்களின் எண்ணிக்கக 40. 

2. கிராமிய மருத்துவமகன, A ததாகுதி - 

கட்டில்களின் எண்ணிக்கக 60. 

3. ஆதார மருத்துவமகனகள் - கட்டில்களின் 

எண்ணிக்கக 80. 

4. மாவட்ட மருத்துவமகனகள் - 

கட்டில்களின் எண்ணிக்கக 100. 

5. மாவட்ட மருத்துவமகனகள் - 

கட்டில்களின் எண்ணிக்கக 150க்கு தமல். 

 (iv) மருத்துவமகனகளுக்கு ஒதுக்கப்பட்ட 

கட்டில்களின் எண்ணிக்கக பற்றிய விபரம் 

இகணப்பு 01*இல் தகாடுக்கப்பட்டுள்ளது. 

(ஆங்கில இகணப்பு 01ஐப் பார்க்கவும். )  

 (v) இது ததாடர்பாக ஒரு குழு நியமிக்கப்பட்டு, 

அகனத்து நிறுவனங்ககளயும் அகனத்துப் 

பதவிககளயும் உள்ளடக்கும் வககயில், 

நிறுவனங்ககள மறுசீரகமக்கும் பணி 

நகடதபற்று வருகிறது. 

 (vi)   2026.06.30ஆந் திகதியில் உள்ளபடியான 

ததாடர்புகடய தகவல்கள் இகணப்பு 02*இல் 

தரப்பட்டுள்ளன. (ஆங்கில இகணப்பு 02ஐப் 

பார்க்கவும்) 

 (vii)  வருககதரும் தநாயாளிகளின் எண்ணிக்கக 

மற்றும் ததகவகயக் கண்டறிவதன் 

அடிப்பகடயில், ஒவ்தவாரு மாகாண சகபயும் 

மருத்துவமகனககள மாகாண 

மருத்துவமகனகளாகத் தரமுயர்த்திக்தகாள்ளல் 

தவண்டும். 

(ஆ) எழவில்கல. 

 

(a) (i) The number of rural Ayurveda hospitals 
with inpatient department: 56 

  The number of rural Ayurveda hospitals 
without inpatient facilities: 16 

 (ii) The relevant facilities are provided by the 
respective Provincial Councils based on the 
requirements. 

 (iii) The Ayurveda hospital system has not been 
upgraded in accordance with any formally 
recognized methodology up to now. 
However, the process of institutional 
restructuring has now been initiated and 
bed capacities for each hospital are 
proposed according to the hospital 
classification as follows:  

1. Rural hospitals, Type B - No. of beds, 
40 

2. Rural hospitals, Type A - No. of beds, 
60 

3. Base hospitals  - No. of beds, 80 

4. District hospitals - No. of beds, 100 

5. Provincial hospitals - No. of beds, 
more than 150 

 (iv) The number of beds allocated for hospitals 
is given in Annex 01*. 

 (v) A committee has currently been appointed 
in this regard and the process of 
institutional restructuring is being carried 
out to cover all institutions and all posts. 

 (vi) The relevant information, as at 30.06.2026, 
is given in Annex 02*. 

 (vii) Based on the number of patients visiting the 
hospitals and having identified the 
requirements, the respective Provincial 
Councils should undertake the upgrading of 
such hospitals as provincial hospitals. 

(b)  Does not arise. 
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————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

————————— 
*  පුස්තකාලවේ තබා ඇත. 
*  நூல் நிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



පේර්ි ේන්තුව 

විදුලිය ආනයනය සත අපනයනය සම්බන්ධාව ශ්‍රී 

ලාකාව සත වන්දියාව අතර අවවබෝධාතා ියවිසුමාත:  

විස්තර 
மின்சார இறக்குமதி மற்றும் ஏற்றுமதி ததாடர்பான 

இலங்ககக்கும் இந்தியாவுக்கும் இகடயிலான 

புாிந்துணர்வு ஒப்பந்தம்: விபரம்   
MOU SIGNED BETWEEN SRI LANKA AND INDIA ON IMPORT 

AND EXPORT OF ELECTRICITY: DETAILS  
 

2257/2026 

4. ගරු අජි්  පී. වපවර්රා මාතතතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. தபதரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

බකශක්ි ලංාමේ යුමේ නන්ත ලංඇසූ ලංප්‍රශ්හ - ලං(1): 

(ා) (i) 2025.04.05 දිහ ලංශ්‍රී ලංකාවේව ලංස  ලංඉන්තදි ේව ලංා ෙ ලංාධි ලං
 වෝල්ටී  ේ ලං සෙක ලං ධේෙේ ලං සේ ේෂණ  ලං ඔස් ස ්ලං
වි කි  ලං ආහ හ  ලං ස  ලං ාපහ හ  ලං කි සම ලං සඳ ේ ලං
ාව බෝධ ේ ලංගිවිසුමක් ලංාත්සන්ත ලංවෙ ලංි ේද; 

 (ii) එම ලංගිවිසු ේ ලංපේර්ශ්වවරුවන්ත ලංවවුරුන්තද; 

 (iii) ගිවිසුම ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි සම ලං සේබන්තධ  න්ත ලං  ේ ලං
වහවිට ලංාත්වෙ නහ ලංඇි ලංප්‍රනි  ලංවව ර්ද; 

 (iv) ගිවිසුම ලංක්‍රි ේත්මව ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංෙග  ලං  ෝ ලං
ෙග ට ලං ානුබේධ ලං ආ  හ ලං වියන්ත ලං  ේ ලං දක්වේ ලං දෙේ ලං
ඇි ලංවි දම ලං වේපමණද; 

 (v)  මම ලං ගිවිසුම ලං ානුව ලං වටයු  ුලං කි සම ලං මඟින්ත ලං ශ්‍රී ලං
කාවේවට ලංකබේන  ලං ැකි ලංප්‍රිකේ  ලංවව ර්ද; 

 (vi) ගිවිසුම ලං ක්‍රි ේත්මව ලං කි ස ේදී ලං පවිහ ලං බේධේ ලං
වව ර්ද; 

  න්තහ ලංඑුමේ ලං මම ලංස ේවට ලංදන්තවන්ත න්තද  

(ආ)  හේඑ ස ්ලංහේඑ ලංඒ ලංමන්තද  
 

வலுசக்தி அகமச்சகரக் தகட்ட வினா: 

(அ) (i)  2025.04.05ஆந் திகதி இலங்ககக்கும் 

இந்தியாவுக்கும் இகடயில் உயர் மின்னழுத்த 

தநர் மின்தனாட்டப் பாிமாற்றம்மூலம் 

மின்சாரத்கத இறக்குமதி தசய்வதற்கும் ஏற்றுமதி 

தசய்வதற்குமான புாிந்துணர்வு ஒப்பந்ததமான்று 

ககச்சாத்திடப்பட்டுள்ளதா என்பகதயும்; 

 (ii)  தமற்படி ஒப்பந்தத்தின் தரப்பினர் யாவர் 

என்பகதயும்; 

 (iii) தமற்படி ஒப்பந்தத்கத நகடமுகறப்படுத்துவது 

ததாடர்பாக இதுவகரயில் அகடந்துள்ள 

முன்தனற்றம் யாது என்பகதயும்; 

 (iv) தமற்படி ஒப்பந்தத்கத 

நகடமுகறப்படுத்துவதற்காக, இலங்கக 

அரசாங்கத்தினாதலா அல்லது அரசாங்கத்துடன் 

இகணந்த நிறுவனங்களினாதலா இதுவகரயில் 

தமற்தகாள்ளப்பட்டுள்ள தசலவினம் எவ்வளவு 

என்பகதயும்; 

 (v) தமற்படி ஒப்பந்தத்துக்கு அகமவாகச் 

தசயற்படுவதன்மூலம் இலங்ககக்குப் 

தபற்றுக்தகாள்ளக்கூடிய நன்கமகள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (vi) தமற்படி ஒப்பந்தத்கத நகடமுகறப்படுத்துவதில் 

நிலவும் தகடகள் யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்தறல், ஏன்? 

asked the Minister of Energy: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether a Memorandum of Understanding 
was signed between Sri Lanka and India on 
05.04.2025 for establishing a High Voltage 
Direct Current Interconnection for the 
import and export of electricity; 

 (ii) the parties to the said agreement; 

 (iii) the progress made to date in implementing 
the said agreement; 

 (iv) the cost incurred to date by the Government 
of Sri Lanka or the government-affiliated 
institutions towards implementing the said 
agreement; 

 (v) the benefits that Sri Lanka stands to derive 
from implementing the said agreement; and 

 (vi) the obstacles encountered in implementing 
the said agreement? 

(b)     If not, why? 

 
ගරු අනුර කරුණා ලක මාතතතා ඉවරාය සත යවිල් ගුවන් 

වස්වා අමාතාතය සත බලශක්  අමාතාතයතුමමාතා  
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க - துகறமுகங்கள் மற்றும் 

சிவில் விமான தசகவகள் அகமச்சரும் வலுசக்தி அகமச்சரும்)   

(The Hon. Anura Karunathilaka - Minister of Ports and 
Civil Aviation and Minister of Energy)  

(ා) (i) ාධි ලං වෝල්ටී  ේ ලංසෙක ලංධේෙේ ලංසේ ේෂණ ලංාන්ත ර් ලං
සේබන්තධ ේව ලං - ලං HVDC Interconnection - 
පිළිබඳ ලං දෙට ලංා ෙ ලංූලිව ලංාව බෝධ  ලංඇි ලංකි සම ලං
සඳ ේ ලං2025.04.05 ලංවහ ලංදිහ ලංශ්‍රී ලංකාවේ ලංප්‍රගේ ේන්තිව ලං
සමේගවේදී ලං ගහෙග ේ ලං ෙග  ලං ස  ලං ඉන්තදි ේනු ලං
ගහෙග ේ ලං ෙග  ලං ා ෙ ලං ාව බෝධ ේ ලං ගිවිසුමක් ලං
ාත්සන්ත ලං බේ ලංඇ . 

 (ii) එම ලංපේර්ශ්ව ලං ලංවන්ත න්ත: 

• ශ්‍රී ලංකාවේ ලංප්‍රගේ ේන්තිව ලංසමේගවේදී ලං ගහෙග ේ ලං
ෙග ; ලංස  

• ඉන්තදි ේනු ලංගහෙග ේ ලංෙග යි. 

 (iii)   ෝජි  ලං ගේක ලං ාන්ත ර් ලං සේබන්තධ ේ ජ ලං - ලං grid 

interconnection -  ේක්ෂණිව ලං පෙේමි  ිලං පිළිබඳව ලං
සේවච්ඡේ ලංකි සම ලංසඳ ේ ලංඉන්තදි ේ ජ ලංස  ලංශ්‍රී ලංකාවේ ජ ලං
ඒවේබේධ ලං  ේක්ෂණිව ලං වණ්ඩේ ේ ලං - ලං JTT - 2025 
ව නි ලං මේස ේදී ලං ඉන්තදි ේ ජදී ලං රැස්වහ ලං කදී. ලං  මම ලං
රැස්වී ේදී ලං  බේ  ෝ ලං ූලිව ලං  ේක්ෂණිව ලං පෙේමිි ලං
පිළිබඳව ලංපුළුල් ලංපරිදි ලංසේවච්ඡේ වේට ලංඑවස ේවට ලං
පත්වී ලංඇ . 

 (iv) බකශක්  ිලංාමේ යේාශ එ ලංකාවේ ලංවි කිබක ලංමණ්ඩක  ලං
  ෝ ලං National System Operator (Pvt.) Limited 

වියන්ත ලං  මම ලං වි ශ්ි   ලං වයේපෘි  ලං  ට ත් ලං කිය ක ලං
ප්‍රේේධහ ලංවි දමක් ලංදෙේ ලං හේමැ . 

 (v)  මමඟින්ත ලං ාම ෙ ලං වූ ලං ාන්ත ර්ගේිව ලං වි කිබක ලං
සේබන්තධ ේවක් ලං  ෙ ේ ලං වි ක  ිලං පේධ  ිලං ස්ථේයි ේව ලං
ස  ලංවිශ්වේසනී ත්ව  ලංඉ ළ ලංහැාවීම ලංය ක ලංවනු ලංඇි ලං
ා ෙඑ ලංශ්‍රී ලංකාවේව ලංවකේපී  ලංවි කිබක ලං ව ළඳ ලං පේළ ලං
 ව  ලංසේබන්තධ ලං ව ෙමින්තඑ ලං ේශ ලංමටමේ ලංා ෙ ලංවි කි ලං
 ව ළඳේම ලං පුළුල් ලං කි ස ේ ලං ාවස්ථේ ලං  ලං නිර්මේණ  ලං
වෙයි. ලං 
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 (vi) i. ඉ ළ ලං ප්‍රේේධහ ලං වි දම: ලං ඇස්  ේන්තුවකට ලං
ානුව ලංවයේපෘි ේ ලංපිරිවැ  ලංආසන්තහ ලංවශ  න්ත ලං
ා මරිවේනු ලං ඩේකර් ලංබිි හ ලං1.24ක් ලංවහ ලංා ෙඑ ලං
එ  ලංසැකකි  ලංයුු ලංූලකය ලංාක්  ෝන ක් ලං ජ. 

ii. නිෙවුල් ලං  හේවහ ලං වේණිගම  ලං වේර් ෙේමු: ලං
ූලකයම එ ලංවේණිගම  ලංස  ලංවි කි  ලංමිකදී ලංනැනී ේ ලං
නිශ්චි  ලංවැඩ ලංපිළි වළ ලංසේබන්තධ  න්ත ලං දෙට ලං
ා ෙ ලං  ම  ක් ලං ාවසන්ත ලං නිනමහ ක් ලං ය කව ලං
 හේමැ . 

iii.  ේශී  ලං සේ ේෂණ ලං  මි ක ලං ප සුවේ ලං
වැඩිදියුණු ලං කි සේ: ලං සේබන්තධ ේව ලං ඒවේබේධ ලං
කි සම ලං සඳ ේ ලං ශ්‍රී ලං කාවේව ලං ුළ ලං ප්‍රධේහ ලං වි කිබක ලං
පේධි  ලං සවිබකනැන්තවීම ලං ය ක ලං වළ ලං යුු ලං වහ ලං
ා ෙඑ ලං වි ශෂ්  න්තම ලං මන්තහේෙ ේ ලං
කි. වේ ලං.220/400 ලංාධි ලං වෝල්ටී  ේ ලංසෙක ලංධේෙේ ලං
පරිවර් ව ලංමයසථ්ේහ ක් ලං - ලංHVDC converter 

station -  ේ ලං ාධි ලං  වෝල්ටී  ේ ලං සේ ේෂණ ලං
රැ ැන්ත ලං සබඳ ේ ලං - ලං high-voltage transmission 

links - ගේිව ලං වි කිබක ලං පේධි ට ලං සේබන්තධ ලං
වළ ලංයුු ලං ජ. 

iv. සමුද්‍රී  ලං රැ ැන්ත ලං (සේමැ සන්ත ලං  ක්බල්) ලං ආශ්‍රි  ලං
 ේක්ෂණිව ලංසාකීර්ණ ේ: ලං පෝක් ලංසමුර ලංසන්තධි  ලං
 ෙ ේ ලංසේමැ සන්ත ලං ක්බල් ලංඑළීමඑ ලංනැඹුරු ලංමුහුද ලං
ආශ්‍රි  ලංඉාජි න්තරු ලංවිදයේත්මව ලංස  ලං ේක්ෂණිව ලං
සාකීර්ණ ේ ලංරැසක් ලංඇි ලංවෙයි. 

v. සමේග ලං - ලං සාස්වෘිව ලංස  ලංආනමිව ලං වූ ලංසා ජදී ලං
වරුණු: ලං   ෝජි  ලං  ක්බල් ලං මේර්න  ලං   දී ලං
ඇත් ත් ලංභූව නෝීන  ලංවශ  න්ත ලං ේ ලංඓි ේයව ලං
වශ  න්ත ලංසා ජදී ලංවූත්එ ලංනැඹුරු ලංසාස්වෘිව ලං ේ ලං
ආනමිව ලං වැදනත්වමක් ලං උසුකන්තහේ ලං වූත් ලං
ම ක ෙයි ලං යට ලං මන්තහේෙම ලං දක්වේ ලං වූ ලං මේර්න  ලං
 ෙ ේ ලං ජ. 

vi. පේරිසරිව ලං ස  ලං පේධි ලං ඒවේබේධ ේ ලං ඇනීමේ: ලං
සේමැ සන්ත ලං  ක්බල් ලං මේර්න  ලං ආශ්‍රි  ලං සේනෙ ලං
පරිසෙ ලං වරුණු ලං  ව ෙහි ලං ාවධේහ  ලං   ේමු ලං
කි සම ලං සඳ ේ ලං විස්තීර්ණ ලං බකපෑේ ලං ාධය හ  ලං
කි සම ලං මන්තමඑ ලංඑකි හවට ලං වහස ්ලංවූ ලංගේිව ලං
වි කිබක ලංපේධි ලං දව ලංපිළිබඳ ලංසවිස් ෙේත්මව ලං
 ේක්ෂණිව ලංඇනීමේ ලංය ක ලංකි සමද ලංාවශය ලං ජ. 

(ආ) ාදේළ ලං හේ ජ. ලං 

 

(அ) (i)  2025.04.05ஆம் திகதி, இலங்கக சனநாயக 

தசாசலிசக் குடியரசின் அரசாங்கத்துக்கும் 

இந்தியக் குடியரசின் அரசாங்கத்துக்கும் 

இகடதய, இரு நாடுகளுக்கும் இகடயிலான 

HVDC இகணப்பு குறித்த அடிப்பகடப் 

புாிந்துணர்வு ஒப்பந்தம் ஒன்று 

ககச்சாத்திடப்பட்டது. 

 (ii)  ஒப்பந்தத் தரப்பினர்களாவன: 

• இலங்கக சனநாயக தசாசலிசக் குடியரசின் 

அரசாங்கம்  

• இந்தியக் குடியரசின் அரசாங்கம் 

 (iii) 2025 யூன் மாதத்தில் முன்தமாழியப்பட்ட 

மின்கட்டகமப்பு இகணப்பின் ததாழில்நுட்பப் 

பிரமாணங்கள் குறித்து விவாதிப்பதற்காக, 

இந்தியா மற்றும் இலங்ககயின் கூட்டுத் 

ததாழில்நுட்பக் குழுக்கள் (JTT) இந்தியாவில் 

கூடின. இந்தக் கூட்டத்தில் தபரும்பாலான 

அடிப்பகடத் ததாழில்நுட்பப் பிரமாணங்கள் 

விாிவாக விவாதிக்கப்பட்டு 

ஒப்புக்தகாள்ளப்பட்டன.  

    (iv) வலுசக்தி அகமச்சு, இலங்கக மின்சார சகப 

அல்லது ததசிய அகமப்புச் தசயற்பாட்டாளர் 

(பிகரதவட்) லிமிதடட் (National System Operator 

(Pvt) Limited) ஆகியகவ இக்குறிப்பிட்ட 

திட்டத்தின்கீழ் எந்த மூலதனச் 

தசலவினத்கதயும் தமற்தகாள்ளவில்கல.  

 (v) தமலதிக சர்வததச மின்சார இகணப்புமூலம் 

மின்கட்டகமப்பின் நிகலயான தன்கமகயயும் 

நம்பகத்தன்கமகயயும் தமம்படுத்துவததாடு, 

இலங்கககய பிராந்திய மின்சாரச் சந்கதயில் 

ஒருங்கிகணத்து, பரந்த எல்கல தாண்டிய 

மின்சார வர்க்கத்துக்கான 

சாத்தியக்கூறுககளயும் உருவாக்குகிறது.  

 (vi) i. அதிக மூலதனச் தசலவு: மதிப்பீடுகளின்படி 

இத்திட்டத்துக்கான தசலவு சுமார் USD 1.24 

பில்லியன் ஆகும். இது ஒரு கணிசமான நிதிச் 

சவாகல முன்கவக்கிறது.  

ii. தீர்க்கப்படாத வர்த்தகக் கட்டகமப்புகள்: 

இரு நாடுகளுக்கும் இகடதயயான 

திட்டவட்டமான நிதி, வர்த்தக மற்றும் 

மின்சாரக் தகாள்வனவு ஏற்பாடுகள் 

இன்னும் இறுதி தசய்யப்படவில்கல. 

iii. உள்நாட்டு மின்சாரப் பாிமாற்ற 

உட்கட்டகமப்பு தமம்பாடுகள்: இகணப்கப 

ஒருங்கிகணப்பதற்கு இலங்ககக்குள் பாாிய 

அளவிலான மின்கட்டகமப்பு வலுவூட்டல் 

ததகவப்படுகிறது. குறிப்பாக, மன்னாாில் 

220/400 kV HVDC மின்சார பாிமாற்றல் 

நிகலயம் மற்றும் ததசிய 

மின்கட்டகமப்புடன் இகணக்கும் உயர் 

மின்னழுத்தப் பாிமாற்ற இகணப்புகள் 

ததகவப்படுகின்றன. 

iv. கடலடி தகபிள் ததாழில்நுட்பச் சிக்கல்கள்: 

பாக்கு நீாிகணயின் குறுக்தக கடலடி 

தகபிகளப் பதிப்பது, குறிப்பிடத்தக்க 

ஆழ்கடல் தபாறியியல் மற்றும் 

ததாழில்நுட்பச் சிக்கல்ககள 

ஏற்படுத்துகிறது.  

v. சமூக - பண்பாட்டு மற்றும் மத ாீதியான 

உணர்திறன்கள்: முன்தமாழியப்பட்ட 

தகபிள் வழித்தடமானது ஆழ்ந்த பண்பாட்டு 

மற்றும் மத முக்கியத்துவத்கதக் 

தகாண்டுள்ள, புவியியல் ாீதியாகவும் 

வரலாற்று ாீதியாகவும் உணர்திறன் மிக்க 

மதுகர - மன்னார் வழித்தடத்கதக் கடந்து 

தசல்கிறது.  

vi. சுற்றாடல் மற்றும் அகமப்பு ஒருங்கிகணப்பு 

மதிப்பீடுகள்: இரண்டு தனித்துவமான 

ததசிய மின்சாரக் கட்டகமப்புகளின் 

விாிவான ததாழில்நுட்ப மதிப்பீடுகளுடன், 

கடலடி வழித்தடத்தின் கடல்சார் சுற்றாடல் 

அம்சங்ககளக் கருத்திற்தகாள்ள விாிவான 

தாக்க ஆய்வுகளும் ததகவப்படுகின்றன.   

(ஆ) தபாருத்தமற்றது. 

1147 1148 



පේර්ි ේන්තුව 

(a) (i) On 05.04.2025, a Memorandum of 
Understanding was signed between the 
Government of the Democratic Socialist 
Republic of Sri Lanka and the Government 
of the Republic of India for the basic 
understanding of HVDC  Interconnection 
between the two countries.  

 (ii)  The parties are: 

• the Government of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka; and 

• the Government of the Republic of 
India. 

 (iii) In June 2025, the Joint Technical Teams - 
JTTs - of India and Sri Lanka convened in 
India to discuss on the technical parameters 
of the proposed grid interconnection. Most 
of the base technical parameters were 
widely discussed and agreed at the meeting. 

 (iv) The Ministry of Energy, the Ceylon 
Electricity Board or the National System 
Operator (Pvt.) Limited have not done any 
capital expense under this specific project. 

 (v) This will improve the grid stability and 
reliability through an additional 
international electricity connection and it 
integrates Sri Lanka into the regional 
electricity market, creating possibilities for 
wider cross-border electricity trading.  

 (vi) (i)  High Capital Expenditure: As per the 
estimates, the cost for the project is 
approximately US Dollars 1.24 billion, 
presenting a substantial financing 
challenge. 

(ii) Unresolved Commercial Frameworks: 
The definitive financial, commercial 
and power purchase arrangements 
between the two nations remain to be 
finalized. 

(iii) Domestic Transmission Infrastructure 
Upgrades: Integrating the connection 
requires major grid reinforcement 
within Sri Lanka, specifically a 
220/400 kV HVDC converter station 
at Mannar and high-voltage 
transmission links connecting to the 
National Grid. 

(iv) Submarine Cable Technical 
Complexities: Laying the subsea cable 
across the Palk Strait introduces 
significant deep-water marine 
engineering and technical 
complexities.  

(v) Socio-Cultural and Religious 
Sensitivities: The proposed cable 
route traverses the geographically and 
historically sensitive Madurai-to-
Mannar corridor, which holds 
profound cultural and religious 
significance.  

(vi) Environmental and System Integration 
Assessments: Comprehensive impact 
studies are required to address the 
marine environmental considerations 
of the submarine route, alongside 
detailed technical assessments of the 
two distinct national electricity grids. 

(b) Not applicable. 
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[නරු ලංානුෙ ලංවරුණේිකව ලංම  ේ] 



 

 

 

 
 

සැ.යු. 
 

 මම ලංවේර් ේ ජ ලංාවසේහ ලංමුරණ  ලංසඳ ේ ලංස්වකී  ලංවථේවක ලංනිවැෙදි ලංවළ ලංයුු ලං ැන්ත ලංදක්වනු ලංරිය ලංමන්තීන්ත ලංමින්ත ලංපිටප ක් ලං නහ 
 ලංනිවැෙදි ලංවළ ලංයුු ලංආවේෙ  ලංඑහි ලංපැ ැදිිව ලංකකුණු ලං වේටඑ ලංපිටප  ලංකැබී ලං දසි ක් ලං හේඉක්මවේ ලං 

තැන්සාඩ් සාස්වේෙව ලං ව  ලංකැ බහ ලං ස් ලංඑවි  ලංයුු . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்பு 
 

உறுப்பினர்   தமது உகரயின்  இறுதிப் பதிப்பிற் தசய்யவிரும்பும் பிகழ திருத்தங்ககள தமது பிரதியில் ததளிவாகக் குறித்து 

அதகனப் பிகழ திருத்தப்படாத பிரதி கிகடத்த இரு வாரங்களுள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியருக்கு அனுப்புதல் தவண்டும். 
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තැන්සාඩ් වාර්තා  

වකා ඹ 5  වපාල්වත්න්වගාඩ  ිරරු පන පාර  අාක 163 දරන ස්ථානවය එ ිළ එටි 

රගවේ ්‍රව්්   වදපාර්තවම්න්තුමවේ ිළ එටි රගවේ ්‍රකාශන කාර්යාාශවයන්  

ියල දී ගත තැක. 
 

වමාතමාත තැන්සාඩ් වාර්තාව  www.parliament.lk වවේ අඩවිවයන්  

බාගත තැක. 

 

 

 

 

ஹன்சாட் அறிக்ககயின் பிரதிககள  

இல. 163, கிருலப்பகன வீதி, தபால்தஹன்தகாட,  தகாழும்பு 5இல் அகமந்துள்ள  

அரசாங்க தகவல் திகணக்களத்தின் அரசாங்க தவளியீடுகள் அலுவலகத்தில்   

பணம் தசலுத்திப் தபற்றுக்தகாள்ளலாம். 
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பதிவிறக்கம் தசய்ய முடியும். 
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